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╝ 

ننم ومن  ئنياِ م ا  نروأ فنفسا ُُ إنَّ الَحمدَ لله نََمَدُه و نستعينهُ ونَستغفرهُ، ونعَوذُ بالله من  
وفُنهَد فن    إلنه إ َّ ، لَّ لنه، ومَن  يُضنفل فنلا ينملاَ  لنهفعمملنم مَ  يهَداه الله فلا مُض

َُريك له، وفُهَد فنَّ محمَّدا عبدُه وأئولهُ  فمَّم بعد:، صلى الله عليه وسلم الله وحدَه   

हम यह पुस्तक क्यों पढ़ें ?  

(1) क्योंबक रब्ि़ानी उलमे़ा ने इस ेपढ़ने की नसीहत की ह।ै (2) क्योंबक यह इस बर्षय में बलखी गई सिस ेउत्तम पसु्तकों 

में स ेएक ह।ै (3) क्योंबक लखेक रबहमहुल्ल़ाह ने बर्रोबधयों की हुज्जत क़ा िड़ा स़ाथवक उत्तर बदय़ा ह ैऔर उनके सशं्यों 

क़ा रद्द दलीलों के स़ाथ बकय़ा ह।ै (4) अल्ल़ाह तआल़ा ने इस पसु्तक को िडी लोकबप्रयत़ा दी है। (5) उलमे़ा ने इस े

कंठस्थ करने एर्ं समझने की नसीहत की ह।ै (6) पसु्तक की उत्तम तरतीि र् क्रम। (7) उलमे़ा क़ा इस बकत़ाि के पठन में 

रुबर् लने़ा तथ़ा इसके व्य़ाख्य़ा की अबधकत़ा। (8) क्योंबक इस पसु्तक में कुरआन र् हदीस़ स ेदी गई दलीलों की भरम़ार 

ह।ै (9) इसके ऱ्ाक्यों की सरलत़ा। (10) उलमे़ा ने इस पसु्तक के लखेक के सही एतक़ाद (आस्थ़ा), प्रर्डं ज्ञ़ान एर्ं 

प्रिदु्धत़ा की गऱ्ाही दी ह।ै (11) क्योंबक इस पसु्क में तौहीद -ए- रुिबूियत एर्ं तौहीद -ए- असम़ा र् बसफ़ात के उल्लखे 

के स़ाथ-स़ाथ, तौहीद -ए- उिबूदयत में सऱ्ावबधक दोष प़ाए ज़ाने के क़ारण इस बर्षय क़ा सिस ेअबधक ध्य़ान रख़ा गय़ा 

ह।ै (12) क्योंबक लखेक ने इस पसु्तक में सलफ़ क़ा ढ़गं अपऩाय़ा ह,ै उन्होंने भी इम़ाम िखु़़ारी रबहमहुल्ल़ाह की “स़हीह 

िखु़़ारी” की तरह अपनी ओर स ेइस पुस्तक में कुछ भी बजक्र नहीं बकय़ा ह।ै  

 

(1)  छ़ात्रों को पठन आरंभ करने के परू्व मत्न (मलू पसु्तक) को कंठस्थ करने क़ा प्रय़ास करऩा ऱ्ाबहए, जैस़ाबक प्रर्बलत 

महु़ार्ऱा हःै (कंठस्थ करो क्योंबक सभी इम़ाम एर्ं िडे बर्द्व़ान कंठस्थ करने ऱ्ाल ेथ)े। 

(2) प्रत्येक आयत स ेदलील पकडने की र्जह ज़ानऩा, तथ़ा ि़ाि (अध्य़ाय) में उल्लखे करने क़ा क़ारण ज़ानऩा। 

(3) प्रत्येक ि़ाि (अध्य़ाय) क़ा बकत़ाितु तौहीद से संिधं, तथ़ा उस अध्य़ाय में बजक्र करने क़ा सिि ज़ानऩा, त़ाबक उसक़ा 

पसु्तक स ेसिंधं म़ालमू हो। 

(4) इस पसु्तक की व्य़ाख्य़ा करते समय इस पसु्तक की व्य़ाख्य़ा करने ऱ्ाली पसु्तकों में स ेएक ही पुस्तक शखै़ इब्ने उस़मैीन 

रबहमहुल्ल़ाह द्व़ाऱा रबर्त “अल-कौल अल-मफु़ीद” पर हम अपऩा स़ाऱा ध्य़ान कें बित करेंग,े और जि हम इसस ेफ़ाररग़ 

हो ज़ाएंग ेति दसूरी पुस्तकों क़ा रुख़ करेंग ेत़ाबक सभी ज़ानक़ाररय़ंा एक-दसूरे में गडमड हो कर न रह ज़ाए। 

चंद वसद्ांत पुस्तक आरंभ करिे के पूिव वजिके िारे म़ें जाििा आिश्यक है। 
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बकसी भी पसु्तक को आरंभ करने के परू्व उसक़ा प्ऱाक्कथन एर्ं बर्षय सरू्ी पढ़ लने़ा ऱ्ाबहए त़ाबक पसु्तक क़ा बर्षय, लखेनी 

क़ा तरीक़ा और पसु्तक क़ा एक मकुम्मल ख़़ाक़ा बदम़ाग़ में आ ज़ाए, हम इस पसु्तक को दस भ़ागों में बर्भ़ाबजत कर सकते हैं। 

“वकतािुत त़ौहीद” के अध्यायों का सारांश (67 अध्याय) 

(1) (इस अध्याय के वलए कोई शीर्वक िहीं लगाया है जोवक त़ौहीद के िावजि होिे के अध्याय है) 

इस अध्य़ाय को यह ित़ाने के बलए ल़ाए हैं बक तौहीद सर्ोपरर तथ़ा ऱ्ाबजि़ात में सिसे िड़ा ऱ्ाबजि ह,ै क्योंबक नबियों की 

द़ार्त यही रही ह।ै 

(2) त़ौहीद क़ी प्रधािता और यह क़ी िह पापों को वमटा देिे का कारण है। 

इस अध्य़ाय को रुबर् पैद़ा करने तथ़ा यह ित़ाने के बलए ल़ाए हैं बक बकसी अमल की फ़जीलत क़ा बजक्र करऩा उसके ऱ्ाबजि 

न होने की दलील नहीं ह,ै और इसबलए भी बक िहुत स ेलोग तौहीद के पठन-प़ाठ स ेलोगों को दरू करने में लग ेहुए हैं। 

(3) जो िास्तविक त़ौहीद अपिाएगा िह वििा वहसाि के जन्ित म़ें प्रिेश पाएगा। 

यह अध्य़ाय बशकव  (अनेकेश्वरऱ्ाद), बिदअत (नऱ्ाऱ्ार) एर्ं गनु़ाहों (कुकमों) स ेतौहीद को बर्शदु्ध करने क़ा ह,ै अतः तौहीद 

के ऱ्ाबजि होने और उसकी फ़जीलत क़ा उल्लेख करने के पश्च़ात इस अध्य़ाय क़ा ल़ाऩा बिल्कुल उपयकु्त ह।ै 

(4) वशकव  (अिेकेश्वरिाद) से डरिे का अध्याय। 

जो तौहीद को ऱ्ास्तबर्क रूप में अपऩाऩा ऱ्ाहत़ा ह ैउसके बलए अपररह़ायव ह ैबक र्ह स्र्ंय के तथ़ा दसूरो के बशकव  में पड ज़ान े

स ेडरत़ा रह,े क्योंबक कभी-कभी इसं़ान सोर्त़ा ह ैबक उसने तौहीद को ऱ्ास्तबर्क रूप में अपऩा बलय़ा ह ैजबब्क ऐस़ा होत़ा 

नहीं ह,ै इस अध्य़ाय के पश्च़ात जो भी अध्य़ाय हैं र्ह इसी के परूक हैं, उद़ाहरणस्र्रूप बशकव  स ेडरने क़ा अध्य़ाय इसी तौहीद 

को ऱ्ास्तबर्क रूप में अपऩाने क़ा एक भ़ाग म़ात्र ह।ै 

लाइलाहा इल्लल्लाह (अल्लाह के वसिा कोई पूज्य िहीं) क़ी गिाही के वलए लोगों को दाित देिा। 

1- इस अध्य़ाय क़ा उल्लखे -ि़ाकी अल्ल़ाह िहेतर ज़ानत़ा ह-ै दो क़ारणों स ेबकय़ा हःै 

जो तौहीद को ऱ्ास्तबर्क रूप में अपऩाऩा ऱ्ाहत़ा ह ैउसके बलए अपररह़ायव ह ैबक र्ह लोगों को उसकी द़ार्त द ेजैस़ाबक निी 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम और आपके पैरोक़ारों (अनसुरणकत़ावओ)ं ने बकय़ा ह।ै 

2- यह उन पर रद्द ह ैजो कहते हैं बक सर्वप्रथम नम़ाज की द़ार्त दी ज़ाएगी। 

पहलााः प्राक्कथि (5 अध्याय) 
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(6) त़ौहीद क़ी तफ्सीर और लाइलाहा इल्लल्लाह  क़ी गिाही का अथव। 
तौहीद के ऱ्ाबजि होने, उसमें रुबर् पैद़ा करने, तौहीद को ऱ्ास्तबर्क रूप में अपऩाने, उसके उलट र्ीजों स ेडरने, उसकी 

ओर द़ार्त दनेे क़ा जि उल्लखे कर र्केु तो मनु़ाबसि यही थ़ा बक यह़ााँ स ेलेकर अंत तक तौहीद की तफ्सीर एर्ं व्य़ाख्य़ा 

की ज़ाए। 
(7) िला या मुसीित दूर करिे के वलए छल्ला या धागा इत्यावद पहन्िा वशकव  है। 

यह तौहीद के उलट र्ीजों क़ा ज्ञ़ान अबजवत करने के द्व़ाऱा तौहीद की तफ्सीर एर्ं व्य़ाख्य़ा ह।ै 

(8) तािीजों तथा मंत्रों का ियाि।  

इसके द्व़ाऱा त़ािीजों तथ़ा मतं्रों की व्य़ाख्य़ा र् तफ्सीर िय़ान की ह ैजोबक तौहीद के बर्परीत ह।ै 

(9) वकसी पेड़ या पत्थर इत्यावद को मुिारक (शुभ ि मंगलकारी) समझिा। 

इसके द्व़ाऱा बनबषद्ध तिरुव क (बकसी र्स्त ुको शभु-मगंल समझऩा) की व्य़ाख्य़ा र् तफ्सीर िय़ान की ह ैजोबक तौहीद के 

उलट (बर्रुद्ध) र्ीज ह।ै 

(10) गैरुल्लाह के वलए जब्ह करिे का ियाि। 

लखेक ने इसके द्व़ाऱा यह ित़ाय़ा ह ैबक ग़रैुल्ल़ाह के बलए सप्रेम र् उसकी मह़ानत़ा क़ा िोध रखते हुए जब्ह करऩा तौहीद के 

बखल़ाफ है। 
(11) जहााँ गैरुल्लाह के िाम पर पशु-िध होता हो िहााँ अल्लाह के िाम पर भी जब्ह िहीं वकया जाएगा। 

लखेक ने इसके द्व़ाऱा यह सबुनबश्चत बकय़ा ह ैबक कुछ ऩासमझ लोगों क़ा मबुिकीन की उप़ासऩाओ ंएर्ं त्योह़ारों की नकल 

करऩा तथ़ा उसमें सबम्मबलत होऩा तौहीद के बखल़ाफ ह।ै 

(12) गैरुल्लाह क़ी िज़्र (व्रत, मन्ित) माििा वशकव  है। 

इसके द्व़ाऱा बनबषद्ध नज़्र की व्य़ाख्य़ा की ह ैजोबक तौहीद के बर्रुद्ध ह।ै  

(13) गैरुल्लाह का इस्तेआजा (शरण मांगिा) वशकव  है। 

इसके द्व़ाऱा यह ित़ाय़ा ह ैबक ऐसी र्ीजों में ग़रैुल्ल़ाह की शरण म़ंागऩा बजनक़ा स़ामर्थयव केर्ल अल्ल़ाह ही के प़ास ह ैबशकव  

ह।ै 

(14) गैरुल्लाह से इवस्तगास़ा (फररयाद करिा) या उन्ह़ें पुकारिा वशकव  है। 

इसके द्व़ाऱा ग़रैुल्ल़ाह स ेइबस्तग़ास़़ा (फररय़ाद) करऩा य़ा उनस ेऐसी र्ीजें म़ंागऩा बजन क़ा स़ामर्थयव केर्ल अल्ल़ाह ही के 

प़ास ह,ै इत्य़ाबद बशकव  ऱ्ाल ेकमों को िय़ान बकय़ा ह ैजो तौहीद के बर्रुद्ध ह।ै 

दूसरााः त़ौहीद क़ी तफ्सीर एिं व्याख्या (9 अध्याय)  
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(15) अल्लाह तआला के इस फरमािाः ﴿ں ڻ ڻ ڻ ڻ ۀ ۀ﴾  का अध्याय। 

इसके द्व़ाऱा अल्ल़ाह के बसऱ्ा सभी की इि़ादत को बनषेध ित़ाय़ा ह,ै ऱ्ाह ेर्ह निी हो अथऱ्ा मबूतव य़ा कोई और र्ीज। 

(16) अल्लाह तआला के इस फरमािाः ﴿ڀ ڀ ڀ ڀ  ٺ ٺ ٺ ٺ ٿٿ ٿ ٿٹ ٹ ٹ ٹ﴾  
का अध्याय। 

इसके द्व़ाऱा फररश्तों की उप़ासऩा क़ा इकं़ार बकय़ा ह।ै 

(17) वसफाररश का ियाि। 

इसके द्व़ाऱा क़ाबफरों क़ा अपने पजू्यों के प्रबत बसफ़ाररश की जो ध़ारण़ा र् आस्थ़ा ह ैउसक़ा खडंन बकय़ा है। 

का अध्याय। ﴿(16)﴾ک ک ک گ گ گ      گ ڳ ڳ ڳڳ अल्लाह तआला के इस फरमािाः  
इसके द्व़ाऱा यह ित़ाय़ा ह ैबक बहद़ायत (पथ-प्रदशवन) ऱ्ाली तौफ़ीक (अनगु्रह) केर्ल अल्ल़ाह ही द ेसकत़ा ह।ै 

तीसरााः अल्लाह के वसिा वकसी और क़ी इिादत करि िावतल है (4 अध्याय) 

च़ौथााः मािि के कुफ्र का सिि (4 अध्याय) 

तौहीद की तफ़्सीर एर्ं व्य़ाख्य़ा तथ़ा अल्ल़ाह के बसऱ्ा ि़ाकी सभी की इि़ादतों क़ा खडंन करने के पश्च़ात मनु़ाबसि 

थ़ा बक कुफ्र में पडने क़ा क़ारण ित़ाय़ा ज़ाए त़ाबक हम इस स ेिर् सकें । 

(19) मािि के कुफ्र म़ें पड़िे तथा धमव को छोड़ देिे का मूल कारण धावमवक लोगों के प्रवत अवतिाद 

(गुलू) का वशकार होिा है। 

इसं़ान के कुफ्र में पडने क़ा यह सिस ेखतरऩाक क़ारण ह,ै और इस धरती पर पनपने ऱ्ाल ेसर्वप्रथम बशकव  क़ा क़ारण 

भी यही ह।ै 

(20) वकसी िुजुगव (संत, महात्मा) क़ी कब्र (समावध) के पास िैठ कर अल्लाह तआला क़ी उपासिा 

करिा िाजायज (विरे्ध) ि संगीि जुमव है, तो स्ियं उस कब्र िाले व्यवि क़ी पूजा करिा वकतिा िड़ा जुमव 

होगा? 

मबूतव, बर्त्र तथ़ा कब्रों को सज्द़ा करने (शीश झकु़ाने) क़ा स्थ़ान िऩा लने़ा बशकव  पनपने के क़ारणों में स ेह।ै 

(21) िुजुगों क़ी कब्रों के िारे म़ें अवतिाद (गुलू) का अंजाम वशकव  -ए- अकिर है।  

िजुगुों की कब्रों के ि़ारे में ग़लु ू(अबतऱ्ाद) भी कुफ्र पनपने के क़ारणों में से एक क़ारण ह।ै 

(22) ििी सल्लल्लाहु अलैवह ि सल्लम का त़ौहीद क़ी पूणवरुपेण सुरक्षा करिा तथा वशकव  

(अिेकेश्वरिाद) तक ले जािे िाले सभी द्वारों को िंद करिा। 

निी सल्लल्ल़ाहु अलबैह र् सल्लम ने आस्थ़ा एर्ं कमव में बशकव  तक ल ेज़ाने ऱ्ाल ेसभी म़ागों को िदं कर बदय़ा ह,ै 

और शीघ्र ही एक ऐस़ा अध्य़ाय भी आएग़ा बजसमें र्बणवत ह ैबक निी सल्लल्ल़ाहु अलबैह र् सल्लम ने बशकव  तक 

ल ेज़ाने ऱ्ाल ेकथन (ि़ात, गफु्तग)ू के भी सभी म़ागों को िदं कर बदय़ा ह।ै 
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पााँचिााः उि लोगों के दलीलों का खंडि जो कहते हैं वक इस 

उम्मत म़ें या अरि द्वीप म़ें वशकव  िहीं पिप सकता (एक अध्याय) 

(23) ििी सल्लल्लाहु अलैवह ि सल्लम क़ी उम्मत के कुछ लोग मूवतव पूजि करिे लग़ेंगे। 

छठााः शैतािी आमाल ि कमों का ियाि (7 

अध्याय) 

(24) जादू का ियाि। 

इसके द्व़ाऱा यह ित़ाय़ा ह ैबक कुफ्र बकए बिऩा ज़ाद ूसभंर् नहीं ह,ै िबल्क यह लोगों के कुफ्र में ल ेज़ाने के सिस ेिडे 

क़ारणों में स ेएक ह।ै 

(25) जादू के कुछ प्रकार। 

इसके द्व़ाऱा हमें यह सीख दी ह ैबक ज़ाद ूके कई प्रक़ार हैं, एर्ं इन सभी से िर्ऩा ऱ्ाबजि र् अबनऱ्ायव ह।ै 

(26) ज्योवतर् एिं अंतयावमी होिे का दािा करिे िाले। 

इसके द्व़ाऱा ऐस ेकमों की गभंीरत़ा, ऐस ेलोगों के प़ास ज़ाने क़ा हुक्म तथ़ा उनके प़ास ज़ाने के प्ऱारूप एर्ं तरीक़ा तथ़ा 

उसक़ा हुक्म िय़ान बकय़ा ह।ै 
(27) जादू-टोिा के द्वारा उपचार करिे का हुक्म। 

इसके द्व़ाऱा ज़ाद ूके उपऱ्ार के बलए क्य़ा ज़ायज तरीक़ा ह ैएर्ं क्य़ा ऩाज़ायज इसे िय़ान बकय़ा ह।ै 
(28) अपशगुि लेिे का ियाि। 

इसके द्व़ाऱा ज़ाबहबलयत ऱ्ाले यगु में प़ाए ज़ाने ऱ्ाल ेअपशगनु के तरीकों क़ा खंडन बकय़ा ह।ै 
(29) ज्योवतर् विद्या (ग्रहों से संिंवधत ज्ञाि) सीखिे का हुक्म। 

इसके द्व़ाऱा ग्रहों  स ेसिंबंधत ज्ञ़ान (ज्योबतष बर्द्य़ा) के कबथत प्रभ़ार् क़ा खडंन बकय़ा ह।ै 

(30) िक्षत्र अथावत तारों के प्रभाि से पािी िरसिे का अक़ीदा (आस्था) रखिा। 

इसके द्व़ाऱा उन क़ारणों स ेसिंधं जोडने क़ा खडंन बकय़ा ह ैजो बशकव  पर आध़ाररत हों। 
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सातिााँ: वदलों (हृदय) के आमाल एिं कमव (9 अध्याय) 

(31) अल्लाह तआला के इस फरमािाः ﴿چ  ڇ ڇ ڇ ڇ ڍ ڍ ڌ﴾  का अध्याय। 
इसके द्व़ाऱा उनलोगों के मरु्बहहद (एकेश्वरऱ्ादी) होने क़ा खडंन बकय़ा है जो बकसी मख़लकू (प्ऱाणी) से अल्ल़ाह की 

तरह य़ा उसस ेभी अबधक प्रेम रखते हैं। 

(32) अल्लाह तआला के इस फरमािाः ﴿ ٿ ٿ ٿ   ٿ ٹ﴾   का अध्याय। 
इसके द्व़ाऱा उनलोगों के मरु्बहहद (एकेश्वरऱ्ादी) होने क़ा खडंन बकय़ा है जो बकसी मख़लकू (प्ऱाणी) से अल्ल़ाह की 

तरह य़ा उसस ेभी अबधक डरते हैं। 

(33) अल्लाह तआला के इस फरमािाः ﴿ی ی ی ئج ئح     ئم﴾   का अध्याय। 

इसके द्व़ाऱा उनलोगों के मरु्बहहद (एकेश्वरऱ्ादी) होने क़ा खडंन बकय़ा ह ैजो ग़ैरुल्ल़ाह पर तर्क्कुल र् भरोस़ा करते हैं। 

(34) अल्लाह तआला के इस फरमािाः  का अध्याय। ﴾ڃ ڃ  چچ ﴿ 
इसके द्व़ाऱा यह ित़ाय़ा ह ैबक मोबमन को ऱ्ाबहए बक र्ह अल्ल़ाह स ेभय ख़ान ेतथ़ा उसस ेउम्मीद लग़ाए रखने के मध्य 

रह,े अथ़ावत अल्ल़ाह स ेडरत़ा भी रह ेऔर उसस ेउम्मीद र् आस भी लग़ाए रह।े  

(35) अल्लाह तआला क़ी वलखी हुई तकदीर (भाग्य) पर सब्र करिा (संयम रखिा) ईमाि का वहस्सा है। 

इसके द्व़ाऱा यह ित़ाय़ा ह ैबक आजम़ाइश के समय मोबमन को बकस प्रक़ार क़ा व्यर्ह़ार करऩा ऱ्ाबहए। 
(36) ररयाकारी (पाखंड) का ियाि। 

इसके द्व़ाऱा मरु्बहहद (एकेश्वरऱ्ादी) के ऊपर ररय़ाक़ारी की सगंीनी को िय़ान बकय़ा ह,ै और ज्ञ़ात रह ेबक ध़ाबमवक प्रर्बृत्त 

के लोगों पर सऱ्ावबधक भय इसी में पड ज़ाने क़ा रहत़ा ह।ै 

(37) इसंाि का अपिे कमों से सांसाररक लाभ चाहिा भी एक प्रकार का वशकव  है (वशकव  -ए- असगर)। 

इसके द्व़ाऱा यह ित़ाय़ा ह ैबक जो व्यबक्त आबख़रत (परलोक) से संिधं रखने ऱ्ाले कमों के द्व़ाऱा स़ंास़ाररक ल़ाभ प़ाऩा 

ऱ्ाहत़ा ह ैर्ह बशकव  में पड ज़ात़ा ह,ै और इसक़ा स्पबिकरण यह है बक र्ह स़ंास़ाररक ल़ाभ के बलए ही प्रसन्न तथ़ा 

अप्रसन्न होत़ा हो। 
(38) अल्लाह क़ी हलाल क़ी हुई िस्तु को हराम तथा हराम क़ी हुई िस्तु को हलाल करिे म़ें उलेमा तथा 

हुक्मरािों के आदेशों का पालि करिा उन्ह़ें रि का दजाव देिा है (आदेश पालि म़ें साझी ििािा है)। 

इसके द्व़ाऱा यह िय़ान बकय़ा है बक ग़रैुल्ल़ाह को ह़ाबकम िऩाऩा तौहीद को नि कर दते़ा ह।ै 
 (39) अल्लाह तआला के इस फरमािाः  का अध्याय। ﴾ٺ ٺ ٺ ٿ   ٿ    ﴿ 

इस अध्य़ाय को इस बलए ल़ाए हैं त़ाबक मरु्बहहद (एकेश्वरऱ्ादी) को यह समझने में मदद बमल ेबक त़ाग़तू के इकं़ार क़ा 

क्य़ा अथव ह,ै और सच्र् ेर् झठेू ईम़ान की व्य़ाख्य़ा र् तफ्सीर म़ालमू हो। 
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आठिााँ: त़ौहीद -ए- असमा ि वसफात (एक अध्याय) 

(40) वजसिे असमा ि वसफात म़ें से वकसी एक का इकंार वकया उसका हुक्म। 

इसके द्व़ाऱा उनलोगों के मोबमन होने क़ा खडंन बकय़ा ह ैजो असम़ा र् बसफ़ात में स ेबकसी क़ा इकं़ार करे। 

ि़ौिााँ: विवर्द् एिं वशकव  का भाि रखिे िाले िाक्य (29 अध्याय) 

(41) अल्लाह तआला के इस फरमािाः ﴿ک ک ک ک گ﴾  का अध्याय। 
इसके द्व़ाऱा यह िय़ान बकय़ा ह ैबक नेमत (अनगु्रह) के बर्षय में एक मरु्बहहद के ऊपर बकय़ा ऱ्ाबजि र् अबनऱ्ायव 

ह।ै  

(42) अल्लाह तआला के इस फरमािाः ﴿ۈ ۈ ۇٴ ۋ ۋ  ۅ﴾  का अध्याय। 
इसके द्व़ाऱा यह िय़ान बकय़ा ह ैबक मरु्बहहद (एकेश्वरऱ्ादी) केर्ल अल्ल़ाह की कसम (सौगधं) ख़ात़ा ह ैग़रैुल्ल़ाह 

की नहीं, और अरिी भ़ाष़ा के शब्द  واو (ऱ्ार्, -और-) तथ़ा ثم (स़मु्म़ा, -बफर-) के मध्य अंतर ित़ाय़ा है। 
(43) जो अल्लाह तआला क़ी कसम खािे पर राजी ि हो उसका हुक्म। 

इसके द्व़ाऱा यह िय़ान बकय़ा ह ैबक अल्ल़ाह की कसम ख़ाते समय मरु्बहहद के बदल में अल्ल़ाह की अजमत र् 

मह़ानत़ा क़ा बकतऩा अबधक भ़ार् होत़ा ह।ै 
(44) “जो अल्लाह चाहे और आप चाह़ें”, कहिे का हुक्म। 

यह अध्य़ाय इस बलए ल़ाए हैं त़ाबक मरु्बहहद र् एकेश्वरऱ्ादी को मशीयत र् इच्छ़ा में अल्ल़ाह के स़ाथ बकसी और 

को स़ाझी िऩाने स ेडऱाएं। 
(45) जमािा (युग, समय) को गाली देिा गोया अल्लाह को तकलीफ देिे के समाि है। 

इसके द्व़ाऱा यह ित़ाय़ा ह ैबक मरु्बहहद को डरते रहऩा ऱ्ाबहए बक कहीं र्ह बकसी र्ीज को ग़ाली द ेकर ऐस़ा न हो 

बक उसके अबधऩायक र् उस ेऐस़ा करने क़ा आदशे दनेे ऱ्ाल ेको ग़ाली द ेिठेै। 

(46) “काजी अल-कुजात” (सिोच्च न्यायाधीश) इत्यावद उपावध का शरई हुक्म। 

इसके द्व़ाऱा मरु्बहहद को डऱाय़ा ह ैबक कहीं र्ह रूिबूियत (अल्ल़ाह को प़ालनह़ार म़ानने क़ा भ़ार्) की हद्द को न 

फल़ंाग ज़ाए। 
(47) अल्लाह के अच्छे िामों का आदर तथा इसके कारण वकसी िाम को िदल देिा। 

इसके द्व़ाऱा अल्ल़ाह के ऩामों, बसफ़ातों (गणुों), दीन र् नबियों के प्रबत एक मरु्बहहद क़ा क्य़ा आदर भ़ार् होत़ा है 

उस दश़ा को ित़ाय़ा ह।ै  

(48) अल्लाह तआला, कुरआि तथा अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैवह ि सल्लम का उपहास 

उड़ािे िालों का हुक्म। 

इसके द्व़ाऱा यह ित़ाय़ा ह ैबक इस प्रक़ार क़ा उपह़ास उड़ाने ऱ्ालों के अंदर स ेतौहीद बिल्कुल सम़ाप्त हो ज़ात़ा ह,ै 

और ऐस ेलोगों के स़ाथ हमें बकस प्रक़ार स े पेश आऩा ऱ्ाबहए, तथ़ा इन सि र्ीजों स ेजिु़ान की रक्ष़ा करऩा 

ऱ्ाबजि र् अपररह़ायव ह।ै 
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 (49) अल्लाह तआला के इस फरमािाः ﴿ ڑ ڑ ک ک ک ک گ  گ گ گ ژ﴾  
का अध्याय। 

इसके द्व़ाऱा यह ित़ाय़ा ह ैबक नेमत (अनगु्रह) के उतरने के परू्व तथ़ा नेमत के पश्च़ात मोबमन पर क्य़ा ऱ्ाबजि होत़ा ह।ै  
(50) अल्लाह तआला के इस फरमािाः  ﴿ک گ گ گ گ ڳ ڳ   ڳڳ﴾   का 

अध्याय। 
इसके द्व़ाऱा नेमत के उतरते समय मोमोनों की कैबफयत िय़ान की ह,ै स़ाथ ही यह भी बक अल्ल़ाह के बसऱ्ा बजनकी पजू़ा 

की ज़ाती ह ैउनके ऩाम पर िच्र्ों क़ा ऩामकरण करऩा हऱाम ह।ै  

(51) अल्लाह तआला के इस फरमािाः ﴿ڃ﴾ڄ ڄ ڄ ڃ ڃ   का अध्याय। 
इसके द्व़ाऱा मरु्बहहद को अल्ल़ाह तआल़ा के ऩामों र् गणुों में इल्ह़ाद (हरे-फेर, इकं़ार) करने स ेडऱाय़ा ह।ै 

(52) “अस्सलामु अलल्लाह” (अल्लाह पर सलमती हो) कहिा विरे्ध है। 

इसके द्व़ाऱा मरु्बहहद को ऐस ेशब्दों के प्रयोग स ेडऱाय़ा ह ैबजनस ेअल्ल़ाह के बलए अऩादर क़ा भ़ार् उत्पन्न होत़ा हो। 
(53) “ऐ अल्लाह, अगर तू चाहे तो मुझे माफ कर दे” कहिे का हुक्म। 

इसके द्व़ाऱा दआु करते समय मरु्बहहद को इबस्तस्ऩा (अपऱ्ाद, िहुत में बकसी बर्शषे र्स्तु को अलग कर दने़ा, अथ़ावतः 

क्षम़ा म़ंागते समय इस ेकिलू करने अथऱ्ा रद्द करने क़ा बर्कल्प अल्ल़ाह पर छोड दनेे क़ा भ़ार्) क़ा प्रयोग करने स े

डऱाय़ा ह,ै तथ़ा उस ेऱ्ाबहए बक र्ह अल्ल़ाह के क़ाबदर र् सपंणूव शबक्तम़ान होने क़ा भ़ार् रख।े 

(54) सेिक या सेविका को “अब्दी या अमती” (मेरा िंदा अथिा मेरी िंदी) कहिे का हुक्म। 

इसके द्व़ाऱा िहेतर शब्दों के र्यन की ओर मरु्बहहद क़ा ध्य़ान आकबषवत बकय़ा ह।ै 

(55) अल्लाह के िाम पर मांगिे िालों को ख़ाली हाथ ि ल़ौटाया जाए। 

इसके द्व़ाऱा मरु्बहहद की ह़ालत िय़ान की है बक जि उसस ेअल्ल़ाह के ऩाम पर कोई कुछ म़ंागे तो अल्ल़ाह की 

मह़ानत़ा क़ा आदर करते हुए र्ह उसकी आर्श्यकत़ा पबूतव कर द।े 

(56) अल्लाह तआला का िास्ता देकर जन्ित के वसिा और कुछ ि मांगा जाए। 

इसके द्व़ाऱा मरु्बहहद क़ा अल्ल़ाह तआल़ा के बलए त़ाजीम, मह़ानत़ा र् आदर के भ़ार् को िय़ान बकय़ा ह।ै 

(57) “ल़ौ, -अगर, मगर...-” शब्द के प्रयोग का हुक्म। 

इसके द्व़ाऱा मरु्बहहद क़ा िहेतर शब्दों क़ा र्यन करने के बशि़ाऱ्ार तथ़ा शरीअत पर एतऱाज य़ा तकदीर क़ा बशकऱ्ा न 

करने की ह़ालत को िय़ान बकय़ा ह।ै 

(58) हिा, पिि तथा आाँधी को गाली देिे क़ी विवर्द्ता ि मिाही। 

इसके द्व़ाऱा मरु्बहहद क़ा म़ागवदशवन इस ओर बकय़ा ह ैबक जि र्ह कोई अबप्रय र्ीज दखे ेतो उस अंद़ाज में ि़ात करे जो 

उसके बलए ल़ाभद़ायक हो। 

(59) अल्लाह तआला के इस फरमािाः ٹ﴾ ٺ ٿ ٿ  ٿ ٿ ٹ﴿   का अध्याय। 
इसके द्व़ाऱा मरु्बहहद को अल्ल़ाह तआल़ा के प्रबत ज़ाबहलीयत ऱ्ाल ेयगु के सम़ान िदगमु़ानी र् कुध़ारण़ा रखने स े

डऱाय़ा ह।ै 
(60) तकदीर (भाग्य) का इकंार करिे िालों का ियाि। 

इसके द्व़ाऱा कज़ा र् कदर (अल्ल़ाह के फैसल ेर् उसके द्व़ाऱा बलख़ा गय़ा भ़ाग्य) के सिंधं में मरु्बहहद के ईम़ान की ह़ालत 

को िय़ान बकय़ा ह।ै 
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(61) वचत्र ििािे का हुक्म। 

इसके द्व़ाऱा मरु्बहहद को रुिबूियत की हद्द फल़ंागने की संगीनी क़ा एहस़ास बदल़ाय़ा ह।ै  

(62) िहुत ज़्यादा कसम खािा। 

इसके द्व़ाऱा मरु्बहहद को अपने ईम़ान की सरुक्ष़ा तथ़ा लोगों से म़ामल़ा करते समय अल्ल़ाह की त़ाजीम, मह़ानत़ा 

र् आदर भ़ार् रखने की नसीहत की ह।ै 

(63) शतु्र को अल्लाह का वजम्मा तथा अल्लाह क़ी जमाित देिे का हुक्म। 

इसके द्व़ाऱा यह ित़ाय़ा ह ैबक ख़शुी और ग़म दोनों ह़ालतों में मरु्बहहद को अल्ल़ाह क़ा बजम्म़ा तथ़ा उसके निी 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा बजम्म़ा दनेे के महत्र् क़ा ध्य़ान रह।े 

(64) अल्लाह तआला पर कसम खािा। 

इसके द्व़ाऱा मरु्बहहद को डऱाय़ा ह ै बक िदंों स ेअल्ल़ाह की रहमत र् दय़ा के द्व़ार िदं करने क़ा प्रय़ास करके 

रूिबूियत की हद्द फल़ंागने की कोबशश न करे। 

(65) अल्लाह तआला को उसी क़ी पैदा क़ी हुई जीि के सामिे वसफाररशी के त़ौर पर पेश करिा। 

इसके द्व़ाऱा मरु्बहहद को डऱाय़ा ह ैबक कहीं र्ह ख़़ाबलक (रर्ऩाक़ार) क़ा दज़ाव मख़लकू (रर्ऩा) स ेआग ेन िढ़़ा दे। 

(66) ििी सल्लल्लाहु अलैवह ि सल्लम का त़ौहीद के चमि क़ी रक्षा करिा तथा वशकव  के सभी चोर 

दरिाजों को िंद करिा। 

इसके द्व़ाऱा प्रत्येक मरु्बहहद को आग़ाह र् स़ार्ध़ान बकय़ा ह ैबक उन्हें हर उस ि़ात स ेिर्ऩा ऱ्ाबहए जो उस ेबशकव  

तक ल ेज़ाए। 

 

दसिााँ:  समावि (एक अध्याय) 

अल्लाह तआला के इस फरमािाः  का अध्याय।  ﴾ ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ﴿ 
इसके द्व़ाऱा मरु्बहहद को यह ित़ाय़ा ह ै बक र्ह मबुिकीन (िहुदरे्ऱ्ादी) बजन्होंने अल्ल़ाह की एकत़ा क़ा इकऱार 

नहीं बकय़ा दरअसल उन्होंने अल्ल़ाह क़ा जैस़ा आदर होऩा ऱ्ाबहए र्ैस़ा आदर नहीं बकय़ा, अतः हे मरु्बहहद 

(एकेश्वरऱ्ादी) आपको उसक़ा अनसुरण करने स ेिर्ऩा ऱ्ाबहए। 
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पहलााः प्रस्ताििा (5 अध्याय) वकतािुत त़ौहीद 

त़ौहीद क़ी पररभर्ााः 

शब्दकोर् के अिुसाराः बकसी र्स्तु को एक 

करऩा य़ा एक म़ानऩा, बजसकी उत्पबत्त मलू शब्द 

र्हहद़ा यरु्बहहदो 

دَ (  دُ  وَحَّ )يوَُحَّ  स ेहुई ह।ै 

 

शरीअत के अिुसाराः अल्ल़ाह तआल़ा को उसकी समस्त 

बर्शषेत़ाओ:ं उप़ासऩा, सजृनकत़ाव होने तथ़ा उसके ऩाम एर्ं 

गणु में अकेल़ा म़ानऩा। 

 

 

 

 

इस पुस्तक म़ें प्रस्ताििा का उल्लेख क्यों िहीं है? 

(1) कुछ ऩाबसख़ (बलबपक़ार, नकलनर्ीस) स ेयह छूट 

गय़ा ह,ै क्योंबक कुछेक प़ाण्डुबलबपयों (प्रबतबलबपयों) में 

बिबस्मल्ल़ाह, अल्हम्दबुलल्ल़ाह तथ़ा निी सल्लल्ल़ाहु 

अलबैह र् सल्लम पर दरूद र् सल़ाम मौजदू ह।ै 

(2) केर्ल शीषवक को ही पय़ावप्त इसबलए समझ़ा ह ै

बक पसु्तक क़ा बर्षय ही तौहीद ह।ै  

(3) इम़ाम िखु़़ारी रबहमहुल्ल़ाह की पैरर्ी र् 

अनगुमन करते हुए क्योंबक उन्होंने भी अपनी 

बकत़ाि में प्रस्त़ार्ऩा क़ा उल्लखे नहीं बकय़ा ह,ै 

और उनकी इच्छ़ा यह थी की लोगों क़ा सीध़ा र् 

प्रत्यक्ष जडु़ार् कुरआन र् हदीस स ेहो। 

(4) पसु्तक के प्ऱारंबभक प़ााँर् अध्य़ाय प्रस्त़ार्ऩा के 

ही सम़ान हैं। 

 

(3) त़ौहीद अल-असमा ि अल-वसफात 

अल्ल़ाह ने अपने कुरआन में य़ा अपने रसलू के द्व़ाऱा 

अपऩा जो ऩाम य़ा बर्शषेत़ा ित़ाई ह,ै उन सि में 

अल्ल़ाह को अकेल़ा म़ानऩा, और र्ह इस प्रक़ार बक 

उसने अपने बलए जो स़ाबित बकय़ा ह ैउसको स़ाबित 

करऩा और बजसक़ा अपनी ओर से इकं़ार बकय़ा है 

उसक़ा इकं़ार करऩा। बिऩा बकसी हरे-फेर, 

बनरबस्तकरण , कैबफयत एर्ं सम़ानत़ा के। 

 

(2) त़ौहीद –ए- 

उलूवहयत 

उप़ासऩा एर्ं आऱाधऩा 

योग्य होने में अल्ल़ाह 

तआल़ा को अकेल़ा 

म़ानऩा। 

 

 

(1) त़ौहीद –ए- रुिूिीयत 

अल्ल़ाह तआल़ा को उनके 

समस्त बक्रय़ाकल़ाप में 

अकेल़ा म़ानऩा य़ा अल्ल़ाह 

तआल़ा को सबृि कत़ाव होने, 

ि़ादश़ाहत तथ़ा तदिीर 

करने में अकेल़ा म़ानऩा। 

 

 

 नेक आम़ाल (सदकमव) तौहीद के बिऩा स्र्ीक़ायव नहीं, और हमें तौहीद के बलए ही पैद़ा बकय़ा गय़ा ह,ै और य़ाद रहे 

बक जन्नत में केर्ल मरु्बहहद ही प्रर्ेश प़ाएग़ा, यही नबियों की द़ार्त रही ह,ै और तौहीद को ऱ्ास्तबर्क रूप में 

अपऩाऩा बशकव  में पडने स ेरोकत़ा ह,ै जो नेबकयों में िढ़ोतरी क़ा क़ारण है। 
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इिादत (उपासिा) दो चीजों को कहते हैं: 

(1) आवमल (कमव करिे िाला): अल-तअब्िदु 

(इि़ादत र् उप़ासऩा करऩा), अथ़ावत प्रेम र् आदर के 

भ़ार् स ेओत-प्रोत होकर अल्ल़ाह के आदशेों क़ा 

प़ालन तथ़ा मऩा बकए गए र्ीजों स े रुकते हुए 

अल्ल़ाह के बलए ख़़ाकस़ारी र् बर्नम्रत़ा ध़ारण करऩा। 

(2) अमल (कमव): अल-मतुअब्िद बिही (की ज़ाने 

ऱ्ाली इि़ादत र् उप़ासऩा) यह एक समग्र र् व्य़ापक 

शब्द ह ै जो हरेक उस र्ीज को सम़ाबहत ह ै बजसस े

अल्ल़ाह प्रेम रखत़ा ह ै र् उसस े प्रसन्न होत़ा ह ैऱ्ाहे 

र्ह स्पि अथऱ्ा बछपे हुए कमव हों य़ा ि़ात (र्क्तव्य)। 

लखेक महोदय ने इस अध्य़ाय क़ा कोई शीषवक नहीं रख़ा ह ैत़ाबक लोगों क़ा सीध़ा जडु़ार् कुरआन र् सनु्नत स ेहो, 

परंत ुउन्होंने जो दलीलें पेश की हैं र्ह तौहीद के ऱ्ाबजि र् अपररह़ायव होने की दलीलें हैं, अतः इसे हम तौहीद के 

ऱ्ाबजि होने क़ा अध्य़ाय कह सकते हैं। 

( ]1[ त़ौहीद के िावजि ि अपररहायव होिे का अध्याय ) 

पहली दलीलाः 

1- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै   ﴾ ڄ    ڄ   ڄ   ڃ   ڃ   ڃ﴿ (और मैंने बजन्नों 

(द़ानर्ों) तथ़ा इसं़ानों (म़ानर्ों) को म़ात्र अपनी इि़ादत (उप़ासऩा) के बलए पैद़ा बकय़ा)। 

 त़ाबक र्ो मझुे अकेल़ा म़ानें, य़ा बफर, मरेे आदशेों क़ा प़ालन तथ़ा मरेे द्व़ाऱा बनषेध बकए गए :﴿ ڃ﴾  •

कमों को छोड कर मरेी आज्ञ़ाक़ाररत़ा करते हुए मरेे बलए बर्नम्रत़ा अपऩाएं। “कुरआन में जह़ााँ भी “इि़ादत” 

शब्द आय़ा ह ैउसक़ा अथव “तौहीद” ह,ै यह इब्ने अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा क़ा कथन ह”ै। 

• आयत का अथव यह है वकाः मैंने बजन्नों तथ़ा इसं़ानों (म़ानर्ों तथ़ा द़ानर्ों) को बकसी और र्ीज के बलए 

नहीं र्रन केर्ल अपनी इि़ादत (उप़ासऩा) के बलए सबृजत र् पैद़ा बकय़ा ह।ै 

दूसरी दलीलाः 

2- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै  

  ﴿ڄ   ڄ   ڃ   ڃ   ڃ   ڃ   چ   چ   چ    چ   ڇڇ ﴾   

बनश्चय ही हम ने प्रत्येक समदु़ाय में दतू भेज़ा बक अल्ल़ाह की इि़ादत (उप़ासऩा) करो और अर्ज्ञ़ा क़ारी स ेिर्ो।  
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• इस आयत म़ें ताक़ीद करिे िाले तीि शब्दों के द्वारा ताक़ीद क़ी गई हैाः 1- बछप़ा हुआ कसम (सौगधं), 

2- ल़ाम (لام), 3- और कद (قد)। 

• इस आयत स ेयह बसद्ध होत़ा ह ैबक समस्त रसलूों र् दतूों ने तौहीद (एकेश्वरऱ्ाद) की ही द़ार्त दी थी और 

अल्ल़ाह तआल़ा ने उन्हें इसी क़ायव के बलए भेज़ा थ़ा। 

 अथ़ावत तमु उसस ेइस प्रक़ार िर् के रहो बक र्ह एक बकऩारे पर :(और त़ाग़तू स ेिर्ो) ﴾چ   ڇڇ  ﴿ 

हो तो तमु दसूरे बकऩारे पर रहो। 

• इसकी सर्विेष्ठ पररभ़ाष़ा इब्ने कैबयम रबहमहुल्ल़ाह ने की ह,ै बकः (तागूत हरेक िो चीज है वजसके कारण 

िंदा अपिी सीमा लांघ जाए, चाहे िो मािूद (उपास्य) हो, या पेशिा अथिा हावकम), और इसस े

त़ात्पयव र्ो हैं जो अपनी इस इि़ादत र् उप़ासऩा स ेप्रसन्न हों। 

1- हावकमाः जैस ेज्योबतबष, ज़ादगूर अथऱ्ा िरेु उलमे़ा, 2- मािूदाः जैसे पत्थर की मबूतव इत्य़ाबद अथऱ्ा पेड, 

3- पेशिााः जैस ेअल्ल़ाह की अर्ज्ञ़ा क़ा आदशे दनेे ऱ्ाल ेश़ासक। 

• यह आयत तौहीद को इस प्रक़ार प्रम़ाबणत करती ह ैबक ितु उन त़ाग़तूों में से ह ैबजनकी अल्ल़ाह के बसऱ्ा 

पजू़ा की ज़ाती ह।ै  

उम्मत शब्द का प्रयोग कुरआि म़ें चार अथों म़ें हुआ हैाः 

1- समूहाः 

2- इमामाः 

 

3- वमल्लत 

ि मजहिाः 

 

4- जमािा 

(युग तथा 

मुद्दत) 

जैस़ा बक उपरोक्त आयत में ह।ै 

﴾ ٿ ٹ   ٹ        ٹ ٹ ڤ ڤ﴿ (िशेक इब्ऱाहीम अलबैहस्सल़ाम पेशऱ्ा, 

अल्ल़ाह तआल़ा के आज्ञ़ाक़ारी और पूरी तरह स ेअल्ल़ाह के बलए मखु़बलस़ र् बनश्छल 

थ)े। 

﴾ ئى ئى  ی ی ی ی ئج ﴿  (िबल्क ये तो कहते हैं बक हमने अपने परू्वजों 

को एक मजहि (मत) पर प़ाय़ा)। 

 

﴾ڀ ڀ ڀ ٺ ٺ ٺ ٺ ﴿  (उन दो कैबदयों में स ेजो ररह़ा हुआ थ़ा उस ेएक 

मदु्दत (यगु) के ि़ाद आ गय़ा। 
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 यही र्ह  :( तमु उस के बसऱ्ा बकसी और की इि़ादत र् उप़ासऩा न करऩा ) ﴿ ڳ ڱ ڱ ڱ﴾  •

तौहीद ह ैजो इकं़ार करने तथ़ा स़ाबित र् प्रम़ाबणत करने दोनों को सबम्मबलत है। 

3- अल्ल़ाह 

तआल़ा तक 

पहुाँर्ने क़ा ऱास्त़ा 

ित़ाने के बलए। 

2- रहम (करुण़ा, दय़ा): ﴿ 

ک ک گ        

 और)  ﴾ گ گ

हमने आप को समस्त लोक 

के बलए रहमत िऩा कर भेज़ा 

ह)ै। 

1- िदंों पर हुज्जत क़ायम करऩाः ڇ ﴿

ڇ ڇ ڇ ڍ  ڍ ڌ 

े हमन)  ﴾ڌ ڎ ڎ ڈ उन्हें रसलू 

िऩाय़ा ह,ै शभु-सरू्ऩा दनेे ऱ्ाल ेतथ़ा डऱाने ऱ्ाल,े 

त़ाबक लोगों की कोई हुज्जत तथ़ा इल्ज़ाम रसलूों 

को भेजने के ि़ाद अल्ल़ाह पर न रह ज़ाए)। 

रसलूों को भेजिे क़ी वहकमत ि मंशााः 

• त़ौहीद दो रुक्ि (स्तंभ) के वििा मुकम्मल िहीं हो सकता जोवक इकंार करिा तथा सावित करिा हैाः 
क्योंबक केर्ल इकं़ार करऩा यह बनरबस्तकरण ह,ै और केर्ल स़ाबित करऩा यह बकसी और के उसमें स़ाझी 

िनने को मऩा नहीं करत़ा ह,ै उद़ाहरणस्र्रूप यबद हम कहें: (जैद खड़ा ह)ै तो, यह जैद के खडे होने को तो 

प्रम़ाबणत करत़ा ह ै बकंत ुउसके अकेल ेखडे होने को प्रम़ाबणत नहीं करत़ा ह,ै और यबद हम कहें: (कोई भी 

खड़ा नहीं हुआ) तो यह केर्ल सभी के खडे होने क़ा इकं़ार करऩा भर ह,ै बकंत ुजि हम कहें: (जैद के बसऱ्ा 

कोई भी खड़ा नहीं हुआ) तो ऐस़ा कहऩा खडे होने में उसकी बर्बशित़ा र् अकेलपेन को दश़ावत़ा ह,ै क्योंक  

यह इकं़ार करने एर्ं प्रम़ाबणत करने दोनों को सबम्मबलत ह।ै 

तीसरी दलीलाः 

अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै  ڳ ڳ ڳ ڱ ڱ ڱ   ڱ ںں ڻ     ڻ ڻ ﴿

﴾ہ ہ ہ ہ  ھ ھ ھ ھ ے ے  ۓ ڻ ۀ ۀ  

 (और तेरे रि ने स़ाफ-स़ाफ हुक्म द ेबदय़ा ह ैबक तमु उस के बसऱ्ा बकसी और की इि़ादत र् उप़ासऩा न करऩा, 

और म़ात़ा-बपत़ा के संग एहस़ान र् भल़ाई करऩा, यबद तमु्ह़ारे रहते हुए उन दोनों में स ेएक य़ा दोनों िढु़़ापे को 

पहुाँर् ज़ाएं तो उनके स़ामने उफ्फ तक न कहऩा न उन्हें ड़ााँटऩा, िबल्क उनके सगं आदर भ़ार् के स़ाथ ि़ात-र्ीत 

करऩा)।  
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अल्लाह तआला के कजा (फैसले) के दो प्रकार हैं: 

1- क़ौिी कजा (ल़ौवकक फैसला): 

•  यह बजससे अल्ल़ाह तआल़ा प्रेम करत़ा है और बजसस ेप्रेम 

नहीं करत़ा ह ैदोनों में होग़ा। 

•  इसक़ा घबटत होऩा बनबश्चत हःै 

 ثر تي تى تن تم تز تر} 
 हमने िनी इस्ऱाईल के बलए उनकी बकत़ाि)  {ثمفي ثز

में स्पि फैसल़ा कर बदय़ा थ़ा बक तमु धरती पर फस़ाद 

फैल़ाओग)े, फस़ाद फैल़ाने को न तो अल्ल़ाह तआल़ा ने 

शरीअत के तौर पर उत़ाऱा ह ैऔर न ही इसस ेप्रेम रखत़ा ह।ै   

2- शरई कजा (शरई फैसला): 
• यह उसी में होग़ा बजसस े अल्ल़ाह प्रेम 
रखत़ा ह।ै 

• यह घबटत हो भी सकत़ा ह ैऔर नहीं भी 

घट सकत़ा हःै 

  ﴾ڳ ڳ ڳ ڱ ڱ ڱ﴿

(और तेरे रि ने स़ाफ-स़ाफ हुक्म द ेबदय़ा ह ै

बक तमु उस के बसऱ्ा बकसी और की 

इि़ादत र् उप़ासऩा न करऩा), यह़ााँ कज़ा 

(फैसल़ा) क़ा अथव होग़ा बक शरीअत 

मकुरवर की य़ा र्सीयत की।  

अल्लाह तआला उस चीज का फैसला कैसे कर देता है वजसे िह पसंद िहीं करता ? 

कभी-कभी कोई र्ीज स्र्यं तो लोगों के प़ास अबप्रय समझी ज़ाती ह,ै बकंत ुउसमें मौजदू बहत र् ल़ाभ के 

क़ारण उस ेबप्रय रख़ा ज़ात़ा है, इस प्रक़ार र्ह र्ीज एक बदश़ा से बप्रय होती ह ैतो दसूरी बदश़ा से उसे अबप्रय 

भी समझ़ा ज़ात़ा ह।ै 

इसको उद़ाहरणस्र्रूप आप यूाँ समझें बक: िनी इस्ऱाईल क़ा धरती में फस़ाद फैल़ाऩा के क़ायव करऩा स्र्य ं

अपने आप में अल्ल़ाह के समीप अबप्रय ह ैक्योंबक अल्ल़ाह तआल़ा न तो फस़ाद को पसदं करत़ा ह ैऔर न 

फस़ादी को, परंत ुउसमें बछपे हुए बकसी बहकमत के क़ारण दसूरे कोण स ेअल्ल़ाह के समीप पसदंीद़ा भी ह,ै 

और इसी प्रक़ार स ेअक़ाल, सखु़ाड, रोग तथ़ा बनधवनत़ा भी ह।ै 

 

 

महिूि ि वप्रय के दो प्रकार हैं: 

1- जो स्ियं स्िाभाविक रूप से महिूि ि वप्रय होाः और 

ऐस़ा केर्ल अल्ल़ाह तआल़ा ह।ै 

2- जो स्ियं स्िाभाविक रुप से महिूि ि 

वप्रय ि होाः जैसे औषबध के र्ह केर्ल 

उपऱ्ार हते ुबप्रय रख़ा ज़ात़ा ह।ै 
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उिूवदयत (उपासिा) के तीि प्रकार हैं: 

सामान्याः यह रुिबूियत ऱ्ाली 

उिबूदयत र् उप़ासऩा (कहर -

प्रभतु्र्- ऱ्ाली उिबूदयत) ह,ै यह 

प्रत्येक जीर् के बलए ह,ै अल्ल़ाह 

तआल़ा क़ा फरम़ान हःै ﴿ ئو

ئۇ ئۇ ئۆ  ئۆ ئۈ 

﴾ ئۈ     ئې ئې  ئې   

(आक़ाश र् परृ्थर्ी में जो कुछ भी 

ह ैसभी अल्ल़ाह के द़ास िन कर 

ही आने ऱ्ाल े हैं) और इसमें 

कुफ्फ़ार भी श़ाबमल हैं। 

अवत विवशष्टाः यह रसलू 

अलबैहमसु्सल़ाम के द्व़ाऱा अंज़ाम 

दी ज़ाने ऱ्ाली इि़ादत र् उप़ासऩा 

ह ै (यह सऱ्ावबधक सपंणूव इि़ादत 

ह)ै, अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान 

हःै   ﴿  ڭ ڭ ڭ ۇ

 िहुत िरकत ऱ्ाल़ा  ﴾ۇ ۆ

ह ै र्ह अल्ल़ाह तआल़ा बजसने 

अपने द़ास पर फुक़ावन उत़ाऱा), 

क्योंबक उिबूदयत र् उप़ासऩा के 

म़ामल ेमें रसलूों स ेआगे कोई िढ़ 

ही नहीं सकत़ा। 

विवशष्टाः यह स़ाम़ान्य आज्ञ़ा 

प़ालन ऱ्ाली इि़ादत र् उप़ासऩा 

ह,ै अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान 

हःै ۓ ڭ ڭ  ﴿

﴾، ۇ             ۇڭ ڭ    

(रहम़ान के सच्र् े िदं े र्ो हैं जो 

धरती पर बर्नम्रत़ा के स़ाथ 

र्लते-बफरते हैं), और यह प्रत्येक 

उस व्यबक्त को आम ह ै जो 

अल्ल़ाह की शरीअत के अनसु़ार 

उसकी उप़ासऩा करत़ा ह।ै 

च़ौथी दलीलाः 

अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै  ﴾  ڳ   ڳ   ڳ   ڱ   ڱ   ڱڱ﴿ (और अल्ल़ाह तआल़ा की 

इि़ादत करो और उसके सगं बकसी को स़ाझी न िऩाओ)। 

 ,यह नह्य (इकं़ार) के संदभव में नकऱा (व्य़ापक अथव में प्रयोग बकय़ा ज़ाने ऱ्ाल़ा अरिी शब्द) है :﴿ڱ﴾  •

जो व्य़ापकत़ा के अथव में ह,ै अथ़ावत न कोई निी, न र्ली, न फररश्त़ा िबल्क दबुनय़ााँ की कोई भी र्स्तु हो 

उसको अल्ल़ाह क़ा स़ाझी नहीं िऩाय़ा ज़ा सकत़ा ह।ै 

पााँचिीं दलीलाः 

5- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै   ﴿ ۓ   ڭ ڭ ڭ ڭ ۇ ۇۆ ۆ ۈ  ۈ    ۇٴۋ﴾  

 (आप कहें बक आओ, तमु को र्ो र्ीजें पढ़ कर सनु़ात़ा ह ाँ बजन को तमु्ह़ारे रि ने तमु पर हऱाम र् बनषेध बकय़ा ह ै

र्ह यह बक अल्ल़ाह के स़ाथ बकसी र्ीज को स़ाझी न िऩाओ)। 



 
 

 
 

अल-तकसीम ि अल-तकईद वल अल-क़ौल अल-मुफ़ीद 

19 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

इस आयत म़ें दस िसीयत़ें हैं: 

पहली आयत (5 िसीयत़ें): 

1- अल्ल़ाह तआल़ा की तौहीद। 

2- म़ात़ा-बपत़ा के स़ाथ भल़ाई करऩा। 

3- हम अपनी सतं़ानों को कत्ल न करें। 

4- हम व्यबभऱ्ार के समीप भी न ज़ाएं। 

5- म़ासमू को अक़ारण कत्ल न बकय़ा ज़ाए। 

दूसरी आयत (4 िसीयत़ें): 

6- हम यतीम (अऩाथ) -बजसक़ा बपत़ा उसके 

व्यस्क होने के परू्व ही मतृ्य ुको प्ऱाप्त हो र्कु़ा 

हो- क़ा धन िहेतर तरीके स ेप्रयोग करें। 

7- हम न्य़ायपणूव ि़ातें करें। 
8- हम ऩाप-तौल में कमी ऩा करें। 

9- हम अल्ल़ाह तआल़ा स ेबकय़ा हुआ ऱ्ाद़ा परू़ा 

करें। 

 

तीसरी आयत (एक िसीयत): 10-   ﴿ چ چ چ﴾ ﴾   (और यह दीन मरे़ा ऱास्त़ा ह)ै, हदीस़ में ह ैबक 

निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने एक सीधी लकीर खींर्ी और फरम़ाय़ाः “यह अल्लाह का रास्ता है” 

तत्पश्च़ात आप ने उस के द़ाएं-ि़ाएं अनेक लकीरें खींर्ी और फरम़ाय़ाः “यह सुिुल -अथावत अलग-अलग 

रास्ता- है और इस म़ें से प्रत्योक रास्ते पर शैताि है जो लोगों को उस क़ी ओर िुला रहा है”, बफर आप 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने उपरोक्त आयत की बतल़ार्त फरम़ाई।  

छठी दलीलाः 

6- हजरत अब्दलु बिन मसऊद रबजयल्ल़ाहु अन्हु कहते हैं बकः जो व्यबक्त महुम्मद सल्लल्ल़ाहु अलबैह र् सल्लम 

की उस र्सीयत को देखऩा ऱ्ाहत़ा है बजस पर आपकी महुर लगी ह,ै र्ह अल्ल़ाह तआल़ा क़ा यह फरम़ान पढ़ःे 

﴾ ڭ   ڭ   ڭ   ۇ   ۇۆ  ۓ     ڭ   ﴿  (आप कहें बक आओ, तमु को र्ो र्ीजें पढ़ कर सनु़ात़ा 

ह ाँ बजन को तमु्ह़ारे रि ने तमु पर हऱाम र् बनषेध बकय़ा ह)ै। स ेल ेकर  ﴿ چ   چ   چ   چ

﴾ڇڇ  (और यह बक यह दीन (धमव) मरे़ा ऱास्त़ा ह ैजो बिल्कुल सीध़ा ह ैसो इस पर र्लो) यह़ााँ तक।   

• बस़ऱात (ऱास्त़ा,ऱाह) की इज़ाफत (तत्परुुष) कभीः 

1. अल्ल़ाह की तरफ होती ह,ै क्योंबक यह अल्ल़ाह तक पहुाँऱ्ाने ऱ्ाल़ा है और क्योंबक अल्ल़ाह ने ही इसे 

िदंों के बलए तैय़ार बकय़ा हःै ﴿چ   چ   چ﴾   (और यह दीन मरे़ा ऱास्त़ा ह)ै। 

2. इस पर र्लने ऱ्ाले की तरफ होती है, क्योंबक र्ो इस पर र्लते हैं, और सजं्ञ़ान रह ेबक िऱ्ार् र् बनज़ात 

क़ा ऱास्त़ा केर्ल एक ह ैअनेक नहीं, इसके अबतररक्त जो भी ऱास्ते हैं र्ह सीध़ा न हो कर अन्य ऱास्ते हैं: 

 ।(उन लोगों क़ा ऱास्त़ा बजन पर तनूे इऩाम फ़रम़ाय़ा)  ﴾ڤ  ڤ  ڤ   ڦ﴿
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:
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 بعض الفوائد ا

 

:

 

َّة
م 
ه
م
ل

 بعض الفوائد ا

 हम तमु्हें) ﴾ى ى ئائا  ﴿

और उनको ररज़्क (जीबर्क़ा) देते हैं), यह़ााँ म़ात़ा-

बपत़ा की जीबर्क़ा से प्ऱारंभ बकय़ा क्योंबक दोनों को 

इसकी आर्श्यकत़ा ह,ै जबब्क सरूह इस्ऱा (िनी 

इस्ऱाईल) में फरम़ाय़ाः 

 हम उन्हें और)  ﴾ڇ ڇ ڍڍ ﴿ 

तमुको ररज़्क (जीबर्क़ा) दतेे हैं), यह़ााँ म़ात़ा-बपत़ा 

की जीबर्क़ा के परू्व संत़ान के जीबर्क़ा क़ा उल्लखे 

बकय़ा ह ै क्योंबक दोनों धबनक र् म़ालद़ार हैं परंत ु

बनधवनत़ा क़ा भय ख़ाते हैं। 
 

 अथ़ावत (बसऱ्ाय हक के) ﴾ئى     ی ﴿ 

बजसको शरीअत ने स़ाबित बकय़ा हैः 

1- ज़ान के िदले ज़ान। 

2- बर्ऱ्ाबहत व्यबभऱ्ारी। 

3- दीन को छोड कर समहू स े अलग हो ज़ाने 

ऱ्ाल़ा। 

 

िह जाि वजसको कत्ल करिा अल्लाह िे 

हराम करार वदया है (मासूम) 

1- मबुस्लम। 

2- बजम्मी (जो इस्ल़ामी मलु्क में रहत़ा हो)। 

3- मआुहद (हम़ारे और उनके मध्य लड़ाई न 

करने की सबंध हो)। 

4- मसु्त़ाबमन (बजस को हमने शरण र् अम़ान द े

रखी हो)। 

अशदु्द )ّأشُد( (जऱ्ानी की हद) को पहुाँर्ऩा बजसके 

पश्च़ात इसं़ान इस्ल़ामी अहक़ाम र् आदशेों क़ा 

प़ािदं हो ज़ात़ा हःै 

1- आय ुके पंिह र्षव मकुम्मल कर लने़ा। 

2- य़ा क़ााँख क़ा ि़ाल बनकलऩा। 

3- य़ा र्ीयव स्खलन क़ा प़ाय़ा ज़ाऩा। 

मबहल़ा के बलए एक और र्ीज क़ा इज़ाफ़़ा 

होग़ा जोबक हजै (रज, म़ाबसक रक्तरस़ार्) ह।ै 

 

र्सीयतः अहद लेने के अथव में हैं, और र्सीयत अहद लेने के अथव में उसी समय होगी जि कोई िहुत ही अहम 

म़ामल़ा हो। 
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सातिीं दलीलाः 

मआुज बिन जिल रबजयल्ल़ाहु अन्हु कहते हैं बक मैं निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के सगं एक गध ेपर 

सऱ्ार थ़ा, आप सल्लल्ल़ाहु अलबैह र् सल्लम ने मझुसे कह़ाः « يَا مُعَاذُ أَتَدْرِي مَا حَقُّ اللهِ عَلََ الْعِبَادِ؟، وَمَا

حَقُّ الْعِبَادِ عَلََ اللهِ؟«، قُلْتُ: اللهُ وَرَسُولُهُ أَعْلَمُ، قَالَ: »حَقُّ اللهِ عَلََ الْعِبَادِ: أَنْ يَعْبُدُوهُ وَلََ يُشِْ كُوا بهِِ 

ـرُ  كُ بهِِ شَيْئًا«، قُلْتُ: يَا رَسُولَ اللهِ؛ أَفَلََ أُبَشِّ بَ مَنْ لََ يُشِْ شَيْئًا، وَحَقُّ الْعِبَادِ عَلََ اللهِ: أَنْ لََ يُعَذِّ

هُمْ فَيَتَّكِلُوا»النَّاسَ؟ قَالَ:  ْ ، «لَ تُبَشِّ  “हे मुआज, क्या तुम जािते हो वक अल्लाह का अवधकार िंदों 

पर क्या है, तथा िंदों का दावयत्ि अल्लाह के प्रवत क्या है ? मैंिे कहााः अल्लाह तथा उसके रसूल 

अवधक जािते हैं। आपिे फरमायााः अल्लाह का अवधकार िंदों पर यह है वक उसक़ी इिादत ि उपासिा 

कऱें, वकसी को उसका साझी ि ििाए ंतथा िंदों के प्रवत अल्लाह का दावयत्ि यह है वक िह उसे दणड ि 

दे जो उसके साथ वशकव  ि करे। मैंने कह़ाः अल्ल़ाह के रसलू मैं लोगों को यह शभु-सरू्ऩा क्यों न सनु़ा दूाँ? आप 

ने कह़ाः मत सुिाओ, ऐसा ि हो वक लोग इसी पर भरोसा कर ल़ें”।  

 यह बदलर्स्पी पैद़ा करने के बलए और बदल को परूी तरह स ेअपनी ओर आकबषवत करने के :  « أَتَدْرِي » •

बलए ह,ै तथ़ा यह बशक्ष़ा दनेे क़ा अबत उत्तम अंद़ाज ह।ै 

 िंदों ने अल्ल़ाह पर कुछ भी ऱ्ाबजि नहीं बकय़ा है िबल्क यह अल्ल़ाह तआल़ा ने :  « حَقُّ الْعِبَادِ عَلََ اللهِ » •

िदंों पर कृप़ा करते हुए स्र्यं अपने ऊपर ऱ्ाबजि कर बलय़ा ह।ै 

ـرُ  »:  •  िश़ारत (शभु-सदंशे): कहते हैं ऐसी र्ीज के बर्षय में सदंेश दने़ा बजस को सनु कर इसं़ान (बर्त्त) « أُبَشِّ

प्रसन्न हो ज़ाए, तथ़ा यद़ा-कद़ा अप्रसन्न करने ऱ्ाल ेसदंेश के बलए भी इस शब्द क़ा प्रयोग बकय़ा ज़ात़ा ह।ै 

هُمْ  »:  • ْ  अथ़ावत उन्हें न ित़ाओ। « لَ تُبَشِّ

• इस हदीस़ स े तौहीद की फ़जीलत र् प्रध़ानत़ा प्रम़ाबणत होती ह ैऔर यह भी स़ाबित होत़ा ह ै बक तौहीद 

अल्ल़ाह के अज़ाि को रोकने क़ा क़ारण ह।ै 

अब्दुल्लाह विि मसऊद रवजयल्लाहु अन्हु िे यह क्यों कहा वक यह िसीयत है जवब्क ििी सल्लल्लाहु 

अलैवह ि सल्लम िे ऐसी कोई िसीयत िहीं क़ी ? 

2- इसबलए बक उनकी ऱाय यह थी बक 
यह आयत दीन के समस्त िडे र् 

अहम म़ामले को समोए हुए ह,ै 

और यह िडी मह़ान आयत ह।ै 

1- इसबलए बक यह अल्ल़ाह की र्सीयत हःै  

﴾ڈ ڈ ژ ﴿   (अल्ल़ाह तआल़ा ने तमुको 

त़ाकीद के स़ाथ हुक्म बदय़ा ह)ै और निी सल्लल्ल़ाहु 

अलबैह र् सल्लम, अल्ल़ाह की ओर से पहुाँऱ्ाने ऱ्ाल ेहैं। 
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• यह भी प्रम़ाबणत होत़ा ह ैबक जो अल्ल़ाह तआल़ा के स़ाथ बकसी को शरीक र् स़ाझी नहीं िऩाएग़ा अल्ल़ाह 

उस ेअज़ाि र् य़ातऩा नहीं दगे़ा, और यह भी बक तौहीद को ऱ्ास्तबर्क रूप में अपऩाने स ेकुकमव धलु ज़ाते हैं 

र् गनु़ाह म़ाफ हो ज़ाते हैं, निी सल्लल्ल़ाहु अलबैह र् सल्लम ने इसके बर्षय में ित़ाने स े इसबलए मऩा 

फरम़ाय़ा बक कहीं लोग इसी पर भरोस़ा करते हुए अन्य सकुमव करऩा छोड न दें, क्योंबक तौहीद को ऱ्ास्तबर्क 

रूप में अपऩाने क़ा अथव ह ैल़ाबजमी तौर पर गनु़ाहों स ेिर्ऩा, इसबलए बक गनु़ाह र् कुकमव ख़्ऱ्ाबहश ेनफ्स 

(क़ामऩाओ ंकी पबूतव में लीन रहऩा) की पैरर्ी के क़ारण र्जदू में आते हैं जोबक एक प्रक़ार क़ा बशकव  ही ह।ै 

मसाइल: 

(ये मसल ेबकत़ाितु तौहीद में श़ाबमल नहीं हैं, िबल्क लखेक महोदय रबहमहुल्ल़ाह ने इसको व्य़ाख्य़ा के रूप में 

उल्लबेखत बकय़ा ह ैऔर उन से िहेतर कोई दसूऱा नहीं हो सकत़ा थ़ा जो इन को िय़ान करे क्योंबक उन्हें इन से 

अबभप्ऱाय र्ीजों क़ा अबधक ज्ञ़ान ह,ै अतः इसक़ा ध्य़ान रखऩा ऱ्ाबहए)। 

पहलााः बजन्नों तथ़ा इसं़ानों को पैद़ा करने र् रर्ने में क्य़ा बहकमत (तत्र् दबशवत़ा) ह ै(तौहीद क़ा इकऱार र् प़ालन 

करऩा ह ैन बक केर्ल ख़ाऩा-पीऩा और श़ादी बर्ऱ्ाह करऩा इत्य़ाबद)।   

 दूसरााः ऱ्ास्तर् में तौहीद (एक अल्ल़ाह की उप़ासऩा) ही इि़ादत ह,ै क्योंबक स़ाऱा झगड़ा इसी में ह ै(अथ़ावत निी 

सल्लल्ल़ाहु अलबैह र् सल्लम तथ़ा कुरैश के िीर्, अतः हर र्ह उप़ासऩा बजसकी नींर् तौहीद पर न हो र्ह 

ि़ाबतल तथ़ा िके़ार ह)ै। 

तीसरााः बजसने तौहीद (एक अल्ल़ाह की इि़ादत) को नहीं अपऩाय़ा उसने अल्ल़ाह की इि़ादत नहीं की, इसी 

अथव में अल्ल़ाह तआल़ा क़ा यह फरम़ान हःै ﴿ ڀ ڀ    ڀ ڀ ٺ﴾  (तमु उसकी इि़ादत नहीं करने ऱ्ाले 

बजसकी इि़ादत मैं करत़ा ह ाँ)। 

च़ौथााः रसलूों को भेजने की क्य़ा बहकमत (तत्र्दबशवत़ा) ह ै(केर्ल एक अल़ालह की इि़ादत करऩा तथ़ा त़ाग़तू 

की इि़ादत स ेिर्ऩा)। 

पााँचिााँ: प्रत्येक उम्मत में रसलू (ईशदतू) भेजे गए (उम्मत अथ़ावतः समदु़ाय र् बगरोह)। 

छठााः समस्त रसलूों (ईशदतूों) क़ा दीन र् धमव एक ही ह ै(दीन क़ा आध़ार एक ही ह,ै परंत ुअमल र् कमव करने के 

बहस़ाि से बभन्न-बभन्न उम्मत, स्थ़ान तथ़ा समय के अनसु़ार र् उस आध़ार पर शरीअत बभन्न ह)ै। 

छठााः एक महत्र्पणूव ि़ात यह भी पत़ा र्ली बक त़ाग़तू क़ा इकं़ार बकए बिऩा अल्ल़ाह तआल़ा की इि़ादत सभंर् 

नहीं, इसी अथव में अल्ल़ाह तआल़ा क़ा यह कथन हःै  ﴿الْْيَةَ ﴾ بي تج تح (जो त़ाग़तू क़ा इकं़ार 

करे -तथ़ा अल्ल़ाह तआल़ा पर ईम़ान रखत़ा ह ैउसने मजितूी स ेमजितू रस्सी को पकड बलय़ा ह-ै) (इसको िड़ा 

मसल़ा र् महत्र्पणूव ि़ात इसबलए कह़ा बक अधक़ंाश लोग इसस ेअनबभज्ञ होते हैं, ह़ााँ यह भी य़ाद रह ेबक बजसन े

इन र्ीजों में से कुछ कर बलय़ा तो आम अंद़ाज में उस पर बशकव , कुफ्र क़ा हुक्म लग़ाऩा य़ा ल़ानत करऩा ज़ायज 

नहीं ह,ै क्योंबक इन म़ामलों में य़ा इन जैस ेअन्य म़ामलों में कोई भी फैसल़ा करने स ेपहले क़ारणों तथ़ा ि़ाध़ाओ ं

क़ा ध्य़ान रखऩा अबत आर्श्यक ह।ै 
 

 



 
 

 
 

अल-तकसीम ि अल-तकईद वल अल-क़ौल अल-मुफ़ीद 

23 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

आठिााँ: त़ाग़तू एक व्य़ापक शब्द ह ैबजसमें र्े समस्त र्ीजें सबम्मबलत हैं बजन की अल्ल़ाह के बसऱ्ा पजू़ा की 

ज़ाती ह।ै 

ि़ौिााँ: सरूह अनआम की तीन महुकम र् अटल आयतों की अहबमयत र् प्रध़ानत़ा हम़ारे सलफ (परू्वज) के बनकट 

बजनमें दस बर्षय हैं और उनमें सिसे अहम र् प्रध़ान बशकव  क़ा बनषेध ह।ै 

दसिााँ: सरूह इस्ऱा (िनी इस्ऱाईल) की महुकम (सढृु़ढ़ र् अटल) आयतें बजनमें अट्ठ़ारह बर्षय हैं, बजनक़ा आरंभ 

अल्ल़ाह तआल़ा ने अपने इस कथन स ेबकय़ा हैः ﴿ ڑ ڑ ک ک ک ک گ گ گ گ ﴾  

(अल्ल़ाह के स़ाथ बकसी दसूरे को पजू्य न िऩाओ बक बधक्क़ार एर्ं बतरस्क़ार के प़ात्र िन ज़ाओ) तथ़ा अंत इस 

कथन पर बकय़ा हःै ﴿پ ڀ ڀ ڀ ڀ    ٺ ٺ ٺ ٺ ٿ ٿ ٿ﴾  (अल्ल़ाह के स़ाथ बकसी 

दसूरे को पजू्य न िऩाओ अन्यथ़ा बनबन्दत तथ़ा अपम़ाबनत करके नरक में झोंक बदए ज़ाओग)े, तथ़ा अल्ल़ाह 

तआल़ा ने इन बर्षयों बक अहबमयत र् प्रध़ानत़ा क़ा एहस़ास हमें अपने इस कथन स ेबदल़ाय़ा हैः ﴿   ٱ ٻ

﴾ٻ ٻ ٻ پ پپ  (यही र्ह बहकमत -तत्र्दबशवत़ा- की ि़ातें हैं जो अल्ल़ाह ने आप की ओर र्ह्य -

प्रक़ाशऩा- की हैं)। 

ग्यारह्ााँ: सरूह बनस़ा की र्ह आयत बजसको “दस हुकूक (द़ाबयत्र्ों)” ऱ्ाली आयत कह़ा ज़ात़ा ह,ै उसक़ा आरंभ 

अल्ल़ाह तआल़ा ने अपने इस कथन स ेबकय़ा हःै ﴿ ڳ ڳ ڳ ڱ ڱ ڱڱ﴾  (अल्ल़ाह तआल़ा 

की िदंगी र् इि़ादत करो तथ़ा उसके स़ाथ बकसी और को स़ाझी न िऩाओ) (अतः इसस ेपत़ा र्ल़ा बक तम़ाम 

हुकूक र् द़ाबयत्र्ों में अल्ल़ाह तआल़ा क़ा हक र् द़ाबयत्र् सर्ोपरर तथ़ा सर्वप्रथम अद़ा करने योग्य ह)ै। 

िारह्ााँ: बनधन के समय निी सल्लल्ल़ाहु अलबैह र् सल्लम की र्सीयत क़ा र्णवन (निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम ने ऱ्ास्तबर्क रूप स ेइस की र्सीयत नहीं की थी, िबल्क ह़ााँ, आप सल्लल्ल़ाहु अलबैह र् सल्लम ने इस 

ओर इश़ाऱा अर्श्य फरम़ाय़ा थ़ा बक यबद हम अल्ल़ाह तआल़ा की बकत़ाि (कुरआन) को मजितूी के स़ाथ थ़ाम 

लें तो हम कभी गमुऱाह (बदग्रबमत) नहीं होंग)े। 

तेरह्ााँ: िदंों पर अल्ल़ाह तआल़ा के हक क़ा पररर्य (बक हम उस की इि़ादत, उप़ासऩा र् र्ंदऩा करें तथ़ा उसके 

सगं बकसी और को उसक़ा भ़ागीद़ार न िऩाएं)। 

च़ौदह्ााँ: िदंों के बलए अल्ल़ाह क़ा हक क्य़ा ह ैजिबक र्े अल्ल़ाह तआल़ा क़ा हक अद़ा करें (यह हक कृप़ा र् 

उपक़ार ऱ्ाल़ा हक ह)ै। 

पंद्रह्ााँ: इस मसल़ा को अबधकतर सह़ािी रबजयल्ल़ाहु अन्हुम नहीं ज़ानते थ े (क्योंबक मआुज बिन जिल 

रबजयल्ल़ाहु अन्ह ुने अपनी मतृ्य ुके समय इसकी सरू्ऩा इसबलए द ेदी थी बक कहीं इल्म र् ज्ञ़ान छुप़ाने की जो 

सज़ा ह ैर्ह उस के प़ात्र न िन ज़ाएं, और उस समय तक अबधकंश सह़ािी रबजयल्ल़ाहु अन्हुम क़ाल के ग़ाल में 

सम़ा र्केु थ,े अन्य सह़ािी रबजयल्ल़ाहु अन्हुम को यह ख़िर निी सल्लल्ल़ाहु अलबैह र् सल्लम ने इस भय स े

नहीं दी थी बक कहीं र्ो इसी पर भरोस़ा कर के न िठै ज़ाएं, आपक़ा कतई यह मकस़द नहीं थ़ा बक बकसी को भी 

इस की भनक न लगे क्योंबक यबद आपक़ा उद्दश्य यही होत़ा तो बफर आप मआुज बिन जिल रबजयल्ल़ाहु अन्हु 

को भी इस बर्षय में कुछ न ित़ाते)। 
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सोलह्ााँ: बकसी मसलहेत र् उबर्त औबर्त्य के क़ारण ज्ञ़ान बछप़ाऩा ज़ायज ह ै(इस को व्य़ापक अथों में ल ेकर 

सभी स्थ़ान पर इसे बफट नहीं बकय़ा ज़ा सकत़ा)। 

सत्रह्ााँ: मसुलम़ानों को ऐसी शभु-सरू्ऩा दने़ा मसु्तहि ह ैबजस को सनु कर र्ह प्रसन्न हो ज़ाए (यह अबत उत्तम 

फ़ायदों में स ेएक ह)ै।  

अट्ठारह्ााँ: अल्ल़ाह तआल़ा की असीम दय़ा र् कृप़ा पर भरोस़ा कर लनेे से डरऩा ऱ्ाबहए (इसी प्रक़ार उस की 

रहमत स ेम़ायूस हो ज़ाऩा भी ह,ै अथ़ावत उसकी रहमत र् कृप़ा स ेऩाउम्मीद नहीं होऩा ऱ्ाबहए)। 

उन्िीसिााँ: जि बकसी व्यबक्त स ेबकसी ऐसी र्ीज के बर्षय में प्रश्न बकय़ा ज़ाए बजस ेर्ह नहीं ज़ानत़ा हो तो उसे 

कहऩा ऱ्ाबहए बकः “अल्ल़ाह तथ़ा उसके रसलू िहेतर ज़ानते हैं” (ध्य़ान रह ेऐस़ा केर्ल निी सल्लल्ल़ाहु अलबैह 

र् सल्लम के जीर्न क़ाल में कह़ा ज़ा सकत़ा थ़ा, अथऱ्ा अि ऐस ेशरई म़ामलों में कह़ा ज़ाएग़ा जो हमें निी 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने बसखल़ाए हैं)। 

(और स़ाम़ान्य पररबस्थबतयों में “र्ल्ल़ाहु आलम (अल्ल़ाह तआल़ा िहेतर ज़ानत़ा ह)ै” कहऩा ऱ्ाबहए)। 

िीसिााँ: बर्शषे व्यबक्त को कोई ि़ात बकसी अन्य को इसके ि़ारे में न ित़ा कर ित़ाऩा ज़ायज ह।ै 

इक्क़ीसिााँ: निी सल्लल्ल़ाहु अलबैह र् सल्लम की बर्नम्रत़ा की आप गधे पर सऱ्ार हुए इस पर तरु़ाव यह बक 

आपने अपने पीछे एक दसूरे व्यबक्त को िठै़ा भी बलय़ा। 

िाईसिााँ: ज़ानर्र पर अपने पीछे बकसी और को भी सऱ्ार कर लने़ा ज़ायज ह ै(इस शतव के स़ाथ बक ऐस़ा करने से 

ज़ानर्र को कोई बदक्कत न हो)। 

तेईसिााँ: इस मसल़ा (तौहीद) की महत्त़ा। 

च़ौिीसिााँ: हजरत मआुज बिन जिल रबजयल्ल़ाहु अन्हु की फजीलत र् िेष्ठत़ा। 
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2- त़ौहीद क़ी फजीलत ि प्रधािता और यह वक िह पापों को वमटा देता है 

पहली दलीलाः 

1- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै 

پ  پ  پ     ڀ  ڀ﴾    जो लोग ईम़ान ल़ाए तथ़ा) ﴿ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ    پ  
अपने ईम़ान क़ा घ़ाल-मले बशकव  (िहुदेर्ऱ्ाबदत़ा) स ेनहीं बकय़ा उन्हीं के बलए श़ाबन्त ह ैतथ़ा र्ही सत्य म़ागव को 

ओर अग्रसर हैं)। 

﴾ٻ  ٻ﴿: •  अथ़ावत गड्ड-मड्ड र् बमल़ार्ट नहीं बकय़ा। 

जलु्म क़ा प्रयोग यह़ााँ ईम़ान के बर्परीत अथव में हुआ ह ैबजसस ेअबभप्ऱाय बशकव  ﴾پ﴿ :  •  ह।ै 

 1- दुवियााँ मेाः ज्ञ़ान र् कमव के  :(बहद़ायत प़ाने ऱ्ाल ेतथ़ा सत्य म़ागव की ओर अग्रसर हैं) ﴿ڀ﴾  •

द्व़ाऱा अल्ल़ाह की शरीअत अपऩाने के क़ारण। 2- आख़ररत म़ें (मरणोपरांत): जन्नत की ओर। 

• तौहीद की फजीलत र् प्रध़ानत़ा में स ेयह भी ह ैबक इस के द्व़ाऱा लोक तथ़ा परलोक में श़ंाबत स्थ़ाबपत होती ह।ै 

रुबर् िढ़़ाने के बलए लखेक रबहमहुमलु्ल़ाह यह अध्य़ाय ल ेकर आए हैं उसके बर्परीत जो शतै़ान लोगों के बदलों में 

ड़ालत़ा रहत़ा ह,ै और बकसी र्ीज की फ़जीलत र् प्रध़ानत़ा स़ाबित करने क़ा कतई यह अथव नहीं है बक र्ह 

ऱ्ाबजि र् अपररहऱायव नहीं ह,ै िबल्क यह प्रध़ानत़ा उस के प्रभ़ार् र् पररण़ाम में स ेह,ै जैस ेजम़ात के स़ाथ नम़ाज 

पढ़ऩा। 

दूसरी दलीलाः 

2- उि़ाद़ा बिन स़़ाबमत रबजयल्ल़ाहु अन्हु से र्बणवत ह ैबक अल्ल़ाह के रसूल सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम 

ने फरम़ाय़ाः « دًا عَبْدُهُ وَرَسُولُهُ، وَأَنَّ عِيسَى يكَ لَهُ، وَأَنَّ مُُمََّ مَنْ شَهِدَ أَنْ لََ إلَِهَ إلََِّ اللهُ، وَحْدَهُ لََ شََِ

، أَدْخَلَهُ اللهُ الْـجَنَّةَ  ، وَالنَّارَ حَقٌّ عَبْدُ  اللهِ وَرَسُولُهُ، وَكَلِ مَتُهُ أَلْقَاهَا إلََِ مَرْيَمَ، وَرُوحٌ مِنهُْ، وَالْـجَنَّةَ حَقٌّ

 जो इकरार कर ले वक एक अल्लाह के वसिाय कोई पूज्य िहीं, उसका“ عَلََ مَا كَانَ مِنَ الْعَمَلِ «، 

कोई साझी िहीं, तथा यह वक मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैवह ि सल्लम  अल्लाह के िंदे ि उस के 

रसलू (दूत) हैं, और ईसा अलैवहस्सलाम अल्लाह के िंदे तथा उस के रसूल हैं और उसका कलेमा 

(िाक्य) हैं वजसे उस िे मररयम क़ी ओर डाला था तथा उस क़ी रूह (प्राण) हैं, स्िगव सत्य है एिं 

िरक भी सत्य है, (अल्लाह) उसे स्िगव म़ें प्रिेश देगा, चाहे उसके कमव कैसे भी हों”। िखु़़ारी र् मबुस्लम 

ने इसे ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 



 

 
 

शैख़ हैस़म विि मुहम्मद जमील सरहाि 

 

26 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

तीसरी दलीलाः 

िखु़़ारी र् मबुस्लम में इति़ान रबजयल्ल़ाहु अन्हु की हदीस़ में ह ैबकः  

مَ عَلََ النَّارِ »   ،«جْهَ اللهمَنْ قَالَ: )لََ إلَِهَ إلََِّ اللهُ(؛ يَبتَْغِي بذَِلكَِ وَ  فَإنَِّ اللهَ حَرَّ

“वजसिे केिल अल्लाह क़ी प्रसन्िता के वलए “लाइलाहा इल्लल्लाह” -अल्लाह के वसिाय कोई 

सच्चा पूज्य िहीं- कहा, अल्लाह उसे जहन्िम (िरक) पर हराम (िवजवत) कर देता है”। 

   
«شَهِدَ » • : “शह़ादत”: जिु़ान स े इकऱार, बदल से एतक़ाद र् आस्थ़ा तथ़ा श़ारीररक अंगों के द्व़ाऱा उसकी 

तसदीक एर्ं पबुि करने क़ा ऩाम है। 

« أَنْ لََ إلَِهَ إلََِّ اللهُ :» •  हकीकी र् असली इि़ादत एर्ं उप़ासऩा क़ा प़ात्र अल्ल़ाह तआल़ा के बसऱ्ाय कोई 

नहीं ह।ै 

يكَ لَهُ »: इसमें पबुि करने की त़ाकीद ह।ै  «وَحْدَهُ »: •  तथ़ा इस में अल्ल़ाह की बर्शषेत़ाओ ंमें  «لََ شََِ

बकसी और को भ़ागीद़ार िऩाने क़ा परुजोर बर्रोध तथ़ा त़ाकीद के स़ाथ इकं़ार ह।ै 

دًا:» • «وَأَنَّ مُُمََّ  आप अंबतम निी महुम्मद सपुतु्र अब्दलु्ल़ाह पतु्र अब्दलु मतु्तबलि अल-कुरशी अल-

ह़ाशमी हैं। 

« عَبدُْهُ :» •  अथ़ावतः 1- आप अल्ल़ाह के स़ाझी र् भ़ागी नहीं हैं, 2- आप अल्ल़ाह तआल़ा की सऱ्ावबधक 

इि़ादत र् उप़ासऩा करने ऱ्ाल ेहैं। 

 अथ़ावतः आप पर र्ह्य (आक़ाशऱ्ाणी) के द्व़ाऱा सही में आप को ईशदतू िऩा कर भेज़ा गय़ा  «وَرَسُولُهُ :»  •

ह ै न बक आप झठू िोल कर स्र्यं को अल्ल़ाह क़ा निी प्रम़ाबणत कऱाऩा ऱ्ाहते हैं, तथ़ा इस शह़ादत र् 

गऱ्ाही को स्ऱ्ाभ़ाबर्क रूप में अपऩाने क़ा बर्लोम हःै 1- कुकमव करऩा, 2- तथ़ा दीन में ऐसी बिदअतें 

(नऱ्ाऱ्ार) अबर्ष्क़ार करऩा जो दीन क़ा बहस्स़ा र् अंग नहीं थीं। 

• मआस़ी (गनु़ाह के क़ाम): व्य़ापक अथों में बशकव  को भी कह़ा ज़ात़ा ह,ै तथ़ा बर्शषे अथों में इस के प्रक़ार हैं: 

1- बशकव  -ए- अकिर। 2- बशकव  -ए- अस़ग़र। 3- गनु़ाह -ए- स़ग़ीऱा (छोटे गनु़ाह)। 4- गनु़ाह -ए- किीऱा (िडे 

गनु़ाह)। 

« عِيسَى عَبدُْ اللهِ :» •  यह ईस़ाईयों पर रद्द ह।ै :« ُوَرَسُولُه »  यह यह बदयों पर रद्द ह,ै हम उन के रसलू होने 

पर ईम़ान ल़ाते हैं, और उन की ल़ाई हुई शरीअत में स ेजो हम़ारी शरीअत के उलट हो उसकी पैरर्ी करऩा 

हम़ारे बलए आर्श्यक नहीं ह,ै और हम स ेपरू्व की जो शरीअतें हैं उनकी बस्थबत हम़ारी शरीअत की तुलऩा में 

इस प्रक़ार हःै 

1- यबद र्ह हम़ारी शरीअत के बर्परीत हो तो हम़ाऱा अमल अपनी शरीअत के अनसु़ार होग़ा। 
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2- यबद र्ह हम़ारी शरीअत के अनकूुल हो तो ऐसी दश़ा में भी हम अपनी शरीअत ही पर अमल करेंगे। 

3- उस के बर्षय में हम़ारी शरीअत में कुछ न हो तो ऐसी दश़ा में र्ह हम़ारी शरीअत म़ानी ज़ाएगी। 

• ईस़ा अलबैहस्सल़ाम के ि़ारे में आस्थ़ा रखने ऱ्ाल ेलोग तीन प्रक़ार के हैं (अबत र् न्यनू तथ़ा इन दोनों के मध्य एतद़ाल र् 

सतंलुन िऩा कर र्लने ऱ्ाल ेअथ़ावत न कमी न अबत करने ऱ्ाल)े: 

1- न्यूि अथावत आप के प्रवत जावलमािा रिैया रखिे िालेाः जैस ेयह दी बजन्होंने आप को झठुल़ाय़ा, आपके 

तथ़ा आप की म़ात़ा के ऊपर ल़ंाछन लग़ाए, आप के निी होने क़ा इकं़ार बकय़ा और आपक़ा र्ध करने क़ा प्रय़ास 

बकय़ा। 

2- अवत करिे िालेाः जैस ेईस़ाई बजन्होंने कह़ा बक आप अल्ल़ाह के िटेे र् पतु्र हैं, आप तीन म़ािदूों में स ेएक हैं 

तथ़ा आप की पजू़ा, र्ंदऩा र् इि़ादत करने लग।े 

3- आप के प्रवत एतदाल (अवत एिं न्यूि के मध्य संतुवलत) रिैया अपिािे िालेाः र्ह हम लोग हैं जो गऱ्ाही 

दतेे हैं बक आप अल्ल़ाह के िदं ेतथ़ा रसलू हैं, आप की म़ात़ा सच्र्ी थीं, र्ह अपने जनऩंागों की रक्ष़ा करने ऱ्ाली 

कुाँ ऱ्ारी थीं, आप क़ा उद़ाहरण अल्ल़ाह के बनकट बिल्कुल आदम अलबैहस्सल़ाम के सम़ान ह ै बक अल्ल़ाह 

तआल़ा ने उन्हें बमट्टी स ेपैद़ा बकय़ा तथ़ा कह़ाः कुन (हो ज़ा) तो र्ह र्जदू में आ गए। 

«كَلِمَتُهُ :» •  क्योंबक आप कलम़ा -ए- “कुन (हो ज़ा)” के द्व़ाऱा पैद़ा बकए गए थे, इसक़ा कद़ाबप यह अथव नहीं ह ैबक ईस़ा 

अलबैहस्सल़ाम अल्ल़ाह के कलम़ा हैं, क्योंबक कल़ाम करऩा अथ़ावत ि़ात-र्ीत करऩा अल्ल़ाह तआल़ा की बसफत 

अथ़ावत गणु र् बर्शषेत़ा है। 

« رُوحٌ مِنْهُ :» •  अल्ल़ाह तआल़ा की रर्ऩाओ ंमें स ेएक रर्ऩा हैं, अल्ल़ाह की ओर इस की इज़ाफत (सिंधं, तत्पुरुष) 

इज्जत िढ़़ाने तथ़ा आदर-सत्क़ार के बलए बकय़ा गय़ा है। 

 :जन्नत में प्रर्शे कऱाने के दो प्रक़ार हैं :» أَدْخَلَهُ اللهُ الْـجَنَّةَ  «  •

1- सपंणूव रूप स,े अथ़ावत बिऩा बकसी प्रक़ार क़ा अज़ाि (य़ातऩा) बदए जन्नत (स्र्गव) में प्रर्ेश कऱा दने़ा, यह उस  के 
बलए होग़ा बजस के कमव पणूव होंग।े 

2- अपणूव रूप स,े अथ़ावत पहल ेअज़ाि (य़ातऩा) दनेे के ि़ाद जन्नत में प्रर्ेश कऱाऩा, यह उस के बलए होग़ा बजसके 

कमव अपणूव होंग।े 

«قَالَ: )لََ إلَِهَ إلََِّ اللهُ(»: •  इस के बलए इख़्ल़ास (बनष्कपटत़ा) शतव ह,ै बजसक़ा प्रम़ाण आप क़ा यह कथन हःै  :« يَبْتَغِي

«بذَِلكَِ وَجْهَ الله  (बजसने केर्ल अल्ल़ाह की प्रसन्नत़ा के बलए ऐस़ा कह़ा)। 

• इस हदीस में दो मतों क़ा खण्डन हःै 

1. मुवजवआ पराः जो कहते हैं बक केर्ल «لَ إله إلََّ الله»  “ल़ाइल़ाह़ा इल्लल्ल़ाह” कहऩा क़ाफी ह,ै कमव तथ़ा इख़्ल़ास़ 

की आर्श्यकत़ा नहीं। 

2. ख़्िाररज पराः जो कहते हैं बक किीऱा गनु़ाह करने ऱ्ाल़ा सद़ा के बलए जहन्नम में रहगे़ा। 
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वजसक़ी इजाफत (सिंंध, जोड़, तत्पुरुर्) 

अल्लाह तआला िे अपिी ओर क़ी हैाः 

इज़ाफत -ए- आअय़ान, अथ़ावत ऐसी र्स्त ुस ेसंिधं जोडऩा 

जो स्र्-स्थ़ायी हो तथ़ा इसस ेजडुी हुई र्स्त ुमख़लकू (जीर्) 

होती ह:ै जैस े अल्ल़ाह की ऊाँ) ﴾ڎ ڎ﴿  टनी) यह रर्ऩा 

क़ा सिंधं रऱ्ाऩाक़ार स ेजोडने के रूप में ह,ै प्रत्येक र्ह र्स्तु 

जो स्र्-स्थ़ायी हो तथ़ा अल्ल़ाह से अलग हो र्ह मख़लकू 

(जनत़ा) ह।ै  

इज़ाफत -ए- औस़़ाफ (गणु), अथ़ावत ऐसी 

र्स्त ुसे संिधं जोडऩा जो मख़लकू (जीर्) न 

होः जैस े ﴾ېۉ ۉ ې ﴿  (बजस े मैंने 

अपने ह़ाथ स े पैद़ा बकय़ा), यह बस़फत क़ा 

सिंधं मौस़फू (गणु क़ा गणुी) स ेजोडऩा ह।ै 

आम इज़ाफतः ﴾ڃ ڃ ڃ ﴿   (बनःसदंहे मेरी परृ्थर्ी िडी र्हृद र् बर्स्ततृ ह)ै। 

सत्क़ार ऱ्ाली इज़ाफतः ﴿ ڤٹ ڤ﴾ (और उस की रूह हैं)। 

 
च़ौथी तथा पााँचिीं दलीलाः 

4- अि ूसईद ख़दुरी रबजयल्ल़ाहु अन्हु स ेर्बणवत ह ैर्ह रसलूलु्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलबैह र् सल्लम स ेिय़ान करते 

हैं बकः « مْنيِ شَيْئًا أَذْكُرُكَ وَأَدْعُوكَ بهِِ، قَالَ: قُلْ يَا مُوسَى: لََ إلَِهَ إلََِّ ؑ قَالَ مُوسَى : يَا رَبِّ عَلِّ

بْ  مٰوَات السَّ ي  -عَ وَعَامِرَهُنَّ اللهُ،  قَالَ: كُلُّ عِبَادِكَ يَقُولُونَ هٰذا؟  قَالَ: يَا مُوسَى؛ لَوْ أَنَّ السَّ غَيِْْ

ةٍ، مَالَتْ بِِِنَّ لََ إلَِهَ إلََِّ اللهُ«  ةٍ، وَ)لََ إلَِهَ إلََِّ اللهُ( فِِ كِفَّ بْعَ فِِ كِفَّ  मूसा“ - وَالْْرَْضِيَن السَّ

अलैवहस्सलाम िे कहााः हे मेरे रि, मुझे कुछ ऐसी चीज़ें वसखा दे वजससे मैं तेरा स्मरण वकया करूाँ  तथा 

तुझ से प्राथविा करूाँ । अल्लाह तआला िे फरमायााः हे मूसा “ला इलाहा इल्लल्लाह” -अल्लाह के 

वसिाय कोई सच्चा पूज्य िहीं- कहो, मूसा अलैवहस्सलाम िे कहााः यह तो तेरे सभी िंदे कहते हैं। 

अल्लाह तआला िे फरमायााः हे मूसा, यवद मेरे वसिाय सातों आकाश तथा उिके वििासी एिं सातों 

धरती तराजू के एक पलडे़ म़ें हो तथा “ला इलाहा इल्लल्लाह” एक पलड़े म़ें हो तो “ला इलाहा 

इल्लल्लाह” उन्ह़ें ले कर झुक जाएगा”। इसे इब्ने बहब्ि़ान तथ़ा ह़ाबकम ने ररऱ्ायत बकय़ा ह ै तथ़ा इस 

हदीस़ को सही कह़ा ह।ै 

5- और बतबमवजी में अनस रबजयल्ल़ाहु अन्हु की ररऱ्ायत ह ैबजसे उन्होंने हसन कह़ा ह,ै र्ह कहते हैं बक मैंने 

अल्ल़ाह के रसलू सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम को फरम़ाते हुए सुऩाः « ،َقَالَ اللهُ تَعَالََ: يَا ابْنَ آدَم

كُ بِِ شَيْئاً، لْتََيْتُكَ بقِِ ــُرَابَِِا  إنَِّكَ لَوْ أَتَيْتَنيِ بقِــُرَابِ  الْرَْضِ خَطَايَا، ثُمَّ لَقِيتَنيِ لََ تُشِْ

 अल्लाह तआला फरमाता हैाः हे आदम क़ी सतंाि, यवद तेरा पाप धरती भर हो वफर तू“ مَغْفِرَةً «، 
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« لََ إلَِهَ إلََِّ اللهُ:» •  यह ऱ्ाक्य “बजक्र” (स्मरण) ह ैजो दआु (प्ऱाथवऩा) को सबम्मबलत ह,ै क्योंबक बजक्र 

(स्मरण) करने ऱ्ाल़ा इस के द्व़ाऱा अल्ल़ाह को प्रसन्न करऩा ऱ्ाहत़ा ह,ै बकंतु यबद कोई व्यबक्त ऐसी ऱ्ाभी से 

त़ाल़ा खोलने क़ा प्रय़ास करे बजसमें द़ााँत न हो तो त़ाल़ा नहीं खलु सकत़ा, इसी प्रक़ार “ल़ा इल़ाह़ा 

इल्लल्ल़ाह” की शतें ही उस के द़ााँत हैं। 

ै यह तौहीद की मह़ानत़ा ह :» بقِِــُرَابَِِا مَغْفِرَةً  «  • बक िंद़ा जि अल्ल़ाह तआल़ा से बशकव  र् 

िहुदरे्ऱ्ाबदत़ा की बमल़ार्ट से प़ाक-स़ाफ होकर भेंट करत़ा ह ैतो र्ह उस के समस्त किीऱा गनु़ाहों को 

बमट़ा दते़ा ह,ै और मग़बफरत कहते हःै गनु़ाहों को ढ़़ााँपऩा तथ़ा उस की अनदेखी करऩा। 

मुझ से ऐसे वमले वक मेरे सगं वकसी को शरीक ि साझी िहीं ििाया हो तो मैं धरती भर क्षमा के साथ 

तेरे सामिे आऊाँ गा”। 

मसाइलाः 
पहलााः अल्ल़ाह तआल़ा के फज़्ल र् कृप़ा क़ा बर्स्त़ार। 

दूसरााः अल्ल़ाह के प़ास तौहीद के प्रबतफल (पणु्य, स़ऱ्ाि) की अबधकत़ा। 

तीसरााः इस के स़ाथ ही इस तौहीद क़ा प़ापों क़ा बमट़ा दने़ा। 

च़ौथााः सरूह अल-अनआम की आयतः ﴿ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ    پ﴾  (जो लोग ईम़ान 

रखते हैं और अपने ईम़ान को बशकव  से प़ाक रखते हैं) की तफ्सीर र् व्य़ाख्य़ा। 
पााँचिां: उि़ाद़ा बिन स़़ाबमत रबजयल्ल़ाहु अन्हु की हदीस़ में र्बणवत प़ााँर् ि़ातों में गहन बर्ऱ्ार बर्मशव करऩा। 

छठााः उि़ाद़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हु और इति़ान रबजयल्ल़ाहु अन्हु की हदीस़ को एकत्र करें तो « َُّلََ إلَِهَ إلََِّ الله »

“ल़ा इल़ाह़ा इल्लल्ल़ाह”  कहने क़ा अथव स्पि हो ज़ाएग़ा, तथ़ा जो लोग धोखे में पडे हुए हैं उनकी कलई खलु 

कर स़ामने आ ज़ाएगी (क्योंबक आर्श्यक ह ैबक र्ह इस के द्व़ाऱा अल्ल़ाह तआल़ा को प्रसन्न करऩा ऱ्ाहत़ा 

हो, और बजसक़ा उद्देश्य यह होग़ा र्ह बनबश्चत ही सुकमव र् नेक आम़ाल करेग़ा)। 

सातिााँ: उस शतव की र्ेत़ार्नी र् उस और ध्य़ाऩाकषवण करऩा जो इति़ान रबजयल्ल़ाहु अन्हु की हदीस़ में ह ै

(केर्ल जिु़ान से कहऩा पय़ावप्त नहीं ह)ै। 

आठिााँ: नबियों को भी “ल़ा इल़ाह़ा इल्लल्ल़ाह” की फजीलत र् प्रध़ानत़ा पर सर्ेत करने की आर्श्यकत़ा 

होती ह ै(तो उनके अल़ाऱ्ा दसूरे लोगों को तो इसकी और अबधक आर्श्यकत़ा ह)ै। 

ि़ौिााँ: यह र्ेत़ार्नी की कलम़ा “ल़ा इल़ाह़ा इल्लल्ल़ाह” समस्त सबृि से भ़ारी ह ैइसके ि़ार्जदू िहुत से लोग 

जो इसको िोलते हैं उनक़ा तलु़ा हलक़ा होग़ा (कमी इस ऱ्ाक्य में नहीं ह ैिबल्क इस को कहने ऱ्ाले में ह ैय़ा तो 

बकसी शतव में कमी के क़ारण य़ा इस से रोकने ऱ्ाली बकसी र्स्त ुके मौजदू होने क़ा क़ारण)। 
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दसिााँ: यह प्रम़ाण बक आक़ाश के सम़ान धरती के भी स़ात परत हैं (यह सम़ानत़ा केर्ल संख्य़ा में ह)ै। 

ग्यारह्ााँ: उन में आि़ाबदय़ााँ हैं (अथ़ावतः आक़ाश में, तथ़ा उसकी आि़ाबदय़ााँ फररश्ते हैं)। 

िारह्ााँ: अल्ल़ाह तआल़ा के बलए बस़फ़ात (गणु, बर्शेषत़ा) होने क़ा प्रम़ाण, अशअरी (सम्प्रद़ाय) के बर्परीत 

(इसी प्रक़ार मअुत्तल़ा सम्प्रद़ाय के बर्परीत भी, इस में अल्ल़ाह तआल़ा के बलए “र्ज्ह” (मखु, र्ेहऱा) क़ा 

प्रम़ाण ह)ै। 

तेरह्ााँ: जि आप ने अनस रबजयल्ल़ाहु अन्हु की हदीस़ को ज़ान बलय़ा तो आप को यह भी ज्ञ़ात हो गय़ा होग़ा 

बक इति़ान रबजयल्ल़ाहु अन्हु की हदीस़ बजस में आप ने फरम़ाय़ा हःै 

مَ عَلََ النَّارِ  مَنْ قَالَ: )لََ إلَِهَ إلََِّ اللهُ(؛ يَبْتَغِي بذَِلكَِ وَجْهَ الله«   वक अल्लाह“ »فَإنَِّ اللهَ حَرَّ

तआला िे उस पर जहन्िम हराम कर वदया वजसिे केिल अल्लाह क़ी प्रसन्िता के वलए “ला 

इलाहा इल्लल्लाह” -अल्लाह के वसिाय कोई सच्चा पूज्य िहीं- कहा”, उस क़ा अथव बशकव  र् 

िहुदरे्ऱ्ाबदत़ा क़ा त्य़ाग करऩा ह ैन बक केर्ल मखु से िोल भर दने़ा। 

च़ौदह्ााँ: महुम्मद सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम तथ़ा ईस़ा अलैबहस्सल़ाम दोनों को एक स़ाथ एक स्थ़ान पर 

अल्ल़ाह क़ा िंद़ा तथ़ा रसलू कहने पर गहन बर्ऱ्ार करऩा। 

पंद्रह्ााँ: ईस़ा अलैबहस्सल़ाम के अल्ल़ाह के कलम़ा (ऱ्ाक्य) होने की बर्शेषत़ा को ज़ानऩा (बक आप बिऩा 

बपत़ा के पैद़ा बकए गए हैं)। 

सोलह्ााँ: बर्शेष रूप से ईस़ा अलैबहस्सल़ाम को अल्ल़ाह क़ा रूह (प्ऱाण) होने को ज़ानऩा (बक आप उन 

समस्त प्ऱाबणयों में से हैं बजन्हें अल्ल़ाह तआल़ा ने पैद़ा बकय़ा ह)ै। 

सत्रह्ााँ: जन्नत तथ़ा जहन्नम (स्र्गव एरं् नरक) पर ईम़ान रखने की फ़जीलत र् प्रध़ानत़ा को ज़ानऩा (बक यह 

जन्नत में प्ररे्श प़ाने के क़ारणों में से ह)ै। 

अट्ठारह्ााँ: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के कथनः » ِعَلََ مَا كَانَ مِنَ الْعَمَل« “चाहे जैसा भी कमव 

हो” को समझऩा। 

उन्िीसिााँ: इस ि़ात क़ा ज्ञ़ान बक तऱाज ूके दो पलडे हैं। 

िीसिााँ: अल्ल़ाह तआल़ा के “र्ज्ह” (मखु, र्ेहऱा) क़ा उल्लेख (जो बक अल्ल़ाह तआल़ा के बसफ़़ात में स े

एक बसफ़त तथ़ा गणुों में से एक गणु ह)ै। 
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3- जो िास्तविक त़ौहीद अपिाएगा वििा वहसाि जन्ित म़ें प्रिेश पाएगा 

पहली दलीलाः 

अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै ﴾ٹ  ٹ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ڦ  ڦ  ﴿ٿ  ٹ    ٹ   

बनःसंदहे इब्ऱाहीम अलैबहस्सल़ाम अल्ल़ाह के आज्ञ़ाक़ारी, उस की ओर एक़ाग्रबर्त्त तथ़ा एक उम्मत थे, तथ़ा 

र्ह मबुिकों में (िहुदेर्ऱ्ाबदयों) से नहीं थे)। 

इस अध्य़ाय को इसबलए ल़ाए हैं त़ाबक हम सच्र्े र् ऱ्ास्तबर्क मरु्बहहद (एकेश्वरऱ्ादी) िन ज़ाएं जो बक हम़ारे 

ऊपर ऱ्ाबजि ह ैऔर हम इस की ओर आकबषवत हों, तथ़ा तौहीद को ऱ्ास्तबर्क रूप में अपऩाने क़ा अथव यह 

ह ैबकः इसे बशकव  (िहुदेर्ऱ्ाबदत़ा), बिदअत (नऱ्ाऱ्ार) तथ़ा गनु़ाहों (कुकमों) से िऱ्ा कर रखऩा, जोबक ज्ञ़ान, 

आस्थ़ा तथ़ा बर्नम्रत़ा अपऩाने के द्व़ाऱा होग़ा। 

लेखक रबहमहुल्ल़ाह के बनकट, अध्य़ाय क़ा पठन करने के द्व़ाऱा र्हृद रूप में ऱ्ास्तबर्क तौहीद को अपऩाऩा 

होग़ा, तथ़ा संबक्षप्त में बनम्ऩांबकत के द्व़ाऱा होग़ाः 

1- अल्ल़ाह के निी इब्ऱाहीम अलैबहस्सल़ाम की पैरर्ी के द्व़ाऱा। 2- स़ाद़ात औबलय़ा (सह़ाि़ा) की पैरर्ी के 

द्व़ाऱा। 3- तौहीद पर बटके रहने के द्व़ाऱा गरर्े आप अकेले ही क्यों न हों। 4- तर्क्कुल (भरोस़ा) करने तथ़ा 

झ़ाड-फूाँ क, द़ाग़ने एरं् अपशकुन को छोडने के द्व़ाऱा। 

इस आयत में सय्यदऩा इब्ऱाहीम अलैबहस्सल़ाम की प्रशंस़ा ह,ै अतः हम़ारे बलए अपररह़ायव र् ऱ्ाबजि ह ैबक 

हम आप से पे्रम करें तथ़ा आप क़ा अनसुरण करें, हम बजतऩा आप क़ा अनसुरण करेंगे उतऩा ही हमें उस 

प्रशंस़ा से बहस्स़ा बमलेग़ा, र्ह इस प्रक़ार बक उन्होंने छः र्ीजों के द्व़ाऱा ऱ्ास्तबर्क तौहीद को अपऩाय़ा थ़ा 

बजनक़ा उल्लेख उपरोक्त आयत में हःै 

 र्ह ऐसे इम़ाम थे बजन क़ा अनसुरण अल्ल़ाह पर भरोस़ा करते हुए, उन के कमव, कतवव्य तथ़ा : ﴿ ٹ﴾  .1

बजह़ाद (इस ऱाह में भरसक प्रय़ास करने) में की ज़ाती ह।ै 

 सद़ा फरम़ााँिरद़ारी करने ऱ्ाले, हर पररबस्थत में उस पर बटके रहने ऱ्ाले, अथ़ावत आप हर ह़ाल :﴿ ٹ﴾  .2

में अल्ल़ाह के आदशेों क़ा अनपु़ालन करने ऱ्ाले थे। 

 यह आप के इख़्ल़ास़ र् बनश्छल होने को इबंगत करत़ा ह।ै :﴿ ڤ﴾  .3

बशकव :﴿ ڤ﴾ .4  से मुाँह मोड कर अल्ल़ाह की ओर ध्य़ान लग़ाने ऱ्ाले, हरेक उस र्ीज को छोड दनेे 

ऱ्ाले जो आज्ञ़ाप़ालन के प्रबतकूल हो। 

बशकव :﴿ ڤ  ڤ  ڦ  ڦ ﴾  .5  तथ़ा मबुिकीन से िऱाअत (बदल, जिु़ान तथ़ा श़ारीररक अंगों द्व़ाऱा)। 

 क्योंबक नेमत (अनगु्रह) आजम़ाइश ह ैबजस क़ा शबुक्रय़ा अद़ा करऩा ऱ्ाबहए। : ﴿ ڦ ڄڄ﴾ .6
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दूसरी दलीलाः 

अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै﴾بم  بى  بي  تج  تح ﴿ (जो अपने रि के संग बकसी को स़ाझी 

नहीं िऩाते)। 

बशकव :﴿ تج  تح﴾  •  यह़ााँ व्य़ापक अथों में ह,ै क्योंबक ऱ्ास्तबर्क तौहीद को अपऩाऩा उस बशकव  से 

िर्ने के द्व़ाऱा ही होगी जो व्य़ापक अथव में हो, लेबकन इसक़ा कद़ाबप यह अथव नहीं ह ैबक उन से कुकमव 

नहीं होग़ा, क्योंबक आदम की प्रत्येक संत़ान गनु़ाहग़ार ह ैम़ासमू नहीं, बकंत ुउनसे जि कोई प़ाप हो ज़ात़ा 

ह ैतो र्ह अपने रि के समक्ष तौि़ा करते हैं उसी गनु़ाह में सद़ा बलप्त नहीं रहते हैं। 

लाभाः 

1. : इब्ऱाहीम अलैबहस्सल़ाम के बपत़ा आजर की मतृ्य ुबशकव  करते हुए हुई थीः 

﴾ژڍ ڍ ڌ ڌ ڎ ڎ ڈ ڈ ﴿    (बफर जि उन पर यह ि़ात स्पि हो गई बक र्ह अल्ल़ाह क़ा शत्र ु

ह ैतो र्ह उससे बर्मखु हो गए)।   

2. नहू अलैबहस्सल़ाम के म़ात़ा-बपत़ा मोबमन थेः ﴿  ئح ئم    ئى ئي ﴾  (ह ेअल्ल़ाह, त ूमझुे तथ़ा मेरे 

म़ात़ा-बपत़ा को क्षम़ा कर द)े। 

3. इम़ाम अहमद रबहमहुल्ल़ाह फरम़ाते हःै तीन र्ीजों क़ा कोई आध़ार नहीं: मग़़ाजी (निी सल्लल्ल़ाहु 

अलैबह र् सल्लम के ग़जऱ्ा से संिंबधत ज्ञ़ान), मल़ाबहम (आम लड़ाई के ह़ाल़ात), तफ्सीर, ये तीनों ही 

स़ाम़ान्य रूप से बिऩा सनद (प्रम़ाण) के ही उल्लेख बकए ज़ाते हैं, अतः बपछली उम्मतों के बर्षय में 

अल्ल़ाह के कथन र् उसके निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की सनु्नत अथ़ावत बिऩा र्ह्य (प्रक़ाशऩा) 

के ज़ानऩा संभर् नहीं ह।ै 

तीसरी दलीलाः 

हुसै़न बिन अब्दरुवहम़ान कहते हैं बक मैं सईद बिन जिैुर के प़ास थ़ा, तो उन्होंने कह़ाः  

كُمْ رَأَى الْكَ  ذِي انْقَضَّ الْبَارِحَةَ؟ فَقُلْتُ: أَنَا، ثُمَّ قُلْتُ: أَمَا إنِِِّّ لََْ أَكُنْ فِِ صَلََةٍ؛ وَلَكِنِّي أَيُّ وْكَبَ الَّ

ثَناَهُ  لُدِغْتُ، قَالَ: فَمََ صَنَعْتَ؟ قُلْتُ: ارْتَقَيْتُ، قَالَ: فَمََ حَََلَكَ عَلََ ذَلكَِ؟ قُلْتُ: حَدِيثٌ حَدَّ

، قَالَ  عْبيُِّ هُ قَالَ: الشَّ ثَناَ عَنْ بُرَيْدَةَ بْنِ الْـحُصَيْبِ؛ أَنَّ ثَكُمْ؟ قُلْتُ: حَدَّ لََ رُقْيَةَ إلََِّ مِنْ عَيْنٍ »: وَمَا حَدَّ

ثَناَ ابْنُ عَبَّاسٍ «أَوْ حََُةٍ  أَنَّهُ صلى الله عليه وسلم ، عَنِ النَّبيِِّ ڤ ، قَالَ: قَدْ أَحْسَنَ مَنِ انْتَهَى إلََِ مَا سَمِعَ؛ وَلَكنِْ حَدَّ

جُلََنِ، وَالنَّبِ »الَ: قَ  جُلُ وَالرَّ هْطُ، وَالنَّبيَِّ وَمَعَهُ الرَّ يَّ عُرِضَتْ عَلَََّ الْمَُمُ، فَرَأَيْتُ النَّبيَِّ وَمَعَهُ الرَّ  



 
 

 
 

अल-तकसीम ि अल-तकईद वल अल-क़ौल अल-मुफ़ीद 

33 

 

تيِ، فَقِيلَ لِِ: هٰذا مُوسَى وَقَوْمُهُ، مَعَهُ أَحَدٌ، إذِْ رُفعَِ لِِ سَوَادٌ وَلَيْسَ  مُْ أُمَّ  عَظِيمٌ، فَظَننَتُْ أَنََّّ

تُكَ، وَمَعَهُمْ سَبْعُونَ أَلْفًا يَدْخُلُونَ الْـجَنَّةَ بغَِيِْْ  فَنظََرْتُ فَإذَِا سَوَادٌ عَظِيمٌ، فَقِيلَ لِِ: هٰذه أُمَّ

هُمُ  حِسَابٍ وَلََ  عَذَابٍ «، ثُمَّ نََّضََ فَدَخَلَ مَنزِْلَهُ، فَخَاضَ النَّاسُ فِِ أُولَئكَِ، فَقَالَ بَعْضُهُمْ: فَلَعَلَّ

ذِينَ صَحِبُوا رَسُولَ اللهِ  ذِينَ وُلدُِوا فِِ الِإسْلََمِ فَلَمْ يُشْـرِكُوا صلى الله عليه وسلمالَّ هُمُ الَّ ، وَقَالَ بَعْضُهُمْ: فَلَعَلَّ

وهُ، فَقَالَ: صلى الله عليه وسلم كَرُوا أَشْيَاءَ، فَخَرَجَ عَلَيْهِم رَسُولُ اللهِ باِللهِ شَيْئًا، وَذَ  ذِينَ لََ »فَأَخْبََُ هُمُ الَّ

لُونَ  مِْ يَتَوَكَّ ونَ، وَعَلََ رَبِِّ ُ قُونَ، وَلََ يَكْتَوُونَ، وَلََ يَتَطَيَّْ اشَةُ بْنُ مُِصَْنٍ؛ فَقَالَ: يَا «يَسْتََْ ، فَقَامَ عُكَّ

عَلَنيِ مِنْهُمْ،  فَقَالَ: رَسُولَ اللهِ، ادْعُ  رَجُلٌ آخَرُ، فَقَالَ: ادْعُ اللهَ أَنْ  ، ثُمَّ قَامَ «أَنْتَ مِنهُْمْ »اللهَ أَنْ يََْ

عَلَنيِ مِنْهُمْ،  فَقَالَ:  اشَةُ »يََْ  बर्गत ्ऱात जो त़ाऱा टूट़ा उसे बकसने दखे़ा? मैंने उत्तर बदय़ाः   «سَبَقَكَ بَِِا عُكَّ

मैंने, बफर मैंने कह़ाः सुनो मैं नम़ाज नहीं पढ़ रह़ा थ़ा िबल्क मझुे बकसी र्ीज ने डस बलय़ा थ़ा। सईद बिन जिैुर 

ने पछू़ाः बफर तमुने क्य़ा बकय़ा? मैंने कह़ाः मैंने झ़ाड-फूाँ क (दम) बकय़ा, उन्होंने बफर पछू़ाः तमुने ऐस़ा क्यों 

बकय़ा? मैंने कह़ाः एक हदीस़ के क़ारण ने जो शअिी ने हम से िय़ान बकय़ा, बफरः पछू़ाः र्ह हदीस़ क्य़ा ह?ै 

मैंने कह़ाः हम से िरैुद़ा बिन हुसै़ि रबजयल्ल़ाहु अन्हु की हदीस़ िय़ान की, कह़ा बकः झ़ाड-फूाँ क िरुी नजर 

लगने अथऱ्ा बकसी बर्षैले जीर्-जंतुओ ंके डस लेने ही में ह,ै सईद बिन जुिैर ने कह़ाः बजसने सनु कर उस के 

अनसु़ार अमल बकय़ा उस ने िहुत अच्छ़ा बकय़ा, परंतु मझुे अब्दलु्ल़ाह बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा ने 

निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की हदीस़ ित़ाई बक आप ने फरम़ाय़ाः “मुझ पर िहुत सारी उम्मत़ें पेश 

क़ी गई ंतो मैंिे वकसी ििी को देखा वक उिके साथ एक समुदाय है, तो वकसी ििी को देखा वक 

उिके साथ एक या दो आदमी ही है तथा ऐसा ििी भी देखा वजिके साथ कोई भी िहीं था, वक 

अकस्मात मेरे सामिे एक िड़ा समुदाय आया तो मैंिे सोचा वक यह मेरी उम्मत है तो मुझ से कहा 

गया वक यह मूसा अलैवहस्सलाम तथा उिका समुदाय है, वफर मैंिे देखा तो एक और िड़ा समूह था 

तो मुझ से कहा गया वक यहाः आप क़ी उम्मत है वजिके साथ सत्तर हजार ऐसे हैं जो वििा वकसी 

वहसाि और अजाि (यातिा) के स्िगव म़ें प्रिेश कऱेंगे, वफर आप सल्लल्लाहु अलैवह ि सल्लम उठ 

कर घर म़ें चले गए, तो लोग उस के विर्य म़ें खोद-कुरेद करिे लगे, कुछ िे कहााः सभंिताः यह ििी 

सल्लल्लाहु अलैवह ि सल्लम के सहािी रवजयल्लाहु अन्हुम हैं, तो कुछ िे कहााः सभंिताः यह िो 

लोग हैं जो इस्लाम ही म़ें पैदा हुए तथा अल्लाह के साथ वकसी को शरीक िहीं ठहराया, उन्होंिे 

कुछ अन्य चीजों का भी उल्लेख वकया, वफर रसलुूल्लाह सल्लल्लाहु अलैवह ि सल्लम उिके 

पास आए तो उन्होंिे आप को इस विर्य म़ें िताया, आप िे फरमायााः ये िो लोग होंगे जो झाड़-

फूाँ क िहीं कराते, ि अपशगुि लेते हैं और ि ही आग से दागते हैं एिं अपिे रि पर ही तिक्कुल ि 

भरोसा करते हैं। वफर उक्काशा विि मेहस़ि खडे़ हुए और कहा वकाः आप अल्लाह से प्राथविा कऱें 

वक मुझे उि लोगों म़ें से कर दे, आप िे फरमायााः तू उन्हीं म़ें से है, वफर एक दूसरा व्यवि खड़ा हुआ 

और कहााः आप अल्लाह से प्राथविा कऱें वक मुझे भी उि लोगों म़ें से कर दे, तो आप िे फरमायााः 

इस म़ें उक्काशा तुम पर िढत ले गए”। 
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«انْقَضَّ » •  : टूट कर बगऱा। « : ُْارْتَقَيت»  मैंने झ़ाड-फूाँ क करऱ्ाय़ा।  «: َيْنٍ ع » िरुी नजर।  

« فَمََ حَََلَكَ عَلََ ذَلكَِ؟:» •  इस से पत़ा र्लत़ा ह ैबक अदि के स़ाथ दलील य़ा हुज्जत (प्रम़ाण) म़ााँग़ा 

ज़ा सकत़ा ह।ै 

« لََ رُقْيَةَ إلََِّ مِنْ عَيْنٍ أَوْ حََُةٍ  :» •  अथ़ावतः िरुी नजर य़ा बर्षैले जीर्-जंतओु ंके क़ाटने में सशतव 

शरई झ़ाड-फूाँ क से िढ़ कर ल़ाभक़ारी कोई भी औषबध य़ा उपऱ्ार नहीं ह।ै 

ु यह बकसी भी बर्षैले ज़ानर्र के डंक म़ारने को कहते हैं, बकंत  «حََُةٍ :» •  िखु़़ार को कहते हैं।  ةحَُّ 

«طهْ رَ » :  •  यह तीन से नौ तक के अंक पर िोल़ा ज़ात़ा ह।ै 

قُونَ :» • « لََ يَسْتََْ  बकसी से यह नहीं कहते बक दआु पढ़ कर मेरे ऊपर दम कर दो, बनम्नबलबखत क़ारणों 

सेः 

1- अल्ल़ाह पर ढृ़ढ़ बर्श्व़ास के क़ारण। 2- अपने आत्म सम्म़ान की रक्ष़ा के बलए तथ़ा उसे ग़ैरुल्ल़ाह के समक्ष 

बतरस्क़ार से िऱ्ाने हते।ु 3- इसमें एक प्रक़ार क़ा ग़ैरुल्ल़ाह से संिंध प़ाय़ा ज़ात़ा ह।ै 

« لَا يارْقُونا »: •  (र्ह दम नहीं करते हैं), ऱ्ाली ररऱ्ायत प्रम़ाबणत नहीं ह ैजैस़ा बक शैख़लु इस्ल़ाम ने कह़ा 

ह,ै क्योंबक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम स्र्यं पर दम बकय़ा करते थे तथ़ा बजब्रील अलैबहस्सल़ाम 

र् आइश़ा रबजयल्ल़ाहु अन्ह़ा ने आप के ऊपर दम बकय़ा थ़ा, और इसी प्रक़ार सह़ाि़ा भी दम बकय़ा करते 

थे। 

• दसूरों से झ़ाड-फूाँ क करऱ्ाने के बर्षय में लोगों के कई प्रक़ार हैं:  

1- बकसी से कह ेबक र्ह उस पर दम कर द,े इससे कम़ाल (बर्बशि दज़ाव) बछन गय़ा (अथ़ावत र्ह सत्तर 

हज़ार लोगों से बनकल गय़ा)। 

2- कोई स्र्तः आकर उस पर दम करे तो उस को न रोके, इससे कम़ाल (बर्बशि दज़ाव) नहीं बछऩा 

क्योंबक उस ने ऐस़ा करने के बलए नहीं कह़ा थ़ा बक कोई आकर उस पर दम कर द।े 

3- कोई स्र्तः दम करने के बलए आए तो उसको रोके, यह सनु्नत के बर्रुद्ध ह ै क्योंबक निी 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने आइश़ा रबजयल्ल़ाहु अन्ह़ा को अपने ऊपर दम करने से नहीं 

रोक़ा थ़ा। 

«وَلََ يَكْتوَُونَ » •  : बकसी अन्य को द़ागने के द्व़ाऱा उपऱ्ार करने को नहीं कहते हैं। 

ونَ :»   • ُ « وَلََ يَتطََيَّْ ततय्यरु, अरिी भ़ाष़ा में अपशकुन लेने को कहते हैं, ऱ्ाह ेकोई बदख़ाई दनेे ऱ्ाली 

(दृश्य), सनु़ाई दनेे ऱ्ाली (िव्य), अथऱ्ा बकसी बर्शेष स्थ़ान य़ा समय से अपशगनु बलय़ा ज़ाए। जह़ााँ तक 

ऐस़ा करने क़ा हुक्म क़ा प्रश्न ह,ै तो ऐस़ा करऩाः बशकव  -ए- अस़ग़र ह।ै 
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उम्मत के प्रकाराः 

उम्मत -ए- द़ार्तः इस में बजसने अल्ल़ाह तथ़ा उस के 

रसलू (दतू) सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की द़ार्त 

को स्र्ीक़ार बकय़ा तथ़ा बजसने अस्र्ीक़ार बकय़ा दनेों 

श़ाबमल हैं। 

उम्मत -ए- इज़ाि़ाः बजसने अल्ल़ाह और उस के 

रसलू सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की द़ार्त 

को स्र्ीक़ार बकय़ा, अथ़ावत मोबमन लोग। 

• हदीस़ में उल्लेबखत इन तीन बर्शेष गणुों से ससुबज्जत लोगों के अबतररक्त दसूरे लोग भी जो औषबध 

इत्य़ाबद क़ा प्रयोग करते हैं र्ह भी जन्नत में बिऩा बहस़ाि के ज़ा सकते हैं क्योंबक हदीस़ में उपऱ्ार क़ा 

आदशे बदय़ा गय़ा ह ैऔर कुछ औषबधयों की प्रशंस़ा भी की गई ह,ै जैसेः मध ुतथ़ा क्लोंजी इत्य़ाबद। 

मसाइल: 

पहलााः तौहीद में लोगों की बर्बभन्न िेबणय़ां हैं। 

दूसरााः तौहीद (एकेश्वरऱ्ाद) को ऱ्ास्तबर्क रूप में अपऩाने क़ा क्य़ा अथव ह ै(उस को बशकव  (िहुदेर्ऱ्ाबदत़ा), 

बिदअत (नऱ्ाऱ्ार), तथ़ा गनु़ाहों (कुकमों) से िऱ्ा कर रखऩा)।  

तीसरााः अल्ल़ाह तआल़ा ने इब्ऱाहीम अलैबहस्सल़ाम की प्रशंस़ा यूाँ की ह ैबकः “र्ह मबुिकों में से नहीं थे”। 

च़ौथााः अल्ल़ाह तआल़ा ने इस ि़ात के बलए अपने स़ाद़ात औबलय़ा (पनुीत िंदों) की भी प्रशंस़ा की ह ैबक 

र्ो बशकव  से िर्ने ऱ्ाले थे। 

पााँचिााँ: मंत्र (झ़ाड-फूाँ क) तथ़ा आग से द़ागने के द्व़ाऱा उपऱ्ार करने क़ा त्य़ाग ही तौहीद को ऱ्ास्तबर्क रूप में 

अपऩाऩा ह ै(अथ़ावतः स्र्यं बकसी को दम करने य़ा द़ागने के बलए न कह)े। 

छठााः इन सभी स्ऱ्ाभ़ार्ों क़ा संग्रह अल्ल़ाह पर तर्क्कुल र् भरोस़ा करऩा ह ै(क्योंबक उसने इसको मजितू 

तर्क्कुल र् भरोस़ा के क़ारण ही छोड़ा ह)ै। 

सातिााँ: स़ह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम के ज्ञ़ान की गहनत़ा बक उन्होंने यह अंद़ाज़ा लग़ा बलय़ा बक उन्हें यह 

उच्र् स्थ़ान कोई कमव करने के क़ारण ही बमल़ा ह ै(अथ़ावत ठोस कमव)। 

आठिााँ: स़ह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम क़ा भल़ाई के क़ामों में रुबर् लेऩा (क्योंबक उन की ऱ्ाहत यह थी बक र्ो 

उस नतीज़ा तक पहुाँर्े त़ाबक र्ो भी र्ही कमव करें)। 

ि़ौिााँ: म़ात्ऱा (संख्य़ा) तथ़ा बस्थबत (कमव) में इस उम्मत की िेष्ठ़ा। 

दसिााँ: इस से मसू़ा अलैबहस्सल़ाम के स़ाबथयों (पैरोक़ारों) की फजीलत र् प्रध़ानत़ा भी स़ाबित होती ह।ै 
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ग्यारह्ााँ: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के समक्ष समस्त उम्मतें पेश की गई ं(1- आप के स़ांत्र्ऩा के 

बलए। 2- आप के आदर-सत्क़ार तथ़ा फ़जीलत र् प्रध़ानत़ा ित़ाने के बलए)। 

िारह्ााँ: प्रत्येक उम्मत को अलग-अलग अपने नबियों के स़ाथ उठ़ाय़ा ज़ाएग़ा। 

तेरह्ााँ: नबियों की द़ार्त स्र्ीक़ार करने ऱ्ाले आम तौर पर कम ही लोग थे। 

च़ौदह्ााँ: बजस निी की द़ार्त को बकसी ने भी स्र्ीक़ार नहीं बकय़ा र्ह अकेले ही आएगंे। 

पंद्रह्ााँ: इस ज्ञ़ान क़ा ल़ाभ यह ह ैबक संख्य़ा िल पर अबभम़ान नहीं करऩा ऱ्ाबहए (1- बक कहीं हम भी उन्हीं 

के स़ाथ नि न हो ज़ाए)ं, 2- और संख्य़ा कम होने पर बर्ंबतत भी नहीं होऩा ऱ्ाबहए (क्योंबक कभी-कभी कम 

होऩा अबधक होने से िेहतर होत़ा ह)ै। 

सोलह्ााँ: िरुी नजर तथ़ा बर्षैले ज़ानर्रों के क़ाट लेने (इत्य़ाबद) में (शरई) झ़ाड-फूाँ क की अनमुती। 

सत्रह्ााँ: सईद बिन जुिैर रबहमहुल्ल़ाह के कथनः (बजसने अपने ज्ञ़ान के अनसु़ार अमल बकय़ा उसने अच्छ़ा 

बकय़ा) से सलफ (पूर्वजों) के गहन र् गढू़ ज्ञ़ान क़ा पत़ा र्लत़ा ह,ै स़ाथ ही स़ाथ यह भी ज्ञ़ात हुआ बक प्रथम 

हदीस़ बद्वतीय हदीस़ की बर्रोधी नहीं ह।ै 

अट्ठारह्ााँ: सलफ (परू्जों) क़ा अक़ारण बकसी की प्रशंस़ा से िर्ऩा। 

उन्िीसिााँ: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा उक़ाश़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हु से यह कहऩाः (तमु उन्हीं में से 

हो), निूर्त के बर्न्हों मे से एक बर्न्ह ह।ै 

िीसिााँ: इससे उक्क़ाश़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हु की फ़जीलत र् िेष्ठत़ा भी बसद्ध हीती ह ै(बक र्ह उन लोगों में से 

हैं जो बिऩा बहस़ाि र् अज़ाि (य़ातऩा) जन्नत में ज़ाएगंे)। 

इक्क़ीसिााँ: इससे यह भी ज्ञ़ात हुआ बक (आर्श्यकत़ानुस़ार) संकेतों क़ा प्रयोग करऩा ज़ायज ह ै (आप ने 

ऐस़ा इस बलए बकय़ा बकः 1- य़ा तो र्ह व्यबक्त मनु़ाबफ़क (प़ाखण्डी) थ़ा, 2- य़ा बफर इस बलए बक कहीं ऐस़ा 

बसलबसल़ा न र्ल बनकले तथ़ा इस ि़ार र्ह भी प्ऱाथवऩा करने के बलए कह ेजो इसक़ा प़ात्र नहीं ह)ै। 

िाईसिााँ: इससे आप सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के बशि़ाऱ्ार र् अच्छे व्यर्ह़ार क़ा भी पत़ा र्लत़ा ह।ै 
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4- वशकव  (िहुदेििावदता) से डरिे का ियाि 

पहली तथा दूसरी दलीलाः 

1-अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै ﴾ڻ ڻۀۀ  ہ ہ   ہ  ہ  ھ   ھ    ھ   ھ   ے﴿  

(बनःसंदहे अल्ल़ाह तआल़ा बशकव  को क्षम़ा नहीं करेग़ा, इसके अबतरक्त बजस प़ाप को ऱ्ाहगे़ा क्षम़ा कर दगे़ा)।  
2- और इब्ऱाहीम अलैबहस्सल़ाम ने प्ऱाथवऩा बकय़ा थ़ा:  ﴿  ڤ  ڤ   ڤ  ڦ  ڦ﴾  (ह ेमेरे 

रि (प़ालनह़ार), मझुे तथ़ा मेरी संत़ान को मबूतव पजून से िऱ्ा के रखऩा)।  

क्योंबक, कभी-कभी इसं़ान को लगत़ा ह ै बक 

उसने तौहीद को उसके ऱ्ास्तबर्क रूप में 

अपऩा बलय़ा ह ै जबब्क ऐस़ा होत़ा नहीं, अतः 

बकसी को भी इस धोखे में नहीं रहऩा ऱ्ाबहए। 

क्योंबक, ऱ्ास्तबर्क तौहीद ऱ्ाले अध्य़ाय के पश्च़ात 

अि प्रत्येक अध्य़ाय उसी से संिंबधत ह,ै अतः बशकव  से 

डरऩा, तौहीद की द़ार्त दने़ा इसी प्रक़ार से पसु्तक के 

अंत तक सभी ऱ्ास्तबर्क तौहीद से ही संिंध रखत़ा ह।ै 

 िास्तविक त़ौहीद के उल्लेख िाले अध्याय के पश्चात इस का उल्लेख क्यों वकया है?  

• यबद बकसी की मतृ्य ु बशकव  करते हुए होती ह ैतो अल्ल़ाह तआल़ा ऐसे व्यबक्त को कभी म़ाफ नहीं करेग़ा 

क्योंबक र्ह अल्ल़ाह तआल़ा के बर्शेष़ाबधक़ार तौहीद में कटौती करने क़ा मजुररम िनत़ा ह,ै अतः बजस 

व्यबक्त की मतृ्य ुबशकव  -ए- अकिर की ह़ालत में हुई र्ह सद़ा नरक में रहगे़ा, और यबद बशकव  -ए- असगर 

करते हुए हुई हो तो र्ह अपने बशकव  के अनसु़ार नरक में रहगे़ा तत्पश्च़ात स्र्गव में प्ररे्श प़ाएग़ा, र्ह सद़ा 

नरक नहीं भोगेग़ा क्योंबक र्ह मोबमन ह।ै 

हम वशकव  (िहुदेििावदता) से कैसे िच सकते हैं? 

तौहीद सीखने, उसके 

अनसु़ार कमव करने, 

उसकी ओर द़ार्त दनेे 

तथ़ा उस पर सब्र (संयम) 

करने के द्व़ाऱा। 

बशकव  तथ़ा मबुिकीन से 

िऱाअत र् दरूी अपऩा 

करके बक कहीं हम भी 

उन्हीं में से न हो ज़ाए।ं 

 

अल्ल़ाह तआल़ा 

से दआु (प्ऱाथवऩा) 

तथ़ा सह़ायत़ा 

म़ांगने के द्व़ाऱा। 

 

बशकव  तथ़ा उसकी ओर 

ले ज़ाने ऱ्ाली र्ीजों क़ा 

ज्ञ़ान अबजवत करके, 

त़ाबक हम उससे िर् 

सकें । 
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﴾ڤ﴿: •  मझुे एक बकऩारे तथ़ा मबुतवयों को पजूने ऱ्ालों को दसूरे बकऩारे कर द ेत़ाबक हम़ारे िीर् 

उबर्त र् अत्य़ाबधक दरूी िनी रह।े 

 स़नम (प्रबतम़ा), ऐसी र्ीज को कहते हैं जो म़ानर् इत्य़ाबद की आकृती में िऩाई गई  ﴾ڦ﴿:  •

हो तथ़ा बजसको अल्ल़ाह के बसऱ्ाय पजू़ा ज़ात़ा हो, जबब्क “र्स़न” ऐसी बकसी भी र्ीज को कहते हैं 

बजसकी अल्ल़ाह के अल़ाऱ्ा पजू़ा की ज़ाती हो, अतः “र्स़न” सर्वव्य़ापक ह ै“स़नम” के बर्परीत। 

• जि इब्ऱाहीम अलैबहस्सल़ाम स्र्यं के बशकव  में पड ज़ाने क़ा भय ख़ा रह ेहैं जोबक अल्ल़ाह के बमत्र तथ़ा 
मरु्बहहदीन (एकेश्वरऱ्ाबदयों) के इम़ाम र् गरुू हैं, तो हम़ारी क्य़ा दश़ा होनी ऱ्ाबहए? अतः हम स्र्यं को 

बशकव  से सुरबक्षत न समझें तथ़ा न ही बनफ़़ाक (प़ाखण्ड) से, क्योंबक स्र्यं को बनफ़़ाक से सरुबक्षत समझने 

ऱ्ाल़ा मनु़ाबफ़क (प़ाखण्डी) ही होत़ा ह।ै 

तीसरी, च़ौथी ि पााँचिीं दलीलाः 

3- हदीस़ में आय़ा ह ैबकः» ُيَاء كُ الْصَْغَرُ ، فَسُئِلَ عَنهُْ؟ فَقَالَ: الرِّ ْ  : »أَخْوَفُ مَا أَخَافُ عَلَيْكُمُ: الشِّ
“मुझे तुम्हारे ऊपर सिाववधक भय छोटे वशकव  का है, आप से इस के सिंंध म़ें पूछा गया तो आप िे 

फरमायााः ररयाकारी (पाखण्ड)”। 

4- और अब्दलु्ल़ाह बिन मसऊद रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ायत ह ैबक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फरम़ाय़ाः  » َا؛ دَخَلَ النَّار  जो इस वस्थवत म़ें मरे वक अल्लाह के साथ“ »مَنْ مَاتَ وَهُوَ يَدْعُو للهِ ندًِّ

वकसी और को साझी ििाता रहा िह िरक म़ें जायेगा”। इस हदीस़ को िखु़़ारी ने ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

5- तथ़ा मबुस्लम में ज़ाबिर रबजयल्ल़ाहु अन्हु की ररऱ्ायत ह ैबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फरम़ाय़ाः “जो अल्लाह तआला से इस हाल म़ें वमले वक उस के सगं वकसी को शरीक ि साझीदार 

िहीं ििाया हो तो िह स्िगव म़ें जायेगा, तथा जो इस हालत म़ें वमला वक उस के साथ वशकव  वकया 

हो तो िह िरक म़ें जायेगा”।  

ياء • (ररय़ाक़ारी, प़ाखण्ड)  الرِّ  : यह ह ैबक इसं़ान अल्ल़ाह की इि़ादत (उप़ासऩा) इस बलए करे बक कोई 
उसे दखेे य़ा सनेु तो ऐस़ा करने पर उस की प्रशंस़ा करे बक र्ह िड़ा उप़ासक र् तपस्र्ी ह,ै न बक उसकी 

उप़ासऩा ही लोगों के बलए हो अन्यथ़ा यह बशकव  -ए- अकिर हो ज़ाएगी, बकंत ुयबद उसकी इस उप़ासऩा 

क़ा उद्देश्य यह हो बक उसकी दखे़ा-दखेी लोग भी इि़ादत करने लगें तो यह ररय़ाक़ारी नहीं होगी िबल्क 

यह अल्ल़ाह की ओर द़ार्त दने़ा समझ़ा ज़ायेग़ा, तथ़ा ररय़ाक़ारी (प़ाखण्ड) क़ा उपऱ्ार बनम्नबलबखत 

बर्बधयों से बकय़ा ज़ा सकत़ा हःै 

1- तौहीद क़ा प़ाठ करऩा, क्योंबक इसके द्व़ाऱा हृदय में अल्ल़ाह की मह़ानत़ा र् उसके प्रभतु्र्श़ाली होने क़ा 

िोध होत़ा ह ैऔर िंद़ा अल्ल़ाह के बसऱ्ाय बकसी और की परऱ्ाह करऩा छोड दते़ा ह।ै 
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2- दआु (प्ऱाथ़ावऩा करऩा)। 

3- इस ि़ात क़ा प्रय़ास करऩा बक स़ारे कमव गपु्त रूप से िंद़ा तथ़ा अल्ल़ाह के मध्य ही रहें। 

4- इस भय से कमव करऩा नहीं छोडऩा ऱ्ाबहए बक कहीं हम ररय़ाक़ारी में न पड ज़ाए।ं 

5- अबधक़ाबधक ऐसे नेक आम़ाल (सकुमव) करऩा जो आबख़रत (परलोक) क़ा स्मरण कऱाते हों, जैसे 

कबब्रस्त़ान (शमश़ान) क़ा रमण करऩा इसके रमण की शतों क़ा प़ालन करते हुए। 

ििी सल्लल्लाहु अलैवह ि सल्लम अपिी उम्मत पर मसीह दज्जाल 

से भी अवधक ररयाकारी (पाखण्ड) का भय क्यों खाते थे? 

क्योंबक दज्ज़ाल क़ा बफत्ऩा ज़ाबहर र् स्पि 

होग़ा जबब्क ररय़ाक़ारी क़ा बफत्ऩा गपु्त होत़ा 

ह।ै 

क्योंबक दज्ज़ाल क़ा बफत्ऩा (उपिर्) सीबमत समय के बलए 

(अंबतम यगु में) होग़ा, जबब्क ररय़ाक़ारी क़ा बफत्ऩा हर समय 

मौजदू ह।ै 

ररयाकारी (पाखण्ड) के प्रकाराः 

मलू इि़ादत (उप़ासऩा) में 

होः अथ़ावत कोई ररय़ाक़ारी 

र् बदख़ाऱ्ा के बलए ही 

इि़ादत कर रह़ा हो, तो ऐसी 

इि़ादत ि़ाबतल र् व्यथव ह।ै 

इि़ादत (उप़ासऩा) सम़ाप्त हो ज़ाने के 

पश्च़ात होः यह प्रभ़ाबर्त नहीं करेग़ा 

बसऱ्ाय इसके बक इसमें अत्य़ाऱ्ार 

क़ा सम़ार्ेश हो, जैसे सद़क़ा (द़ान) 

करने के पश्च़ात एहस़ान (उपक़ार) 

जतल़ाऩा र् दःुख दने़ा। 

र्क़्ती (स़ामबयक) होः अथ़ावत 

मलूरूप से उप़ासऩा उसने 

अल्ल़ाह के बलए ही आरंभ 

बकय़ा थ़ा बकंत ुि़ाद में उस में 

ररय़ाक़ारी र् बदख़ाऱ्ा श़ाबमल 

हो गय़ा। 

इसको दरू करेः यह ह़ाबन नहीं पह ाँऱ्ाएग़ा क्योंबक उसने इसको दरू 

करने क़ा प्रय़ास करके दरू बकय़ा, तथ़ा उसकी इि़ादत सही ह।ै 

इसी में लग़ा रहःे इसमें तफ़्सील र् 

बर्स्त़ार हःै 

इि़ादत यबद ऐसी हो बजसके प्ऱारंभ क़ा संिंध 

र् जोड अंत से न हो, जैसे जक़ातः तो केर्ल 

र्ह अंश र् भ़ाग ि़ाबतल एरं् व्यथव होग़ा 

बजसमें ररय़ाक़ारी र् बदख़ाऱ्ा थ़ा। 

इि़ादत यबद ऐसी हो बजसके आरंभ क़ा संिंध र् जोड अंत 

से हो, जैसे नम़ाजः 

तो स़ारी इि़ादत व्यथव एरं् ि़ाबतल ह।ै 
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ا:» • «ندًِّ  विद्द, म़ाबनंद, सम़ान तथ़ा तलु्य को कहते हैं। 

 यह अल्ल़ाह के बलए बनद्द (स़ाझी) िऩाने की सज़ा (दण्ड) ह।ै :»دَخَلَ النَّارَ «   •

इसमें हरेक प्रक़ार क़ा बशकव  :(बकसी को भी) »شَيْئًا«  •  श़ाबमल ह,ै यह़ााँ तक बक यबद सर्ोत्तम इसं़ान 

(महुम्मद सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम) को भी यबद अल्ल़ाह क़ा स़ाझी िऩात़ा ह ैतो र्ह जहन्नम में 

ज़ाएग़ा। 

 जो इस दश़ा में अल्ल़ाह से बमले बक र्ह उसके स़ाथ)  »وَمَنْ لَقِيهَُ يُشْـرِكُ بهِِ شَيْئاً دَخَلَ النَّارَ « •

बकसी और को उसक़ा स़ाझी िऩात़ा हो तो र्ह नरक भोगेग़ा): बशकव  (िहुदरे्ऱ्ाबदत़ा) यबद अस़ग़र 

(छोट़ा) होग़ा तो र्ह सद़ा के बलए जहन्नम में नहीं रहगे़ा, बकंत ुबशकव  (िहुदेर्ऱ्ाबदत़ा) यबद अकिर (िड़ा) 

होग़ा तो बफर ऐस़ा करने ऱ्ाल़ा सद़ा के बलए नरक भोगेग़ा। 

• बशकव  क़ा म़ामल़ा िड़ा कबठन ह ैलेबकन अल्ल़ाह तआल़ा अपने िंदों के बलए इख़्ल़ास (बनष्ठ़ा) को सरल 

िऩा दते़ा ह,ै और र्ह इस प्रक़ार बक िंद़ा अल्ल़ाह को ही अपऩा लक्ष्य र् ध्येय िऩा लेत़ा ह,ै अतः र्ह 

अपने कमव के द्व़ाऱा केर्ल अल्ल़ाह को ही प्रसन्न करऩा ऱ्ाहत़ा ह ैन बक इसं़ानों को, और न ही र्ह लोगों 

की प्रशंस़ा करने अथऱ्ा बनंद़ा करने की परऱ्ाह करत़ा ह,ै क्योंबक म़ानर् कभी भी उसको कोई भी ल़ाभ 

नहीं पह ाँऱ्ा सकत़ा ह।ै 

• इसी प्रक़ार यह बिंद ुभी िड़ा महत्र्पूणव ह ैबक इसं़ान इस ि़ात पर प्रसन्न न हो बक लोगों के िीर् उस की 

ि़ात इसबलए स्र्ीक़ायव ह ैबक र्ह उस के द्व़ाऱा कही गई ि़ात ह,ै िबल्क इस बलए प्रसन्न हो बक लोग उस 

की ि़ात इस बलए स्र्ीक़ार करते हैं बक र्ह हक (सत्य) ह ैन बक इसबलए बक र्ह उस की ि़ात ह ैय़ा इस 

के बर्परीत, क्योंबक इख़्ल़ास़ (बनष्ठ़ा) की डगर िडी कबठन ह,ै यह अलग ि़ात ह ैबक इसं़ान सच्र्े तौर पर 

सीधे ऱास्ते पर र्लते हुए अपऩा ध्येय केर्ल अल्ल़ाह को प्रसन्न करऩा ही िऩाए रखे तो ऐसी दश़ा में 

अल्ल़ाह तआल़ा भी उस की सह़ायत़ा करत़ा ह ैऔर उस के बलए सगुमत़ा एरं् सरलत़ा के उप़ाय कर दते़ा 

ह।ै 
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दुआ के दो प्रकार हैाः 

दआु -ए- मसअल़ा (म़ांगी ज़ाने ऱ्ाली प्ऱाथवऩा): 

और इसके भी द ेप्रक़ार हैं: 

दआु -ए- इि़ादत (उप़ासऩा ऱ्ाली दआु): जैसे, कोई 

ग़ैरुल्ल़ाह के बलए रोज़ा रखे (उपऱ्ास करे), नम़ाज 

पढे़, य़ा हज करे तो उसने कुफ्र बकय़ा। 

बजस क़ा स़ामर्थयव (कुदरत र् त़ाकत) केर्ल 

अल्ल़ाह के प़ास हःै उस को ग़ैरुल्ल़ाह (अल्ल़ाह के 

अबतररक्त कोई और) के बलए अंज़ाम दने़ा बशकव  -

ए- अकिर ह,ै जैसे ग़ैरुल्ल़ाह से संत़ान म़ााँगऩा 

अथऱ्ा उससे प़ानी िरस़ाने की प्ऱाथवऩा करऩा। 

बजस क़ा स़ामर्थयव (कुदरत र् त़ाकत) मख़्लूक 

(िंद़ा) के प़ास भी हःै यह ऱ्ार शतों के स़ाथ 

ज़ायज ह,ै बक बजससे म़ांग़ा ज़ा रह़ा ह,ै र्हः 

जीबर्त हो, उपबस्थत हो, समथव र् सक्षम (कुदरत 

र् त़ाकत रखत़ा) हो और उससे केर्ल उसको एक 

क़ारण र् सिि म़ान कर म़ांग़ा ज़ा रह़ा हो। 

वशकव  -ए- अकिर तथा वशकव  -ए- अस़गर के मध्य अंतराः 

वशकव  -ए- अकिर 

• इस्ल़ाबमक सीम़ा से ि़ाहर कर दते़ा ह।ै 

• स़ारे आम़ाल को िि़ावद कर दते़ा ह।ै 

• ज़ान र् म़ाल को हल़ाल कर दते़ा ह,ै 

िशते बक उसक़ा क़ाय़ावन्र्यन मबुस्लम 

श़ासक की ओर से हो। 

• सर्वद़ा जहन्नम में रहने क़ा क़ारण ह।ै 

• इसको शरीअत में बशकव  –ए- अकिर 

कह़ा गय़ा हो। 

• शरई नुससू (रै्ध गं्रथ) में उल्लेबखत 

बशकव  तथ़ा कुफ्र शब्द पर अल (أل) हो। 

• यह आस्थ़ा रखे बक ग़ैरुल्ल़ाह 

ब्रह्म़ाण्ड में गपु्त रूप से फेर-िदल करने 

क़ा अबधक़ार रखत़ा ह।ै 

वशकव  -ए- अस़गर 

• इस्ल़ाबमक सीम़ा से ि़ाहर नहीं करत़ा 

ह।ै 

• स़ारे आम़ाल को िि़ावद नहीं करत़ा 

ह।ै 

• ज़ान र् म़ाल को हल़ाल नहीं करत़ा 

ह।ै 

• सर्वद़ा जहन्नम में रहने क़ा क़ारण 

नहीं िनत़ा ह।ै 

• इसको शरीअत में बशकव  –ए- अस़ग़र 

कह़ा गय़ा हो। 

• प्रत्येक र्ह र्ीज जो बशकव  -ए- 

अकिर तक पहुाँर्ने क़ा क़ारण िने। 

• शरई नसुसू (रै्ध गं्रथ) में उल्लेबखत 

बशकव  तथ़ा कुफ्र शब्द पर अल (أل) 
द़ाबखल न हो। 
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मसाइलाः 

पहलााः बशकव  से भयभीत रहऩा ऱ्ाबहए। 

दूसरााः ररय़ाक़ारी र् बदख़ाऱ्ा करऩा बशकव  ह।ै 

तीसरााः ररय़ाक़ारी र् बदख़ाऱ्ा (प़ाखण्ड) करऩा बशकव  -ए- अस़ग़र (छोट़ा बशकव ) ह ै (अथ़ावत ररय़ाक़ारी र् 

बदख़ाऱ्ा की थोडी सी म़ात्ऱा बशकव  -ए- अस़ग़र ह)ै। 

च़ौथााः ररय़ाक़ारी र् बदख़ाऱ्ा क़ा भय सऱ्ावबधक नेक लोगों पर होत़ा ह ै(क्योंबक यह लोगों बक बदलों में ग़ैर 

इऱाबद तौर अथ़ावत अनेबच्छक रूप से तथ़ा अर्र्तेन में घसु ज़ात़ा ह ैइस के गपु्त होने तथ़ा लोगों क़ा इस के 

बलए ल़ाल़ाबयत रहन ेके क़ारण, क्योंबक अबधक़ंाश लोगों की इच्छ़ा होती ह ैबक इि़ादत र् उप़ासऩा करन े

पर उस की प्रशंस़ा की ज़ाए)।  

पााँचिां: जन्नत और जहन्नम (स्र्गव तथ़ा नरक) क़ा समीप होऩा। 

छठााः दोनों की समीपत़ा क़ा एक ही हदीस़ में उल्लेख करऩा। 

सातिां: जो बशकव  करते हुए मरेग़ा र्ह नरक में प्ररे्श करेग़ा यद्यबप र्ह बकतऩा िड़ा ही इि़ादत गजु़ार र् 

उप़ासक तथ़ा तपस्र्ी क्यों न हो (यबद यह बशकव  -ए- अकिर होग़ा तो र्ह कभी भी स्र्गव में प्रर्ेश नहीं कर 

प़ाएग़ा, बकंत ुयबद यह बशकव , अस़ग़र (छोट़ा) हो तो अपन ेप़ापों के अनसु़ार य़ातऩा भगुतन ेके पश्च़ात जन्नत 

में प्रर्ेश करेग़ा)। 

आठिां: सिसे िडी ि़ात इब्ऱाहीम अलैबहस्सल़ाम क़ा स्र्यं तथ़ा अपनी संत़ान के बलए बशकव  

(िहुदरे्ऱ्ाबदत़ा) से सरुक्ष़ा की प्ऱाथवऩा करऩा ह।ै (अतः हमें भी इसकी संगीनी नहीं भलूनी ऱ्ाबहए)। 

ि़ौिां: इब्ऱाहीम अलैबहस्सल़ाम नेः ﴿ڦ ڄ ڄ ڄ ڄ ڃڃ﴾  (ह ेमेरे रि (प़ालनह़ार) इन 

मबूतवयों ने हम में से अबधक़ंाश लोगों को गमुऱाह (पथरि) कर बदय़ा ह)ै कह कर अबधकतर लोगों की 

बस्थबत से सीख ली ह।ै  

दसिां: इम़ाम िखु़़ारी रबहमहुल्ल़ाह के कथन के अनसु़ार इस में “ल़ा इल़ाह़ा इल्लल्ल़ाह” की तफ़्सीर र् 

व्य़ाख्य़ा ह।ै 

ग्यारह्ां: इस अध्य़ाय के द्व़ाऱा बशकव  से िर्न ेऱ्ालों की फ़जीलत र् प्रध़ानत़ा भी प्रम़ाबणत होती ह ै (बक 

ऐस़ा करने ऱ्ाल़ा जन्नत में प्रर्ेश करेग़ा)।  
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5- “ला इलाहा इल्लल्लाह” क़ी गिाही के वलए आमंत्रण देिे का अध्याय 

पहली दलीलाः 

अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै ﴾ڇ ڇ  ڍڍ  ڌ ڌڎ  ڎ  ڈ ڈ ژ ژ﴿ 

(आप कह बदजीये, यही मेऱा म़ागव ह,ै मैं अल्ल़ाह की ओर िलु़ात़ा ह ाँ, मैं स्र्यं भी पूणव प्रक़ाश में ह ाँ तथ़ा मेरे 

अनयु़ायी भी)। 

लेखक रवहमहुल्लाह िे यह अध्याय क्यों िााँधा है? 

1- जि व्यबक्त के स्र्यं तौहीद पर अमल कर लेने क़ा उल्लेख कर र्केु तो अन्य को भी इसकी ओर आमंत्रण 

दनेे क़ा उल्लेख बकय़ा ह ैक्योंबक ईम़ान उसी समय पूणव हो सकत़ा ह ैजि र्ह दसूरों को भी तौहीद की द़ार्त द,े 

अतः तौहीद पर स्र्यं अमल करने के स़ाथ-स़ाथ दसूरों को भी इसकी द़ार्त दने़ा आर्श्यक ह ैत़ाबक ईम़ान 

पणूव हो अन्यथ़ा ईम़ान अपणूव रहगे़ा। 

2- यह उन लोगों क़ा खंडन ह ैजो कहते हैं बक सर्वप्रथम नम़ाज की द़ार्त दी ज़ाएगी न बक तौहीद की। 

 मेऱा तरीक़ा, ढं़ग एरं् ऱास्त़ाः और इस में आप की ल़ाई हुई शरीअत की प्रत्येक र्ीज :﴿ڍ﴾  •

सबम्मबलत ह,ै ऱ्ाह ेउसक़ा संिंध इि़ादत एरं् उप़ासऩा से हो अथऱ्ा अल्ल़ाह की ओर द़ार्त दनेे से।  

 द़ाई (प्रऱ्ारक) के दो प्रक़ार हैं: 1- अल्ल़ाह की ओर द़ार्त दनेे ऱ्ाले। 2- ग़ैरुल्ल़ाह की :﴿ ڌ ڌڎ ﴾  •

ओर द़ार्त दनेे ऱ्ाले। 

 इस में सबम्मबलत हःै 1- शरीअत क़ा इल्म र् ज्ञ़ान। 2- द़ार्त बदए ज़ाने ऱ्ाले लोगों :﴿ڎ  ڈ﴾ •

की पररबस्थबत क़ा सटीक आकलन। 3- बहकमत (तत्र्दबशवत़ा)। 

• अल्लाह क़ी ओर दाित देिे क़ी शतें: 

1- इख़्ल़ास़ (बनष्ठ़ा)। 2- शरई इल्म।  3- बहकमत (तत्र्दबशवत़ा)।  4- द़ार्त बदए ज़ाने ऱ्ाले 

लोगों की ह़ालत क़ा ज्ञ़ान। 5- सब्र एरं् संयम। 

दूसरी दलीलाः 

अब्दलु्ल़ाह बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ायत ह ैर्ह कहते हैं बक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम 

ने मआुज रबजयल्ल़ाहु अन्हु को यमन भजे़ा तो उनसे कह़ाः  ْإنَِّكَ تَأْتِِ قَوْمًا مِنْ أَهْلِ الْكِتَابِ، فَلْيَكُن« :

دُوا اللهَ  - فَإنِْ هُمْ أَطَاعُوكَ  لَ مَا تَدْعُوهُمْ إلَِيْهِ  شَهَادَةُ أَنْ لََ إلَِهَ إلََِّ اللهُ - وَفِِ رِوَايَةٍ: إلََِ أَ نْ يُوَحِّ أَوَّ

ضَ عَ  لذَِلكَِ؛ فَأَعْلمِْهُمْ أَنَّ اللهَ  فَإنِْ هُمْ أَطَاعُوكَ لذَِلكَِ، مْ خََْسَ صَلَوَاتٍ فِِ كُلِّ يَوْمٍ وَلَيْلَةٍ،لَيْهِ افْتَََ  
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دُّ عَلََ فُقَرَائهِِمْ، فَإنِْ هُمْ أَطَ فَأَعْلِ  ضَ عَلَيْهِمْ صَدَقَةً تُؤْخَذُ مِنْ أَغْنيَِائهِِمْ فَتََُ اعُوكَ مْهُمْ أَنَّ اللهَ افْتَََ

هُ لَيْسَ بَيْنهََا وَبَيْنَ اللهِ  قِ دَعْوَةَ الْـمَظْلُومِ؛ فَإنَِّ مْ، وَاتَّ اكَ وَكَرَائمَِ أَمْوَالِِِ «حِجَابٌ لذَِلكَِ، فَإيَِّ  “तुम 

एक अहले वकताि के पास जा रहे हो, अताः सिवप्रथम उन्ह़ें “ला इलाहा इल्लल्लाह” का इकरार 

करिे क़ी ओर िुलािा -तथा एक अन्य हदीस़ म़ें है वक अल्लाह के एक अकेला (अदै्वत) होिे क़ी 

ओर िुलािा, यवद िो तुम्हारी िात माि ल़ें तो उन्ह़ें ितािा वक अल्लाह तआला िे तुम पर रात-वदि 

म़ें पााँच िमाज़ें अवििायव कर दी हैं, यवद िो तुम्हारी यह िात भी माि ल़ें तो उन्ह़ें ितािा वक अल्लाह 

तआला िे तुम पर सदका (दाि) देिा अवििायव कर वदया है जो उिके धिी लोगों से ले कर विधविों 

पर खचव वकया जाएगा, वफर यवद िो आपक़ी यह िात भी स्िीकार कर ल़ें तो उिके उत्तम ि अच्छे 

धि को ले लेिे से िचिा, तथा सताये हुए क़ी हाय ि िदु्दआ से िचिा क्योंवक उसके तथा अललाह 

के िीच कोई आड़ िहीं होती”। इसे िखु़़ारी तथ़ा मबुस्लम ने ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

• इस हदीस़ म़ें: 

1- द़ाई को बसखल़ाने (बशबक्षत करने) तथ़ा उसे अल्ल़ाह तआल़ा की ओर द़ार्त दनेे के बलए भजेने 

के मशरूअ (धमवश़ास्त्र) होने क़ा प्रम़ाण। 

2- निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने केर्ल एक व्यबक्त को भजे़ा थ़ा, बजस से ख़िर -ए- ऱ्ाबहद 

(एक अकेल़ा की सरू्ऩा) को सर् म़ानने एरं् स्र्ीक़ार करने क़ा प्रम़ाण बमलत़ा ह।ै 

3- निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने कोई समय सीम़ा तय नहीं की, त़ाबक उनकी 

आर्श्यकत़ानुस़ार जि तक ऱ्ाहें र्ह उन के प़ास ठहरे रहें। 

4- बर्रोबधयों को द़ार्त दनेे क़ा ढं़ग भी ज्ञ़ात हुआ, और सरलतम ढं़ग यह ह ैबक उन्हें तौहीद की ओर 

िलु़ाय़ा ज़ाए न बक मनु़ाबजरह तथ़ा ऱ्ाद-बर्ऱ्ाद की ओर। 

5- बसफव  इसल़ाम की द़ार्त दने़ा पय़ावप्त नहीं ह,ै िबल्क इसल़ाम स्र्ीक़ार करने के पश्च़ात उन पर क्य़ा-

क्य़ा अबनऱ्ायव होग़ा उनके बर्षय में भी ित़ाय़ा ज़ाए त़ाबक उनको संतबुि हो तथ़ा र्ह उसके 

अनसु़ार कमव करें, बकंत ुयह सि क्रमिद्ध रुप से होग़ा जैस़ाबक मआुज रबजयल्ल़ाहु अन्हु ऱ्ाली 

हदीस़ में र्बणवत ह।ै 

तीसरी दलीलाः 

िखु़़ारी एरं् मबुस्लम ही में सह्ल बिन स़ाद रबजयल्ल़ाहु अन्हु बक ररऱ्ायत ह ै बक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम ने ख़ैिर के बदन फरम़ाय़ाः 

ايَةَ غَدًا رَجُلًَ يُُبُِّ اللهَ وَرَسُولَهُ، وَيُُبُِّهُ اللهُ وَرَسُولُهُ،»   ، «يَفْتَحُ اللهُ عَلََ يَدَيْهِ  لْعُْطيَِنَّ الرَّ
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ُمْ يُعْطَاهَا، فَلَمََّ أَصْ  هُمْ يَرْجُو صلى الله عليه وسلمبَحُوا غَدَوْا عَلََ رَسُولِ اللهِ فَبَاتَ النَّاسُ يَدُوكُونَ لَيْلَتَهُمْ، أَيُُّّ ، كُلُّ

، فَقِيلَ: هُوَ يَشْتَكِي عَيْنَيْهِ، فَأَرْسَلُوا إلَِيْهِ فَأُتَِِ بهِِ، «أَيْنَ عَلَُِّ بْنُ أَبِِ طَالبٍِ؟»أَنْ يُعْطَاهَا، فَقَالَ: 

أَ كَأَنْ لََْ يَكُ  ايَةَ، فَقَالَ: فَبَصَقَ فِِ عَيْنَيْهِ وَدَعَا لَهُ؛ فَبَََ انْفُذْ عَلََ رِسْلكَِ حَتَّى »نْ بهِِ وَجَعٌ، فَأَعْطَاهُ الرَّ

هُمْ بمََِ يََبُِ عَلَيْهِمْ مِنْ حَقِّ اللهِ تَعَالََ فيِهِ ، فَوَاللهِ  تَنزِْلَ بسَِاحَتهِِمْ، ثُمَّ ادْعُهُمْ إلََِ الِإسْلََمِ، وَأَخْبَِْ

 कल मैं“  ، ؛ أَيْ: يََُوضُونَ «يَدُوكُونَ » «.وَاحِدًا خَيٌْْ لَكَ مِنْ حَُْرِ النَّعَمِ  لَْنَْ يَُّْدِيَ اللهُ بكَِ رَجُلًَ 

एक ऐसे व्यवि को झण्डा दूाँगा जो अल्लाह तआला तथा उस के रसलू (सल्लल्लाहु अलैवह ि 

सल्लम) से पे्रम करता है तथा अल्लाह तआला एि ंउसके रसलू भी उस से पे्रम करते हैं, अल्लाह 

तआला उसके द्वारा विजय देगा, लोग (सहािा रवजयल्लाहु अन्हुम) रात भर सोच-विचार करते रहे 

वक झण्डा वकसे वदया जायेगा, तथा सिेरे ििी सल्लल्लाहु अलैवह ि सल्लम के पास इस आशा 

के साथ आए वक झंडा उसे ही वदया जाएगा, आपिे प्रश्न वकयााः अली विि अिू तावलि 

(रवजयल्लाहु अन्हु) कहााँ हैं? लोगों िे िताया वक उिक़ी आाँखों म़ें तक्लीफ है, उन्ह़ें िुला कर लाया 

गया, आप सल्लल्लाहु अलैवह ि सल्लम िे उिक़ी आाँख म़ें थूक लगाया और उिके वलए दुआ 

वकया तो िह ऐसे स्िस्थ हो गए वक मािो उन्ह़ें कोई पीड़ा थी ही िहीं, आप िे उन्ह़ें झण्डा वदया तथा 

कहााः आराम से चले जाओ तथा जि उिके के्षत्र म़ें पहुाँचो तो उन्ह़ें इसलाम क़ी ओर िुलाओ तथा 

उि पर अल्लाह का जो हक है िह िताओ, अल्लाह क़ी स़ौगंध, यवद तुम्हारे द्वारा अल्लाह तआला 

िे  एक व्यवि को भी वहदायत (मागव दशवि) दे वदया तो तुम्हारे वलए यह लाल ऊाँ ट से उत्तम है ”। 

«ونَ يَدُوكُ »:   क़ा अथव हःै गहन सोर्-बर्ऱ्ार करऩा।  

 

• अल्ल़ाह तआल़ा के बलए बसफत -ए- महुब्ित (पे्रम करने की बर्शेषत़ा एरं् गणु) क़ा प्रम़ाण बक 

अल्ल़ाह तआल़ा पे्रम करत़ा ह ैतथ़ा उससे भी पे्रम बकय़ा ज़ात़ा ह ैबकंत ुउसक़ा पे्रम करऩा मख़लूक 

(िंद़ा) के पे्रम करने के सम़ान नहीं ह।ै 

• बकसी बर्शषे फ़जीलत एरं् प्रध़ानत़ा के स़ाबित होने से बकसी व्यबक्त के स़ाध़ारणतः एरं् व्य़ापक 

रूप से फ़़ाबजल एरं् प्रध़ान होऩा स़ाबित नहीं होत़ा ह,ै जैसे निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा 

अि ूउिैद़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हु के बर्षय में कहऩा बकः “र्ह इस उम्मत के अमीन एरं् धरोहर हैं” 

इससे यह स़ाबित नहीं होत़ा ह ैबक र्ह समस्त सह़ाि़ा से उत्तम हैं, इसी प्रक़ार मआुज रबजयल्ल़ाहु 

अन्हु क़ा म़ामल़ा ह।ै 

مِ »: • «حُمْرِ النَّعا  यह ल़ाल ऊाँ ट को कहते हैं, और निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने इसक़ा 

उल्लेख इसबलए बकय़ा क्योंबक यह अरि के बनकट िडी बप्रय र्स्त ुसमझी ज़ाती थी। 
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र्मत्क़ार के ऱ्ार प्रक़ार हैं: और र्मत्क़ार कहते हैं स़ाम़ान्य स्ऱ्ाभ़ार् से हटकर 

घबटत होने ऱ्ाली घटऩा, जैसे कोई हऱ्ा में उडने लगे अथऱ्ा प़ानी पर र्लने लगेः 

1- आयतः यह नबियों के बलए होत़ा ह ैऔर इसे 

मोजज़ा नहीं कह़ा ज़ायेग़ा क्योंबक कुरआन में इसे 

आयत ही कह़ा गय़ा ह,ै क्योंबक मोजज़ा र्ह होत़ा 

ह ै बजसके करने से कुछ लोग आबजज (असमथव) 

हों तथ़ा यह नबियों के अबतररक्त बकसी और के 

बलए भी हो सकत़ा ह।ै अि निी सल्लल्ल़ाहु 

अलैबह र् सल्लम की मतृ्य ु के पश्च़ात बकसी 

आयत क़ा द़ाऱ्ा करऩा असंभर् ह।ै 

2- कऱामतः यह अल्ल़ाह तआल़ा के उन र्बलयों 

तथ़ा बमत्रों के बलए होत़ा ह ै बजन्होंने ईम़ान तथ़ा 

तकऱ्ा (इबंियबनग्रह) को अपऩाय़ा, कऱामत के 

उद़ाहरणस्र्रूप अस़्ह़ाि -ए- कहफ (गफु़ा ऱ्ाले) 

क़ा र्तृ्त़ांत (बकस्स़ा, कथ़ा) मौजदू ह।ै 

4- फजीहत (फजीत़ा, अपयश): हरेक र्ह व्यबक्त 

जो अल्ल़ाह पर झठू ि़ााँधत़ा ह ैअल्ल़ाह तआल़ा 

परलोक के पूर्व इस लोक में ही उस की फजीहत 

कर दते़ा ह,ै इसक़ा उद़ाहरण र्ह ह ै जो मसैुलम़ा 

कज़्ज़ाि (अत्यंत झठू़ा) के स़ाथ पेश आय़ा थ़ा बक 

उसने एक व्यबक्त की आाँख में फूाँ क म़ाऱा तो र्ह 

अंध़ा हो गय़ा। 

मोजज़ा अथऱ्ा बफत्ऩाः यह शैत़ान के र्ेलों के 

बलए होत़ा ह,ै ऐसे लोगों को दखे कर इसक़ा 

अनमु़ान हम सरलत़ा के स़ाथ इस प्रक़ार के लोगों 

की दश़ा दखे कर लग़ा सकते हैं बक ऐसे लोगों के 

प़ास न ईम़ान होत़ा ह ैन तकऱ्ा, इसक़ा उद़ाहरण 

र्ह ह ैजो दज्ज़ाल को प्ऱाप्त होग़ा। 

मसाईल 

पहलााः अल्ल़ाह की ओर िलु़ाऩा रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के अनयु़ाबययों की रीबत ह ै

(रसलूों तथ़ा उनके पैरोक़ारों की)। 

दूसरााः इख़्ल़ास़ (बनष्ठ़ा) पर सर्ेत करऩा, क्योंबक अबधक़ांश लोग यद्यबप हक र् सत्य की द़ार्त दे रह ेहोते हैं 

तथ़ाबप र्ह लोगों को स्र्यं की ओर द़ार्त द ेरह ेहोते हैं। 

तीसरााः सझू-िझू के स़ाथ द़ार्त क़ा क़ायव करऩा अबनऱ्ायव ह ै (र्ूाँबक द़ार्त क़ा क़ायव करऩा फजव ह,ै अतः 

उसस ेसंिंबधत ज्ञ़ान अबजवत करऩा भी फजव होग़ा)। 

च़ौथााः तौहीद की ख़िूी एरं् बर्शेषत़ा यह ह ैबक यह अल्ल़ाह को हर प्रक़ार के दोष एरं् त्रबुट से िरी र् प़ाक 

म़ानती ह।ै 

पााँचिां: बशकव  की िरु़ाई यह ह ै बक यह अल्ल़ाह को दबूषत एरं् त्रबुटपणूव िऩाती ह ै (और मुर्बहहद 

(एकेश्वरऱ्ाबद) अल्ल़ाह तआल़ा को हर प्रक़ार के दोष से प़ाक म़ानत़ा ह)ै। 
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 छठा: इस अध्य़ाय क़ा अत्यंत महत्र्पणूव एक मसल़ा यह ह ै बक मसुलम़ान को मबुिक से दरू रहऩा ऱ्ाबहए, 

कहीं ऐस़ा न हो बक बशकव  न करने के ि़ार्जदू भी कहीं र्ह उन्हीं में से न हो ज़ाए (क्योंबक उनके स़ाथ रहने के 

क़ारण यद्यबप र्ह बशकव  न करत़ा हो तथ़ाबप प्रथम दृिय़ा में र्ह उन्हीं के स़ाथ समझ़ा ज़ाएग़ा)। 

सातिााँ: तौहीद (एकेश्वरऱ्ाद, अद्वैत)सर्ोपरर, प्रथम एरं् परम कतवव्य ह।ै 

आठिााँ: सर्वप्रथम यह़ााँ तक बक नम़ाज से भी पहले, इसी तौहीद की द़ार्त दी ज़ाएगी। 

ि़ौिााँ: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के फरम़ानः  «ََّدُوا الله «أَنْ يُوَحِّ  (बक र्ो अल्ल़ाह तआल़ा को 

एक अकेल़ा म़ानें) तथ़ा कलम़ा “ल़ा इल़ाह़ा इल्लल्ल़ाह” की गऱ्ाही, दोनों क़ा अथव एक ही ह।ै 

दसिााँ: इसं़ान कभी अहले बकत़ाि (यह दी एरं् ईस़ाई) में से होते हुए भी बकत़ाि (अथ़ावत तौहीद) को तो 

अच्छी तरह नहीं ज़ानत़ा ह ैय़ा ज़ानत़ा ह ैतो उसके अनसु़ार कमव नहीं करत़ा ह।ै 

ग्यारह्ााँ: धीरे-धीरे क्रमिद्ध ढं़ग से बशक्ष़ा दनेे की ओर ध्य़ाऩाकषवण। 

िारह्ााँ: सर्वप्रथम िेष्ठतम तत्पश्च़ात िेष्ठ (अबत महत्र्पणूव बफर महत्र्पणूव) इस प्रक़ार आरंभ करऩा ऱ्ाबहए 

(सर्वप्रथम तौहीद तत्पश्च़ात नम़ाज तदोपऱांत जक़ात)। 

तेरह्ााँ: जक़ात (दये द़ान) बकसे दने़ा ऱ्ाबहए (उसके आठ प्रक़ार हैं)। 
च़ौदह्ााँ: बशक्षक क़ा बशक्ष़ाथी (छ़ात्र) की शंक़ाओ ंक़ा बनऱ्ारण करऩा (उसे ज्ञ़ान द ेकर तथ़ा उससे अज्ञ़ानत़ा 

को दरू करके)। 

पंद्रह्ााँ: सर्ोत्तम र् अच्छ़ा धन लेऩा बनबषद्ध एरं् र्बजवत ह।ै 

सोलह्ााँ: मजलूम (बपबडत, त्रस्त) की िदु्दआ (श़ाप, ह़ाय) से िर्ऩा। 

सत्रह्ााँ: इसकी सरू्ऩा बक मजलूम की िदु्दआ रोकी नहीं ज़ाती (अथ़ावत तरग़ीि र् तरहीि -रुबर् पैद़ा करऩा 

तथ़ा भय बदल़ाऩा- दोनों क़ा उल्लेख एक स़ाथ बकय़ा ह)ै।  

अट्ठारह्ााँ: रसलूों के सरद़ार (महुम्मद सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम) तथ़ा र्बलयों के मबुखय़ा (स़ह़ाि़ा 

रबजयल्ल़ाहु अन्हुम) को जो दःुखों, भखू एरं् रोगों क़ा स़ामऩा करऩा पड़ा र्ह तौहीद के प्रम़ाण में से ह ै

(उद़ाहरणस्र्रूप ख़ैिर की घटऩा को दखे़ा ज़ा सकत़ा ह)ै।  
उन्िीसिााँ: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा कथन बकः “कल मैं झण्डा ऐसे व्यवि को दूाँगा...” 

निरू्त के प्रम़ाणों में से एक प्रम़ाण ह।ै 

िीसिााँ: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा अली रबजयल्ल़ाहु अन्हु की आाँख में थुकथकु़ाऩा (तथ़ा 

उनक़ा ठीक हो ज़ाऩा) भी निूर्त के प्रम़ाणों में से एक प्रम़ाण ह।ै 
 इक्क़ीसिााँ: इससे अली रबजयल्ल़ाहु अन्हु की िेष्ठत़ा भी बसद्ध होती ह ै(यह अमीरुल मोबमनीन -मोबमनों के 

मबुखय़ा र् सरद़ार- रबजयल्ल़ाहु अन्हु के मनकित (फ़जीलत) में से ह)ै। 

िाईसिााँ: इससे स़ह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम की िेष्ठत़ा भी बसद्ध होती ह ैबक र्ह ऱात भर गहन सोर्-बर्ऱ्ार 

करते रह ेबक यह़ााँ तक बक बर्जय की शभु-सूर्ऩा भी भलू गए। 



 

 
 

शैख़ हैस़म विि मुहम्मद जमील सरहाि 

 

48 

 

तेईसिााँ: तकदीर (भ़ाग्य) पर ईम़ान बक बजसने इसे प़ाने के बलए ऱात भर प्रय़ास बकय़ा उसे नहीं बमल़ा तथ़ा 

बजसने प्रयत्न नहीं बकय़ा उसे बमल गय़ा। 

च़ौिीसिााँ: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के कथन “शांवत पूिवक जाओ” में (लड़ाई) क़ा बशि़ाऱ्ार 

ह ै(बक आपने जल्दी करने के स्थ़ान पर श़ांबत के स़ाथ ज़ाने क़ा आदशे बदय़ा)। 

पच्चीसिााँ: यदु्ध आरंभ करने के पूर्व इस्ल़ाम की द़ार्त दने़ा। 

छब्िीसिााँ: इसल़ाम क़ा आमंत्रण देऩा ऱ्ाह ेइसके परू्व उसे आमंत्रण बदय़ा ज़ा र्कु़ा हो तथ़ा उनसे लड़ाई हो 

र्कुी हो। 

सत्ताईसिााँ: सझू-िझू से द़ार्त दने़ा क्योंबक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः “उिके ऊपर 

जो अवििायव होता है उन्ह़ें िता देिा” (क्योंबक हो सकत़ा ह ैबक र्ह इसल़ाम पर अमल करें य़ा न करें, अतः 

उनसे संबध लेऩा आर्श्यक ह ैत़ाबक र्ह मतुवद -इसल़ाम से बफर ज़ाऩा- न हो ज़ाए)ं। 

अट्ठाईसिााँ: मसुलम़ान होकर इसल़ाम मे अल्ल़ाह के हक (अबधक़ार) क़ा ज्ञ़ान। 

उन्तीसिााँ: बजसके ह़ाथ पर एक आदमी भी मसुलम़ान हो ज़ाए उसक़ा सऱ्ाि (फल) (बक यह संस़ार में 

सर्ोत्तम म़ानी ज़ाने ऱ्ाली र्स्तओु ंसे भी िढ़ कर ह)ै। 

तीसिााँ: फत्ऱ्ा (श़ास्त्रीय आदशे) पर सौगंध ख़ाऩा (बकसी ल़ाभ य़ा मसलेहत के बिऩा फत्ऱ्ा पर सौगंध ख़ाऩा 

मनु़ाबसि नहीं ह)ै। 

 (फत्ऱ्ाः इसल़ाम से जडेु बकसी मसले पर कुऱान और हदीस़ की रौशनी में जो हुक्म ज़ारी बकय़ा ज़ात़ा ह ैर्ह 

फ़त्ऱ्ा कहल़ात़ा ह)ै। 
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प्रथम प्रश्नाः वकतािुत त़ौहीद के प्रारंवभक पााँच अध्याय का उल्लेख कऱें, तथा प्रत्येक अध्याय का पुस्तक से सिंंध भी 

स्पष्ट कऱें: 
क्र. सं. लेखक क़ा इस अध्य़ाय में इसे उल्लेख करने क़ा क़ारण अध्य़ाय क़ा शीषवक 

1    ...............................   ...................................................  

2 ............................... ................................................... 

3 ............................... ................................................... 

4 ............................... ...................................................  

5 ............................... ................................................... 

 

द्वीतीय प्रश्नाः उवचत शब्दों द्वारा िाक्य पूणव करेाः 

1- हमें कई क़ारणों से बकत़ािुत तौहीद क़ा पठन करऩा ऱ्ाबहए, जैसेः  1- ..................... 2- .....................    3- 

..................... 4- ..................... 5- ..................... 

2- लेखक महोदय ने पसु्तक में प्रस्त़ार्ऩा क़ा उल्लेख नहीं बकय़ा है, क्योंबकः 1- ........................................................  

          2- ............................................................  3- .........................................................................  

3- हम बकत़ािुत तौहीद को इतने भ़ागों में खबण्डत कर सकते हैं: 1-  ............................... 2- 

.......................................  3- .......................................4- ...................................... 5- 

....................................... 6- .......................................7- ................................... 8-  .......................................

.......................................9- ....................................... 10- .......................................  

4- जो लोग कहते हैं बक कुत़ािुत तौहीद में केर्ल उलबूहयत क़ा उल्लेख है, हम उनक़ा खंडन इन अध्य़ायों के द्व़ाऱा करेंगेः 

अध्य़ाय ....................................... तथ़ा अध्य़ाय ....................................... तथ़ा अध्य़ाय ......................................  

5- उिूबदयत (उप़ासऩा) के प्रक़ार हैं: उिूबदयत -ए- ............................. तथ़ा इसक़ा अथव ह ै.................... 

              और इसक़ा प्रम़ाण हैः ..........................................................................................................  

2- उिूबदयत -ए- ......................... बजसक़ा अथव ह ै......................... इसक़ा प्रम़ाण हःै .....................  

3- उिूबदयत -ए- ......................... बजसक़ा अथव ह ै......................... इसक़ा प्रम़ाण हःै ..................... 

6- बजन प्ऱाणों को कत्ल करने से अल्ल़ाह ने रोक़ा है, र्ह ऱ्ार हैं: ........................., ........................., 

.........................               , ......................... 

7- इब्ने मसऊद रबजयल्ल़ाहु अन्हु ने आयत को निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की र्सीयत इस बलए कह़ा ह ैबकः 

............................................................................................................................................                

8- “उम्मत” शब्द के कुरआन में कई  अथव हैं: .......................  य़ा .................... य़ा .......................  य़ा .............. 

9- ऱ्ास्तबर्क तौहीद अथ़ावतः उसको ....................... तथ़ा .......................तथ़ा ....................... 

10- यह उम्मत दसूरी उम्मतों के बर्परीत सऱ्ावबधक हःै ....................... तथ़ा ....................... 

11- बकसी बर्शेष प्रध़ानत़ा के क़ारण ........................................................... प्रध़ान होने को प्रम़ाबणत नहीं करत़ा ह।ै 

12- “केिल िुरी िजर म़ें ही झाड़-फूाँ क वकया जाएगा” अथ़ावतः ..................................................................... 

पहले पाठ से परीक्षा (5 अध्याय) 
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13- बकसी से झ़ाड-फूाँ क करऱ्ाने य़ा द़ागने के द्व़ाऱा उपऱ्ार करने को बनषेध करने क़ा कद़ाबर्त यह अथव नहीं ह ैबक डॉक्टरों  

के प़ास नहीं ज़ाय़ा ज़ाए, क्योंबक ............................................................................................................................ 

 ............................. अथ़ावतः :﴿ ہ  ھ   ھ    ھ﴾ .................................. अथ़ावतः :  ﴿ ۀۀ  ہ ہ   ہ﴾  -14

﴾ رُوحٌ مِنْــــــــــهُ  ﴿ -15  : अथ़ावतः ............................................. ﴿  ُكَلِمَتُــــــــــه ﴾ : अथ़ावतः 

................................................... 

16- बजसक़ा संिंध अल्ल़ाह तआल़ा ने स्र्यं से जोड़ा है उसके दो प्रक़ार हैं: इज़ाफत -ए- ...............................   जोबक    

............................. 2- इज़ाफत -ए- .................................................. जोबक ....................................................... 

17- निी क़ा कथनः “उक्काशा तुम पर िढत ले गया” त़ाबक ............................... य़ा ...................................... 

﴾ لي لى ﴿:  -18  अथ़ावतः ..................................   :﴿ مح﴾  अथ़ावतः ............................... 

19- बशकव  से हम कैसे िर् सकते हैं: 1- ........................................... 2- 

......................................................... 

3- …………………………………………….. 4- ………………………………………………. 

20- “इसके द्वारा अल्लाह तआला क़ी प्रसन्िता चाहता हो” अथ़ावतः ................................................. तथ़ा इस 

में अल्ल़ाह की एक बसफत (बर्शेषत़ा, गुण) ....................................................... क़ा प्रम़ाण ह।ै 

21- अल्ल़ाह की ओर द़ार्त देने की शतें: 1- ............................................. 2- ............................................... 

3- ....................... 4- ............................................. 5- .............................................................. 

22- र्मत्क़ारः 1- .................................. तथ़ा यह ............................. 2- ........................... यह 

......................... 3- .................... यह ............................... 4- ......................... यह 

.......................................... 

23- लेखक रबहमहुल्ल़ाह ने कह़ा ह ैबकः (झ़ाड-फूाँ क अथऱ्ा द़ागने के बलए बकसी को कहने को छोडऩा ऱ्ास्तबर्क तौहीद 

में से ह)ै और अकशगुन क़ा उल्लेख नहीं बकय़ा, क्योंबक अपशकुन लेऩाः ........................................................................ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

तृतीय प्रश्नाः विम्िांवकत तावलका म़ें ररया के प्रकार को भऱें: 

 

मलू इि़ादत (उप़ासऩा) में हो, अथ़ावतः 

...........................  
.................................. 

इि़ादत सम़ाप्त होने के पश्च़ात 

होः यहः ..............  

...................... 

र्क़्ती (स़ामबयक) 

होः अथ़ावतः  .......... 

................ 

 :............... 

यह ह़ाबनक़ारक नहीं तथ़ा इि़ादत सही ह।ै 

........ :.......... 

इसमें तफ्सील र् बर्स्त़ार हःै 

:................................. 

इसक़ा हुक्मः  .............................  

:................................. 

इसक़ा हुक्मः ............................... 
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चतुथव प्रश्नाः (( का वचह्न उवचत स्थाि पर लगाए ंअथिा िाक्य पूणव कऱें: 

1- बकत़ाितु तौहीद के लेखक हैं:  इब्ने उस़मैीन  महुम्मद बिन अब्दलु र्हह़ाि तमीमी। 

2- उलमे़ा ने नसीहत (सदपुदशे) की हैः  पठन प्ऱारंभ करने के परू्व मतुनू (पसु्तक क़ा मलू लेख) कंठस्थ करऩा 

 कंठस्थ करने क़ा कोई ल़ाभ नहीं ह ैमहत्र्णूव यह ह ैबक इस ेसमझ़ा ज़ाए। 

﴾ڄ ڄ  ڃ ڃ   ڃ ڃ﴿    -3  (बजन्हें हमने बकत़ाि दी ह ैतथ़ा र्ो लोग उस ेइस तरह 

पढ़ते रहते हैं जैस ेपढ़न क़ा हक ह)ै इस आयत स ेपत़ा र्लत़ा ह ैबक छ़ात्र बकसी भी ज्ञ़ान को उस ेसपंणूव रूप 

स ेअबजवत कर लनेे के परू्व न छोडेः   सत्य  असत्य ।   

4- उलमे़ा ने क़ाफी प्रय़ास करने के ि़ार्जदू बकत़ाितु तौहीद में कोई मुकंर हदीस़ नहीं प़ाईः  सत्य  

असत्य ।   

5- उलमे़ा ऱ्ाह ेबकतऩा भी ज्ञ़ानी क्यों न हो ज़ाएं, र्ह म़ासमू नहीं हो सकतेः  सत्य  असत्य ।   

6- शखै़ महुम्मद बिन अब्दलु र्हह़ाि रबहमहुल्ल़ाह द्व़ाऱा रबर्त पसु्तकें  हैं:  कश्फ अल-शिुहु़ात  

मस़ाइल अल-ज़ाबहबलय़ा  मखु़्तस़र अल-सीरत  उसलू अल-ईम़ान  उपरोक्त सभी। 

7- बकत़ाितु तौहीद के अध्य़ायों की सखं्य़ा हःै  67  76  10 । 

8- आप जि कोई पसु्तक खरीदें तो उसे मोटे (सरसरी) तौर पर पढ़े बिऩा, अथऱ्ा कम से कम उसकी प्रस्त़ार्ऩा, 

बर्षय सरू्ी तथ़ा र्बुनंद़ा स्थ़ानों स ेपढ़ ेबिऩा अपनी पसु्तक़ालय में न रखेः  सही  गलत ।   

9- बकत़ाितु तौहीद को इतने भ़ागों में बर्भ़ाबजत करऩा सभंर् हःै  11 भ़ाग  9 भ़ाग  10 भ़ाग । 

10- सऱ्ावबधक ल़ाभद़ायक पसु्तक र्ह ह ैजो अहक़ाम की इल्लत (आदशे क़ा क़ारण), मस़ाइल के इसऱार (मसल े

के भेद) तथ़ा इबस्तदल़ाल (प्रम़ाणों स े मसल़ा समझने की क्षमत़ा) के अनरुूप तैय़ार की गई हो, जैस े बक 

बकत़ाितु तौहीदः  सही  गलत ।   

11- इल्म (ज्ञ़ान) कहते हैं: जम़ा एर्ं बर्भ़ाबजत (जोड-घट़ार्) करने को, आजम़ाने य़ा सम़ानत़ा दखेने तथ़ा 

खबण्डत करने को  सही  गलत ।    

12- उलमे़ा द्व़ाऱा उल्लबेखत पररभ़ाष़ा, प्रक़ार तथ़ा अंतर को अर्श्य य़ाद करऩा ऱ्ाबहएः  सही  गलत ।     

13- बकत़ाितु तौहीद की पहली बकस्म हःै  प्ऱाक्कथन  तौहीद की तफ्सीर तथ़ा व्य़ाख्य़ा  तौहीद के 

ऱ्ाबजि एर्ं अबनऱ्ायव होने क़ा अध्य़ाय।    

14- लखेक रबहमहुल्ल़ाह ने प्ऱाक्कथन तथ़ा सम़ाबप्त में इम़ाम िखु़़ारी रबहमहुल्ल़ाह के ढ़ंग को अपऩाय़ा हःै  

सही  गलत ।     
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15- लखेक महोदय ने प्रथम अध्य़ाय क़ा कोई ऩामकरण नहीं बकय़ा ह,ै बकंत ुसभंर् ह ैबक हम उसेः प्रस्त़ार्ऩा के 

बलए आरबक्षत अध्य़ाय कह सकें :  सही  गलत ।         

16- पसु्तक क़ा पहल़ा खण्ड आध़ाररत हःै  5 अध्य़ाय पर  6 अध्य़ाय पर  7 अध्य़ाय पर। 

17- तौहीद के प्रक़ार हैं:  रुिबूियत, उलबूहयत तथ़ा असम़ा र् बस़फ़ात  म़ाररफ़त र् इस़्ि़ात तथ़ा इऱाद़ा र् 

कस़्द  उपरोक्त सभी, इनमें कोई अंतर नहीं ह।ै 

18- बजसने तौहीद के सभी प्रक़ारों को छोड कर केर्ल एक प्रक़ार को अपऩाय़ा र्ह मरु्बहहद (एकेश्वरऱ्ादी) नहीं 

कहल़ा सकत़ाः  सही  गलत ।    

19- तौहीद को कई भ़ागों में बर्भ़ाबजत करऩा बिदअत (नऱ्ाऱ्ार) ह,ैक्योंबक इसक़ा कोई प्रम़ाण नहीं हैः  सही 

 गलत ।     

20- तौहीद क़ा ईम़ान स ेसिंधं इस प्रक़ार ह ैबक ईम़ान आम (व्य़ापक) ह ैतथ़ा तौहीद उसक़ा एक अंश हःै  

सही  गलत ।     

21- “ल़ा इल़ाह़ा इल्लल्ल़ाह” की गऱ्ाही के रुक्न (स्तंभ) हैं:  दो  आठ  स़ात।     

22- अल्ल़ाह तआल़ा को ब्रह्म़ाण्ड क़ा प्रिंध करने तथ़ा र्ष़ाव कऱाने में अकेल़ा म़ानऩा, यह तौहीद -ए-:  

उलबूहयत ह ै रुिबूियत ह ै असम़ा र् बसफ़ात है।  

23- तौहीद की मलू भ़ार्ऩा के बर्परीत हैः  बशकव  -ए- अकिर  बशकव  -ए- अस़ग़र  बिदअत। 

24- ऱ्ाबजि़ात में स ेसऱ्ावबधक महत्र्पणूव ऱ्ाबजि ह ैम़ात-ृबपत़ा के स़ाथ अच्छ़ा ित़ावर् करऩाः  सही  गलत। 

25- हऱाम क़ायों में सिस ेसगंीन हऱाम क़ायव ह ै व्यबभऱ्ार करऩा तथ़ा उस ेकत्ल करऩा बजस े म़ारऩा अल्ल़ाह 

तआल़ा ने र्बजवत बकय़ा हःै  सही  गलत ।     

26- इि़ादत आध़ाररत ह:ै  दो र्ीजों पर  केर्ल एक र्ीज पर ।     

27- (इि़ादत एक ऐस़ा व्य़ापक शब्द ह ैजो ...) यह कथन हःै  इब्ने कैबय्यम क़ा  इब्ने तैमीय्य़ा क़ा।     

28- सही यह ह ैबकः (बिऩा बकसी ...)  कैबफयत एर्ं सम़ानत़ा के  कैबफयत एर्ं तलुऩा के  सभी, इनमें 

कोई अंतर नहीं ह।ै 

29- कुरआन की प्रत्येक आयत तौहीद पर आध़ाररत हःै  सही  गलत । 

30- इसं़ानों तथ़ा बजन्नों (म़ानर्ों तथ़ा द़ानर्ों) की रर्ऩा क़ा भी र्ही उद्दशे्य ह ैजो पश ुकी रर्ऩा क़ा उद्दशे्य हःै 

 सही  गलत । 

﴾ ڄ   ڄ  ڄ  ڃ ﴿ -31  इसमें अबधकतर कबठऩाई होती हःै  समझने में  कमव करने में । 

32- बजन्न प़ािदं हैं:  ईम़ान ल़ाने के  ईम़ान ल़ाने तथ़ा शरीअत पर र्लने के। 
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33- उम्मत क़ा अथव हःै  इम़ाम  बमल्लत (समदु़ाय)  यगु  जम़ात (बगरोह)  उपरोक्त सभी। 

े के यगु स ( आदम  नहू) :(हमने प्रत्येक उम्मत में रसलू भेज़ा)  ﴾ڄ   ڃ   ڃ   ڃ   ڃ    ﴿ -34

लकेर ( ईस़ा  महुम्मद) के यगु तक, तथ़ा उनको रसलू िऩाकर भेजने की बहकमत थीः  हुज्जत 

क़ायम करऩा  रहमत  अल्ल़ाह के तरीक़ा को िय़ान करऩा  उपरोक्त सभी। 

35- य ेितु (मबूतवय़ााँ) उन त़ाग़तू में स ेहैं बजनकी अल्ल़ाह के बसऱ्ा पजू़ा की ज़ाती हःै  सही  गलत ।  

36- त़ाग़तू में स ेह़ाबकम क़ा उद़ाहरण र्ो श़ासक हैं जो अल्ल़ाह की इि़ादत स ेि़ाहर हैं:  सही  गलत ।     

37- बजसकी अल्ल़ाह के बसऱ्ाय इि़ादत की ज़ाए तथ़ा र्ह उससे प्रसन्न न होः  र्ह त़ाग़तू ह ै र्ह त़ाग़तू 

नहीं ह।ै 

38- बकत़ाितु तौहीद की दसूरी आयत इस इजम़ाअ (बकसी मसल ेपर एक मत होऩा) को दश़ावती ह ैबक स़ारे रसलू 

तौहीद की द़ार्त दनेेके बलए ही भेजे गए थःे  सही  गलत ।     

39- लखेक महोदय के कथनः (आयत अथऱ्ा आय़ात) क़ा अथव हैः (आयत य़ा आय़ात को पणूव करें):  सही 

 गलत । 

40- कज़ा (फैसल़ा), हुक्म और इऱाद़ा के दो प्रक़ार हैं: कौनी और शरईः  सही  गलत ।     

41- कज़ा -ए- ( कौनी  शरई) में स ेह ैर्ह र्ीज बजसको अल्ल़ाह एक ओर स ेपसदं करत़ा ह ैतो दसूरे छोर 

स ेऩापसदं करत़ा ह।ै 

    यह कज़ा -ए-  कौनी ह ै शरई है। ﴾ڇ  ڇ    ڍ  ڍ  ڌ  ڌ  ڎ  ڎ  ڈ  ﴿ -42

43- समस्त ज़ानर्र अल्ल़ाह की तस्िीह िय़ान करते हैं बसऱ्ाय बछपकली केः  सही  गलत। 

44- उिबूदयत के प्रक़ार हैं:  2  3। पबक्षयों क़ा अल्ल़ाह की तस्िीह िय़ान करऩा यह उिबूदयत हःै  

कहर (प्रभतु्र्) ऱ्ाली  फरम़ााँिरद़ारी ऱ्ाली। 

45- मबुिकीन भी अल्ल़ाह की थोडी सी उप़ासऩा करते हैं:  सही  गलत। 

46- इि़ादत (उप़ासऩा) केर्ल जिु़ान र् श़ारीररक अंगों के द्व़ाऱा ही हो सकती हःै  सही  गलत। 

﴾  ڳ  ڱ  ڱ  ڱ ﴿ -47  (उसके सगं बकसी को स़ाझी न िऩाओ) यह हरेक के बलए आम ह ैऱ्ाहे र्ह 

निी, फररश्त़ा, र्ली (सतं) हो िबल्क संस़ार की कोई भी र्ीज होः  सही  गलत। 

48- िश़ारत उस सरू्ऩा को कहते हैं जो प्रसन्न करने ऱ्ाली हो न बक अप्रसन्न करने ऱ्ालीः  सही  गलत। 

49- र्ह ज़ान बजसको कत्ल करऩा अल्ल़ाह तआल़ा ने हऱाम (र्बजवत) बकय़ा ह ैर्ह बनम्ऩंाबकत हैं: 

 मबुस्लम  बजम्मी  मआुहद  मसु्त़ाबमन  समस्त। 

50- क्य़ा निी सल्लल्ल़ाहु अलबैह र् सल्लम ने र्स़ीयत की थी?  ह़ााँ  नहीं। 

51- इब्ने मसऊद रबजयल्ल़ाहु अन्हु क़ा कथनः (यह आप सल्लल्ल़ाहु अलबैह र् सल्लम की र्सीयत ह)ै 



 

 
 

शैख़ हैस़म विि मुहम्मद जमील सरहाि 

 

54 

 

क्योंबकः  यह दीन के समस्त म़ामल ेको सबम्मबलत है  यह अल्ल़ाह की र्स़ीयत ह ै उपरोक्त सभी। 

52- अल्ल़ाह पर िदंों क़ा हकः  ि़ाबजि हक ह ै यह अल्ल़ाह की ओर स ेिदंों पर एहस़ान (अनगु्रह) ह।ै 

53- (अल्ल़ाह र् उसके रसलू अबधक ज़ानते हैं) ऐस़ा कह़ा ज़ाएग़ाः  जितक आप जीबर्त थ े बकसी भी 

समय। 

54- निी सल्लल्ल़ाहु अलबैह र् सल्लम ने मआुज रबजयल्ल़ाहु अन्हु को िश़ारत (शभु सरू्ऩा) दनेे स ेइसबलए 

रोक़ा थ़ा बक कहीं र्ोः  एक दसूरे से प्रबतद्वबंद्वत़ा न करने लगें  उसी पर भरोस़ा न करने लगें  सभी, 

तथ़ा मआुज रबजयल्ल़ाहु अन्हु ने उनक़ा बर्रोध बकय़ा?  ह़ााँ  नहीं, इसबलए बक बकसी भी ह़ाल में ज्ञ़ान 

छुप़ाऩा ज़ायेज नहीं:  सही  गलत। 

55- क्य़ा यह हुक्म केर्ल मआुज रबजयल्ल़ाहु अन्हु के स़ाथ ख़़ास ह?ै  सही  गलत। 

56- बकसी र्ीज की फ़जीलत (प्रध़ानत़ा) प्रम़ाबणत होने स ेयह ल़ाबजम नहीं आत़ा ह ैबक र्ह ऱ्ाबजि न होः  

सही  गलत। 

ھ  ے  ے  ۓ   ۓ    ھڻ  ڻ  ۀ  ۀ  ہ      ہ  ہ  ہ  ھ  ھ ﴿ -57

﴾ ڭ   ڭ  ڭ   (जि अल्ल़ाह अकेल ेक़ा बजक्र बकय़ा ज़ाए तो उन लोगों के बदल नफरत करने 
लगते हैं जो आबख़रत (परलोक) पर यकीन नहीं रखते और जि उसके बसऱ्ाय (और क़ा) बजक्र बकय़ा ज़ाए 

तो उनके बदल ख़शु हो ज़ाते हैं) यह अध्य़ाय सखं्य़ा ... पर बिल्कुल बफट आत़ा हःै  2  5  4। 

58- बजसक़ा सिंंध अल्ल़ाह ने स्र्यं स ेजोड़ा ह ैउसके प्रक़ार हैं:  दो  तीन। 

59- सिस ेिड़ा जलु्म  बकसी इसं़ान क़ा दसूरे की ज़ान, म़ाल य़ा इज्जत पर जलु्म करऩा हःै  सही  गलत। 

60- उसक़ा बठक़ाऩा जो बशकव  के बसऱ्ाय अन्य गनु़ाहों पर हठ करते हुए मर ज़ाएः  अज़ाि ह ै अल्ल़ाह की 

मजी पर ह।ै 

61- “ल़ा इल़ाह़ा इल्लल्ल़ाह” बजक्र (स्मरण) ह,ै दआु (प्ऱाथवऩा) नहीः  सही  गलत। 

62- ऐस ेलोग भी प़ाए ज़ाएंग ेजो “ल़ा इल़ाह़ा इल्लल्ल़ाह” क़ा इकऱार तो करते हैं लबेकन अल्ल़ाह के बनकट 

उसक़ा कोई मोल नहीं होग़ाः  सही  गलत। 

63- महुम्मद सल्लल्ल़ाहु अलबैह र् सल्लम अल्ल़ाह के िदं ेऔर रसलू हैं, इस गऱ्ाही क़ा बर्रोधी हःै  गनु़ाह 

 बिदअत  सभी। 

64- (ईस़ा अलबैहस्सल़ाम अल्ल़ाह के िदंे हैं) यह यह बदयों क़ा खडंन ह,ै तथ़ा (आप अल्ल़ाह के रसलू हैं) यह 

ईस़ाइयों क़ा खडंन हःै  सही  गलत। 

﴾ٹ  ڤ ﴿  -65  (और उसकी रूह हैं) यह इज़ाफत -ए-:  आअय़ान ह ै औस़ाफ ह।ै 

66- अल्ल़ाह उसको जन्नत में द़ाबखल करेग़ाः  पणूव रूप स े अपणूव रूप से  सभी। 

67- ऱ्ास्तबर्क तौहीद क़ा अथव ह ैउसको िऱ्ाऩाः  बशकव  स े बिदअत स े कुकमों स े सभी। 
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 अथ़ावतः  प्रेरण़ास्त्रोत  इम़ाम े(इब्ऱाहीम अलबैहस्सल़ाम एक उम्मत थ)  ﴾ٿ ٹ   ٹ        ٹ ﴿ -68

 ख़रै र् भल़ाई के बशक्षक  सभी।  

69- श़ारीररक एर्ं नैबतक रोगों में िरुी नजर तथ़ा बर्षैल ेज़ानर्रों के डस लनेे के बसऱ्ाय झ़ाड-फूाँ क नहीं करऩा 

ऱ्ाबहएः  सही  गलत। 

قُونَ » -70 र्ह बकसी स ेझ़ाड-फूाँ) «لََ يَسْتََْ क करने को नहीं कहते हैं), तथ़ा मबुस्लम ने इसमें र्बृद्ध बकय़ा ह ैइस 

शब्द « َوَلََ يُرْقَوْن»  (उन्हें झ़ाड़ा-फूाँ क़ा नहीं ज़ात़ा ह)ै क़ा, तथ़ा यह र्बृद्धः  सही ह ै गलत ह।ै 

71- बशकव  -ए- अकिर धन तथ़ा ज़ान को (श़ासक) के बलए हल़ाल कर दते़ा ह ैजितक र्ह बजम्मी अथऱ्ा 

मआुहद न होः  सही  गलत। 

72- ऱाकी (बिऩा कह ेस्र्तः बकसी पर दम करने ऱ्ाल़ा) और मसु्तरकी (बकसी को दम करने के बलए कहने ऱ्ाल़ा) 

में अंतर यह ह ैबक मसु्तरकी अपने बदल स ेग़रैुल्ल़ाह से म़ंागने ऱ्ाल़ा तथ़ा उसकी ओर आकबषवत होने ऱ्ाल़ा 

होत़ा ह ैजबब्क ऱाकी मोहबसन एर्ं उपक़ार करने ऱ्ाल़ा होत़ा हःै  सही  गलत। 

73-  अल्ल़ाह की बर्शेषत़ाओ ंमें बकसी और को उसक़ा स़ाझी िऩाऩा बशकव  -ए-  अकिर ह ै अस़ग़र है। 

74- जो मबूतव के रूप में तऱाश़ा गय़ा हो उस ेकहते हैं:  सनम  र्स़न  समस्त। 

75- कऱाइम -ए- अमऱ्ाल क़ा अथव हैः  सर्ोत्तम  मध्यम दजे क़ा  सिस ेघबटय़ा। 

76- ज्ञ़ान एर्ं कमव के द्व़ाऱा िदं़ा स्र्यं को पणूव करत़ा ह ैतथ़ा द़ार्त एर्ं सब्र के द्व़ाऱा अन्य कोः  सही  

गलत। 

77- निी सल्लल्ल़ाहु अलबैह र् सल्लम अपनी उम्मत पर दज्ज़ाल से भी अबधक ररय़ाक़ारी (बदख़ाऱ्ा, प़ाखण्ड) 

क़ा भय ख़ाते थ,े क्योंबक ररय़ाक़ारी बशकव  -ए- अस़ग़र हःै  सही  गलत। 

78- िदं़ा यबद अपनी आस्थ़ा में सच्ऱ्ा हो तो आर्श्यक ह ैबक र्ह अन्य को भी इसक़ा आमतं्रण दःे  सही  

गलत। 

79- िसीरत कहते हैं:  शरई इल्म को  बहकमत को  द़ार्त बदए ज़ाने ऱ्ाले लोगों की पररबस्थबत क़ा ध्य़ान 

रखने को  उपरोक्त सभी। 

80- द़ार्त के शतों की सखं्य़ा हःै  प़ााँर्  ऱ्ार  तीन। 

81- बशकव  -ए- अकिर तथ़ा बशकव  -ए- अस़ग़र के मध्य अंतरः 

.........................................         ....................................... 

.........................................         ....................................... 

.........................................         ....................................... 

............................         ....................................................  

.........................................         ....................................... 
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पंचम प्रश्नाः तावलका (क) के उवचत िाक्यों को तावलका (ख) के उवचत िाक्यों से वमलाए:ं 

 क  ख 

1 
 

 

ة
مَُّ
ं प्रेम तथ़ा आदर भ़ार् स ेओत-प्रोत होकर अल्ल़ाह क़ा आज्ञ़ाप़ालन तथ़ा र्जवऩाओ  (हुमः) ح

स ेिर्ते हुए बर्नम्रत़ा तथ़ा तुच्छत़ा अपऩाऩा। 

2 
उलबूहयत  इसस ेअबभप्ऱाय ल़ाल ऊाँ ट ह,ै तथ़ा इसक़ा उल्लेख इसबलए बकय़ा गय़ा ह ैबक यह 

अरिों के समीप िडी बप्रय र्स्त ुथी। 

3 
इि़ादत  अपशकुन लने़ा ऱ्ाह ेर्ह बदख़ाई दनेे ऱ्ाली, सनु़ाई दनेे ऱ्ाली अथऱ्ा बर्शषे स्थ़ान 

य़ा समय स ेहो। 

4 त़ाग़तू  सम़ान, तलु्य, म़ाबनंद तथ़ा तलुऩा 
5 ररय़ाक़ारी  बजसकी इसं़ान (प्रबतम़ा) इत्य़ाबद की सरूत में पजू़ा की ज़ाती हो। 
6 अपशकुन  बजसकी बकसी भी सरूत में अल्ल़ाह के बसऱ्ाय पजू़ा की ज़ाती हो। 

7 
बनद्द  बजसके द्व़ाऱा िंद़ा अपनी सीम़ा फल़ंाग ज़ाए ऱ्ाह ेर्ो म़ािदू हो, पेश्व़ा हो अथऱ्ा 

ह़ाबकम। 

8 सनम  अल्ल़ाह की इि़ादत करे त़ाबक लोग देखें य़ा सनुे तो उसकी प्रशसं़ा करें। 

9 
तौहीद   यह अल्ल़ाह तआल़ा को पैद़ा (रर्ऩा) करने, ि़ादश़ाहत तथ़ा प्रिधं करने में 

अकेल़ा म़ानऩा ह।ै 

10 
इि़ादत  यह अल्ल़ाह तआल़ा को इि़ादत (उप़ासऩा) में य़ा िदंों के कमों में अकेल़ा म़ानऩा 

ह।ै 

11 

ख़्ऱ्ाररज  

यह एक व्य़ापक शब्द ह ैजो हरेक उस र्ीज को सबम्मबलत ह ैबजसस ेअल्ल़ाह प्रेम 

करत़ा ह ैय़ा प्रसन्न होत़ा ह,ै ऱ्ाह ेर्ह ि़ाह्य अथऱ्ा आंतररक कथन हो य़ा कमव। 

12 र्स़न  जो कहते हैं बक किीऱा गनु़ाह करने ऱ्ाल़ा क़ाबफर तथ़ा सद़ा क़ा जहन्नमी है। 

13 
रुिबूियत  अल्ल़ाह तआल़ा को उसकी बर्शषेत़ाओ ंरुिबूियत, उलबूहयत तथ़ा असम़ा र् 

बसफ़ात में अकेल़ा म़ानऩा है। 

14 
  
ُم
ح

 
ِ
م
َّ
 َّع

 

لن

 ا
ِ
ر   (हुम्र 

अल-नअम) 
 बशकव  स ेदरूी अपऩाते हुए अल्ल़ाह की ओर झकुऩा तथ़ा इसके बर्परीत र्स्तुओ ंस े

स्र्यं को दरू रखऩा। 

15 
 حنيفا
(हनीफ़ा) 

 प्रत्येक बर्षैल ेज़ानर्रों के डंक म़ारने को कहते हैं। 
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6- त़ौहीद ि “ला इलाहा इल्लल्लाह” क़ी गिाही क़ी तफ्सीर एिं व्याख्या 

पहली दलीलाः 

अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै    ې   ې      ې   ى   ى   ئا   ئا   ئە﴿

 बजनको ये लोग पुक़ारते हैं र्ो तो स्र्यं अपने रि क़ा स़ामीप्य ढ़ ाँढ़ते हैं बक उनमें से कौन) ئە﴾الْيَةَ . 

सिसे अबधक बनकटत़ा प्ऱाप्त कर ले)। 

आरंभ में जि तौहीद के संिंध में बलख़ा गय़ा थ़ा तो मन में रुबर् पैद़ा हो गई थी बक आबख़र तौहीद ह ैक्य़ा 

बजसके बलए यह अध्य़ाय ल़ाए गए हैं (र्जुिू -अबनऱ्ायवत़ा-, फ़जीलत -प्रध़ानत़ा-, उसक़ा ऱ्ास्तबर्क रूप, 

उसके बर्परीत से भय ख़ाऩा, उसकी ओर द़ार्त दने़ा) इन सभी प्रश्नों क़ा उत्तर इस अध्य़ाय के द्व़ाऱा बदय़ा गय़ा 

ह,ै अथ़ावत यह़ााँ से ले कर सम़ाबप्त तक तौहीद की तफ़्सीर एरं् व्य़ाख्य़ा ही ह।ै 

 ये लोग बजन्हें आर्श्यकत़ा पबूतव के बलए पकु़ारते हैं र्ो स्र्यं अपने रि क़ा स़ामीप्य  ﴾ې﴿: •

प्ऱाप्त करने के बलए र्सील़ा (स़ाधन) ढ़ ाँढ़ते हैं बक कौन उनमें से सऱ्ावबधक बनकटत़ा प्ऱाप्त कर ले, तो कैसे ये 

लोग उनको पकु़ारते हैं जो स्र्यं मोहत़ाज एरं् असह़ाय हैं (यह दआु एरं् प्ऱाथवऩा में स़ाझी िऩाऩा ह)ै। 

दूसरााः त़ौहीद क़ी तफ़्सीर एिं व्याख्या (9 अध्याय) 

दूसरी दलीलाः 

अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै    ڇ   ڍ   ڍ     ڌ   ڌ    ڎ   ڎ       ڈ    ڈ   ژ﴿

 और जि इब्ऱाहीम अलैबहस्सल़ाम ने अपने बपत़ा तथ़ा समदु़ाय के लोगों से) ژ   ڑ   ڑ﴾ الْيَةَ . 

कह़ा, बजनकी तमु पजू़ा करते हो उनसे मेऱा कोई संिंध नही, बसऱ्ाय उसके बजसने मझुे पैद़ा बकय़ा)। 

 यह इकं़ार करने तथ़ा स़ाबित (बसऱ्ाय उसके बजसने मझुे पैद़ा बकय़ा) ﴿ژ   ڑ   ڑ﴾  •

करने के मध्य जम़ा करऩा र् संतलुन िऩाऩा ह,ै और दो क़ारणों से (इल्लल्ल़ाह) नहीं कह़ाः 

1- अल्ल़ाह तआल़ा को इि़ादत एरं् उप़ासऩा में एक अकेल़ा कऱार दनेे की इल्लत (क़ारण) िय़ान 

करने के बलए, बक बजस प्रक़ार र्ह अकेल़ा पैद़ा करने ऱ्ाल़ा ह ैउसी प्रक़ार इि़ादत भी केर्ल एक 

उसी की हो। 

2- मबूतवयों की उप़ासऩा करने को ि़ाबतल (बमर्थय़ा) स़ाबित करने के बलए बक र्ूाँबक इन्होंने तमु लोगों 
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तीसरी ि च़ौथी दलीलाः 

3- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै  ﴿  ۈ   ۈ   ۇٴ    ۇ   ۆ    ۆ

.الْيَةَ  ﴾ۋ  (उन लोगों ने अल्ल़ाह को छोडकर अपने उलेम़ा (बर्द्व़ानों) तथ़ा इि़ादत गजु़ारों (स़ाध-ूसंतों, 

तपबस्र्यों) को अपऩा रि िऩा बलय़ा थ़ा)। 
4- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै          چ    ڇ   ڇ   ڇ   ڇ   ڍ   ڍ   ڌ   ڌ   ڎ﴿ 

 और कुछ लोग ऐसे हैं जो ग़ैरुल्ल़ाह को (अल्ल़ाह क़ा) स़ाझी म़ानते हैं तथ़ा र्ो उन से) ڎڈ﴾ الْيَةَ . 

अल्ल़ाह से पे्रम करने के सम़ान ही पे्रम रखते हैं)। 

﴾ۆ﴿: •  अथ़ावत उनके उलेम़ा (बर्द्व़ान), और उनको िह़्र (समिु) उनके ज्ञ़ान की िहुलत़ा के 

क़ारण कह़ा ज़ात़ा ह।ै 

«ۆ:» •  अथ़ावत उनके इि़ादत गजु़ार एरं् उप़ासक (स़ाध-ुसंत, मह़ात्म़ा, तपस्र्ी)। 

 उन्होंने अल्ल़ाह की अर्ज्ञ़ा में अपने उलेम़ा क़ा आज्ञ़ाप़ालन बकय़ा तथ़ा संतों की  ﴾ۈ   ﴿: •

उप़ासऩा की (यह इत़ाअत अथ़ावत आज्ञ़ाप़ालन में स़ाझी िऩाऩा ह)ै। 

• ﴾ ڌ   ڎ        ڎڈ  ﴿: अथ़ावत “बनद्द” (ग़ैरुल्ल़ाह)  से ऐस़ा पे्रम करते हैं जो अल्ल़ाह से पे्रम करने 
के सम़ान ह।ै 

को पैद़ा नहीं बकय़ा ह,ै अतः उनकी उप़ासऩा न करो। 

• अल्ल़ाह की इि़ादत करने के स़ाथ-स़ाथ ग़ैरुल्ल़ाह की भी इि़ादत करते रहने से तौहीद प्ऱाप्त नहीं होत़ा ह,ै 

िबल्क उसको केर्ल अल्ल़ाह के बलए ख़़ाबलस (बनबष्ठत) करऩा अपररह़ायव ह,ै िडे दःुख की ि़ात ह ैबक 

िहुतेरे ऐसे इस्ल़ामी दशे हैं जह़ााँ लोग नम़ाज, रोज़ा, जक़ात और हज जैसी इि़ादतें करने के संग-संग कब्रों 

(सम़ाबधयों) को भी सज्द़ा करते (शीश झकु़ाते) हैं। 

मोहब्ित (पे्रम) के प्रकाराः 

नैसबगवक मोहब्ितः 

यह ज़ायज ह ै िशते बक 

इसको अल्ल़ाह की 

मोहब्ित पर प्ऱाथबमकत़ा 

न दी ज़ाए, जैसे सतं़ान 

अथऱ्ा पत्नी स े मोहब्ित 

करऩा। 

अल्ल़ाह के स़ाथ-स़ाथ अन्य स े

भी मोहब्ित करऩाः 

 (यह बशकव  -ए- अकिर ह)ै जो 

ग़रैुल्ल़ाह स े मोहब्ित रखने को 

र्बजवत करत़ा ह,ै जैस ेग़रैुल्ल़ाह से 

अल्ल़ाह के सम़ान य़ा उसस े भी 

अबधक मोहब्ित करऩा। 

अल्ल़ाह स ेय़ा अल्ल़ाह के बलए 

मोहब्ित करऩाः 

(यह ऱ्ाबजि ह)ै « ِيمََن أَوْثَقُ عُرَى الْإِ

 ईम़ान क़ा सर्विेष्ठ“  «الْْبُُّ فِِ اللهِ...
दज़ाव अल्ल़ाह के बलए (बकसी स)े 

मोहब्ित करऩा ह ै...” 
 

अल्ल़ाह स ेमोहब्ित रखने के भी कई प्रक़ार हैं, जैसःे बकसी कमव, कमव करने ऱ्ाल,े स्थ़ान य़ा समय स ेप्रेम रखऩा। 
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पााँचिीं दलीलाः 

और सहीह (मबुस्लम) में ह ैबक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फ़रम़ाय़ाः  ُمَنْ قَالَ: لََ إلَِهَ إلََِّ الله« :

 वजसिे “ला इलाहा“ وَكَفَرَ بمََِ يُعْبَدُ مِنْ دُونِ اللهِ  حَرُمَ مَ الُهُ وَدَمُهُ، وَحِسَابُهُ عَلََ اللهِ ´«  

इल्लल्लाह” -अल्लाह के अवतररि कोई सच्चा पूज्य िहीं- कहा तथा अल्लाह के वसिाय सभी 

पूज्यों का इकंार वकया उसका धि तथा रि अल्लाह िे हराम (विरे्ध) कर वदया तथा उसका 

वहसाि अल्लाह के ऊपर है”। 
आग़ामी अध्य़ाय इसी शीषवक की व्य़ाख्य़ा हैं। 

 ै,अल्ल़ाह के बसऱ्ाय बजनकी पजू़ा की ज़ाती ह ैउनक़ा इकं़ार करऩा अबनऱ्ायव ह : »وَكَفَرَ بمََِ يُعْبَدُ «  •

िबल्क हरेक कुफ्र क़ा इकं़ार अबनऱ्ायव ह,ै जो कलम़ा -ए- शह़ादत की गऱ्ाही दते़ा हो तथ़ा यह म़ानत़ा हो 

बक यह दी तथ़ा ईस़ाई आज भी सही दीन (धमव) पर हैं तो र्ह मसुलम़ान नहीं ह,ै इसी प्रक़ार जो यह 

समझत़ा हो बक दीन (धमव) बर्ऱ्ारों क़ा एक पुष्पगचु्छ ह ैउसमें से र्ह जो ऱ्ाह ेले ले तथ़ा बजसे ऱ्ाह ेछोड 

द ेतो भी र्ह मसुलम़ान नहीं। 

मसाइलाः 

1- इस में सिसे िड़ा तथ़ा महत्र्णूव बर्षय तौहीद तथ़ा कलम़ा -ए- शह़ादत के इकऱार की तफ़्सीर एरं् 

व्य़ाख्य़ा ह,ै तथ़ा उसे कुछ र्ीजों के द्व़ाऱा बिल्कुल स्पि रूप से िय़ान बकय़ा ह ै(बक इस में इकऱार 

करऩा तथ़ा इकं़ार करऩा दोनों क़ा प़ाय़ा ज़ाऩा अबत आर्श्यक ह)ै जोबक बनम्नबलबखत हैं: 

(क) एक तो सरूह इस्ऱा (िनी इस्ऱाईल) की आयत बजसमें उन मबुिकों (िहुदेर्ऱ्ाबदयों) क़ा खंडन बकय़ा 

गय़ा ह ैजो धम़ावत्म़ाओ ं से प्ऱाथवऩा करते हैं, इसमें स्पि बकय़ा गय़ा ह ै बक यह बशकव  -ए- अकिर 

(मह़ाबशकव ) ह ै(दआु र् प्ऱाथवऩा में बशकव  करऩा ह)ै। 

(ख) तथ़ा सरूह िऱाअः की आयत बजसमें ह ै बक अहले बकत़ाि (परू्व की बकत़ािों के अनपु़ालकों) ने 

अपने बर्द्व़ानों तथ़ा संतों को अल्ल़ाह के बसऱ्ा रि (प्रभ)ु िऩा बलय़ा थ़ा, जबब्क उन्हें म़ात्र एक 

पजू्य (अल्ल़ाह तआल़ा) की उप़ासऩा क़ा आदशे बदय़ा गय़ा थ़ा, तथ़ा इस की व्य़ाख्य़ा में यह ि़ात 

स्पि रूप से बर्बदत ह ै बक उन्हें रि एरं् प्रभ ु िऩा लेने क़ा अथव यह ह ै बक र्ो (अल्ल़ाह की) 

अर्ज्ञ़ाक़ाररत़ा में अपने ज्ञ़ाबनयों तथ़ा संतों क़ा अनसुरण बकय़ा करते थे, इसक़ा कद़ाबप यह अथव 

नहीं ह ैबक र्ो उनसे दआु एरं् प्ऱाथवऩा करते थे (यह फरम़ााँिरद़ारी तथ़ा आज्ञ़ाप़ालन में बशकव  करऩा 

ह)ै। 
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(ग) इब्ऱाहीम अलैबहस्सल़ाम के उस कथन क़ा उल्लेख जो उन्होंने क़ाबफरों से कह़ा थ़ाः ڈ       ڎ   ڎ      

﴾ژ   ڑ   ڑ  ڈ   ژ   (र्स्ततुः मैं तमु्ह़ारे उप़ास्यों से बर्लग ह ाँ बसऱ्ाय उस (अल्ल़ाह) 

के बजसने मझुे पैद़ा बकय़ा), तो इस प्रक़ार से इब्ऱाहीम अलैबहस्सल़ाम ने समस्त उप़ास्यों से अपने 

रि को अलग कर बदय़ा, तथ़ा अल़ालह तआल़ा ने ित़ाय़ा बक यही बर्लग़ार् तथ़ा अल्ल़ाह से 

बमत्रत़ा “ल़ा इल़ाह़ा इल्लल्ल़ाह” की व्य़ाख्य़ा ह,ै तथ़ा अल्ल़ाह तआल़ा ने फरम़ाय़ाः  كل}

 और इब्ऱाहीम इस सतू्र को अपनी संत़ान में छोड गए)  { لي لى لم كي كى كم

त़ाबक र्ह (उसकी ओर) लौट ज़ाए)ं। 

(घ) इसी में से सरूह िकरः की आयत ह ैबजस में क़ाबफरों के ि़ारे में अल्ल़ाह तआल़ा ने फरम़ाय़ा हःै ﴿ 

﴾ۅ ۉ ۉ ې ې  (र्ह आग से नहीं बनकल प़ाएगंे), अल्ल़ाह तआल़ा ने ित़ाय़ा बक 

र्ो अपने “बनद्दों” (शरीकों) से अल्ल़ाह के सम़ान पे्रम रखते हैं, इस से ज्ञ़ात हुआ बक रे् अल्ल़ाह 

तआल़ा से अत्य़ाबधक पे्रम करते हैं बफर भी र्ो मबुस्लमों में नहीं बगने गए तो र्ह कैसे मसुलम़ान हो 

सकत़ा ह ैजो अल्ल़ाह से अबधक अपने शरीक (“बनद्द”) से पे्रम करत़ा हो? तथ़ा उसक़ा क्य़ा ह़ाल 

होग़ा जो अल्ल़ाह को छोड कर केर्ल शरीकों (“बनद्द”, ग़ैरुल्ल़ाह) से ही पे्रम करत़ा हो? (यह 

फरम़ााँिरद़ारी तथ़ा आज्ञ़ाप़ालन में शरीक ठहऱाऩा एरं् स़ाझी िऩाऩा ह,ै तो इस तरह इसके ऱ्ार 

प्रक़ार हैं: 

1- अल्ल़ाह तआल़ा से अन्य के मुक़ािले में अबधक प्रेम करे, और यही तौहीद ह।ै 

2- ग़ैरुल्ल़ाह से अल्ल़ाह के सम़ान पे्रम करे, यह बशकव  ह।ै 

3- अल्ल़ाह से पे्रम करने से भी अबधक ग़ैरुल्ल़ाह से पे्रम करे, यह पहले ऱ्ाले से अबधक संगीन ह।ै 

4- र्ह केर्ल ग़ैरुल्ल़ाह से ही पे्रम करे तथ़ा उसके हृदय में अल्ल़ाह से पे्रम के बलए कोई स्थ़ान न हो, 

यह सि से बनकृि (िरु़ा) तथ़ा संगीन ह।ै 

(ङ) इसी में निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा यह कथन भी ह ै बकः “वजसिे “ला इलाहा 
इल्लल्लाह” -अल्ल़ाह के अबतररक्त कोई सच्ऱ्ा पजू्य नहीं- कहा तथा अल्लाह के वसिाय 

सभी पूज्यों का इकंार वकया उसका धि तथा रि अल्लाह िे हराम (विरे्ध) कर वदया 

तथा उसका वहसाि अल्लाह के ऊपर है” तथ़ा यह सिसे िढ़ कर “ल़ा इल़ाह़ा इल्लल्ल़ाह” के 

अथव को स्पि करती ह,ै क्योंबक अल्ल़ाह तआल़ा ने इसके उच्ऱ्ारण भर को रक्त तथ़ा धन क़ा 

रक्षक नहीं िऩाय़ा ह,ै न ही शब्द सबहत इस के अथव ज़ानने को, िबल्क म़ात्र अल्ल़ाह को जो एक 

अकेल़ा तथ़ा बिऩा स़ाझी के ह ैउसे पुक़ारने को भी नहीं, िबल्क उसक़ा रक्त तथ़ा धन उस बस्थबत में 

हऱाम र् र्बजवत होग़ा जि र्ह अल्ल़ाह के बसऱ्ाय अन्य पजू्यों क़ा इकं़ार करेग़ा, और यबद कोई 

शंक़ा करे अथऱ्ा दबुर्ध़ा में रह े तो उसक़ा धन एरं् रक्त हऱाम नहीं होग़ा, यह बकतऩा िड़ा एरं् 

बकतऩा महत्र्पूणव, बकस कदर स्पि र्णवन एरं् िय़ान, तथ़ा बर्रोबधयों के झगडे के उन्मलून के बलए 

बकतऩा सटीक तकव  ह।ै 
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7- विपवत्त को रोकिे अथिा दूर करिे के वलए कड़ा 

एिं धागा आवद पहििा वशकव  है 

رْكِ »: • अथ़ावतः बशकव  «منَِ الشِّ  क़ा अंश ह,ै अि इसमें कुछ िडे होते हैं तो कुछ छोटे, इसी बलए इसको 

व्य़ापक रूप में प्रयोग बकय़ा ह।ै 

 अथ़ावत उतरने के परू्व।  « أَوْ دَفْعِهِ  »: अथ़ावत उतरने के पश्च़ात।  «لرَفْعِ الْبَلََءِ »: •

कड़ा और धागा इत्यावद पहििा वशकव  -ए- अकिर है अथिा वशकव  -ए- अस़गर ? 

बशकव  -ए- अकिर हःै 

यबद यह आस्थ़ा रखे बक यह स्र्यं अपने आप 

प्रभ़ार्ी हैं, तथ़ा यह स्र्तः ल़ाभ पहुाँऱ्ाने और ह़ाबन 

दरू करने की क्षमत़ा रखती हैं। 

बशकव  -ए- अस़ग़र हःै 

यबद यह आस्थ़ा रखे बक यह एक सिि एरं् म़ाध्यम ह ै

जबब्क अल्ल़ाह तआल़ा ने इसे न तो शरई तौर पर और न 

ही इिंीय तौर पर म़ाध्यम िऩाय़ा ह।ै 
 

अस्िाि (माध्यम) के सिंंध म़ें एतेकाद़ (आस्था) रखिे के विर्य म़ें लोगों के तीि प्रकार हैं: 

 
सहीः ये र्ो लोग हैं बजनकी 

आस्थ़ा ह ै बक केर्ल उन्हीं 

र्ीजों को सिि (म़ाध्यम) 

िऩाऩा सही ह ै बजनको 

अल्ल़ाह ने सिि एरं् 

म़ाध्यम िऩाय़ा ह।ै 
 

बशकव  -ए- अकिरः यबद यह 

आस्थ़ा रखे बक यह स्र्यं 

अपने आप प्रभ़ार्ी हैं, तथ़ा 

यह स्र्तः ल़ाभ पहुाँऱ्ाने और 

ह़ाबन दरू करने की क्षमत़ा 

रखती हैं। 
 

 

 

बशकव  -ए- अस़ग़रः बजन र्ीजों को 

अल्ल़ाह ने सिि र् म़ाध्यम नहीं 

िऩाय़ा ह ै उनको सिि म़ानने की 

आस्थ़ा रखऩा, जैसे िरुी नजर से िर्ने 

के बलए िैल की मुंडी लटक़ाऩा, 

जिबक यह कोई सिि ह ैही नहीं। 
 

 

माध्यम को अपिािे म़ें लोग अवत, न्यूि तथा इि दोिों के मध्य 

सतुंलि ििाकर रखिे िाले हैं: 

जो असि़ाि (म़ाध्यम) क़ा 

इकं़ार करते हैं: र्ो अल्ल़ाह की 

बहकमत (तत्र्दबशवत़ा) क़ा 

इकं़ार करते हैं, जैसे जिररय़ा 

तथ़ा अश़ाइऱा। 
 

 

जो असि़ाि (म़ाध्यम) अपऩाने में 

अबत एरं् न्यून दोनों के मध्य 

संतलुन िऩाकर रखते हैं: र्ो केर्ल 

शरई तथ़ा इिंीय म़ाध्यम को ही 

सिि र् म़ाध्यम म़ानते हैं इन दोनों 

के अबतररक्त अन्य को नहीं। 
 

 

 

जो असि़ाि (म़ाध्यम) को 

अपऩाने में अबत करते हैं: ऐसे 

लोग उसको भी म़ाध्यम म़ान 

लेते हैं जो ऱ्ास्तर् में म़ाध्यम ह ै

ही नहीं, जैसे सफूी लोग। 
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पहली दलीलाः 

अल्लाह तआला का फरमाि हैाः     ھ   ے   ے   ۓ    ۓ   ڭ   ڭ   ڭ   ڭ   ۇ   ۇ       ۆ   ۆ ﴿

 ह ेमुहम्मद सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम- आप कह दीबजए बक अल्ल़ाह के-) ۈ   ۈ﴾ الْيَةَ.

बसऱ्ाय बजन्हें तमु पकु़ारते हो यबद अल्ल़ाह मझुे कोई ह़ाबन पहुाँऱ्ाऩा ऱ्ाह ेतो क्य़ा र्ो उसे दरू कर सकते हैं?) 

• ये ितु (मबूतवय़ााँ) अपनी उप़ासऩा करने ऱ्ालों को कुछ भी ल़ाभ नहीं पहुाँऱ्ा सकते तथ़ा न ही उनसे ह़ाबन दरू 

कर सकते हैं, अतः यह ल़ाभ-ह़ाबन के म़ाध्यम कद़ाबप नहीं हैं, अि इसी पर कय़ास (अनमु़ान, कल्पऩा) 

करते हुए हरेक र्ह र्ीज जो शरई अथऱ्ा इिंीय म़ाध्यम नहीं ह ैउसको म़ाध्यम िऩाऩा अल्ल़ाह के स़ाथ 

शरीक एरं् स़ाझी िऩाऩा समझ़ा ज़ाएग़ा। 

﴾ىې ې    ې﴿ •  (आप कह दीबजए बक अल्ल़ाह हम़ारे बलए क़ाफी -पय़ावप्त- ह)ै इसमें बमर्थय़ा एर्ं 

रम़ात्मक म़ाध्यमों को छोड कर “केर्ल अल्ल़ाह ही हम़ारे बलए क़ाफी ह”ै यह म़ान लने़ा ह।ै  

धागा आवद लटकािे िाले के कई हालात एि ंवस्थवतयााँ हैं: 

र्ह इस के हुक्म से अंज़ान एरं् अनबभज्ञ हो। 

यह आस्थ़ा (अकीद़ा) रखे बक यह म़ाध्यम (सिि) ह ैजबब्क अल्ल़ाह ने 

उसे म़ाध्यम (सिि) नहीं िऩाय़ा ह।ै 

यह आस्थ़ा रखे बक यह स्र्यं अपने आप प्रभ़ार्ी ह,ै तथ़ा यह स्र्तः 

ल़ाभ पहुाँऱ्ाने अथऱ्ा ह़ाबन दरू करने की क्षमत़ा रखती ह।ै 

इस संिंध में उसक़ा कोई बर्शेष अकीद़ा एरं् आस्थ़ा न हो िबल्क इसे 

केर्ल शोभ़ा एरं् सज्ज़ा के बलए ि़ााँधत़ा हो जैस़ाबक आज कल कुछ 

यरु़्ा ऐस़ा करते हैं -अल्ल़ाह हमें तथ़ा उन्हें बहद़ायत द ेर् सही म़ागवदशवन 

करे- तो जो भी उसे इस प्रक़ार से ि़ााँधे हुए दखेेग़ा र्ह समझेग़ा बक ऐस़ा 

करऩा ज़ायज ह ैऔर इस तरह र्ह दसूरों के बलए िरु़ाई के द्व़ार खोलेग़ा, 

इसके अबतररक्त इसमें मबहल़ाओ ंतथ़ा मबुिकीन की नकल भी ह।ै 

उसे बसख़ाय़ा ज़ाएग़ा। 

यह बशकव  -ए- अस़ग़र ह।ै 

यह बशकव  -ए- अकिर ह।ै 

यह किीऱा गनु़ाह ह।ै 

दूसरी दलीलाः 

इमऱान बिन हुसै़न रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ायत हःै  َّرَأَى رَجُلًَ فِِ يَدِهِ حَلْقَةٌ مِنْ صُفْرٍ، صلى الله عليه وسلم أَنَّ النَّبِي

اَ لََ تَزِيدُكَ إلََِّ  وَهْناً، فَإنَِّكَ لَوْ مُـتَِّ     فَقَالَ: »مَا هٰذه؟«، قَالَ: مِنَ الْوَاهِنَةِ، فَقَالَ: »انْزِعْهَا؛ فَإنََِّّ
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« حَلْقَةٌ مِنْ صُفْرٍ :» •  त़ााँि़ा इत्य़ाबद क़ा कड़ा, य़ा बफर लोह़ा अथऱ्ा ध़ाग़ा ही क्यों न हो। 

ـــذه؟:» • ـــا هٰ «مَ  (य़ा क्य़ा ह)ै यह इकं़ार करने के परू्व ज़ााँर्-पडत़ाल कर लेऩा ह ैबक कहीं ऐसी र्ीज को 

मनु्कर (आपबत्तजनक) न समझ ले जो ऱ्ास्तर् में मनु्कर नहीं ह।ै 

ــــةِ :»  • « الْوَاهِنَ यह गबठय़ा (रोमेबटज़्म) की तरह क़ा एक प्रक़ार क़ा रोग ह ैजो हड्बडयों में होत़ा ह,ै इसको 

पहनने क़ा उनक़ा उद्देश्य यह थ़ा बक यह कड़ा उस रोग को दरू कर दगे़ा तथ़ा उनकी रक्ष़ा करेग़ा। 

ـــا:» • ـــدُكَ إِلََّ وَهْنً « لََ تَزِي  अथ़ावत शरीर तथ़ा अकीद़ा (आस्थ़ा) दोनों को (शबक्त दनेे के स्थ़ान पर) 

कमजोर तथ़ा दिुवल कर दगे़ा, क्योंबक रै्से भी जैसे को तैस़ा बमलत़ा ह।ै 

 ििी सल्लल्लाहु अलैवह ि सल्लम िे एक व्यवि के हाथ म़ें पीतल“ وَهِيَ عَلَيْكَ مَا أَفْلَحْتَ أَبَدًا«،  

का कड़ा देखा तो प्रश्न वकयााः यह क्या है? उसिे कहााः यह दुिवलता (दूर करिे) के वलए है, आपिे 

कहााः इसे उतार दो, क्योंवक यह तुम्हारी दुिवलता को और िढाएगा ही, यवद तू इसे पहिे हुए मर 

जायेगा तो कभी सफल िहीं होगा”। इस हदीस़ को इम़ाम अहमद ने अच्छी सनद से ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

 

तीसरी दलीलाः 

मसुनद अहमद ही में, उकि़ा बिन आबमर रबजयल्ल़ाहु अन्हु से मरफूअन र्बणवत हःै  ََمَنْ  تَعَلَّقَ تََيِمَةً فَل«

كَ «.  أَتَمَّ اللهُ لَهُ ، وَمَنْ تَعَلَّقَ وَدَعَةً فَلََ وَدَعَ اللهُ لَهُ «. وَفِِ رِوَايَةٍ: »مَنْ تَعَلَّق تََيِمَةً فَقَدْ أَشََْ

“वजसिे (रोग आवद से िचाि के वलए) कोई तािीज (यंत्र) लटकाया, अल्लाह उसके उदे्दश्य को 

पूरा ि करे, वजसिे सीप लटकाया अल्लाह उसे भी आराम ि दे”। और एक अन्य ररऱ्ायत में हःै 

“वजसिे -रोग आवद से िचाि के वलए- तािीज लटकाया उसिे वशकव  वकया”।  

 बजसने त़ार्ीज लटक़ाय़ा उसक़ा बदल भी उसी से जडु र् लटक गय़ा, इसीबलए आप :»مَنْ تَعَلَّقَ تََيِمَةً « •

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने  » َتَعَلَّق« फरम़ाय़ाः तथ़ा   » َعَلَّق« नहीं कह़ा। 

 यह उसके ऊपर य़ा तो िदु्दआ ह ैय़ा यूाँ बह केर्ल सूर्ऩा दने़ा भर ह।ै :»فَلََ أَتَمَّ اللهُ لَهُ «  •

« وَمَنْ تَعَلَّقَ وَدَعَةً »: •  र्दआ, समिु से प्ऱाप्त होने ऱ्ाली र्स्तओु ंको कहते हैं, जैसे सीप। 

«فَلََ وَدَعَ اللهُ لَهُ »: •  अल्ल़ाह तआल़ा उसे आऱाम न लेने द,े अथ़ावत उसने बजस आऱाम र् सगुमत़ा के 

उद्देश्य से इसे पहऩा थ़ा उसके बिल्कुल बर्परीत आऱाम न दकेर उसको इसक़ा िदल़ा बदय़ा गय़ा। 
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च़ौथी दलीलाः 

इब्ने अि ूह़ाबतम ने हुजैफ़़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हु के सिंधं में िय़ान बकय़ा ह ैबकः  ٌهُ رَأَى رَجُلًَ فِِ يَدِهِ خَيْط أَنَّ

ى، فَقَطَعَهُ، وَتَلََ قَوْلَهُ :  ﴿ٹ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ      ڦ  ڦ ﴾ े उन्होंन“ مِنَ الْـحُمَّ

एक व्यबक्त के ह़ाथ में िखु़़ार (ज्ऱ्ार त़ाप) के क़ारण ध़ाग़ा ि़ााँध ेहुए दखे़ा तो उस ेक़ाट बदय़ा, तथ़ा यह आयत पढ़ीः 

उन में स ेिहुतेरे ईम़ान ल़ाकर भी बशकव) ﴿ٹ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ      ڦ  ڦ ﴾  करते हैं)”। 

ى:» • « مِنَ الْـحُمَّ  अथ़ावत िखु़़ार के क़ारण, त़ाबक यह ठण्ड़ा हो ज़ाए अथऱ्ा उसे इससे मबुक्त बमल ज़ाए। 

«فَقَطَعَهُ :» •  मनु्कर (आपबत्तजनक क़ायव) को यबद ह़ाथ से रोकने की क्षमत़ा हो तो ह़ाथ से रोकऩा ऱ्ाबहए, 

इससे मनु्कर को रोकने के बर्षय में सलफ की मजितू इच्छ़ा शबक्त क़ा भी पत़ा र्लत़ा ह।ै 

• लटकािे का हुक्माः इस प्रक़ार क़ा कुछ भी लटक़ाऩा हऱाम ह,ै ऱ्ाह ेर्ह कड़ा, ध़ाग़ा, सीप, त़ार्ीज, 

भबेडय़ा की आाँख (र्क्ष)ु, खडु, पुऱाऩा जतू़ा, नील़ा पत्थर (मनक़ा), हथेली, र्क्ष ु(आाँख), िैल क़ा सींग र् 

बसर, शेर की प्रबतम़ा, पेड क़ा बर्त्र तथ़ा बर्थड़ा इत्य़ाबद कुछ भी हो। 

मसाइल: 

पहलााः (रोग से िऱ्ार् की नीयत से) कड़ा, ध़ाग़ा य़ा डोर इत्य़ाबद ि़ााँधऩा कड़ाई के स़ाथ र्बजवत ह।ै 

दूसरााः स़ह़ािी रबजयल्ल़ाहु अन्हु यबद इसे ि़ााँधे हुए ऱ्ाली बस्थबत में मर ज़ाते तो सफल न होते, इसमें सह़ाि़ा 

रबजयल्ल़ाहु अन्हुम के इस कथन क़ा प्रम़ाण ह ै बक बशकव  -ए- अस़ग़र सिसे िड़ा किीऱा गनु़ाह ह ै (क्योंबक 

बशकव  यद्यबप छोट़ा ही क्यों न हो तथ़ाबप क्षम़ा नहीं बकय़ा ज़ाएग़ा, किीऱा गनु़ाह क़ा म़ामल़ा इसके बर्परीत ह)ै। 

كَ «  • वशकव :»فَقَدْ أَشََْ  -ए- अकिर है, यबद इस एतक़ाद (आस्थ़ा) से पहने की यह स्र्तः अल्ल़ाह के 

आदशे के बिऩा भी अपने आप प्रभ़ार्ी ह,ै अन्यथ़ा बशकव  -ए- अस़ग़र ह।ै 
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तीसरााः बजह़ालत र् अज्ञ़ानत़ा के क़ारण उसको बर्र्श (क्षम़ा योग्य) नहीं समझ़ा ज़ाएग़ा (उसको इसके बर्षय 

में ित़ा दनेे के ि़ाद उसे बर्र्श नहीं समझ़ा ज़ाएग़ा, तथ़ा अज्ञ़ानत़ा के दो प्रक़ार हैं: 

1- ऐसी अज्ञ़ानत़ा बजसमें उसे बर्र्श (क्षम़ा योग्य) नहीं समझ़ा ज़ाएग़ा, र्ह यह ह ैबक बशक्ष़ा के बलए 

पय़ावप्त संभऱ्ाऩा होने के ि़ाद भी ससु्ती तथ़ा आलस्य के क़ारण बशबक्षत न हो कर अबशबक्षत रह 

गय़ा हो। 

2- र्ह अज्ञ़ानत़ा बजसमें उसे बर्र्श (क्षम्य) समझ़ा ज़ाएग़ा, यह र्ह ह ैजो उपरोक्त के बर्परीत हो, 

अथ़ावत उसे सीखने क़ा कोई मौक़ा नहीं बमल़ा, उसके मन-मबस्तष्क में यह बर्ऱ्ार कभी आय़ा ही 

नहीं बक यह हऱाम ह ैबजसको र्ह सीखे, न बक उसने आलस्य के क़ारण सीखऩा छोड़ा, ऐसे व्यबक्त 

को बर्र्श समझ़ा ज़ाएग़ा, और यबद र्ह मबुस्लम ह ैतो इससे उसे कोई ह़ाबन नहीं होगी, और यबद 

क़ाबफर ह ैतो दबुनय़ााँ में उसे क़ाबफर समझ़ा ज़ाएग़ा तथ़ा आबख़रत में उसक़ा म़ामल़ा अल्ल़ाह के 

हऱ्ाले ह)ै। 

च़ौथााः यह त़ार्ीज (यंत्र-तंत्र) इत्य़ाबद संस़ार में ल़ाभद़ायक नहीं र्रन ह़ाबनक़ारक ह,ै जैस़ाबक आप 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः “यह तेरे रोग को िढािे के वसिाय कुछ ि करेगा”। 

पााँचिााँ: जो ऐस़ा करत़ा हो उसक़ा कड़ाई से इकं़ार बकय़ा ज़ाए। 

छठााः इसक़ा स्पि र्णवन बक जो व्यबक्त कुछ लटक़ात़ा ह ैउसे उसी के सपुदुव कर बदय़ा ज़ात़ा ह।ै 

सातिााँ: इसक़ा स्पि र्णवन बक बजसने त़ार्ीज (यंत्र) लटक़ाय़ा उसने बशकव  बकय़ा। 

आठिााँ: िखु़़ार (ज्ऱ्ार) के क़ारण ध़ाग़ा ि़ााँधऩा इसी (बशकव ) में से ह।ै 

ि़ौिााँ: हुजैफ़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हु क़ा उपरोक्त आयत की बतल़ार्त करऩा इस ि़ात क़ा प्रम़ाण ह ै बक सह़ाि़ा 

(निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के सहर्र) रबजयल्ल़ाहु अन्हुम बशकव  -ए- अकिर (मह़ा बशकव ) की 

आयतों को बशकव  -ए- अस़ग़र के बलए तकव  के रूप में प्रयोग करते थे, जैसे इब्ने अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हु ने 

सरूह िकरह की (मोहब्ित ऱ्ाली) आयत में बकय़ा। 

दसिााँ: िरुी नजर आबद से िर्ने के बलए सीप इत्य़ाबद क़ा लटक़ाऩा भी इसी (बशकव  ऱ्ाले त़ार्ीज) में से ह।ै  

ग्यारह्ााँ: उसे ि़ाप दने़ा जो त़ार्ीज (यंत्र) पहनत़ा हो बक अल्ल़ाह तआल़ा उसे उसके उद्देश्य में सफल न करे, 

तथ़ा जो सीप पहने अल्ल़ाह तआल़ा उसे आऱाम न द,े अथ़ावत अल्ल़ाह तआल़ा उसे बर्पबत्त में ही छोड द े

(बकसी त़ार्ीज र् यंत्र ध़ारण करने ऱ्ाले को स्पि रूप से हम यह तो नहीं कहेंगे बकः “अल्ल़ाह तआल़ा 

तमु्ह़ारी मरु़ाद परूी न करे” क्योंबक ऐस़ा करऩा उसको घणृ़ा बदल़ाने क़ा क़ारण िन सकत़ा ह,ै परंत ुहम उससे 

कहेंगेः “त़ार्ीज (यंत्र-तंत्र) तथ़ा सीप इत्य़ाबद ध़ारण करऩा छोड दो” और उसको निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम की हदीस़ पढ़ कर सनु़ाएगंे। 
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8- झाड़-फूाँ क और तािीज (यंत्र तथा मंत्र) का ियाि 

यह क्यों कहा वकाः (इसका ियाि) वपछले अध्याय क़ी तरह यह क्यों िहीं कहा वकाः (तंत्र-मंत्र 

करिा वशकव  है) 

1. क्योंबक झ़ाड-फूाँ क करने के दो प्रक़ार हैं, शरई तथ़ा ग़ैर शरई। 

2. हर प्रक़ार क़ा त़ार्ीज लटक़ाऩा बशकव  ह,ै बकंत ुयबद कुरआन में से कुछ बलख कर लटक़ाय़ा ज़ाए तो र्ह 

हऱाम ह ै(बशकव  नहीं)। 

पहली दलीलाः 

सहीह (मबुस्लम) में अि ूिशीर अंस़ारी रबजयल्ल़ाहु अन्हु की ररऱ्ायत ह,ै र्ह निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम के संग एक य़ात्ऱा में थे, هُ كَانَ مَعَ النَّبيِِّ :  أَنْ »فِ بَعْضِ أسْفَارِهِ، فَأَرْسَلَ رَسُولًَ: صلى الله عليه وسلم أَنَّ

 तो आप सल्लल्ल़ाहु अलैबह لََ يَبقَْيَنَّ فِِ رَقَبةَِ بَعِيٍْ قِلََدَةٌ مِنْ وَتَرٍ - أَوْ: قِلََدَةٌ - إلََِّ قُطعَِتْ « 

र् सल्लम ने एक व्यबक्त को यह एल़ान करने के बलए भजे़ा बकः “वकसी ऊाँ ट क़ी गदवि म़ें तााँत का पट्टा ि 

रहिे वदया जाए – या केिल पट्टा ही कहा तााँत का शब्द प्रयोग िहीं वकया- सि काट वदया जाए”। 

 

  शरीअत की मंश़ा के अनसु़ार उनक़ा ह़ाल-ऱ्ाल पछूने के बलए। «فَأَرْسَلَ » :  •

ــــلََدَةٌ » : • «قِ  (ह़ार, पट्टी) र्ो ऐसी आस्थ़ा (अकीद़ा) रखते थे बक इसको लटक़ाने से ऊाँ ट को िरुी नजर 

नहीं लगती ह,ै जबब्क ऐसी आस्थ़ा रखऩा फ़ाबसद र् िेक़ार ह।ै 

दूसरी तथा तीसरी दलीलाः 

2- इब्ने मसऊद रबजयल्ल़ाहु अन्हु कहते हैं बक मैंने रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम को फरम़ाते 

हुए सनु़ाः » ٌك قَى وَالتَّمََئمَِ وَالتِّوَلَةَ شَِْ तंत्र-मंत्र (झाड़-फूाँ“ »إِنَّ الرُّ क), यंत्र (तािीज) तथा (पे्रम अथिा 

घृणा के वलए वकया जािे िाला) जादू, सि वशकव  हैं”। अहमद तथ़ा अि ूद़ाऊद ने इसे ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै  

3- तथ़ा अब्दलु्ल़ाह बिन ऊकैम रबजयल्ल़ाहु अन्हु से मरफूअन र्बणवत ह ैबकः  » ِمَنْ تَعَلَّقَ شَيْئًا وُكلَِ إلَِيْه« 

“वजसिे कोई चीज लटकाई उसे उसी के हिाले कर वदया जाता है”। इसे अहमद तथ़ा बतरबमजी ने 

ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै  
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قَى:» • «إنَِّ الرُّ  अथ़ावत बशकव  ऱ्ाले र्ह तंत्र-मंत्र जो उनके बनकट बर्बदत एरं् प्रबसद्ध थे, र्ह झ़ाड-फूाँ क नहीं 

बजसकी इज़ाजत र् म़ान्यत़ा शरीअत ने दी ह।ै 

 नहीं फरम़ाय़ा, क्योंबक )من علَّق( निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने :»مَنْ تَعَلَّقَ شَيْئًا وُكلَِ إلَِيْهِ « •

उसने उसको लटक़ाय़ा तथ़ा बदल को उसी से लग़ा बलय़ा, अि जो अल्ल़ाह से आश़ा रखेग़ा अल्ल़ाह 

उसके बलए क़ाफी र् पय़ावप्त होग़ा, तथ़ा जो ग़ैरुल्ल़ाह से उम्मीद रखेग़ा र्ह अपम़ाबनत होग़ा। 

• इसं़ान के बलए बकसी भी बस्थबत में उबर्त नहीं ह ैबक र्ह म़ाध्यम (सिि) से उम्मीद लग़ाए, िबल्क आश़ा 

केर्ल अल्ल़ाह से रखनी ऱ्ाबहए, अि बजसने मुसबब्िि (सिि िऩाने ऱ्ाल़ा) अथ़ावत अल्ल़ाह को छोड 

कर केर्ल उस र्स्त ु से बदल लग़ा बलय़ा तो र्ह एक प्रक़ार के बशकव  में पड गय़ा, अलित्त़ा यबद यह 

अकीद़ा र् आस्थ़ा हो बक र्ह जो कर रह़ा ह ैउसे केर्ल एक सिि र् म़ाध्यम समझ कर रह़ा ह ैतथ़ा 

मसुबब्िि केर्ल अल्ल़ाह ह ैतो यह अल्ल़ाह पर तर्क्कुल (भरोस़ा) करने के बर्रोधी नहीं ह।ै 

इन शतों में से यबद कोई एक भी शतव कम हो ज़ाए तो उसे शरई झ़ाड-फूाँ क नहीं कह़ा ज़ाएग़ा, और ज्ञ़ात रह ेबक 

अरिी भ़ाष़ा को छोड कर बकसी अन्य भ़ाष़ा में शरई झ़ाड-फूाँ क नहीं हो सकत़ा ह,ै बकंतु ह़ााँ यबद दआु कर रह़ा 

हो तो ज़ायज ह ैबक अरिी भ़ाष़ा छोड कर अपनी भ़ाष़ा में दआु करे िशते बक अल्ल़ाह तआल़ा के असम़ा -ए- 

हुस्ऩा (अच्छे -अच्छे ऩामों) को न िदले क्योंबक यह तौकीफी (अथ़ावत बजसमें बकसी प्रक़ार क़ा कोई पररर्तवन 

नहीं बकय़ा ज़ा सकत़ा) हैं (और रै्से भी ऩाम प्रत्येक भ़ाष़ा में रै्स़ा ही िोल़ा ज़ात़ा ह ैजैस़ा र्ह अपनी मलू भ़ाष़ा 

में होत़ा ह)ै 

 अत-तम़ाइम”, यह “तमीम़ा” क़ा िहुर्र्न ह,ै इससे अबभप्ऱाय हरेक र्ह र्ीज ह ैजो िरुी नजर से“  التَّمََئمِ:

िर्ने के बलए िच्र्ों के गले में ि़ांधी, लटक़ाई य़ा ड़ाली ज़ाए, कुरआन की आयत ऱ्ाले त़ार्ीज (यंत्र) को कुछ 

उलेम़ा ने ज़ायज और कुछ ने ऩाज़ायज कह़ा ह,ै ऩाज़ायज कहने ऱ्ालों में से एक अब्दलु्ल़ाह बिन मसऊद 

रबजयल्ल़ाहु अन्हु भी हैं। 

शरीअत के अिुसार झाड़-फूाँ क करिे क़ी शतें: 

यह कुरआन र् हदीस़ से हो, 

य़ा अल्ल़ाह के असम़ा र् 

बसफ़ात (ऩाम र् गणु) के द्व़ाऱा 

दआु करे। 

यह अकीद़ा (आस्थ़ा) रखे बक 

यह शरई सिि एरं् म़ाध्यम ह ै

जो अल्ल़ाह के आदशे के बिऩा 

कोई ल़ाभ नहीं पहुाँऱ्ा सकत़ा। 

यह ऐसी ऱ्ाणी के द्व़ाऱा हो, 

बजसक़ा भ़ाऱ्ाथव स्पि हो, सुऩा ज़ा 

सकत़ा हो, म़ालूम (ज्ञ़ात) र्ीज के 

द्व़ाऱा हो तथ़ा अरिी भ़ाष़ा में हो। 
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قَى:  अल-रुक़ा” यह “अल-रुबकय़ा” क़ा िहुर्र्न ह,ै इसे “अल-अज़ाइम” भी कह़ा ज़ात़ा ह,ै तथ़ा रुबकय़ा“  الرُّ

झ़ाड-फूाँ क करने को कहते हैं, यद्यबप हदीस़ में इसको बशकव  कह़ा गय़ा ह,ै बकंत ुअन्य दलीलों से स़ाबित होत़ा ह ैबक 

जो झ़ाड-फूाँ क बशकव  से अलग रह कर बकय़ा ज़ाए उसकी अनमुती िरुी नजर तथ़ा बर्षैले ज़ानर्रों के डस लेने पर 

रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने दी ह।ै 
 यह ऐस़ा अमल (तंत्र) ह ैबजसको करने से अरि ऱ्ाबसयों के गमु़ान के अनसु़ार पबत के (अल-तेर्लः)  التِّوَلَة:

हृदय में पत्नी के बलए तथ़ा पत्नी के हृदय में पबत के बलए पे्रम भ़ार् उत्पन्न होत़ा ह।ै  

च़ौथी दलीलाः 

इम़ाम अहमद रबहमहुल्ल़ाह ने रुरै्फ़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ायत बकय़ा ह ै बक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु 

अलैबह र् सल्लम ने मझुसे फरमय़ाः  « َيَا رُوَيْفِعُ، لَعَلَّ الْـحَيَاةَ سَتَطُولُ بكَِ، فَأَخْبَِِ النَّاسَ أَنَّ مَنْ عَقَد

دًا صلى الله عليه وسلم بَرِيءٌ مِنهُْ «،   ةٍ أوْ عَظْمٍ، فَإنَِّ مُُمََّ  ,हे रुिैफा“لِْْيَتَهُ، أَوْ تَقَلَّدَ وَتَرًا، أَوِ اسْتَنجَْى برَِجِيعِ دَ ابَّ

सभंिताः तुम्हारी आयु मुझसे अवधक हो सकती है, अताः लोगों को िता देिा वक जो अपिी दाढी म़ें 

गााँठ लगाए, अथिा गले म़ें तााँत (गंडा) पहिे, या जाििरों के गोिर अथिा हड्डी को इवस्तंजा 

(पेशाि-पैख़ािा को साफ करिे) के वलए प्रयोग करे तो मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैवह ि सल्लम उिसे 

िरी ि अलग हैं”।  

िेवडगं ररंग (शादी क़ी अाँगूठी) भी तेिलाः म़ें से हैाः 

हऱाम (र्बजवत) ह ै

और यह इसक़ा न्यूनतम दज़ाव ह,ै क्योंबक यह 

ईस़ाईयों के आदत र् स्ऱ्ाभ़ार् में से ह,ै 

क्योंबक इसके द्व़ाऱा र्ह अपऩा तस़्लीस़ (तीन 

ईश्वर) ऱ्ाल़ा अकीद़ा प्रकट करते हैं, और 

यबद यह सोने की हो तो परुुषों के बलए इसमें 

हुरमत (र्जवऩा) क़ा एक और क़ारण, उनके 

बलए इसक़ा पहनऩा हऱाम होऩा ह।ै 

बशकव  -ए- अकिर ह ै

यबद यह आस्थ़ा (अकीद़ा) 

रखे बक यह स्र्तः प्रभ़ार्ी ह,ै 

तथ़ा यह अपने आप ल़ाभ 

पहुाँऱ्ाने अथऱ्ा ह़ाबन दरू 

करने की क्षमत़ा रखती ह।ै 

 

बशकव  -ए- अस़ग़र ह ै

यबद यह आस्थ़ा 

(अकीद़ा) रखे बक यह 

रै्ऱ्ाबहक जीर्न को 

िरकऱार एरं् िह़ाल 

रखने क़ा क़ारण ह।ै 

 य़ा तो तकब्िरु (घमंड) के क़ारण, य़ा िरुी नजर से िर्ने के बलए।  « مَنْ عَقَدَ لِْيَْتهَُ أَنَّ »: •

 र्तर” िकरी के पुट्ठ़ा से िऩाय़ा गय़ा एक प्रक़ार क़ा त़ााँत (तंत)ु ह ैजो िरुी नजरे से िर्ने“ :»تَقَلَّدَ وَتَرًا«  •

के बलए प्रयोग बकय़ा ज़ात़ा ह।ै 
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 पेश़ाि अथऱ्ा पैख़़ाऩा के पश्च़ात उस स्थ़ान को पशओु ंकी लीद स ेस़ाफ करऩा।  «أَوِ اسْتنَجَْى برَِجِيعِ دَابَّةٍ »: •

«أوْ عَظْمٍ »: •  (हड्डी), यह बजन्नों की खरु़ाक (भोजन) ह,ै तथ़ा लीद बजन्नों के पशओु ंक़ा ऱ्ाऱा ह।ै 

पााँचिीं तथा छठी दलीलाः 

5- सईद बिन जुिैर रबहमहुल्ल़ाह से ररऱ्ायत ह ै बकः » ٍمَنْ قَطَعَ تََيِمَةً مِنْ إنِْسَانٍ كَانَ كَعَـدِْلِ رَقَبَة« 

“बजसने बकसी के गले से त़ार्ीज (जंतर) क़ाट ड़ाले तो म़ानो उसने एक प्ऱाण मकु्त बकय़ा”। इसको र्कीअ ने 

ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 
6- उन्होंने ही इब्ऱाहीम नख़ई से ररऱ्ायत बकय़ा ह ै बकः ِْْكَانُوا يَكْرَهُونَ  التَّمََئمَِ كُلَّهَا؛ مِنَ الْقُرْآنِ وَغَي«

 लोग (अथ़ावत इब्ने मसऊद रबजयल्ल़ाहु अन्हु के स़ाथी) हर प्रक़ार के त़ार्ीज (जंतर) को अबप्रय“  «الْقُرْآنِ 

समझते थे ऱ्ाह ेर्ह कुरआन स ेहो य़ा उसके बसऱ्ा”। 

क्योंबक उसने उसे शैत़ान की इि़ादत जोबक बशकव :»كَانَ كَعَـدِْلِ رَقَبَةٍ «  •  ह ैउससे आज़ाद बकय़ा, तथ़ा  

यह इसं़ानों को इसं़ानों की गलु़ामी से आज़ादी बदल़ाने से भी िेहतर ह,ै बकंतु ह़ााँ, त़ार्ीज (जंतर) क़ाटने क़ा 

क़ायव इस प्रक़ार करे बक इससे घणृ़ा पैद़ा न हो। 

हम कुरआि से वलखे हुए तािीज (जंतर) को हराम क्यों कहते हैं? 

इसमें कुऱान के 

स़ाथ िेअदिी र् 

असभ्यत़ा ह,ै 

संभर् ह ै बक र्ह 

उसको पहने हुए 

शौऱ्ालय र्ल़ा 

ज़ाए, य़ा उसमें 

गंदगी लग ज़ाए। 

इसकी प्रिल संभ़ार्ऩा ह ै

बक इससे िरु़ाई क़ा 

दरऱ्ाज़ा खलेु, क्योंबक 

हो सकत़ा ह ै बक उसको 

पहने दखे कर कोई यह 

सोर्े बक हर प्रक़ार क़ा 

त़ार्ीज तथ़ा जंतर ध़ारण 

करऩा ज़ायज ह ैबफर र्ह 

ऱ्ाह े कुरआन के 

अबतररक्त ही क्यों न हो। 

निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम के कथन « َِّإن

قَى وَالتَّمََئمَِ وَالتِّوَلَةَ  الرُّ

كٌ «   तंत्र-मंत्र, त़ार्ीज) شَِْ

तथ़ा पे्रम अथऱ्ा घणृ़ा पैद़ा 

करने के बलए बकय़ा गय़ा 

ज़ाद,ू सभी बशकव  हैं) के उममू 

(व्य़ापक अथों) में यह 

श़ाबमल ह।ै 

कुछ सलफ (नेक 

परू्वजों) ने इसे 

मकरूह कह़ा ह,ै 

तथ़ा सलफ के 

बनकट मकरूह 

क़ा अथव हऱाम ही 

होत़ा थ़ा। 
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मसाइलाः 

पहला: रुक़्य़ा  एरं् तमीम़ा (मंत्र तथ़ा यंत्र) की व्य़ाख्य़ा। 

दूसरा: तेर्लः (तंत्र) की व्य़ाख्य़ा। 

तीसरा: यह तीनों (रुक़्य़ा, तमीमः तथ़ा तेर्लः) बशकव  हैं। 

च़ौथा: िरुी नजर तथ़ा बर्षैले ज़ानर्रों के डस लेने पर बिऩा बशकव  ऱ्ाले ऱ्ाक्यों द्व़ाऱा उपऱ्ार करऩा र्बजवत 

नहीं ह ै(इन दोनों के अबतररक्त और भी र्ीजें इसमें श़ाबमल हैं, जैसे ज़ाद)ू। 

पााँचिां: त़ार्ीज (जंतर) यबद कुरआन के आयत से हो तो उलेम़ा (धमवज्ञ) के िीर् मतभदे ह ैबक यह शकव  ह ै

अथऱ्ा नहीं (एहबतय़ात एरं् सतकव त़ा यही ह ै बक अब्दलु्ल़ाह बिन मसऊद रबजयल्ल़ाहु अन्हु के मत़ानुस़ार 

अमल बकय़ा ज़ाए, क्योंबक मलू रूप से दखे़ा ज़ाए तो यह शरीअत से स़ाबित नहीं ह)ै। 

छठा: िरुी नजर से िर्ने के बलए र्ौप़ायों को त़ााँत पहऩाऩा इसी (बशकव ) में से ह।ै 

सातिााँ: इसमें त़ााँत (तंत)ु लटक़ाने ऱ्ालों के बलए कडी र्ेत़ार्नी ह।ै 

आठिााँ: बकसी इसं़ान के गले में लटक़ाए हुए त़ार्ीज (जंतर) को क़ाट कर फें क दनेे की फ़जीलत एरं् 

प्रध़ानत़ा भी पत़ा र्ली। 

ि़ौिााँ: इब्ऱाहीम नख़ई के कथन तथ़ा उपरोक्त उलेम़ा के िीर् मतभदे में कोई बर्रोध़ाभ़ास नहीं ह ैक्योंबक इससे 

उनक़ा अबभप्ऱाय अब्दलु्ल़ाह बिन मसऊद रबजयल्ल़ाहु अन्हु के स़ाथी-संगबत हैं (इससे उनक़ा आश्य सह़ाि़ा 

रबजयल्ल़ाहु अन्हुम नहीं हैं तथ़ा न ही समस्त त़ािईन -सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम के स़ाथी-संगती-)। 
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9- जो पेड़ अथिा पत्थर आवद को मुिारक (शुभ) समझता हो 

पहली तथा दूसरी दलीलाः 

1- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै ﴿ الْيَاتِ.ھ  ے  ے  ۓ  ۓ   ڭ  ڭ﴾  

(तमुने (कभी) ल़ात, उज़्ज़ा और तीसरी (दरे्ी) मऩात के ि़ारे में बर्ऱ्ार-बर्मशव बकय़ा ह?ै)  
2- तथ़ा अि ूऱ्ाबकद लैस़ी रबजयल्ल़ाहु अन्हु कहते हैं: ِوَنَحْنُ صلى الله عليه وسلم  خَرَجْناَ مَعَ رَسُولِ الله ، إلََِ حُنَيْنٍ

ا أَسْلِحَتَهُمْ، يُقَالُ لََِ  كِيَن سِدْرَةٌ يَعْكُفُونَ عِندَْهَا، وَيَنُوطُونَ بَِِ ا: حُدَثَاءُ عَهْدٍ بكُِفْرٍ، وَللِْـمُشِْ

طٍ كَمََ لَِمُْ ذَاتُ أَنْوَاطٍ، )ذَاتُ أَنْوَاطٍ(، فَمَرَرْنَا بسِِدْرَةٍ، فَقُلْناَ: يَا رَسُولَ الله؛ِ اجْعَلْ لَنَا ذَاتَ أَنْوَا

ائيِلَ  ننَُ، قُلْتُمْ وَالَّذِي نَفْسـِي بيَِدِهِ كَمََ قَالَتْ بَنوُ إسَِْْ اَ السُّ ، إنََِّّ فَقَالَ رَسُولُ الِله صلى الله عليه وسلم: »اللهُ أَكْبََُ

كَبُنَّ سُـنَنََ مَنْ كَانَ  لـِمُوسَى: ﴿ ٺ  ٺ     ٺ  ٿ        ٿ  ٿٿ   ٹ  ٹ    ٹ  ٹ  ڤ﴾، لَتََْ

 हम लोग रसलूुल्ल़ाह के स़ाथ हुनैन (स्थ़ान क़ा ऩाम) की ओर बनकले, और अभी हम नए-नए  قَبْلَكُمْ « 

मसुलम़ान हुए थे (ऱास्ते में) मबुिकीन क़ा एक िैरी क़ा पेड थ़ा र्ो (मंगल क़ामऩा करते हुए) र्ह़ां धूनी रम़ाए 

रहते थे तथ़ा उस पर अपने हबथय़ार लटक़ाते थे बजसक़ा ऩाम “ज़ात -ए- अनऱ्ात” थ़ा, और हम भी एक िैरी 

के प़ास पहुाँर्े तो हमने कह़ाः ह ेअल्ल़ाह के रसलू, हम़ारे बलए भी एक “ज़ात -ए- अनऱ्ात” िऩा दें जैस़ा उन 

लोगें के बलए “ज़ात -ए- अनऱ्ात” ह,ै तो रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः अल्ल़ाहु 

अकिर (अल्ल़ाह मह़ान ह)ै, यही तो (गमुऱाही र् बपछली उम्मतों) ऱास्त़ा ह,ै तमुने र्ही ि़ात कही जो िनी 

इस्ऱाईल ने मसू़ा अलैबहस्सल़ाम से कही थीः   ٺ  ٺ     ٺ  ٿ        ٿ  ٿٿ   ٹ  ٹ    ٹ  ٹ ﴿

 आप  हम़ारे बलए उसी तरह से एक म़ािदू र् देर्त़ा िऩा दें जैस़ा उन लोगों के प़ास म़ािदू र् दरे्त़ा) ڤ﴾ 

  

तिरुव काः िरकत ऱ्ाहने को कहते हैं, और इसके प्रक़ार बनम्ऩांबकत हैं: 

िाजायज तिरुव काः 

इसको परखने क़ा बनयम यह 

ह ै बक प्रत्येक र्ह र्ीज जो 

शरीअत य़ा इिंीय द्व़ाऱा 

प्रम़ाबणत न हो, जैसे निी 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम के हुजऱा (कमऱा) को 

छूऩा। 

इदं्रीय द्वारा प्रमावणताः 

जैसे अहले सनु्नत र्ल जम़ात की 

पसु्तकों क़ा अध्यन करऩा, 

उद़ाहरणस्र्रूप शैख़लु इस्ल़ाम की 

पसु्तकें । 

 

 

जायज तिरुव काः 

 

शरीअत द्वारा प्रमावणताः 

जैसे मबस्जद -ए- हऱाम में 

नम़ाज पढ़ऩा, कुरआन क़ा 

प़ाठ करऩा। 
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 हमें ित़ाओ बक उन ितुों र् मबूतवयों के संिंध में बजनक़ा तमु आदर करते ﴾ھ  ے  ے﴿:  •

हो, तथ़ा मेऱाज जैसी िडी बनश़ाबनयों के मकु़ािले में इनकी क्य़ा हबैसयत ह,ै क्योंबक उनक़ा अकीद़ा यह 

थ़ा बक ये मबूतवय़ां उन्हें ल़ाभ तथ़ा ह़ाबन पहुाँऱ्ाने की क्षमत़ा रखते हैं, इसी बलए र्ह उनके प़ास आकर उनसे 

प्ऱाथवऩा करते थे, उनके बलए र्ध करते थे तथ़ा उनक़ा स़ामीप्य प्ऱाप्त करने क़ा प्रय़ास करते थे। 

﴾ے﴿: •  1-  “अल-ल़ात” इसे “त़ा” के तश्दीद (त़ा क़ा उच्ऱ्ारण दो ि़ार करने के स़ाथ) पढ़़ा गय़ा 

ह,ै बजसक़ा अबभप्ऱाय “ल़ात” ऩामक एक भल़ाम़ानस से ह ैजो ह़ाबजयों को सत्त ूघोल कर बपल़ाय़ा करत़ा 

थ़ा। 

2- तथ़ा इसे “त़ा” के तख़फीफ (त़ा क़ा उच्ऱ्ारण एक ि़ार ही करने के स़ाथ) पढ़़ा गय़ा ह,ै बजसक़ा अथव ह ैबक 

इस ितु (मबूतव) क़ा ऩाम अल्ल़ाह के ऩामों में से एक ऩाम के यौबगक से “ल़ात” रख़ा गय़ा ह।ै 

ह,ै तो उन्होंन े ने कह़ाः तमु मखुव लोग हो), और बफर आप ने फरम़ाय़ाः तुम बपछली उम्मतों की रीबतयों को 

अर्श्य अपऩाओगे”। इस हदीस़ को इम़ाम बतरबमजी ने ररऱ्ायत बकय़ा ह ैतथ़ा सही कह़ा ह।ै    

 यह अल्ल़ाह के ऩाम अल-अजीज से मशु्तक़्क (यौबगक) ह।ै ﴾ے ﴿:  •

﴾ۓ ﴿: •  यह यौबगक ह,ै य़ा तोः 1- अल्ल़ाह के नम़ा अल-मन्ऩान से, 2- य़ा बमऩा से, क्योंबक इस 

मबूतव के समीप प्रर्ुर म़ात्ऱा में रक्त िह़ाय़ा ज़ात़ा थ़ा, और (मक्क़ा के समीप एक स्थ़ान) “बमऩा” को भी 

“बमऩा” इसीबलए कह़ा ज़ात़ा ह ै(बक हज के समय यह़ााँ प्रर्रू म़ात्ऱा में कुि़ावनी के पशओु ंक़ा रक्त िहत़ा 

ह)ै। 

 अथ़ावत जो अभी नए-नए मसुलम़ान हुए हों, यह़ााँ इस शब्द को उनके प्रश्न के बलए क्षम़ा  «حُدَثَاءُ »: •

य़ार्ऩा के रूप में उल्लेबखत बकय़ा गय़ा ह।ै 

« يَنُوطُونَ »: •  उससे िरकत प़ाने के बलए अपने हबथय़ारों को उस पर लटक़ाय़ा करते थे। 

« ذَاتُ أَنْوَاطٍ »: •  (लटक़ाय़ा ज़ाने ऱ्ाल़ा) क्योंबक उस पेड पर र्ो लोग अपने हबथय़ार लटक़ाते थे। 

«اتُ أَنْوَاطٍ اجْعَلْ لَناَ ذَاتَ أَنْوَاطٍ كَمََ لَِمُْ ذَ »:  • उनको यह ि़ात म़ालूम थी बक इि़ादत तौकीफी हैं, 

बजसके बलए आज्ञ़ा लेऩा आर्श्यक ह ैअथ़ावत इसमें अपनी ओर से कुछ भी जोड-घट़ार् नहीं कर सकते, 

इसीबलए उन्होंने निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम से आज्ञ़ा म़ांगी, तो आपने उन्हें कड़ाई के स़ाथ इस 

म़ामले की संगीनी को ित़ाय़ा, फलस्र्रूप र्ह बशकव  करने से िर् गए। 

كَبُنَّ « •  तमु उनकी तरह के कथन तथ़ा कमव अर्श्य करोगे, इसमें सरू्ऩा दने़ा भी ह ैतथ़ा भयभीत :»لَتََْ

करऩा भी बक उनकी तरह न िन ज़ाऩा। 
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मसाइलाः 

पहला: सरूह नज्म की आयत (﴿ ھ  ے  ے  ۓ  ۓ   ڭ  ڭ﴾)  की तफ़्सीर र् 

व्य़ाख्य़ा।    
दूसरा: सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम की “ज़ात -ए- अनऱ्ात” म़ांगने की ऱ्ास्तबर्कत़ा को ज़ानऩा (बक यह 

कुफ्फ़ार के मुक़ािले में थ़ा, न बक इसबलए बक र्ो उसकी इि़ादत करेंगे)। 

तीसरा: सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम ने केर्ल इसकी क़ामऩा की थी ऐस़ा बकय़ा नहीं। 

च़ौथा: सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम क़ा उद्देश्य इससे केर्ल इतऩा थ़ा बक र्ह इसके द्व़ाऱा अल्ल़ाह क़ा स़ामीप्य 

प्ऱाप्त करें, क्योंबक उनक़ा गमु़ान थ़ा बक यह अल्ल़ाह को बप्रय ह।ै 

पााँचिां: जि सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम बशकव  के इस प्रक़ार र् बकस्म से अनबभज्ञ रह ेतो औरों क़ा इससे 

अनबभज्ञ रहऩा और अबधक संभर् ह ै(अतः हम, लोगों के अमल करने से धोख़ा न ख़ाए)ं। 

छठा: (सदकमव के िदले) नेबकयों (पणु्य) तथ़ा म़ाफी र् क्षम़ा क़ा उनसे जो ऱ्ाद़ा बकय़ा गय़ा ह ैर्ह बकसी अन्य 

को प्ऱाप्त नहीं ह ै(अतः उन्हें हम जि भी य़ाद करें भल़ाई के स़ाथ ही य़ाद करें, क्योंबक उन पर ल़ांछन लग़ाऩा 

म़ानो अल्ल़ाह, उसके रसलू (के स़ाथ-स़ाथ) तथ़ा उन सह़ाि़ा सि पर ल़ांछन लग़ाऩा ह)ै। 

सातिााँ: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने उन्हें ऐस़ा करने पर क्षम़ा योग्य नहीं म़ाऩा अबपत ुअपने कथनः 

अल्ल़ाहु अकिर, यही तो (बपछली उम्मतों के) ऱास्ते हैं, तमु अर्श्य बपछली उम्मतों की रीबतयों क़ा अनुसरण 

करोगे, अतः इन तीन ि़ातों के द्व़ाऱा बर्षय की गंभीरत़ा को िय़ान बकय़ा। 

आठिााँ: सऱ्ावबधक महत्र्पणूव ि़ात जो मलू उद्दश्य ह,ै र्ह यह बक आपने उन्हें सबूर्त बकय़ा बक उनकी यह 

म़ांग िनी इस्ऱाईल की म़ांग के सम़ान ह,ै जि उन्होंने मसू़ा अलैबहस्सल़ाम से कह़ा थ़ाः  ﴾ٺ  ٺ     ٺ ﴿

(आप हम़ारे बलए कोई दरे्त़ा िऩा दें) (इसमें शब्दों में भी मबुिकीन की नकल करने से रोक़ा गय़ा ह)ै। 
ि़ौिााँ: इस प्रक़ार के स्थ़ान को पबर्त्र तथ़ा मिु़ारक न समझऩा (“ल़ा इल़ाह़ा इल्लल्ल़ाह” की गऱ्ाही के अथों 

में से ह,ै यह एक अबत गपु्त ि़ात ह ैजो उनसे बक्षप्त र् ओझल रह े(बजस प्रक़ार “ल़ा इल़ाह़ा इल्लल्ल़ाह” की 

गऱ्ाही क़ा अथव ह ै बक अल्ल़ाह के बसऱ्ा कोई सच्ऱ्ा पूज्य नहीं, उसी प्रक़ार िरकत भी अल्ल़ाह के बसऱ्ा 

बकसी और से नहीं ह़ाबसल की ज़ा सकती)। 

दसिााँ: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फत्ऱ्ा पर कसम (सौगंध) ख़ाई जिबक बिऩा बकसी मसलेहत 

(अथऱ्ा िरु़ाई को दरू करने) के कसम ख़ाऩा रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की आदत न थी।  

ग्यारह्ााँ: र्ूाँबक सह़ाि़ा को इस म़ांग के क़ारण मतुवद (अधमी) नहीं समझ़ा गय़ा, बजससे पत़ा र्लत़ा ह ै बक 

बशकव  अकिर (िड़ा) भी होत़ा ह ैतथ़ा अस़ग़र (छोट़ा) भी। 

िारह्ााँ: अि ूऱ्ाबकद रबजयल्ल़ाहु अन्हु क़ा यह कहऩा बक हम नए-नए मसुलम़ान हुए थे, इससे पत़ा र्लत़ा ह ै

बक अन्य सह़ाि़ा इससे अंज़ान न थे (और उनको नए-नए मसुलम़ान होने के क़ारण इससे अज्ञ़ानत़ा के क़ारण 

क्षम़ा योग्य समझ़ा ज़ाएग़ा)। 

तेरह्ााँ: इससे यह भी पत़ा र्लत़ा ह ैबक आशर्यव के समय अल्ल़ाहु अकिर कहऩा ज़ायज ह,ै उनके बर्परीत 

जो इसे अबप्रय सझते हैं। 
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च़ौदह्ााँ: (बशकव  र् बिदअत के) स़ाधनों एरं् द्व़ारों (जररय़ा) को िंद करऩा (जररय़ा -स़ाधन- कहते हैं बकसी 

र्ीज तक पहुाँर्ने के ऱास्ते को, तथ़ा जररय़ा (स़ाधन) के दो प्रक़ार हैं:  

1- ऱ्ांबछत एरं् रुबर्कर र्ीजों तक पहुाँर्ने क़ा स़ाधन (जररय़ा), इसे िंद नहीं बकय़ा ज़ाएग़ा, िबल्क 

इसक़ा द्व़ार खोल़ा ज़ाएग़ा तथ़ा इसे तल़ाश बकय़ा ज़ाएग़ा। 

2- बनंदनीय र्ीजों तक पहुाँर्ने क़ा स़ाधन (जररय़ा), इसे िंद बकय़ा ज़ाएग़ा, तथ़ा लेखक रबहमहुल्ल़ाह 

क़ा आशय (मरु़ाद) यही ह।ै 

पंद्रह्ााँ: इसमें ज़ाबहबलयत (अंधक़ार एरं् अज्ञ़ानत़ा) ऱ्ाले यगु की नकल करने से रोक़ा गय़ा ह ै (यह केर्ल 

आप सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के निी िऩाए ज़ाने के पूर्व ऱ्ाले यगु के स़ाथ ख़ास नहीं ह,ै िबल्क  हरेक 

र्ह व्यबक्त बजसने हक (सत्य) को नहीं पहऱ्ाऩा तथ़ा ज़ाबहलों (अज्ञ़ाबनयों) ऱ्ाल़ा कमव बकय़ा, ये सभी 

ज़ाबहबलयत ऱ्ाले ही म़ाने ज़ाएगंे)। 

सोलह्ाँ: बशक्ष़ा दतेे समय (बकसी क़ारणर्श) बशक्षक क़ा छ़ात्र पर क्रोबधत एरं् बखन्न होऩा भी स़ाबित होत़ा 

ह।ै 

सत्रह्ााँ: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने “إنَّا السنن, यह रीबतय़ां हैं” कह कर एक स़ाम़ान्य बनयम ित़ा 

बदय़ा (और यह डऱाने के बलए ह)ै। 

अट्ठारह्ााँ: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा यह सरू्ऩा दने़ा भी आप के निी होने के बर्ह्नों में से एक 

बर्ह्न ह,ै क्योंबक आपने जो भबर्ष्यऱ्ाणी की थी रै्स़ा ही हुआ। 

उन्िीसिााँ: अल्ल़ाह तआल़ा ने कुरआन में बजन ि़ातों पर यह दी तथ़ा ईस़ाईयों की बनंद़ा की ह ैर्ह दरअसल 

हम़ारी र्ेत़ार्नी के बलए ह ै(बक हम उससे िर्ें)। 

िीसिााँ: यह बनबर्वऱ्ाद रूप से प्रम़ाबणत ह ैबक इि़ादतों क़ा आध़ार आदशे पर ह,ै अतः इसमें कब्र के प्रश्नों पर 

ध्य़ाऩाकषवण करऩा ह ैबक कब्र में प्रथम प्रश्न होग़ाः ( مَنْ رَبُّكَ؟ तेऱा रि कौन ह?ै) यह तो स्पि ह,ै अलित्त़ा 

बद्वतीय प्रश्नः  ( ؟مَنْ نَبيِِّكَ   तेऱा निी कौन ह?ै तो यह आपके ग़ैि (परोक्ष) की सरू्ऩा दने़ा ह,ै तथ़ा ततृीय प्रश्नः 

) तमु्ह़ाऱा धमव क्य़ा ह?ै) तो यह उनके कथनः مَا دِينكَُ؟( ) «اجِْعَلْ لَناَ إلَِِاً الِْخَ »  आप हम़ारे बलए एक दरे्त़ा 

िऩा दें) अंत तक में ह।ै 

इक्क़ीसिााँ: अहले बकत़ाि की रीबतय़ां भी मबुिकों (िहुदरे्ऱ्ाबदयों) की रीबतयों के सम़ान बनंदनीय हैं। 

िाईसिााँ: जो ि़ाबतल (असत्य) से हक (सत्य) की ओर आत़ा ह ैउसमें ि़ाबतल (असत्य) क़ा कुछ आर्रण 

शेष रह ज़ात़ा ह,ै जैस़ाबक अिू ऱ्ाबकद रबजयल्ल़ाहु अन्हु ने कह़ाः “हम अभी नये-नये मसुलम़ान हुए थे” (इसी 

बलए बहकमत (तत्र्दबशवत़ा) क़ा तक़ाज़ा यह ह ैबक व्यबभऱ्ारी को कोड़ा म़ारने के पश्च़ात उस स्थ़ान से तडीप़ार 

कर बदय़ा ज़ाए त़ाबक र्ह बफर से उस जमुव की ओर पलट न ज़ाए, अतः इसं़ान को ऱ्ाबहए बक र्ह कुफ्र, बशकव  

तथ़ा बफस़्क के स्थ़ानों से दरू रह,े और अहले सनु्नत क़ा तरीक़ा यह ह ैबक र्ह रब्ि़ानी (रि ऱ्ाले नेक) उलेम़ा 

से ही बशक्ष़ा-दीक्ष़ा लेते ह,ै तथ़ा र्ह व्यबक्त जो पहले गमुऱाह (पथरि) थ़ा बकंत ुअि सनु्नत की ओर पलट 

र्कु़ा ह ैतो उससे उस समय तक बशक्ष़ा-दीक्ष़ा नहीं ली ज़ाएगी जि तक उलेम़ा उनके गमुऱाही ऱ्ाले अकीद़ा र् 

आस्थ़ा तथ़ा कमों से परूी तरह से प़ाक  हो ज़ाने की गऱ्ाही न दें।  
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यह क्यों कह़ा  (इस बर्षय में जो आय़ा ह)ै, यह क्यों नहीं कह़ा बक (ग़ैरुल्ल़ाह के बलए िबल र्ढ़़ाऩा बशकव  

ह)ै? 

1. लेखक महोदय की इच्छ़ा ह ै बक छ़ात्र दलील से स्र्यं हुक्म बनक़ालने क़ा हुनर सीखें, तथ़ा शैबक्षक 
प्रबशक्षण क़ा यह भी एक ढं़ग ह।ै 

2. य़ा इसबलए बक ग़ैरुल्ल़ाह के बलए जब्ह करने के दो प्रक़ार हैं: ज़ायज और बशकव  -ए- अकिर। 

पहली और दूसरी दलीलाः 

1- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै    ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۇ  ۇ  ۆ   ۆ  ۈ  ۈ﴿

 कह दीबजए बक मेरी नम़ाज, मेरी कुि़ावनी (िबल) तथ़ा मेऱा जीर्न-मरण सि)  ۅ  .الْيَةَ  ﴾ۇٴ  ۋ  ۋ

स़ारे जह़ााँ (सर्वलोक) के रि (प्रभ)ु के बलए ह ैबजसक़ा कोई स़ाझी नहीं)। 

2- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै   . َژ  ژ  ڑ    ﴾ الْيَة﴿ (आप अपने रि के बलए नम़ाज 

पढ़ें तथ़ा कुि़ावनी (िबल) दें)। 

 आप बनश्छल तौहीद को अपऩाते हुए इन मबुिकीन से डंके की र्ोट पर कबहए।  ﴾ڭ﴿: •

﴾ڭ﴿: •  मेरे समस्त श़ारीररक कमव बजनमें सर्विेष्ठ नम़ाज ह ैऱ्ाह ेर्ह फजव हो अथऱ्ा नफ़्ल। 

 अथ़ावत मेरी कुि़ावनी (िबल), मेरे समस्त बर्त्तीय कमव बजनमें सर्विेष्ठ अल्ल़ाह के बलए :﴿ڭ﴾  •

कुि़ावनी करऩा (िबल र्ढ़़ाऩा) ह।ै 

﴾ۇ  ۇ﴿: •  अथ़ावत मेरे अबस्तत्र् में हरेक प्रक़ार क़ा अबधक़ार तथ़ा मेरे जीर्न-मरण से ले कर 

सभी प्रक़ार क़ा म़ामल़ा केर्ल अल्ल़ाह के बलए ह।ै  

﴾ې ې    ﴿ •  (मैं सर्वप्रथम मबुस्लम ह ाँ):  इसक़ा अथव य़ा तो यह ह ैबकः 1- मैं इस उम्मत क़ा सिसे 

पहल़ा मसुलम़ान ह ाँ। 

2- य़ा यह ह ैबकः मैं सभी लोगों में सिसे िड़ा मसुलम़ान और अल्ल़ाह क़ा सिसे बर्नम्र र् आज्ञ़ाक़ारी िंद़ा 

ह ाँ। 

 बजस प्रक़ार नम़ाज आप केर्ल अल्ल़ाह के बलए पढ़ते हैं उसी प्रक़ार आप अपनी कुि़ावनी :﴿ ڑ   ﴾ •

भी बनश्छल भ़ार् से केर्ल अल्ल़ाह के बलए ही करें। 

10- अल्लाह के वसिाय वकसी अन्य के वलए िवल चढािे के विर्य म़ें 
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तीसरी दलीलाः 
अली बिन अि ूत़ाबलि रबजयल्ल़ाहु अन्हु कहते हैं मझुसे रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने ऱ्ार 

ि़ातें िय़ान कीं: َلَعَنَ اللهُ مَنْ ذَبَحَ لغَِيِْْ اللهِ، لَعَنَ اللهُ مَنْ لَعَنَ وَ الدَِيْهِ، لَعَنَ اللهُ مَنْ آوَى مُُدِْثًا، لَعَن«

َ مَناَرَ الْرَْضِ   जो गैरुल्लाह के वलए जब्ह करे (िवल चढाए) उस पर अल्लाह क़ी“  «اللهُ مَنْ غَيَّْ
लाित (वधक्कार) हो, वजसिे अपिे माता-वपता को वधक्कारा उस पर अल्लाह क़ी वधक्कार हो, 

वजसिे वकसी विदअती (ििाचारी) को शरण वदया उसपर अल्लाह क़ी वधक्कार हो, वजसिे धरती 

क़ी सीमा के वचन्ह को िदल वदया उसपर अल्लाह क़ी वधक्कार हो”। इसे मबुस्लम ने ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै  

 अल्ल़ाह तआल़ा की ल़ानत (बधक्क़ार) क़ा अथव, उसे अल्ल़ाह की रहमत (कृप़ा) से दरू करऩा :»لَعَنَ «  •

ह,ै संभर् ह ैबक यह निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की ओर से केर्ल सरू्ऩा दने़ा भर हो, तथ़ा यह 

भी संभर् ह ैबक यह आपकी ओर से उस व्यबक्त पर िदु्दआ (श़ाप) हो बकः जो ग़ैरुल्ल़ाह के बलए जब्ह करे 

उस पर अल्ल़ाह की ल़ानत एरं् बधक्क़ार ह।ै 

जब्ह के प्रकाराः 

अल्ल़ाह के बलए जब्ह 

करऩाः 

जैसे हज, ईद अल-अजह़ा 

एरं् सदक़ा र् खैऱात के बलए 

जब्ह करऩा। 

 

अल्ल़ाह के बसऱ्ा बकसी और के बलए 

सपे्रम एरं् किद़ानी करते हुए जब्ह 

करऩाः जैसे बजन्न तथ़ा कब्र ऱ्ालों के 

बलए जब्ह करऩा, यह बशकव  -ए- अकिर  

(िड़ा बशकव ) ह।ै 

 

 

ऐस़ा जब्ह जो ज़ायज होः 

जैसे स्र्यं ख़ाने के बलए 

अथऱ्ा अबतथी सत्क़ार य़ा 

व्य़ाप़ार के बलए जब्ह 

करऩा। 

 

 

च़ौथी दलीलाः 

त़ाररक बिन बशह़ाि रबजयल्ल़ाहु अन्हु ररऱ्ायत करते हैं बक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फरम़ाय़ाः «قَالُوا: وَكَيْفَ ذَلكَِ يَا «جَـنَّةَ رَجُلٌ فِِ ذُبَابٍ، وَدَخَلَ النَّارَ رَجُلٌ فِِ ذُبَابٍ دَخَلَ الْـ ،

بَ لَهُ شَيْئًا، فَقَالُوا »رَسُولَ اللهِ؟ قَالَ:  مَرَّ رَجُلََنِ عَلََ قَوْمٍ لَِمُْ صَنمٌَ، لََ يََُوزُهُ أَحَدٌ حَتَّى يُقَرِّ

وْا  بَ ذُبَابًا؛ فَخَلَّ بْ وَلَوْ ذُبَابًا، فَقَرَّ بُ، قَالُوا لَهُ: قَرِّ ءٌ أُقَرِّ بْ، قَالَ: لَيْسَ عِندِْي شََْ ا: قَرِّ لِْحََدِهَِِ

بَ لِْحََدٍ شَيْئًا دُونَ اللهِ ´،  بْ، فَقَالَ: مَا كُنتُْ لْقَُرِّ سَبيِلَهُ، فَدَخَلَ النَّارَ ، وَقَالُوا للِآخَرِ: قَرِّ

، «الْـجَنَّةَ  فَضَـرَبُوا عُنقَُهُ، فَدَخَلَ   
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 अरिी भ़ाष़ा क़ा शब्द “फी” यह़ााँ सिि र् क़ारण के अथव में ह,ै अथ़ावत मक्खी के क़ारण। «فِِ ذُبَابٍ »:  •

मसाइलाः 

पहला: अल्ल़ाह तआल़ा के फरम़ानः ﴾ ڭ  ڭ  ڭ  ڭ ﴿ की तफ़्सीर र् व्य़ाख्य़ा। 

दूसरा: अल्ल़ाह तआल़ा के फरम़ानः ﴾    ژ  ژ  ڑ ﴿ की तफ़्सीर र् व्य़ाख्य़ा। 

तीसरा: सर्वप्रथम रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने ग़ैरुल्ल़ाह के ऩाम पर जब्ह करने ऱ्ाले पर 

ल़ानत (बधक्क़ार) भजेी (क्योंबक यह बशकव  ह,ै तथ़ा अल्ल़ाह क़ा हक (अबधक़ार) स़ारे हुकूक (अबधक़ारें) से 

िढ़ कर ह)ै। 

च़ौथा: अपने म़ात़ा-बपत़ा को बधक्क़ारने (ल़ानत करने) ऱ्ाल़ा स्र्यं बधक्क़ाररत (ल़ानती) ह,ै तथ़ा इसी में यह 

भी ह ै बक आप बकसी और के म़ात़ा-बपत़ा को बधक्क़ारो तो िदले में र्ह आपके म़ात़ा-बपत़ा को बधक्क़ारे 

(क्योंबक बकसी र्ीज क़ा क़ारण िनऩा म़ानो स्र्यं र्ह कमव करऩा ह,ै य़ा बफर र्ह प्रत्यक्ष रूप से र्ह म़ात़ा-

बपत़ा को बधक्क़ारे)। 

पााँचिां: जो व्यबक्त बकसी बिदअती (मजुररम) को शरण द,े र्ह मलऊन (बधक्क़ाऱा हुआ) ह,ै बिदअती क़ा 

त़ात्पयव हरेक उस व्यबक्त से ह ैजो बकसी ऐसे जमुव को अंज़ाम बदय़ा हो बजसपर अल्ल़ाह की तरफ से दण्ड 

बनध़ावररत हो तथ़ा र्ह उससे िर्ने के बलए बकसी की शरण खोजे (उसकी सह़ायत़ा करने ऱ्ाल़ा, केर्ल उसकी 

बहम़ायत करने ऱ्ाले के मकु़ािले में िड़ा मजुररम ह,ै तथ़ा बिदअत (नऱ्ाऱ्ार) के बनम्ऩांबकत प्रक़ार हैं: 

1- दीन में बिदअत ईज़ाद करऩा, जैस़ाबक जहमीय्य़ा, मोतजल़ा तथ़ा ऱाफजी इत्य़ाबदयों ने बकय़ा। 

2- उम्मत से संिंबधत म़ामले में अंज़ाम दने़ा, जैसे जऱायम (अपऱाध) तथ़ा उस जैसी अन्य र्ीजें, 

उद़ाहरणस्र्रूप बकसी र्ोर अथऱ्ा ड़ाकू को शरण देऩा। 

“एक व्यवि मक्खी के कारण स्िगव म़ें गया तो एक व्यवि मक्खी के कारण ही िरक म़ें गया, 

सहािा िे पूछााः िह कैसे ऐ अल्लाह के रसूल? आपिे फरमायााः दो व्यवि एक समुदाय के पास से 

गुजरे वजिका एक देिता था, तथा िहााँ से कोई भी उस समय तक िहीं गुजर सकता था जि तक 

िह उसके देिता के वलए कोई चढािा ि चढा दे, उन्होंिे एक से कहााः कुछ चढािा चढाओ, उसिे 

कहााः चढािे के लए मेरे पास कुछ िहीं है, उिलोगों िे उससे कहााः कुछ भी अिश्य चढाओ चाहे 

एक मक्खी ही क्यों ि हो, तो उसिे एक मक्खी चढा वदया, तो उसिे उसका रास्ता छोड़ वदया, और 

(इस चढािा के कारण) िह िरक म़ें पहुाँच गया, और उन्होंिे दूसरे व्यवि से कहााः चढािा चढाओ, 

उसिे कहााः मैं अल्लाह के अवतररि वकसी और के वलए कुछ भी िहीं चढा सकता, तो उन्होंिे 

उसक़ी गदवि उतार दी, तो इसके कारण िह जन्ित म़ें पहुाँच गया”। इसे अहमद ने ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै   
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छठा: जो भबूम के सीम़ा बर्न्ह को िदल द ेर्ह ल़ानती (बधक्क़ाररत) ह,ै इससे अबभप्ऱाय ऐसे बर्न्ह हैं जो आप 

के तथ़ा आपके पडोसी के अबधक़ार के मध्य अंतर करत़ा हो, तथ़ा इसको िदलने क़ा उद्देश्य बकसी क़ा हक 

म़ारऩा हो। 

सातिााँ: बकसी बनबश्चत व्यबक्त पर तथ़ा उममूी रूप से (स़ाध़ारण्यत़ा) बकसी प़ापी पर ल़ानत करने में अंतर ह ै

(प्रथम र्बजवत तथ़ा बद्वतीय ज़ायज ह,ै बकसी बनध़ावररत व्यबक्त पर ल़ानत भजेऩा ज़ायज नहीं ह,ै तथ़ा इस 

पररपे्रक्ष्य में मलू ि़ात यही ह ैबक व्य़ापक रूप में (मतुलकन) बकसी पर ल़ानत भजेऩा ज़ायज नहीं ह)ै। 

आठिााँ: एक मक्खी के क़ारण नरक में ज़ाने ऱ्ाल़ा र्तृ्त़ांत िड़ा महत्र्पणूव ह ै(यबद इस बकस्स़ा को सही म़ान 

बलय़ा ज़ाए ति)। 

ि़ौिााँ: मक्खी र्ढ़़ाने ऱ्ाल़ा नरक में गय़ा, जबब्क ऐस़ा करने से उसक़ा उद्देश्य बशकव  करऩा नहीं थ़ा, िबल्क 

उसने अपनी ज़ान िऱ्ाने के बलए ऐस़ा बकय़ा थ़ा (क्योंबक बपछली उम्मतों में ि़ाध्यत़ा को भी क्षम़ा योग्य नहीं 

म़ाऩा ज़ात़ा थ़ा)। 

दसिााँ: बशकव  मोबमन के बदल को बकतऩा घबृणत लगत़ा ह ैबक उसने कत्ल होऩा सहन कर बलय़ा बकंतु उनकी 

म़ााँग नहीं पूरी की, जबब्क र्ह लोग ऊपरी तौर पर ही सही यह क़ाम कऱाऩा ऱ्ाहते थे (यबद उसक़ा समथवन 

करने तथ़ा सब्र (धैयव) न करने से इसल़ाम को ह़ाबन पहुाँर्ने क़ा गमु़ान हो तो सब्र करे, और स्मरण (य़ाद) रह े

बक सब्र करऩा कभी-कभी ऱ्ाबजि हो ज़ात़ा ह)ै। 

ग्यारह्ााँ: नरक में ज़ाने ऱ्ाल़ा व्यबक्त मसुलम़ान थ़ा क्योंबक यबद र्ह क़ाबफर होत़ा तो निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह 

र् सल्लम यह नहीं कहते बकः “मक्खी के कारण िरक म़ें गया” (अथ़ावत एक मक्खी क़ा र्ढ़़ाऱ्ा र्ढ़़ाऩा ही 

उसके नरक में ज़ाने क़ा क़ारण िऩा)। 

िारह्ााँ: इसमें उस दसूरी हदीस़ क़ा भी समथवन ह ैबजसमें ह ैबकः “जन्ित और जहन्िम तुम्हारे जूते के फ़ीते 

से भी अवधक समीप है” (तथ़ा इसक़ा उद्देश्य लोगों को भयभीत करऩा तथ़ा रुबर् बदल़ाऩा ह)ै। 

तेरह्ााँ: ज्ञ़ात हो बक बदल से बकय़ा गय़ा कमव ही हरेक के समीप अबत महत्र्पणूव तथ़ा मह़ा उद्देश्य होत़ा यहाँ तक 

बक मबूतव पजूकों के प़ास भी (बदल के रोगों क़ा उपऱ्ार कुरआन एरं् हदीस़ ह,ै अतः बदल को स़ांस़ाररक मोह-

म़ाय़ा से िऱ्ाकर रखें)। 

जि बकसी व्यबक्त को कुफ्र करने पर बर्र्श बकय़ा ज़ाए तो उसके बलए उबर्त क्य़ा ह?ै सब्र करे और कत्ल हो 

ज़ाए अथऱ्ा ऊपरी तौर पर उसक़ा समथवन करे तथ़ा बदल में उसके बलए कोई त़ार्ील (तकव ) गढ़ ले? 

1- आंतररक तथ़ा ि़ाह्य दोनों रूप में उसक़ा समथव करे, यह ज़ायज नहीं ह ैक्योंबक यह ररद्दत (इसल़ाम 

से बफर ज़ाऩा) ह।ै 

2- ऊपरी रूप से उसक़ा समथवन करे आंतररक रूप से नहीं, और उद्देश्य केर्ल इस बर्र्शत़ा से िर्ऩा 

हो, ऐस़ा करऩा ज़ायज ह।ै 

3- न तो ि़ाह्य रूप से और न ही आंतररक रूप से उसक़ा समथवन करे, िबल्क कत्ल हो ज़ाने को 

प्ऱाथबमकत़ा द,े तो ऐस़ा करऩा ज़ायज ह ैऔर यह सब्र करने में द़ाबख़ल ह,ै तथ़ा यह उस समय हो 

बक बर्र्श करने पर उसक़ा समथवन करने से स़ाम़ान्य लोगों के दीन (धमव) को ह़ाबन पहुाँर्ने क़ा 

अंदशे़ा हो, अन्यथ़ा ऊपरी तौर पर समथनव कर द ेआंतररक तौर पर नहीं। 
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11- वजस स्थाि म़ें गैरुल्लाह के वलए िवल दी जाती हो 

िहााँ अल्लाह के वलए कुिाविी ि वकया जाए 

ग़ैरुल्ल़ाह के बलए जब्ह करने क़ा हुक्म बजक्र करने के ि़ाद ऐसे स्थ़ान पर अल्ल़ाह के बलए जब्ह करने क़ा 

हुक्म बजक्र करऩा जह़ााँ ग़ैरुल्ल़ाह के बलए जब्ह बकय़ा ज़ात़ा हो, लेखक महोदय क़ा िड़ा ही िेहतरीन अंद़ाज 

ह,ै  अथ़ावत कोई उस स्थ़ान पर अल्ल़ाह के बलए कुि़ावनी करने क़ा इऱाद़ा करे जह़ााँ ितुों (मबूतवयों) के बलए िबल 

र्ढ़़ाई ज़ाती हो, उसक़ा क्य़ा हुक्म होग़ा, तथ़ा इस र्जवऩा की बहकमत (तत्र्दबशवत़ा) बनम्म़ांबकत हैं: 

1- यह कुफ्फ़ार की नकल करने के सम़ान ह।ै  

2- ऐस़ा करने में एक प्रक़ार क़ा धोख़ा ह,ै क्योंबक इससे यह गमु़ान होग़ा बक मबुिकीन क़ा अमल 

ज़ायज ह।ै 

3- इसके द्व़ाऱा मबुिकीन के इस अमल को त़ाकत बमलेगी, जबब्क यह र्बजवत ह ैऔर उसक़ा खण्डन 

करऩा ऱ्ांबछत ह।ै 

लेखक रबहमहुल्ल़ाह क़ा इस आयत को इस अध्य़ाय में उल्लेख करने क़ा उद्देश्यः 

मबस्जद -ए- बजऱार र्ूाँबक कुकमव करने, मसुलम़ानों के बर्रुद्ध इसक़ा प्रयोग करने, मसुलम़ानों को ह़ाबन पहुाँऱ्ाने तथ़ा 

उनके मध्य अलग़ार् पैद़ा करने के उद्दशे्य स ेिऩाई गई थी तो अल्ल़ाह तआल़ा ने अपने रसलू सल्लल्ल़ाहु अलबैह 

र् सल्लम को उसमें खडे होने स ेरोक बदय़ा, जबब्क उसमें भी नम़ाज केर्ल अल्ल़ाह के बलए ही पढ़ी ज़ाती, जो 

इस ि़ात क़ा प्रम़ाण ह ै बक हरेक र्ह स्थ़ान जह़ााँ अल्ल़ाह की ऩाफरम़ानी (अर्ज्ञ़ा) की ज़ाती हो र्ह़ााँ खड़ा नहीं 

हुआ ज़ाएग़ा यद्यबप अि उस ेसम़ाप्त ही क्यों न कर बदय़ा गय़ा हो, और बजस प्रक़ार नम़ाज इि़ादत ह ैउसी प्रक़ार 

कुि़ावनी करऩा भी इि़ादत ह।ै 

और इसी स े बमलती-जलुती र्ीज सयूोदय तथ़ा सयू़ावस्त के समय नम़ाज पढ़ने स े रोकऩा ह,ै क्योंबक उस समय 

कुफ्फ़ार सयूव की उप़ासऩा कर रह ेहोते हैं, यह़ााँ यगु तथ़ा समय के आध़ार पर बनषेध बकय़ा गय़ा ह ैजबब्क उक्त हदीस़ 

में स्थ़ान के आध़ार पर र्बजवत बकय़ा गय़ा ह।ै 

पहली दलीलाः 

अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै   . َڤ   ڤ   ڦ   ڦ﴾ الْيَة﴿ (आप कद़ाबप -उस मबस्जद -ए- बजऱार में 

नम़ाज के बलए- खडे न होऩा)। 

दूसरी दलीलाः 

स़़ाबित बिन जह़्ह़ाक रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ायत ह,ै र्ह कहते हैं बक एक व्यबक्त ने “िऱ्ाऩा” ऩामक स्थ़ान 

पर ऊाँ ट की िबल दनेे की नज़्र (मनौती) म़ानी तो उसके संिंध में निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम से प्रश्न 

बकय़ा, तो आपने पछू़ाः  ْهَلْ كَانَ فيِهَا وَثَنٌ مِنْ أَوْثَانِ الْـجَاهِليَِّةِ يُعْبدَُ ؟«، قَالُوا: لََ، قَالَ: »فَهَلْ كَانَ فيِهَا عِيدٌ مِن«

أَعْيَادِهِمْ ؟«، قَالُوا: لََ، فَقَالَ رَسُولُ اللهِ صلى الله عليه وسلم: »أَوْفِ بنِـَذْرِكَ، فَإنَِّهُ لََ وَفَـاءَ لنِـَذْرٍ فِِ مَعْصِيَ ـةِ اللهِ، وَلََ فيِمَـا لََ 

«. يَمْلكُِ ابْنُ آدَمَ   “क्या जावहवलयत (अज्ञािता, अंधकार, मुखवता) िाले युग म़ें िहााँ कोई मूवतव थी 

वजसक़ी पूजा होती थी? लोगों िे कहााः िहीं, आपिे वफर पूछााः क्या िहााँ उिका कोई पिव होता 
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था? लोगों िे कहााः िहीं, तो रसलुूल्लाह सल्लल्लाहु अलैवह ि सल्लम िे फरमायााः अपिी िज़्र 

(मन्ित) पूरी कर लो, (और ज्ञात रहे वक) अल्लाह क़ी अिज्ञा म़ें कोई मि़ौती िहीं तथा ि ही उस चीज म़ें 

वजसका इसंाि मावलक ि हो”। इसको अिदू़ाऊद ने ररऱ्ायत बकय़ा ह ै तथ़ा इसकी सनद दोनों (िखु़़ारी एर्ं 

मबुस्लम ) की शतव पर परू़ा उतरती ह।ै 

 

िज़्र (मि़ौती):  शब्दकोष के अनसु़ारः अबनऱ्ायव तथ़ा अपररह़ायव करऩा, एरं् शरीअत के अनसु़ारः 

िंद ेक़ा अपने ऊपर ग़ैर ऱ्ाबजि (अऩार्श्यक) र्ीज को ऱ्ाबजि (आर्श्यक) कर लेऩा। 

ग़ैरुल्ल़ाह के बलए नज़्र म़ानऩा (बशकव  -ए- अकिर ह)ै: 

जैसे कोई केर्ल शब्द उच्ऱ्ारण करके ग़ैरुल्ल़ाह की कसम ख़ाले, यह परू़ा नहीं होग़ा 

(अथ़ावत इसको परू़ा नहीं बकय़ा ज़ाएग़ा और न ही इसमें कफ्फ़ाऱा (प्ऱायबश्चत) ह,ै र्ह िस 

अल्ल़ाह के स़ामने तौि़ा (पश्च़ात़ाप) करे)। 

अल्ल़ाह के बलए 

नज़्र म़ानऩाः 

ख़़ास (बर्शषे) 

नज़्रः 

आम नज़्रः इसमें हरेक मसुलम़ान श़ाबमल ह ै  र्ह अपने नज़्र को परू़ा करते)   ﴾پ ڀ ﴿

हैं) क्योंबक प्रत्येक मसुलम़ान ने आज्ञ़ाप़ालन करने तथ़ा अर्ज्ञ़ा न करने की नज़्र म़ानी ह।ै 

उच्ऱ्ारण करने के परू्वः ऐस़ा करऩा हऱाम ह ै क्योंबक निी सल्लल्ल़ाहु 

अलैबह र् सल्लम ने ऐस़ा करने से मऩा बकय़ा ह,ै और इसमें यबद कुछ भी 

भल़ाई होती तो निी ने भी इस प्रक़ार की नज़्र म़ानी होती। 

इसक़ा उच्ऱ्ारण कर लेने के ि़ादः 

य़ा तो इसे परू़ा करे य़ा कफ्फ़ाऱा द।े 

अर्ज्ञ़ा (ऩाफरम़ानी) ऱ्ाली नज़्रः इसको परूी करऩा हऱाम (र्बजवत) ह ैऔर कसम तोड कर कफ्फ़ाऱा दने़ा 

ऱ्ाबजि ह ै(इसक़ा उद़ाहरणः बकसी हऱाम क़ायव जैसे र्गु़ली (बपशनुत़ा) करने की नज़्र म़ानऩा ह)ै। 

 मिु़ाह और ज़ायज नज़्रः उसको अबधक़ार बदय़ा ज़ाएग़ा बक र्ह नज़्र (मन्नत) परूी करे -और यह परमोबर्त ह-ै 

अथऱ्ा कफ्फ़ाऱा द े(इसक़ा उद़ाहरणः कोई बर्शेष र्स्त्र ध़ारण करने की नज़्र म़ानऩा)। 

 क्रोध में आकर म़ानी गई नज़्रः इसक़ा हुक्म मिु़ाह र् ज़ायज नज़्र ही की तरह ह ैजो कसम (सौगंध) के अथव में 

म़ाऩा ज़ायेग़ा, (इसक़ा उद़ाहरण हःै नगर छोडने की नज़्र (मनौती) म़ानऩा)। 

 मकरूह (अबप्रय) नज़्रः इस नज़्र को पूरी करऩा मकरूह (अरूबर्कर) ह ैजबब्क इसको तोड कर कफ्फ़ाऱा दने़ा 

मसु्तहि (रूबर्कर) ह ै(इसक़ा उद़ाहरण हःै नम़ाज में इधर-उधर दखेने की नज़्र म़ानऩा)। 

 मतुलक (बिऩा कुछ तय एरं् बनबश्चत बकए) नज़्र म़ानऩाः अथ़ावत र्ह िस यूाँबह बिऩा कुछ तय बकए नज़्र म़ाने, 

इसमें कफ्फ़ाऱा ह,ै (इसक़ा उद़ाहरण हःै जैसे कोई कह ेमैं अल्ल़ाह के बलए नज़्र म़ानत़ा ह ाँ, बफर र्पु हो ज़ाये)। 

 

आज्ञ़ाप़ालन (फरम़ााँिरद़ारी) ऱ्ाली नज़्रः इसको परूी करऩा ऱ्ाबजि ह ैऔर यबद कसम तोड द े तो कफ्फ़ाऱा 

(प्ऱायबश्चत) ऱ्ाबजि ह ै(इसक़ा उद़ाहरणः नफ्ल नम़ाज की नज़्र म़ानऩा ह)ै। 
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मसाइलाः 

पहला: अल्ल़ाह तआल़ा के फरम़ानः ﴿ ڤ   ڤ   ڦ   ڦ ﴾  की तफ्सीर एरं् व्य़ाख्य़ा (आप कभी उस 

-मबस्जद -ए- बजऱार- में -इि़ादत एरं् उप़ासऩा के बलए- खडे न होऩा)।  

दूसरा: फरम़ााँिरद़ारी एरं् ऩाफरम़ानी (आज्ञ़ाक़ाररत़ा तथ़ा अर्ज्ञ़ा) क़ा प्रभ़ार् कभी-कभी भखूण्ड पर भी पडत़ा 

ह ै (र्ूाँबक उस स्थ़ान पर बशकव  (िहुदरे्ऱ्ाबदत़ा) आध़ाररत कमवक़ांड बकए ज़ाते थे, अतः मबुिकीन 

(िहुदरे्ऱ्ाबदयों) की नकल एरं् एकरूपत़ा से िर्ने के बलए ऐसे कमव को हऱाम (बनषेध) बकय़ा गय़ा बजसमें 

बशकव  से सम़ानत़ा हो। 

तीसरा: बकसी कबठन एरं् जबटल मसल़ा को समझ़ाने के बलए सरल एरं् आस़ान मसले की ओर ले ज़ाऩा 

त़ाबक बकसी प्रक़ार की कोई जबटलत़ा ि़ाकी न रह।े 

च़ौथा: आर्श्यकत़ानसु़ार मफु़्ती (धमवश़ास्त्री) प्रश्नकत़ाव से बर्र्रण एरं् तफ्सील म़ााँग सकत़ा ह ै(य़ा इसी प्रक़ार 

उत्तर दतेे समय बर्स्त़ार से क़ाम ले सकत़ा ह)ै। 

पााँचिां: बकसी बर्शेष स्थ़ान की नज़्र (मनौती) म़ानऩा में कोई हजव नहीं है िशते बक कोई शरई रुक़ार्ट न हो 

(बकंत ुयबद यह भय हो बक अऱ्ाम यह समझने लगेगी बक इस स्थ़ान की अपनी कोई बर्शेषत़ा ह ैतो बफर 

र्बजवत होग़ा)। 

छठा: बजस स्थ़ान पर ज़ाबहबलयत (अंधक़ार, अज्ञ़ानत़ा) ऱ्ाले यगु में कोई र्स़न (ितु, मबूतव) रही हो यद्यबप 

अि उसे हट़ा बदय़ा गय़ा हो तथ़ाबप र्ह़ााँ की नज़्र (मन्नत) म़ानऩा अनबुर्त ह।ै 

सातिााँ: बकसी ऐसे स्थ़ान पर नज़्र (मन्नत) पणूव नहीं की ज़ा सकती जह़ााँ मुबिकीन क़ा कोई उत्सर्, मेल़ा य़ा 

त्योह़ार होत़ा थ़ा यद्यबप अि र्ह़ााँ कुछ न होत़ा हो। 

• नज़्र (मन्नत) यबद अल्ल़ाह के बलए हो तो र्ह परूी होगीः अि य़ा तो उसको पणूव करे य़ा बफर उसे तोड 

कर उसक़ा कफ्फ़ाऱा द े(प्ऱायबश्चत करे)। 

• नज़्र यबद ग़ैरुल्ल़ाह के बलए हो तो र्ह परूी नहीं होगीः अथ़ावत इसको पणूव नहीं बकय़ा ज़ाएग़ा और न ही 

इसक़ा कफ्फ़ार बदय़ा (प्ऱायबश्चत बकय़ा) ज़ायेग़ा, इस में केर्ल अल्ल़ाह के स़ामने तौि़ा (पश्च़ात़ाप) बकय़ा 

ज़ाएग़ा (और रही ि़ात हुक्म की तो, यह बशकव  -ए- अकिर ह)ै। 
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आठिााँ: यबद बकसी ने मबुिकीन की मबूतव य़ा त्योह़ार ऱ्ाले स्थ़ान की नज़्र म़ानी हो तो उसे परू़ा करऩा ज़ायज 

नहीं (अनबुर्त) ह ैक्योंबक यह अर्ज्ञ़ा ऱ्ाली नज़्र एरं् मन्नत ह।ै 

ि़ौिााँ: इससे यह ज्ञ़ात हुआ बक त्योह़ारों में मबुिकीन की सम़ानत़ा एरं् एकरूपत़ा से िर्ऩा ऱ्ाबहए, यद्यबप 

उसकी सम़ानत़ा करने क़ा इऱाद़ा न भी हो ति भी (शैख़लु इस्ल़ाम रबहमहुल्ल़ाह क़ा कथन मौजदू ह ै बक 

सम़ानत़ा के बलए बनश्चय एरं् इऱाद़ा क़ा होऩा शतव नहीं, परंत ुऐस़ा यबद इऱाद़ा के स़ाथ बकय़ा ज़ाए तो ज़्य़ाद़ा 

गनु़ाहग़ार होग़ा)। 

दसिााँ: अल्ल़ाह की ऩाफरम़ानी (अर्ज्ञ़ाक़ाररत़ा) में नज़्र (मन्नत) नहीं होती (अथ़ावत इस प्रक़ार क़ा नज़्र म़ान 

लेने क़ा मतलि ह ैबक यह अपने आप में नज़्र तो शमु़ार होगी, बकंत ुइसे पणूव नहीं बकय़ा ज़ायेग़ा)। 

ग्यारह्ााँ: इसं़ान बजस र्ीज क़ा म़ाबलक न हो उसकी नज़्र (मनौती) म़ांगऩा भी ऩाज़ायज एरं् गलत ह ै(अथ़ावत 

उसको परू़ा नहीं बकय़ा ज़ाएग़ा, और इसं़ान बजसक़ा म़ाबलक नहीं होत़ा उसके दो प्रक़ार हैं: 

1- शरई तौर पर उसक़ा म़ाबलक न होः जैसे कोई कहःे मैं अल्ल़ाह के बलए यह नज़्र (मन्नत) म़ानत़ा ह ाँ 

बक अमकू व्यबक्त के द़ास (ग़लु़ाम) को मैं आज़ाद कर दूाँग़ा, ऐस़ा करऩा सही नहीं ह ैक्योंबक र्ह 

उसक़ा म़ाबलक नहीं ह।ै 

2- नैसबगवक एरं् बफतरी तौर पर उसक़ा म़ाबलक न होः जैसे कोई कहःे मैं अल्ल़ाह के बलए यह नज़्र 

(मन्नत) म़ानत़ा ह ाँ बक मैं अपने ह़ाथों से बर्बडय़ा उड़ाउाँग़ा, ऐस़ा करऩा सही नहीं ह ैक्योंबक र्ह 

उसक़ा म़ाबलक नहीं ह।ै 

अल्लाह के वलए िज़्र (मि़ौती) माििे का कफ्फारा (प्रायवश्चत) िही है जो कसम (स़ौगंध) का 

कफ्फारा हैाः 

• उसको अबधक़ार बदय़ा ज़ायेग़ा बक य़ा तो एक मबुस्लम द़ास (ग़लु़ाम) आज़ाद करे, अथऱ्ा दस 

बमस्कीन (फ़कीर) को भोजन कऱाए, अथऱ्ा दस बमस्कीन को कपड़ा (र्स्त्र) पहऩाए। 

• यबद ऐस़ा करने में असमथव एरं् अक्षम हो तो बनि़ावध (लग़ात़ार, मसुलसल) तीन बदन तक रोज़ा 

रखे। 
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12- गैरुल्लाह क़ी िज़्र ि वियाज (मि़ौती) माििा वशकव  है 

पहली और दूसरी दलीलाः 

1- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै ﴾پ ڀ﴿ ये लोग नज़्र -मनौती- परूी करते हैं)।  
2- और अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै   ٱ   ٻ   ٻ   ٻ   ٻ    پ   پ   پ   پ ﴿

 तमु -अल्ल़ाह के ऱास्ते में- जो भी धन ख़र्व करो अथऱ्ा नज़्र म़ानो अल्ल़ाह उसे अर्श्य)  ڀ    ڀڀ﴾ 

ज़ानत़ा ह)ै।  

दोनों आयतों क़ा अध्य़ाय से संिंध इस प्रक़ार ह ै बक नज़्र (मन्नत) उन असि़ाि (म़ाध्यमों) में से ह ै बजनके 

क़ारण नेक लोग जन्नत में ज़ाएगंे, और र्ूाँबक यह इि़ादत एरं् उप़ासऩा ह ैअतः इसको ग़ैरुल्ल़ाह के बलए 

अंज़ाम दने़ा बशकव  ह,ै इसी प्रक़ार बकसी र्ीज तथ़ा उसके िदल़ा को अल्ल़ाह के इल्म र् ज्ञ़ान पर छोड दने़ा ह।ै 

तीसरी दलीलाः 

सहीह (िखु़़ारी) में आइश़ा रबजयल्ल़ाहु अन्ह़ा से ररऱ्ायत ह ैबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फरम़ाय़ाः » ِمَنْ نَذَرَ أَنْ يُطيِعَ اللهَ فَلْيطُعِْهُ ، وَمَنْ نَذَرَ أَنْ يَعْصَِِ اللهَ فَلََ يَعْصِه« “जो अल्लाह 

का आज्ञापालि (फरमााँिरदारी) करिे क़ी िज़्र (मन्ित) मािे िह अपिी मन्ित पूरी करे, तथा जो 

अल्लाह के अिज्ञा (िाफरमािी) क़ी िज़्र मािे िह अिज्ञा ि करे”।   
 

आज्ञापालि, अिज्ञा तथा गैरुल्लाह के वलए िज़्र माििे म़ें अंतराः 

अल्ल़ाह की अर्ज्ञ़ा 

(ऩाफरम़ानी) की नज़्र (मन्नत) 

म़ानऩाः जैसे अल्ल़ाह की कसम 

(सौगंध) ख़ाऩा, यह नज़्र शमु़ार 

होगी, (इसको पूऱा बकय़ा ज़ायेग़ा 

अथऱ्ा इसक़ा कफ्फ़ाऱा बदय़ा 

(प्ऱायबश्चत बकय़ा)  ज़ायेग़ा)। 

इसको पणूव करऩा ऱ्ाबजि ह।ै 

 

 

अल्ल़ाह के बसऱ्ा अन्य 

(ग़ैरुल्ल़ाह) की नज़्र म़ानऩाः जैसे 

ग़ैरुल्ल़ाह की कसम (सौगंध) 

ख़ाऩा, यह नज़्र शमु़ार नहीं होगी, 

इसमें अल्ल़ाह के समक्ष तौि़ा र् 

इबस्तग़फ़ार (पश्च़ात़ाप) करे। 

यह बशकव  -ए- अकिर ह।ै 

 

 

 

अल्ल़ाह के आज्ञ़ाप़ालन 

(फरम़ााँिरद़ारी) की नज़्र 

(मन्नत) म़ानऩाः जैसे अल्ल़ाह 

की कसम (सौगंध) ख़ाऩा, यह 

नज़्र शमु़ार होगी, (इसको परू़ा 

बकय़ा ज़ायेग़ा अथऱ्ा इसक़ा 

कफ्फ़ाऱा बदय़ा (प्ऱायबश्चत 

बकय़ा) ज़ायेग़ा)। 

इसको पणूव करऩा ऱ्ाबजि ह।ै 
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मसाइलाः 

पहला: नज़्र (मन्नत) परूी करऩा ऱ्ाबजि र् अपररह़ायव ह ै (बकंत ु स्मरण रह े बक केर्ल आज्ञ़ापलन र् 

फरम़ााँिरद़ारी ऱ्ाली नज़्र जबब्क र्ह केर्ल अल्ल़ाह के बलए म़ानी गई हो)। 

दूसरा: जि यह प्रम़ाबणत हो र्कु़ा बक नज़्र (मन्नत) म़ानऩा अल्ल़ाह की इि़ादत र् उप़ासऩा ह ैतो अि इसे 

अल्ल़ाह के बसऱ्ा बकसी अन्य (ग़ैरुल्ल़ाह) के बलए अंज़ाम दने़ा बशकव  ह।ै 

तीसरा: इससे यह भी ज्ञ़ात हुआ बक अर्ज्ञ़ा एरं् ऩाफरम़ानी ऱ्ाली नज़्र (मन्नत) परूी करऩा ऩाज़ायज एरं् 

अनबुर्त ह ै(और उसक़ा कफ्फ़ाऱा (प्ऱायबश्चत) र्ही ह ैजो कसम (सौगंध) क़ा कफ्फ़ाऱा ह)ै। 

वटप्पणीाः 

नज़्र तथ़ा कसम के अहक़ाम (प्ऱार्ध़ान) लगभग सम़ान ही हैं, और इसीबलए फु़कह़ा (धमवज्ञ, धमवश़ास्त्री) दोनों 

को एक ही अध्य़ाय “ि़ाि -अल ऐम़ान र् अल-नजुरू (सौगंध एरं् मनौती से संिंबधत अध्य़ाय)” के तहत 

उल्लेख करते हैं। 
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13- अल्लाह के वसिाय अन्य से इस्तेआजा (शरण मााँगिा) वशकव  है 

(अथावत ऐसी चीजों म़ें गैरुल्लाह से शरण मााँगिा वजि क़ी शवि, सामर्थयव एि ं

ताकत केिल अल्लाह ही के पास है)। 

 पहली दलीलाः 

अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै  ﴾ ڎ  ڈ       ڈ  ژ  ژ     ڑ  ڑ       ک  ک   ک  ک  ﴿  

(और यह बक कुछ लोग बजन्ऩात की शरण म़ााँग़ा करते थे तो (इस प्रक़ार) उनक़ा उपिर् (सरकशी, बर्िोह) 

और िढ़ गय़ा)।  

 इय़ाज” बकसी र्ीज से डरते हुए“ ’’عیاذ‘‘ अथ़ावत उसकी शरण म़ााँगते थे, अरिी शब्द :﴿ڑ ﴾ •

शरण म़ााँगऩा, तथ़ा  ’’لیاذ‘‘ “बलय़ाज” कहते हैं बकसी र्ीज को प़ाने की आश़ा रखते हुए शरण म़ााँगऩा। 

﴾ک  ک ﴿: •  अथ़ावत बदलों में डर र् रोि ड़ाल दतेे थे, िदन में डर सम़ा ज़ाने को ’’رہق‘‘  

“रहक” कहते हैं, ग़ैरुल्ल़ाह की पऩाह म़ााँगऩा, पऩाह म़ााँगने ऱ्ाले (शरण़ाथी) को कुछ भी ल़ाभ नहीं 

पहुाँऱ्ात़ा ह ैिबल्क उसे और अबधक भयभीत कर दते़ा ह,ै और र्ूाँबक यह बशकव  -ए- अकिर ह ैअतः उसे 

उसकी ऱ्ाहत के बर्परीत र्ीज के द्व़ाऱा सज़ा दी गई। 

दूसरी दलीलाः 

ख़ौल़ा बिन्ते हकीम रबजयल्ल़ाहु अन्ह़ा से ररऱ्ायत ह ैबक मैंने रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम को 

फरम़ाते हुए सनु़ाः  ْ اتِ  مِنْ شََِّ مَا خَلَقَ(، لََ »مَنْ نَزَلَ مَنزِْلًَ فَقَالَ: )أَعُوذُ بكَِلمََِتِ اللهِ التَّامَّ

ءٌ حَتَّى يَرْحَ لَ مِنْ مَنزِْلهِِ ذَلكَِ «   هُ شََْ )أَعُوذُ  जो वकसी स्थाि पर उतरे तथा यह दुआ पढेाः“ يَضَُُّ

 मैं अल्लाह के पूणव कलमों (शब्दों, िावणयों) के द्वारा)“ بِكَلِمَاتِ اِلله التَّامَّاتِ  مِنْ شَرِ  مَا خَلَقَ( 
उसक़ी रवचत एि ंपैदा क़ी हुई सवृष्ट क़ी हरेक प्रकार क़ी िरुाई से पिाह मााँगता ह ाँ), तो उसके िहााँ से 

प्रस्थाि कर जािे तक कोई भी िस्तु उसे हावि िहीं पहुाँचायेगी”। इस हदीस़ को इम़ाम मबुस्लम ने ररऱ्ायत 

बकय़ा ह।ै। 
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«مَنزِْلًَ »: •  बकसी स्थ़ान पर स्थ़ाई रूप से ठहरने के बलए उतरे, य़ा अस्थ़ाई रूप से ही सही जैसे कश्ती -

प़ानी जह़ाज- में। 

 मैं अल्ल़ाह तआल़ा की शरण में आत़ा ह ाँ। :»أَعُوذُ « •

 र्ह कलम़ा (ऱ्ाणी) ऱ्ाह ेकौनी (क़ायऩात से संिंबधत) हों अथऱ्ा शरई। :»بكَِلمََِتِ اللهِ «  •

اتِ « •  क़ा अथव हःै 1- सरू्ऩा दनेे में सच्ऱ्ा होऩा। 2- क़ानून (बनयम) में न्य़ायोबर्त होऩा। ,(पणूव) :»التَّامَّ

 िरु़ाई क़ा संिंध अल्ल़ाह से नहीं जोड़ा ज़ाएग़ा, क्योंबक अल्ल़ाह तआल़ा ने िरु़ाई को  «شََِّ مَا خَلَقَ »: •

भी बकसी बहकमत (तत्र्ज्ञ़ान) के तहत ही पैद़ा बकय़ा ह,ै तथ़ा ज्ञ़ात रह ेबक मख़लूक (रर्ऩा, सबृि) के कई 

प्रक़ार हैं: 

1- बजनमें केर्ल भल़ाई (कल्य़ाण, बहत) ही भल़ाई ह,ै जैसे स्र्गव, रसलू, तथ़ा फररश्ते। 

2- बजनमें केर्ल िरु़ाई (अबहत) ही िरु़ाई ह,ै जैसे नरक तथ़ा इब्लीस (शैत़ान) अपने र्जदू (अबस्तत्र्) 

के आध़ार पर, लेबकन र्ूाँबक अल्ल़ाह तआल़ा ने इसे भी बकसी बहकमत के तहत ही पैद़ा बकय़ा ह ै

अतः इसमें भी भल़ाई ह।ै 

3- बजनमें भल़ाई तथ़ा िरु़ाई दोनों हैं, जैसे इसं़ान, बजन्ऩात (म़ानर् एरं् द़ानर्) तथ़ा हरै़्ान (पश-ुपक्षी)। 

 यह ऐसी सरू्ऩा ह ैबजसक़ा असत्य (कोई भी िस्तु उसे हावि िहीं पहुाँचायेगी)   «لََْ يضره شَيْء  »: •

होऩा असंभर् ह,ै अथ़ावत यह दआु प्रभ़ार्ी न हो ऐस़ा संभर् नहीं ह,ै क्योंबक यह सच्र्े तथ़ा बजनकी 

सच्ऱ्ाई की गऱ्ाही समस्त संस़ार ने दी ह ैउनक़ा कथन ह,ै बकंत ुयबद यह अप्रभ़ार्ी हो ज़ाये तो ऐस़ा बकसी 

रुक़ार्ट एरं् रोधक के क़ारण होग़ा, इसबलए नहीं बक यह सरू्ऩा असत्य ह ैअथऱ्ा इस सिि (म़ाध्यम) में 

ही कोई कमी ह,ै इसको इस उद़ाहरण से समझ़ा ज़ा सकत़ा ह ैबक सरूह फ़़ाबतह़ा पढ़ऩा रोग से मबुक्त क़ा 

क़ारण ह,ै लेबकन कभी-कभी इसं़ान सरूह फ़़ाबतह़ा पढ़त़ा तो ह ैपरंत ुरोग से मबुक्त नही बमलती। (तो यह 

बकसी रुक़ार्ट तथ़ा रोधक के क़ारण होत़ा ह ैन बक सिि एरं् म़ाध्यम ही में बकसी प्रक़ार की त्रबुट प़ाए 

ज़ाने के क़ारण)।   

मसाइलाः 

पहला: सरूह बजन्न की आयतः   ڎ  ڈ       ڈ  ژ  ژ     ڑ  ڑ       ک  ک   ک  ک  ﴿(

﴾ )  की तफ़्सीर एरं् व्य़ाख्य़ा।  
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दूसरा: इससे यह भी स़ाबित हुआ बक अल्ल़ाह के बसऱ्ाय बकसी अन्य (ग़ैरुल्ल़ाह) से शरण म़ााँगऩा बशकव  ह ै

(यह़ााँ बशकव  से त़ात्पयव बशकव  -ए- अकिर ह,ै अथ़ावत ऐस़ा र्ीजों में अल्ल़ाह के बसऱ्ाय बकसी अन्य से पऩाह 

म़ााँगऩा बजसक़ा स़ामर्थयव एरं् शबक्त केर्ल अल्ल़ाह तआल़ा के प़ास ह)ै। 

तीसरा: इस मसल़ा पर उपरोक्त हदीस़ से दलील पकडी ज़ाती ह,ै क्योंबक उलेम़ा (बर्द्व़ानों) ने इससे यह दलील 

पकडी ह ैबक अल्ल़ाह तआल़ा के कलेम़ात (ऱ्ाबणयों, शब्दों) मख़लूक (रर्ऩा, स़बृि) नहीं हैं, क्योंबक 

मख़लूक से पऩाह म़ााँगऩा बशकव  ह ै(अथ़ावत इस प्रक़ार के म़ामलों में बशकव  -ए- अकिर ह,ै और यह कलेम़ात 

यबद मख़लूक होते तो रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम इसके द्व़ाऱा पऩाह म़ााँगने की ओर म़ागवदशवन 

नहीं करते)। 
च़ौथा: इससे इस संबक्षप्त दआु की फ़जीलत एरं् प्रध़ानत़ा भी प्रम़ाबणत होती ह ै (क्योंबक निी सल्लल्ल़ाहु 

अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ा ह ै बकः “जि तक उस स्थ़ान पर रहोगे तमु्हें कोई भी र्ीज ह़ाबन नहीं 

पहुाँऱ्ाएगी”)। 

पााँचिााँ: बकसी र्स्त ुसे स़ांस़ाररक ल़ाभ होऩा, अथ़ावत बकसी िरु़ाई से िऱ्ार् अथऱ्ा बकसी ल़ाभ क़ा बमलऩा, 

उसके बशकव  न होने क़ा प्रम़ाण नहीं ह ै(अतः बकसी क़ायव से ल़ाभ पहुाँर्ने क़ा कद़ाबप यह अथव नहीं ह ैर्ह बशकव  

नहीं ह)ै। 

अन्य फायदेाः 

हदीस़ से स़ाबित होत़ा ह ै बक इस्ल़ामी शरीअत जि ज़ाबहबलयत (अंधक़ार, अज्ञ़ानत़ा) ऱ्ाले युग के बकसी 

क़ायव को ि़ाबतल एरं् र्बजवत करती ह ैतो उससे उत्कृि एरं् िेहतर उसक़ा बर्कल्प भी उपलब्ध कऱाती ह,ै 

उद़ाहरणस्र्रूप यह़ााँ दखेें बक र्ो लोग ज़ाबहलीयत में बजन्नों से पऩाह म़ााँग़ा करते थे तो शरीअत ने उसको 

र्बजवत करके उसे इन कलेम़ात (शब्दों) से िदल बदय़ा। 

और यह िड़ा उत्तम ढं़ग ह ैदीन की द़ार्त दनेे क़ा क़ायव करने ऱ्ालों को बजसक़ा ध्य़ान रखऩा ऱ्ाबहए बक जि 

र्ह अऱ्ाम में प़ाई ज़ाने ऱ्ाली बकसी िरु़ाई क़ा द्व़ार िंद करें तो उससे उत्तम उसक़ा कोई बर्कल्प भी उपलब्ध 

कऱाए,ं और इस तरह के उद़ाहरण कुरआन एरं् हदीस़ में िहुतेरे हैं। 
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14- गैरुल्लाह से इस्तेगास़ा (गुहार, फररयाद) करिा अथिा दुआ करिा वशकव  है 

 

एक से पााँच तक दलील़ें: 

1- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै    ی  ی  ی  ی  ئج   ئح  ئم  ئى   ئي  بجبح  بخ  بم  بى  بي﴿ 

ٱ  ٻ  ٻ  ٻ      ٻ  پ  پ  پ       پڀ﴾ الْيَةَ .   और तमु अल्ल़ाह के)    تج    تح  تخ   

बसऱ्ाय उसे न पकु़ारो जो तमुको ल़ाभ य़ा ह़ाबन पहुाँऱ्ाने में असमथव हों, यबद तमुने ऐस़ा बकय़ा तो तमु ज़ाबलमों 

(अत्य़ाऱ्ाररयों) में से हो ज़ाओगे, तथ़ा यबद अल्ल़ाह तमु्हें कोई ह़ाबन पहुाँऱ्ाए तो उसके बसऱ्ा कोई और 

उसक़ा बनऱ्ारण नहीं कर सकत़ा)। 

2- तथ़ा दसुरे स्थ़ान पर फरम़ाय़ाः  . َچ   چ   چ   چ     ڇ   ﴾ الْيَة﴿ (अल्ल़ाह से ही ररज़्क – 

जीबर्क़ा- म़ााँगो और उसी की इि़ादत एरं् िंदगी (पजू़ा-अर्वऩा) करो।  
3- और फरम़ाय़ाः  ﴾ئۆ     ئۈ    ئۈ   ئې   ئې     ئې ﴿ئا   ئە   ئە   ئو   ئو   ئۇ   ئۇ   ئۆ    

 और उससे िड़ा गमुऱाह -बदग्रबमत- कौन हो सकत़ा ह ैजो अल्ल़ाह को छोड कर उनको पकु़ारे)  .الْيَتَيْنِ 

जो कय़ामत -मह़ा प्रलय- तक उसक़ा उत्तर न द ेसके)।  

अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै  . َۇ   ۆ   ۆ        ۈ   ۈ      ۇٴ   ۋ﴾ الْيَة﴿(जि कोई 

व्य़ाकुल एरं् ल़ाऱ्ार होकर पुक़ारत़ा ह ैतो कौन ह ैजो उसकी पुक़ार को सुनत़ा ह ैतथ़ा उसकी तक्लीफ एरं् 

दःुख को दरू करत़ा ह?ै)। 

5- और तिऱानी ने अपनी सनद से ररऱ्ायत बकय़ा ह ैबक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के यगु में एक 

मनु़ाबफ़क (प़ाखण्डी, द्वयऱ्ादी) मसुलम़ानों को पीड़ा पहुाँऱ्ात़ा थ़ा, तो कुछ लोगों ने कह़ाः र्लो रसलूुल्ल़ाह 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम से इस मनु़ाबफ़क के सम्िंध में इस्तेग़़ास़़ा (गहु़ार) करें, तो निी सल्लल्ल़ाहु 

अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः  »مََ يُسْتَغَاثُ باِلله هُ لََ يُسْتَغَاثُ بِِ، وَإنَِّ  ,इस्तेगास़ा (गुहार“  »إنَِّ

फररयाद) मुझसे िहीं क़ी जाती, िवल्क इस्तेगास़ा केिल अल्लाह से क़ी जाती है”। 

 इससे अबभप्ऱाय, दआु -ए- इि़ादत (इि़ादत ऱ्ाली दआु) तथ़ा दआु -ए- मसअल़ा :﴿ی  ی﴾ •

(म़ााँगने ऱ्ाली दआु) ह।ै 

﴾چ   چ   ﴿: •  बजसको ि़ाद में होऩा ऱ्ाबहए उसक़ा उल्लेख पहले करऩा हस़्र (सीबमत करने) क़ा अथव 

दते़ा ह,ै य़ानी ररज़्क (जीबर्क़ा) केर्ल अल्ल़ाह के प़ास ही तल़ाश करो क्योंबक यह केर्ल अल्ल़ाह ही के 

प़ास ह ै न बक उसके बसऱ्ाय बकसी और के प़ास, और बस्थबत यह ह ै बक ये लोग ितुों (मबूतवयों) की 

उप़ासऩा करते हैं जबब्क र्ो उनकी जीबर्क़ा के कद़ाबप म़ाबलक नहीं हैं। 
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ै यह इस ि़ात को इबंगत करत़ा ह :﴿ڇ﴾ • बक जीबर्क़ा ढ़ ाँढ़ने तथ़ा जीबर्क़ा के म़ाध्यमों एरं् 

असि़ाि में से यह ह ैबक िंद़ा इि़ादत को उसके ऱ्ास्तबर्क रूप में अंज़ाम द।े 

﴾ڇ  ڇ﴿: •  क्योंबक नेमत (अनगु्रह) एक प्रक़ार की आजम़ाइश (पररक्षण) ह,ै अतः बदल, जिु़ान 

तथ़ा श़ारीररक अंगों द्व़ाऱा उसक़ा शुक्र अद़ा करऩा (धन्यऱ्ाद दने़ा) ऱ्ाबहए। 

 बकसी ऐसे व्यबक्त से पीड़ा दरू करने तथ़ा आर्श्यकत़ापबूतव करने के बलए दआु एरं् प्ऱाथवऩा :﴿ۆ﴾ •

नहीं की ज़ाएगी जो उसक़ा स़ामर्थयव एरं् शबक्त नहीं रखत़ा ह।ै 

 मुऩाबफ़क उसको कहते हैं जो कुफ्र को छुप़ाए रख कर मुसलम़ान होने क़ा छल़ाऱ्ा एरं्  ﴾مُناَفقٌِ ﴿: •

बदख़ाऱ्ा करे, तथ़ा मसुलम़ानों को दःुख दने़ा इसकी बदनर्य़ाव एरं् आदत होती ह।ै 

मसाइलाः 

पहला: दआु आम (स़ाम़ान्य) ह ैतथ़ा इस्तेग़़ास़़ा (गुह़ार) ख़़ास (बर्शेष), अतः इस्तेग़़ास़़ा के पश्च़ात दआु की 

र्ऱ्ाव करऩा, बर्शेष के ि़ाद स़ाम़ान्य एरं् स़ाध़ारण क़ा उल्लेख करऩा ह।ै 

दूसरा: अल्ल़ाह के कथनः ﴾ ی  ی  ی  ی  ئج   ئح  ئم  ئى   ئي  بجبح﴿ की तफ़्सीर एरं् व्य़ाख्य़ा। 

तीसरा: अल्ल़ाह के बसऱ्ाय अन्य (ग़ैरुल्ल़ाह) को पकु़ारऩा बशकव  -ए- अकिर (मह़ा बशकव ) ह।ै 

च़ौथा: िेहद नेक एरं् संत सम़ान व्यबक्त भी यबद ऐस़ा क़ायव अल्ल़ाह के बसऱ्ाय अन्य को प्रसन्न करने के बलए 

करे तो र्ह ज़ाबलमों (अत्य़ाऱ्ाररयों) में से होग़ा (इस नह्य एरं् इकं़ार क़ा संिोधन उन लोगों से ह ै बजनकी 

ह़ालत दखेते हुए उनसे इस प्रक़ार क़ा क़ायव करऩा असंभर् लगत़ा ह,ै तो बजनसे इस प्रक़ार के क़ायव क़ा 

बक्रय़ान्र्यन संभर् प्रतीत होत़ा हो र्ो तो इस इकं़ार के संिोधन के अबधक प़ात्र हैं)। 

 पााँचिां: इसके ि़ाद ऱ्ाली आयतः ﴿ڀ﴾ٱ  ٻ  ٻ  ٻ      ٻ  پ  پ  پ       پ  की 

व्य़ाख्य़ा भी ज्ञ़ात हुई, बक जि अल्ल़ाह के बसऱ्ाय कोई अन्य दःुखों को हरने (दरू करने) ऱ्ाल़ा नहीं ह ैतो 

इि़ादत (उप़ासऩा) उसी की हो और इस्तेग़़ास़़ा (फररय़ाद, गहु़ार) भी उसी से बकय़ा ज़ाएग़ा। 

 

ररज़्क (जीविका) के प्रकाराः 

आमः यह प्रत्येक मख़लूक (सबृि) के बलए आम ह,ै 

ऱ्ाह ेर्ह हल़ाल हो अथऱ्ा हऱाम। 

मोबमनों के स़ाथ ख़़ास़ः इससे अबभप्ऱायः ईम़ान, 

तकऱ्ा (परहजेग़ारी, इबंियबनग्रह) तथ़ा नेक आम़ाल 

(सदकमव) हैं। 
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छठा: पत़ा र्ल़ा बक ग़ैरुल्ल़ाह को पकु़ारऩा कुफ्र (अधमव) होने के स़ाथ-स़ाथ यह कोई स़ांस़ाररक ल़ाभ भी 

नहीं पह ाँऱ्ात़ा ह ै(अतः ऐस़ा करने ऱ्ाल़ा लोक परलोक दोनों स्थ़ान पर घ़ाट़ा उठ़ात़ा ह)ै। 

सातिााँ: तीसरी आयतः  )﴾   چ   چ   چ   چ     ڇ﴿( की तफ़्सीर एरं् व्य़ाख्य़ा। 

 आठिााँ: अल्ल़ाह तआल़ा के बसऱ्ाय बकसी और से ररज़्क (जीबर्क़ा) नहीं म़ााँगनी ऱ्ाबहए, जैसे स्र्गव 

(जन्नत) की प्ऱाथवऩा केर्ल उसी से की ज़ाती ह।ै 

ि़ौिााँ: इससे र्ौथी आयतः  )﴾ئا   ئە   ئە   ئو   ئو   ئۇ   ئۇ﴿( की तफ़्सीर एरं् व्य़ाख्य़ा भी होती 

ह।ै 

दसिााँ: जो व्यबक्त अल्ल़ाह को छोड कर अन्य को पकु़ारत़ा ह ैउससे िड़ा गमुऱाह (बदग्रबमत) कोई नहीं ह ै

(क्योंबक इबस्तफ़ह़ाम -प्रश्नऱ्ार्क संज्ञ़ा- यह़ााँ नफी -इकं़ार- के अथव में ह)ै। 

ग्यारह्ााँ: अल्ल़ाह तआल़ा के बसऱ्ाय बजन्हें पकु़ाऱा ज़ात़ा ह ैर्ह पुक़ारने ऱ्ाले की पकु़ार से अनबभज्ञ होते हैं। 

िारह्ााँ: अल्ल़ाह तआल़ा के बसऱ्ाय अन्य बजसको पकु़ाऱा ज़ात़ा ह ैर्ह इस पकु़ार के क़ारण पकु़ारने ऱ्ाले क़ा 

शत्र ुहोग़ा। 

तेरह्ााँ: ग़ैरुल्ल़ाह को पकु़ारऩा ऱ्ास्तर् में उसकी इि़ादत एरं् उप़ासऩा करऩा ह।ै 

च़ौदह्ााँ: बजनको पकु़ाऱा ज़ात़ा ह ैर्ो क़्य़ामत के बदन इसक़ा इकं़ार कर देंगे (उसक़ा खण्डन करते हुए इकं़ार 

करेंगे)। 

च़ौदह्ााँ: अल्ल़ाह के बसऱ्ाय अन्य (ग़ैरुल्ल़ाह) को पकु़ारने के क़ारण ही र्ह व्यबक्त सऱ्ावबधक गमुऱाह 

(बदग्रबमत) हुआ (1- क्योंबक र्ह उनको पकु़ार रह़ा ह ैजो उसकी पकु़ार क़ा जऱ्ाि नहीं द ेसकते। 2- बजनको 

र्ह पुक़ार रह़ा ह ैर्ो उसकी पकु़ार से अनबभज्ञ हैं। 3- उनकी इि़ादत करने के क़ारण र्ह क़ाबफर िन गय़ा)। 

स़ौलह्ााँ: इससे प़ााँर्र्ी आयतः )﴾    ۇ   ۆ   ۆ        ۈ   ۈ﴿( की तफ़्सीर एरं् व्य़ाख्य़ा भी होती ह।ै 

सत्रह्ााँ: आश्चयवजनक ि़ात तो यह ह ैबक मबूतव पजूक भी यह म़ानते हैं बक केर्ल अल्ल़ाह ही व्य़ाकुलों एरं् 

ल़ाऱ्ारों की गहु़ार सुनत़ा ह ैइसी क़ारण कडे समय में रे् म़ात्र अल्ल़ाह को ही ख़़ाबलस एरं् बनश्छल हो कर 

पकु़ारते थे। 

अट्ठारह्ााँ: इससे प्रम़ाबणत होत़ा ह ैबक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने तौहीद के िबगय़ा की पूणवरूपेण 

सरुक्ष़ा कर दी और (उम्मत को) अल्ल़ाह तआल़ा के स़ाथ िेहद आदर-सत्क़ार के स़ाथ पेश आने की बशक्ष़ा 

दी (र्नु़ााँर्े उम्मत को यह बशक्ष़ा दी बक कडे समय में केर्ल एक अल्ल़ाह की शरण में ज़ाए ंतथ़ा इस्तेग़़ास़़ा 

(गहु़ार, फररय़ाद) भी केर्ल उसी एक अल्ल़ाह से करें)। 
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वद्वतीय प्रश्नाः बनम्ऩंाबकत कमों क़ा हुक्म बदए गए संख्य़ाओ ंमें से हरेक के बलए उबर्त संख्य़ा क़ा र्यन करके ित़ाएं: 

ज़ायज (1), मकरूह (2), सग़ीऱा (3), किीऱा (4), बशकव  -ए- अस़ग़र (5), बशकव  -ए- अकिर (6), इसमें तफ़्सील एर्ं बर्स्त़ार ह ै(7), 

ऱ्ाबजि (8), मसु्तबहि (9)। 

पत्नी स ेपे्रम करऩा ...... निी से पे्रम रखऩा ...... 

अल्ल़ाह के स़ाथ बकसी अन्य से भी प्रेम करऩा ...... अहले बकत़ाि के कुफ्र में शंक़ा करऩा ...... 

िरुी नजर दरू करने के बलए कुरआन छूऩा ...... त़ााँत लटक़ाने ऱ्ाले पर िदु्दआ करऩा ...... 

बकसी बनबश्चत व्यबक्त पर ल़ानत करऩा ...... र्ेबडंग ररंग पहनऩा ...... 

त़ार्ीज लटक़ाऩा ...... निी के हजुऱा (कमऱा) को छूऩा ...... 

हड्डी अथऱ्ा गोिर से इबस्तजं़ा करऩा ...... नज़्र के बलए बकसी स्थ़ान को ख़़ास करऩा ...... 

कुरआन क़ा प़ाठ करके तिरुुव क ह़ाबसल करऩा ...... कुफ्फ़ार के त्योह़ारों में सबम्मबलत होऩा ...... 

मख़लकू से गहु़ार करऩा ...... बजन्ऩात से भयभीत होऩा ...... 

ग़ैरुल्ल़ाह की नज़्र म़ानऩा ...... कुरआन की आय़ात लटक़ाऩा ...... 

अर्ज्ञ़ा की नज़्र ...... कुरआनी आय़ात क़ा त़ार्ीज लटक़ाऩा ...... 

जतू़ा य़ा र्ीथड़ा लटक़ाऩा ...... अरिी को छोड कर अन्य भ़ाष़ा में झ़ाड-फूाँ क करऩा ...... 

शोभ़ा के बलए ध़ाग़ा लटक़ाऩा ...... अल्ल़ाह के ऩामों को ग़ैर अरिी भ़ाष़ा में बजक्र करऩा ...... 

हजर -ए- असर्द को छूऩा ...... स्ऱ्ास्थय ल़ाभ की नीयत से जमजम पीऩा ...... 

मसलेहत के क़ारण धन िि़ावद करऩा ...... मबस्जद -ए- बजऱार के स्थ़ान क़ा पत़ा करऩा ...... 

“हम रसलू से इस्तगे़़ास़़ा करेंगे” कहऩा ......   

 

तृतीय प्रश्नाः   क़ा बर्न्ह उबर्त स्थ़ान पर लग़ाएं अथऱ्ा ऱ्ाक्य पणूव करेः 

1. तौहीद की तफ़्सीर हःै  पहले बकस्म में  छठे अध्य़ाय में  दोनों सही हैं। 

2.  इस शीषवक की व्य़ाख्य़ा इस अध्य़ाय से ले करः  पसु्तक की सम़ाबप्त तक ह ै इस बकस्म की सम़ाबप्त तक ह।ै 

प्रथम प्रश्नाः नज़्र (मन्नत) के बनम्ऩंाबकत प्रक़ार के मध्य अंतर ित़ाएं: 

गै़रुल्ल़ाह के बलए नज़्र अर्ज्ञ़ा ऱ्ाली नज़्र आज्ञ़ाप़ालन ऱ्ाली नज़्र 

............................. ............................. ............................. 

............................. ............................. ............................. 

............................. ............................. ............................. 

दूसरे पाठ से परीक्षा (9 अध्याय) 
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3. लेखक ने तौहीद की व्य़ाख्य़ा की हःै  उसके बर्परीत के द्व़ाऱा  स्पि र्ीजों के द्व़ाऱा  समस्त।  

4. पसु्तक की दसूरी बकस्म बकतने अध्य़ायों पर आध़ाररत हःै  5  9  7 । 

ڌ   ڎ        ڎڈ﴾ .5    ﴿ अथ़ावतः .............................................................................................................  

6. मोहब्ित के प्रक़ारः 1- ..................................................................... उसक़ा हुक्म ........................................ 

2- .............................. उसक़ा हुक्म ............................... 3- ............................. उसक़ा हुक्म ...................... 

7. अल्ल़ाह के बलए मोहब्ित इन र्ीजों से होगीः ..................... और .............. और ................... और .................... 

8. कुरआन ऱ्ाले त़ार्ीज के हऱाम होने के क़ारणः 1- ................................................... 2- .................................... 

3- ............................................................................... 4- ................................................................. 

9. ज़ायज झ़ाड-फूाँ क की शतें: 1- ...................................................................................................................... 

2- ........................................................................... 3- ......................................................................... 

10. आयत ﴾ڤ   ڤ   ڦ   ڦ﴿ क़ा अध्य़ाय (जह़ााँ गै़रुल्ल़ाह के बलए िबल दी ज़ाती हो र्ह़ााँ अल्ल़ाह के बलए कुि़ावनी नहीं 

की ज़ायेगी) में बजक्र करने क़ा सििः .............................................................................................................. 

11. आयत ﴾پ ڀ﴿ क़ा अध्य़ाय (ग़ैरुल्ल़ाह के बलए नज़्र म़ानऩा बशकव  ह)ै में उल्लेख क़ा क़ारणः ................................ 

12. नज़्र की शरई पररभ़ाष़ाः ................................................................................................................................. 

13. नज़्र शमु़ार होगी क़ा अथव हःै ........................................................................................................................... 

«فيِمَـا لََ يَمْلِكُ ابْنُ آدَمَ »   .14  अथ़ावतः .............................................................................................................. 

«بُوَانَةَ » .15  (िरु़्ाऩा): अथ़ावतः .................................................  « ُلََ يََُوزُه» अथ़ावतः............................................... 

16. मबस्जद -ए- बजऱार कुफ्र के बलए िऩाई गई थी, और ............................ और .......................... और ........................ 

17. जह़ााँ गै़रुल्ल़ाह के बलए जब्ह होत़ा हो र्ह़ााँ अल्ल़ाह के बलए क्यों नहीं जब्ह बकय़ा ज़ायेग़ाः 1- ....................................... 

2- ....................................................................... 3- ............................................................................... 

18. निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने यह क्यों फरम़ाय़ा?  » ِِلََ يُسْتَغَاثُ ب«  .......................................................... 

«آوَى» .19  अथ़ावतः ...............................  «مُُدِْثًا» अथ़ावतः.......................................य़ा ........................................ 

 .......................................................... अथ़ावतः .................................................................य़ा «لَعَنَ وَالدَِيْهِ »  .20

﴾ ۉ ې ې   ﴿  .21 अथ़ावतः .........................................................य़ा ........................................................... 

.............................................. अथ़ावतः    ﴾ھ﴿ .22  .......................................................... अथ़ावतः ﴾ے﴿ 

.................................. अथ़ावतः  ﴾ے﴿ .23  ........................... अथ़ावतः .............................. अथऱ्ाः ﴾ۓ﴿ 

.................................................... अथ़ावतः  «أَعُوذُ » .24  ..................................................... अथ़ावत «بِكَلمََِتِ اللهِ» 

25. तिरुवक के प्रक़ार हैं: 1-  ......................................................... 2- .............................................................. 

तथ़ा इन दोनों के मध्य अंतर इस प्रक़ार बकय़ा ज़ायेग़ाः ....................................................................................... 
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26. बजह़ालत (अज्ञ़ानत़ा) के क़ारण क्षम़ा योग्य समझे ज़ाने ऱ्ाले लोगों के प्रक़ारः 1- .................................................. 

...................................... 2- .............................................................................................................. 

27. जो नम़ाज पढ़त़ा ह,ै रोज़ा रखत़ा ह ैऔर जक़ात भी देत़ा ह,ै परंत ुकब्रों पर ज़ाकर सज्द़ा भी करत़ा ह,ै तो ऐस़ा करऩाः 

 कुफ्र -ए- अकिर ह ै कुफ्र -ए- अस़ग़र ह ै किीऱा गनु़ाह ह ै र्ह मनु़ाबफ़क ह।ै 

28. बशकव  -ए- अकिर के प्रक़ार हैं:  3  4  2 प्रक़ार। 

29. जब्ह के प्रक़ार हैं:  3 प्रक़ार  4 प्रक़ार । 

ڎ   ڎ       ڈ    ڈ   ژ   ژ   ڑ   ڑ﴾ .30   ﴿  इसमें: “ल़ा इल़ाह़ा इल्लल्ल़ाह” क़ा अथव बनबहत ह ै  पैद़ा करने 

ऱ्ाल़ा ही इि़ादत क़ा प़ात्र ह ै मबूतवयों की बर्र्शत़ा ह ै उक्त समस्त। 

﴾ۆ﴿: .31   उनके उलेम़ा  उनके इि़ादत गजु़ार (तपस्र्ी, संत)। 

﴾ۆ ﴿: .32   उनके इि़ादत गजु़ार (तपस्र्ी, संत)  उनके उलेम़ा। 

﴾ۈ ﴿: .33  यहः  मोहब्ित में  आज्ञ़ाप़ालन में: स़ाझी िऩाऩा ह।ै 

34. अस्ि़ाि (म़ाध्यम) अपऩाने में लोगों के प्रक़ार हैं:  अबत एरं् न्यून तथ़ा इन दोनों के मध्य सुंतलन िऩाकर र्लन ेऱ्ाले  

सही, बशकव  -ए- अकिर तथ़ा बशकव  -ए- अस़ग़र ह।ै 

35. नह़्र (कुि़ावनी) श़ारीररक इि़ादतों में सर्ोत्तम हःै  सही  गलत। 

36. गनु़ाहग़ार पर ल़ानत भेजऩा ज़ायज नहीं ह,ै बकंत ुयबद उममूी तौर पर (व्य़ापक रुप से) ऐस़ा बकय़ा ज़ाए तो ज़ायज हःै  सही 

 गलत। 

37. मसुलम़ान को ऱ्ाबहए बक अपनी जुि़ान को ल़ानत-मल़ामत से िऱ्ा कर रख,े और स्मरण रह ेबक ल़ानत उसी पर भेजी ज़ायेगी 

जो उसक़ा प़ात्र होग़ा, य़ा तो नस़्स़ (दलील) से प्रम़ाबणत हो  आम दलील के द्व़ाऱा जैसे कुफ्फ़ार  य़ा बर्शेष दलील के 

द्व़ाऱा जैसे सूदखोर,  उक्त समस्त। 

38. र्ह स्थ़ान जो अल्ल़ाह और उसके रसूल से लडने के बलए तैय़ार की गई हों, र्ह़ााँ नम़ाज पढ़ऩा ज़ायज नहीं ह,ै बसऱ्ाय मबस्जद 

केः  सही  गलत। 

39. उन स्थ़ानों को यबद आज्ञ़ाप़ालन (फरम़ााँिरद़ारी) ऱ्ाले स्थ़ान से िदल देऩा संभर् हो तो िदल बदय़ा ज़ायेग़ाः  सही  

गलत। 

40. मबस्जद -ए- कुि़ा में नम़ाज पढ़ने के बलए य़ात्ऱा करऩा सही हःै  सही  गलत। 

41. र्ह स्थ़ान जह़ााँ बशकव  बकय़ा ज़ात़ा थ़ा, अि उस स्थ़ान से बशकव  क़ा प्रभ़ार् सम़ाप्त हो ज़ाने के पश्च़ात स्मरण के बलए ज़ाऩा सही 

हःै  सही  गलत। 

42. निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की इि़ादत क़ा ढं़ग म़ालूम करने के बलए “ग़़ार -ए- बहऱा” ज़ाऩा सही हःै  सही  

गलत। 

43. निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के मक्क़ा से िैतलु मकुद्दस तक की य़ात्ऱा को “मेऱाज” कहते हैं:  सही  गलत। 

44. जो ऱास्ते की उन बनश़ाबनयों को बमट़ा दे बजनसे लोग ऱास्त़ा म़ालूम करते हैं तो र्हः मलऊन (श़ाबपत) ह ै गनु़ाहग़ार ह।ै 

45. स़ालेहीन (धम़ावत्म़ा, संत) क़ा बतरस्क़ार एरं् अपम़ान तथ़ा उनकी फजीलत (प्रध़ानत़ा) एरं् सदगणु क़ा इकं़ार करते हैं:  अबत 

करने ऱ्ाले  न्यून ऱ्ाले  इन दोनों के मध्य संतलुन िऩाकर र्लने ऱ्ाले। 



 

 
 

शैख़ हैस़म विि मुहम्मद जमील सरहाि 

 

94 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

पंचम प्रश्नाः त़ाबलक़ा (क) के उबर्त ऱ्ाक्यों को त़ाबलक़ा (ख) के उबर्त ऱ्ाक्यों स ेबमल़ान करें: 

क्र. क  ख 

1 नज़्र  इसको “अज़ाइम” भी कह़ा ज़ात़ा ह,ै बजसमें बशकव  क़ा सम़ागम न हो ऐस़ा करऩा 

शरीअत से स़ाबित ह।ै 

2 मनु़ाबफ़क  उनक़ा गमु़ान थ़ा बक इससे पबत-पत्नी के िीर् पे्रम प्रग़ाढ़ होत़ा ह।ै 

3 झ़ाड-फूाँ क  िरुी नजर से िर्ने के बलए िच्र्ों के गले में लटक़ाय़ा में ज़ात़ा ह।ै 

4 बतर्लः  अल्ल़ाह की ओर से इसके होने क़ा अथव हःै उसको अल्ल़ाह की रहमत से दरू करऩा। 

5 त़ार्ीज  िंद़ा क़ा अपने ऊपर गै़र ऱ्ाबजि को ऱ्ाबजि कर लेऩा। 

6 ल़ानत करऩा  जो  कुफ्र छुप़ाए हुए इसल़ाम क़ा बदख़ाऱ्ा करे, मसुलम़ानों को दःुख पहुाँऱ्ाऩा इसकी 

बदनर्य़ाव एरं् आदत होती ह।ै 

चतुथव प्रश्नाः नज़्र (मन्नत) क़ा हुक्म बर्स्त़ार के स़ाथ िय़ान करें: 

 

गै़रुल्ल़ाह के नज़्र म़ानऩा (यह बशकव  -ए- अकिर ह)ै: 

...............................................................

.... 

अल्ल़ाह के बलए नज़्र म़ानऩाः 

................. 

.............................. ...................................................... 

शब्द द्व़ाऱा इसक़ा उच्ऱ्ारण करने के परू्वः 
................................................... 

इसक़ा उच्ऱ्ारण करने के ि़ादः 
............................ 

अर्ज्ञ़ा ऱ्ालीः ............................................................................  
 

मिु़ाह (उबर्त): ................ ..........................................................  
 

क्रोबधत होकरः ................ ..........................................................  
 

मकरूह (अबप्रय): ........................................................................ 
 

मतुलक (स़ाम़ान्य): ....................................................................... 
 

आज्ञ़ाप़ालन ऱ्ालीः........................................................................ 
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तीसरााः अल्लाह के वसिाय अन्य क़ी इिादत िावतल है (4 अध्याय) 

• अल्ल़ाह तआल़ा ने मबूतवयों की बर्र्शत़ा एरं् असह़ायत़ा क़ा उल्लेख बकय़ा ह,ै स़ाथ ही यह भी बक 

बनम्ऩांबकत ऱ्ार क़ारणों से ये उप़ास्य एरं् पजू्य (म़ािदू) नहीं हो सकतेः 

1- र्ह बकसी भी र्स्त ुको पैद़ा करने में अक्षम हैं, और जो पैद़ा करने में अक्षम हो र्ह पजूे ज़ाने योग्य 

नहीं हो सकत़ा। 

2- र्ह अदम (अनबस्तत्र्, परलोक) से र्जदू (अबस्तत्र्, लोक) में ल़ाए गए तथ़ा पैद़ा बकए गए हैं। 

3- र्ह अपने पुक़ारने ऱ्ालों की सह़ायत़ा नहीं कर सकते। 

4-  (िबल्क) र्ह स्र्यं अपनी सह़ायत़ा भी नहीं कर सकते।  

 

 وہ سکتا کر نہيں پيدا جو اور ہيں، کرتے نہيں پيدا کو چيز بھی کسی وہ[ 1]

سکتا۔ ہو نہيں مستحق کا عبادت  

 خود وہ لہذا ہيں، گئے کيے پيدا اور گئے لائے ميں وجود سے عدم وہ[ 2]

پر۔ طور دونوں ہميشگی اور ابتدائی ہيں محتاج کے دوسروں  

 خود وہ) بلکہ[ (4]  سکتے کر نہيں مدد کی والوں پکارنے اپنے وہ[ 3]

کتے۔س کر نہيں بھی مدد اپنی  

तौहीद की तफ़्सीर एरं् व्य़ाख्य के पश्च़ात इन ऱ्ार अध्य़ायों में उन दलीलों एरं् प्रम़ाणों क़ा उल्लेख बकय़ा ह ैजो 

अल्ल़ाह तआल़ा के बसऱ्ा अन्य की इि़ादत एरं् उप़ासऩा को ि़ाबतल तथ़ा व्यथव स़ाबित करते हैं: 

• मबूतवयों, एरं् अल्ल़ाह तआल़ा को छोड कर अन्य की उप़ासऩा करऩा यह़ााँ तक की निी सल्लल्ल़ाहु 

अलैबह र् सल्लम की इि़ादत करऩा भी ि़ाबतल एरं् व्यथव ह।ै 

• फररश्तों की इि़ादत करऩा ि़ाबतल ह,ै जबब्क र्ो इसं़ानों में से कुछ अबत बर्बशि लोगों को छोड कर 

अल्ल़ाह तआल़ा के सिसे अबधक बनकट हैं। 

• अल्ल़ाह तआल़ा के बसऱ्ाय बकसी और से तौफ़ीक ऱ्ाली बहद़ायत म़ााँगऩा ि़ाबतल ह,ै क्योंबक इसक़ा 

अल्ल़ाह के बसऱ्ाय कोई और म़ाबलक नहीं ह।ै 

15- अल्लाह तआला के इस फरमािाः    ں   ڻ   ڻ   ڻ   ڻ   ۀ﴿

 क्य़ा र्ो उसे (अल्ल़ाह तआल़ा)) ۀ    ہ    ہ   ہ   ہ   ھ   ﴾ الآيَةَ  

क़ा स़ाझी िऩाते हैं जो कुछ भी पैद़ा नहीं कर सकते िबल्क र्े स्र्यं पैद़ा बकये गये हैं, 

और न ही उनकी सह़ायत़ा करने क़ा स़ामर्थयव रखते हैं) का अध्याय 

दूसरी दलीलाः 

अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै . َڎ   ڎ  ڈ  ڈ  ژ  ژ  ڑ   ڑ﴾ الْيَة﴿ 

(अल्ल़ाह के बसऱ्ाय बजनको तमु पुक़ारते हो र्ो खजरू की गठुली में पडे हुए बछलके के भी म़ाबलक एरं् 

स्ऱ्ामी नहीं हैं)   

 उस पतली बझल्ली को कहते हैं जो खजरू की गठुली के ऊपर होती ह।ै (बकतमीर) :﴿ ڑ﴾  •
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• अल्ल़ाह तआल़ा ने अपने बसऱ्ाय अन्य की इि़ादत को र्ंद ि़ातों के द्व़ाऱा ि़ाबतल (व्यथव) कऱार बदय़ा हःै 

1- र्ो बकसी भी र्स्त ुके म़ाबलक एरं् स्ऱ्ामी नहीं हैं। 

2- र्ो सनुते नहीं हैं। 

3- यबद हम यह म़ान भी लें (जोबक असंभर् ह)ै बक र्ो सनुते हैं तो भी र्ो उस पकु़ार क़ा उत्तर तथ़ा 

पकु़ारने ऱ्ाले की आर्श्यकत़ापबूतव नहीं कर सकते क्योंबक र्ो इसकी क्षमत़ा नहीं रखते हैं। 

4- क़्य़ामत (मह़ा प्रलय) के बदन अल्ल़ाह तआल़ा उन लोगों को लेकर आएग़ा बजनकी अल्ल़ाह के 

बसऱ्ा पजू़ा की ज़ाती ह ैतो र्ह पजूकों की पजू़ा क़ा इकं़ार कर देंगे। 

तीि से छाः तक दलील़ें: 

3- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै  ﴾ڎ   ڎ  ڈ  ڈ  ژ  ژ  ڑ   ڑ﴿

.الْيَةَ   (अल्ल़ाह के बसऱ्ाय बजनको तमु पकु़ारते हो र्ो खजरू की गठुली में पडे हुए बछलके के भी म़ाबलक 

एरं् स्ऱ्ामी नहीं हैं)। 
4- सही िखु़़ारी र् मबुस्लम में अनस रबजयल्ल़ाहु अन्हु की ररऱ्ायत ह ै बकः « ُِّيَوْمَ أُحُدٍ، صلى الله عليه وسلم شُجَّ النَّبي

 निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम उहुद के बदन घ़ायल एरं् आहत हो गये तथ़ा आप  «وَكُسِـرَتْ رَبَاعِيَتُهُ 

के अगले दो द़ााँत शहीद हो गये तो आपने फरम़ाय़ाः «وا نَبيَِّهُمْ؟ «كَيْفَ يُفْلحُِ قَوْمٌ شَجُّ  “िह क़ौम 

(समुदाय) कैसे सफल हो सकती है वजन्होंिे अपिे ििी को आहत कर वदया, तो यह आयत उतरीाः  

 ।”(इस विर्य म़ें आपको कुछ भी अवधकार िहीं)﴿ہ   ہ       ہ   ھ    ھ﴾ 

5- और सही (िखु़़ारी) ही में अब्दलु्ल़ाह बिन उमर रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा से ररऱ्ायत ह ैबक उन्होंने रसलूुल्ल़ाह 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम को सनु़ा बक, आप फज्र की नम़ाज की अंबतम रकअत में रुकूअ से बसर 

उठ़ाय़ा तोः « ُناَ وَلَكَ الْـحَمْد «سَمِعَ اللهُ لَِِنْ حََدَِهُ، رَبَّ  (बजसने अल्ल़ाह की प्रशंस़ा की अल्ल़ाह तआल़ा 

ने उसे सनु बलय़ा, ह ेहम़ारे रि र् प़ालनह़ार हरेक प्रक़ार की प्रशंस़ा तेरे बलए ही ह)ै कहने के पश्च़ात कह़ाः 

هُمَّ الْعَنْ فُلََنًا وَفُلََنًا» ، «اللَّ  ह ेअल्ल़ाह अमकू तथ़ा अमकू पर ल़ानत फरम़ा (बधक्क़ार द)े, तो अल्ल़ाह 

तआल़ा ने यह आयत उत़ारीः  ﴾ہ   ہ       ہ   ھ    ھ﴿ (इस बर्षय में आपको कुछ भी अबधक़ार 

नहीं)”। 

तथ़ा एक ररऱ्ायत में ह ैबक आप स़फ़्ऱ्ान बिन उमैय्य़ा, सहुलै बिन अम्र एरं् ह़ाररस़ बिन बहश़ाम पर िदु्दआ कर 

(ि़ाप द)े रह ेथे ति यह आयत उतरीः  ﴾ہ   ہ       ہ   ھ    ھ﴿ (इस बर्षय में आपको कुछ भी 

अबधक़ार नहीं)”। 

6- और एक स्थ़ान पर अि ूहुरैऱा रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ायत ह ैबक जि रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र्  
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सल्लम पर यह आयतः ﴿ ڇ  ڇ  ڇ﴾  (आप अपने बनकटतम संिंबधयों को डऱाईये) 

उतरी तो आप खडे हुए तथ़ा कहने लगेः ह ेकुरैश की जम़ात, य़ा इस तरह क़ा कोई और ऱ्ाक्य कह़ा, अपने 

प्ऱाणों को िेर्ो (अथ़ावत स्र्यं को िऱ्ा लो) अल्ल़ाह के यह़ााँ मैं तमु्ह़ारे कुछ क़ाम न आऊाँ ग़ा, ह ेअब्ि़ास बिन 

अब्दलु मतु्तबलि मैं अल्ल़ाह के यह़ााँ आपके कुछ भी क़ाम नहीं आऊाँ ग़ा, ह ेमेरी फूफी स़फीय्य़ा, अल्ल़ाह के 

यह़ााँ मैं तमु्ह़ारे कुछ क़ाम न आऊाँ ग़ा, ह ेमेरी सपुतु्री फ़़ाबतम़ा मेरे धन में से जो ऱ्ाहो म़ांग लो, बकंतु अल्ल़ाह के 

यह़ााँ मैं तमु्ह़ारे कुछ क़ाम न आऊाँ ग़ा 

«شُجَّ »: •  (अल-शज्ज़ा), बर्शेष रूप से बसर तथ़ा मखु के घ़ार् र् जख़्म को कहते हैं। 

 िीर् ऱ्ाले दोनों द़ााँतों को “स़ऩाय़ा” तथ़ा उसके ि़ाद ऱ्ाले दोनों द़ााँतों को “रि़ाई” कह़ा  «رَبَاعِيَتُهُ »: •

ज़ात़ा ह।ै 

• इससे यह प्रम़ाबणत होत़ा ह ैबक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम िशर (इसं़ान, म़ानर्) हैं और उनको 

भी उन्हीं सि (सखु दःुख) क़ा स़ामऩा करऩा पड़ा बजनक़ा स़ामऩा एक स़ाध़ारण मनषु्य करत़ा ह,ै तथ़ा 

इससे यह भी स़ाबित होत़ा ह ैबक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की इि़ादत करऩा ि़ाबतल ह।ै 

• इसमें यह ि़ात अत्यंत महत्र्पणूव तथ़ा बशक्ष़ाप्रद ह ैबक इसं़ान बकतऩा गनु़ाहग़ार तथ़ा प़ापी क्यों न हो उसके 

संिंध में अल्ल़ाह के रहम एरं् कृप़ा से ऩाउम्मीद तथ़ा बनऱाश नहीं होऩा ऱ्ाबहए।  

«صَفْوَان بْن أُمَيَّةَ، وَسُهَيْل بْن عَمْرٍو، وَالْـحَارِث بْن هِشَامٍ »: •  इन तीनों (स़फ़्ऱ्ान बिन उमैय्य़ा, 

सहुलै बिन अम्र एरं् ह़ाररस़ बिन बहश़ाम) ने इसल़ाम धमव स्र्ीक़ार बकय़ा और िडे अच्छे ढं़ग से इसल़ाम 

को अंगीक़ार बकय़ा तथ़ा उस पर जमे रह,े स़ाथ ही स़ाथ इसमें यह भी सोर् क़ा बर्षय ह ैबक कभी-कभी 

शत्रतु़ा बमत्रत़ा में िदल ज़ाती ह।ै 

• बजस (पर िदु्दआ करने, अथ़ावतः ि़ाप दनेे) से रोक़ा गय़ा ह,ै र्हः 

1- बनबश्चत रूप से बकसी क़ाबफर अथ़ावत उनक़ा ऩाम ले कर उन पर ल़ानत करऩा ह,ै बकंत ुस़ाम़ान्य रूप 

से उन पर ल़ानत करने में कोई हजव नहीं ह,ै इसी तरह से हम़ाऱा इस प्रक़ार क़ाबफरों पर ल़ानत करऩा 

बक हम कहें: ऐ अल्ल़ाह, मसुलम़ानों को उन से ऱाहत द।े 

2- उममूी तौर पर (स़ाम़ान्य रूप से) समस्त क़ाबफरों के बहल़ाकत की िदु्दआ करऩा, निी सल्लल्ल़ाहु 

अलैबह र् सल्लम ने इस प्रक़ार से कभी उन पर पर िदु्दआ नहीं की, और अल्ल़ाह ने उनक़ा ि़ाकी 

रहऩा मकुद्दर बकय़ा (भ़ाग्य में बलख रख़ा) थ़ा। (तथ़ा ि़ाद में उन्हीं में से अबधक़ाबधक लोगों ने 

इस्ल़ाम स्र्ीक़ार बकय़ा)। 

 
मसाइलाः 

पहला: दोनों आयतों की तफ़्सीर एरं् व्य़ाख्य़ा (बजनमें मबूतवयों और ग़ैरुल्ल़ाह की इि़ादतों एरं् पजू़ा को 

ि़ाबतल एरं् व्यथव कऱार बदय़ा गय़ा ह)ै। 

दूसरा: उहुद की लड़ाई क़ा उल्लेख (बजसमें निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की इि़ादत को ि़ाबतल कऱार 

बदय़ा गय़ा ह,ै तो दसूरे इस के अबधक प़ात्र हैं बक उनकी इि़ादत न की ज़ाए)। 
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तीसरा: सयै्यदलु मरुसलीन (रसलूों के सरद़ार) सल्लल्ल़ाहु अलबैह र् सल्लम क़ा नम़ाज में कुनतू -ए- ऩाबजल़ा पढ़ऩा और 

आप के पीछे स़ाद़ात सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम क़ा आमीन कहऩा स़ाबित ह ै(इस उम्मत क़ा कोई भी व्यबक्त निी और 

सह़ाि़ा की तलुऩा में अल्ल़ाह के बनकटतम नहीं हो सकत़ा, बफर भी र्ो लोग अल्ल़ाह की ओर पलटते थ,े तो अन्य इसके 

अबधक जरूरतमदं हैं बक र्ो अल्ल़ाह की ओर पलटें)। 

च़ौथा: बजनके बलए िदु्दआ की गई र्ो क़ाबफर थ े(और निी صلى الله عليه وسلم उनके बकसी म़ामल ेक़ा अबधक़ार नहीं रखते थ)े। 

पााँचिां: उन लोगों ने ऐस-ेऐस ेकुकमव बकए जो अन्य क़ाबफरों ने भी नहीं बकय़ा, जैस ेअपने निी को आहत करऩा, और 

आपक़ा र्ध करने के बलए प्रय़ासरत रहऩा तथ़ा उहुद के शहीदों क़ा अंग-भंग (मसु़ल़ा) करऩा ह़ाल़ंाबक र्ो शहीद उनके सग-े

सिंधंी भी थ।े 

छठा: ऐस ेिदसलकूी (दवु्यवर्ह़ार) तथ़ा निी सल्लल्ल़ाहु अलबैह र् सल्लम के िदु्दआ करने के मौके पर अल्ल़ाह तआल़ा 

ने यह आयत ऩाबजल फरम़ाईः ﴾ہ   ہ       ہ   ھ    ھ﴿ (बजसक़ा अथव ह ै बक सभी म़ामल ेकेर्ल अल्ल़ाह के 

अबधक़ार में हैं)। 

सातिााँ: अल्ल़ाह तआल़ा क़ा यह फरम़ाऩाः   ﴿  ھ ھ ے ے  ۓ ۓ ڭ﴾ (बक अल्ल़ाह तआल़ा उन 

क़ाबफरों को य़ा तो क्षम़ा कर दगे़ा अथऱ्ा उन्हें अज़ाि (य़ातऩा) दगे़ा क्योंबक र्ो लोग ज़ाबलम हैं), और अल्ल़ाह ने उन्हें 

क्षम़ा कर बदय़ा तथ़ा र्ो ईम़ान ल ेआए। 

आठिााँ: इसस ेआपद़ाओ ंके समय कुनतू -ए- ऩाबजल़ा पढ़ने क़ा भी प्रम़ाण बमलत़ा ह ै(ज्ञ़ात रह ेबक उन्हीं म़ामलों में कुनतू -

ए- ऩाबजल़ा पढ़ऩा मशरूअ -सनु्नत- ह ैजो अल्ल़ाह की तरफ स ेउतरी हों, जैस ेभकंूप)। 

ि़ौिााँ: बजन पर िदु्दआ की ज़ा रही (ि़ाप बदय़ा ज़ा रह़ा) ह ैनम़ाज में उनक़ा तथ़ा उनके परू्वजों क़ा ऩाम लने़ा (ज़ायज ह)ै। 

दसिााँ: कुनतू -ए- ऩाबजल़ा (आपद़ा के समय की ज़ाने ऱ्ाली दआु अथऱ्ा िदु्दआ) में बकसी बनबश्चत व्यबक्त क़ा ऩाम लकेर 

ल़ानत करऩा (श़ाप दने़ा) (पहल ेज़ायज थ़ा बफर ि़ाद में इस ेर्बजवत कर बदय़ा गय़ा)। 

ग्यारह्ााँ: इस आयत ﴿ ڇ ڇ ڇ﴾  के उतरने के पश्च़ात निी सल्लल्ल़ाहु अलबैह र् सल्लम क़ा अपन े

सिंबंधयों को डऱाऩा (यह अल्ल़ाह के आदशे क़ा प़ालन एर्ं आत्मस़ात करऩा थ़ा)। 

िारह्ााँ: जि निी सल्लल्ल़ाहु अलबैह र् सल्लम ने तौहीद की द़ार्त दी तो आप को दीऱ्ाऩा कह़ा गय़ा, इसी प्रक़ार आज 

भी यबद कोई तौहीद की द़ार्त क़ा क़ायव करेग़ा तो उस ेभी इसी प्रक़ार के उपह़ास क़ा स़ामऩा करऩा पडेग़ा (अतः बहकमत -

तत्र्ज्ञ़ान- के स़ाथ (बिऩा बकसी की परऱ्ाह बकए) द़ार्त -ए- दीन क़ा क़ायव करते रहऩा ऱ्ाबहए)। 

तेरह्ााँ: निी सल्लल्ल़ाहु अलबैह र् सल्लम क़ा अपने बनकटतम तथ़ा दरू के संिबंधयों स ेकहऩा बकः “मैं अल्लाह के यहााँ 

तुम्हारे वकसी काम ि आऊाँ गा” यह़ााँ तक बक आपने अपनी सपुतु्री से भी यही ि़ात कहीः “हे मुहम्मद क़ी पुत्री फावतमा 

मैं अल्लाह के समक्ष तुम्हारे वकसी काम ि आऊाँ गा”, जि आपने -जोबक नबियों के सरद़ार थे- यह स्पि कर बदय़ा बक 

आप समस्त लोक की मबहल़ाओ ंकी सरद़ार के भी कुछ क़ाम न आयेंग ेजबब्क हम़ाऱा ईम़ान ह ैबक आप जो भी िोलते हैं 

सर् िोलते हैं तो अि इसकी रौश्नी में आजकल के ह़ाल़ात दबेखए बक इस रोग स ेआम लोग ही नहीं बर्शेष भी पीबडत हैं, 

सोर्-बर्ऱ्ार करने के ि़ाद तौहीद तथ़ा दीन के अजनिी होने क़ा स्पि अनभुर् आपको हो ज़ायेग़ा (निी सल्लल्ल़ाहु 

अलबैह र् सल्लम की बनस्ित स ेहमें जो र्ीज ल़ाभ़ाबन्र्त करेगी र्ह यह बक हम आप पर ईम़ान ल़ाएं तथ़ा आपकी पैरर्ी 

करें, बफर यह भी स्मरण रह ेबक मोबमन क़ा निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम स ेप्रेम करऩा सर्वबर्बदत ह ैबजसक़ा इकं़ार 

असभंर् ह,ै लबेकन इसके ि़ार्जदू बकसी के बलए उबर्त नहीं बक र्ह सिंधं तथ़ा लग़ार् के आध़ार पर बनणवय करे, िबल्क 

उसके बलए अपररह़ायव ह ै बक र्ह उस र्ीज क़ा अनसुरण करे बजस की ओर कुरआन र् हदीस़ म़ागवदशवन करती है तथ़ा 

बजसक़ा समथवन शिुहु़ात (सशंय एर्ं शंक़ा पैद़ा करने ऱ्ाल़ा) तथ़ा शहऱ्ात (ल़ालस़ा) स ेप़ाक स्पि िदु्धी करती ह)ै। 



 
 

 
 

अल-तकसीम ि अल-तकईद वल अल-क़ौल अल-मुफ़ीद 

99 

 

 

 

 

16- अल्लाह तआला के फरमािाः ﴿  ڀ  ڀ  ڀ  ڀ   ٺ  ٺ  ٺ

 यह़ााँ तक बक जि उनके बदलों से भय)  ﴾ٺ  ٿٿ  ٿ  ٿٹ  ٹ  ٹ  ٹ

दरू कर बदय़ा ज़ात़ा ह ैतो पछूते हैं बक तुम्ह़ारे रि (प्रभ)ु ने क्य़ा कह़ा ह?ै रे् कहते हैं 

बक उसने हक (सत्य) कह़ा ह ैतथ़ा र्ह सर्ोच्र् र् सिसे मह़ान ह)ै  का अध्याय 

• यह उन तकों एरं् दलीलों में से ह,ै जो इस ि़ात को प्रम़ाबणत करती ह ैबक अल्ल़ाह के बसऱ्ाय कोई भी इस 

योग्य नहीं बक उसको अल्ल़ाह क़ा स़ाझी िऩाय़ा ज़ाये, क्योंबक म़ानर् ज़ाती में कुछ अबत बर्बशि लोगों 

को छोड कर अल्ल़ाह के सिसे बनकटतम फररश्ते हैं इसके ि़ार्जदू र्ो जि अल्ल़ाह क़ा कल़ाम (ऱ्ाणी) 

सनुते हैं तो घिऱा ज़ाते हैं। 

फररश्तों पर ईम़ान ल़ाने में क्य़ा-क्य़ा सबम्मबलत ह?ै 

• फररश्तों पर ईम़ान ल़ाने में जो र्ीजें श़ाबमल हैं र्ह यह ईम़ान रखऩा बक फररशते ग़ैि की (अनदखेी 

दबुनय़ा) दबुनय़ा से संिंध रखते हैं, अल्ल़ाह ने उन्हें नरू से पैद़ा बकय़ा ह,ै र्ह अल्ल़ाह के आज्ञ़ाप़ालन में 

लगे रहते हैं तथ़ा उसकी अर्ज्ञ़ा नहीं करते, उनके प़ास रूह (आत्म़ा) ह,ै और शरीर भी, हृदय एरं् िबुद्ध 

भी, हम उन पर और उनके उन ऩामों पर भी ईम़ान रखते हैं जो अल्ल़ाह ने हमें ित़ा बदय़ा ह ै(जैसे बजब्रील, 

मीक़ाईल, इस्ऱाफील) उनके गणुों पर भी एरं् उनके क़ायों पर (जैसे अशव को उठ़ाने ऱ्ाले फररश्ते) तथ़ा 

उनके बर्षय में जो खिरें हम तक पह ाँर्ी हैं मोटे तौर पर य़ा बर्स्ततृ रूप से, हम उन सि पर ईम़ान रखते हैं। 

  : ﴿ ٹ ٹ﴾ ै,उनके बदलों से िदहऱ्ास (उबद्वग्न) कर दनेे ऱ्ाल़ा भय दरू कर बदय़ा ज़ात़ा ह ﴿ ڀ﴾  •

अहले सनु्नत र्ल जम़ात अल्ल़ाह तआल़ा के बलए स़ाबित करते हैं: उलवू्रे् ज़ात (सर्ोच्र् व्यबक्तत्र्), 

उलूव्रे् बसफ़ात (सर्ोच्र् गणु), तथ़ा उलूव्रे् कह्र (सर्ोच्र् प्रिल र् प्रभतु्र्श़ाली होने क़ा भ़ार्) समस्त 

मख़लूक (सबृि) पर। 

आयत से संिंबधत कुछ अन्य फ़ायदःे 

• फररश्ते अल्ल़ाह तआल़ा से भय ख़ाते हैं जैस़ाबक अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै ﴿ ڭ ڭ ڭ

﴾ ۇ   (और अपने रि से जो उनके ऊपर ह,ै कपकप़ाते रहते हैं)। 

• इस आयत से स़ाबित होत़ा ह ै बक फररश्तों के प़ास बदल ह,ै जैस़ाबक अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै 

 ।ै(यह़ााँ तक बक जि उनके बदलों से डर दरू कर बदय़ा ज़ात़ा ह) ﴿ڀ ڀ ڀ ڀٺ﴾ 

• इससे यह भी स़ाबित होत़ा ह ैबक र्ो केर्ल रूह भर न होकर सशरीर हैं, जैस़ाबक अल्ल़ाह तआल़ा क़ा 

फरम़ान हःै ﴿ ھۀ ۀ ہ ہ  ہ ہ ھ ھ﴾ (और दो-दो, तीन-तीन, ऱ्ार-ऱ्ार 

पंखों ऱ्ाले फररश्तों को अपऩा दतू िऩाने ऱ्ाल़ा ह)ै। 

• उनके प़ास अक़्ल (िबुद्ध, बर्रे्क) भी ह ैक्योंबक बदल अक़्ल क़ा बठक़ाऩा ह।ै 
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दूसरी दलीलाः 

सही (िखु़़ारी) में अि ू हुरैऱा रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ायत ह ै बक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फरम़ाय़ाः « ُبَتِ الْـمَلََئكَِةُ بأَِجْنحَِتهَِا خَـضَُـعَْانًا لقَِوْلهِِ، كَأَنَّه  ضَََ
ِ
مََء إذَِا قَضَـى اللهُ الْمَْرَ فِِ السَّ

عَ عَنْ قُلُوبِِمِْ ؛ قَالُوا: مَاذَا قَالَ رَبُّكُمْ؟، قَالُوا:  سلْسِلَةٌ عَلََ صَفْوَانٍ، يَنفُْذُهُمْ ذَلكَِ حَتَّى إذَا فُزِّ

مْعِ هَكَذَا بَعْضُهُ فَوْقَ بَ  قُ السَّ مْعِ، وَمُسْتََِ قُ السَّ ؛ وَهُوَ الْعَلَُِّ الْكَبيُِْ، فَيَسْمَعُهَا مُسْتََِ  -عْضٍ الْـحَقَّ

دَ بَيْنَ أَصَابعِِهِ  هِ، فَحَرَفَهَا وَبَدَّ تَهُ، ثُمَّ يُلْقِيهَا فَيَسْمَعُ الْكَ  -وَصَفَهُ سُفْيَانُ بكَِفِّ لمَِةَ فَيُلْقِيهَا إلََِ مَنْ تََْ

هَابُ قَ  مََ أَدْرَكَهُ الشِّ احِرِ أَوِ الْكَاهِنِ، فَرُبَّ تَهُ، حَتَّى يُلْقِيَهَا عَلََ لسَِانِ السَّ بْلَ أَنْ الْخَرُ إلََِ مَنْ تََْ

مََ أَلْقَاهَا قَبْلَ أَنْ يُدْرِكَهُ، فَيَ  كْذِبُ مَعَهَا مِائَةَ كـِذَْبَةٍ، فَيُقَالُ: أَلَيْسَ قَدْ قَالَ لَنَا يَوْمَ كَذَا يُلْقِيَهَا، وَرُبَّ

 
ِ
مََء تيِ سُمِعَتْ مِنَ السَّ قُ بتِلِْكَ الْكَلمَِةِ الَّ «وَكَذَا: كَذَا وَكَذَا؟ فَيُصَدَّ  “जि अल्लाह आकाश म़ें कोई 

आदेश देता है तो फररश्ते वििम्रता एि ंआदर के कारण अपिे पखं यूाँ फड़फड़ाते हैं मािो वचकिे 

पत्थर पर हल्के जंजीर क़ी ध्ििी हो, यहााँ तक वक जि उिका भय दूर कर वदया जाता है तो एक-दूसरे 

से पूछते हैं: तुम्हारे रि िे क्या कहााः (तो अल्लाह के विकटतम फररश्ते कहते हैं:) उसिे जो कहा िह 

हक (सत्य) है तथा िह सिोच्च ि महाि है, तो शैताि उसे चोरी-छुपे सिु लेता है, और िो एक दूसरे 

के ऊपर इस प्रकार होते हैं, सवुफयाि विि उयैयिा रवहमहुल्लाह िे अपिी हथेली को थोड़ा टेढा 

वकया एि ंउाँवगलयों के मध्य अंतर रखा (और इस प्रकार शैताि के एक-दूसरे के ऊपर खडे़ होिे क़ी 

वस्थवत को ििाकर वदखाया), सिसे ऊपर िाला शैताि जि कोई िात सिु लेता है तो िह अपिे 

िीचे िाले से िताता है और िह अपिे िीचे िाले को अंतताः सिसे िीचे िाला शैताि यह िात 

जादूगर या ज्योवतवर् को िता देता है, कभी ज्योवतवर् तक िह िात पहुाँचिे के पूिव ही वशहाि  

 

 

 

उलूव्िे जात (सिोच्च व्यवित्ि) के प्रमाण सवंक्षि रूप से पााँच हैं: 

प्ऱाकृबत अक़्ल (िबुद्ध) इज्म़ा (सर्वसहमबत) हदीस़  कुरआन 

• अल्ल़ाह तआल़ा के एक गुण “कौल (ि़ात करने)” क़ा प्रम़ाण, और यह उसके इऱाद़ा से संिंबधत ह।ै 

• इस ि़ात क़ा प्रम़ाण बक अल्ल़ाह तआल़ा की ि़ात (कौल) बिल्कुल सच्र्ी ह,ै तथ़ा अल्ल़ाह के कल़ाम 

(ऱ्ाणी) के सच्र्े होने क़ा अथव हःै 1- सरू्ऩा दनेे में सच्ऱ्ा होऩा। 2- फैसल़ा करने में न्य़ायोबर्त होऩा, 

अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै ﴿ےھ ھ       ھ ھ  ے﴾ (और आपके रि क़ा कल़ाम 

(ऱ्ाणी) सच्ऱ्ाई तथ़ा न्य़ाय के एति़ार से बिल्कुल मकुम्मल ह)ै।  
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 हदीस़ में र्बणवत शब्द (स़फ्ऱ्ान) क़ा अथव हःै ठोस बर्कऩा पत्थर, और उस पर जि जंजीर «صَفْوَانٍ »:  •

पडती ह ै तो िडी भय़ानक एरं् ककव श ध्र्नी बनलकती ह,ै इस उपम़ा (तश्िीह) क़ा उद्देश्य भय की उस 

बस्थबत को ित़ाऩा ह ैजो अल्ल़ाह क़ा कल़ाम (ऱ्ाणी) सनुने के पश्च़ात फररश्तों की होती ह।ै 

«يَنفُْذُهُمْ ذَلكَِ »: •  यह ध्र्नी प्रत्येक स्थ़ान तक पहुाँती ह।ै 

हदीस़ से र्यबनत कुछ फ़ायदःे 

• अल्ल़ाह तआल़ा की मह़ानत़ा तथ़ा उसके एक गणु (बस़फ़त) “कौल (ि़ात, गफु्तग)ू” क़ा प्रम़ाण, और 

अल्ल़ाह की ओर से जो भी घोषण़ा होती ह ैर्ह सत्य पर आध़ाररत ही होती ह।ै 

• फररश्तों के बलए पंख, ि़ात-र्ीत तथ़ा बर्रे्क क़ा प्रम़ाण, और यह बक र्ो अल्ल़ाह से डरते हैं और उसके 

समक्ष बर्नम्रत़ा तथ़ा आदर क़ा भ़ार् अपऩाए रहते हैं। 

• अल्ल़ाह तआल़ा ने लोगों की आजम़ाइश एरं् परीक्षण के बलए इन बजन्ऩातों क़ा आसम़ान तक पहुाँर्ऩा 

संभर् कर बदय़ा ह।ै 

• बजन्नों की अबधकत़ा, और उनक़ा शरीर अत्यंत हलक़ा होत़ा ह ैबजसके क़ारण र्ो पबक्षयों के सम़ान उडते 

बफरते हैं। 

• ज्योबतबष सऱ्ावबधक झठू़ा व्यबक्त होत़ा ह ै इसीबलए र्ह बजन्नों से सनुी हुई ि़ात में अपनी ओर से 

अबधक़ाबधक झठू बमल़ा दते़ा ह।ै 

• ज़ादगूर यद़ा-कद़ा ज़ाद ूबकये गये व्यबक्त (मंत्रमगु्ध) को अपने ज़ाद ूके जोर पर कबल्पत तथ़ा बमर्थय़ा को सर् 

के रूप में पेश कर दते़ा ह,ै अतः उसके ऱ्ाल से िर्ऩा ऱ्ाबजि एरं् अबनऱ्ायव ह।ै 

• र्ोरी-छुपे आसम़ान की ि़ातें सुनने ऱ्ाले शैत़ानों के बनम्नबलबखत प्रक़ार हैं: 

• निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के दतू िऩाए ज़ाने के पूर्व र्ो इस तरह की ि़ातों को अबधक़ांश 

सनु बलय़ा करते थे। 

• जि निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम को संदिे़ा िऩाय़ा गय़ा तो आसम़ान पर पहऱा लग़ाकर 

बजन्नों को र्ोरी-छुपे सनु्ने से रोक बदय़ा गय़ा। 

• निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की मतृ्य के पश्च़ात र्ोरी-छुपे सुनने ऱ्ाले बजन्न पुनः यह क़ायव 

करने लगे बकंत ुपहले की तलुऩा में अि इसमें कमी आ गई।  

(उल्का) उस (शैताि) को जला देता है, और कभी वशहाि उसे लगिे के पूिव िह ज्योवतवर् को िह िात 

िता चुका होता है, अि िह ज्योवतवर् उस िताई हुई िात के साथ स़ौ झूठ वमलाता है, (और यवद कोई 

घटिा उसके िताए अिुसार घट जाए तो) लोग कहते हैं वकाः अमूक वदि उस जादूगर अथिा ज्योवतवर् 

िे ऐसा-ऐसा िहीं कहा था? अंतताः उस एक िात के सच होिे से जो आसमाि से सिुी गई थी उस 

ज्योवतवर् को सच्चा समझ वलया जाता है”। 
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तीसरी दलीलाः 

नव्ऱ्ास बिन समआन रबजयल्ल़ाहु अन्हु की ररऱ्ायत ह ै बक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फरम़ाय़ाः « ِمٰوَات مَ باِلْوَحْي أَخَذَتِ السَّ أَوْ  -مِنهُْ رَجْفَةٌ  إِذَا أَرَادَ اللهُ تَعَالََ أَنْ يُوحِيَ باِلْمَْرِ، تَكَلَّ

وا للهِ  مٰوَات صَعِقُوا وَخَرُّ قَالَ: رِعْدَةٌ - شَدِيدَةٌ، خَوْفًا مِنَ اللهِ ´، فَإذَِا سَمِعَ ذَلكَِ أَهْلُ السَّ

ائيِلُ  ائيِلُ، فَيُكَلِّمُهُ اللهُ مِنْ وَحْيِهِ بمََِ أَرَادَ، ثُمَّ يَمُرُّ جِ ـبَِْ لَ مَنْ يَرْفَعُ رَأْسَهُ جِـَبََْ دًا، فَيَكُونُ أَوَّ سُ جَّ

ائيِلُ  ناَ يَا جِــَبَِْ  سَأَلَهُ مَلََئكَِتُهَا: مَاذَا قَالَ رَبُّ
ٍ
مََ مَرَّ بسَِمََء ائيِلُ: قَالَ عَلََ الْـمَلََئكَِةِ، كُلَّ ؟ فَيَقُولُ جِــَبَِْ

ائيِلُ باِلْوَحْي إلََِ  ائيِلُ، فَيَنتَْهِي جَبَِْ هُمْ مِثْلَ مَا قَالَ جِــَبَِْ ، وَهُوَ الْعَلَُِّ الْكَبيُِْ ، فَيَقُولُونَ كُلُّ الْـحَقَّ

.«´حَيْثُ أَمَرَهُ اللهُ   “जि अल्ल़ाह तआल़ा बकसी म़ामले की र्ह़्य (आक़ाशऱ्ाणी) करऩा ऱ्ाहत़ा ह ैतो 

र्ह़्य के द्व़ाऱा ित़ात़ा ह ैबजसके भय से आक़ाशों में कंपन अथऱ्ा थरथऱाहट पैद़ा हो ज़ाती ह,ै तथ़ा उसे जि 

आसम़ानों तथ़ा जमीन के फररश्ते (दरे्-दतू) सनुते हैं तो मबूछवत (िेहोश) होकर सज्द ेमें बगर पडते हैं, बफर 

सर्वप्रथम बजब्रील ऩामक फररश्त़ा बसर उठ़ाते हैं तो अल्ल़ाह तआल़ा र्ह़्य के द्व़ाऱा अपनी इच्छ़ानसु़ार उनसे 

ि़ात करत़ा ह,ै तत्पश्च़ात बजब्रील फररश्तों के प़ास से गजुरते हैं, बजस-बजस आक़ाश से र्ह गजुरते हैं उस 

आक़ाश के फररश्ते उनसे पछूते हैं बक ह ेबजब्रीलः हम़ारे रि (प्रभ)ु ने क्य़ा फरम़ाय़ा ह?ै तो बजब्रील उत्तर दतेे हैं 

बक हक (सत्य) कह़ा और र्ह सर्ोपरर र् मह़ान ह,ै तो सभी उसी प्रक़ार िोलते हैं जैस़ा बजब्रील 

अलैबहस्सल़ाम ने िोल़ा होत़ा ह,ै अंततः उस र्ह़्य  को जह़ााँ अल्ल़ाह तआल़ा क़ा आदशे होत़ा ह ैर्ह़ााँ पहुाँऱ्ा 

दतेे हैं”। 

हदीस़ से र्यनीत कुछ फ़ायदःे 

• अल्ल़ाह तआल़ा के बलए इऱाद़ा क़ा प्रम़ाण, और इसके दो प्रक़ार हैं: 

1- इऱाद़ा शरईय़ा (शरीअत से संिंबधत संकल्प र् इऱाद़ा)। 

2- इऱाद़ा कौबनय़ा (ब्रह्म़ाण्ड -क़ायऩात- से संिंबधत संकल्प र् इऱाद़ा)। 

• मख़लूक यद्यबप बनजीर् र्स्त ुही क्यों न हो तथ़ाबप र्ह अल्ल़ाह की मह़ानत़ा क़ा अनभुर् करती ह।ै 

• आसम़ान के कई परत होने क़ा प्रम़ाण, और उनमें से हरेक परत के बलए फररश्ते तैऩात हैं। 

• बजब्रील अलैबहस्सल़ाम की फजीलत बक र्ह बर्श्वसनीय हैं तथ़ा परूी अम़ानतद़ारी के स़ाथ र्ह़्य को गंतव्य 

स्थ़ान तक पहुाँऱ्ा दतेे हैं। 

• अल्ल़ाह तआल़ा के बलए “इज़्जत (शबक्त, स़ामर्थयव)” तथ़ा “जल़ाल (प्रत़ाप, तेज)” क़ा प्रम़ाण। 
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“उस िह़्य  को जहााँ अल्लाह का आदेश होता है िहााँ पहुाँचा देते हैं”:  

«عزَّ :»  अरिी भ़ाष़ा क़ा शब्द “अल-इज़्जत” 

शबक्त, स़ामर्थयव तथ़ा प्रभतु्र् के अथों में प्रयोग होत़ा 

ह।ै 

और “अल-अजीज” के तीन अथव हैं: 

 

«جلَّ :»  अरिी भ़ाष़ा क़ा शब्द “अल-जल़ाल” 
ऐसी सर्ोच्र् मह़ानत़ा क़ा िख़ान करने बक लए 

प्रयोग में ल़ाय़ा ज़ात़ा ह ैबक बजससे मह़ान कोई न हो।  

अजीज -ए- ममुतनअ, अथ़ावत 

बजसको कोई ह़ाबन नहीं पहुाँऱ्ा 

सकत़ा। 

अजीज -ए- क़ाबदर, अथ़ावत ऐस़ा 

स़ामर्थयव एरं् योग्यत़ा बजसमें कोई 

उसक़ा स़ाझी नहीं ह।ै 

अजीज -ए- ग़़ाबलि एरं् 

क़ाबहर, अथ़ावत प्रभतु्र् तथ़ा 

सभों पर बनयंत्रण रखने ऱ्ाल़ा। 

मसाइलाः 

पहला: सरूह सि़ा की आयत (﴿ ڀ  ڀ  ڀ  ڀ   ٺ  ٺ  ٺ  ٺ  ٿٿ  ٿ  ٿٹ﴾ )  की 

तफ्सीर एरं् व्य़ाख्य़ा। 

दूसरा: इस आयत में बशकव  के ि़ाबतल (असत्य) होने क़ा प्रम़ाण ह,ै बर्शेष रूप से ऐस़ा बशकव  बजसक़ा संिंध 

स़ालेहीन (धम़ावत्म़ाओ)ं से ह,ै तथ़ा इस आयत के बर्षय में कह़ा गय़ा ह ैबक यह आयत बदल से बशकव  रूपी र्कृ्ष 

क़ा समलू उन्मलून कर दतेी ह।ै 

तीसरा: इससे अल्ल़ाह तआल़ा के फरम़ानः ﴾ ٿ ٿٹ   ٹ ٹ ٹ ﴿ की तफ़्सीर एरं् व्य़ाख्य़ा भी 

होती ह।ै 

च़ौथा: फररश्तों (दरे्दतूों) के प्रश्न करने क़ा क़ारण भी इसमें उल्लेबखत ह ै(अत्यंत भयभीत होने के क़ारण ऐस़ा 

पछूते हैं)। 

पााँचिााँ: फररश्तों के प्रश्न करने पर बजब्रील अलैबहस्सल़ाम उन्हें अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान सुऩाते हैं (बक 

अल्ल़ाह तआल़ा ने ऐस़ा ऐस़ा फरम़ाय़ा ह)ै। 

छठा: इस ि़ात क़ा र्णवन बक जि समस्त फररश्ते िेहोश (मबूछवत) हो ज़ाते हैं तो सर्वप्रथम बजब्रील अपऩा बसर 

उठ़ाते हैं (बजससे उनकी फ़जीलत एरं् प्रध़ानत़ा स़ाबित होती ह)ै। 

सातिााँ: र्ूाँबक सभी फररश्ते बजब्रील से पछूते हैं अतः र्ह सभी क़ा उत्तर देते हैं ( जो फररश्तों के िीर् बजब्रील 

अलैबहस्सल़ाम के महत्र् तथ़ा आदर को ित़ात़ा ह)ै। 
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आठिााँ: यह िेहोशी स़ाम़ान्य रूप से समस्त आक़ाश ऱ्ाबसयों के बलए होती ह।ै 

ि़ौिााँ: अल्ल़ाह तआल़ा के कल़ाम (ऱ्ाणी) से आक़ाश क़ााँप उठत़ा ह ै(और ऐस़ा अल्ल़ाह के आदर के क़ारण 

होत़ा ह)ै। 

दसिााँ: बजब्रील अलैबहस्सल़ाम र्ह़्य (आक़ाशऱ्ाणी) को गंतव्य स्थ़ान तक पहुाँऱ्ा दतेे हैं (क्योंबक र्ह 

अम़ानतद़ार एरं् बर्श्वसनीय हैं)। 

ग्यारह्ााँ: शैत़ान र्ोरी-छुपे अल्ल़ाह तआल़ा के कल़ाम को सनुने क़ा प्रय़ास करते हैं। 

िारह्ााँ: इस उद्देश्य के बलए र्ो एक-दजूे पर सऱ्ार हो ज़ाते हैं। 

तेरह्ााँ: उन पर बशह़ाि (उल्क़ा) छोड़ा ज़ात़ा ह ै(जो र्ोरी-छुपे सनुने ऱ्ाले शैत़ान को जल़ा दतेी ह)ै। 

च़ौदह्ााँ: कभी ि़ात ज्योबतबष तक पहुाँऱ्ाने के परू्व ही बशह़ाि उसको जल़ा कर ऱाख कर दते़ा ह ैऔर कभी 

बशह़ाि लगने से पहले ही शैत़ान अपने इसं़ानी बमत्र को र्ह ि़ात ित़ा र्कु़ा होत़ा ह।ै 

पंद्रह्ााँ: यद़ा-कद़ा ज्योबतबष की ि़ात सर् भी हो ज़ाती ह।ै 

सोलह्ााँ: भबर्ष्यर्त्त़ा उस एक ि़ात में सौ झठू बमल़ा दते़ा ह ै(-सौ झठू- ऐस़ा अबतश्योबक्त के तौर पर कह़ा गय़ा 

ह,ै इसक़ा अबभप्ऱाय सटीक सौ की संख्य़ा नही ह)ै। 

सत्रह्ााँ: लोग ज्योबतबषयों की ि़ात इसबलए म़ान लेते हैं बक उसने एक ि़ात की सटीक भबर्ष्यऱ्ाणी की थी 

जबब्क र्ह ि़ात आसम़ान से र्ोरी छुपे सनुी गई थी। 

अट्ठारह्ााँ: लोग ि़ाबतल एरं् असत्य को अबत शीघ्र स्र्ीक़ार कर लेते हैं, बक र्ो एक ि़ात जो सर् थी उसको 

य़ाद रखते हैं तथ़ा अन्य सौ झठू की परऱ्ाह नहीं करते। 

उन्िीसिााँ: शैत़ान इस ि़ात को एक दसूरे से सनु कर य़ाद कर लेत़ा ह ैऔर उसे (अन्य झठूी ि़ातों को सही 

िऩाने के बलए) तकव  के तौर पर पेश करत़ा ह ै(क्योंबक इसी से उसक़ा स़ाऱा गोरखधंध़ा र्लत़ा ह,ै यबद उसक़ा 

समस्त धंध़ा झठू पर ही आध़ाररत हो ति तो स़ाऱा धंध़ा मंद़ा हो ज़ायेग़ा)। 

िीसिााँ: अशअररय़ा तथ़ा मअुत़्ततल़ा (इसल़ाम धमव में प़ाये ज़ाने ऱ्ाले बदग्रबमत मत) के बर्परीत इससे 

अल्ल़ाह तआल़ा के बस़फ़़ात (गणुों) क़ा भी प्रम़ाण बमलत़ा ह।ै 

इक्क़ीसिााँ: आसम़ान में कंपन तथ़ा मछू़ाव अल्ल़ाह के भय से होती ह ै

िाईसिााँ: समस्त फररश्ते अल्ल़ाह के बलए सज्द ेमें बगर ज़ाते हैं (अल्ल़ाह की मह़ानत़ा क़ा अनभुर् करते हुए 

तथ़ा बजससे र्ो भयभीत होते हैं उससे िर्ने के बलए)। 
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लेखक रवहमहुल्लाह यह अध्याय क्यों लाए हैं? 

• मबूतवयों के बसफ़ारशी होने के गमु़ान को बमर्थय़ा स़ाबित करने के बलए, क्योंबक कुफ्फ़ार यह आस्थ़ा रखते हैं 

बक यह मबूतवय़ां अल्ल़ाह के बनकट उसकी बसफ़ाररश करेंगीं। 

• क्योंबक अल्ल़ाह तआल़ा क़ा इल्म (ज्ञ़ान), कुदरत (शबक्त) तथ़ा ि़ादश़ाहत क़ाबमल एरं् पणूव ह,ै अन्य 

स़ांस़ाररक ि़ादश़ाहों की तरह नहीं अथ़ावत उसक़ा ज्ञ़ान, शबक्त एरं् ि़ादश़ाहत ऩाबकस एरं् अपणूव नहीं ह ैबक 

उसे बकसी बसफ़ाररशी की आर्श्यकत़ा हो जो (म़ामले को संभ़ालने में) उसकी सह़ायत़ा करे यह़ााँ तक बक 

बसफ़ाररश करने ऱ्ालों को इतनी बहम्मत हो ज़ाए बक र्ह अल्ल़ाह की आज्ञ़ा के बिऩा ही बकसी के बलए 

बसफ़ाररश करऩा आरंभ कर दें। 

17- शफाअत (वसफाररश, अवभस्ताििा) का अध्याय 

एक से पााँच तक दलील़ें: 

1- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै    ۋ   ۅ   ۅ   ۉ   ۉ   ې     ې   ېې   ى   ى﴿

 और आप इस -कुरआन- के द्व़ाऱा उनको सर्ेत करें जो इस ि़ात से डरते हैं) ئا   ئا   ئە   ئە   ئو﴾ 

बक अपने रि -प्रभ-ु के समक्ष ऐसी दश़ा में एकबत्रत बकये ज़ायेंगे बक उनक़ा अल्ल़ाह के बसऱ्ाय कोई अन्य 

सह़ायक, समथवक तथ़ा बसफ़ाररशी न हो)। 

2- और अल्ल़ाह क़ा कथन हःै ﴾گ   گ   ڳ   ڳڳ ﴿ (आप कह दीबजए बक हरेक प्रक़ार की 

बसफ़ाररश क़ा अबधक़ार केर्ल अल्ल़ाह को ह)ै।  
3- तथ़ा एक स्थ़ान पर अल्ल़ाह तआल़ा ने फरम़ाय़ाः ﴾ۆ   ۈ   ۈ   ۇٴ   ۋ   ۋ    ۅ ﴿ (कौन 

ह ैजो उसके सम्मखु उसकी अनमुबत के बिऩा बसफ़़ाररश कर सके?)।  
4- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै   بح  بخ  بم  بى  بي  تج  تح   تخ  تم  تى   تي﴿

 आसम़ानों में िहुतेरे फररश्ते (दरे्दतू) हैं बजनकी बसफ़ाररश कुछ) ثج  ثم  ثى  ثي  جح  جم  حج ﴾ 

क़ाम न दगेी परंत ुइसके पश्च़ात बक अल्ल़ाह बजसके बलए बसफ़ाररश की अनमुबत द ेद ेतथ़ा उससे प्रसन्न हो)। 
ئو ئۇ  ئۇ  ئۆ  ئۆ  ئۈ   ئۈئې  ئې  ئې  ئى  ئى  ئى  ی  ی ﴿  -5

ی   ی  ئج  ئح  ئم  ئى  ئي  بج  بح  بخ  بم  بى   بي   ٱ  ٻ   ٻ  ٻ  ٻ    

 پ  پ  پپ﴾.
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• इन मबूतवयों की ओर से हरेक उस र्ीज क़ा इकं़ार बकय़ा ह ैबजसकी आश़ा उनकी उप़ासने करने ऱ्ाले रखते 

हैं, बक ये बकसी भी र्ीज के म़ाबलक नहीं हैं न तो बनजी रूप से, न संगबठत रूप से और न ही सह़ायक के 

रूप में, क्योंबक कोई यबद बकसी क़ा सह़ायक हो यद्यबप र्ह स़ाझीद़ार नहीं हो बफर भी र्ह उसक़ा आभ़ारी 

हो ज़ात़ा ह ैऔर उसक़ा बदल रखने के बलए उसकी ऱ्ाहत के अनसु़ार क़ायव करने लगत़ा ह,ै अि जि इन 

तीनों र्ीजों क़ा इकं़ार कर बदय़ा गय़ा तो अि केर्ल बसफ़ाररश िर्ती ह ैऔर अल्ल़ाह तआल़ा ने उसे भी 

ि़ाबतल कऱार द ेबदय़ा ह,ै अंततः इनकी बसफ़ाररश उन्हें कुछ भी ल़ाभ़ाबन्र्त नहीं करेगी। 

• यह आयत तथ़ा इसके ि़ाद ऱ्ाली आयत के बर्षय में इब्नलु कैबय्यम रबहमहुल्ल़ाह क़ा कथन ह ैबकः “यह 

र्ह आयत ह ैजो हृदय से बशकव  रूपी पेड क़ा समलू उन्मलून कर दतेी ह”ै। 

 अरिी भ़ाष़ा क़ा शब्द “इजं़ार” कहते हैं ऐसी सरू्ऩा तथ़ा डऱाने को बजसमें भय  ﴾ۋ   ۅ﴿: •

सबम्मबलत हो, तथ़ा यह़ााँ इसक़ा अबभप्ऱाय यह ह ैबक आप कुरआन के द्व़ाऱा उनको डऱाए।ं 

 अथ़ावतः आक़ाश में फररश्तों की िहुत़ायत होने के ि़ार्जदू उनकी बसफ़़ाररश बकसी :﴿ بح  بخ  بم ﴾ •

को कुछ भी ल़ाभ नहीं पहुाँऱ्ा सकती, परंत ुयबद अल्ल़ाह तआल़ा उन्हें बसफ़ाररश की अनमुबत द ेद ेतो ि़ात 

दसूरी ह,ै और ज्ञ़ात हो बक बसफ़ाररश करने ऱ्ाले तथ़ा बजसकी बसफ़ाररश की ज़ा रही ह ैदोनों से अल्ल़ाह 

तआल़ा क़ा प्रसन्न होऩा अबत आर्श्यक ह।ै   

﴾ئۇ﴿: •  यह उनकी असमथवत़ा जत़ाने तथ़ा र्ुनौती के तौर पर ह ैइस अथव में बकः उन्हें उपबस्थत करो 

अथऱ्ा दआु के प्रक़ारों में से एक म़ााँगने ऱ्ाली दआु के द्व़ाऱा उन्हें पकु़ारो। 

﴾ئى  ئي﴿: •  अथ़ावत र्ो न तो अकेले इसमें समथव हैं और न ही संगबठत हो कर। 

﴾بم  بى   ﴿: •  यह़ााँ इस ि़ात को बमर्थय़ा ित़ाय़ा गय़ा ह ै बक ितु (मबूतव) अल्ल़ाह के सह़ायक हैं, और 

अरिी भ़ाष़ा क़ा शब्द “जहीर” क़ा अथव होत़ा हःै सह़ायक एरं् मददग़ार। 

(-ह े महुम्मद सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम- आप इन िहुदरे्ऱ्ाबदयों से कह दीबजए बक तमु अल्ल़ाह के 

बसऱ्ाय बजनको म़ािदू (उप़ास्य) समझते हो, उन्हें पकु़ार कर दखेो, र्ह आसम़ानों तथ़ा जमीन में एक कण के 

भी म़ाबलक नहीं, और न उनमें कोई अल्ल़ाह क़ा स़ाझीद़ार ह ैऔर न ही सहयोगी, और अल्ल़ाह तआल़ा के 

प़ास बकसी की बसफ़ाररश उस समय तक ल़ाभद़ायक नहीं हो सकती जि तक बक अल्ल़ाह तआल़ा उसकी 

अनमुबत न प्रद़ान कर द)े। 
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بخ  بم  بى  بي  تج  تح   تخ  تم  تى   تي  ثج  ثم  ثى  ثي  جح  جم  حج﴾  ﴿بح  

(आसम़ानों में िहुतेरे फररश्ते (दरे्दतू) हैं बजनकी बसफ़ाररश कुछ क़ाम न दगेी परंत ुइसके पश्च़ात बक अल्ल़ाह 

तआल़ा बजसके बलए बसफ़ाररश की अनमुबत द ेद ेतथ़ा उससे प्रसन्न हो)। 

आम वसफाररश जो अन्य िवियों, रसलूों, 

फररश्तों, मुिवहहदीि (एकेश्वरिादी) और 

वशशुओ ंके वलए होगी। 

1- मरु्बहहदीन (एकेश्वरऱ्ादी) के पद में उन्नबत 

के बलए बसफ़ाररश। 

2- मरु्बहहदीन (एकेश्वरऱ्ादी) में से बजनलोगों 

के बलए जहन्नम में ज़ाने क़ा आदशे ज़ारी हो 

र्कु़ा होग़ा उनके बलए बसफ़ाररश। 

3- मरु्बहहदीन में से जो लोग जहन्नम में प्ररे्श 

कर र्केु होंगे उनको र्ह़ााँ से बनक़ालने के बलए 

बसफ़ाररश। 

ििी सल्लल्लाहु अलैवह ि सल्लम के वलए 

विशेर् वसफाररश (का प्रािधाि) वजसम़ें कोई 

भी आपके सगं साझी िहीं हो सकतााः 

1- सर्ोत्तम बसफ़ाररश, और यही र्ह मक़ाम -ए- 

महमदू (प्रशंसनीय स्थ़ान) ह ै बजसक़ा ऱ्ाद़ा 

अल्ल़ाह तआल़ा ने आप से फरम़ाय़ा ह।ै 

2-निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा अपने 

ऱ्ाऱ्ा अि ू त़ाबलि की य़ातऩा में कमी के बलए 

बसफ़ाररश करऩा। 

3- जन्नत क़ा द्व़ार खलुऱ्ाने के बलए बसफ़ाररश 

करऩा। 

 

 

शफाअत (कहते हैाः लाभ पािे अथिा हावि दूर करिे के वलए वकसी को िास्ता 

एि ंमाध्यम ििाि तथा इसके विम्िवलवखत) प्रकार हैं: 

वजस को पूरा करिे म़ें कोई 

मिुष्य भी सक्षम हो 

 

यह ऱ्ार शतों के स़ाथ सही ह ै

बक बसफ़ाररश करने ऱ्ाल़ाः 

• जीबर्त हो। 

• योग्य (सक्षम) हो 

• उपबस्थत हो। 

• सिि (म़ाध्यम) म़ानऩा। 

 

 

 

िाजायज वसफाररशाः 

बजसको कुरआन ने 

ऩाज़ायज कह़ा ह ै जैसे 

बक अल्ल़ाह को 

छोडकर बकसी और से 

ऐसी र्ीजों में 

बसफ़ाररश ऱ्ाहऩा 

बजसको परू़ा करने में 

केर्ल अल्ल़ाह ही 

सक्षम ह।ै  

यह िड़ा बशकव  ह।ै 

 

 

 

जायज वसफाररशाः 

बजसको अल्ल़ाह ने केर्ल अपने बलए 

प्रम़ाबणत बकय़ा ह ैतथ़ा इन शतों के स़ाथ यह 

अल्ल़ाह से तलि की ज़ायेगीः 

शफ़़ाअत करने की अनमुबत बमलऩा। 

शफ़़ाअत करने ऱ्ाले  से अल्ल़ाह क़ा 

प्रसन्न होऩा। 

बजसकी शफ़ाअत की ज़ा रही ह ैउस से 

अल्ल़ाह क़ा प्रसन्न होऩा। 
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शैख़लु इसल़ाम अिलु अब्ि़ास रबहमहुल्ल़ाह फरम़ाते हैं: “अल्ल़ाह तआल़ा ने अपने बसऱ्ाय समस्त 

मख़लूक (सबृि, रर्ऩा) से उन ि़ातों को नक़ार बदय़ा ह ैबजनको मबुिकीन (िहुदरे्ऱ्ादी) तकव  के रूप में पेश 

करते थे, उद़ाहरणस्र्रूप इस ि़ात क़ा इकं़ार बकय़ा ह ै बक आक़ाश तथ़ा धऱा में पणूवरूपेण अथऱ्ा आंबशक 

रूप से बकसी भी प्रक़ार क़ा अलल्ह के बसऱ्ा बकसी को कोई अबधक़ार ह ैय़ा र्ह अल्ल़ाह क़ा सह़ायक ह,ै 

अि बसफ़ाररश ही शेष रह गई तो इसके संिंध में ित़ाय़ा बक यह उसी के बलए ल़ाभद़ायक होगी बजसके बलए 

बसफ़ाररश की अनमुबत स्र्यं अल्ल़ाह तआल़ा देंगे, जैस़ाबक फरम़ाय़ाः  ﴿   ڃ   چ   چ   چ

﴾چ    (रे् उसी के बलए बसफ़ाररश करेंगे बजससे अल्ल़ाह प्रसन्न होग़ा) तो र्ह बसफ़ाररश बजसक़ा गमु़ान 

िहुदरे्ऱ्ादी रखते हैं क़्य़ामत के बदन नहीं होगी जैस़ाबक कुरआन ने इसक़ा इकं़ार बकय़ा ह।ै तथ़ा रसलूुल्ल़ाह 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने सरू्ऩा दी ह ैबकः “क़्य़ामत के बदन आप आएगंे और बसफ़ाररश ही से आरंभ 

नहीं करेंगे अबपत ुआप पहले अल्ल़ाह के समक्ष सज्द़ा करेंगे और उसकी प्रशंस़ा करेंगे, उसके पश्च़ात आपसे 

कह़ा ज़ाएग़ा बकः आप अपऩा बसर उठ़ाए ंऔर ि़ात करें, आप म़ााँगें आपकी म़ााँग परूी की ज़ाएगी, आप 

बसफ़ाररश करें आपकी बसफ़ाररश स्र्ीक़ार की ज़ाएग। 

तथ़ा निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम से अिू हुरैऱा रबजयल्ल़ाहु अन्हु से प्रश्न बकय़ाः (ह ेअल्ल़ाह के 

रसलू,) आपकी बसफ़ाररश क़ा सौभ़ाग्य बकसे प्ऱाप्त होग़ा? आपने उत्तर बदय़ाः “वजसिे इख़्लास़ के साथ 

विाःकपट भाि से “ला इलाहा इल्लल्लाह” का इकरार वकया होगा” अतः प्रम़ाबणत हुआ बक यह 

बसफ़ाररश अल्ल़ाह की अनमुबत से ही शदु्ध एकेश्वरऱ्ाबदयों के बलए होगी उसके बलए नहीं बजसने अल्ल़ाह के 

स़ाथ बशकव  बकय़ा होग़ा। 

इसक़ा अबभप्ऱाय यह ह ै बक अल्ल़ाह तआल़ा मखु़बलस़ (बनश्छल) मरु्बहहदीन (एकेश्वरऱ्ाबदयों) पर अपनी 

बर्शेष कृप़ा करेग़ा तथ़ा बजन लोगों को बसफ़ाररश की अनमुबत दगे़ा उनके द्व़ाऱा इन एकेश्वरऱ्ाबदयों को क्षम़ा 

कर दगे़ा, त़ाबक इस प्रक़ार उनको सम्म़ाबनत करे तथ़ा उन्हें मक़ाम -ए- महमदू (प्रशंसनीय स्थ़ान) प्ऱाप्त हो। 

अतः कुरआन ने बजस बसफ़ाररश क़ा इकं़ार बकय़ा ह ै यह र्ह बसफ़ाररश ह ै बजसमें बशकव  क़ा सम़ागम हो 

इसीबलए अनेक स्थ़ानों पर अपनी अनुमबत से बसफ़ारश को स़ाबित बकय़ा ह,ै और निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम ने स्पि रूप से यह ित़ा बदय़ा ह ैबक बसफ़ाररश केर्ल उन्हीं लोगों के बलए होगी बजसने स्र्च्छ मन से 

अल्ल़ाह को म़ाऩा तथ़ा उसकी उप़ासऩा की”, उनक़ा कथन सम़ाप्त हुआ। 
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मसाइलाः 

पहला: उन आयतों की तफ्सीर  एरं् व्य़ाख्य़ा (बजनकी संख्य़ा प़ााँर् ह)ै। 

दूसरा: बजस बसफ़ाररश को नक़ाऱा गय़ा ह ैउसक़ा स्पबिकरण (अथ़ावत बजसमें बशकव  की बमल़ार्ट हो)। 

तीसरा: बजस बसफ़ाररश को स्र्ीक़ाऱा गय़ा ह ै उसक़ा स्पबिकरण (यह अहले तौहीद की बसफ़ाररश ह ैजो 

अल्ल़ाह तआल़ा की अनमुबत से उस बस्थबत में होगी जि अल्ल़ाह तआल़ा बसफ़ाररश करने ऱ्ाल़ा तथ़ा 

बजसके बलए बसफ़ाररश की ज़ा रही ह ैदोनों से प्रसन्न होग़ा)। 

च़ौथा: मह़ा बसफ़ाररश की र्ऱ्ाव, बजसे मक़ाम -ए- महमदू भी कहते हैं (यह फैसले की प्रतीक्ष़ा में खडे लोगों 

क़ा फैसल़ा जल्दी करने के बलए होगी)। 

पााँचिााँ: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा बसफ़ाररश करने क़ा ढं़ग बक आप ज़ाते ही बसफ़ाररश से 

आरंभ नहीं करेंगे अबपत ुआप पहले सज्द़ा करेंगे बफर अनमुबत बमलने पर आप बसफ़ाररश करेंगे (यह अल्ल़ाह 

तआल़ा की मह़ानत़ा तथ़ा निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के आदर को इबंगत करत़ा ह)ै। 

छठा: (निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की बसफ़ाररश क़ा सौभ़ाग्य प़ाने ऱ्ाले व्यबक्त क़ा उल्लेख (बक र्ह 

अहले तौहीद तथ़ा एहले इख़ल़ास़ (बनःकपट भ़ार् से अल्ल़ाह की उप़ासऩा करने ऱ्ाले) होंगे। 

सातिााँ: यह बसफ़ाररश मबुिकीन को प्ऱाप्त नहीं हो सकेगी। 

आठिााँ: बसफ़ाररश (अबभस्त़ार्ऩा) की हकीकत (यथ़ाथवत़ा एरं् ऱ्ास्तबर्कत़ा) क़ा र्णवन (बक दरअसल 

अल्ल़ाह तआल़ा इसके द्व़ाऱा अहले इख़ल़ास़ पर कृप़ा करेग़ा, अतः उनके गनु़ाहों (प़ापों) को उस व्यबक्त की 

दआु के द्व़ाऱा क्षम़ा कर दगे़ा बजसको र्ह बसफ़ाररश की अनमुबत दगे़ा त़ाबक अल्ल़ाह तआल़ा उसक़ा सम्म़ान 

करे और र्ह मक़ाम -ए- महमदू प्ऱाप्त कर लें)। 
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18- अल्लाह तआला के फरमािाः ک   ک   ک   گ   گ﴾الآية﴿ (आप 

बजसे ऱ्ाहें उसे बहद़ायत नहीं द ेसकते) का अध्याय 

वहदायत (मागवदशवि) के प्रकाराः 

बहद़ायत म़ागवदशवन एरं् पथ प्रदशवन के अथव मेः इसक़ा 

अबधक़ार निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के प़ास भी हःै 

﴾  ٹ ڤ ڤ    ڤ ڤ ﴿  

(आप सीधे र् सटीक पथ की ओर म़ागवदशवन करते हैं) 

  

बहद़ायत तौफ़ीक के अथव मेः इसक़ा 

अबधक़ार केर्ल अल्ल़ाह के प़ास हःै  

 ﴿ ک   ک   ک   گ   گ﴾

(आप बजसे ऱ्ाहें बहद़ायत नहीं द ेसकते) 

दूसरी दलीलाः 

सही (िखु़़ारी) में इब्ने मसुबय्यि ने अपने बपत़ा से ररऱ्ायत बकय़ा ह ैबकः ( ،ُتْ أَبَا طَالبٍِ الْوَفَاة لَـمََّ حَضََُ

، قُلْ: لََ إلَِهَ إلََِّ اللهُ، »، وَعِنْدَهُ عَبْدُ اللهِ بْنُ أَبِِ أُمَيَّةَ وَأَبُو جَهْلٍ، فَقَالَ لَهُ: صلى الله عليه وسلمجَاءهُ رَسُولُ اللهِ  يَا عَمِّ

لِبِ؟، فَقَالََ «كَلمَِةً أُحَاجُّ لَكَ بَِِا عِندَْ اللهِ  ةِ عَبْدِ الْـمُطَّ ، صلى الله عليه وسلمفَأَعَادَ عَلَيْهِ النَّبيُِّ  لَهُ: أَتَرْغَبُ عَنْ مِلَّ

لِبِ، وَأَبَى ةِ عَبْدِ الْـمُطَّ  जि अिू  ،(أَنْ يَقُولَ: لََ إلَِهَ إلََِّ اللهُ فَأَعَادَا، فَكَانَ آخِرَ مَا قَالَ: هُوَ عَلََ مِلَّ

त़ाबलि क़ा अंबतम समय हुआ तो उनके प़ास रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम आये और उनके 

प़ास अब्दलु्ल़ाह पतु्र अि ू उमैय्य़ा तथ़ा अिजूहल उपबस्थत थे तो आपने फरम़ाय़ाः ह ेऱ्ाऱ्ा, “ल़ा इल़ाह़ा 

इल्लल्ल़ाह” क़ा इकऱार कर लीबजए, यह ऐस़ा ऱ्ाक्य ह ैबक इसे मैं अल्ल़ाह के प़ास आपके बलए दलील के 

तौर पर पेश करूाँ ग़ा, र्ो दोनों िोलेः क्य़ा तमु अब्दलु मतु्तबलि के धमव से बर्मखु हो ज़ाओगे? तो आपने अपनी 

ि़ात दहुऱाई तो उन दोनों ने भी पनुः र्ही ि़ात कही, अंततः उसने जो सिसे अंबतम ऱ्ाक्य कह़ा र्ह यह थ़ा बकः 

र्ह अब्दलु मतु्तबलि के धमव पर अबडग ह,ै तथ़ा “ल़ा इल़ाह़ा इल्लल्ल़ाह” क़ा इकऱार करने से मऩा कर बदय़ा, 

निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने कह़ा बकः मैं आप के बलए क्षम़ा य़ार्ऩा करत़ा रह ाँग़ा जि तक बक मझुे 

इससे रोक न बदय़ा ज़ाये, तो अल्ल़ाह तआल़ा ने यह आयत उत़ारीः ﴿    ٿ   ٿ  ٿ   ٹ   ٹ   ٹ

﴾ڤ ٹ   (निी के बलए तथ़ा ईम़ान ऱ्ालों के बलए अनबुर्त ह ै बक र्ो मबुिकों के बलए 

क्षम़ा य़ार्ऩा करें), तथ़ा अल्ल़ाह तआल़ा ने अि ूत़ाबलि के संिंध में यह आयत ऩाबजल कीः ﴿   ک   ک

﴾ک   گ   گ   گ        گ   ڳ   ڳ   ڳڳ  (बनश्चय ही आप उसे म़ागवदशवन नहीं द ेसकते बजसे आप 

ऱ्ाहें बकंत ुअल्ल़ाह तआल़ा बजसे ऱ्ाह ेम़ादवशन दते़ा ह)ै। 
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• लेखक रबहमहुल्ल़ाह इस अध्य़ाय को यह ित़ाने के बलए ल़ाए हैं बक कोई भी व्यबक्त बकसी को “तौफ़ीक 

ऱ्ाली बहद़ायत” नहीं द ेसकत़ा, अतः अल्ल़ाह तआल़ा ने उसे जो आदशे बदय़ा ह ैउसक़ा प़ालन करत़ा रह।े 

• एक दबुर्ध़ा हःै बक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम अि ूत़ाबलि से कैसे पे्रम कर सकते हैं जबब्क र्ह 

क़ाबफर थे? 

सम़ाध़ानः अनमु़ाबनत तथ़ा संभ़ाबर्त ऱ्ाक्य इस प्रक़ार हःै 1- बजसके बहद़ायत प़ा लेने से आपको पे्रम ह ैन बक 

आप स्र्यं उस व्यक्त से पे्रम करते हैं (इस बर्षय में की गई यह सर्ोत्तम बर्रे्र्ऩा ह)ै, 2- य़ा, आप बजससे 

नैसबगवक रूप स ेपे्रम करते हैं, और ऐस़ा करऩा ज़ायज ह,ै 3- अथऱ्ा, क़ाबफरों से पे्रम रखने को बनषेध कऱार 

दनेे ऱ्ाले हुक्म के उतरने से पूर्व ऱ्ाल़ा पे्रम जो आप उनसे रखते थे।  
 इससे क़ाबफरों क़ा दशवन करने एरं् उसक़ा ह़ाल-ऱ्ाल पछूने के बलए ज़ाने क़ा «صلى الله عليه وسلمجَاءهُ رَسُولُ اللهِ »:  •

मसु्तहि (पनुीत) होऩा प्रम़ाबणत होत़ा ह ैयबद उसके इसल़ाम धमव स्र्ीक़ार करने की आश़ा हो। 

«يَا عَمِّ »: •  (ह ेमेरे ऱ्ाऱ्ा) आपने यह उप़ाबध तथ़ा ऱ्ाक्य क़ा प्रयोग इसबलए बकय़ा बक इससे पे्रम प्रकट होत़ा 

ह,ै तथ़ा यह द़ार्त दतेे समय बहकमत (तत्र्दबशवत़ा) अपऩाने को भी ित़ात़ा ह।ै 

• इस हदीस़ तथ़ा उलेम़ा क़ा यह कथन बकः “मतृ्य ुशय्य़ा पर पडे हुए व्यबक्त को “कहो अथऱ्ा पढ़ो” कह कर 

आदशे न द ेकर कलम़ा “ल़ा इल़ाह़ा इल्लल्ल़ाह” कहने के बलए पे्रररत करऩा ऱ्ाबहए” के मध्य संतलुन कैसे 

िऩाएगंे? इसक़ा सम़ाध़ान यूाँ ह ैबक अि ूत़ाबलि क़ाबफर थे अतः जि उनसे कह़ा गय़ा बक (कहो) और उन्होंने 

ऐस़ा कहने से इकं़ार कर बदय़ा तो र्ह अपने कुफ्र पर ही अबडग रह,े अथ़ावत इस प्रक़ार पे्रररत करने के ढं़ग से 

उन्हें कुछ भी ह़ाबन नहीं पहुाँर्ी सक़ा मसुलम़ानों के बर्परीत, क्योंबक मसुलम़ानों क़ा म़ामल़ा संगीन ह ैक्योंबक 

इस प्रक़ार आदशे दतेे हुए कहने क़ा ढं़ग उनके बलए ह़ाबनक़ारक िन सकत़ा ह ै(यबद बकसी ने मतृ्यशुय्य़ा पर 

पडे हुए बकसी मुसलम़ान को आदशे दतेे हुए कलम़ा “ल़ा इल़ाह़ा इल्लल्ल़ाह” पढ़ने के बलए कह़ा तथ़ा उसने 

मऩा कर बदय़ा ति तो र्ह इस्ल़ाम से कुफ्र में र्ल़ा ज़ायेग़ा)। 

تْ »: • «حَضََُ  अथ़ावत अभी मतृ्य ुक़ा प्रभ़ार् उन पर बदख रह़ा थ़ा परंत ुमतृ्यु हुई नहीं थी, ऐसी बस्थबत में क्य़ा 
उसक़ा तौि़ा (पश्च़ात़ाप) स्र्ीक़ायव ह?ै तो इस बर्षय में सटीक एरं् सही ि़ात यह ह ै बक उसक़ा तौि़ा 

अस्र्ीक़ायव ह,ै 1- क्योंबक आयत ﴿   ک  ک  گ      گ  گ  گ  ڳ   ڳ

﴾ڳ  ڳ  (ऐसे लोगों के बलए तौि़ा नहीं जो कुकमव बकए र्ले ज़ाए ंयह़ााँ तक बक जि उनमें से 

बकसी की मतृ्यु क़ा समय नज़्दीक हो ज़ात़ा ह ै (-तो कहने लगत़ा ह,ै अि मैं तौि़ा करत़ा ह ाँ-)) हदीस़ के 

अनकूुल ह।ै 

2- निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः  « َأُحَاجُّ لَك» “मैं इसे आपके बलए अल्ल़ाह के समक्ष 

दलील के तौर पर पेश करूाँ ग़ा” और ऐस़ा करने से अि ूत़ाबलि को इसक़ा फ़ायद़ा पहुाँर्ेग़ा ही इसकी जम़ानत 

आपने नहीं ली। 

•   यह केर्ल निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के बलए आरबक्षत ह ैबक अपने ऱ्ाऱ्ा के क़ाबफर होने के 

ि़ार्जदू आप उनके बलए बसफ़ाररश करेंगे। 



 

 
 

शैख़ हैस़म विि मुहम्मद जमील सरहाि 

 

112 

 

 

 

 

 

 

 

मसाइल: 

पहला: आयत  की तफ्सीर।  الْْيَةَ  ﴾ک ک ک گ گ گ      گ ڳ ڳ ڳڳ ﴿

दूसरा: आयत ﴿ الْْيَةَ  ﴾ٿ ٿ      ٿ  की तफ्सीर (उनकी मतृ्य ुपर ग़म करऩा तथ़ा त़ाबजयत के बलए ज़ाऩा 

हऱाम ह)ै। 

तीसरा: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के कथनः « ْلََ إلَِهَ إلََِّ اللهَُّ :قُل»  (आप “ल़ा इल़ाह़ा इल्लल्ल़ाह” 

क़ा इकऱार कर लें) की व्य़ाख्य़ा अत्यंत महत्र्पणूव ह,ै इसमें उन स्र्घोबषत ज्ञ़ाबनयों पर कुठऱाघ़ात ह ैजो केर्ल 

जिु़ान से कह दनेे भर को पय़ावप्त समझते हैं (अथ़ावत केर्ल जिु़ान से कह भर दने़ा क़ाफी नहीं ह ैिबल्क इकऱार एरं् 

प़ालन भी जरूरी ह ैऔर इसी क़ारणर्श अि ूत़ाबलि ने ऐस़ा कहने से इकं़ार कर बदय़ा)।  

च़ौथा: जि निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने अपने ऱ्ाऱ्ा से “ल़ा इल़ाह़ा इल्लल्ल़ाह” पढ़ने को कह़ा तो 

इसक़ा अबभप्ऱाय अि ूजहल र् उसके स़ाथी समझते थे, अल्ल़ाह उन स्र्घोबषतों क़ा िरु़ा करे बजनसे अबधक अिू 

जहल इस्ल़ाम के मलू स्र्भ़ार् को समझत़ा थ़ा। 

पााँचिां: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने अपने ऱ्ाऱ्ा को मसुलम़ान िऩाने के लए कठोर पररिम तथ़ा 

अंथक प्रय़ास बकय़ा (1- बनकटतम संिंधी होने के क़ारण, 2- रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम तथ़ा 

इसल़ाम के प्रबत जो उपक़ार उन्होंने बकय़ा उस आध़ार पर र्ह धन्यऱ्ाद के प़ात्र हैं, यद्यबप कुफ्र की बस्थबत में मतृ्य ु

प़ाने के क़ारण गनु़ाहग़ार एरं् दोषी हैं)। 

छठा: इसमें उन लोगों क़ा खंडन ह ैजो अब्दलु मतु्तबलि तथ़ा उनके पूर्जों को मसुलम़ान समझते हैं (उनक़ा धमव 

कुफ्र क़ा प़ालन करऩा थ़ा) 

सातिााँ: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने अि ूत़ाबलि के बलए क्षम़ा की दआु की बफर भी उनको म़ाफ नहीं 

बकय़ा गय़ा िबल्क आपको भी दआु करने से रोक बदय़ा गय़ा (अथ़ावत सभी म़ामलों क़ा अबधक़ार केर्ल अल्ल़ाह 

के प़ास ह)ै। 

आठिााँ: यह भी प्रम़ाबणत होत़ा ह ैबक इसं़ान को िुरे लोगों की संगबत में रहने क़ा नकुस़ान उठ़ाऩा पडत़ा ह।ै 

ि़ौिााँ: परू्वजों के आदर में (अबतश्योबक्त करने में) ह़ाबन ह ै(जि र्ह ि़ाबतल पर (अधमी) हों)। 

दसिााँ: बमर्थय़ाऱ्ाबदयों को इस बर्षय में रम अि ूजहल क़ा इसको तकव  िऩाने के क़ारण हुआ। 

ग्यारह्ााँ: नज़ात (मोक्ष) क़ा आध़ार बिल्कुल अंबतम समय में बकय़ा गय़ा कमव ह,ै क्योंबक अि ूत़ाबलि यबद मतृ्यु 

के समय इस कलम़ा क़ा इकऱार कर लेते तो यह उन्हें ल़ाभ पहुाँऱ्ात़ा। 

िारह्ााँ: गमुऱाह (बदग्रबमत) लोगों के बदलों में पडे उस िडी शंक़ा के बर्षय में सोर्-बर्ऱ्ार करऩा ऱ्ाबहए, 

इसबलए बक अि ूत़ाबलि के कथ़ा में स्पि ह ैबक मक्क़ा के सरद़ार इसी शंक़ा के क़ारण अि ूत़ाबलि से झगडते रह े

जबब्क आप सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने िड़ा प्रय़ास बकय़ा तथ़ा ि़ारंि़ार अपऩा उपदेश पहुाँऱ्ाय़ा बफर भी 

इसकी मह़ानत़ा तथ़ा स्पित़ा के क़ारण इसी पर अबडग रह े(जोबक परू्वज तथ़ा मह़ात्म़ाओ ंके आदर की शंक़ा ह)ै। 

• मसुबय्यि तथ़ा अब्दलु्ल़ाह बिन उमैय्य़ा ने इस्ल़ाम स्र्ीक़ार बकय़ा, अि ूजहल तथ़ा अि ूत़ाबलि के बर्परीत। 

«هُوَ عَلََ مِلَّةِ »:  • सर्वऩाम (मैं) के स्थ़ान पर (र्ह) क़ा प्रयोग दश़ावत़ा ह ैबक हदीस़ के ऱार्ी (ऱ्ार्क) ने अपने 

तौहीद में बकसी प्रक़ार के बर्क़ार से िर्ने के बलए यह ढं़ग अपऩाय़ा ह।ै 
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वद्वतीय प्रश्नाः बनम्ऩांबकत कृत्य क़ा हुक्म ित़ाए:ं 

ज़ायज (1) ऩाज़ायज (2) बशकव  -ए- अकिर (3) मसु्तहि/सनु्नत (4) 

मदुों से शफ़ाअत तलि करऩा ..... निी की प्रबतष्ठ़ा क़ा र्सील़ा पकडऩा ..... 

मबुिक रोगी क़ा हल़ा-ऱ्ाल पछूऩा ..... मरऩासन्न को कलम़ा कहने के बलए प्रेररत करऩा ..... 

बनबश्चत व्यबक्त पर ल़ानत करऩा ..... स़ाम़ान्य रूप से क़ाबफरों पर ल़ानत करऩा ..... 

 

तृतीय प्रश्नाः   क़ा बर्न्ह उबर्त स्थ़ान पर लग़ाए ंअथऱ्ा ररक्त स्थ़ानों को भरें: 
1. बकत़ािुत तौहीद में तीसऱा प़ाठ (बकस्म) हःै  तौहीद की तफ़्सीर  अल्ल़ाह के बसऱ्ा अन्य की उप़ासऩा करऩा 

ि़ाबतल तथ़ा व्यथव ह।ै 

2. तीसरे प़ाठ मेः  ऱ्ार अध्य़ाय हैं  छः अध्य़ाय हैं  प़ााँर् अध्य़ाय हैं। 
3. आयत  ﴾ ں﴿ में इबस्तफ्ह़ाम (प्रश्नऱ्ार्क संज्ञ़ा) इकं़ार तथ़ा र्ेत़ार्नी के बलए हःै  सही  गलत। 

4. अल्ल़ाह तआल़ा ने आयत  ﴾ ں﴿  में मबूतवयों की इि़ादत र् उप़ासऩा को ि़ाबतल तथ़ा उसकी असमथवत़ा को 

बकतने प्रक़ार से ित़ाय़ा हःै  3  4 । 

﴾ڎ   ڎ  ڈ  ڈ﴿ .5  यह़ााँ दआु क़ा भ़ाऱ्ाथव हःै  इि़ादत ऱ्ाली  म़ााँगने ऱ्ाली  दोनों। 
6. कोई भी व्यबक्त यद्यबप र्ह बकतऩा िड़ा प़ापी क्यों न हो हमें उसके बर्षय में अल्ल़ाह की रहमत र् कृप़ा से म़ायसू नहीं 

होऩा ऱ्ाबहए, बसऱ्ाय कुफ्फ़ार के सरद़ारों केः  सही  गलत। 

7. लेखक रबहमहुल्ल़ाह क़ा कथन बक बजन पर िदु्दआ की गई र्ो कुफ्फ़ार थे क़ा भ़ाऱ्ाथव उनके कुफ्र के संिंध में सरू्ऩा 

देऩा हःै  सही  गलत। 

प्रथम प्रश्नाः इस प़ाठ के समस्त अध्य़ायों के ऩाम तथ़ा लेखक क़ा उस अध्य़ाय में  उसे उल्लेख  करने क़ा क़ारण 

र् सिि भी ित़ाए:ं 

क्र. शीषवक लेखक क़ा उस अध्य़ाय में ल़ाने क़ा उद्देश्य 

1 .…………………… ……………………………………. 

2 .…………………… ……………………………………. 

3 .…………………… ……………………………………. 

4 .…………………… ……………………………………. 

तीसरे पाठ से परीक्षा (4 अध्याय) 
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8. लेखक महोदय क़ा कथनः (सैबयदलु मुरसलीन (रसलूों के सरद़ार) क़ा कुनतू पढ़ऩा) क़ा अबभप्ऱाय हःै  कुनतू 

पढ़ऩा ज़ायज ह ै इस उम्मत क़ा कोई भी व्यबक्त रसलूलु्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम और सह़ाि़ा 

रबजयल्ल़ाहु अन्हुम की तुलऩा में अल्ल़ाह के अबधक बनकट नहीं हो सकत़ा इसके ि़ार्जदू र्ो लोग अल्ल़ाह की 

ओर पलटते थे। 

9. क़ाबफरों पर ल़ानत भेजने क़ा ढं़गः  ......................................................................................................  

 भय ( िेसधु करने देने ऱ्ाली  बस्थर) उनके बदलों से दरू कर दी ज़ाती ह।ै :﴿ڀ﴾  .10

(كَوْنُهُ يَكْذِبُ مَعَهَا مِائَـةَ كَذْبَـةٍ ) .11  (बफर र्ह उसमे सौ झठू बमल़ा देत़ा ह)ै, निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा 
ऐस़ा फरम़ाऩाः  अबतश्योबक्त के रूप में ह ै एक बनबश्चत एर्ं सीबमत संख्य़ा ित़ाऩा ह।ै 

 इस आयत में बसफ़़ाररश के तीनों शतों क़ा उल्लेख हःै  सही  गलत। ﴿بح  بخ  بم  بى  بي ﴾ .12

13. हरेक र्ह बसफ़ाररश बजसमे बशकव  क़ा सम़ागम हो ऐसी बसफ़ाररशः  ऩाज़ायज ह ै बशकव  ह ै समस्त। 

14. बसफ़ाररश करने क़ा कद़ाबप यह अथव नहीं ह ैबक, बजस के ि़ारे में बसफ़ाररश की ज़ा रही ह ैउसमें अल्ल़ाह की सह़ायत़ा 

करऩा ह,ै यह र्बजवत हःै ( सही ) गलत, िबल्क इसक़ा अथव हःै ( बसफ़ाररश करने ऱ्ाले क़ा सम्म़ान  

बजसकी बसफ़ाररश की ज़ा रही ह ैउसको ल़ाभ पहुाँऱ्ाऩा,  सभी)। 

15. र्ह कौनसी आयत ह ैबजसके बर्षय में कह़ा गय़ा ह ैबक र्ह बशकव  रूपी पेड की जडों क़ा समलू उन्मलून कर देती हःै 

.....................................................................................................................................................  

16. प्रम़ाबणत बहद़ायतः ................................................  अप्रम़ाबणत बहदय़ातः ..............................................  

17. आयत ک   ک   ک   گ   گ ﴿ क़ा भ़ाऱ्ाथव हःै  बजसकी बहद़ायत आप ऱ्ाहते हैं  उससे नैसबगवक पे्रम 

करते हैं  यह कुफ्फ़ार से पे्रम रखने को बनषेध कऱार देने के परू्व क़ा म़ामल़ा ह ै  समस्त। 

«حَضَرَتْ أَبَا طَالبٍِ الْوَفَاةُ » .18  (अिू त़ाबलि की मतृ्य ुक़ा समय समीप हुआ) अथ़ावतः ...................................... 

.........................................................  अथऱ्ा ..............................................................................   

19. अब्दलु मतु्तबलि क़ा  धमव हःै  बशकव  तथ़ा मबूतवयों को पजूऩा  ईस़ाईयत  मजबूसयत। 

अथ़ावतः  अल्ल़ाह के प़ास इसे दलील के तौर पर पेश करूाँ  «أُحَاج  » .20 ग़ा  आपके बलए अल्ल़ाह से लड ाँग़ा। 

21. मतृ्य ुशय्य़ा पर पडे हुए व्यबक्त को “ल़ा इल़ाह़ा इल्लल्ल़ाह” कहने के बलए (कहो, अथऱ्ा पढ़ो) द्व़ाऱा िोल कर कहऩा 

सनु्नत ह ैतथ़ा निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा अपने ऱ्ाऱ्ा के संग बकय़ा गय़ा अमल हःै  सही  गलत, 

इसके तथ़ा उलेम़ा के इस कथन बकः (कहो अथऱ्ा पढ़ो) िोले बिऩा मरऩासन्न व्यबक्त को कलम़ा “ल़ा इल़ाह़ा 

इल्लल्ल़ाह” कहने के बलए पे्रररत बकय़ा ज़ाएग़ा, के मध्य संतुलन कैसे िऩाएंगे: ...............................................  

.....................................................................................................................................................  

22. ऱार्ी (ऱ्ार्क) ने यह क्यों कह़ा बकः (र्ह अब्दलु मतु्तबलि के धमव पर ह)ै और (मैं अब्दलु मतु्तबलि के धमव पर ह ाँ) 

क्यों नहीं कह़ा? ...............................................................................................................................  
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23. निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा अपने ऱ्ाऱ्ा को इसल़ाम स्र्ीक़ार करऱ्ाने के बलए प्रय़ासरत रहने क़ा क़ारण 

हःै  बनकटतम संिंधी होऩा  रसलूलु्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम तथ़ा इसल़ाम के प्रबत बकय़ा गय़ा 

उनक़ा उपक़ार  सभी। 

24. परू्वजों तथ़ा िडों क़ा आदर करऩा बनंदनीय हःै  आम तौर पर  जि र्ो अधमी हों। 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

यह केर्ल निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के 

बलए आरबक्षत ह,ै इनमें से कुछ यह हैं: 

1. ................................  

2. ................................ 

3. ................................ 

यह़ा आम ह ै.................इनमें से कुछ यह हैं: 

1. ................................. 

2. ................................. 

3. ................................. 

चतुथव प्रश्नाः शफ़़ाअत (बसफ़ाररश) की बकस्मों को पणूव करें:  

 

.....................:  इसको अल्ल़ाह ने 

केर्ल अपने बलए आरबक्षत बकय़ा 

ह,ै तथ़ा बनम्ऩंाबकत शतों के स़ाथ 

यह अल्ल़ाह से म़ााँगी ज़ायेगी: 

1- .............................. 

2- .............................. 

3- .............................. 

 

.....................:  यही ह ैबजसक़ा 

इकं़ार कुरआन ने बकय़ा है, और यह 

.............................................. 

और इसक़ा हुक्म यह ह ैबक यहः 

.............................................. 

.....................:  कुछ शतों के 

स़ाथ सही ह:ै 

1- .............................. 

2- .............................. 

3- .............................. 
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19- मािि जावत म़ें कुफ्र पिपिे एिं धमव त्यागिे का कारण िेक लोगों 

(साधु-सतंों) के सिंंध म़ें अवतश्योवि (गुलू) से काम लेिा है  

पहली ि दूसरी दलीलाः 

1- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै  ﴾ٱ   ٻ   ٻ   ٻ   ٻ   پ ﴿ (ह ेअहले बकत़ाि 

(यह दी र् ईस़ाई) अपने धमव में अबतश्योबक्त न करो)। 

2- सही (िखु़़ारी) में अब्दलु्ल़ाह बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा अल्ल़ाह तआल़ा के इस कथनः   ۀ   ہ ﴿

ہ   ھ  ھ  ھ  ھ  ے  ے  ۓ   ۓ  ﴾   उन्होंने कह़ा बक अपने पजू्यों को न छोडऩा) ہ  ہ  
और न र्द्द और सरु़्ाअ तथ़ा यग़सू़ एरं् यऊक और नस्र को (छोडऩा)), के बर्षय में कहते हैं बकः   ُهٰذه أَسْمََء(

يْطَانُ إلََِ قَوْمِهِمْ؛ أَنِ انْصِبُوا إِلََ مََاَلسِِهِمُ ارِجَالٍ  يَن مِنْ قَوْمِ نُوحٍ، فَلَمََّ هَلَكُوا أَوْحَى الشَّ تِي  صَالِِْ لَّ

ْ تُعْبَدْ، حَتَّى إِذَا هَلَكَ أُولَئِ  وهَا بأَِسْمََئِهِمْ، فَفَعَلُوا، وَلََ لِسُونَ فيِهَا أَنْصَابًا، وَسَمُّ كَ وَنُسَِِ كَانُوا يََْ

لَفِ: لَـمََّ مَاتُوا عَكَفُوا عَلََ قُبورهِمْ، ثُمَّ ، الْعِلْـمُ عُبدَِتْ( وَقَالَ ابْنُ الْقَيِّمِ: )قَالَ غَيُْْ وَاحِدٍ مِنَ السَّ

رُوا تََاَثيِلَهُمْ، ثُمَّ طَالَ عَلَيْهِمُ الْمََدُ فَعَبَدُوهُمْ( ، صَوَّ  यह नहू अलैबहस्सल़ाम की समदु़ाय के नेक तथ़ा 
सद़ाऱ्ारी लोग थे जि उनकी मतृ्य ुहो गई तो शैत़ान ने उनके समदु़ाय के लोगों के बदलों में यह ि़ात ड़ाली बक 

उनके आसनों के स्थ़ान में उनकी मबूतवयों को लग़ाओ तथ़ा उन्हीं के ऩाम पर उनक़ा ऩामकरण कर दो तो उन्होंने 

ऐस़ा ही बकय़ा, बकंत ुउनकी पजू़ा नहीं की, यह़ााँ तक बक जि ये लोग मर गये तथ़ा ज्ञ़ान ज़ात़ा रह़ा तो उनकी पजू़ा 

होने लगी। 

तथ़ा इब्ने कैबय्यम रबहमहुल्ल़ाह कहते हैं बकः अनेक सलफ (पूनीत परू्वज) ने कह़ा ह ैबक जि रे् मर गये तो उनकी 

सम़ाबधयों पर धूनी रम़ाने लगे तत्पश्च़ात उनकी प्रबतम़ायें िनी ली बफर क़ाल़ांतर में उसकी पजू़ा होने लगी। 

• इस अध्य़ाय को कुफ्र पनपने क़ा क़ारण ित़ाने के बलए ल़ाये हैं त़ाबक हम (उसको ज़ान कर) उससे िर् 

सकें , तथ़ा उस प्रश्न क़ा उत्तर दनेे के बलए बक कुछ उम्मतें (समदु़ाय) कुफ्र में क्यों पड गई,ं प्ऱारंबभक तीन 

अध्य़ायों में इसी क़ा उत्तर बदय़ा ह ैतथ़ा र्ौथे अध्य़ाय में यह स्पि बकय़ा ह ैबक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम ने बशकव  तक ज़ाने के सभी ऱास्तों को िंद कर बदय़ा ह।ै 

च़ौथााः मािि जावत म़ें कुफ्र पिपिे का कारण (4 अध्याय) 

• यह सिसे िड़ा तथ़ा सऱ्ावबधक संगीन क़ारण ह,ै तथ़ा इस धरती पर पनपने ऱ्ाले सर्वप्रथम बशकव  क़ा क़ारण इन 

लोगों के बर्षय में अबतश्योबक्त से क़ाम लेऩा थ़ा। 
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﴾ٱ   ٻ ﴿: •  अहले बकत़ाि से अबभप्ऱाय यह दी हैं बजनकी आसम़ानी बकत़ाि तौऱात ह,ै 

तथ़ा ईस़ाई हैं बजनकी आसम़ानी बकत़ाि इजंील ह।ै 

 अथ़ावत अपनी हद से आगे न िढ़ो ऱ्ाह ेर्ह प्रशंस़ा में हो अथऱ्ा बनंद़ा :﴿   ٻ   ٻ   ٻ   پ﴾  •

में, ईस़ाईयों ने ईस़ा अलैबहस्सल़ाम की प्रशंस़ा में अबतश्योबक्त से क़ाम लेते हुए आप को अल्ल़ाह क़ा पतु्र 

तथ़ा तीन पूज्यों में से एक िऩा बदय़ा, जबब्क यह बदयों ने आपकी बनंद़ा करने में स़ारी हदें फल़ांग दी। 

 अथ़ावत उनकी मतृ्य ुहो गई। (हल़ाक हो गए) «هَلَكُوا» :   •

يْطَانُ »: • «أَوْحَى الشَّ  (श़ाबब्दक अथव र्ह़्य), भ़ाऱ्ाथवः शैत़ान ने उनके बदलों में र्सर्स़ा (रम) पैद़ा बकय़ा। 

«أَنِ انْصِبُوا»: •  इससे त़ात्पयव ह ैहरेक र्ह र्ीज बजसे ग़ाड़ा ज़ाये, शैत़ान ने उनको भरम़ाते हुए कह़ा बकः 

जि तमु उनको दखेोग ेतो तमु्ह़ारे अंदर उप़ासऩा करने क़ा और अबधक भ़ार् उत्पन्न होग़ा, बकंत ुउन लोगों 

ने ऐस़ा करके ऱ्ास्तर् में शरीअत के तरीके क़ा बर्रोध बकय़ा, अतः ज्ञ़ात हुआ बक केर्ल नीयत क़ा अच्छ़ा 

होऩा पय़ावप्त नहीं ह।ै 

«حَتَّى إذَِا هَلَكَ أُولَئكَِ »: •  अथ़ावत र्ो लोग बजन्होंने मबूतव िऩाय़ा तथ़ा उस ेस्थ़ाबपत बकय़ा थ़ा, जि र्ो 

मतृ्य ुको प्ऱाप्त हो गए।  

• नहू अलैबहस्सल़ाम से परू्व के समदु़ाय ने तीन क़ायव बकये थेः 

o :«رُوا «صَوَّ  मबूतव िऩाय़ा तथ़ा उसे स्थ़ाबपत बकय़ा। 

o :«عَكَفُوا»  उसके प़ास धनूी रम़ाने लगे। 

o :« ََدُ طَالَ عَلَيْهِمُ الْم»  ज्यों-ज्यों निरू्त क़ाल दरू होत़ा गय़ा, ज्ञ़ान क्षीण होत़ा गय़ा तो फलस्र्रूप 

बशकव  -ए- अकिर अबस्तत्र् में आय़ा र्नु़ााँर्े उन्होंने ग़ैरुल्ल़ाह की पजू़ा आरंभ कर दी, अतः म़ानर् 

को ऱ्ाबहये बक र्ह अपने ज्ञ़ान एरं् कमव क़ा ज़ायज़ा लेत़ा रह ेत़ाबक ऐसी बस्थबत उत्पन्न न हो। 

ग़लुू (अबतश्योबक्त) के घ़ातक प्रभ़ार्ः 

• बजसके संिंध में ग़लुू बकय़ा ज़ा रह़ा ह ैयबद ऐस़ा उसकी प्रशंस़ा में ह ैतो यह उसको उसके उबर्त स्थ़ान से 

िढ़़ाऱ्ा दने़ा ह ैतथ़ा यबद उसकी बनंद़ा में ऐस़ा बकय़ा ज़ा रह़ा ह ैतो यह उसको उसके उबर्त स्थ़ान से कम 

करऩा एरं् बगऱाऩा ह।ै 

• बजसके बर्षय में ग़लुू बकय़ा ज़ा रह़ा ह ैअंततः लोग उसकी पजू़ा करने लगते हैं। 

• यह अल्ल़ाह के उबर्त आदर में रुक़ार्ट िनत़ा ह,ै क्योंबक नफ़्स (इिंीय) य़ा तो हक (सत्य) में लीन होग़ा 

अथऱ्ा ि़ाबतल (असत्य) में। 

• बजसके संिंध में ग़लुू बकय़ा ज़ा रह़ा ह ैयबद र्ह जीबर्त ह ैतो यह उसके बलए ह़ाबनक़ारक िन ज़ात़ा ह,ै 

क्योंबक यबद ऐस़ा प्रशंस़ा में हो तो उसके अंदर अहकं़ार पैद़ा करत़ा ह ैतथ़ा यबद बनंद़ा में हो तो शत्रतु़ा एरं् 

परेश़ाबनय़ां पैद़ा करत़ा ह।ै 
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िेक लोगों (साधु-सतंों) के िारे म़ें लोगों के प्रकाराः 

जो इन दोनों के िीर् संतलुन िऩा 

कर र्लते हैं: 

ऩा अबतश्योबक्त करते हैं तथ़ा ऩा ही 

उबर्त स्थ़ान से कम आंकते हैं, 

और ऐस़ा अहले सनु्नत करते हैं। 

 

तीि से पााँच तक दलील़ें: 

उमर रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ायत ह ैबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः  ِِّلََ تُطْرُون«

 तुम मेरी प्रशंसा म़ें मुझे उस“ كَمََ أَطْرَتِ النَّصَارَى ابْنَ مَرْيَمَ ، إنَِّمََ أَنَا عَبْدٌ، فَقُولُوا: عَبْدُ اللهِ وَرَسُولُهُ «

प्रकार से िा िढािा वजस प्रकार से ईसाइयों िे मररयम के पुत्र (ईसा) क़ी प्रशंसा म़ें वकया था, मैं 

अल्लाह का िंदा (दास) ह ाँ अताः मुझे अल्लाह का िंदा तथा उसका रसलू कहो”। 

4- अब्दलु्ल़ाह बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा से ररऱ्ायत ह ै बक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम ने फरम़ाय़ाः » ُّمََ أَهْلَكَ مَنْ كَانَ قَبْلَكُمُ الْغُلُو ، فَإنَِّ اكُمْ وَالْغُلُوَّ  गुलू (अवतश्योवि) से िचो“ »إيَِّ

क्योंवक पहले लोगों का सिविाश इसी गुलू िे वकया”। 

5- सही मबुस्लम में अब्दलु्ल़ाह बिन मसऊद रबजयल्ल़ाहु अन्हु से र्णवन ह ैबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह 

र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः ،» َهَلَكَ الْـمُتَنطَِّعُون« “अवतश्योवि करिे िालों का िाश हो”, आपने ऐस़ा तीन 

ि़ार फरम़ाय़ा। 

 

जो उनकी प्रशंस़ा में ग़लुू 

(अबतश्योबक्त) करते हैं:  

जैसे ईस़ा अलैबहस्सल़ाम के संग 

ईस़ाईयों क़ा ित़ावर्। 

जो उनकी बनंद़ा में ग़लुू करते 

हैं:  

जैसे ईस़ा अलैबहस्सल़ाम के 

संग यह बदयों क़ा ित़ावर्। 

 

«رُونِِّ لََ تُطْ »: •  अरिी शब्द “अल-इतऱा” क़ा अथव ह ै बकसी की प्रशंस़ा करने में अबतश्योबक्त करऩा, 

अथ़ावत ऐसी अबतश्योबक्त जो ईस़ाईयों के अबतश्योबक्त के सम़ान हो य़ा उससे कम हो। 

 यह दोनों गुण निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् :(अल्ल़ाह के िंद ेतथ़ा उसके रसलू)  «عَبْدُ اللهِ وَرَسُولُهُ »:  •

सल्लम में अबत उत्तम रूप में बर्द्यम़ान हैं जो आपके बलए सम्म़ान की ि़ात ह।ै  

 ग़लुू” बकसी की प्रशंस़ा, उप़ासऩा अथऱ्ा बकसी क़ायव में हद से िढ़ ज़ाने को कहते हैं।“ :»الْغُلُوُّ « •

• ग़लूू ने उनक़ा ऩाश कैसे बकय़ा? ग़लुू ने ऩाश बकय़ाः 1- उनके दीन क़ा, 2- तथ़ा उनके शरीर क़ा। 
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• ग़लुू (अबतश्योबक्त) के िहुतेरे प्रक़ार हैं: अकीद़ा (िद्ध़ा), (इि़ादत) उप़ासऩा, म़ामल़ा तथ़ा आर्रण में ग़लु ू

करऩा, जबब्क अल्ल़ाह क़ा दीन (धमव) अबत एरं् न्यनू के मध्य बिल्कुल संतबुलत दीन ह।ै 

 मतुनत़्ततेअ”: कृत्य अथऱ्ा ि़ात-र्ीत में िऩार्ट, तकल्लुफ़ तथ़ा प़ाखंड करने ऱ्ाले“ :»الْـمُتَنطَِّعُونَ «  •

व्यबक्त को कहते हैं क्योंबक यह अहकं़ार तथ़ा आत्ममगु्धत़ा पर आध़ाररत होत़ा ह,ै तथ़ा दीन में इस प्रक़ार 

क़ा कृत्य ग़लु ूकरने के सम़ान ह,ै और सर्वऩाश के क़ारणों में से एक क़ारण ह।ै  

मसाइल: 

पहला: जो व्यबक्त इस अध्य़ाय तथ़ा इसके ि़ाद के दो अध्य़ाय को समझ ज़ायेग़ा उसे इस्ल़ाम के अपररबर्त 

होने क़ा अनुभर् हो ज़ायेग़ा तथ़ा उसे अल्ल़ाह के स़ामर्थयव एरं् बदलों के फेर दनेे के आश्चयवजनक कररश्मे 

दृबिगोर्र होंगे। 

दूसरा: इस धरती पर पनपने ऱ्ाले सर्वप्रथम बशकव  (िहुदेर्ऱ्ाबदत़ा) क़ा क़ारण नेक लोगों (स़ाध-ुसंतों, 

मह़ात्म़ाओ)ं के संिंध में अबत पे्रम तथ़ा उनके आदर में अबतश्योबक्त करऩा थ़ा। 

तीसरा: नबियों के दीन-धमव में सर्वप्रथम बजस र्ीज के द्व़ाऱा िदल़ार् आय़ा उसक़ा ज्ञ़ान बमल़ा (र्ह बशकव  थ़ा) 

और उसक़ा क़ारण क्य़ा थ़ा (स़ालेहीन अथ़ावत नेक लोगों के संिंध में ग़लुू करऩा) यह ज्ञ़ात होने के ि़ाद भी बक 

अल्ल़ाह ने ही उन्हें अपऩा दतू िऩा कर भजे़ा थ़ा। 

 च़ौथा: लोग बिदअत (नऱ्ाऱ्ार) को अबत शीघ्र स्र्ीक़ार कर लेते हैं जबब्क शरीअत (धमवबर्ध़ान) एरं् प्ऱाकृबत 

उसे नक़ारती ह।ै 

पााँचिां: बशकव  प्ऱारंभ होने क़ा मलू क़ारण हक (सत्य) तथ़ा ि़ाबतल (असत्य) को आपस में गड्ड-मड्ड कर 

दने़ा थ़ा, बजसके दो स्पि क़ारण थेः प्रथमः सद़ाऱ्ाररयों के संग अत्य़ाबधक पे्रम तथ़ा बद्वतीयः धमवश़ाबस्त्रयों 

(उलेम़ा) ने कुछ क़ायव अच्छे इऱाद ेसे बकये थे बकंत ुि़ाद के लोगों ने यह समझ बलय़ा बक उनक़ा आश्य कुछ 

और थ़ा (जो व्यबक्त दीन को बिदअत (नऱ्ाऱ्ार) के द्व़ाऱा सशक्त करऩा ऱ्ाहत़ा ह ैउसे य़ाद रखऩा ऱ्ाबहए बक 

इसकी ह़ाबन ल़ाभ से कहीं अबधक ह)ै। 

छठा: सरूह नूह के आयत की तफ़्सीर (बजसमें ह ैबक र्ो लोग एक-दजूे को ि़ाबतल की र्सीयत करते थे)। 

सातिााँ: नैसबगवक रूप से म़ानर् प्ऱाकृबत ही ऐसी ह ै बक उसके हृदय में हक (सत्य, धीरे-धीरे) कम जबब्क 

ि़ाबतल (असत्य) िढ़त़ा रहत़ा ह ै(बसऱ्ाय उसके बजस पर अल्ल़ाह की बर्शेष कृप़ा हो)।  

आठिााँ: इससे सलफ (पुनीत परू्वजों) के उस कथन को िल बमलत़ा ह ैबक बिदअतें (नऱ्ाऱ्ार) कुफ्र (अधमव) 

क़ा क़ारण िनती हैं (और यह क़ारण कभी एक से अबधक भी हो सकते हैं)। 
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ि़ौिााँ: शैत़ान बिदअत के पररण़ाम से भबल-भ़ांबत पररबर्त ह ै( बक यह बकस प्रक़ार से म़ानर् ज़ाबत क़ा ऩाश करती 

ह)ै यद्यबप इसके कत़ाव क़ा इऱाद़ा नेक हो। 

दसिााँ: इससे एक आम बनयम क़ा ज्ञ़ान होत़ा ह ै बक ग़लुू (अबतश्योबक्त) से िर्ऩा ह ै (क्योंबक इसक़ा पररण़ाम 

दखुद होत़ा ह)ै और जो ग़लुू की ओर प्रोत्स़ाबहत करे उसक़ा भी ज्ञ़ान होऩा ऱ्ाबहए। 

ग्यारह्ााँ: कब्र (स़ाबध) पर बकसी नेक अमल (सदकमव) की नीयत से पडे रहऩा ह़ाबनक़ारक ह ै(यह उनकी उप़ासऩा 

एरं् पजूे ज़ाने क़ा क़ारण िनत़ा ह)ै। 

िारह्ााँ: प्रबतम़ायें िऩाने से रोकऩा तथ़ा इसको बमट़ा दनेे की बहकमत (तत्र्दबशवत़ा) क़ा पत़ा र्लत़ा ह ै (बक यह 

बशकव  तक पहुाँर्ने के ऱास्ते को रोकने के बलए ह)ै। 

तेरह्ााँ: इस र्तृ्त़ांत से जह़ां (बशकव  पनपने क़ा) गंभीर बकस्स़ा म़ालूम होत़ा ह,ै र्हीं इसक़ा भी पत़ा र्लत़ा ह ैबक 

इसक़ा ज़ानऩा अत्यंत महत्र्पणूव ह,ै बकंत ुअबधक़ांश मसुलम़ान इससे अर्ेत हैं। 

च़ौदह्ााँ: अबत बर्बर्त्र ि़ात यह ह ैबक लोग इस र्तृ्त़ांत को तफ़्सीर एरं् हदीस़ की बकत़ािों में पढ़ते हैं, इसक़ा अथव 

भी समझते हैं, बकंत ुअल्ल़ाह तआल़ा ने उनकी समझ ऐसी फेर दी ह ैबक र्ो यह समझते हैं बक नहू अलैबहस्सल़ाम 

के समदु़ाय क़ा यह कृत्य (किर पजूऩा, नेक लोगों के आदर में अबत करऩा इत्य़ाबद) सर्विेष्ठ इि़ादत ह,ै और यह 

भी आस्थ़ा रखते हैं बक बजस ि़ात से अल्ल़ाह एरं् उसके रसलू ने रोक़ा ह ैर्ह ऐस़ा कुफ्र ह ैबजससे धन तथ़ा प्ऱाण 

हल़ाल हो ज़ात़ा ह।ै 

पंद्रह्ााँ: इसमें यह भी स्पि ह ैबक इन (मबूतवयों की पजू़ा करने ऱ्ालों) क़ा इऱाद़ा केर्ल यह थ़ा बक यह सद़ाऱ्ारी 

हम़ारे बसफ़ाररशी हैं (इसके ि़ार्जदू र्ो लोग बशकव  में पड गये)। 

सोलह्ााँ: ि़ाद ऱ्ाले लोगों ने यह गमु़ान बकय़ा बक उनके बजन परू्वजों ने यह प्रबतम़ायें िऩाई थीं उसके पीछे एक 

बर्शेष क़ारण थ़ा (बक र्ो उनकी बसफ़ाररश करेंगे जबब्क ऐस़ा गमु़ान करऩा बमर्थय तथ़ा व्यथव थ़ा)। 
सत्रह्ााँ: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के कथनः  « َلََ تُطْرُونِِّ كَمََ أطْرَتْ النَّصَارَى ابِْنَ مَرْيَم» (मझु े

ऐसे न िढ़़ाऩा जैसे ईस़ाईयों ने मररयम के पतु्र (ईस़ा अलैबहस्सल़ाम) को िढ़़ा बदय़ा थ़ा” इसमें मसुलम़ानों के बलए 

स्पि िय़ान ह,ै अल्ल़ाह तआल़ा की असीम कृप़ा तथ़ा श़ांबत िरसे आप पर बक आपने पणूवरूपेण धमवप्रऱ्ार क़ा 

हक अद़ा कर बदय़ा (आपने प्रशंस़ा करने में अबतश्योबक्त से क़ाम लेने से रोक़ा थ़ा और बस्थबत यह ह ै बक इस 

उम्मत के कुछ लोग इसी में पड गये, िबल्क म़ामल़ा इससे भी अबधक संगीन ह)ै। 

अट्ठारह्ााँ: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने हमें यह बशक्ष़ा दी ह ैबक तकल्लुफ़ करने तथ़ा हद से िढ़ने ऱ्ालों 

क़ा सदरै् ऩाश होत़ा ह ै(और आपने ऐस़ा करने से डऱाने के बलए इस तरह फरम़ाय़ा)। 

उन्िीसिााँ: इससे ज्ञ़ान क़ा महत्र् तथ़ा उसके न होने की ह़ाबन क़ा भी आभ़ास होत़ा ह ैबक नूह अलैबहस्सल़ाम के 

समदु़ाय के लोगों ने ज्ञ़ान सम़ाप्त हो ज़ाने के पश्च़ात ही मबूतवयों की पजू़ा आरंभ की थ़ा। 

िीसिााँ: उलेम़ा क़ा मर ज़ाऩा ज्ञ़ान सम़ाप्त हो ज़ाने क़ा क़ारण ह ै(यह सिसे िड़ा क़ारण ह,ै इसी प्रक़ार से इस के 

प्रबत उद़ासीनत़ा, स़ांस़ाररक क़ायों में व्यस्त हो ज़ाऩा तथ़ा ज्ञ़ान अबजवत करने से ल़ापरऱ्ाह हो ज़ाऩा)।  
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20- जि वकसी िेक आदमी (साधु-संत) क़ी कब्र (समावध) के 

पास अल्लाह क़ी इिादत करिा घोर पाप है तो स्ियं उस व्यवि 

विशेर् क़ी पूजा करिा वकता िड़ा महा पाप होगा ?  

पहली दलीलाः 

सही (िखु़़ारी र् मबुस्लम) में आइश़ा रबजयल्ल़ाहु अन्ह़ा से ररऱ्ायत ह ैबक उम्मे सलम़ा रबजयल्ल़ाहु अन्ह़ा ने 

निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के समक्ष एक बगरज़ा तथ़ा उसमें बर्द्यम़ान बर्त्रों एरं् प्रबतम़ाओ ंकी र्ऱ्ाव 

की बजसे उन्होंने हब्श़ा में दखे़ा थ़ा, तो आपने फरम़ाय़ाः (« ِالحُِ، أَو جُلُ الصَّ أُولَئكِِ إذَِا مَاتَ فيِهِمُ الرَّ

ارُ الْـخَلْقِ عِندَْ اللهِ«،  وَرَ، أُولَئكِِ شََِ رُوا فيِهِ تلِْكَ الصُّ هِ مَسْجِدًا، وَصَوَّ الحُِ، بَنَ وْا عَلََ قَبَِْ الْعَبْدُ الصَّ

: فتِْنَةِ الْقُبور، وَفتِْنَةِ التَّمََثيِلِ   جَََعُوا بَيْنَ الفِتْنَتَيْنِ
ِ
 यह ऐसे लोग हैं वक इिम़ें जि कोई िेक“  (فَهَؤُلََء

व्यवि (धमावत्मा) मर जाता तो उसक़ी कब्र पर मवस्जद ििा लेते तथा उसम़ें इस प्रकार क़ी प्रवतमाय़ें 

ििा देते, ये लोग अल्लाह के पास सिाववधक िुरे लोग हैं”, तो इनलोगों ने दो बफत्नों को एक स़ाथ 

एकबत्रत बकय़ाः कब्र (को पजू़ा स्थल िऩाने) क़ा बफतऩा तथ़ा (उसमें) बर्त्रों एरं् प्रबतम़ाओ ंक़ा बफतऩा। 

दीन क़ा अपररबर्त होऩा, लोगों की तौहीद से दरूी तथ़ा कब्रों के प़ास अल्ल़ाह की उप़ासऩा करने की जो र्जवऩा 

आई ह ैत़ाबक यह बशकव  क़ा क़ारण ऩा िने, यही सि ित़ाने के बलए लेखक महोदय यह अध्य़ाय ल़ाये हैं। 

 جَََعُوا بَيْنَ الفِتْنتََيْنِ »  •
ِ
 यह इब्ने तैबमय़ा ,(इनलोगों ने दो बफत्नों को एकबत्रत बकय़ा) «فَهَؤُلََء

रबहमहुल्ल़ाह क़ा कथन ह,ै इसको बफतऩा इसबलए कह़ा गय़ा ह ैबक यह लोगों को दीन से रोकने क़ा क़ारण 

र् सिि ह।ै 

• कबब्रस्त़ान के ि़ारे में मलू ि़ात यह ह ैबक इसे आि़ादी से ि़ाहर िऩाऩा ऱ्ाबहए त़ाबक यह बशकव  तक पहुाँर्ने 

क़ा जररय़ा न िने। 

• कब्रों क़ा बफत्ऩा, मबूतवयों तथ़ा प्रबतम़ाओ ंके बफत्ने से भी गंभीर ह,ै बनम्ऩांबकत क़ारणों सेः 

o कब्र (तथ़ा कबब्रस्त़ान) प्रत्येक स्थ़ान पर होते हैं प्रबतम़ाओ ंके बर्परीत। 

o कब्रों के प़ास ऐसी र्ीजें प़ाई ज़ाती हैं जो दसूरे स्थ़ान पर नहीं होतीं, जैसे (बदल में) डर पैद़ा हो ज़ाऩा।  
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 दूसरी ि तीसरी दलीलाः 

2- और सहीहनै (िखु़़ारी र् मबुस्लम) ही में आइश़ा रबजयल्ल़ाहु अन्ह़ा से ररऱ्ायत ह ै बक जि आपके प्ऱाण 

पखेरू उडने क़ा समय आय़ा तो आप अपने मखु मंडल पर ऱ्ादर ड़ाल लेते तथ़ा जि दम घटुने (श्व़ास रोध 

होने) लगत़ा तो ऱ्ादर हट़ा दतेे, तथ़ा आपने इसी बस्थबत में फरम़ाय़ाः  ،لَعْ نةَُ اللهِ  عَلََ الْيَهُودِ وَالنَّصَارَى«

َذُوا قُبور أَنْبيَِائهِِمْ مَسَاجِدَ «  यह वदयों तथा ईसाईयों पर अल्लाह क़ी (लाित) वधक्कार हो उन्होंिे“ اتََّّ

अपिे अवम्िया क़ी समावधयों को इिादत का स्थाि ििा वलया”, ऐस़ा करने से आप अपनी उम्मत को 

डऱा रह ेथे, यबद आप सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की कब्र को सज्द़ा क़ा स्थ़ान िऩा लेने क़ा भय न होत़ा 

तो आप की कब्र भी (स़ाम़ान्य सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम की कब्रों की भ़ांबत) खलुी हुई होती। 

  
3- तथ़ा मबुस्लम में जनु्दिु बिन अब्दलु्ल़ाह से ररऱ्ायत ह ैर्ह कहते हैं बक मैंने निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम को अपनी मतृ्य ुके प़ााँर् बदन परू्व फरम़ाते हुए सुऩाः « إنِِِّّ أَبْرَأُ إلََِ اللهِ أَنْ يَكُونَ لِِ مِنكُْمْ خَليِلٌ؛

ذَنِِّ خَليِلًَ، كَ  َ َذْتُ أَبَا فَإنَِّ اللهَ قَدِ اتََّّ تيِ خَليِلًَ؛ لََتََّّ َذَ إبِْرَاهِيمَ خَليِلًَ، وَلَوْ كُنتُْ مُتَّخِذًا مِنْ أُمَّ مََ اتََّّ

بَكْرٍ خَليِلًَ، أَلََ وَإنَِّ مَنْ كَانَ قَبْلَكُمْ كَانُوا يَتَّخِذُونَ قُبور أَنْبيَِائهِِمْ مَسَاجِدَ، أَلََ فَلََ تَتَّخِذُوا الْقُبور 

 मैं अल्लाह के समक्ष इस िात से अलगाि जावहर करता ह ाँ वक“ مَسَاجِدَ، فَإنِِِّّ أَنَّْاَكُمْ عَنْ ذَلكَِ « 

तुम म़ें से कोई मेरा ख़लील (वमत्र) हो, क्योंवक अल्लाह तआला िे मुझे अपिा ख़लील ििा वलया है 

वजस प्रकार से इब्राहीम अलैवहस्सलाम को अपिा ख़लील ििाया था, और यवद मैं वकसी को 

अपिा ख़लील ििाता तो अिू िक्र (रवजयल्लाहु अन्हु) को अपिा ख़लील ििाता, सािधाि, तुमसे 

पूिव के लोग अपिे अवम्िया क़ी कब्रों एि ं समावधयों को मवस्जद (पूजा स्थल) ििा लेते थे, 

सािधाि, तुम समावधयों को पूजा स्थल ि ििा लेिा मैं तुम्ह़ें ऐसा करिे से रोकता ह ाँ”। 

निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने इस कृत्य से अपने जीर्न के अंबतम समय में रोक़ा, पुनः आपने -जि 

आप मरऩासन्न थे तो- ऐस़ा करने ऱ्ाले पर ल़ानत (बधक्क़ार) भजेी, (पत़ा र्ल़ा बक) कब्र के ऊपर मबस्जद ऩा 

भी िनी हो ति भी कब्र के प़ास नम़ाज पढ़ऩा मऩा ह,ै यही आइश़ा रबजयल्ल़ाहु अन्ह़ा के कथनः « ْخَشَِِ أَن

هِ مَسْجِدًا«يُتَّخَذَ مَسْجِدًا حَابَةَ لََْ يَكُونُوا ليَِبْنُوا حَـوْلَ قَبَِْ (، فَإنَِّ الصَّ  (इसक़ा डर थ़ा बक आपकी कब्र 

को सज्द़ा करने क़ा स्थ़ान ऩा िऩा बलय़ा ज़ाए), सह़ाि़ा से यह उम्मीद नहीं थी बक र्ो आप सल्लल्ल़ाहु अलैबह 

र् सल्लम की कब्र के ऊपर मबस्जद िऩायेंगे। 

तथ़ा प्रत्येक स्थ़ान जह़ााँ नम़ाज पढ़ने क़ा इऱाद़ा हो र्ह मबस्जद ही ह,ै िबल्क हरेक र्ह स्थ़ान जह़ााँ नम़ाज अद़ा 

की ज़ाये र्ह मबस्जद ही ह,ै जैस़ाबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः « َِِجُعِلَتْ ل

«الْرَْضُ مَسْجِدًا وَطَهُورًا  “मेरे वलए भूवम को मवस्जद तथा पवित्र करिे िाला ििा वदया गया है”। 
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 इससे अबभप्ऱाय मलकुल मौत (यमऱाज) हैं जो निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् «صلى الله عليه وسلملَـمََّ نُزِلَ برَِسُولِ اللهِ »:  •

सल्लम के प्ऱाण हरने के बलए उतरे थे। 

«خََيِصَة»: •  “ख़मीस़़ा” ऱ्ादर अथऱ्ा ध़ारीद़ार कपडे को कहते हैं। 

 अथ़ावत अल्ल़ाह की ओर से उस पर बधक्क़ार तथ़ा र्ह अल्ल़ाह की रहमत (कृप़ा) से दरू हो, इस :»لَ عْ نةَُ اللهِ« •

आध़ार पर यह अल्ल़ाह की ओर से सरू्ऩा दने़ा ह,ै और यह भी संभर् ह ै बक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम ने उनके ऊपर िदु्दआ बकय़ा (ि़ाप बदय़ा) हो। 

َذُوا قُبور أَنْبيَِائِ هِمْ مَسَاجِدَ « •  य़ा तो उस पर सज्द़ा करके अथऱ्ा बर्बधर्त उसपर मबस्जद िऩा कर। :»اتََّّ

هُ »: • «لْبُْرِزَ قَبَُْ  अथ़ावत निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की कब्र प्रकट होती और अपने हुजऱा से ि़ाहर 

कहीं और, जैसे िकीअ में दफन बकये ज़ाते। 

निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम को हुजऱा (कमऱा) के भीतर क्यों दफन बकय़ा गय़ा जह़ााँ कब्र की बमट्टी तो 

दरू कोई आपके हुजऱा को भी नहीं देख प़ात़ा? 

• निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के इस कथन के क़ारणः  जह़ााँ)  «ضُ بَ قْ يُ  ثُ يْ حَ  نَ فِ  دُ لََّ إِ  يٌّ بِ نَ  ضَ بِ ا قُ مَ »

निी के प्ऱाण पखेरू उडते हैं र्हीं उनकी कब्र (सम़ाबध) िनती ह)ै।  

يَ »: •  अरिी भ़ाष़ा की र्णवम़ाल़ा के एक व्यंजन “ख़” पर जिर के स़ाथ अथव होग़ाः निी सल्लल्ल़ाहु  «خَشا

अलैबह र् सल्लम डरते थे बक कहीं आप की कब्र को र्स़न (उप़ास्य) न िऩा बलय़ा ज़ाए। 

يَ »: • «خُشا  अरिी भ़ाष़ा की र्णवम़ाल़ा के एक व्यंजन “ख़” पर पेश के स़ाथ अथव होग़ाः सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु 

अन्हुम डरते थे बक कहीं निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की कब्र को र्स़न (पजू्य) न िऩा बलय़ा ज़ाये, 

और उनक़ा ऐस़ा करने क़ा क़ारण स्ऱ्ाभ़ाबर्क तौहीद की रक्ष़ा करऩा थ़ा। 

उनक़ा खण्डन कैसे करेंगे जो कहते हैं बक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की कब्र मबस्जद के भीतर ह?ै 

क- सवंक्षि खंडिाः यह मतुश़ािेह (बमलती-जलुती, दबुर्ध़ा में ड़ालने ऱ्ाली) में से ह,ै और हम़ारे बलए 

ऱ्ाबजि एरं् अपररह़ायव कुरआन र् हदीस़ के महुकम़ात (बिल्कुल स्पि) पर अमल करऩा ह ैतथ़ा आप 

महुकम़ात को छोड कर मतुश़ािेह के पीछे पडे हुए हैं अतः हम आपकी ि़ात नहीं म़ानेंगे। 

ख- विस्तृत खंडिाः  

1- मबस्जद कब्र के ऊपर नहीं िऩाई गई अबपत ुमबस्जद निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के जीर्न क़ाल 

में ही िन र्ुकी थी। 

2- निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम को मबस्जद में दफन नहीं बकय़ा गय़ा िबल्क आप को अपने घर में 

दफन बकय़ा गय़ा जो मबस्जद से ि़ाहर थ़ा। 

3- हुजऱात (निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की पबत्नयों के कमरे) को मबस्जद में द़ाबख़ल करने क़ा 

क़ायव सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम के इत्तेफ़़ाक (एकमत) से नहीं बकय़ा गय़ा थ़ा, अबपत ुऐस़ा उनमें से 

अबधक़ांश के मतृ्य ुप़ा ज़ाने के पश्च़ात हुआ थ़ा, और जो लोग जीबर्त थे उन्होंने इसक़ा बर्रोध बकय़ा थ़ा 

जैस़ाबक सईद बिन मसैुबयि रबहमहुल्ल़ाह से इसक़ा बर्रोध करने के स़ाक्ष्य मोजदू हैं। 
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4- कब्र मबस्जद के अंदर नहीं ह ैिबल्क एक अलग कमरे में ह,ै और मबस्जद उस हुजरे के ऊपर नहीं 

िऩाई गई ह,ै इसके अबतररक्त उस कब्र को तीन दीऱ्ारों से घेर बदय़ा गय़ा ह ैऔर र्ह दीऱ्ारें बकिल़ा 

से बिल्कुल बतरछे कोण में िऩाई गई हैं त़ाबक नम़ाज पढ़ते समय र्ह नम़ाजी के बिल्कुल स़ामने ऩा 

हो। 

5- मबस्जद -ए- निर्ी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की अपनी अलग बर्शेषत़ा ह ैजैसे इसके बलए 

य़ात्ऱा करऩा ज़ायज ह ैतथ़ा इसमें एक नम़ाज क़ा स़ऱ्ाि एक हज़ार नम़ाज के सम़ान ह।ै 

र्ेत़ार्नी: ख़लु्लत (बमत्र -ख़लील- िऩाऩा) पे्रम क़ा सर्विेष्ठ दज़ाव ह,ै और जह़ााँ तक मेरी ज़ानक़ारी ह ै इसे 

अल्ल़ाह तआल़ा ने अि तक केर्ल दो मह़ानभु़ार्ों के बलए स़ाबित बकय़ा ह ै तथ़ा र्ो दोनों इब्ऱाहीम 

अलैबहस्सल़ाम एरं् महुम्मद सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम हैं, यह स्पि हो ज़ाने के ि़ाद आप उन लोगों की 

मह़ा अज्ञ़ानत़ा क़ा िख़िूी अंद़ाज़ा लग़ा सकते हैं जो कहते हैं बकः इब्ऱाहीम ख़लीलुल्ल़ाह हैं और महुम्मद 

हिीिलु्ल़ाह हैं (यह समझते हुए बक हिीि, ख़लील से ऊाँ ऱ्ा दज़ाव ह,ै जबब्क) दरअसल यह आप क़ा अऩादर 

करऩा ह ैक्योंबक ऐसे लोगों ने आपक़ा दज़ाव इब्ऱाहीम अलैबहस्सल़ाम से नीर्े कर बदय़ा, तथ़ा निी सल्लल्ल़ाहु 

अलैबह र् सल्लम और आम लोगों के मध्य कोई अंतर नहीं बकय़ा क्योंबक अल्ल़ाह तआल़ा एहस़ान (उपक़ार) 

करने ऱ्ालों से भी मोहब्ित करत़ा ह,ै अतः जो यह कहत़ा ह ैबक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम हिीि हैं 

र्ह गलत करत़ा ह।ै 

(हिीि तथ़ा मोहब्ित की उत्पबत्त एक ही शब्द “हुब्ि” से हुई ह,ै कहने क़ा अथव यह ह ैबक बजससे मोहब्ित की 

ज़ाये उसे ही हिीि कह़ा ज़ात़ा ह)ै    

च़ौथी दलीलाः 

मसुनद अहमद में अच्छे र् जैबय्यद सनद के स़ाथ इब्ने मसऊद रबजयल्ल़ाहु अन्हु से मरफूअन र्बणवत ह ैबकः 

ذِينَ يَتَّخِذُونَ الْقُبور مَسَاجِدَ «  اعَةُ وَهُمْ أَحْياَءٌ، وَالَّ ارِ النَّاسِ  مَنْ تُ دْرِكُهُمُ السَّ  »إنَِّ مِنْ شََِ

“सिसे िदतरीि िो लोग होंगे वजि के जीििकाल म़ें क़्यामत आयेगी और िह भी (सिाववधक िुरे 

हैं) जो कब्रों को मवस्जद का दजाव देते हैं”। इसे अि ूह़ाबतम (इब्ने बहब्ि़ान) ने अपनी सही में ररऱ्ायत बकय़ा 

ह।ै  

ارِ النَّاسِ «  •  इससे प्रम़ाबणत होत़ा ह ैबक िरु़ाई में भी लोगों की िेबणय़ां हैं बक कुछ लोग दसूरों की :»شََِ

तलुऩा में अबधक िरेु होते हैं। 

अध्याय का सारांशाः 

बशकव  तथ़ा र्ह़ााँ तक ले ज़ाने ऱ्ाले सभी स़ाधनों से दरू रहऩा ऱ्ाबजि र् अपररह़ायव ह,ै और जो व्यबक्त बकसी नेक 

आदमी (सद़ाऱ्ारी, स़ाध-ुसंत) की कब्र (सम़ाबध) के प़ास अल्ल़ाह की इि़ादत र् उप़ासऩा करऩा, जैसे नम़ाज 

आबद पढ़ऩा ऱ्ाह ेतो ऐसे लोगों से कठोरत़ा के स़ाथ बनपट़ा ज़ायेग़ा, और जो यह अकीद़ा(आस्थ़ा, िद्ध़ा) रखे 

बक इस कब्र ऱ्ाले के प़ास सदक़ा (द़ान-पणु्य) करऩा दसूरे स्थ़ान के मुक़ािले में अबधक िेहतर एरं् फलक़ारी ह ै

तो र्ह भी उसी के सम़ान ह ैबजसने कब्र को मबस्जद िऩा बलय़ा। 
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मसाइल: 

पहला: बकसी िजुगुव (स़ाध-ुसंत) की कब्र (सम़ाबध) के बनकट अल्ल़ाह की इि़ादत करने बकए मबस्जद िऩाने 

ऱ्ाले को कठोरत़ा के स़ाथ निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने रोक़ा ह,ै यद्यबप मबस्जद िऩाने ऱ्ाले की 

नीयत र् बर्ऱ्ार सही ही हो (यह ऐस़ा कृत्य ह ै बजसमें नीयत की आर्श्यकत़ा नहीं ह ैक्योंबक इसक़ा संिंध 

केर्ल उस क़ायव भर से ह,ै तथ़ा इसमें मबुिकीन की नकल करऩा भी ह)ै। 

दूसरा: बर्त्र एरं् प्रबतम़ायें िऩाने को र्बजवत करऩा तथ़ा कड़ाई से इसक़ा संज्ञ़ान लेऩा (बर्शेष रूप से यह बर्त्र 

ऐसे लोगों की हो बजनक़ा आदर बकय़ा ज़ात़ा ह ैऱ्ाह ेआदत़ानसु़ार जैसे म़ात़ा-बपत़ा अथऱ्ा शरीअत़ानुस़ार जैसे 

औबलय़ा र् स़ालेहीन (स़ाध-ुसंत, धम़ावत्म़ा, मह़ात्म़ा)। 

तीसरा: इस कृत्य की भतवसऩा करने में निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के अबतश्योबक्त से क़ाम लेने पर 

बर्ऱ्ार करऩा ऱ्ाबहए बक आपने इस कृत्य से पहले भी रोक़ा थ़ा, पनुः अपनी उम्र के अंबतम पड़ार् में मतृ्य ुसे 

प़ााँर् बदन परू्व भी इस पर र्ेत़ाय़ा, और जि आप मतृ्य ुशय्य़ा पर थे तो पनुः एक ि़ार बफर ऐस़ा करने से रोक़ा 

और पहले र्णवन पर ही िस नहीं बकय़ा। 

च़ौथा: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने अपने कब्र के अबस्तत्र् में आने के परू्व ही अपनी कब्र के प़ास 

ऐस़ा करने से रोक बदय़ा। 

पााँचिां: अबम्िय़ा के कब्रों पर मबस्जद िऩाकर उसमें इि़ादत करऩा यह बदयों एरं् ईस़ाईयों की रीबत ह।ै 

छठा: ऐस़ा करने के क़ारण आप ने यह दी एरं् ईस़ाई पर ल़ानत की (बधक्क़ाऱा) ह।ै 

सातिााँ: यह बदयों तथ़ा ईस़ाईयों के ऐस़ा करने पर बधक्क़ारने क़ा उद्देश्य ऱ्ास्तर् में हमें आपकी कब्र के प़ास 

ऐस़ा करने से डऱाऩा थ़ा। 

आठिााँ: आपकी कब्र को प्रकट न करने क़ा क़ारण (बक कहीं आपकी उप़ासऩा न होने लगे इसक़ा भय, तथ़ा 

निी जह़ााँ मरते हैं र्हीं उनकी सम़ाबध भी िनती ह)ै। 

ि़ौिााँ: कब्रों को मबस्जद िऩा लेने क़ा क्य़ा अथव ह ैइसको स्पि रूप से ित़ाऩा (उस पर मबस्जद िऩाऩा तथ़ा 

उसे नम़ाज पढ़ने क़ा स्थ़ान िऩा लेऩा)। 

दसिााँ: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने कब्र पर मबस्जद िऩाने ऱ्ाले तथ़ा बजन पर प्रलय आयेगी दोनों 

क़ा एक स़ाथ उल्लेख बकय़ा ह,ै म़ानो आपने कुफ्र य़ा बशकव  के पनपने के परू्व ही उसके क़ारण तथ़ा पररण़ाम 

ित़ा बदय़ा ह।ै 

ग्यारह्ााँ: अपने बनधन के प़ााँर् बदन परू्व इसकी र्ऱ्ाव करऩा उन दो सम्प्रद़ाय पर कुठऱाघ़ात ह ैजो बिदअबतयों 

में सिसे िरेु हैं, िबल्क कुछ उलेम़ा (धमवज्ञों) ने उन्हें मसुलम़ानों के िहत्तर (72) बफरकों (सम्प्रद़ाय) से ही 

अलग कर बदय़ा ह ैतथ़ा यह ऱाफ़जी एरं् जहमीय्य़ा हैं, ऱाफ़बजयों के क़ारण ही बशकव  तथ़ा सम़ाबधयों की पजू़ा 

पनपी और उन्होंने ही सर्व प्रथम कब्रों पर मबस्जदें िऩाई ं। 

िारह्ााँ: प्ऱाण बनकलते समय आप को िडे दःुख क़ा स़ामऩा करऩा पड़ा। 

तेरह्ााँ: अल्ल़ाह क़ा ख़लील (बमत्र) िऩाए ज़ाने के द्व़ाऱा आप क़ा सम्म़ान बकय़ा गय़ा। 

च़ौदह्ााँ: इसक़ा र्णवन बक यह मोहब्ित से उत्तम दज़ाव ह।ै 

पंद्रह्ााँ: इसक़ा स्पि र्णवन बक अि ूिकर बसद्दीक (रबजयल्ल़ाहु अन्हु) सर्विेष्ठ सह़ािी हैं (ईम़ान तथ़ा सदकमों 

के द्व़ाऱा प़ाई गई िेष्ठत़ा रं्श की िेष्ठत़ा से िढ़ कर ह,ै इसी क़ारण अिू िकर रबजयल्ल़ाहु अन्हु को अली 

रबजयल्ल़ाहु अन्हु पर प्ऱाथबमकत़ा दी गई)। 

सोलह्ााँ: इसमें अि ूिकर की बख़ल़ाफ़त (प्रबतबनबधत्र्) की ओर भी संकेत ह।ै 
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21- िेक लोगों क़ी कब्रों के संिंध म़ें अवतश्योवि उसे अल्लाह 

के वसिाय पूजी जािे िाली िस़ि (मूवतव) ििा देती है 

एक से चार तक दलील़ें: 

1- इम़ाम म़ाबलक रबहमहुल्ल़ाह ने मरु्त़्तत़ा में ररऱ्ायत बकय़ा ह ैबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फरम़ाय़ाः » ََذُوا قُبور أَنْبيَِائِهِمْ مَسَاجِد ي وَثَناً يُعْبَدُ ، اشْتَدَّ غَضَبُ اللهِ عَلََ قَوْمٍ اتََّّ عَلْ قَبَِْ هُمَّ لََ تََْ  हे“ »اللَّ

अल्लाह, मेरी कब्र (समावध) को िस़ि (मूवतव) ि ििािा वजसक़ी पूजा क़ी जािे लगे, अल्लाह का घोर 

प्रकोप उस समुदाय पर हो वजसिे अपिे िवियों क़ी समावधयों को मवस्जद (पूजा स्थल) ििा वलया”। 

2- इब्ने जरीर रबहमहुल्ल़ाह ने आयत (श्लोक) ﴿ھ   ے   ے﴾  की तफ़्सीर में अपनी सनद से 

सबुफय़ान से, उनहोंने मन्स़रू तथ़ा उन्होंने मजु़ाबहद से ररऱ्ायत बकय़ा ह ै बकः “ल़ात” ह़ाबजयों को सत्त ूघोल कर 

बपल़ाय़ा करत़ा थ़ा, जि उनकी मतृ्य ुहो गई तो लोग उसकी कब्र पर मजु़ाबर्र िन गये (अथ़ावत धनूी रम़ाने लगे)। 

3- तथ़ा अिलु जौज़ा ने भी अब्दलु्ल़ाह बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा से ररऱ्ायत बकय़ा ह ै बकः “ल़ात” 

ह़ाबजयों को सत्त ूघोल कर बपल़ात़ा थ़ा। 

4- अब्दलु्ल़ाह बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा से र्बणवत ह ै बकः  ،لَعَنَ رَسُولُ اللهِ صلى الله عليه وسلم زَائرَِاتِ الْقُبور«

جَ « ُ  रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने कब्रों की बजय़ारत وَالْـمُتَّخِذِينَ عَلَيْهَا الْـمَسَاجِدَ وَالسُُّّ

(दशवन) के बलए ज़ाने ऱ्ाली मबहल़ाओ ंपर ल़ानत भजेी (बधक्क़ाऱा) ह,ै तथ़ा उन लोगों को भी बधक्क़ाऱा ह ैजो 

कब्रों पर मबस्जद िऩाते तथ़ा दीप जल़ाते हैं। इस हदीस़ को अहले सनुन ने ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

• बशकव  पनपने क़ा यह तीसऱा क़ारण ह,ै ग़लुू (अबतश्योबक्त) करने क़ा पररण़ाम यह बनकलत़ा ह ैबक लोग कब्र 

की अथऱ्ा कब्र ऱ्ाले की पजू़ा करऩा आरंभ कर दतेे हैं, और अरिी शब्द ग़ुलू क़ा अथव हःै बकसी की प्रशंस़ा 

अथऱ्ा बनंद़ा में हद से िढ़ ज़ाऩा। 

• कब्र के संिंध में लोगों के तीन प्रक़ार हैं: अबतश्योबक्त करने ऱ्ाले, अपम़ान करने ऱ्ाले तथ़ा संतबुलत। अबत 

करने ऱ्ालों ने उसकी उप़ासऩा तथ़ा उस पर भर्न िऩाकर उसके संिंध में ग़ुलू से क़ाम बलय़ा, अपम़ान करने 

ऱ्ालों ने उस पर िैठने के द्व़ाऱा उसक़ा आर्श्यक आदर न कर के तथ़ा मदुों को कब्रों से बनक़ाल कर उनक़ा 

अऩादर बकय़ा, तथ़ा िीर् क़ा संतबुलत एरं् सही ऱास्त़ा यह ह ैबक उसके मय़ावद़ा की रक्ष़ा की ज़ाये और उसके 

बर्षय में इस कदर अबतश्योबक्त न की ज़ाये बक उसकी पजू़ा ही होने लगे। 
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 ग़जि (प्रकोप, क्रोध)” यह अल्ल़ाह तआल़ा के बलए प्रम़ाबणत स्ऱ्ाभ़ाबर्क“ «اشْتَدَّ غَضَبُ اللهِ»:  •

एरं् हकीकी बसफत (गणु) ह,ै बकंत ुअल्ल़ाह क़ा ग़जि मख़लूक (जीर्) के ग़जि के सम़ान नहीं ह।ै 

َذُوا قُبور أَنْبيِاَئهِِمْ مَسَاجِدَ »: • «اتََّّ  (उन्होंने ने अपने नबियों की कब्रों को मबस्जद िऩा बलय़ा थ़ा) य़ा 

तो उस पर सज्द़ा कर के य़ा बफर ि़ाक़ायद़ा उस पर मबस्जद की इम़ारत िऩा ली थी। 

• क्य़ा अल्ल़ाह तआल़ा ने आप की यह दआु किलू (स्र्ीक़ार) कर ली थी बक आपकी कब्र को ऐस़ा र्स़न 

(मबूतव) न िनने द ेबजसको अल्ल़ाह के बसऱ्ा पजू़ा ज़ाने लगे, य़ा अल्ल़ाह बक बहकमत इसके बर्परीत थी? 

इब्ने कैबयम रबहमहुल्ल़ाह कहते हैं बकः अल्ल़ाह तआल़ा ने आपकी प्ऱाथवऩा स्र्ीक़ार कर ली थी, अतः 

ऐस़ा कभी सुनने में नहीं आय़ा बक आपकी कब्र (सम़ाबध) को र्स़न (ितु) िऩा बलय़ा गय़ा और उसकी 

पजू़ा होने लगी, िबल्क आप सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की सम़ाबध को तीन दीर्रों के द्व़ाऱा घेर बदय़ा 

गय़ा, इसी भ़ाऱ्ाथव को उन्होंने बनम्ऩांबकत पंबक्त में उल्लेबखत बकय़ा हःै 

 فَأَجَابَ رَبُّ الْعَالَِيَِن دُعَاءَهُ 

 وَأَحَــــــاطَهُ بثَِلََثَةِ الُْْدْرَانِ 

अल्ल़ाह ने आपकी प्ऱाथवऩा को स्र्ीक़ार कर बलय़ा 

और आपकी कब्र को तीन दीऱ्ारों से घेर बदय़ा 

ह़ााँ यह ि़ात सही ह ैबक कुछ लोग आप की कब्र के संिंध में ग़लुू (अबतश्योबक्त) करते हैं बकंत ुम़ामल़ा इस 

हद तक नहीं पहुाँऱ्ा बक आपकी कब्र को र्स़न (ितु) िऩा कर उसकी पजू़ा होने लगे। 

﴾ھ  ﴿: •  इन मबूतवयों क़ा उन िडी बनश़ाबनयों से क्य़ा संिंध हो सकत़ा ह ैजो आपने मेऱाज की ऱात 

दखे़ा थ़ा। 

وِيقَ »: • «السَّ  अल-सर्ीकः जौ को भनू कर य़ा सखू़ा कर, बफर उसको पीस कर तत्पश्च़ात खजरू के संग 

बमल़ा कर जो र्ीज िनती ह ैउसे “सर्ीक (सत्त)ू” कहते हैं, जो र्ह ह़ाबजयों को पेश करते थे।  

 अल-सरुुज, अल-बसऱाज क़ा िहुर्र्न ह,ै बदऱ्ा-ऱाबत्र उस पर दीप प्रज्र्बलत :(दीप जल़ाऩा) :»السُّرجَُ « •

बकय़ा ज़ात़ा ह ैऔर ऐस़ा उसके आदर तथ़ा उसके ि़ारे में ग़लुू करते हुए बकय़ा ज़ात़ा ह।ै 

• ऩाररयों क़ा कब्रों पर ज़ाऩा किीऱा गनु़ाहों में से ह,ै इसी प्रक़ार कब्रों को मबस्जद िऩा लेऩा और उस पर दीप 

प्रज्र्बलत करऩा भी क्योंबक ऐस़ा करने ऱ्ाले पर ल़ानत (बधक्क़ार) भजेी गई ह।ै 

• कब्रों (समावधयों) क़ी वजयारत (दशवि) करिे के प्रकाराः 1- शरईः इसके बलए य़ात्ऱा नहीं की ज़ायेगी, 

और इसके दशवन क़ा उद्देश्य आबख़रत (परलोक) क़ा स्मरण और अपने तथ़ा मतृकों के बलए दआु करने की 

नीयत हो, 2- यबद मदूों से दआु म़ांगने की नीयत हो तो यह बजय़ारत बशबकव य़ा कहल़ायेगी, 3- और नीयत 

यबद इन कब्रों के प़ास ज़ा कर अल्ल़ाह से दआु म़ांगने की हो तो यह बजय़ारत बिदई (बिदअत पर 

आध़ाररत) कहल़ायेगी। 
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मसाइल: 

पहला: औस़़ान (प्रबतम़ायें) की व्य़ाख्य़ा (बक प्रत्येक र्ह र्ीज र्स़न ह ैबजसकी अल्ल़ाह के बसऱ्ाय पजू़ा की 

ज़ाती ह ैऱ्ाह ेर्ह मबूतव हो, कब्र (सम़ाबध) हो अथऱ्ा कुछ और)। 

दूसरा: इि़ादत (उप़ासऩा) की तफ्सीर एरं् उसकी व्य़ाख्य़ा (इि़ादत कहते हैं: म़ािदू (उप़ास्य) के समक्ष 

बर्नम्रत़ा अपऩाऩा तथ़ा झकुऩा, उसक़ा आदर करते हुए तथ़ा पे्रम रखते हुए, उसके य़ातऩा से भयभीत होते हुए 

तथ़ा उसके नेमतों (अनगु्रहों) की आश़ा रखते हुए)। 

तीसरा: रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने केर्ल उसी र्ीज से पऩाह म़ााँगी बजसके होने क़ा 

आपको अंदशे़ा थ़ा। 

च़ौथा: आपने जह़ााँ यह दआु कीः “ह ेअल्ल़ाह मेरी कब्र को र्स़न न िऩाऩा बजसकी पजू़ा होने लगे” र्हीं 

आपने यह भी ित़ाय़ा बकः “पहले लोगों ने अपने नबियों की कब्रों को पजू स्थल िऩा बलय़ा थ़ा”। 

पााँचिां: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने ित़ाय़ा बक ऐस़ा करने ऱ्ाले अल्ल़ाह के घंघोर क्रोध के प़ात्र 

हैं। 

छठा: एक अत्यंत महत्र्पणूव ि़ात बक “ल़ात” जो अरि क़ा सिसे िड़ा दरे्त़ा थ़ा उसकी पजू़ा कैसे आरंभ हुई। 

सातिााँ:  यह ि़ात पत़ा र्ली बक “ल़ात” एक सद़ाऱ्ारी व्यबक्त की सम़ाबध (कब्र) थी। 

आठिााँ: “ल़ात” कब्र ऱ्ाले क़ा ऩाम थ़ा तथ़ा उसके ऩामकरण क़ा क़ारण भी उल्लेबखत ह।ै 

ि़ौिााँ: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने उन मबहल़ाओ ंपर ल़ानत भजेी ह ैजो कब्रों की बजय़ारत एरं् 

दशवने के बलए ज़ाती हैं। 

दसिााँ: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने कब्रों (सम़ाबधयों) पर दीप प्रज्र्बलत करने ऱ्ालों पर भी ल़ानत 

भजेी तथ़ा बधक्क़ाऱा ह।ै 

• एक अबत महत्र्पणूव मसल़ाः िजुगुों एरं् नेक लोगों (स़ाध-ुसंतों, मह़ात्म़ाओ,ं धम़ावत्म़ाओ)ं की सम़ाबध के 

संिंध में ग़लुू (अबतश्योबक्त) करऩा उसको र्स़न (ितु) िऩा दते़ा ह ैजैस़ाबक “ल़ात” की सम़ाबध के स़ाथ 

म़ामल़ा हुआ। 

• मसल़ाः मबहल़ा जि मबस्जद -ए- निर्ी में “रौज़ा शरीफ़” में नम़ाज पढ़ने के बलए ज़ाए तो र्ूाँबक निी 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की कब्र समीप ही होती ह ैअतः र्ह़ााँ खडे हो कर निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह 

र् सल्लम पर दरूद र् सल़ाम भजेने में कोई हजव नहीं ह,ै ह़ााँ िेहतर यह ह ैबक र्ह भीड-भ़ाड तथ़ा मदों के 

स़ाथ मेल-बमल़ाप से दरू रह ेऔर इसबलए भी बक कोई उसको दखे कर यह न समझ ले बक मबहल़ाओ ंके 

बलए सबुनयोबजत ढं़ग से सउद्देश्य कब्रों की बजय़ारत एरं् दशवन के बलए ज़ाऩा ज़ायज ह।ै 
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22- ििी -ए- मुस्तफा सल्लल्लाहु अलैवह ि सल्लम का त़ौहीद क़ी 

चहारदीिारी क़ी रक्षा तथा वशकव  तक पहुाँचिे के मागव को िंद करिा 

पहली और दूसरी दलील: 

1- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै ﴿   ھ  ھ  ے  ے  ۓ  ۓ   ڭ  ڭ

. ﴾ الْيَةَ ڭ  (तमु्ह़ारे प़ास तमु्हीं में से एक रसलू आए हैं, तमु्ह़ाऱा दःुख बजनके अत्यंत कबठन ह)ै। 

2- अि ूहुरैऱा रबजयल्ल़ाहु अन्हु से र्णवन ह ैबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः  ََل«

؛ فَإنَِّ صَلََتَكُمْ تَبْلُغُنيِ حَيْثُ كُنْ تُمْ «  ي عِيدًا، وَصَلُّوا عَلَََّ عَلُوا قَبَِْ عَلُوا بُيُوتَكُمْ قُبورا، وَلََ تََْ  تََْ

“अपिे घरों को कवब्रस्ताि (शमशाि) ि ििाओ और ि मेरी कब्र (समावध) को उत्सि स्थल ििाओ, 

और तुम जहााँ भी रहो मुझ पर दरूद भेजते रहो, तुम्हारा दरूद ि सलाम मुझ तक पहुाँच जाएगा”। इस 

हदीस़ को अि ूद़ाऊद ने ररऱ्ायत बकय़ा ह ैतथ़ा इसके ऱार्ी (र्णवनकत़ाव) बस़क़ा (बर्श्वसनीय) हैं। 

इस अध्य़ाय को यह ित़ाने के बलए ल़ाए हैं बक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने र्मन -ए- तौहीद के 

ठोस िऱ्ार् के बलए एक ओट लग़ा दी ह,ै और कोई भी ऐस़ा द्व़ार खलु़ा नहीं छोड़ा ह ैबजससे कोई बशकव  तक 

पहुाँर् ज़ाए, िबल्क आपने बशकव  तक ज़ाने ऱ्ाले सभी म़ागों को िंद कर बदय़ा ह।ै 

 तीन त़ाकीद के द्व़ाऱा इसे िय़ान बकय़ा गय़ा हःै बछप़ा हुआ कसम, ल़ाम, तथ़ा  ﴾ھ  ھ﴿: •

कद। 

﴾ے  ۓ ﴿: •  अथ़ावतः 1- तमु्ह़ारे ही समदु़ाय में से एक व्यबक्त हैं, लेबकन उन्हें तमु्ह़ारे ऊपर 

प्रध़ानत़ा र्ह़्य (आक़ाशऱ्ाणी) के क़ारण दी गयी ह।ै 

2- एक बकऱाअत में: « ْسِكُم نْفا  अरिी र्णवम़ाल़ा के एक शब्द “फ़ा” के जिर के स़ाथ भी इसक़ा  «مِنْ أا

उच्ऱ्ारण बकय़ा गय़ा ह,ै ऐसी बस्थबत में आयत क़ा अथव होग़ाः र्ह तमु लोगों में सऱ्ावबधक कुलीन तथ़ा 

मतु्तकी (संयमी) व्यबक्त हैं।  

﴾ۓ   ڭ﴿: •  जो तमु्ह़ारे बलए कबठन हो र्ह उन्हें बर्र्बलत कर दतेी ह,ै इसी बलए उन्हें सरल र् 

नम्र धमव दीन -ए- हनीफ दकेर अर्तररत बकय़ा (भजे़ा) गय़ा ह।ै 

﴾ڭ ۇ﴿: •   तमु्ह़ारे बहत के बलए र्ो अंथक प्रय़ास करने ऱ्ाले हैं। 

 बजसक़ा उल्लेख ि़ाद में होऩा ऱ्ाबहए थ़ा उसक़ा पहले उल्लेख ﴾ۇ   ۆ ۆ﴿: •
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करऩा एक बर्शेष अथव उत्पन्न करत़ा ह,ै अथ़ावतः ग़ैर मोबमनों के बलए आप कठोर हैं: ﴿ٻٱ ٻ ٻ 

﴾ڀٻ پ پ پ پ      ڀ ڀ  (महुम्मद -सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम- अल्ल़ाह के रसलू 

हैं और जो लोग उनके स़ाथ हैं र्ो क़ाबफरों के बलए कठोर तथ़ा आपस में नम्र हैं)। 

يتُم  यबद र्ो इससे बर्मुखत़ा प्रकट करें, यह नहीं कह़ाः  ﴾ۈ ۇٴ﴿: • فإن تولَّ (यबद तमु इसकी उपेक्ष़ा 

करो): 1- क्योंबक इस प्रक़ार िय़ान कर दनेे के पश्च़ात उपेक्ष़ा करऩा मकरूह (अबप्रय) ह,ै 2- प़ाठक को 

स़ार्ध़ान करने के बलए जमीर (सर्वऩाम) को िदल बदय़ा त़ाबक प़ाठक स़ार्ध़ान हो ज़ाये। 

﴾ۋ  ۋ  ۅ﴿: •   अथ़ावत उनकी उपेक्ष़ा करऩा आपको व्य़ाकुल न करे, िस आप अपनी जिु़ान 

और बदल से यह कहते रहें: ﴿ ۋ  ۅ﴾  (अल्ल़ाह मेरे बलए क़ाफी ह)ै। 

 अथ़ावतः 1- उसमें नम़ाज पढ़ऩा न छोडो, 2- उसमें मदुों को दफन न करो। :»بُيُوتَكُمْ قُبورا«﴾ •

 ,अथ़ावतः मेरी कब्र पर ि़ार-ि़ार आऩा अपनी बदनर्य़ाव न िऩा लो यद्यबप यह आदत ऱ्ाबषवक :»عِيدًا« •

म़ाबसक अथऱ्ा स़ाप्त़ाबहक ही क्यों न हो, िबल्क निी के कब्र की बजय़ारत बकसी क़ारणर्श की ज़ाये, 

उद़ाहरणस्र्रूप कोई य़ात्ऱा से लौट कर आए अथऱ्ा आबख़रत (परलोक) क़ा स्मरण करने के बलए हो। 

 अल्ल़ाह तआल़ा की ओर से अपने निी (सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम) पर स़ल़ात :»وَصَلُّوا عَلَََّ « •

(दरूद) भजेने क़ा अथव हःै अबत उत्तम फररश्तों के मध्य आपकी प्रशंस़ा करऩा। 

  »إِنَّ للهَِِّ  क्योंबक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने एक दसूरे स्थ़ान पर फरम़ाय़ा हःै :»تَبْلُغُنيِ« •

لَمَ  تيَِ السَّ «مَلَئكَِةً سَيَّاحِيَن فِِ الْرَْضِ يُبَلِّغُونِِّ عَنْ أُمَّ  “अल्ल़ाह के कुछ अबत बर्बशि फररशेत 

(दरे्दतू) धरती पर घमूते रहते हैं जो मझु तक मेरी उम्मत क़ा सल़ाम पहुाँऱ्ाते हैं”, अतः आप सल्लल्ल़ाहु 

अलैबह र् सल्लम की कब्र -ए- मिु़ारक के प़ास भीड लग़ाने की कोई आर्श्यकत़ा नहीं ह।ै  

तीसरी दलील: 

जैनलु आबिदीन अली बिन हुसैन रबहमहुल्ल़ाह ने एक व्यबक्त को निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की 

सम़ाबध स्थल (कब्र) के इदव-बगदव िनी दीऱ्ार के एक बछि से आत़ा तथ़ा भीतर ज़ा कर कब्र के प़ास दआु करत े

हुए दखे़ा तो उसे रोक़ा और कह़ाः तमु्हें एक हदीस़ न सुऩाऊाँ  जो मेरे बपत़ा (हुसैन रबजयल्ल़ाहु अन्हु) ने मेरे द़ाद़ा 

(अली रबजयल्ल़ाहु अन्हु) से और उन्होंने रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम से सनु़ा ह ै बक आपने 

फरम़ाय़ाः « ُي عِيدًا، وَلََ بُيُوتَكُمْ قُبورا؛ فَإنَِّ تَسْليِمَكُمْ لََ تَتَّخِذ «يَبْلُغُنيِ أَيْنَ كُنتُْمْ  وا قَبَِْ  “तुम मेरी 

समावध को उत्सि (स्थल) ि ििा लेिा तथा ि ही अपिे घरों को कवब्रस्ताि ििा लेिा, (और मुझ पर 

कहीं से भी दरूद भेजते रहिा) क्योंवक तुम्हारा दरूद ि सलाम मुझ तक पहुाँचेगा तुम जहााँ कहीं भी 

रहो”। इसे (बजय़ाउद्दीन अल मकबदसी ने) अल-मखु़त़ारह में बजक्र बकय़ा ह।ै 
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 उनक़ा यह गमु़ान करऩा बक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की कब्र के प़ास दआु करने  «فَيَدْعُو»: •

क़ा अपऩा एक महत्र् ह,ै यह बशकव  के द्व़ार को खोलऩा और उस तक पहुाँर्ने क़ा एक र्सील़ा एरं् म़ाध्यम 

िन सकत़ा ह।ै 

«أَيْنَ كُنتُْمْ »: •  इसक़ा भ़ाऱ्ाथव ह ैबकः तमु जह़ााँ कहीं भी रहो मेरे ऊपर दरूद र् सल़ाम भजेते रहो, मेरी कब्र 

के प़ास आकर ही दरूद र् सल़ाम पढ़ने की कोई आर्श्यकत़ा नहीं ह।ै 

मसाइल: 

पहला: सरूह िऱाअत (तौि़ा) की आयत ﴿  ھ  ھ  ے  ے  ۓ﴾  की तफ़्सीर 

एरं् व्य़ाख्य़ा। 

दूसरा: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा अपनी उम्मत को बशकव  की सीम़ा से िहुत दरू रहने की बहद़ायत 

एरं् आदशे (अपने घरों को कबब्रस्त़ान न िऩाओ...)। 

तीसरा: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा हम (अपनी उम्मत) पर अबत दय़ालु तथ़ा हम़ारे म़ागवदशवन के 

बलए  सद़ा प्रय़ासरत रहने क़ा उल्लेख (सरू़ा िऱाअत ऱ्ाली आयत)।  

च़ौथा: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने बर्शेष रूप से अपने कब्र (सम़ाबध) की बजय़ारत (दशवन) करने से 

रोक़ा ह ैजबब्क आपके कब्र की बजय़ारत करऩा अबत उत्तम क़ायव ह ै(रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम 

के कब्र की बजय़ारत के समय आपको सल़ाम बकय़ा ज़ात़ा ह,ै तथ़ा आपक़ा हक (अबधक़ार) अन्य की तलुऩा में 

अबधक िड़ा ह)ै। 

पााँचिां: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के कब्र की ि़ारंि़ार बजय़ारत करने से रोक़ा गय़ा ह।ै 

छठा: आप सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने नफ्ल नम़ाज घर में पढ़ने के बलए प्रोत्स़ाबहत बकय़ा ह।ै 

सातिााँ: सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम के बनकट यह ि़ात सबुनबश्चत थी बक कबब्रस्त़ान (शमश़ान) में नम़ाज नहीं 

पढ़ी ज़ा सकती ह।ै 

आठिााँ: दरूद र् सल़ाम के ि़ारे में आप सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने यह क़ारण ित़ाय़ा बक व्यबक्त क़ा 

दरूद र् सल़ाम उन तक पहुाँर् ज़ात़ा ह ैयद्यबप र्ह दरू ही क्यों न हो, अतः प़ास ज़ाकर दरूद र् सल़ाम भजेने क़ा 

रम प़ालने की आर्श्यकत़ा नहीं ह ै(जैनलु आबिदीन अली बिन हुसैन रबहमहुल्ल़ाह ने फरम़ाय़ाः तझुमें और 

जो अंदलुस (स्पेन) में ह ैउसमें कोई अंतर नहीं ह)ै। 

ि़ौिााँ: इसमें यह भी िय़ान ह ैबक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम िजवख़ में हैं तथ़ा उम्मत के कमों में से 

दरूद र् सल़ाम आप के समक्ष पेश बकय़ा ज़ात़ा ह।ै 
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पााँचिााँ: उि लोगों का खण्डि जो कहते हैं वक इस उम्मत 

अथिा अरि द्वीप म़ें वशकव  िही पिप सकता (एक अध्याय)  

23- इस उम्मत के कुछ लोग िस़ि (मूवतव) क़ी पूजा कऱेंगे 

• इस अध्य़ाय के द्व़ाऱा उन लोगों के दलीलों क़ा खडंन बकय़ा है जो कहते हैं बकः उम्मते महुम्मबदय़ा सल्लल्ल़ाहु 

अलबैह र् सल्लम में बशकव  नहीं पनप सकत़ा, क्योंबक यह उम्मत निी सल्लल्ल़ाहु अलबैह र् सल्लम के इस कथनः 

يْطَانَ أَيِسَ أَنْ يَعْبُدَهُ الِصَُْلُّونَ فِِ »  «جَزِيرَةِ الْعَرَبِ  إِنَّ الشَّ “शैताि इस िात से विराश हो चुका है वक 

अरि द्वीप म़ें िमाज पढिे िाले लोग उसक़ी इिादत ि उपासिा कऱेंगे” के क़ारण म़ासमू र् बनष्प़ाप हो र्कुी 

ह।ै 

• उनके इस शबु्ह़ा (दबुर्ध़ा, शकं़ा) क़ा मजुमल (सबंक्षप्त) उत्तर यह ह ैबकः यह महुकम (स्पि) को छोड कर मतुश़ािहे 

(बमलती-जुलती, दबुर्ध़ा में ड़ालने ऱ्ाली र्ीज) क़ा अनसुरण करऩा ह।ै तथ़ा इसक़ा मफु़स्सल (बर्स्ततृ) उत्तर 

बनम्ऩंाबकत है: 

1. शतै़ान के बनऱाश हो ज़ाने की सरू्ऩा दने़ा, बशकव  के न प़ाये ज़ाने क़ा प्रम़ाण नहीं ह।ै 

2. शतै़ान नम़ाबजयों स े बनऱाश हो र्कु़ा ह ै ग़रै नम़ाबजयों स े नहीं, और नम़ाजी व्यबक्त (स़ाध़ारण्यत़ा) मरु्बहहद 

(एकेश्वरऱ्ादी) होत़ा ह।ै 

3. यह समझ कुरआन र् हदीस़ के अन्य िहुतेरे नसुसू (दलीलें, प्रम़ाण, स़ाक्ष्य) के बर्परीत ह।ै 

4. सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम ने अरि द्वीप में मतुवद (बर्धमी) लोगों स ेउनके बशकव  के क़ारण यदु्ध बकय़ा। 

5. ऱ्ास्तबर्कत़ा इसके बिल्कुल बर्परीत ह,ै अतः -उद़ाहरण स्र्रूप- आप अरि द्वीप में भी िहुतेरे लोगों को 

ग़रैुल्ल़ाह के ऩाम पर िबल र्ढ़़ाते हुए देखेंग।े 

6. यह ि़ात शैत़ान के बदल में आई, बकंत ुइसके ि़ार्जदू उसने आदम की संत़ान को बदग्रबमत करऩा नहीं छोड़ा। 

7. जि बर्जय पत़ाक़ा फहऱाने लग़ा तथ़ा झुंड के झुंड इसल़ाम स्र्ीक़ार करने करने लग ेति यह ि़ात स़ामने आई। 

8. उलमे़ा ने िहुतेरे ऐसी ि़ातों क़ा र्णवन बकय़ा ह ैबजनके आध़ार पर िहुत स़ारे लोग मतुवद हैं यद्यबप र्ह अरि द्वीप 

ही में क्यों न रहते हों। 

• बजसने यह द़ाऱ्ा बकय़ा बक (अत्यंत झूठ़ा व्यबक्त) मसुलैम़ा निी ह ैर्ह क़ाबफर ह ैऔर कलम़ा -ए- शह़ादत उसके 

बलए कुछ भी ल़ाभक़ारी नहीं ह,ै तो जो तीज़ानी (और उन जैस ेलोगों) को अल्ल़ाह के सम़ान म़ाने, क्य़ा र्ह 

क़ाबफर नहीं ह?ै यह तो िडी आश्चयवजनक ि़ात है!! 

लखेक रबहमहुल्ल़ाह ने इन आय़ात क़ा उल्लखे इस अध्य़ाय में क्यों बकय़ा ह ैजबब्क स़ाम़ान्यतः इसक़ा अध्य़ाय से 

स्पि सिंधं बदख़ाई नहीं दते़ा? 

• लखेक महोदय क़ा आश्य अि ूसईद ख़दुरी रबजयल्ल़ाहु अन्हु ऱ्ाली हदीस़ स े स्पि होत़ा ह,ै अतः ये आय़ात 

अध्य़ाय के बिल्कुल अनकूुल हैं। 
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पहली और दूसरी दलीलाः 

1- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै    ئۈ   ئې   ئې   ئې   ئى   ئى    ئى   ی   ی﴿

 क्य़ा आपने उन्हें नहीं दखे़ा बजन्हें बकत़ाि क़ा कुछ अंश बमल़ा ह?ै जो बजब्त (मबूतव)) ی ی﴾ 

तथ़ा त़ाग़तू (ि़ाबतल) पर ईम़ान रखते हैं)। 

2- तथ़ा अल्ल़ाह तआल़ा क़ा कथन हःै ڄ    ڄ   ڃ   ڃ    ڃ   ڃ   چ    چ   چچ   ڇ   ڇ   ڇ   ڇ    ﴿

कह दीबजये बक क्य़ा मैं तमु्हें ित़ाऊाँ) ڍ   ڍ   ڌ   ڌ    ڎ   ڎ   ڈڈ﴾  ? बक उससे भी 

अबधक िरु़ा िदल़ा प़ाने ऱ्ाल़ा अल्ल़ाह के बनकट कौन ह?ै र्ह बजस पर अल्ल़ाह तआल़ा ने ल़ानत भेजी तथ़ा 

उस पर क्रोबधत हुआ एरं् उनमें से कुछ को िंदर तथ़ा सअूर िऩा बदय़ा और बजन्होंने त़ाग़तू की उप़ासऩा की)। 

  

 यह इबस्तफ़्ह़ाम (प्रश्नऱ्ार्क संज्ञ़ा) स़ाबित करने तथ़ा आश्चयव प्रकट करने के बलए ह,ै उस ﴾ئۈ   ئې﴿:  •

व्यबक्त के बलए बजसको इसके द्व़ाऱा संिोबधत करऩा सही ह।ै 

 के अथव में ह,ै उन्हें सम्पूणव पसु्तक नहीं दी गई थी, क्योंबक उनके (बदय़ा गय़ा) أُعطوا यह  ﴾ئى ﴿: •

प़ापों के क़ारण उन्ह ेइससे रं्बर्त कर बदय़ा गय़ा थ़ा। 

 उन पर ईम़ान ल़ाने क़ा अथव ह ैबक र्ो उनको सत्य म़ानते हैं तथ़ा :﴿ی   ی   ی﴾  •

उनक़ा इकं़ार करने के स्थ़ान पर उनको प्रम़ाबणत करते हैं। 

प्रथम आयत (श्लोक) से चयवित कुछ फायदे: 

1. िड़ा आश्चयवजनक ह ैबक बकसी व्यबक्त को बकत़ाि क़ा कुछ अंश बदय़ा ज़ाये इसके ि़ार्जदू र्ह मबूतव 

तथ़ा ि़ाबतल (बमर्थय) म़ािदूों (उप़ास्यों) पर ईम़ान रखे। 

2. ज्ञ़ान क़ा होऩा इस ि़ात क़ा प्रम़ाण नहीं ह ैबक र्ह ज्ञ़ान उस ज्ञ़ानी को कुकमों से िऱ्ा कर रखेग़ा। 

3. ितु (मबूतव) तथ़ा ि़ाबतल (बमर्थय़ा) म़ािदूों (पजू्यों) क़ा इकं़ार ऱ्ाबजि र् अपररह़ायव ह,ै बकसी भी बस्थबत 
में उनक़ा इकऱार करऩा र् उन्हें प्रम़ाबणत करऩा ज़ायज नहीं ह।ै 

4. इस उम्मत के भी कुछ लोग बजब्त और त़ाग़तू पर ईम़ान ल़ायेंगे जैस़ाबक िनी इस्ऱाईल में हुआ। 

﴾ڄ    ڄ   ڃ ﴿: •  यह संिोधन निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम को ह ैउन यह बदयों पर रद्द करने के 

बलए बजन्होंने इस्ल़ाम धमव को उपह़ास तथ़ा खेल-कूद क़ा मदु्द़ा िऩा बलय़ा थ़ा, तथ़ा इबस्तफ़्ह़ाम यह़ााँ 

स़ाबित करने एरं् प्रोत्स़ाबहत करने के बलए ह।ै 
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द्वीवतय आयत (श्लोक) से चयवित कुछ फायदे: 

1- बर्रोबधयों को बर्त करने के बलए ऐसे प्रम़ाण ल़ाऩा बजसक़ा इकं़ार करऩा उनके बलए असंभर् हो, र्ूाँबक 

यह दी ज़ानते थे बक उनके अंदर एक ऐस़ा समदु़ाय थ़ा जो अल्ल़ाह के कोप भ़ाजन िने थे तथ़ा अल्ल़ाह ने 

उन्हें बधक्क़ाऱा थ़ा और उनमें से कुछ को िंदर तथ़ा सअूर िऩा बदय़ा थ़ा, जि र्ह इस ि़ात को म़ानते हैं 

और इसके ि़ार्जदू मसुलम़ानों क़ा उपह़ास उड़ाते हैं तो हम उनसे कहेंगे बकः बजन पर अल्ल़ाह क़ा प्रकोप 

उतऱा (अथ़ावत यह द) र्ह उपह़ास के अबधक प़ात्र हैं। 

2- अल्ल़ाह के बनकट लोगों की बर्बभन्न िेबणय़ां हैं उनके ईम़ान में ज़्य़ादती अथऱ्ा कमी एरं् उस पर पडने 

ऱ्ाले प्रभ़ार् के आध़ार पर। 

3- यह बदयों की ददुवश़ा क़ा र्णवन बक र्ह ऐस़ा समदु़ाय ह ैबजन्हें अल्ल़ाह ने दडं स्र्रूप बधक्क़ाऱा, उनक़ा रूप 

िदल बदय़ा, और यह बक उन्होंने त़ाग़ूत (बमर्थय उप़ास्यों) की उप़ासऩा की। 

4- अल्ल़ाह तआल़ा के बलए ऐबच्छक क़ायों (इख़्त्य़ारी अफ़आल) क़ा र्णवन, जैसे बधक्क़ारऩा, क्रोबधत होऩा, 

तथ़ा कुदरत एरं् अबधक़ार ऱ्ाल़ा होऩा, और र्ह जो ऱ्ाहत़ा ह ैकरत़ा ह।ै 

5- निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः « ًَوَلََ عَقِبًا إنَِّ اللهَ لََْ يََْعَلْ لَِِسْخٍ نَسْل»  “प्रत्येक िह 

(उम्मत ि समुदाय) वजसका रूप िदल वदया गया, अल्लाह तआला िे िा तो उसके सतंाि ििाए 

और िा ही उिका िशं िाक़ी रहा”, अथ़ावत अभी जो िंदर हम दखेते हैं र्ह उनके रं्श से नहीं हैं िबल्क 

ये उससे पहले से मौजदू हैं। 

6- दडं क़ा आध़ार होत़ा ह ैजैसे को तैस़ा, क्योंबक यह बदयों ने ऐस़ा कृत्य बकय़ा थ़ा जो ऊपरी तौर पर तो ज़ायज 

बदख़ाई दते़ा थ़ा जबब्क ऱ्ास्तर् में र्ह हऱाम एरं् र्बजवत थ़ा। 

2. यह द त़ाग़तू (ितुों) की इि़ादत करने, और इसमें (रत्ती भर भी) कोई संशय नहीं बक र्ो अि तक उसी 

त़ाग़तू की उप़ासऩा कर रह ेहैं।   
तीसरी दलीलाः 

अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै  ﴾ ڤ  ڤ  ڦ  ڦ   ڦ  ڦ  ڄ  ڄ﴿(जो 

लोग उन पर प्रभतु्र् प़ा गये उन्होंने कह़ा हम उनके ऊपर मबस्जद िऩायेंगे)   
 

 

 

الثَّالث:لدَّليل ا  

 وَقَوْلهِِ : ﴿ڤ  ڤ  ڦ  ڦ   ڦ  ڦ  ڄ  ڄ ﴾.

 

 

 

الثَّالث:لدَّليل ا  

 وَقَوْلهِِ : ﴿ڤ  ڤ  ڦ  ڦ   ڦ  ڦ  ڄ  ڄ ﴾.

 श़ासकों ने यह ि़ात प्रबतज्ञ़ा करते हुए त़ाकीदी तौर पर कही थी। ﴾ڤ ڤ ڦ﴿:  •

1. अस़ह़ािे कहफ़ (गफु़ा ऱ्ाले) की कथ़ा में अल्ल़ाह तआल़ा के सम्पणूव कुदरत (अबधक़ार) को प्रम़ाबणत 

करने ऱ्ाली िहुतेरी आय़ात (बनश़ाबनय़ााँ) तथ़ा बर्न्ह हैं। 

2. कब्रों पर मबस्जद िऩाने के क़ारणों में से एक क़ारण कब्र ऱ्ालों के प्रबत ग़लुू (अबतश्योबक्त) करऩा भी ह।ै 

3. कब्रों के प्रबत ग़लुू (अबतश्योबक्त) करऩा यद्यबप उसकी म़ात्ऱा कम ही क्यों न हो तथ़ाबप यद़ा-कद़ा उससे िडे 

र् संगीन र्ीजों तक पहुाँऱ्ा दते़ा ह।ै 
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च़ौथी ि पााँचिीं दलीलाः 

4- अि ू सईद ख़दुरी रबजयल्ल़ाहु अन्हु की ररऱ्ायत ह ै बक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फरम़ाय़ाः  ٍّةِ ، حَتَّى لَوْ دَخَلُوا جُحْرَ ضَب ةِ باِلْقُذَّ »لَتَتَّبعُِنَّ سَننََ مَنْ كَانَ قَبْلَكُمْ، حَذْوَ الْقُذَّ

، «لَدَخَلْتُمُوهُ   “तुम पहले लोगों का अिुसरण करते हुए िैसे ही हो जाओगे जैसे एक तीर दूसरे तीर के 

समाि होता है, यहााँ तक वक अगर िो गोह (सान्डहा) के विल म़ें घुसे होंगे तो तुम भी उसके विल म़ें 

घुसोगे, सहािा रवजयल्लाहु अन्हुम िे कहााः अल्लाह के रसलू क्या आपका अवभप्राय यह दी ि 

ईसाई हैं? तो आपिे फरमायााः वफर और क़ौि।”। िखु़़ारी तथ़ा मबुस्लम ने इसे ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

5- सही मबुस्लम मे स़ौि़ान रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ायत ह ैबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फरम़ाय़ाः « َتيِ سَي بْلُغُ مُلْكُهَا مَا زُوِيَ لِِ إِنَّ اللهَ زَوَى لَِِ الْرَْضَ فَرَأَيْتُ مَشَارِقَهَا وَمَغَارِبََِا، وَإنَِّ أُمَّ

تيِ أَنْ لََ يُُّْلكَِهَا بسَِنةٍَ  ةٍ، وَأَنْ مِنهَْا، وَأُعْطيِتُ الْكَنزَْيْنِ: الْحَََْرَ وَالْبَْيَضَ، وَإنِِِّّ سَأَلْتُ رَبِِّ لِْمَُّ  بعَِامَّ

ا مِنْ سِوَى أَنْفُسِهِمْ، فَيَسْتَبيِحَ بَيْ  لََ يُسَلِّطَ  دُ، إذَِا قَضَيْتُ عَلَيْهِمْ عَدُوًّ ضَتَهُمْ، وَإنَِّ رَبِِّ قَالَ: يَا مُُمََّ

ةٍ، وَأَنْ لََ أُسَلِّ  تكَِ أَنْ لََ أُهْلكَِهَا بسَِنةٍَ بعَِامَّ ، وَإنِِِّّ أَعْطَيْتُكَ لِْمَُّ هُ لََ يُرَدُّ ا مِنْ قَضَاءً فَإنَِّ طَ عَلَيْهِمْ عَدُوًّ

هُمْ، وَلَوِ اجْتَمَعَ عَلَيْهِمْ مَنْ بأَِقْطَارِهَا، حَتَّى يَكُونَ بَعْضُهُمْ يُُّْلكُِ سِوَى أَنْفُسِهِمْ فَيَسْتَبيِحَ بَيْضَتَ 

 अल्लाह तआला िे मेरे वलए धरती को समेट वदया यहााँ तक वक“  «بَعْضًا، وَيَسْبيَِ بَعْضُهُمْ بَعْضًا

मैंिे उसके पूिव तथा पवश्चम को देखा, और मेरी उम्मत का शासि िहााँ तक पहुाँचेगा जहााँ तक क़ी 

धरती मेरे वलए समेटी गई थी, तथा मुझे दो ख़जािे (कोर्) वदये गये, लाल और सफेद, एि ंमैंिे अपिे 

रि (प्रभू) से अपिी उम्मत के वलए दुआ मााँगी वकाः उसे आम भूख-मरी (सखुाड़) से िाश ि करे, तथा 

उसके वसिाय उस पर वकसी ऐसे शतु्र का प्रभुत्ि ि दे जो उसका सफाया कर दे, तो मेरे रि ( 

पालिहार) िे कहााः हे मुहम्मद, जि मैं कोई विणवय ले लेता ह ाँ तो िह िदलती िहीं है, मैं आपक़ी 

उम्मत के वलए यह िचि देता ह ाँ वक आम भूख-मरी से उसका िाश िहीं करूाँ गा, तथा उि पर उिके 

वसिाय वकसी ऐसे शतु्र को प्रभुत्ि िहीं दूाँगा जो उसका सिविाश कर दे यद्यवप समस्त ससंार वमल कर 

ही क्यों ि ऐसा करिा चाहे, यहााँ तक वक िो स्ियं एक-दूसरे का िाश कऱेंगे तथा एक-दूजे को िंदी 

ििाय़ेंगे”। 

तथ़ा इसे ह़ाबफ़ज िकु़ावनी ने अपनी पसु्तक (अल-सहीह) में ररऱ्ायत बकय़ा ह ै एरं् बनम्ऩांबकत ऱ्ाक्यों की 

िढ़ोतरी की हःै 

ْ يُرْفَعْ إلََِ يَوْمِ الْقِيَامَةِ، وَلََ  يْفُ لََ ةَ الْـمُضِلِّيَن، وَإذَِا وَقَعَ عَلَيْهِمُ السَّ تيِ الْئَمَِّ مََ أَ خَافُ عَلََ أُمَّ »وَإنَِّ

تيِ  الْوَْثَ انَ ، وَإنَِّهُ  كيَِن، وَحَتَّى تَعْبُدَ فئَِامٌ مِنْ أُمَّ تيِ باِلْـمُشِْ اعَةُ حَتَّى يَلْـحَقَ حَيٌّ مِنْ أُمَّ  تَقُومُ السَّ

، وَأَنَا خَاتَمُ النَّبيِِّيَن، لََ نَبيَِّ  هُ نَبيٌِّ هُمْ يَزْعُمُ أَنَّ ابُونَ ثَلََثُونَ كُلُّ تيِ كَذَّ بَعْدِي،  سَيَكُونُ فِِ أُمَّ   
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هُمْ مَنْ خَذَلَِمُْ حَتَّى يَأْتَِِ أَمْرُ  تيِ عَلََ الْـحَقِّ مَنصُْورَةً، لََ يَضُُُّ  اللهِ تَبَارَكَ  وَلََ تَزَالُ طَائفَِةٌ مِنْ أُمَّ

 ,मैं अपिी उम्मत पर गुमराह (वदग्रवमत) इमामों (शासकों एि ंिुवद्जीवियों) से डरता ह ाँ“  «وَتَعَالََ 

और जि उिके िीच एक िार तलिार विकल पडे़गी तो क़्यामत (महा प्रलय) तक यह वमयाि के 

अंदर िही जायेगी, और क़्यामत उस समय तक िहीं आयेगी जि तक मेरी उम्मत का एक समूह 

मुविकों से ि वमल जाये और मेरी उम्मत के िहुत से वगरोह मूवतवयााँ ि पूजिे लग़ें, तथा विश्चय ही मेरी 

उम्मत म़ें तीस महा झूठे पैदा होंगे सि के सि ििी होिे का दािा कऱेंगे, और मैं अंवतम ििी (आसरु) 

ह ाँ, मेरे िाद कोई ििी िहीं आयेगा, और मेरी उम्मत म़ें से एक समूह सिवदा सत्य पर वस्थर तथा 

विजयी रहेगा (अल्लाह क़ी ओर से उिक़ी सहायता होती रहेगी) और उन्ह़ें छोड़ कर जािे िाले उिका 

कुछ भी िहीं विगाड़ पाय़ेंगे, यहााँ तक वक अल्लाह तिारक ि तआला का आदेश (महा प्रलय) आ 

जायेगा”। 

 

 
 ”अरिी र्णवम़ाल़ा के एक व्यंजन “सीन” के जिर के स़ाथ अथव होग़ाः म़ागव एरं् पथ, और “सीन :»سَننََ «  •

के पेश के स़ाथ अथव होग़ाः तरीक़ा एरं् ढं़ग। 

ةِ «  • ةِ باِلْقُذَّ  अरिी भ़ाष़ा के शब्द “अल-कुज़्ज़ा” क़ा अथव होत़ा हःै तीर क़ा पर, अत्य़ाबधक :»حَذْوَ الْقُذَّ

रूप से सम़ानत़ा प़ाये ज़ाने के क़ारण इससे उपम़ा दी गई हःै 

1- इस उम्मत के कुछ लोग मबूतवयों की पजू़ा करेंगे क्योंबक यह हमसे पहले के लोगों क़ा म़ागव ह,ै और हम 

उनके म़ागव क़ा पणूवरूपेण अनसुरण करेंगे।  

2- बपछले समदु़ायों के उन तरीकों क़ा ज्ञ़ान अबजवत करऩा आर्श्यक ह ैबजनसे िर्ऩा ऱ्ाबजि ह ैत़ाबक उनसे 

िऱ्ा ज़ा सके, और उनमें से अबधक़ांश र्ीजें कुरआन र् हदीस़ में उपलब्ध हैं, अतः अल्ल़ाह की 

अर्ज्ञ़ा में हम उनक़ा अनकुरण नहीं करेंगे। 

3- सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम के बलए यह ि़ात अर्ंबभत करने ऱ्ाली थी हम (उनके ि़ाद के लोग) 
बहद़ायत आ ज़ाने के ि़ाद भी अपने से पहले लोगों के तरीकों क़ा अनसुरण करेंगे। 

4- ज्यों-ज्यों लोगों और ररस़ालत (निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम को रसलू िऩाने क़ा यगु) की 

अर्बध के मध्य दरूी िढ़ती ज़ायेगी त्यों-त्यों जम़ाऩा हक (सत्य) से दरू होत़ा र्ल़ा ज़ायेग़ा। 

«زَوَى»:  • संग्रबहत बकय़ा तथ़ा समेट बदय़ा। 

«الْحَََْرَ وَالْبَْيَضَ »: •  सोऩा एरं् ऱ्ााँदी, इससे अबभप्ऱाय कैसर र् बकसऱा के ख़ज़ाने (कोष) हैं। 

تِ »:  • يوَإنِِِّّ سَأَلْتُ رَبِِّ لِْمَُّ निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने अपनी उम्मत के बलए तीन र्ीजों की 

दआु म़ांगी थी बजनमें से दो आपको बदय़ा गय़ा तथ़ा तीसरे से रोक बदय़ा गय़ाः 
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1- आपकी उम्मत को आम भखू-मरी के द्व़ाऱा ऩाश न करे, अतः अल्ल़ाह तआल़ा समस्त उम्मत पर 

स़ाम़ान्य रूप से सखु़ाड एरं् कहत ऩाबजल नहीं फरम़ायेग़ा। 

2- कुफ्फ़ार को स़ारी उम्मते इस्ल़ाबमय़ा पर व्य़ापक रूप से प्रभतु्र् नहीं बदय़ा ज़ायेग़ा। 

3- यह उम्मत गहृ-यदु्ध क़ा बशक़ार न हो, इस अंबतम प्ऱाथवऩा को अल्ल़ाह तआल़ा ने अस्र्ीक़ार कर बदय़ा। 

ة الْـمُضِلِّين»:  • निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने अपने भय एरं् डर क़ा कें «الْئَمَِّ ि-बिंद ुगमुऱाह इम़ामों 

(पथरि अगरु़्ा) को कऱार बदय़ा ह,ै और इम़ाम (अगरु़्ा) य़ा तोः 

1. ख़ैर भल़ाई एरं् पनुीत क़ायों में होग़ाः ﴿ڍ  ڇچ چ چ چ   ڇ ڇ ڇ

 ,और जि उन लोगों ने सब्र बकय़ा (धैयव रख़ा) तो हमने उनमें ऐसे पेशऱ्ा (अगुऱ्ा)  ﴾ڍ ڌ

मबुखय़ा) िऩाए जो हम़ारे  आदशे से लोगों क़ा म़ागवदशवन करते थे, और र्ह हम़ारी आयतों (श्लोकों) पर 

यकीन एरं् बर्श्व़ास रखते थे)।  

2. अथऱ्ा िुऱाई एरं् कुकमों में होग़ाः ﴿ڭ ڭ     ڭ  ۓھ ھ ے ے ۓ

﴾ڭ   (और हमने उनको (गमुऱाहों) क़ा पेशऱ्ा िऩाय़ा बक (लोगों को) नरक की ओर िलु़ाते हैं, 

और क़्य़ामत के बदन (ऐसे बनःसह़ाय होंगे बक) उनको बकसी प्रक़ार की कोई सह़ायत़ा नहीं दी ज़ायेगी)। 

ْ يُرْفَعْ »: • يْفُ لََ «وَقَعَ عَلَيْهِمُ السَّ  उस़्म़ान रबजयल्ल़ाहु अन्हु की शह़ादत के ि़ाद से आज तक यही म़ामल़ा 

र्ल़ा आ रह़ा ह।ै 

تيِ الْوَْثَانَ « •  यह़ााँ तक बक मेरी उम्मत क़ा एक समहू मबूतवयों की पजू़ा करने लगे। :»وَحَتَّى تَعْبُدَ فئَِامٌ مِنْ أُمَّ

ابُونَ ثَلََثُونَ »:  • «كَذَّ  यह य़ा तो ि़ाहुल्यत़ा ित़ाने के बलए ह ैअथऱ्ा सीबमत करने के अथव में ह ै(अथ़ावत इससे 

आपक़ा अबभप्ऱाय य़ा तो यह थ़ा बक ऐस ेिहुत ज़्य़ाद़ा झठेू लोग होंगे जो निी होने क़ा द़ाऱ्ा करेंगे य़ा बफर यह 

थ़ा बक र्ो तीस ही की संख्य़ा में होंगे न उससे कम न उसस ेअबधक)। 

मसाइल: 

पहला: सरूह बनस़ा की आयत  )﴾ی   ی   ی   ﴿( की तफ़्सीर। 

दूसरा: सरूह म़ाइद़ा की आयत  )﴾ڎ   ڈڈ  ﴿( की तफ़्सीर। 

तीसरा: सरूह कहफ की आयत ﴾ ڦ  ڄ  ڄ﴿( की तफ़्सीर (र्ूाँबक बपछली उम्मतों ने मबूतवयों 

एरं् र्स़न की उप़ासऩा की अतः इस उम्मत मे भी ऐसे लोग प़ाये ज़ायेंगे जो मूबतवयों और र्स़न की उप़ासऩा करेंगे)। 

च़ौथा: सिसे महत्र्पणूव ि़ात यह ह ैबक बजब्त (ितु) और त़ाग़तू (शैत़ान) पर ईम़ान ल़ाने क़ा क्य़ा अथव ह?ै 
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क्य़ा इसक़ा अथव बदल से इसको म़ानऩा ह ैअथऱ्ा इससे घणृ़ा रखते हुए उसको असत्य म़ानते हुए बदख़ारे् के 

तौर पर उसक़ा स़ाथ दने़ा ह ै(1- यबद उसको सही म़ानते हुए उसक़ा समथवन करेग़ा तो क़ाबफर होग़ा। 2- और 

यबद उसको सही न म़ानते हुए उसक़ा समथवन करेग़ा तो क़ाबफर नहीं होग़ा)। 

पााँचिां: उन (यह बदयों) क़ा यह कथन भी पत़ा र्ल़ा बक अपने कुफ्र से भली-भ़ांबत पररबर्त कुफ्फ़ार, ईम़ान 

ऱ्ालों से ज्य़ाद़ा सीधे ऱास्ते पर हैं (अथ़ावत ऐस़ा कहऩा कुफ्र र् ररद्दत (बर्धमव) ह,ै ईम़ान पर कुफ्र को प्ऱाथबमकत़ा 

दनेे के क़ारण)। 

छठा: एक अत्यंत महत्र्पणूव मसल़ा जो इस अध्य़ाय क़ा शीषवक एरं् अबभप्ऱाय ह,ै बक ऐस़ा समहू हरेक यगु में 

मौजदू रहगे़ा जैस़ाबक अि ूसईद रबजयल्ल़ाहु अन्हु की ररऱ्ायत में इसक़ा स्पि र्णवन बर्द्यम़ान ह ै(अतः इससे 

डरते रहऩा ऱ्ाबहए)। 

सातिााँ: इस ि़ात क़ा स्पिीकरण बक इस उम्मत के िहुत से समहू मबूतवयों की पजू़ा करेंगे। 

आठिााँ: सिसे बर्बर्त्र ि़ात ऐसे व्यबक्त क़ा बनकलऩा ह ैजो निूर्त क़ा द़ाऱ्ा करेग़ा, जैसे मखु़त़ार ह़ाल़ााँबक र्ह 

तौहीद र् ररस़ालत क़ा इकऱार करत़ा थ़ा और इस उम्मत में से होने क़ा द़ाऱ्ा करत़ा थ़ा और यह भी म़ानत़ा थ़ा 

बक महुम्मद सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम सच्र्े हैं और कुरआन सच्र्ी बकत़ाि ह ैऔर उस कुरआन में यह 

भी ह ै बक महुम्मद सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम अंबतम निी हैं, उसकी ि़ातों में इतऩा बर्रोध़ाभ़ास होने के 

ि़ार्जदू लोग उसको सच्ऱ्ा म़ानते थे, र्ह सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम के अंबतम यगु में प्रकट हुआ और िहुत 

से समहूों ने उसक़ा अनुकरण बकय़ा (मखु़त़ार से अबभप्ऱायः मखु़त़ार बिन अिी उिैद स़कफी ह)ै। 

ि़ौिााँ: यह शुभ-सरू्ऩा बक सत्य पणूवतः सम़ाप्त नहीं होग़ा जैस़ा पहले यगुों में हुआ, िबल्क एक बगरोह सद़ा उस 

सत्य पर क़ायम रहगे़ा (अथ़ावत इस उम्मत में एक समहू होग़ा बजसकी क़्य़ामत तक सह़ायत़ा की ज़ायेगी)। 

दसिााँ: हक (सत्य) पर रहने ऱ्ालों की एक िडी बनश़ानी यह ह ैबक उनको छोड कर ज़ाने ऱ्ालों से उन्हें कोई 

फकव  नहीं पडेग़ा और उसके बर्रोधी उसक़ा कुछ भी ह़ाबन नहीं कर प़ायंगे। 

ग्यारह्ााँ: अहले हक क़ा अबस्तत्र् क़्य़ामत (के बनकट होन)े तक रहगे़ा। 

िारह्ााँ: उपरोक्त हदीस़ में बनम्ऩांबकत िडी-िडी बनश़ाबनय़ााँ हैं: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा यह 

सरू्ऩा दने़ा बक अल्ल़ाह तआल़ा ने आपके बलए परू्व तथ़ा पबश्चम को समेट बदय़ा और आपने जैसी सरू्ऩा दी 

थी शब्दशः रै्स़ा ही हुआ, उत्तर एरं् दबक्षण के बर्परीत (बक आपने इसके संिंध में कुछ नहीं ित़ाय़ा थ़ा)। 

आपक़ा यह ित़ाऩा के उम्मत के बर्षय में आपकी दो दआु स्र्ीक़ार कर ली गई हैं। तथ़ा आपक़ा यह फरम़ाऩा 

बक आपकी तीसरी दआु अस्र्ीक़ार हो गई। आपक़ा यह सरू्ऩा दने़ा बक मेरी उम्मत में यबद तलऱ्ार बनकल 

ज़ायेगी तो क़्य़ामत तक नहीं रुकेगी। आपक़ा यह सरू्ऩा दने़ा बक रे् एक-दसूरे से म़ार-क़ाट करेंगे। आपक़ा यह 

ित़ाऩा बक रे् एक-दसूरे को िंदी िऩायेंगे। आपक़ा अपनी उम्मत पर गमुऱाह इम़ामों से भय ख़ाऩा। आपक़ा यह 

सरू्ऩा दने़ा बक इस उम्मत में निूर्त के झठेू द़ारे्द़ार पैद़ा होंगे। आपक़ा यह सरू्ऩा दने़ा बक इस उम्मत में एक 

बर्जयी बगरोह सद़ा मौजदू रहगे़ा। और यह सभी भबर्ष्यऱ्ाबणय़ां शब्दशः सच्र्ी स़ाबित हुई,ं ह़ाल़ांबक िोबद्धक 

रूप से इन सभी क़ा ज्यों क़ा त्यों घबटत होऩा िड़ा कबठन एरं् असंभर् स़ा प्रतीत होत़ा ह।ै 

तेरह्ााँ: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने म़ात्र उम्मत के गमुऱाह पेशऱ्ाओ ंसे डर महसूस बकय़ा। 

च़ौदह्ााँ: मबूतव पजू़ा के सही अथों की ओर ध्य़ाऩाकषवण बकय़ा ह ै(बक यह केर्ल मबूतवयों के बलए रुकू एरं् सज्द़ा 

करने तक ही सीबमत नहीं ह,ै अबपत ुगुमऱाह लोगों क़ा अनसुरण करऩा भी इसमें द़ाबख़ल ह)ै। 
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प्रथम प्रश्नाः इन दोनों प़ाठों के हरेक अध्य़ाय क़ा बकत़ाि से संिंध स्पि करें: 

क्र. 
अध्य़ाय क़ा शीषवक लेखक क़ा इस अध्य़ाय में उल्लेख करने क़ा क़ारण 

1 ............................. .................................................... 
2 ............................. .................................................... 
3 ............................. .................................................... 
4 ............................. .................................................... 
5 ............................. .................................................... 

 

प्रथम प्रश्नाः () क़ा बर्ह्न उबर्त स्थ़ान पर लग़ायें अथऱ्ा ऱ्ाक्य पणूव करें: 

1- भतू क़ाल से लेकर र्तवम़ान क़ाल तक बशकव  क़ा मलू क़ारण नेक लोगों के संिंध में ग़ुल ूकरऩा हःै  सही  

गलत। 

2- ग़ुल ूकहते हैं: ............................. ....... ..... और इसके नक़ाऱात्मक प्रभ़ार् में से हःै ................. 

3- कब्र क़ा बफत्ऩा िुत के बफत्ऩा की तरह ह,ै िबल्क उससे भी संगीन हःै  सही  गलत। 

4- कब्रों की स़ाज-सज्ज़ा करऩा, उस पर दीप प्रज्र्बलत करऩा, उसको र्नू़ा करऩा, उस पर बशल़ालेख लग़ाऩा, 

उसकी र्ौहद्दी करऩा, उसके दशवन के बलए आने ऱ्ालों की आर्-भगत करऩा, और मजु़ाबर्रीन (धनूी रम़ाने 

ऱ्ालों) को नक़्दी उपह़ार आबद देऩाः  ऱ्ाबजि ह ै हऱाम (र्बजवत) ह।ै 

5- लेख ने कह़ा ह ैबकः निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के कब्र की बजय़ारत करऩा सर्ोत्तम कमों में से हःै  

सही  गलत। 

6- निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम से संिंबधत भग्ऩार्शेषों की खोज-िीन करऩाः  मसुतहि ह ै इसमें 

तफ़्सील एर्ं बर्स्त़ार ह ै हऱाम एर्ं र्बजवत ह।ै 

7- निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने अपनी उम्मत पर भय को इस र्ीज में सीबमत कर बदय़ा हःै 

................... 

8- लेखक रबहमहुल्ल़ाह क़ा तीन आयतों को “इस उम्मत के कुछ लोग िुतों की इि़ादत करेंगे” के तहत उल्लेख 

करने क़ा क़ारणः  इसक़ा अध्य़ाय से कोई संिंध नहीं ह ै हदीस़ से इसक़ा स्पिीकरण होत़ा ह ै यह 

कुछ बलबपक़ार की गलती ह।ै 

9- नेक लोगों के ि़ारे में लोगों के प्रक़ारः  अबत, न्यनू एर्ं संतुबलत  ग़ुल ूएर्ं अपम़ान करने ऱ्ाले। 

10- नेक लोगों से प्रेम बदखल़ाने क़ा तरीक़ा ह,ै उनके बलए दआु, उनक़ा िऱ्ार् करऩा तथ़ा उनसे ज्ञ़ान अबजवत करऩाः 

 सही  गलत। 

च़ौथे तथा पााँचिे पाठ से परीक्षा (5 अध्याय) 
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11- नेक लोगों के ि़ारे में ग़ुल ूकरऩा ही केर्ल कुफ्र क़ा सिि नहीं ह ैलेबकन यह सिसे संगीन हःै  सही  

गलत। 

12- क्य़ा इि़ादत में ग़ुल ूसम़ा सकत़ा ह?ै  ह़ााँ  नहीं। 

13- िंद़ा यबद नेक लोगों को देखने के ि़ाद ही अल्ल़ाह क़ा स्मरण करे तो ऐसी इि़ादत य़ा तो अपणूव ह ैअथऱ्ा व्यथव 

हःै  सही  गलत। 

« عَبْدُ اللهِ وَرَسُولُهُ » -14  यह निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा सिसे सटीक एर्ं सम्म़ान सरू्क गुण हःै  

सही  गलत। 

............................. :कहते हैं ू(अल-इतऱा, ग़ुल) الإطراء -15  इसक़ा उद़ाहरण हःै .................... 
« لََ تُطْرُونِِّ » -16  इसमें ईस़ाई की तरह अबतश्योबक्त य़ा उससे कम सभी सम़ाबहत हैं:  सही  गलत। 

17- ग़ुल ूहोत़ा हःै  प्रशंस़ा में  इि़ादत में  कमव में  उक्त सभी। 

عُونَ « -18 ـــــــمُتَنَطِّ ...................... ............................. .............................  ?कौन हैं »الْ

.................................... 

 से अबभप्ऱाय हःै  दीन क़ा ऩाश  शरीर क़ा ऩाश  उक्त सभी।  «أَهْلَكَ » -19

20- अल्ल़ाह क़ा दीन ग़ुल ूएर्ं हीनत़ा से प़ाक हःै  सही  गलत। 

ع  -21

ط

 

ن

 

 होत़ा हःै  ि़ात-र्ीत में  ऱ्ाणी में  उक्त सभी। (तनत़्ततुअ) ت

22- उम्मत एकमत ह ैबक हुसैन रबजयल्ल़ाहु अन्हु क़ा एक बसर थ़ा जबब्क ऱ्ास्तर् में उनके प़ााँर् बसर थेः  सही 

 गलत। 

23- इस धऱा पर प़ाय़ा ज़ाने ऱ्ाल़ा सर्वप्रथम बशकव   आदम  नहू  इब्ऱाहीम अलैबहमसु्सल़ाम   के समदु़ाय 

में प़ाय़ा गय़ा। 

24- नबियों के दीन को सर्वप्रथम बजस र्ीज के द्व़ाऱा िदल बदय़ा गय़ा र्ह बशकव  थ़ा और इसक़ा क़ारण नेक लोगों 

(स़ाध-ुसंतों) के ि़ारे में अबतश्योबक्त क़ा बशक़ार होऩा थ़ाः  सही  गलत। 

25- दीन को बिदअत के द्व़ाऱा सशक्त करने के प्रय़ास से होने ऱ्ाली ह़ाबन उसके ल़ाभ से कहीं अबधक हःै  सही 

 गलत। 

26- हरेक र्ह र्ीज बजसको उत्सर् िऩा बलय़ा ज़ाये इस तौर पर बक प्रत्येक र्षव अथऱ्ा सप्त़ाह उसको दोहऱाय़ा ज़ाये, 

तो ऐस़ा करऩाः  बिदअत ह ै ज़ायज ह ै सनु्नत ह।ै 

27- बिदअत, कुफ्र क़ा सिि हःै  सही ह ै गलत ह ैक्योंबक अल्ल़ाह के स़ाथ कुफ्र करने के अनेक क़ारण हैं। 

28- इल्म के गुम हो ज़ाने क़ा क़ारण हःै  उलेम़ा की मतृ्य ु उससे बर्मखुत़ा प्रकट करऩा  स़ंास़ाररक मोह-

म़ाय़ा  उक्त सभी। 
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29- कब्रों की बजय़ारत करऩाः  बशकव  ह ै बिदअत ह ै शरीअत से प्रम़ाबणत ह ै उक्त सभी। 

30- ऐसी बजय़ारत बजसक़ा उद्देश्य मदुों को ल़ाभ पहुाँऱ्ाऩा और इिरत पकडऩा हो तोः ( सही ह ै गलत ह)ै, 

और ऐसी बजय़ारत बजसक़ा उद्देश्य शरई तौर पर मदूों से ल़ाभ लेऩा हो तोः ( सही ह ै गलत ह)ै। 

31- हरेक र्ह र्ीज जो इसं़ान को दीन से रोकने क़ा सिि िने र्हः  बिदअत ह ै बफत्ऩा ह ै ख़रु़ाफ़ात ह।ै 

  यह उन पर िदु्दआ ह ै यह अल्ल़ाह के ल़ानत की सरू्ऩा देऩा ह ै दोनों  «لَعْنَـةُ اللهِ عَـلََ الْيَهُـودِ »: -32

संभर् ह।ै 

33- कब्रों को मबस्जद िऩाऩाः  उस पर सज्द़ा करके  उस पर मबस्जद त़ामीर करके  उक्त सभी। 

 पेश के स़ाथ पढ़ने क़ा अथव होग़ा बक डरने ऱ्ालेः  निी थे  सह़ाि़ा थे।  «خُشِيا » -34

35- निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की कब्र इसबलए प्रकट नहीं की गई बकः  نن  يَ خُشا نننيَ     निी जह़ााँ خَشا

मरते हैं र्हीं उनकी सम़ाबध िनती ह ै उक्त सभी। 

36- आपकी कब्र प्रकट की गयी क़ा अथव हःै ................... ............................. ........................ 

37- यह कहऩा बक निी “हिीिुल्ल़ाह” हैं:  ज़ायज ह ै यह आपकी श़ान कम करके आाँकऩा हःै  

मसु्तहि ह।ै 

38- यह कहऩा बकः इब्ऱाहीम अलैबहस्सल़ाम “ख़लीललु्ल़ाह” हैं और महुम्मद सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम 

“हिीिुल्ल़ाह” हैं:  ज़ायज ह ै मसु्तहि ह ै ऩाज़ायज ह।ै 

39- “ख़लु्लत (ख़लील -बमत्र- होऩा)” स़ाबित ह ैकेर्लः  इब्ऱाहीम अलैबहस्सल़ाम के बलए   इब्ऱाहीम 

अलैबहस्सल़ाम र् महुम्मद सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम  दोनों के बलए  इन दोनों के बलए तथ़ा इनके 

अबतररक्त अन्य के बलए भी।  

40- बकसी ने कब्र पर मबस्जद िऩा ली तोः  कब्र को उख़ाड बदय़ा ज़ायेग़ा   मबस्जद बगऱा दी ज़ायेगी जबब्क 

कब्र ि़ाकी रहगेी। 

41- नम़ाज ज़ायज नहीं ह ैकब्रः  की तरफ   पर  में   उक्त सभी। 

42- लोगों के दज़ाव में बर्बभन्नत़ा होती हःै  भल़ाई में   िुऱाई में  उक्त सभी। 

43- सऱ्ावबधक िुरे र्ो लोग हैं:  बजनके समय क़्यमत आयेगी  जो कब्रों को मबस्जद िऩाते हैं   सभी। 

44- दरू रहऩा ऱ्ाबजि हःै  बशकव  से  उसके क़ारणों से  उक्त सभी। 

45- कब्र के प़ास सदक़ा करने में कोई हजव नहीं क्योंबक र्ह़ााँ पर केर्ल नम़ाज पढ़ने से रोक़ा गय़ा हःै  सही  

गलत। 

46- मबुिकीन की नकल करऩा उसी समय किीऱा गुऩाह म़ानी ज़ायेग़ा जिः  नकल करऩा उद्देश्य हो  ऐस़ा 

ऱ्ाह ेसउद्देश्य बकय़ा गय़ा हो य़ा यूाँही दोनों में कोई अंतर नहीं ह।ै 

47- निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने कब्रों को मबस्जद िऩाने से रोक़ा थ़ाः  अपने जीर्न क़ाल में ही  
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अपनी मतृ्य ुसे प़ााँर् बदन परू्व  मतृ्य ुशय्य़ा पर  उक्त सभी। 

48- ईम़ान तथ़ा सदकमव की िेष्ठत़ा समस्त िेष्ठत़ाओ ंसे िढ़ कर हःै  सही  गलत। 

ي وَثَناً»: -49 عَلْ قَبَِْ «لََ تََْ   निी की यह दआु स्र्ीकृत हुई  अल्ल़ाह की बहकमत इसके बर्परीत थी। 

50- मबहल़ाओ ंक़ा कब़्रों की बजय़ारत करऩा किीऱा गुऩाहों में से हःै  सही  गलत। 

51- निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम नेः  र्मन -ए- तौहीद की रक्ष़ा की  हरेक उस द्व़ार को िंद कर बदय़ा 

जो उस तक ज़ात़ा हो   उक्त सभी। 
 अथ़ावतः  उसमें मतृकों को दफन न करो  उसमें नम़ाज पढ़ऩा न छोडो  उक्त सभी।  «بُيُوتَكُمْ قُبُورًا» -52

53- हम निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की कब्र की बजय़ारत के बलए न तो य़ात्ऱा करें और न ही ि़ारंि़ार 

आपकी कब्र पर आयें:  सही  गलत। 

54- निी पर दरूद र् सल़ाम भेज़ा ज़ायेग़ाः  आपकी कब्र के प़ास, अतः मदीऩा आने ऱ्ाले प्रत्येक य़ात्री को 

आपकी कब्र के प़ास उसकी ओर से दरूद र् सल़ाम भेजने के बलए कह़ा ज़ायेग़ा  बकसी भी स्थ़ान से (तुम 

और स्पेन में रहने ऱ्ाले दोनों सम़ान हैं)। 

ي عِيدًا«  -55  ..................................................................... अथ़ावतः »قَبَِْ

56- इस उम्मत में बशकव  क़ा प़ाय़ा ज़ाऩा असंभर् ह ैक्योंबक यह उम्मत इससे महफूज हःै  सही  गलत। 

57- उन्हें सम्पणूव बकत़ाि नहीं दी गई िबल्क उनके कुकमों के क़ारण इससे र्ंबर्त कर बदय़ा गय़ाः  सही  

गलत। 

58- ज्ञ़ान, ज्ञ़ानी को कुकमव करने से नहीं रोकत़ा हःै सही  गलत। 

59- क्य़ा ये िंदर तथ़ा सअूर उसी समदू़ाय से हैं बजसक़ा रूप िदल बदय़ा गय़ा थ़ा?  सही  गलत। 

60- कब्रों के प्रबत अबतश्योबक्त करने की म़ात्ऱा यद्यबप कम ही क्यों न हो, अबधकतर संगीन म़ामलों तक पहुाँऱ्ा देत़ा 

हःै  सही  गलत। 

61- इस उम्मत में प़ाई ज़ाने ऱ्ाली कुकमों क़ा बसऱा बपछली उम्मतों से ज़ा बमलत़ा हःै  सही  गलत। 

62- उम्मत जि िंट गई तथ़ा एक दसूरे को म़ारऩा शरुू कर बदय़ा तो अल्ल़ाह ने उन पर शत्रओु ंको प्रभतु्र् दे बदय़ाः 

 सही  गलत। 

63- इम़ाम य़ा तोः  केर्ल भल़ाई में होग़ा  भल़ाई एर्ं िुऱाई दोनों में। 

64- इस उम्मत पर सऱ्ावबधक डऱा ज़ात़ा हःै  िुरे इम़ाम से  यह दी र् ईस़ाई के अनसुरण से। 

65- निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की यह दो प्ऱाथवऩायें स्र्ीकृत हुई ं: .......................... और यह तीसरी 

नहीं हुई:ं ............... 
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24- जादू का ियाि 

पहली और दूसरी दलीलाः 

1- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै ﴾ک   ک   ک   گ    گ   گ   گ   ڳ   ڳ   ڳڳ﴿ 

(बनश्चय ही उन्हें ज्ञ़ान हो र्कु़ा बक बजसने ज़ाद ूसीख़ा उसक़ा आबख़रत (परलोक) में कोई बहस्स़ा नहीं)। 

2- तथ़ा फरम़ाय़ाः ﴾ی   ی   ی ﴿ (र्ो बजब्त एरं् त़ाग़तू पर ईम़ान रखते हैं),  :ُقَــالَ عُمَــر

ـيْطَانُ ) ـحْرُ، وَالطَّـاغُوتُ: الشَّ (، الْبتُ: السِّ  आदरणीय उमर रबजयल्ल़ाहु अन्हु कहते हैं बकः“बजब्त ज़ाद ू

को, तथ़ा त़ाग़तू शैत़ान को कहते हैं”, तथ़ा आदरणीय ज़ाबिर रबजयल्ल़ाहु अन्हु कहते हैं: ( ٌـان وَاغِيتُ: كُهَّ الطَّ

يْطَانُ، فِِ كُـلِّ حَـيٍّ وَاحِـدٌ  (كَانَ يَنزِْلُ عَلَيْهِمُ الشَّ   “त़ाग़तू र्ो क़ाबहन (ज्योबतबष) हैं बजन पर शैत़ान उतरत़ा 

थ़ा, और हरेक मोहल्ले क़ा अलग-अलग क़ाबहन होत़ा थ़ा”। 

• बिऩा बशकव  बकये ज़ाद ूअंसभर् ह,ै क्योंबक शैत़ान म़ानर् ज़ाबत की सेऱ्ा बकसी क़ारणर्श ही करत़ा ह,ै और 

र्ह क़ारण ह ैम़ानर् को िहक़ाऩा और उसे बशकव  एरं् कुकमों के दलदल में धकेल दने़ा। 

छठााः शैतािी कृत्य (7 अध्याय) 

 अथ़ावत सीख़ा थ़ा। (ख़रीद़ा थ़ा) ﴾گ ﴿:  •

يْطَانُ »: • «الطَّاغُوتُ: الشَّ  यह उद़ाहरण के द्व़ाऱा तफ़्सीर करऩा ह,ै क्योंबक त़ाग़तू शैत़ान से आम ह।ै 

क्या पूणवरूपेण िसीि (भाग्य) का इकंार वकया गया है? 

प्रथम कथनः हम र्ईद ऱ्ाले नसुसू को मग़बफरत ऱ्ाले 

नसुसू के संग एकबत्रत करेंगे, इस आध़ार पर नसीि (भ़ाग्य, 

बहस्स़ा) के इकं़ार में तफ़्सील एरं् बर्स्त़ार हःै 

बद्वतीय कथनः र्ईद (दडं-त्ऱासन) ऱ्ाली 

आयतों को जैसे आय़ा ह ैरै्से ही ग़जु़ार बदय़ा 

ज़ायेग़ा, तथ़ा मग़बफरत (क्षम़ा) ऱ्ाली आयतों 

के संग इसको एकबत्रत करने क़ा प्रय़ास नहीं 

बकय़ा ज़ायेग़ा त़ाबक इसक़ा महत्र् कम ऩा 

हो, जैस़ाबक अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै 

﴾ٿ ٿ ٿ   ٹ  ٹ﴿  (बक 

हम तो लोगों को धमक़ाने के बलए बनश़ाबनय़ां 

भजेते हैं) क्योंबक अल्ल़ाह ने इसे भेजने क़ा 

उद्देश्य डऱाऩा एरं् धमक़ाऩा ित़ाय़ा ह।ै 

सम्पणूव इकं़ार होग़ाः यबद 

ज़ाद ूकरने के बलए शैत़ान 

क़ा सह़ाऱा बलय़ा ज़ाये। 

कुछ क़ा इकं़ार होग़ाः 

यबद ज़ाद ूकरने के बलए 

औषबध एरं् जडी-िटूी 

क़ा सह़ाऱा बलय़ा ज़ाये। 
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तीसरी दलीलाः 

अि ूहुरैऱा रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ायत ह ैबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ायः بعَْ » اجْتَنبِوُا السَّ

مَ اللهُ إلََِّ  تيِ حَرَّ حْرُ ، وَقَتْلُ النَّفْسِ الَّ كُ باِللهِ، وَالسِّ ْ ؟ قَالَ : »الشِّ الْـمُوبقَِاتِ «، قَالُوا: يَا رَسُولَ اللهِ، وَمَا هُنَّ

حْفِ، وَقَذْفُ الْـمُحْصَناَتِ الْغَافلََِ  بَا، وَأَكْلُ مَالِ الْيَتيِمِ، وَالتَّوَلِِّ يَوْمَ الزَّ ، وَأَكْلُ الرِّ «تِ الْـمُؤْمِناَتِ باِلْـحَقِّ   

“सात वििाशकारी चीजों से िचो, लोगों िे कहााः अल्लाह के रसलू िो क्या हैं? आपिे फरमायााः 

अललाह का शरीक (साझी) ििािा, जादू करिा, अिैध वकसी को कत्ल करिा, सदू खािा, अिाथ का 

धि खािा तथा लड़ाई के मैदाि से पीठ वदखा कर भाग खड़ा होिा तथा भोली-भाली पवित्र मुसलमाि 

वियों पर (व्यवभचार का) आरोप लगािा”।  

«اجْتَنبُِوا»:  •  अथ़ावत उससे इस प्रक़ार दरूी िऩाये रखो बक तमु एक बकऩारे हो और र्ह दसूरे बकऩारे। 

بْعَ »:  • «السَّ  केर्ल स़ात ही में सीबमत करऩा उद्देश्य नहीं ह,ै क्योंबक इसके अबतररक्त भी बर्ऩाशक़ारी प़ाप हैं। 

بَا»:  • «وَأَكْلُ الرِّ  सदू ख़ाने क़ा भ़ाऱ्ाथव ह ैसदू लेऩा, ऱ्ाह ेर्ह ख़ाने के रूप में हो अथऱ्ा बिस्तर इत्य़ादी के रूप में, 

और “ररि़ा (सदू)” कहते हैं: अनिंुध करते समय बकसी ऐसी र्ीज में िढ़़ा कर लेऩा बजसमें िऱािर-िऱािर लेऩा 

ऱ्ाबजि ह,ै तथ़ा बजस र्ीज में र्स्त ुको अबतशीघ्र अपने कब्जे में लेऩा आर्श्यक ह ैउसको लेने में दरे करऩा, 

इसके दो प्रक़ार हैं: 1- ररि़ा फ़ज़्ल (अबधकत़ा) 2- ररि़ा नसीआ (दरे करऩा)। 

  यतीम (अऩाथ) कहते हैं बजसक़ा बपत़ा उसके व्यस्क होने के परू्व ही मर गय़ा हो।  «وَأَكْلُ مَالِ الْيَتيِمِ »:   •

حْفِ »:  • «وَالتَّوَلِِّ يَوْمَ الزَّ  अथ़ावत जि यदु्ध के बलए पंबक्त लग र्कुी हो ति र्ह़ााँ से भ़ाग खड़ा होऩा। 

«وَقَذْفُ الْـمُحْصَناَتِ الْغَافلََِتِ الْـمُؤْمِناَتِ »:  •   स्र्तंत्र मोबमन मबहल़ाओ ं पर व्यबभऱ्ार क़ा आक्षेप 

लग़ाऩा। 

مَ اللهُ » تيِ حَرَّ  :और यह चार हैं (वजसको कत्ल करिा अिैध है)  «وَقَتْلُ النَّفْسِ الَّ

मोबमनः 

अपने 

ईम़ान के 

क़ारण। 

मसु्त़ाबमनः 

हम़ारे तथ़ा उनके मध्य अमन 

मआुहद़ा हो, व्य़ाप़ार के 

उद्देश्य से अथऱ्ा इस्ल़ाम 

सीखने के उददेशय से। 

 

बजम्मीः 

बजज़्य़ा दनेे के क़ारण 

र्ह मुसलम़ानों की 

बजम्मेद़ारी में हो। 

 

मआुहदः 

मसुलम़ान तथ़ा उनके मध्य 

संबध हो बक न हम तमुसे 

लडेंगे और न तमु हम से। 

 

«الْـحَقِّ إلََِّ بِ »  (वसिाय हक के) और यह तीि हैं: 

दीन को छोड कर जम़ात से अलग हो ज़ाने ऱ्ाल़ा ज़ान के िदले ज़ान बर्ऱ्ाहते्तर संिंध 
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चार से सात तक दलील़ें: 

4- जनु्दिु रबजयल्ल़ाहु अन्हु से मरफूअन र्बणवत हःै “जादूगर का दडं यह है वक उसे तलिार से कत्ल कर वदया 

जाये”। इसे इम़ाम बतबमवजी ने ररऱ्ायत बकय़ा ह ैतथ़ा कह़ा ह ैबक सही ि़ात यह ह ैबक यह मौकूफ (सह़ािी क़ा कथन) ह।ै 

5- सहीह िखु़़ारी में िज़ाल़ा बिन अिद़ा से ररऱ्ायत ह ैबक उमर बिन ख़त्त़ाि रबजयल्ल़ाहु अन्हु ने यह परऱ्ाऩा ज़ारी 

बकय़ा बकः “प्रत्येक ज़ादगूर एरं् ज़ादगूरनी को म़ार ड़ालो, तो हमने तीन ज़ादगूरबनयों को कत्ल बकय़ा”। 

6- और हफ़स़ा रबजयल्ल़ाहु अन्ह़ा से सही सनद से प्रम़ाबणत ह ैबक उन्होंने अपनी एक द़ासी को बजसने उन पर ज़ाद ूकर 

बदय़ा थ़ा, म़ार ड़ालने क़ा आदशे बदय़ा तो उसे कत्ल कर बदय़ा गय़ा। 

7- इसी प्रक़ार जनु्दिु रबजयल्ल़ाहु अन्हु से भी इस प्रक़ार की एक घटऩा स़ाबित ह,ै इम़ाम अहमद कहते हैं: (तीन 

सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम से ज़ादगूर क़ा र्ध करऩा स़ाबित ह)ै। 

﴾ئا ئا﴿  (लड़ाई के बलए 

पैंतऱा िदलने की ख़ाबतर): जैसे कोई 

इस बलये पलटे बक अपनी दश़ा ठीक 

करे और हबथय़ार तैय़ार करे, य़ा बफर 

इस बलए बक दसूरी ओर से हमल़ा 

करेग़ा। 

 अपने) ﴾ئە ئو ئو ﴿

समहू की ओर शरण लेने आत़ा 

हो): आर्श्यकत़ानसु़ार दसूरे 

समहू से बमल ज़ाये िशते बक 

इससे लश्कर को कोई ह़ाबन न 

पहुाँर्े। 

जि कुफ्फ़ार मसुलम़ानों के 

मकु़ािले में दगुने से अबधक हों: 

उस समय मैद़ान छोड कर 

भ़ागऩा ज़ायज ह।ै 

तीि वस्थवतयों म़ें मैदाि छोड़ कर भागिा जायज हैाः 

जादूगर का क्या हुक्म है? 

वद्वतीय कथिाः (इम़ाम श़ाफई रबहमहुल्ल़ाह क़ा): 

और इसी को शैख़ इब्ने उसै़मीन रबहमहुल्ल़ाह ने ऱाजेह कह़ा (प्ऱाथबमकत़ा दी) ह।ै 

प्रथम कथिाः (मोहम्मद 

बिन अब्दलु र्हह़ाि 

रबहमहुल्ल़ाह क़ा): 

हरेक प्रक़ार क़ा ज़ाद ूकुफ्र 

ह,ै और ज़ादगूर को बिऩा 

तौि़ा क़ा मौक़ा बदये 

कत्ल बकय़ा ज़ायेग़ा। 

और उसके तौि़ा क़ा 

म़ामल़ा अल्ल़ाह के सुपदुव 

ह।ै 

 

शैत़ान की सह़ायत़ा से ज़ाद ूकरऩाः 

ऐस़ा करने ऱ्ाल़ा मतुवद (बर्धमी) ह ै उससे 

तौि़ा कऱाय़ा ज़ायेग़ा, यबद तौि़ा करले तो 

उसे हद के तौर पर कत्ल बकय़ा ज़ायेग़ा 

क्योंबक र्ह मबुस्लम ह,ै और यबद तौि़ा न 

करे तो इसबलए कत्ल करेंगे बक र्ह क़ाबफर 

र् मतुवद (बर्धमी) ह।ै 

 

दऱ्ाई तथ़ा जडी-िबूटयों की 

सह़ायत़ा से ज़ाद ूकरऩाः 

ऐस़ा करने ऱ्ाले क़ा हुक्म बर्िोही 

तथ़ा दसूरों पर अत्य़ाऱ्ार करने 

ऱ्ाले के सम़ान होग़ा, और उसे 

मबुस्लम होने के क़ारण कत्ल 

बकय़ा ज़ायेग़ा।  
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मसाइल: 

पहला: सरूह िकरह की आयत  ﴿ک   ک   ک   گ﴾ की तफ़्सीर। 

दूसरा: सरूह बनस़ा की आयत  ﴾ی   ی   ی ﴿ की तफ़्सीर। 

तीसरा: बजब्त तथ़ा त़ाग़तू क़ा अथव और उन दोनों के मध्य अंतर (वजब्त कहते हैं: प्रत्येक उस र्ीज को 

बजसमें बकसी प्रक़ार की कोई ख़ैर र् भल़ाई (कुशल-मंगल) न हो जैसे ज़ाद ूइत्य़ाबद, तागूत कहते हैं: प्रत्येक 

उस र्ीज को बजसके द्व़ाऱा िंद़ा अपनी हद फल़ांग ज़ाये ऱ्ाह े र्ो म़ािदू (उप़ास्य, पजू्य) हो अथऱ्ा पेशऱ्ा 

अथऱ्ा ह़ाबकम (श़ासक))। 

च़ौथा: यह भी प्रम़ाबणत हुआ बक त़ाग़तू बजन्न भी होते हैं और इसं़ान भी (म़ानर् तथ़ा द़ानर् दोनों) (त़ाग़ूत जि 

स़ाम़ान्य रूप में अपने व्य़ापक अथों में िोल़ा ज़ाये तो उससे अबभप्ऱाय बजन्ऩाती शैत़ान होते हैं, और जि 

क़ाबहन (ज्योबतबष) को िोल़ा ज़ाये तो उससे अबभप्ऱाय इसं़ानी शैत़ान होते हैं)। 

पााँचिां: इससे उन स़ात कृत्यों क़ा भी पत़ा र्ल़ा जो अबत बर्ऩाशक़ारी तथ़ा बर्शेष रूप से र्बजवत हैं। 

छठा: ज़ादगूर (त़ांबत्रक) क़ाबफर (अधमी) ह।ै 

सातिााँ: ज़ादगूर को तौि़ा क़ा मौक़ा बदये बिऩा कत्ल कर बदय़ा ज़ाये (हद्द, जि इम़ाम (र्तवम़ान श़ासक) तक 

पहुाँर् ज़ाये तो बफर म़ामल़ा ध़ारी (ज़ादगूर) को तौि़ा नहीं कऱाय़ा ज़ायेग़ा िबल्क हर ह़ाल में उसे कत्ल बकय़ा 

ज़ायेग़ा, लेबकन जह़ााँ तक क़ाबफर क़ा म़ामल़ा ह ैतो उसे तौि़ा करने के बलए कह़ा ज़ायेग़ा)। 

(हद्द कहते हैं: उस बनबश्चत दडं को जो बकसी बनबश्चत अपऱाध पर बदय़ा ज़ात़ा ह)ै। 

आठिााँ: ज़ादगूर जि उमर रबजयल्ल़ाहु अन्हु के यगु में मौजदू थे तो उनके ि़ाद के यगु में तो और क्य़ा ह़ाल 

हुआ होग़ा (इसक़ा सहज अंद़ाज़ा लग़ाय़ा ज़ा सकत़ा ह)ै?  ! 

श़ासक द्व़ाऱा ज़ादगूर को कत्ल करने क़ा फत्ऱ्ा शरई कऱ्ायद (बसद्ध़ांत) के बिल्कुल अनकूुल ह,ै क्योंबक र्ह 

जमीन में उपिर् मऱ्ाऩा ऱ्ाहत़ा ह,ै िबल्क उसक़ा यह कृत्य फस़ाद (उपिर्) क़ा सिसे घबृणत रूप ह,ै अतः 

इम़ाम के ऊपर उसक़ा कत्ल करऩा ऱ्ाबजि र् अपररह़ायव ह,ै और इम़ाम के बलए बकसी भी तरह से ज़ायज नहीं 

ह ै बक र्ह उसके कत्ल करने में आऩा-क़ानी करे, क्योंबक ऐसे लोग यबद यूाँही छोड बदये गये तो ऐसी बस्थबत 

उत्पन्न हो ज़ायेगी बक उनक़ा फस़ाद सरहदों को फल़ांगते हुए फैलत़ा र्ल़ा ज़ायेग़ा, और यबद कत्ल कर बदये 

गये तो लोग उनकी िुऱाई से िर् ज़ायेंगे, तथ़ा लोगों के बदलों में ज़ाद ूसीखने के प्रबत भय र् ख़ौफ़ भी पैद़ा 

होग़ा। 
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25- जादू के कुछ भेदों का िणवि 

एक से पााँच तक दलील़ें: 

इम़ाम अहमद कहते हैं बक मझुसे मुहम्मद बिन ज़ाफ़र ने िय़ान बकय़ा, उनसे औफ़, उनसे हय्य़ान बिन अलअल़ा, 

उनसे कतन बिन किीस़ा ने, उनसे उनके बपत़ा ने िय़ान बकय़ा बक उन्होंने निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम को 

फरम़ाते हुए सनु़ाः  » ِبْت ةَ؛ مِنَ الِْْ يََْ  पवक्षयों को उड़ाकर शगुि-अपशगुि“ »إِنَّ الْعِيَافَةَ، وَالطَّرْقَ، وَ الطِّ

लेिा, रेखा खींचिा तथा वकसी िस्तु को देख कर उससे अपशगुि लेिा, यह सि जादू म़ें से है”, औफ़ 

कहते हैं: ( ِرْقُ: الْـخَطُّ يََُطُّ باِلْرَْض ، وَالطَّ يِْْ ( الْعِيَافَةُ: زَجْرُ الطَّ  “अय़ाफ़़ाः पबक्षयों को उड़ा कर 

अपशगुन लेऩा, तथ़ाः तकव ः जमीन पर लकीर ख़ींर्ऩा (इल्म -ए- रमल, रेख़ा श़ास्त्र) ह”ै,  ُبْت قَالَ -وَالِْْ

يْطَانِ ): -الْـحَسَنُ  ةُ الشَّ (رَنَّ  तथ़ा हसन िसरी कहते हैं:   “शैत़ानी र्ीख़ र् पकु़ार तथ़ा उसक़ा रूदन करऩा 

बजब्त ह”ै। इसकी सनद उम्द़ा ह,ै और इसे अि ूद़ाऊद, नस़ाई और इब्ने बहब्ि़ान ने अपनी “सहीह” में ररऱ्ायत 

बकय़ा ह ै(अथ़ावतः हसन िसरी क़ा कथन, जबब्क औफ क़ा कथन केर्ल मसुनद अहमद में ह)ै। 

2- अब्दलु्ल़ाह बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा कहते हैं बक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फरम़ाय़ाः » َحْرِ ؛ زَادَ مَا زَاد  वजसिे तारों के“ »مَنِ اقْتَبَسَ شُعْبَةً مِ نَ النُّجُومِ فَقَدِ اقْتَبَسَ شُعْبَةً مِنَ السِّ

ज्ञाि (ज्योवतर् विद्या) का कुछ अंश सीखा उसिे जादू का कुछ अंश सीखा, वजतिा अवधक सीखा 

उतिा अवधक उसके गुिाह म़ें िढोतरी होगी”। इसको अि ूद़ाऊद ने सही सनद के स़ाथ ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

3- तथ़ा सनुन नस़ाई में अि ूहुरैऱा रबजयल्ल़ाहु अन्हु की ररऱ्ायत ह ैबकः  ْمَنْ عَقَدَ عُقْدَةً ثُمَّ نَفَثَ فيِهَا فَقَد«

كَ، وَمَنْ تَعَلَّقَ شَيْئًا وُكلَِ إلَِيْهِ «  बजसने ग़ााँठ लग़ाकर उसमें फूाँ“ سَحَرَ ، وَمَنْ سَحَرَ فَقَدْ أَشََْ क़ा उसने ज़ाद ू

बकय़ा और बजसने ज़ाद ू बकय़ा उसने बशकव  बकय़ा, तथ़ा बजसने (िरुी नजर आबद से िऱ्ार् के बलए) कुछ 

लटक़ाय़ा उसे उसी के हऱ्ाले कर बदय़ा गय़ा”। 

4- एरं् अिू सईद ख़दुरी रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ायत ह ै बक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फरम़ाय़ाः » ِأَلََ هَلْ أُنَبِّئُكُمْ مَا الْعَضْهُ؟ هِيَ  النَّمِيمَةُ؛ الْقَالَةُ بَيْنَ النَّاس« “क्या मैं तुझे अल-अज़्ह के 

विर्य म़ें ि िताऊाँ ? फरम़ाय़ाः यह र्गु़ली करऩा ह,ै बजससे लोगों के िीर् लड़ाई हो ज़ाये”। इसको मबुस्लम ने 

ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै। 

5- िखु़़ारी एरं् मबुस्लम में अब्दलु्ल़ाह बिन उमर रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा क़ा र्णवन ह ैबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु 

अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः  «إنَِّ مِنَ الْبَيَانِ لَسِحْرًا» “कुछ ियाि (ििव्य म़ें) जादू (जैसा प्रभाि) 

होता है”। 

ज़ाद ूक़ा उल्लेख करने के पश्च़ात उसके कुछ भदेों क़ा र्णवन कर रह ेहैं त़ाबक आप को पत़ा र्ले बक इसके भी कई 

प्रक़ार होते हैं, और आप उसको ज़ान कर उससे िर्ें। 
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 शगनु अथऱ्ा अपशगनु लेने के बलए पबक्षयों को उड़ाऩा। «الْعِياَفَة»:  •

«وَالطَّرْق»: •  ज़ाद ूय़ा ज्योबतष गणऩा के बलए बमट्टी अथऱ्ा ि़ालू पर रेख़ा खींर्ऩा। 

ة« •  बकसी ज्ञ़ात र्ीज के द्व़ाऱा अपशकुन लेने को कहते हैं, ऱ्ाह ेउसक़ा संिंध दखेने से हो य़ा  :»الطِّيََْ

सनुने से, समय से हो अथऱ्ा स्थ़ान से। 

يطَْانِ « •  अथ़ावतः शैत़ानी र्सर्स़ा, यह शैत़ानी बर्ऱ्ार एरं् उसकी ि़ातें होती हैं। :»رَنَّةُ الشَّ

 यह शब्द क़ाटने एरं् जदु़ाई ड़ालने के अथों में प्रयोग बकय़ा ज़ात़ा ह,ै ज़ाद ूके अध्य़ाय में इसे :»الْعَضْ هُ « •

उल्लेबखत करने क़ा क्य़ा क़ारण ह?ै उद्देश्य यह ित़ाऩा ह ैबकः फूट ड़ालऩा ही र्गु़लख़ोर और ज़ादगूर क़ा 

लक्ष्य होत़ा ह,ै यह अलग ि़ात ह ैबक ज़ादगूर की तलुऩा में र्गु़लख़ोर अबधक उपिर् मऱ्ात़ा ह।ै 

इल्म -ए- िुजूम (ज्योवतर्शाि) के दो प्रकार हैं: 

ऱ्ाबजि हःै 

बजसके द्व़ाऱा ऱ्ाबजि 

पररपणूव होत़ा ह ैउसक़ा 

सीखऩा भी ऱ्ाबजि 

होत़ा ह,ै जैसे कोई 

सहऱा य़ा र्बटयल 

मैद़ान में हो और 

बकिल़ा के बदश़ा क़ा 

बनध़ावरण करऩा ऱ्ाहत़ा 

हो। 

 

बशकव  -ए- अस़ग़र  हःै 

यबद यह अकीद़ा 

(िद्ध़ा) रखे बक बसत़ारे 

सिि र् म़ाध्यम हैं, 

जबब्क अल्ल़ाह 

तआल़ा ने उसे ग़ैि के 

भदे ज़ानने क़ा सिि 

र् म़ाध्यम नहीं िऩाय़ा 

ह।ै 

 

ज़ायज हःै 

यबद इसक़ा प्रयोग समय 

एरं् स्थ़ान के बनध़ावरण के 

बलए हो, ﴿ٺڀ 

ٺ ٺ 

﴾ٺ     

(और भी िहुत स़ारी 

बनश़ाबनय़ााँ िऩायीं, और 

बसत़ारों से भी लोग 

म़ागवदशवन प़ाते हैं)। 

बशकव  -ए- अकिर  

हःै 

यबद यह अकीद़ा 

(िद्ध़ा) रखे बक 

बसत़ारे स्र्तः अपने 

आप प्रभ़ार्ी होते 

हैं, और यह ल़ाभ 

पहुाँऱ्ाने अथऱ्ा 

ह़ाबन दरू करने की 

क्षमत़ा रखते हैं। 

इल्म -ए- त़ास़ीरः 

बसत़ारों की ऱ्ाल के द्व़ाऱा जमीनी घटऩाओ ंक़ा 

बनध़ावरण करऩाः 

 

इल्म -ए- तसयीरः 

बसत़ारों की ऱ्ाल के द्व़ाऱा बदश़ा, समय तथ़ा बकब्ल़ा 

के बदश़ा क़ा बनध़ावरण करऩाः 
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«الْبَيَان»: •  मकुम्मल फ़स़ाहत, भ़ाष़ा पर मजितू पकड, िोल-ऱ्ाल में स्ऱ्ाभ़ाबर्कत़ा तथ़ा प्रऱ्ाहशीलत़ा 

तथ़ा अपनी ि़ात को ऐसे सुंदर एरं् मनोहर रूप में प्रस्ततु करने की कल़ा बक स़ामने ऱ्ाल़ा मंत्रमगु्ध हो 

ज़ाये, उसक़ा बदल िोलने ऱ्ाले क़ा कैदी हो ज़ाये, उसके बर्ऱ्ार तक िदल ज़ायें, इसे ही अरिी भ़ाष़ा में 

“िय़ान” कहते हैं, इसके प्रक़ार बनम्ऩांबकत हैं: 

1. प्रशंसनीय हःै यबद इसके द्व़ाऱा सच्ऱ्ाई एरं् हक को स़ाबित बकय़ा ज़ाये तथ़ा ि़ाबतल (असत्य) क़ा रद्द 

एरं् खण्डन बकय़ा ज़ाये। 

2. बनंदनीय हःै यबद इसके द्व़ाऱा ि़ाबतल तथ़ा असत्य को सर् िऩा कर पेश बकय़ा ज़ाये तथ़ा सच्ऱ्ाई एरं् 

हक क़ा रद्द एरं् खण्डन बकय़ा ज़ाये। 

• ियाि (िखाि) का जादू से क्या सिंंध है? क्योंबक ि़ाबतल एरं् बनंदनीय िय़ान तथ़ा ज़ाद ूदोनों ही क़ा 

मखु्य लक्ष्य, सच्ऱ्ाई को उलट दने़ा होत़ा ह।ै 

मसाइल: 

पहला: अय़ाफ़ा (पक्षी उड़ा कर अपशगुन लेऩा), तरक (रेख़ाश़ास्त्र) तथ़ा बतयऱा (स़ाम़ान्य रूप से भी 

अपशकुन लेऩा), बजब्त (ज़ाद)ू में से ह।ै 

दूसरा: इन तीनों की सम्पणूव व्य़ाख्य़ा स़ामने आ र्कुी ह।ै 

तीसरा: इल्म -ए- नजुमू (ज्योबतषश़ास्त्र) भी एक प्रक़ार क़ा ज़ाद ूही ह।ै 

च़ौथा: ग़ााँठ (बगरह) लग़ाऩा और फूाँ क म़ारऩा भी एक प्रक़ार क़ा ज़ाद ूह।ै 

पााँचिां: र्गु़ली (बपशनुत़ा) भी ज़ाद ूक़ा एक प्रक़ार ह ै(क्योंबक यह भी ज़ाद ूकी भ़ांबत ही लोगों के मध्य फूट 

ड़ालने क़ा क़ाम करत़ा ह)ै। 

छठा: कुछ लोगों क़ा ओजस्र्ी भ़ाषण भी ज़ाद ूकी ही तरह प्रभ़ार्ी होत़ा ह ै(क्योंबक ओजस्र्ी र्क्त़ा यद़ा-कद़ा 

लोगों को बकसी क़ायव के बलए उकस़ा कर आम़ाद़ा एरं् तत्पर कर दते़ा ह,ै तो र्हीं बकसी क़ायव को अंज़ाम दनेे 

से रोक भी दते़ा ह)ै। 
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26- कावहि (भविष्यििा) आवद के विर्य म़ें  

एक से चार तक दलील़ें: 

1- इम़ाम मबुस्लम ने निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की बकसी धमवपत्नी से ररऱ्ायत बकय़ा ह ैबकः « ْمَن

ْ تُقْبَلْ لَهُ صَلََةٌ أَرْبَعِيَن يَوْمًا« قَهُ؛ لََ  فَصَدَّ
ٍ
ء افًا فَسَأَلَهُ عَنْ شََْ  जो वकसी अरावफ के पास“ أَتَى عَرَّ

जाकर कुछ पूछे तथा उसे सत्य माि ले तो चालीस वदि तक उसक़ी िमाज स्िीकार िहीं क़ी जाती”। 

2- और अि ूहुरैऱा रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ायत ह ैबक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः  ْمَن«

دٍ صلى الله عليه وسلم«  قَهُ بمََِ يَقُولُ؛ فَقَدْ كَفَرَ بمََِ أُنْزِلَ عَلََ مُُمََّ  जो वकसी कावहि (भविष्यििा) के“ أَتَى كَاهِناً فَصَدَّ

पास जाए तथा उसक़ी िातों को सच्चा मािे तो उसिे मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैवह ि सल्लम पर जो 

(शरीअत) उतारी गई उसका इकंार कर वदया”। इस हदीस़ को अि ूद़ाऊद ने ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

3- ऱ्ारों सनुन ऱ्ालों एरं् ह़ाबकम ने ररऱ्ायत बकय़ा ह ै (और ह़ाबकम ने कह़ा ह ै बक इसकी सनद िखु़़ारी एरं् 

मबुस्लम के शतव के अनसु़ार ह)ै:  ٍد قَهُ بمََِ يَقُولُ؛ فَقَدْ كَفَرَ بمََِ أُنْزِلَ عَلََ مُُمََّ افًا أَوْ كَاهِناً فَصَدَّ »مَنْ أَتَى عَرَّ

 जो वकसी अरावफ (अंतयावमी होिे का दािा करिे िाला), या कावहि (भविष्यििा) के पास“ صلى الله عليه وسلم« 

आये तथा उसक़ी िातों को सच माि ले तो उसिे उस (धमव) को अस्िीकार कर वदया जो मोहम्मद 

सल्लल्लाहु अलैवह ि सल्लम पर उतारा गया है”। 

4- अि ूय़ाल़ा ने अपनी मुसनद में उत्तम सनद के स़ाथ इब्ने मसऊद रबजयल्ल़ाहु अन्हु से उनक़ा कथन इसी 

प्रक़ार ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

क्य़ा ही ख़िू र् िेहतर अंद़ाज में लेखक महोदय ने समस्त अध्य़ायों को क्रम़ानसु़ार सज़ाय़ा ह ै बक ज़ाद ूतथ़ा 

उसके कुछ भदेों के उल्लेख के पश्च़ात, अि क़ाबहन, रम्म़ाल (रेख़ाश़ास्त्री) एरं् नजुमूी (ज्योबतषी) क़ा उल्लेख 

कर रहें हैं, और उनके प़ास ज़ाने की  कैबफयत, ढं़ग एरं् ज़ाने क़ा हुक्म िय़ान कर रह ेहैं। 

 उसके प़ास ज़ाने क़ा अथव यह ह ैबक र्ह उसके प़ास िैठे, य़ा फोन पर संिंध जोडे, य़ा बकसी :»مَنْ أَتَى« •

और को उसके प़ास भजेे य़ा उसस ेपत्ऱाऱ्ार करे, य़ा ऐस ेर्ैनल, रे्िस़ाइट दखेे और पबत्रक़ा पढे, बजसमें 

बर्शेष रूप से ऱाबशफल के बर्षय में बलख़ा गय़ा हो य़ा उसकी ि़ातों को सुने, इसकी िरु़ाई एरं् फस़ाद िड़ा 

संगीन एरं् खतरऩाक ह।ै 

 नम़ाज क़ा स़ऱ्ाि (पणु्य) उस िरु़ाई (प़ाप) के तुल्य हो गय़ा, अथ़ावत उस प़ाप ने :»لََْ تُقْبلَْ لَهُ صَلََةٌ « •

नम़ाज क़ा स़ऱ्ाि सम़ाप्त कर बदय़ा (और यह केर्ल उसके प़ास ज़ाने भर क़ा दडं ह,ै उसको सच्ऱ्ा म़ानने 

क़ा दडं इससे भी भय़ानक ह)ै। 

•  
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पााँचिीं दलीलाः 

और इमऱान बिन हुसैन रबजयल्ल़ाहु अन्हु से मरफूअन र्बणवत हःै َن َ لَهُ، أَوْ تَكَهَّ َ أَوْ تُطُيِّْ »لَيْ سَ مِنَّا مَنْ تَطَيَّْ

دٍ  قَهُ بمََِ يَقُولُ؛ فَقَدْ كَفَرَ بمََِ أُنْزِلَ عَلََ مُُمََّ نَ لَهُ ، أَوْ سَحَرَ أَوْ سُحِرَ لَهُ، وَمَنْ أَتَى كَاهِناً فَصَدَّ أَوْ تُكُهِّ

 िह हम म़ें से िहीं जो शगुि ले या वजसके वलए शगुि वलया जाये, या कहाित करे अथिा“ صلى الله عليه وسلم« 

उसके वलए कहाित वकया जाये, या जादू करे अथिा उसके वलये जादू वकया जाये, और जो वकसी 

कावहि के पास जाकर उसक़ी िातों को सच मािे तो उसिे उस (दीि) को िकार वदया जो मुहम्मद 

सल्लल्लाहु अलैवह ि सल्लम पर उतारी गयी”। इसको िज़्ज़ार ने उत्तम सनद के स़ाथ ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

छठी दलीलाः 

यही हदीस़ इम़ाम तिऱानी ने “अल-मोजम अल-औसत” में उत्तम सनद से ररऱ्ायत बकय़ा ह,ै बकंत ुउसमें  

« ...وَمَنْ أَتَى  »  से अंत तक के शब्द नहीं हैं। 

इम़ाम िग़र्ी रबहमहुल्ल़ाह ने कह़ा ह ैबकः “अऱ्ावफ़ र्ह ह ैजो अनमु़ानों द्व़ाऱा बछपी ि़ातों (ग़ैि) को ित़ाने क़ा 

द़ाऱ्ा करे जैसे र्ोरी तथ़ा खोई र्स्त ुक़ा पत़ा ित़ाये आबद”, यह भी कह़ा गय़ा ह ैबकः अऱावफ़ क़ाबहन ह ैऔर 

क़ाबहन र्ह ह ैजो भबर्ष्य की ि़ातें ित़ात़ा ह,ै यह भी कह़ा गय़ा ह ैबकः (क़ाबहन र्ह ह)ै जो अंतय़ावमी होने क़ा 

द़ाऱ्ा करत़ा ह ैऔर बदल की ि़ातें ित़ात़ा ह।ै 

और अिलु अब्ि़ास इब्ने तैबमय़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हु कहते हैं: “अऱ्ावफ़, एक व्य़ापक शब्द ह ै बजसक़ा प्रयोग 

क़ाबहन, नजुमूी, रम्म़ाल तथ़ा इस प्रक़ार के अन्य लोगों के बलये बकय़ा ज़ात़ा ह ैजो इन बर्द्य़ाओ ंद्व़ाऱा बछप्त 

ि़ातों को ज़ानने क़ा द़ाऱ्ा करते हैं”। 

دٍ صلى الله عليه وسلم« •  ,अथ़ावत कुरआन क़ा और जो कुछ उसमें ह ैसिक़ा इकं़ार कर बदय़ा :»فَقَدْ كَفَرَ بمََِ أُنْزِلَ  عَلََ مُُمََّ

﴾  ڦٹ  ٹ   ٹ    ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ڦ  ڦ   ڦ ﴿  (कह दीबजये बक आक़ाश तथ़ा धरती पर रहने 

ऱ्ालों में से अल्ल़ाह के बसऱ्ाय कोई ग़ैि नहीं ज़ानत़ा) अतः जो अंतय़ावमी होने क़ा द़ाऱ्ा करने ऱ्ाले 

क़ाबहन को सच्ऱ्ा म़ाने यह ज़ानते हुए भी बक अल्ल़ाह के बसऱ्ाय कोई और ग़ैि नहीं ज़ानत़ा, तो र्ह कुफ्र 

-ए- अकिर क़ा अपऱाध करने ऱ्ाल़ा क़ाबफर ह,ै और यबद र्ह अज्ञ़ानी हो तथ़ा यह िद्ध़ा नहीं रखत़ा हो बक 

कुरआन में झठू क़ा बमिण ह ैतो र्ह कुफ्र -ए- अस़ग़र क़ा अपऱाधी म़ाऩा ज़ायेग़ा, और कभी-कभी र्ह 

शीघ्र ही उसकी ि़ातों को सर् नहीं म़ान लेत़ा िबल्क उसकी कही कोई ि़ात जि ऊपरी तौर पर सर् लगती 

ह ैतो बफर र्ह उसको सच्ऱ्ा म़ान लेत़ा ह।ै  

افًا»: • «عَرَّ  “अऱावफ़” स़ाम़ान्य रूप से, अंतय़ावमी होने क़ा द़ाऱ्ा करने ऱ्ाल़ा, ज्योबतषी तथ़ा रेख़ाश़ास्त्री आबद 

जो भी बकसी बर्शेष भ़ार्-भबंगम़ाओ ंतथ़ा पद्धबत के द्व़ाऱा ग़ैि की ि़ातें ज़ानने क़ा द़ाऱ्ा करे सभी के बलए 

प्रयोग बकय़ा ज़ात़ा ह,ै अथ़ावत यह शब्द इस प्रक़ार क़ा द़ाऱ्ा करने ऱ्ाले सभी लोगों को सबम्मबलत ह।ै 
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•  :« َ  जो स्र्यं के बलए अपशगनु ले अथऱ्ा दसूरों के बलए ले, इसमें सभी श़ाबमल हैं। «مَنْ تَطَيَّْ

• :« َ « لَهُ أَوْ تُطُيِّْ  अथ़ावतः इस ि़ात क़ा आदशे द े बक उसके बलये अपशगुन बलय़ा ज़ाये, य़ा इस ि़ात से 

सहमत हो बक उसके बलए अपशगुन बलय़ा ज़ाये।  

«سُحِرَ لَهُ » •  (बजसके बलए ज़ाद ूबकय़ा ज़ाये): क्योंबक इस प्रक़ार क़ा कृत्य करने ऱ्ाले कुछ लोगों के प़ास 

जि कोई पबत अपनी पत्नी अथऱ्ा पत्नी अपने पबत की बशक़ायत (पररऱ्ाद) ले कर आती ह ैतो र्ह कहत़ा 

हःै जो करूाँ ग़ा मैं करूाँ ग़ा आप को कुछ भी करने की आर्श्यकत़ा नहीं ह,ै बजससे बशक़ायत लेकर आने 

ऱ्ाल़ा व्यबक्त समझत़ा ह ैबक उसके ऊपर इससे कोई प़ाप नहीं र्ढ़ेग़ा। 

सातिीं दलीलाः 

अब्दलु्ल़ाह बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा फरम़ाते हैं: “जो लोग अि़ा ज़ाद (अक्षरों की संख्य़ा) बलख कर 

बहस़ाि बनक़ालते हैं एरं् ज्योबतष बर्द्य़ा सीखते हैं, मेरे बर्ऱ्ार से ऐस़ा करने ऱ्ालों के बलए अल्ल़ाह के यह़ााँ 

आबख़रत में कोई बहस्स़ा नहीं ह”ै। 

अिा जाद, सीखने के द ेप्रक़ार हैं: 

1. जायजाः यबद इसको हम स़ाम़ान्य गबणत तथ़ा इस जैसे अन्य क़ायों के बलए सीखें, और स्मरण रह ेबक सद़ा 

से उलेम़ा इसक़ा प्रयोग करते हुये बदऩांक इत्य़ाबद बलखते हुये आ रह ेहैं। 

2. हराम एि ं विरे्धाः यबद इसक़ा सीखऩा बसत़ारों की ऱ्ाल, उसकी भ़ार्-भबंगम़ा, तथ़ा उदय एरं् अस्त 

म़ालूम करने से संिंबधत हो। 

अरावफ इत्यावद से पूछिे का हुक्माः 

केर्ल पछूऩा भरः 

किीऱा गनु़ाह ह ै निी 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम 

के इस फरम़ानः  ُتُقْبَلْ لَه ْ »لََ

 ऱ्ालीस) صَلََةٌ أَرْبَعِيَن يَوْمًا«

बदन तक उसकी नम़ाज स्र्ीक़ार 

नहीं की ज़ाती) के क़ारण। 

उसको झठू़ा ित़ाने 

तथ़ा बर्र्शत़ा 

बदखल़ाने के बलए 

पछूऩाः 

यह ऱ्ांछनीय (मतलूि) 

अथऱ्ा आर्श्यक 

(ऱ्ाबजि) ह ै िशते बक 

र्ह अपने अंदर इसकी 

क्षमत़ा रखत़ा हो। 

पछूऩा एरं् सच्ऱ्ा 

म़ानऩाः 

कुफ्र -ए- अकिर 

ह,ै क्योंबक इससे 

कुरआन को झठू़ा 

म़ानऩा स़ाबित 

होत़ा ह।ै 

ज़ााँर्ने के बलए 

पछूऩाः 

ज़ायज ह,ै त़ाबक 

उसके झठू में से सर् 

क़ा पत़ा लग़ाये, ऩा 

बक इसबलए बक 

उसकी ि़ातों को 

सीख कर स्र्यं यही 

सि करने लग ज़ाये। 
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मसाइल: 
पहला: कुरआन पर ईम़ान ल़ाऩा तथ़ा क़ाबहन की पबुि करऩा, ये दोनों ि़ातें एक स़ाथ एक बदल में एकत्र नहीं 

हो सकतीं (क्योंबक यह कुफ्र क़ा सिसे िरु़ा एरं् घबृणत रूप ह)ै। 

दूसरा: इस ि़ात क़ा स्पि र्णवन की क़ाबहन की पबुि करऩा कुफ्र (अधमव) ह।ै 

तीसरा: बजसके बलए कह़ानत की ज़ाये उसकी र्ऱ्ाव (अथ़ावतः र्ह भी क़ाबहन के ही सम़ान ह ैक्योंबक निी 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने दोनों से िऱाअत र् अलग़ार् प्रकट बकय़ा ह)ै।  

च़ौथा: बजसके बलए अपशकुन बलय़ा ज़ाये उसकी र्ऱ्ाव। 

पााँचिां: बजसके बलए ज़ाद ू (तंत्र-मंत्र) बकय़ा ज़ाए उसकी र्ऱ्ाव (जो स्र्यं अपने बलए ऐस़ा करऱ्ाए, र्ह भी 

उतऩा ही दडं क़ा भ़ागी होग़ा बजतऩा करने ऱ्ाल़ा)। 

छठा: अि़ा ज़ाद (संख्य़ा की गणऩा द्व़ाऱा बहस़ाि बनक़ालने) ऱ्ाले क़ा हुक्म (इसमें तफ़्सील एरं् बर्स्त़ार ह)ै। 

सातिााँ: क़ाबहन एरं् अऱावफ के मध्य अंतर क़ा र्णवन। 

जादूगर क़ी विशावियां एि ंलक्षणाः 

1- शरई झ़ाड-फूाँ क के शतों क़ा बर्रोध करऩा। 

2- बगरह (ग़ााँठ) लग़ाकर उसमें फूाँ क म़ारऩा। 

3- अधरेू शब्द तथ़ा बनरथवक ऱ्ाक्य बलखऩा। 

4- बदलों को फेरने य़ा जोडने के बलए अमल (तंत्र-मंत्र) करऩा। 

5- बसत़ारों की ऱ्ाल (इल्म -ए- त़ासीर) के द्व़ाऱा ऱाबशफल एरं् बकस्मत क़ा ह़ाल ितल़ाऩा। 

6- ह़ाथ की रेख़ाए ंऔर प्य़ाली पढ़कर बकस्मत क़ा ह़ाल ित़ाऩा। 

7- म़ााँ क़ा ऩाम पत़ा करऩा। 

8- ग़ैि ज़ानने (अंतय़ावमी होने एरं् भबर्ष्य ित़ाने) क़ा द़ाऱ्ा करऩा। 

9- रोगी को शरीअत के बर्रुद्ध कोई क़ायव करने की आज्ञ़ा दने़ा, जैसे हऱाम क़ायव करने, य़ा नम़ाज 

छोडने अथऱ्ा बिऩा बिबस्मल्ल़ाह बकए ज़ानर्र जब्ह करने के बलए कहऩा। 

10- रोगी क़ा संिंध अल्ल़ाह से जोडने के स्थ़ान पर स्र्यं से जोडऩा। 

11- र्ह शैत़ान (द़ानर्, ऱाक्षस) क़ा बमत्र होत़ा ह।ै 
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27- जादू-टोिा के द्वारा जादू का उपचार 

पहली दलीलाः 

ज़ाबिर रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ायत ह ै बक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम से नुशऱा (ज़ाद ूक़ा 

इल़ाज ज़ाद ूके द्व़ाऱा करने) के संिंध में पछू़ा गय़ा तो आपने फरम़ाय़ाः » ِيطَْان  यह“ »هِيَ مِنْ عَمَلِ الشَّ

शैतािी कायव है”। इसको अहमद ने -उत्तम सनद के स़ाथ- और अि ूद़ाऊद ने ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

दूसरी दलीलाः 

इम़ाम अहमद से इस बर्षय में पछू़ा गय़ा तो आपने फरम़ाय़ाः “इब्ने मसऊद रबजयल्ल़ाहु अन्हु इसे मकरूह 

(अबप्रय) समझते थे”। 

 

(मसल़ा िय़ान करने के बलए) यह अबत उत्तम तरतीि र् क्रम ह,ै बक ज़ाद ूक़ा उल्लेख करने के पश्च़ात अि 

उसके उपऱ्ार के ढं़ग क़ा उल्लेख कर रह ेहैं, और इसमें कोई संशय नहीं बक यबद अल्ल़ाह को प्रसन्न करने की 

नीयत से ज़ाद ूबकये हुये व्यबक्त (मंत्रमगु्ध) से ज़ाद ूको शरई ढं़ग से दरू कर बदय़ा ज़ाये तो यह िडी फजीलत की 

ि़ात ह।ै 

 अथ़ावत र्ह “नशुऱा” जो ज़ाबहलीयत ऱ्ाले यगु में प्रबसद्ध एरं् प्रर्बलत थ़ा, बजसक़ा प्रयोग  «النُّشْرَةِ »: •

र्ह लोग उस समय करते थे (अथ़ावतः ज़ाद ूक़ा उपऱ्ार ज़ाद ू-तंत्र मंत्र- के ही द्व़ाऱा करऩा)। 

يطَْانِ « •  शैत़ान की ओर इसकी बनस्ित करने क़ा उद्देश्य इस की कडी बनंद़ा र् भतवसऩा :»مِنْ عَمَلِ الشَّ

करऩा तथ़ा इससे अबत घणृ़ा बदल़ाऩा ह।ै 

 परू्व के उलेम़ा जि बकसी र्ीज को मकरूह कहते थे तो उसक़ा भ़ाऱ्ाथव हऱाम (र्बजवत) :»يَكْرَهُ هٰذا« •

होत़ा थ़ा (मकरूह शब्द आज बजन अथों में प्रयोग हो रह़ा ह ैउन अथों में नहीं, बक आज कल इस शब्द क़ा 

प्रयोग अबप्रय के अथों में होत़ा ह,ै अथ़ावत आज कल यह हऱाम से नीर्े के दज़ाव को ित़ाने के बलए प्रयोग 

बकय़ा ज़ात़ा ह)ै। 

 इससे अबभप्ऱाय र्ह नशुऱा ह ैजो शैत़ानी कृत्य ह,ै अथ़ावत ज़ाद ूक़ा उपऱ्ार ज़ाद ूएरं् :»يَكْرَهُ هٰذا كُلَّهُ « •

तंत्र-मंत्र से करऩा। 
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तीसरी दलीलाः 

िखु़़ारी की ररऱ्ायत ह,ै कत़ाद़ा ने इब्ने मसुबय्यि रबहमहुल्ल़ाह से पछू़ा बकः  ِذُ عَن رَجُلٌ بهِِ طبٌِّ أَوْ يُؤَخَّ

ـرُ؟ قَالَ: امْرَأَتهِِ؛ أَيَُُلُّ عَ  ا مَا يَنفَْعُ )نهُْ أَوْ يُنشََّ مََ يُرِيدُونَ بهِِ الِإصْلََحَ، فَأَمَّ لََ بَأْسَ بهِِ، إنَِّ

انْتَهَى. (فَلَمْ يُنهَْ عَنهُْ   यबद बकसी पर ज़ाद ूबकय़ा गय़ा हो य़ा ऐस़ा टोऩा बकय़ा गय़ा हो बजसके क़ारण र्ह 

अपनी पत्नी के प़ास न ज़ा सकत़ा हो, तो कैसे उसक़ा सम़ाध़ान करे, क्य़ा नशुऱा करे? तो उन्होंने कह़ाः इसमें 

कोई हजव नहीं ह,ै क्योंबक इसक़ा उद्देश्य सधु़ार करऩा होत़ा ह,ै ल़ाभद़ायक र्ीजों से (शरीअत में) रोक़ा नहीं गय़ा 

ह।ै उनकी ि़ात सम़ाप्त हो गई। 

ै बतब्ि” अथ़ावत ज़ाद,ू यह सर्वबर्बदत ह“  «طبٌِّ »: • बक “बतब्ि” रोग क़ा उपऱ्ार करने को कहते हैं, 

लेबकन ज़ाद ूको “बतब्ि” नेक फ़ाल (शगनु) लेते हुए कह़ा गय़ा ह,ै जैसे “लदीग़” (बर्षैले स़ांप के डसे हुए 

को) “सलीम” (स्र्स्थ) और “कसीर” (हड्डी टूटे हुए को) “जिीर” (बजसकी हड्डी जडु गई हो) कह़ा 

ज़ात़ा ह।ै 

ذُ عَنِ امْرَأَتهِِ »: • «يُؤَخَّ  अथ़ावत उसको इस प्रक़ार से रोक बदय़ा ज़ाए बक अपनी पत्नी से सहऱ्ास करने 

में असमथव हो, और ऐस़ा बकसी रोग के क़ारण नहीं हो िबल्क एक प्रक़ार के ज़ाद ूके क़ारण हुआ हो। 

च़ौथी दलीलाः 

हसन िसरी रबहमहुल्ल़ाह से र्बणवत ह ैर्ह कहते हैं बकः ( ٌحْرَ إلََِّ سَاحِر  ज़ाद ूको ज़ादगूर ही“  (لََ يَُُلُّ السِّ

उत़ार सकत़ा ह”ै। 

इब्ने कैबयम रबहमहुल्ल़ाह कहते हैं: ज़ाद ू बकये हुये व्यबक्त (मंत्रमगु्ध) से ज़ाद ूउत़ारऩा “नशुऱा” कहल़ात़ा ह,ै 

इसके दो प्रक़ार हैं: 

1- ज़ाद ूको ज़ाद ू(तंत्र-मंत्र) से ही दरू करने क़ा प्रय़ास बकय़ा ज़ाये, यह शैत़ानी कृत्य एरं् ऩाज़ायज ह,ै 

इस बस्थबत में ज़ाद ूदरू करने ऱ्ाल़ा तथ़ा बजस पर ज़ाद ू बकय़ा गय़ा ह ैदोनों ही शैत़ान क़ा स़ामीप्य 

प्ऱाप्त करने के बलए उसके कह ेअनसु़ार उसक़ा मनऱ्ाह़ा क़ायव करते हैं तथ़ा ऐसे कृत्य अंज़ाम दतेे हैं 

बजनसे प्रसन्न हो कर शैत़ान ज़ाद ूबकये हुये व्यबक्त (मंत्रमगु्ध) से अपऩा प्रभ़ार् हट़ा लेत़ा ह।ै हसन 

िसरी क़ा कथन इसी पर बफट बकय़ा ज़ायेग़ा। 

2- दसूरी बकस्म यह ह ैबक (शरई) दम -झ़ाड-फूाँ क, तअव्र्जु़ात (ऐसी दआुए ंबजनमें अल्ल़ाह से शरण 

र् पऩाह म़ााँगी गई हो) ज़ायज औषबधय़ां तथ़ा दआुओ ंके द्व़ाऱा ज़ाद ूक़ा उपऱ्ार बकय़ा ज़ाये, यह 

ज़ायज ह।ै 
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जादू का इलाज जादू से करिे को जायज कहिे िालों पर रद्दाः 

1- ज़ाद ूक़ा इल़ाज ज़ाद ूसे करऩा, कुरआन र् हदीस़, सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम और सलफ रबहमहुमलु्ल़ाह 

के तरीकों के बर्रुद्ध ह।ै 

2- इसमें कुरआन करीम और स़ाबित दआुओ ंके द्व़ार उपऱ्ार करने की महत्त़ा को कम करऩा ह।ै 

3- इसमें ज़ाद ूर् ज़ादगूरों क़ा प्रोत्स़ाहन तथ़ा लोगों की दृबि में उसे प्रबतबष्ठत िऩाऩा ह।ै 

4- इसमें कुरआन और स़ाबित दआुओ ं के द्व़ाऱा सबुनबश्चत उपऱ्ार से, ज़ाद ूजैसे संभ़ाबर्त उपऱ्ार की ओर 

फेरऩा ह।ै 

5- ज़ाद ूक़ा उपऱ्ार ज़ाद ू से करने के बलए आर्श्यक ह ै बक ज़ादगूर तथ़ा रोगी (मोबहत) दोनों शैत़ान क़ा 

स़ामीप्य उसकी मनपसंद र्स्तओु ंके द्व़ाऱा ह़ाबसल करें, त़ाबक र्ह रोगी से ज़ाद ूके प्रभ़ार् को सम़ाप्त कर द।े 

6- ज़ाद ूक़ा रोगी (मोबहत) यबद सब्र करे तो उसके बलए जन्नत ह ैजैस़ाबक यह ि़ात निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम से स़ाबित ह।ै 

7- ज़ाद ूक़ा उपऱ्ार ज़ाद ूसे करने में मोबहत के ऊपर बफर से ज़ाद ूक़ा िोझ ड़ालऩा ह।ै 

8- निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के ऊपर भी ज़ाद ूबकय़ा गय़ा थ़ा, बकंत ुआपने उसक़ा उपऱ्ार ज़ाद ूसे 

करने की जगह शरई झ़ाड-फूाँ क से बकय़ा। 

 

 

मसाइल: 

पहला: ज़ाद ूक़ा उपऱ्ार ज़ाद ूएरं् तंत्र-मंत्र से करऩा र्बजवत ह।ै 

दूसरा: हऱाम (र्बजवत) तथ़ा ज़ायज (रै्ध) उपऱ्ार के िीर् अंतर को इस प्रक़ार से स्पि बकय़ा गय़ा ह ै बक 

समस्त दबुर्ध़ाओ ंक़ा बनऱ्ारण हो ज़ात़ा ह।ै 

(बजन्होंने ज़ाद ू क़ा इल़ाज करने की अनमुबत दी ह ै उनक़ा त़ात्पयव शरई झ़ाड-फूाँ क (दम, रुक़्य़ा), अल्ल़ाह 

तआल़ा से म़ााँगी ज़ाने ऱ्ाली दआुए,ं रै्ध औषबधय़ां तथ़ा दआुओ ंके द्व़ाऱा उपऱ्ार करऩा ह,ै और बजन लोगों ने 

ज़ाद ूक़ा इल़ाज करने की अनमुबत नहीं दी ह ैउनक़ा त़ात्पयव ज़ाद ूक़ा उपऱ्ार ज़ाद ूएरं् तंत्र-मंत्र के द्व़ाऱा करऩा ह,ै 

यह दोनों कथनों के िीर् अबत उत्तम संतबुलत म़ागव ह,ै व्लल़ाहु आलम (अल्ल़ाह ज़्य़ाद़ा िेहतर ज़ानत़ा ह)ै। 
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28- अपशगुि लेिे के विर्य म़ें 

पहली ि दूसरी दलीलाः 

1- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै  ﴾ٺ  ٺ  ٿ  ٿ  ٿ  ٿ   ٹ  ٹ  ٹ  ﴿ 

(स़ार्ध़ान, उसक़ा अपशगनु (नह सत) तो ऱ्ास्तर् में अल्ल़ाह के प़ास ह,ै बकंत ुउनमें से अबधकतर अनबभज्ञ हैं)।  
2- और अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै  . َک   گ   گ﴾ الْيَة﴿(रसलूों (ईशदतूों) ने कह़ाः 

तमु्ह़ाऱा अपशकुन (मन्ह बसयत) तो तमु्ह़ारे स़ाथ लग़ा  हुआ ह)ै।  

• अपशगुन लेऩा तौहीद के बर्रुद्ध हःै 1- क्योंबक अपशगनु लेने ऱ्ाल़ा अपऩा तर्क्कुल र् भरोस़ा अल्ल़ाह 

से तोड कर ग़ैरुल्ल़ाह पर करने लगत़ा ह।ै 

2- क्योंबक उसने ऐसी र्ीज से अपऩा संिंध जोड़ा जो ऱ्ास्तबर्क न हो कर बमर्थय़ा एरं् रम़ात्मक ह,ै जबब्क 

तौहीद इि़ादत र् इस्तेआनत (मदद म़ााँगने) क़ा ऩाम ह।ै 

«التَّطيُّْ » ٍ •  (अल-ततय्युर) शरीअत के अिुसार कहते हैाः बकसी र्ीज से अपशगुन लेऩा, ऱ्ाह े र्ह 

बदख़ाई दनेे ऱ्ाली (दृश्य) हो य़ा सनु़ाई दनेे ऱ्ाली (िव्य), य़ा एक बनबश्चत समय य़ा स्थ़ान से बलय़ा ज़ाये। 

1. बदख़ाई दनेे ऱ्ालीः जैसे बकसी ने क़ाल़ा य़ा बिदक़ा हुआ पबक्ष दखे बलय़ा तो उसे अपशगुन समझ़ा। 

2. सनु़ाई दनेे ऱ्ालीः जैसे बकसी ने बकसी क़ाम क़ा इऱाद़ा िऩाय़ा, बकंत ु बकसी को यह कहते हुए सनु 
बलय़ाः तेऱा घ़ाट़ा हो, तो अि इसे अपशगनु समझ कर उस क़ाम को ट़ाल बदय़ा। 

3. बनबश्चत समय य़ा स्थ़ानः जैसे बकसी बनबश्चत बदन, म़ास, र्षव अथऱ्ा स्थ़ान को मन्ह स (अपशगनु) 

समझऩा। 

 अथ़ावत बजस भखू-मरी एरं् सखु़ाड क़ा र्ो स़ामऩा करते हैं र्ो उनके बलए :﴿  ٿ  ٿ  ٿ﴾  •

अल्ल़ाह तआल़ा की ओर से भ़ाग्य में बलख बदय़ा गय़ा ह,ै इसक़ा मूस़ा अलैबहस्सल़ाम और उनके समदु़ाय 

के लोगों से कोई लेऩा दने़ा नहीं ह,ै अबपत ुऱ्ास्तबर्कत़ा तो यह ह ैबक उनक़ा अबस्तत्र् ख़ैर र् भल़ाई क़ा 

क़ारण ह।ै 

 अथ़ावत र्ह तमु्ह़ारे स़ाथ लगी हुई हैं, तमु्हें जो कि एरं् बर्पत्ती क़ा स़ामऩा करऩा :﴿ گ   گ﴾ •

पड रह़ा ह ैर्ह तमु्ह़ारे स्र्यं के क़ारण तथ़ा तमु्ह़ारे कमों के क़ारण ह,ै अतः इसके उत्तरद़ायी तमु स्र्यं हो।  
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तीसरी ि च़ौथी दलीलाः 

3- अि ू हुरैऱा रबजयल्ल़ाहु अन्हु ररऱ्ायत करते हैं बक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फ़रम़ाय़ाः» َةَ ، وَلََ هَامَةَ، وَلََ صَفَرَ «، أَخْرَجَاهُ ، زَادَ مُسْلمٌِ: »وَلََ نَوْءَ، وَلََ غُول  »لََ عَدْوَى، وَلََ طيََِْ

“रोग म़ें छूआ-छूत िहीं होता, अपशगुि क़ी कोई िास्तविकता िहीं, ि उल्लू (के िोलिे) का 

कुप्रभाि होता है और ि ही सफर (मास, अपशगुि िाला) है”। इसको िखु़़ारी तथ़ा मबुस्लम ने ररऱ्ायत 

बकय़ा ह,ै और मबुस्लम में ये इज़ाफ़ा हःै “िक्षत्र और भूतों का भी कोई अवस्तत्ि िहीं है” 
4- तथ़ा िखु़़ारी एरं् मबुस्लम ने ही अनस रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ायत बकय़ा ह ैबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु 

अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः  :َةَ ، وَيُعْجِبُنيِ الْفَأْلُ « قَالُوا: وَمَا الْفَأْلُ؟ قَال يََْ
»لََ عَدْوَى، وَلََ طِ

يِّبَةُ » «الْكَلمَِةُ الطَّ  “छूत से रोग िहीं होता, ि अपशगुि कोई चीज है, और मुझे िेक फाल (शुभ-शगुि) 

लेिा वप्रय है, लोगों िे कहााः िेक फाल (शगुि) क्या है? आपिे फरमायााः अच्छी  ि भली िात”।   

• दोिों आयतों के िीच कोई विरोधाभास िहीं हैाः पहली आयत यह दश़ावती ह ै बक इन र्ीजों को 

तकदीर में बलखने ऱ्ाल़ा अल्ल़ाह तआल़ा ही ह,ै और दसूरी आयत क़ा अथव यह ह ैबक इसक़ा क़ारण तमु 

स्र्यं हो कोई और नहीं, दरअसल उनक़ा अपशगनु तथ़ा मन्ह बसयत उन्हीं के स़ाथ ह,ै अथ़ावत उनके स़ाथ  

लगी हुई एरं् बर्मटी हुई ह।ै 

«لََ عَدْوَى»: •  इसक़ा उद्देश्य ज़ाबहलीयत यगु ऱ्ाले उस अकीद़ा (आस्थ़ा) खंडन करऩा ह ैबक मह़ाम़ारी 

स्र्तः प्रभ़ार्ी एरं् संक्ऱामक होती ह,ै य़ा बफर हदीस़ क़ा अथव यह ह ैबकः संक्ऱामक रोग स्र्तः एक से दसूरे 

में नहीं फैलती ह ैिबल्क यह अल्ल़ाह के आदशे से ही दसूरों को लगती ह।ै 

«وَلََ هَامَةَ »: •  “ह़ाम़ा” एक प्रक़ार क़ा पक्षी ह ैजो उल्लू के सम़ान होत़ा ह,ै य़ा बफर उल्लू को ही “ह़ाम़ा” 

कहते हैं बजससे र्ो लोग अपशगुन लेते थे। 

«وَلََ صَفَرَ »: •  इससे अबभप्ऱाय, य़ा तोः 

1- स़फर म़ास ह,ै क्योंबक अरि इस महीऩा को अशभु समझते थे बर्शेष कर श़ादी-बर्ऱ्ाह के म़ामले में। 

2- य़ा बफर ऊाँ ट के पेट में होने ऱ्ाल़ा एक रोग ह ैजो एक ऊाँ ट से दसूरे ऊाँ ट मे फैल ज़ाती थी। 
3- य़ा बफर “नसीअ” (बर्लंि) ह,ै क्योंबक र्ो लोग हुरमत ऱ्ाले (मय़ावबदत) महीऩा को बर्लंि करते हुए 

िदल कर स़फ़र म़ास तक ले ज़ाते थे त़ाबक महुरवम में यह लोग यदु्ध कर सकें । 

«وَلََ نَوْءَ »: •  ऱ्ााँद की मंबजलों को “नौअ” कह़ा ज़ात़ा ह,ै हरेक मंबजल क़ा अपऩा एक बर्शेष त़ाऱा होत़ा 

ह,ै अरि इससे अपशगनु लेते हुए कहते थेः यह त़ाऱा अशभु ह,ै इसमें कोई भल़ाई नहीं ह,ै इसके बर्परीत 

बकसी त़ाऱा के ि़ारे में कहते थेः यह शुभ तथ़ा ख़ैर र् भल़ाई ऱ्ाल़ा त़ाऱा ह।ै 
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«وَلََ غُولَ »: •  अरि जि य़ात्ऱा करने क़ा इऱाद़ा करते तो शैत़ान उनके स़ामने रंग िदल-िदल कर आत़ा और 

उनके बदलों में रोि ड़ाल दते़ा तो र्ह परेश़ान होकर बजधर ज़ाने क़ा इऱाद़ा होत़ा उसको छोड कर िैठ ज़ाते। 

• रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने उसके प्रभ़ार्ी होने क़ा खंडन बकय़ा ह ैस्र्यं उसके अबस्तत्र् क़ा 

इकं़ार नहीं बकय़ा ह,ै मोबमन िंद़ा क़ा ह़ाल यह होत़ा ह ैबक र्ह यबद कहीं ज़ाने क़ा इऱाद़ा करत़ा ह ैतो अल्ल़ाह 

पर एतम़ाद र् भरोस़ा करते हुए बनबश्चंत भ़ार् के स़ाथ बनकल पडत़ा ह,ै र्ह अल्ल़ाह से िदगमु़ान नहीं होत़ा। 

• इन नूससू (दलीलों) तथ़ा निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के कथनः «...
ٍ
ء ؤْمُ فِِ شََْ  यबद)  «إنِْ كَانَ الشُّ

कोई र्ीज अशुभ होती तो ...) के िीर् कोई बर्रोध़ाभ़ास नहीं ह,ै क्योंबकः 

1. यह हदीस़ मतु़ाश़ािेह़ात (दबुर्ध़ा में ड़ालने ऱ्ाली) में से ह,ै जबब्क अपशगनु लेने की बनंद़ा तथ़ा उसके 

बशकव  होने को प्रम़ाबणत करने ऱ्ाली हदीस़ महुकम़ात (स्पि रूप से ित़ाने ऱ्ाली) में से ह।ै 

2. अपशगुन लेने के बजतने भी प्रक़ार हैं सभी बनंदनीय हैं, ल़ाभ पहुाँऱ्ाने तथ़ा ह़ाबन दरू करने क़ा अबधक़ार 

केर्ल अल्ल़ाह तआल़ा के प़ास ह।ै 

3. असि़ाि (म़ाध्यम) अपऩाते हुए एक तकदीर से भ़ाग कर दसूरी तकदीर की ओर ज़ाऩा मशरूअ (ज़ायज) 

ह,ै जबब्क अपशगनु लेने क़ा म़ामल़ा ऐस़ा नहीं ह।ै 

4. इस हदीस़ में उल्लेबखत मनह बसयत क़ा अथव यह ह ै बकः यह उस व्यबक्त को लगेगी जो अपशगनु लेग़ा, 

लेबकन जो अल्ल़ाह पर आसऱा र् भरोस़ा रखे तथ़ा अपशगनु न ले उसे कुछ नहीं होग़ा। 

5. जो अल्ल़ाह के बसऱ्ाय बकसी अन्य से बकसी र्ीज में डरत़ा ह ैतो उस पर र्ही र्ीज ल़ाद दी ज़ाती ह,ै जसै े

जो व्यबक्त अल्ल़ाह के स़ाथ-स़ाथ ग़ैरुल्ल़ाह से भी मोहब्ित रखत़ा ह ैतो उसे उसी के द्व़ाऱा य़ातऩा बदय़ा 

ज़ायेग़ा, और जो अल्ल़ाह के बसऱ्ाय बकसी और से आश़ा रखत़ा ह ै र्ह उसी की ओर से अपम़ाबनत 

बकय़ा ज़ात़ा ह।ै (इसक़ा उल्लेख इब्ने कैबयम रबहमहुल्ल़ाह ने बकय़ा ह)ै। 

पााँचिीं दलील: 

सनुन अि ूद़ाऊद में सही सनद के स़ाथ ऊकि़ा बिन आबमर रबजयल्ल़ाहु अन्हु की ररऱ्ायत ह ै बक रलूलुल्ल़ाह 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के समक्ष अपशगनु क़ा र्ऱ्ाव र्ल़ा तो आपने फरम़ाय़ाः ََأَحْسَنهَُا: الْفَأْلُ، وَل«

تَرُدُّ مُسْلمًَِ ، فَإذَِا رَأَى أَحَدُكُمْ مَا يَكْرَهُ؛ فَلْيَقُلْ: اللَّهُمَّ لََ يَأْتِِ باِلْـحَسَناَتِ إلََِّ أَنْتَ، وَلََ يَدْفَعُ السَّ يِّئَاتِ 

ةَ إِ  .«لََّ بكَِ إلََِّ أَنْتَ، وَلََ حَوْلَ وَلََ قُوَّ  “सिसे िेहतर तो िेक फाल (शगुि) लेिा है, और यह वकसी 

मुवस्लम को (उसके उदे्दश्य से) रोक िहीं सकती, चुिााँचे जि कोई अवप्रय िात देखे तो उसे यह कहिा 

चावहयेाः हे अल्लाह, भलाईयां लािे िाला तू ही है तथा िुराईयां तू ही दूर करता है, तेरी ही सहायता से 

कायव शवि तथा शारीररक िल हैं”।    
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अपशगुि के मध्य अंतर शगुि एिं 

बदखने ऱ्ाली य़ा सनु़ाई देने ऱ्ाली य़ा बनबश्चत समय 

अथऱ्ा स्थ़ान से अपशगुन लेऩा। 

हरेक बदखने ऱ्ाली अथऱ्ा सनु़ाई देने ऱ्ाली र्ह र्ीज जो इसं़ान 

को प्रशंसनीय कथन अथऱ्ा कतवव्य के बलए प्रोत्स़ाबहत करे। 
तर्क्कुल एर्ं भरोस़ा को कमजोर करत़ा ह।ै तर्क्कुल एर्ं भरोस़ा मजिूत करत़ा ह।ै 

1-  यबद यह अकीद़ा रखे बक यह म़ाध्यम है तो बशकव  -

ए- अस़ग़र ह।ै 

2- यबद यह अकीद़ा रखे बक यह स्र्यं प्रभ़ार्ी ह ै तो 

बशकव  -ए- अकिर ह।ै 

इसक़ा हुक्मः यह मसु्तहि ह।ै 

इसमें अल्ल़ाह से िुऱा गुम़ान रखऩा ह।ै इसमें अल्ल़ाह से अच्छ़ा गुम़ान रखऩा ह।ै 

यह  बस्थबत क़ाबफर र् मनु़ाबफ़क की होती ह।ै ऱ्ास्तबर्क मरु्बहहद की यही बस्थबत होती ह।ै 

यह कभी सउद्देश्य होत़ा ह ैजैसे पक्षी उड़ा कर अपशगुन 

लेऩा। 
यह बिऩा िनऱ्ाट (तकल्लफु़) र् बिऩा इऱाद़ा होत़ा ह।ै 

जो आप देखते अथऱ्ा सुनते हैं र्ह आपको कुछ करने 

के बलए प्रोत्स़ाबहत अथऱ्ा कुछ ऩा करने के बलए 

हतोत्स़ाबहत करे, िबल्क  यह उसक़ा क़ारण िने। 

जो आप देखते अथऱ्ा सुनते हैं र्ह आपको कुछ करने के बलए 

प्रोत्स़ाबहत अथऱ्ा कुछ ऩा करने के बलए हतोत्स़ाबहत न करे, 

िबल्क आप अपने अंदर आत्मबर्श्व़ास क़ा अनभुर् करें। 

अपशगुन लेने ऱ्ाली र्ीज से संिंध को ऱ्ाबजि करत़ा ह।ै अल्ल़ाह से संिंध को ऱ्ाबजि र् अपररह़ायव करत़ा ह।ै 

• उद़ाहरण1: बकसी ने बर्ऱ्ाह क़ा इऱाद़ा बकय़ा और लडकी क़ा ऩाम पछू़ा तो कह़ा गय़ाः “हऩा” (मिु़ारक, शभु), तो 

र्ह बर्ऱ्ाह के बलए ऱाजी हो गय़ा, और बकसी दसूरे ने पछू़ा तो पत़ा र्ल़ाः “सख़ऱा” (कठोर), तो उसने इकं़ार कर 

बदय़ा, यह दोनों ही अपशगुन लेने में श़ाबमल हैं, क्योंबक अपशगुन कहते हैं उस र्ीज को जो आप को कुछ करने के 

बलए प्रोत्स़ाबहत करे अथऱ्ा कुछ ऩा करने के बलए हतोत्स़ाबहत करे। 

• उद़ाहरण2: बकसी ने बर्ऱ्ाह हो ज़ाने के पश्च़ात लडकी क़ा ऩाम पछू़ा तो पत़ा र्ल़ाः “सुआद” (भ़ाग्यऱ्ान) तो उसने 

इसको अच्छ़ा समझ़ा ऐस़ा करऩा नेक फ़ाल (शगुन) लेने में से ह,ै क्योंबक इसने उसको न तो कुछ करने के बलए 

प्रोत्स़ाबहत बकय़ा और न ही कुछ ऩा करने के बलए हतोत्स़ाबहत बकय़ा, िबल्क उसने स़ाऱा म़ामल़ा तय हो ज़ाने के ि़ाद 

इसको िश़ारत तथ़ा नेक फ़ाल (शगुन) के तौर पर बलय़ा।  

•  कुछ लोग शगुन लेने के बलए कुरआन खोल कर देखते हैं, दृबि यबद जहन्नम ऱ्ाली आयत पर पडी तो अपशगुन 

लेते हैं, और दृबि यबद जन्नत ऱ्ाली आयत पर पडी तो कहते हैं: यह नेक फ़ाल (शगुन) ह,ै ऐस़ा करऩा ठीक र्ैसे ही है 

जैसे ज़ाबहलीयत ऱ्ाले यगु में लोग अजल़ाम (तीर) के स़ाथ अपशगुन लेते थे। 

 सही, उरऱ्ा बिन आबमर ह।ै  «عُقْبَةَ بْنِ عَامِر»: •

 इससे यह पत़ा र्लत़ा है बक बजसे अपशगुन अपनी आर्श्यकत़ापबूतव से रोक दे र्ह मुबस्लम :»وَلََ تَرُدُّ مُسْلمًَِ « •

नहीं ह।ै 

ةَ إلََِّ بكَِ »:  • «وَلََ قُوَّ  अरिी भ़ाष़ा क़ा एक शब्द “ि़ा” यह़ााँ: 1- “फी” (मैं) के अथव में ह,ै 2- इस्तेआनत (मदद 

म़ााँगने) अथव में ह,ै 3- “सििीयत” (क़ारण और र्जह ित़ाने) के बलए ह।ै 
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छाः से आठ तक दलील़ें: 

6- अब्दलु्ल़ाह बिन मसऊद रबजयल्ल़ाहु अन्हु से मरफूअन र्बणवत ह ैबकः  ، ٌك ةُ شَِْ كٌ، الطِّيََْ ةُ شَِْ »الطِّيََْ

لِ  نَّ اللهَ يُذْهِبهُُ باِلتَّوَكُّ
؛ وَلَكِ «وَمَا مِنَّا إلََِّ  “अपशगुि लेिा वशकव  है, अपशगुि लेिा वशकव  है, और 

हम म़ें से कोई िहीं है (वजसे मािि होिे के िाते ऐसा िहम िहीं होता है) मगर अल्लाह पर तिक्कुल 

ि भरोसा उसे दूर कर देता है”। इस हदीस़ को इम़ाम अि ूद़ाऊद और बतबमवजी ने ररऱ्ायत बकय़ा ह,ै और 

बतबमवजी ने सही कह़ा ह ैऔर अंबतम ऱ्ाक्य को इब्ने मसऊद रबजयल्ल़ाहु अन्हु क़ा कथन कऱार बदय़ा ह।ै 

7- मसुनद अहमद में अब्दलु्ल़ाह बिन अम्र रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा की ररऱ्ायत ह ै बकः « ُة تْهُ الطِّيََْ مَنْ رَدَّ

كَ  «عَنْ حَاجَتهِِ؛ فَقَدْ أَشََْ  “वजसे अपशगुि िे उसके कायव से रोक वदया उसिे वशकव  वकया, सहािा 

रवजयल्लाहु अन्हुम िे पूछााः इसका कफ्फारा (प्रायवश्चत) क्या है? आप सल्लल्लाहु अलैवह ि 

सल्लम िे फरमायााः इसका कफ्फारा (प्रायवश्चत) यह दुआ पढिा हैाः « ،َك اللَّهُمَّ لََ خَيَْْ إلََِّ خَيُْْ

كَ  كَ، وَلََ إلَِهَ غَيُْْ .«وَلََ طَيَْْ إلََِّ طَيُْْ  हे अल्लाह, तेरी भलाई (कल्याण) के वसिा कोई भलाई 

िहीं है, तथा तेरे शगुि के वसिा कोई शगुि िहीं है, और तेरे वसिाय कोई मािूद (पूज्य) िहीं”। 

8- तथ़ा मसुनद अहमद ही में फ़ज़्ल बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा की ररऱ्ायत ह ैबकः “अपशगुि िह है 

जो आप को कुछ करिे के वलए प्रोत्सावहत करे या कुछ िा करिे के वलए हतोत्सावहत करे”। 

 

यह उनको अपनी 

आर्श्यकत़ापबूतव से नहीं रोकती 

ह,ै िबल्क र्ह अल्ल़ाह पर 

तर्क्कुल र् भरोस़ा करते हुए जो 

करऩा ऱ्ाहते हैं, कर ड़ालते हैं: 

अल्ल़ाह तआल़ा पर भरोस़ा 

करने ऱ्ाले मरु्बहहद क़ा यही 

ह़ाल होत़ा ह,ै और यही मलू एरं् 

िबुनय़ादी र्ीज ह।ै 

र्ह जो करऩा ऱ्ाह रह़ा होत़ा ह ै

कर ड़ालत़ा ह,ै बकंत ु उसे एक 

प्रक़ार की िेर्ैनी, दःुख तथ़ा 

व्य़ाकुलत़ा रहती ह,ै र्ह डरत़ा 

रहत़ा ह ै बक कहीं उस पर यह 

अपशगुन अपऩा प्रभ़ार् न ड़ाल 

दःे 

ऐस़ा व्यबक्त गनु़ाहग़ार (प़ापी) ह।ै 

 

र्ह बठठक ज़ात़ा ह ै तथ़ा 

अपशगुन लेते हुए अपने क़ायव 

को पणूव करने से रुक ज़ात़ा हःै 

यह बशकव  -ए- अस़ग़र ह ै यबद 

यह अकीद़ा (िद्ध़ा) रखत़ा हो 

बक यह केर्ल म़ाध्यम भर ह,ै 

और बशकव  -ए- अकिर ह ैयबद 

यह आस्थ़ा रखत़ा हो बक यह 

स्र्यं अपने आप प्रभ़ार्ी ह।ै 

 

फाल (शगुि) के विर्य म़ें लोगों का आचरण 
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अजलाम (िाण) के द्वारा शगुि लेिे म़ें अंतर कुरआ ( कुरा ) अंदाजी और 

किीऱा गनु़ाह ह ैऔर “मैसर” में श़ाबमल ह।ै 

इसक़ा हुक्मः यह ज़ायज ह।ै 

इसके द्व़ाऱा शरीअत क़ा उद्देश्य पणूव नहीं होत़ा ह।ै इसके द्व़ाऱा शरीअत क़ा उद्देश्य पणूव होत़ा ह।ै 

इसक़ा प्रयोग िुऱाई से भल़ाई के बनध़ावरण के बलए 

होत़ा ह,ै तथ़ा यह रेख़ा खींर् कर ग़ैि ज़ानने क़ा 

द़ाऱ्ा करने के सम़ान ह।ै 

इसक़ा प्रयोग उन दो झगड़ा करने ऱ्ालों के अबधक़ार 

बनध़ावरण के बलए होत़ा ह ैबजनक़ा बकसी र्स्त ुपर 

सम़ान रूप से अबधक़ार हो। 

ऐस़ा मबुिकीन (अनेकेश्वरऱ्ादी) करते हैं। ऐस़ा मरु्बहहदीन (एकेश्वरऱ्ादी) करते हैं। 

उद़ाहरणः बसक्क़ा फें कने अथऱ्ा बगनने दोनों में से 

बकसी एक के र्यन क़ा अबधक़ार दने़ा। 

उद़ाहरणः अज़ान तथ़ा प्रथम पंबक्त में स्थ़ान ग्रहण 

करने के बलए कुरआ ड़ालऩा। 

इसमें योग्य तथ़ा अयोग्य दोनों सम़ान हैं, तथ़ा इसक़ा 

बर्भ़ाजन करऩा संभर् होत़ा ह।ै 

इससे ऱ्ास्तबर्क अबधक़ारी की पहऱ्ान होती ह,ै और 

इसक़ा बर्भ़ाजन संभर् नहीं होत़ा। 

 हम में से प्रत्येक व्यबक्त (के बदल में अपशगुन क़ा बर्ऱ्ार आत़ा ह)ै मगरः इससे  «وَمَا مِنَّا إلََِّ »: •

प्रम़ाबणत होत़ा ह ैबक बजस शब्द क़ा प्रयोग किीह (बनकृि, िरु़ा) हो उसे छोड बदय़ा ज़ाए, स़ाथ ही स़ाथ 

बशकव  आध़ाररत शब्दों से दरूी रखऩा और शब्दों के र्यन में भी ऱ्ास्तबर्क तौहीद क़ा ध्य़ान रखऩा ऱ्ाबहए, 

जबब्क कुफ्र को नकल करऩा कुफ्र नहीं होत़ा। 

ل»: • «التَّوَكُّ  ल़ाभ पहुाँऱ्ाने अथऱ्ा ह़ाबन दरू करने के बलए ज़ायज असि़ाि (म़ाध्यम) अपऩाते हुए केर्ल 

अल्ल़ाह तआल़ा पर ही एतम़ाद एरं् ढृ़ढ़ बर्श्व़ास रखऩा। 
अपशगुि का उपचार कैसे सभंि है? 

1. तौहीद को ऱ्ास्तबर्क रूप में अपऩाने के द्व़ाऱाः क्योंबक अल्ल़ाह तआल़ा तर्क्कुल (भरोस़ा) के क़ारण 

बदल में पनपने ऱ्ाले अपशगनु ऱ्ाले बर्ऱ्ार को दरू कर दते़ा ह,ै और व्यबक्त बनबश्चत होकर अपऩा क़ाम 

करत़ा ह।ै 

2. निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम से प्रम़ाबणत इस दआु « َْْاللَّهُمَّ لََ خَي...» को पढ़ने के द्व़ाऱा।  

3. ख़ैर र् भल़ाई (कुशल-मंगल) क़ा फ़ाल (शगनु) ले, तथ़ा अपशगनु लेने से िर्े, और सद़ा भरसक प्रय़ास 

करे बक अपशगनु ऱ्ाले बर्ऱ्ार अपने मबस्तष्क में आने ही ऩा द।े 

4. बकसी क़ायव में कोई संभ़ाबर्त बहत बनबहत बदख़ाई द ेतो पहले ही प्रय़ास में असफल हो ज़ाने पर थक-ह़ार 

कर नही िैठऩा ऱ्ाबहए, अबपत ुलग़ात़ार प्रय़ास करते रहऩा ऱ्ाबहए यह़ााँ तक बक अल्ल़ाह तआल़ा उस 

क़ायव को सरल कर द ेतथ़ा उसे सफलत़ा बमल ज़ाए। 
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मसाइल: 

पहला: इसमें आयत ﴿   ٺ   ٺ   ٿ   ٿ   ٿ﴾  को इस आयत ﴿ گ   گگ﴾  के स़ाथ बमल़ा 

कर समझ़ा ज़ाये (दोनों के िीर् कोई बर्रोध़ाभ़ास नहीं ह)ै। 

दूसरा: इसमें रोग के संक्ऱामक होने क़ा इकं़ार ह ै (अथ़ावत स्र्यं अपने आप बिऩा अल्ल़ाह की इच्छ़ा के 

प्रभ़ार्ी होने क़ा इकं़ार ह,ै इस ि़ात क़ा इकं़ार नहीं ह ै बक यह प्रभ़ाबर्त करने क़ा क़ारण एरं् म़ाध्यम ह)ै 

(अथ़ावत अल्ल़ाह की इच्छ़ा हो तभी संक्ऱामक रोग एक व्यबक्त से दसूरे व्यबक्त को लगत़ा ह ैअन्यथ़ा नहीं)। 

तीसरा: अपशगनु क़ा भी इसमें इकं़ार ह ै(उसके प्रभ़ार्ी होने क़ा इकं़ार ह,ै उसके अबस्तत्र् क़ा इकं़ार नहीं 

ह)ै। 

च़ौथा: “ह़ाम़ा” की िोली से अपशगनु लेने क़ा इकं़ार (“ह़ाम़ा” उल्लू य़ा उल्लू के सम़ान एक पक्षी को 

कहते हैं)। 

पााँचिां: सफर म़ास को अपशगनु समझने ऱ्ाले आस्थ़ा क़ा भी इसमें इकं़ार ह ै(समय एरं् यगु क़ा अल्ल़ाह 

की तकदीर में कोई रोल नहीं और न ही यह स्र्यं प्रभ़ाबर्त करने की क्षमत़ा रखते हैं, सफर महीऩा भी अन्य 

महीनों के सम़ान एक महीऩा ह,ै इसमें भी दसूरे महीनों की तरह भल़ाई और िरु़ाई दोनों होती हैं, कुछ 

(मबुस्लम) लेखकों की आदत होती ह ैबक जि र्ह कुछ बलखने से फ़़ाररग़ होते हैं तो अंत में यूाँ बलखते हैं: 

यह ख़ैर र् भल़ाई ऱ्ाले म़ास सफर में पणूव हुआ, ऐस़ा करऩा ऱ्ास्तर् में बिदअत क़ा उपऱ्ार बिदअत से करने 

और अज्ञ़ानत़ा क़ा इल़ाज अज्ञ़ानत़ा से करने के सम़ान ह,ै क्योंबक ऱ्ास्तबर्कत़ा तो यह ह ैबक यह महीऩा न 

तो भल़ाई ऱ्ाल़ा ह ैऔर न ही िुऱाई ऱ्ाल़ा)। 

छठा: शगनु (नेक फ़ाल) लेऩा र्बजवत नहीं अबपत ुमसुतहि (पनुीत) ह।ै 

सातिााँ: इसमें नेक फ़ाल (शभु शगनु) के सही अथों की व्य़ाख्य़ा ह ै(फ़ाल (शभु शगुन) हरेक उस र्ीज को 

कहते हैं जो व्यबक्त को प्रशंसनीय क़ायव करने के बलए पे्रररत करे)। 

आठिााँ: यबद न ऱ्ाहते हुए भी अपशगनु ऱ्ाले बर्ऱ्ार मबस्तष्क में आ ज़ाए तो र्ह ह़ाबनक़ारक नहीं, िबल्क 

अल्ल़ाह पर तर्क्कुल र् भरोस़ा करने के क़ारण यह दरू हो ज़ात़ा ह।ै 

ि़ौिााँ: बजसके बदल में अपशगनु ऱ्ाल़ा बर्ऱ्ार आज़ाए तो उसको दरू करने के बलए उपरोक्त अध्य़ाय में उक्त 

दआु ).... 
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 को पढ़े।  )ا

दसिााँ: इसक़ा स्पि उल्लेख बक अपशगनु लेऩा बशकव  ह ै(इस बर्षय में र्बणवत तफ़्सील एरं् बर्स्त़ार को य़ाद 

रखते हुएः यबद यह िद्ध़ा रखे बक यह स्र्यं अपने आप प्रभ़ार्ी ह ैतो बशकव  -ए- अकिर ह,ै और यबद यह 

िद्ध़ा रखे बक यह एक म़ाध्यम म़ात्र ह ैतो बशकव  -ए- अस़ग़र ह)ै। 

ग्यारह्ााँ: अपशगनु की व्य़ाख्य़ा (जो बकसी क़ायव करने के बलए प्रोत्स़ाबहत करे अथऱ्ा न करने के बलए 

हतोत्स़ाबहत करे)।   
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29- ज्योवतर् विद्या के विर्य म़ें 

एक से तीि तक दलील़ें: 

1- इम़ाम िखु़़ारी रबहमहुल्ल़ाह ने अपनी “सही” में कत़ाद़ा क़ा यह कथन नकल बकय़ा ह ैबकः ( خَلَقَ اللهُ هٰذه

لَ فيِهَا غَيَْْ ذَلكَِ   تَدَى بَِِا، فَمَنْ تَأَوَّ يَاطيِِن، وَعَلََمَاتٍ يُُّْ ، وَرُجُومًا للِشَّ
ِ
مََء النُّجُومَ لثَِلََثٍ: زِينَةً للِسَّ

 अल्ल़ाह तआल़ा ने इन त़ारों को तीन क़ायों“ أَخْطَأَ، وَأَضَاعَ نَصِيبَهُ، وَتَكَلَّفَ مَا لََ عِلْـمَ لَهُ بهِِ ( انْتَهَى. 

के बलए िऩाय़ा हःै आक़ाश की शोभ़ा के बलए, शैत़ानों को म़ारने के बलए तथ़ा म़ागव एरं् बदश़ा बनध़ावररत करने 

के बलए, तो बजसने इन ि़ातो के अबतररक्त कुछ और समझ़ा उसने गलती की तथ़ा (हरेक प्रक़ार की भल़ाई से) 

अपऩा बहस्स़ा िि़ावद कर बलय़ा तथ़ा ऐसे क़ायव को आडंिर रऱ्ा बजसक़ा उसे ज्ञ़ान नहीं थ़ा”।  उनक़ा कथन 

सम़ाप्त हुआ। ये दोनों ररऱ्ायतें  उनसे हिव ने िय़ान की हैं। 

2- तथ़ा कत़ाद़ा ऱ्ााँद के मंबजलों (िजुों) से संिंबधत ज्ञ़ान अबजवत करने को अबप्रय समझ़ा, एरं् इब्ने उयैऩा ने भी 

इसकी अनमुबत नहीं दी ह।ै 

3- इम़ाम अहमद और इस्ह़ाक रबहमहल्ल़ाह ने इस (ऱ्ााँद के िजुों से संिंबधत) ज्ञ़ान को अबजवत करने की 

अनमुबत दी ह।ै 

• यह नहीं कह़ा बक यह बशकव  ह ैक्योंबक इसमें तफ्स़ील हःै इल्म -ए- त़ास़ीर एरं् इल्म -ए- तसयीर, परू्व में 

इसक़ा उल्लेख बकय़ा ज़ा र्कु़ा ह।ै 

• बजन नेक पूर्वजों (सलफ) ने त़ारों के िजुों से संिंबधत ज्ञ़ान सीखने को हऱाम कह़ा ह,ै इससे उनक़ा आश्य 

“इल्म -ए- त़ास़ीर” समझ़ा ज़ायेग़ा। 

• बजन नेक पूर्वजों (सलफ) ने त़ारों के िजुों से संिंबधत ज्ञ़ान सीखने की अनुमबत दी ह,ै इससे उनक़ा आश्य 

“इल्म -ए- तसयीर” समझ़ा ज़ायेग़ा। (परू्व में दोनों के िीर् अंतर क़ा उल्लेख बकय़ा ज़ा र्कु़ा ह)ै। 

च़ौथी दलीलाः 

अि ू मसू़ा अशअरी रबजयल्ल़ाहु अन्हु की ररऱ्ायत ह ै बक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फरम़ाय़ाः  » ِحْر قٌ باِلسِّ حِمِ، وَمُصَدِّ »ثَ لََثَةٌ لََ يَدْخُلُونَ الْـجَنَّةَ: مُدْمِنُ الْـخَمْرِ، وَقَاطعُِ الرَّ

“तीि प्रकार के लोग जन्ित म़ें िहीं जाय़ेंगेाः मवदरा म़ें धुत रहिे िाला, सम्िंध तोड़िे िाला तथा जादू 

पर विश्वास रखिे िाला”।  
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«لََ يَدْخُلُونَ الْـجَنَّةَ »: •  यह हदीस़ उन र्ईद (धमकी, र्ेत़ार्नी) ऱ्ाली हदीस़ों में से ह ै बजनको रै्से ही 

ग़जु़ार बदय़ा ज़ायेग़ा जैस़ा र्बणवत हुआ ह,ै और दसूरे (मग़बफरत क़ा ऱ्ाद़ा ऱ्ाले) हदीस़ों के र्रोधी म़ान कर 

दोनों के मध्य संतलुन िऩाने क़ा प्रय़ास नहीं बकय़ा ज़ायेग़ा, त़ाबक इसके क़ारण लोगों के मन में भय िऩा 

रह।े 

«مُدْمِنُ الْـخَمْرِ »: •  जो सद़ा मबदऱा पीकर धतु रहत़ा हो, और ख़म्र (मबदऱा, शऱाि) हरेक उस र्ीज को 

कहते हैं जो नश़ा एरं् आनंद उत्पन्न करते हुए अक़्ल (मन-मबस्तष्क) पर पद़ाव ड़ाल द।े 

حِمِ »: • «وَقَاطِعُ الرَّ  “रबहम” सग-ेसंिंधी को कहते हैं, र्ूाँबक शरीअत में संिंधों को जोडने की ि़ात कही 

गई ह ैऔर बजन संिंधों क़ा बनध़ावरण शरीअत में नहीं बकय़ा गय़ा ह ैउसक़ा बनध़ावरण सम़ाज में प्रर्लन के 

आध़ार पर होग़ा, जितक यह शरीअत बर्रोधी न हो। 

حْرِ « • قٌ باِلسِّ  इस हदीस़ क़ा स़ाक्ष्य स्थ़ान ऱ्ास्तर् में यही ऱ्ाक्य ह,ै इससे यह भी प्रम़ाबणत होत़ा :»وَمُصَدِّ

ह ैबक ज्योबतष बर्द्य़ा एक प्रक़ार क़ा ज़ाद ूही ह।ै 

किीरा (िडे़) गुिाहों से सिंंवधत कुछ महत्िपूणव िात़ें: 

• किीऱा गनु़ाह की पररभ़ाष़ाः शैख़लु इस्ल़ाम ने इसको यूाँ पररभ़ाबषत बकय़ा हःै (हरेक र्ह प़ाप बजस पर 

बर्शेष दडं बनध़ावररत बकय़ा गय़ा हो) जैस, अल्ल़ाह की ल़ानत एरं् प्रकोप क़ा भ़ागी ठहऱाय़ा गय़ा हो, य़ा 

अल्ल़ाह की रहमत (कृप़ा) से दरूी अथऱ्ा ऐस़ा करने से िऱाअत (अलग़ार्) प्रकट बकय़ा गय़ा हो, अथऱ्ा 

यह कह़ा गय़ा हो बक ऐस़ा करने ऱ्ाल़ा कुफ्फ़ार (अधमी) य़ा मबुिकीन (िहुदेर्ऱ्ाबदयों) में से ह,ै अथऱ्ा र्ह 

मोबमनों में से नहीं, अथऱ्ा अबत घबृणत पश ुसे उसे उपम़ा दी गई हो ... । 

• इसको अंज़ाम दनेे ऱ्ाले क़ा हुक्मः र्ह अपने ईम़ान के क़ारण मोबमन तथ़ा गुऩाह -ए- किीऱा अंज़ाम देने के 

क़ारण फ़ाबस़क (दरु़ाऱ्ारी) ह,ै और उसक़ा म़ामल़ा अल्ल़ाह की मशीअत (ऱ्ाहत, इच्छ़ा) के म़ातहत ह,ै 

ऱ्ाह ेतो अज़ाि (य़ातऩा) द ेऔर ऱ्ाह ेतो क्षम़ा कर द।े 

• गनु़ाह -ए- किीऱा की संख्य़ा बगन्ने योग्य ह ैअथऱ्ा सीबमत? उक्त पररभ़ाष़ा के आध़ार पर सीबमत तो ह ै

बकंत ुअनबगनत ह।ै 

• गनु़ाह -ए- किीऱा िड़ा ह ैअथऱ्ा बशकव  -ए- अस़ग़र? गनु़ाहों तथ़ा प़ापों बनम्ऩांबकत क्रम़ानुस़ार आरंभ होती 

हैं: सर्वप्रथम गुऩाह -ए- स़ग़ीऱा, तत्पश्च़ात गनु़ाह -ए- किीऱा, तत्पश्च़ात बशकव  -ए- अस़ग़र और सिसे 

अंबतम एरं् संगीन बशकव  -ए- अकिर ह,ै जैस़ाबक अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै ﴿ ڻ ڻ ۀ ۀ  ہ

﴾ ہ ہ   ہ ھ ھ  ھ ھ ےے  (अल्ल़ाह तआल़ा बशकव  को कद़ाबप क्षम़ा नहीं करेग़ा तथ़ा 

बशकव  के अबतररक्त अन्य गनु़ाहों को ऱ्ाहगे़ा तो क्षम़ा कर दगे़ा), और इब्ने मसऊद रबजयल्ल़ाहु अन्हु क़ा 

कथन हःै “मैं अल्ल़ाह की झठूी सौगंध उठ़ा लूाँ यह मेरे बलए ग़ैरुल्ल़ाह की सच्र्ी कसम ख़ाने से िेहतर 

ह”ै, क्योंबक अल्ल़ाह की झठूी कसम ख़ाऩा किीऱा गनु़ाह ह ैजबब्क ग़ैरुल्ल़ाह की सच्र्ी सौगंध उठ़ाऩा भी 

बशकव  -ए- अस़ग़र ह।ै 
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• किीऱा गनु़ाह नेक आम़ाल (सदकमव) करने से म़ाफ़ हो ज़ाते हैं अथऱ्ा इसके तौि़ा (पश्च़ात़ाप) आर्श्यक 

ह?ै गनु़ाह -ए- किीऱा की म़ाफी के बलए तौि़ा करऩा आर्श्यक ह ैजैस़ाबक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम क़ा फरम़ान हःै  «...النَّائِحَةُ إنِْ لََْ تَتبُْ قَبلَْ مَوْتَِِا» “मृतकों पर रुदि-कं्रदि (ि़ौहा) एि ं

स्यापा करिे िाली मवहलाए ंयवद अपिी मृत्यु के पूिव त़ौिा ि कऱें ...”। तथ़ा एक अन्य स्थ़ान पर 

निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः  जि तक ... “  «جْتُنبِتَِ الْكَباَئرُِ...إذَِا ا... » 

किीरा गुिाहों से िचती रह़ें ...”। 

• क्य़ा कुछ गनु़ाहों को छोड कर कुछ अन्य गनु़ाहों से तौि़ा करऩा सही ह?ै ह़ााँ, कुछ गनु़ाहों को छोड कुछ 
दसूरे गनु़ाहों से तौि़ा करऩा सही ह ैिशते बक समस्त गनु़ाहों को छोड देने क़ा ढृ़ढ़ संकल्प ले ले। 

• किीऱा गनु़ाह अंज़ाम दनेे ऱ्ाले से पे्रम रख़ा ज़ायेग़ा अथऱ्ा घणृ़ा की ज़ायेगी? उसके ईम़ान के अनपु़ात में 
उससे पे्रम रख़ा ज़ायेग़ा तथ़ा उसके गुऩाह के अनपु़ात में उससे घणृ़ा बकय़ा ज़ायेग़ा, और गनु़ाह -ए- किीऱा 

अंज़ाम दतेे समय उसकी संगत में नहीं रह़ा ज़ायेग़ा। 

• क्य़ा गनु़ाह -ए- किीऱा की बर्बभन्न िेबणय़ां हैं? ह़ााँ, इसकी अलग-अलग िेबणय़ां हैं, जैस़ाबक निी 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा फरम़ान हःै «كُمْ عَلََ أَكْبََِ الْكَباَئرِِ؟ «أَلََ أَدُلُّ  “क्या िडे़-िडे़ 

गुिाहों क़ी ओर मैं तुम्हारा मादवशि ि कर दूाँ”। 

•  गनु़ाह -ए- किीऱा अंज़ाम दनेे ऱ्ाले को हम क्य़ा कहेंगे? र्ो अपने ईम़ान के क़ारण मोबमन हैं तथ़ा किीऱा 

गनु़ाह अंज़ाम दनेे के क़ारण फ़़ाबसक ह,ै र्ो अपणूव ईम़ान ऱ्ाले मोबमन हैं, न तो हम उन्हें मरुबजआ की तरह 

“पणूव ईम़ान ऱ्ाल़ा मोबमन” कहेंगे और न ही ख़्ऱ्ाररज की तरह उन्हें “क़ाबफर” कहगंे।  

मसाइल: 

पहला: त़ारों को पैद़ा करने की बहकमत (तत्र्दबशवत़ा) (यह आक़ाश की शोभ़ा िढ़़ाने, शैत़ानों को म़ारने र् 

भग़ाने तथ़ा म़ागवदशवन एरं् पथ बनध़ावरण करने के बलए रर्े गये हैं)। 

दूसरा: इसके अबतररक्त कुछ और (इल्म -ए- त़ास़ीर) समझने ऱ्ालों क़ा खंडन। 

तीसरा: ऱ्ााँद की मंबजलों (ऱाबश र्क्र) क़ा ज्ञ़ान अबजवत करने के बर्षय में उलेम़ा के िीर् मतभदे ह।ै 

च़ौथा: ज़ाद ूमें बर्श्व़ास करने ऱ्ालों को धमकी र् र्ेत़ार्नी, यद्यबप र्ो उसे असत्य म़ानते हुए ही उसमें बर्श्व़ास 

रखते हों। 
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30- िक्षत्रों से िर्ाव होिे क़ी आस्था रखिा 

पहली तथा दूसरी दलील: 

1- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै ﴾  ٹ  ٹ  ڤ  ڤ﴿ (और तमु अपऩा बहस्स़ा यही िऩाते 

हो बक झठुल़ाते बफरो)। 

2- अि ूम़ाबलक अशअरी रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ायत ह ैबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फरम़ाय़ाः  ، ِعْنُ فِِ الْنَْسَاب : الْفَخْرُ باِلْحَْسَابِ، وَالطَّ كُونََّنَُّ تيِ مِنْ أَمْرِ الْـجَاهِليَِّةِ لََ يَتَُْ »أَرْبَعٌ فِِ أُمَّ

ْ تَتُبْ قَبْلَ مَوْتَِِا؛ تُقَامُ يَوْمَ الْقِيَامَةِ وَعَلَيْهَا  وَالَِ سْتسِْقَ اءُ باِلنُّجُومِ ، وَالنِّيَاحَةُ «، وَقَالَ: »النَّائحَِةُ إذَِا لََ

بَالٌ مِنْ قَطرَِانٍ، وَدِرْعٌ مِنْ جَرَبٍ  « سِْْ “मेरी उम्मत म़ें जावहलीयत -अंधकार- युग क़ी चार िात़ें ऐसी 

हैं वजन्ह़ें िो िहीं छोड़़ेंगे, िंश एि ंकुल पर गिव करिा, दूसरों के गोत्र म़ें लांछि लगािा, िक्षत्रों से िर्ाव 

क़ी प्राथविा तथा मृतकों पर रुदि-कं्रदि तथा विलाप करिा, और यवद विलाप करिे िाली िी िे 

अपिी मृत्यु के पूिव त़ौिा िहीं वकया तो क़्यामत के वदि उसे तारकोल का कुताव तथा खुजली िाली 

ओढिी ओढाई जायेगी”। इम़ाम मबुस्लम ने इसे ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

1. बशकव  -ए- अकिर हःै यबद नक्षत्रों से र्ष़ाव के बलए कह,े य़ा यह अकीद़ा रखे बक र्ह आर्श्यकत़ाओ ंको 

पणूव करने की क्षमत़ा रखत़ा ह।ै 

2. बशकव  -ए- अस़ग़र हःै यबद यह आस्थ़ा रखे बक यह म़ाध्यम भर ह ैऔर ऱ्ास्तबर्क र्ष़ाव करऱ्ाने ऱ्ाल़ा 

केर्ल अल्ल़ाह तआल़ा ह।ै  

3.  

 इसे तमु झठुल़ाते हो बक यह अल्ल़ाह की ओर से ह,ै क्योंबक इसकी बनस्ित तमु बकसी  ﴾ٹ﴿: •

और से जोडते हो। 

«أَرْبَعٌ »: •  इन ऱ्ार र्ीजों क़ा र्णवन इस उद्देश्य से नही हैं बक इस प्रक़ार के क़ायव केर्ल यही ऱ्ार हैं, क्योंबक 

इसी र्गव से और भी र्ीजें हैं (बजनक़ा उल्लेख इस हदीस़ में नहीं ह)ै, यह़ााँ निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम ने ऐस़ा बकसी बर्षय से संिंबधत ज्ञ़ान को एक ही स्थ़ान पर एकबत्रत करने तथ़ा बर्भ़ाजन एरं् अंक 

के आध़ार पर उल्लेख करने की पद्धबत क़ा प्रयोग बकय़ा ह,ै क्योंबक इससे उल्लेबख ि़ात मन-मबस्तष्क में 

अच्छे ढं़ग से िैठ ज़ाती ह ैतथ़ा सहजत़ा के स़ाथ कंठस्थ भी हो ज़ाती ह।ै 
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«الْـجَاهِليَِّةِ »: •  ज़ाबहलीयत से अबभप्ऱाय निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के रसलू िऩाये ज़ाने के 

पहले क़ा युग ह,ै तथ़ा इसक़ा उद्देश्य उस यगु की िरु़ाई तथ़ा उससे घणृ़ा बदल़ाऩा ह,ै और यह समस्त क़ायव 

जह़ालत (अज्ञ़ानत़ा) के क़ारणर्श उत्पन्न होते हैं तथ़ा िेहद िरेु हैं।  

كُونََّنَُّ »: • «لََ يَتَُْ  इससे अबभप्ऱाय इसकी सरू्ऩा दने़ा तथ़ा ऐस़ा करने से डऱाऩा ह ैन बक इसको ज़ायज 

कऱार दने़ा। 

 अथ़ावत अपनी सरद़ारी और रं्श तथ़ा उच्र् कुल पर घमण्ड तथ़ा इसक़ा  «الْفَخْرُ باِلْحَْسَابِ »:  •

मबहम़ामंडन करेंगे, जबब्क ऱ्ास्तर् में गर्व करने ऱ्ाली र्ीज तो अल्ल़ाह क़ा तकऱ्ा एरं् डर ह ैजो म़ानर् को 

घमण्डी एरं् अबभम़ानी िनने से रोकत़ा ह,ै और ज्यों-ज्यों िंदों पर अल्ल़ाह तआल़ा की नेमतों (अनगु्रहों) 

में िढ़ोतरी होती ह ैत्यों-त्यों र्ह हक (सत्य) तथ़ा म़ानर् ज़ाबत के प्रबत बर्नीत एरं् बर्नम्र िनत़ा र्ल़ा ज़ात़ा 

ह।ै 

«وَالطَّعْنُ فِِ الْنَْسَابِ »: •  इसं़ान के मलू तथ़ा उदगम स्थ़ान पर ल़ांछन लग़ाय़ा ज़ाये, जैसे कोई बकसी को 

(हीनत़ा िोध कऱाने के बलए) कहःे त ू दब्ि़ाग़ (र्मबडय़ा, र्मड़ा से संिंबधत उद्योग-धंधे से जडु़ा हुआ 

व्यबक्त) क़ा िेट़ा ह।ै  

ै इस हदीस़ क़ा स़ाक्ष्य स्थ़ान ऱ्ास्तर् में यही ऱ्ाक्य ह,ै और इसक़ा अबभप्ऱाय ह :»وَالَِ سْتسِْقَاءُ باِلنُّجُومِ « •

बक ये लोग र्ष़ाव क़ा संिंध नक्षत्रों से जोड देंगे (अथ़ावत कहेंगे बकः अमकू नक्षत्र जैसे हबथय़ा के क़ारण 

ि़ाररश हुई ह)ै। 

«وَالنِّيَاحَةُ »: •  ज़ान-िझू कर रूदन-कं्रदन तथ़ा बर्ल़ाप करते हुए मतृक पर जोर-जोर से रोऩा। 

«تُقَامُ »: • अथ़ावतः अपनी कब्र (सम़ाबध) में। 

بَالٌ » • «سِْْ  सम्पणूव र्स्त्र। 

 त़ारकोल अथऱ्ा बपघल़ा हुआ त़ााँि़ा। «قَطرَِانٍ »: •

 अथ़ावत उसके परेू शरीर में यूाँ खजुली होगी जैसे कोई र्स्त्र ध़ारण बकये हुये हो, और जि «جَرَبٍ »:   •

खजुली और गंधक एक संग एकत्र हो ज़ायें तो कि और िढ़ ज़ात़ा ह,ै और इसकी बहकमत यह ह ैबक 

र्ूाँबक उसने दःुख पर सब्र एरं् धैयव से क़ाम नहीं बलय़ा अतः “अल जज़ा बमन बजबन्सल अमल (जैसे को 

तैस़ा)” के बनयम पर अमल करेत हुए उसे यह दडं बदय़ा गय़ा।  
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तीसरी और च़ौथी दलील: 

3- सही िखु़़ारी र् मबुस्लम में जैद बिन ख़़ाबलद रबजयल्ल़ाहु अन्हु की ररऱ्ायत ह ैबकः रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु 

अलैबह र् सल्लम ने फज्र (भोर) की नम़ाज हुदबैिय़ा ऩामक स्थ़ान पर पढ़़ाई, जि आपने सल़ाम फेऱा तो लोगों 

की ओर घमू गये तथ़ा संिोबधत करते हुये फरम़ाय़ाः «قَالُوا: اللهُ « هَلْ تَدْرُونَ مَاذَا قَالَ رَبُّكُمْ؟

ا مَنْ قَالَ: مُطرِْنَا بفَِضْلِ »الَ: وَرَسُولُهُ أَعْلَمُ، قَ  أَصْبَحَ مِنْ عِبَادِي مُؤْمِنٌ بِِ وَكَافرٌِ، فَأَمَّ

 كَذَا وَكَذَا؛ 
ِ
ا مَنْ قَالَ: مُطرِْنَا بنِوَْء اللهِ وَرَحََْتهِِ؛ فَذَلكَِ مُؤْمِنٌ بِِ كَافرٌِ باِلْكَوْكَبِ، وَأَمَّ

 ?क्या तुम जािते हो वक तुम्हारे रि (पालिहार) िे क्या कहा“ فَذَلكَِ كَافرٌِ  بِِ مُؤْمِنٌ باِلْكَوْكَبِ «

लोगों िे कहााः अल्लाह ि उसके रसलू अवधक जािते हैं, आपिे फरमयााः अल्लाह तआला िे 

फरमाया वकाः मेरे िदंों म़ें से कुछ मोवमि हो गये और कुछ कावफर, वजसिे कहााः हम पर अल्लाह के 

फज़्ल ि रहमत (दया ि कृपा) से िर्ाव हुई है िह मुझ पर ईमाि लाया, और वजसिे कहााः वक अमूक 

अमूक िक्षत्रों के कारण िर्ाव हुई उसिे मेरा इकंार कर वदया और तारों (के स्ियं प्रभािी होिे) पर 

ईमाि लाया”। 

4- तथ़ा सही िखु़़ारी र् मबुस्लम ही में अब्दलु्ल़ाह बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा से भी इसी प्रक़ार की 

एक ररऱ्ायत ह,ै बजसमें यह ह ै बक कुछ ने कह़ाः अमकू अमकू नक्षत्र सच्ऱ्ा (ल़ाभद़ायक) स़ाबित हुआ, तो 

उनके खंडन के बलए अल्ल़ाह तआल़ा ने यह आयत उत़ारीः ﴿ ی  ی       ی  ی﴾ (मैं त़ारों 

के मंबजलों की शपथ लेत़ा ह ाँ) से ले कर  ﴿  ڤ﴾ (तमु उसे झठुल़ाते हो) तक। 

क़्यामत को क़्यामत कहते हैं: 

गऱ्ाही दनेे ऱ्ालों के क़्य़ाम 

(खडे होने) के क़ारणः ﴿ ڤ

 और उस)  ﴾ڦ ڦ

बदन भी जि लोग गऱ्ाही दनेे 

के बलए खडे होंगे)। 

मीज़ान (तलु़ा, तऱाज)ू के क़ायम 

(स्थ़ाबपत) बकये ज़ाने के क़ारणः ﴿ 

ڤ ڤ     ڤ ڤ     

 क़्य़ामत के बदन हम िीर्)  ﴾ڦ

में ल़ा कर रख देंगे ठीक-ठीक तऱाज)ू। 

उस बदन लोगों के क़्य़ाम करने 

(खडे होने) के क़ारण: ئو  ﴿ 

﴾ئۇ  ئۆ  ئۆ   ئۇ  (बजस 

बदन स़ारे लोग समस्त संस़ार के 

रि के समक्ष खडे होंगे)। 
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ै अरिी भ़ाष़ा क़ा शब्द “ल़ा” यह़ााँ स़ार्ध़ान करने के बलए ह  ﴾ی ﴿: • बक सर्ेत और स़ार्ध़ान हो 

ज़ाओ, मैं बसत़ारों के बगरने ( के स्थ़ान) की कसम ख़ा रह़ा ह ाँ। 

• अल्ल़ाह तआल़ा के शपथ लेने क़ा ल़ाभ, जबब्क र्ह सच्ऱ्ा ह ैऔर उसे बकसी प्रक़ार के कसम ख़ाने की 

आर्श्यकत़ा नहीं थीः 

1. यह अरिी भ़ाष़ा की अपनी एक शैली ह ैत़ाबक शपथ के द्व़ाऱा कही गई ि़ात में र्जन पैद़ा हो। 

2. इससे मोबमन के ईम़ान र् यकीन में िढ़ोतरी होती ह,ै और त़ाकीद में र्बद्ध करने से यबद मोबमन की िद्ध़ा 

और अटूट हो ज़ाए तो इसमें कोई हजव नहीं ह।ै 

3. अल्ल़ाह तआल़ा िडे-िडे म़ामलों की शपथ लेत़ा ह ैजो उसके सम्पणूव स़ामर्थयव, मह़ानत़ा एरं् मह़ाज्ञ़ानी 

होने को प्रम़ाबणत करत़ा ह।ै 

4. शपथ लेने ऱ्ाले की मह़ानत़ा की ओर र्ेत़ाऩा बक र्ह (अल्ल़ाह) िडे-िडे म़ामलों की ही शपथ लेत़ा ह।ै 

5. बजसके ऊपर कसम ख़ाई गई ह ैउसकी ओर ध्य़ाऩाकषवण बक र्ह इस योग्य ह ैबक उसक़ा एहतेम़ाम बकय़ा 

ज़ाये और ध्य़ान रख़ा ज़ाये। 

﴾ٻ ﴿: •  क़ा अथव हःै 1- सुंदर एरं् उत्तम, और कुरआन से सुंदर एरं् उत्तम कुछ भी नहीं ह।ै 2- 

अत्य़ाबधक द़ान-पणु्य करने ऱ्ाल़ा, और कुरआन अपने म़ानने एरं् पढ़ने ऱ्ाले को ध़ाबमवक, स़ांस़ाररक, 

श़ारीररक एरं् हृदय से संिंबधत हरेक प्रक़ार के ख़ैर र् भल़ाई से नऱ्ाजत़ा (कृप़ादृबि रखत़ा) ह।ै 

﴾ٻ پ      پ﴿: •  इससे अबभप्ऱाय य़ा तो लौह -ए- महफूज ह ैअथऱ्ा र्ह कुरआन जो फररश्तों के 

प़ास ह।ै 

﴾پ  ڀ  ڀ        ڀ ﴿: •  अथ़ावत फररश्ते, इसमें इस ि़ात की ओर भी इश़ाऱा ह ैबक जो अपने 

हृदय को प़ाक ओर पबर्त्र करले उसे कुरआन समझने में अबधक आस़ानी होती ह।ै 

 इससे प्रम़ाबशत होत़ा ह ैबकः : ﴾ٺ ﴿ •

1- कुरआन सभी मख़लूक (जीर्) के बलए उतऱा ह,ै और आप सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम व्य़ापक रूप से 

समस्त संस़ार के बलए रसलू िऩाये गये हैं। 

2- इस (कुरआन) को रि (प्रभ)ु की ओर से उत़ाऱा गय़ा ह,ै और ि़ात जि ऐसी ह ैतो स्ऱ्ाभ़ाबर्क रूप से यह 

लोगों के मध्य न्य़ाय़ाधीश एरं् उनके समस्त बर्ऱ्ाद-ग्रस्त म़ामलों में फैसल़ा करने ऱ्ाल़ा ह।ै 

3- कुरआन क़ा उत़ारऩा अल्ल़ाह के पणूवरूपेण रि (प्रभ)ु होने क़ा प्रम़ाण ह,ै और यह भी बक यह कुरआन िंदों 

के बलये रहमत (अनकंुप़ा) ह।ै 

4- कुरआन अल्ल़ाह तआल़ा की ओर से उत़ाऱा हुआ उसक़ा कल़ाम (ऱ्ाणी) और ग़ैर मख़लूक ह।ै 

  डरते हो, जबब्क तमु्हें ऐस़ा नहीं करऩा ऱ्ाबहए, िबल्क बजसके प़ास कुरआन हो उसे ऱ्ाबहए ﴾ٹ﴿:  •
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मसाईल: 

पहला: सरूह ऱ्ाबकआ की आयत  ﴾  ٹ  ٹ  ڤ  ڤ﴿ की तफ़्सीर एरं् व्य़ाख्य़ा। 

दूसरा: उन ऱ्ार कृत्यों की र्ऱ्ाव जो ज़ाबहलीयत यगु के रस्मों में से हैं (रं्श एरं् कुल पर गर्व करऩा, दसूरों के 

गोत्र में ल़ांछन लग़ाऩा, नक्षत्रों से र्ष़ाव होन ेकी आस्थ़ा रखऩा तथ़ा मतृकों पर रुदन-कं्रदन एरं् बर्ल़ाप करऩा)। 

तीसरा: इनमें कुछ कुफ्र (अधमव) हैं (नक्षत्रों से र्ष़ाव करने की प्ऱाथवऩा करऩा, बकसी के नसि (रं्श) के क़ारण 

उसको त़ाऩा दने़ा, मतृकों पर बर्ल़ाप करऩा)। 

च़ौथा: कुछ कुफ्र ऐसे भी हैं बजनके क़ारण इसं़ान इस्ल़ाम से बनष्क़ाबसत नहीं होत़ा (इससे अबभप्ऱाय त़ारों एरं् 

नक्षत्रों से र्ष़ाव की प्ऱाथवऩा करऩा ह,ै बक उनमें से कुछ इस्ल़ाम से बनष्क़ाबसत कर दते़ा ह ैतो कुछ कुफ्र दनू़ा कुफ्र 

(कुफ्र -ए- अस़ग़र) होते हैं (जो इस्ल़ामी सीम़ा से ि़ाहर नहीं करते)। 

पााँचिां: अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ानः  « ٌِأَصْبَحَ مِنْ عِبَادِي مُؤْمِنٌ بِِ وَكَافر» (मेरे िंदों में से कुछ मोबमन 

हो गये तो कुछ क़ाबफर हो गये) क़ा अबभप्ऱाय यह ह ैबक कुछ लोग नेमत (अनगु्रह) बमलने के क़ारण भी क़ाबफर 

हो ज़ाते हैं (व्यबक्त को जि कोई नेमत बमले तो उस पर ऱ्ाबजि ह ै बक र्ह उस नेमत की बनस्ित (संिंध) 

अल्ल़ाह  की ओर करे न बक प्ऱाप्त होने ऱ्ाली नेमत के म़ाध्यम की ओर)। 

छठा: इस स्थ़ान पर ईम़ान की ऱ्ास्तबर्कत़ा पर गहन सोर्-बर्ऱ्ार करऩा ऱ्ाबहए (बक उसक़ा संिंध अल्ल़ाह 

की दय़ा एरं् कृप़ा से जोड़ा ज़ाये)। 

सातिााँ: इस स्थ़ान पर कुफ्र की ऱ्ास्तबर्कत़ा पर गहन सोर्-बर्ऱ्ार करऩा ऱ्ाबहए (बक ि़ाररश क़ा संिंध 

अल्ल़ाह से जोडने के स्थ़ान पर नक्षत्रों की ओर करने से इसं़ान क़ाबफर हो ज़ात़ा ह)ै। 

आठिााँ: इस प्रक़ार कहऩाः « ُكَذَا وَكَذَا لَقَدْ صَدَقَ نَوْء»  (अमकू-अमकू) नक्षत्र सच्ऱ्ा एरं् ल़ाभद़ायक 

स़ाबित हुआ, इस पर भी गहन बर्ऱ्ार करऩा ऱ्ाबहए (बक क्य़ा ऱ्ास्तर् में उसक़ा ऱ्ाद़ा सच्ऱ्ा ह ैऔर र्ह इसक़ा 

बक्रय़ांव्यन करने में समथव ह)ै। 

ि़ौिााँ: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के फरम़ानः « ْ؟أَتَدْرُونَ مَاذَا قَالَ رَبُّكُم»  (तमु्हें पत़ा ह ै बक 

तमु्ह़ारे रि ने क्य़ा कह़ा?) से प्रम़ाबणत होत़ा ह ैबक बकसी ि़ात को छ़ात्र के मन-मबस्तष्क में अच्छे ढं़ग से िैठ़ाने 

के बलए बशक्षक एरं् ज्ञ़ानी क़ा बकसी ि़ात को प्रश्न के अंद़ाज में ित़ाऩा ज़ायज ह ै(ऐस़ा अंद़ाज िोत़ा को परूी 

तरह से स़ार्ध़ान कर दते़ा ह ैऔर निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा यह अंद़ाज अपऩाऩा बशक्ष़ा दनेे के 

बलये अबत उत्तम पद्धबत प्रयोग करने क़ा प्रम़ाण ह)ै। 

दसिााँ: बर्ल़ाप करने ऱ्ाली मबहल़ाओ ंके बलये बनध़ावररत धमकी एरं् अज़ाि क़ा ज्ञ़ान ( بَالٌ مِنْ قَطرَِانٍ، ) سِْْ

(وَدِرْعٌ مِنْ جَرَبٍ  , उसे त़ााँि़ा य़ा गधंक तथ़ा खजुली क़ा र्स्त्र ध़ारण कऱाय़ा ज़ायेग़ा)।  

 

बक र्ह हक (सत्य) की ओर आकबषवत हो तथ़ा खलु्लम-खलु्ल़ा उसक़ा िख़ान करे। 

﴾ٹ  ٹ  ڤ  ڤ ﴿: •  उसक़ा धन्यऱ्ाद ज्ञ़ापन करने के स्थ़ान पर उसे झठुल़ाते हो जो बक 

बनरी मखूवत़ा ह।ै 
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प्रथम प्रश्नाः बनम्ऩांबकत के मध्य क्य़ा अंतर ह?ै 

क्र. अपशगुन (शभु) शगनु 

1 ....................................... ............................................ 

2 ....................................... ............................................ 

3 ....................................... ............................................ 

 अजल़ाम (ि़ाण से बकस्मत क़ा ह़ाल पत़ा करऩा) कुरआ अंद़ाजी (कुऱा) 

1 ....................................... ............................................ 

2 ....................................... ............................................ 

3 ....................................... ............................................ 

 

वद्वतीय प्रश्नाः() क़ा बर्न्ह उबर्त स्थ़ान पर लग़ाए ंअथऱ्ा ऱ्ाक्य पणूव करें: 

1- ज़ादगूर (त़ंाबत्रक) की बनश़ाबनय़ंा एर्ं लक्षणः 1- .....................................  2-   .............................. 

........................ 3- ................................  4- ................................  5- ................................  

2- आदरणीय उमर रबजयल्ल़ाहु अन्हु क़ा “त़ाग़ूत” की व्य़ाख्य़ा शैत़ान से करऩा, उद़ाहरण के द्व़ाऱा व्य़ाख्य़ा करने क़ा 

एक नमनू़ा हैः  सही  गलत। 

 ....................................... अथ़ावतः ﴿  ڳ   ڳڳ﴾  ...................................... अथ़ावतः ﴿گ﴾  -3

« اتْرُكُوا» यह  ﴾اجْتَنبُِوا﴿ -4  से अबधक प्रभ़ार्ी ह,ै क्योंबक ’’ اجتناب ‘‘  (इज्तेऩाि) क़ा अथव है उससे पणूवरूपेण 

दरूी रखते हुए छोड देऩाः  सही  गलत। 

بْعَ الِوُْبقَِاتِ » -5  यह़ााँ अंक क़ा उल्लेख ( सीबमत  असीबमत) के अथव को दश़ावने के बलए ह।ै  «السَّ

6- नसुसू (करआन एर्ं हदीस़) में अर्तररत अंक क़ा कोई मतलि एर्ं उद्देश्य होत़ा ह ैअथऱ्ा नहीं: ...................... 

7- जि इसक़ा कोई मतलि एर्ं उद्देश्य नहीं ह ैतो बफर क्यों उल्लेबखत बकय़ा ज़ात़ा है? ...................................... 

.............................................................................................................. 
8- बजन लोगों को कत्ल करऩा हऱाम एर्ं अर्ैध है उनकी संख्य़ा हैः ( 3  4), हऱाम एर्ं बनषेध हैः (( 

सदू ख़ाऩा  सदू (ब्य़ाज) केर्ल ख़ाने तक सीबमत नहीं है (मलू र्ीज ब्य़ाज लेऩा है  ऱ्ाह ेर्ह बकसी भी रूप में 

बलय़ा ज़ाये)। 

9- यतीम (अऩाथ) कहते हैं, बजसके (( म़ात़ा  बपत़ा) की मतृ्यु हो गई हो, ऱ्ाह ेर्ह नर हो अथऱ्ा ऩारी, 

व्यस्क होने के ( परू्व  परू्व/पश्च़ात)। 

छठे पाठ से परीक्षा (7 अध्याय) 
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 से अबभप्ऱाय हैः  स्र्तंत्र मबहल़ायें  व्यबभऱ्ार से प़ाक र् पबर्त्र मबहल़ायें। (महुबस़ऩात)  محصنات -10

11- श़ासक एर्ं ह़ाबकम क़ा ज़ादगूर (त़ंाबत्रक) की हत्य़ा करऱ्ाऩा ऱ्ाबजि हःै  तौि़ा (पश्च़ात़ाप) कऱाये बिऩा  

तौि़ा करऱ्ाने के ि़ाद। 

 से अबभप्ऱाय हैः  ज़ाद ूर् तंत्र-मंत्र  प्रत्येक र्ह र्ीज बजसमें कोई ख़ैर, भल़ाई एर्ं (अल-बजब्त)  الجبت -12

कल्य़ाण न हो। 

 कहते हैं:  शैत़ान को  हरेक र्ह र्ीज बजसके द्व़ाऱा म़ानर् अपनी हद ल़ााँघ ज़ाये, ऱ्ाहे (त़ाग़तू) الطَّاغوت -13

र्ो म़ािूद हो अथऱ्ा पेशऱ्ा अथऱ्ा ह़ाबकम। 

 अपशगुन लेने की पद्धबत हःै  सही  गलत। (अल-इय़ाफ़ा)  العيافة -14

15- बजसने ज्योबतष बर्द्य़ा क़ा कुछ अंश सीख़ा उसने ज़ाद ूक़ा कुछ अंश सीख़ाः  सही  गलत। 

16-  खगोलीय हल-र्ल क़ा धरती पर घटने ऱ्ाली घटऩा से कोई संिंध नहीं होत़ाः  सही  गलत। 

17- ज्येबतष बर्द्य़ा के प्रक़ारः 1- ............................................ इसक़ा हुक्मः ............................................. 

2- ....................................................................... इसक़ा हुक्मः 

.................................................. 

18- ज़ाद ूके अध्य़ाय में र्गु़लख़ोरी (बपशुनत़ा) क़ा उल्लेखः  बलबपक़ार की गलती ह ै त़ाबक इन दोनों के मध्य 

अंतर को उज़ागर बकय़ा ज़ाये। 

«إنَِّ مِنَ الْبَيَانِ لَسِحْرًا» -19  यह  सऱाहऩा के बलये ह ै बनंद़ा के बलये है  इसकी ऱ्ास्तबर्कत़ा ित़ाने के 
बलये है तथ़ा उसके प्रभ़ार् को देख कर बनणवय बलय़ा ज़ायेग़ा। 

اف  -20
َّ
 कहते हैं:  क़ाबहन (अंतय़ावमी होने क़ा द़ाऱ्ा करने ऱ्ाले) को  एक आम संज्ञ़ा ह।ै (अल-अऱावफ़) الع 

21- क़ाबहन एर्ं कह़ानत (त़ंाबत्रक एर्ं तंत्र-मंत्र) क़ा अध्य़ाय यह ित़ाने के बलये ल़ाये हैं बकः  क़ाबहन कौन लोग 
हैं  उनके प़ास ज़ाने की कैबफयत िय़ान करें  उसक़ा हुक्म िय़ान करें  उक्त सभी। 

22- अि़ा ज़ाद सीखने के प्रक़ार हैं:  दो प्रक़ार  एक ही प्रक़ार है जैस़ाबक इब्ने अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हु ने 

िय़ान बकय़ा ह।ै 

23- जो व्यबक्त यह म़ानत़ा हो बक अल्ल़ाह तआल़ा के बसऱ्ाय कोई अन्य गै़ि नहीं ज़ानत़ा इसके ि़ार्जदू क़ाबहन को 

सच्ऱ्ा म़ाने, तो र्ह क़ाबफर ह ैऔर उसक़ा कुफ्रः  अकिर ह ै अस़ग़र ह।ै 

24- एक मबहल़ा ने दसूरी मबहल़ा से कह़ाः मैं तुम्ह़ारे पबत को र्श में करने के बलये तंत्र-मंत्र क़ा प्रयोग करूाँ गी, और 

इस (गनु़ाह) क़ा कोई प्रभ़ार् तुम्ह़ारे ऊपर नहीं पडेग़ाः  दोनों ही उस तंत्र-मंत्र में भ़ागीद़ार समझी ज़ायेंगी  

दसूरी मबहल़ा को कोई गुऩाह नहीं होग़ा। 

25- बकसी व्यबक्त के बर्षय में कह़ा ज़ायेः उस व्यबक्त पर “बतब्ि” क़ा प्रभ़ार् हःै  ऐस़ा ज़ाद ूके ि़ारे में (शभु) 
शगुन लेते हुये कह़ा ज़ात़ा ह ै यह शब्द रोग के उपऱ्ार के अथव में प्रयोग बकय़ा ज़ात़ा ह।ै 

26- कुरआन र् हदीस़ तथ़ा सलफ़ के कथन इस ि़ात को प्रम़ाबणत करते हैं बकः ज़ाद ूक़ा उपऱ्ार ज़ाद ूसे करऩाः  
हल़ाल नहीं ह ै हल़ाल ह।ै 
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27- ज़ाद ूक़ा उपऱ्ार बकय़ा ज़ायेग़ाः  पछऩा लगऱ्ा कर  आयत अल-कुसी पढ़ कर  प्रम़ाबणत दआुओ ं

के म़ाध्यम से जैसे यह दआु  «...َرَبَّ النَّاسِ أَذْهِبِ الْبأَْس»  (रब्िन ऩास अजबहबिल ि़ास ...)  उक्त 

सभी। 

28- नशुऱा के प्रक़ार हैं: 1- ......................................................... 2- .................................................. 

29- बफ़रऔन के र्ंशज के अपशगुन लेने ऱ्ाली आस्थ़ा को बकस आयत के द्व़ाऱा ि़ाबतल एर्ं बमथ कऱार बदय़ा गय़ाः  

  ﴿   ٺ   ٺ   ٿ   ٿ   ٿ﴾       ﴿گ   گگ﴾  . 

30- अपशगुन लेऩा तौहीद के बर्रोधी इसबलए है बक, अपशगुन लेने ऱ्ाल़ाः  अल्ल़ाह से संिंध तोड कर 

गै़रुल्ल़ाह पर तर्क्कुल एर्ं भरोस़ा करत़ा ह ै ऐसी र्ीज से अपऩा संिंध जोडत़ा ह ैबजसकी कोई ऱ्ास्तबर्कत़ा 

नहीं ह ै उक्त सभी। 
﴾گ   گ﴿ -31  इसके कहने ऱ्ाले हैं:  नगर ऱ्ासी  रसूल अलैबहमसु्सल़ाम। 

 अथ़ावतः ﴿گ   گ﴾ ................................ अथ़ावतः ﴿ ٿ  ٿ  ٿ﴾ -32

............................................ 

33- अल्ल़ाह की अनमुबत से रोग संक्ऱामक होत़ा हःै  केर्ल श़ारीररक रोग   नैबतक रोग  उक्त सभी। 
ةَ وَلََ هَامَةَ وَلََ صَفَرَ » -34  इसमें इकं़ार हःै  इसके अबस्तत्र् की  इसके प्रभ़ार् की।  «لََ عَدْوَى وَلََ طيََِْ

35- अथ़ावतः ............................................. और क्य़ा यह निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के इस कथनः 

 .................................................... के बर्रोधी हःै  «لََ عَدْوَى»

36- हदीस़ » َة  के मध्य बकस प्रक़ार संतुलन िऩाय़ा ज़ायेग़ाः »لََ شُؤْمَ إلََِّ فِِ ثَلََثٍ «  और »لََ طيََِْ

............................................................................................................. 

 ................................ अथ़ावतः  «لََ صَفَرَ » ,..................... अथ़ावतः  «لََ هَامَةَ » -37

«وَمَا مِنَّا إلََِّ » -38  अथ़ावतः ........................................ , और इसमें प्रम़ाण हःै ................................. 

«لََ نَوْءَ » -39  अथ़ावतः ....................., « َلََ غُول»  अथ़ावतः .................................... 

40- सफ्र अल-ख़ैर (ख़ैर र् भल़ाई ऱ्ाल़ा महीऩा सफर) कहऩाः   ज़ायज ह ै (शभु) शगुन लेऩा ह ै यह 

बिदअत क़ा इल़ाज बिदअत से करऩा ह।ै 

41- हदीस़ में अर्तररत शब्दः जज्र अल-तैर क़ा अथव हःै पबक्षयों को उड़ा उन्हें कि देऩाः  सही  गलत। 

42- अरिों ने अपने अंदर िहुतेरे बमथ एर्ं रम़ात्मक ज्ञ़ान प़ाल रखे थे, जैसे अल-बतयऱा, अल-जज्र तथ़ा अल-इय़ाफ़ा 

(ये सभी पबक्षयों को उड़ा कर अपशगुन लेने की बकस्में हैं), अल-रुक़ा (तंत्र-मंत्र), और इसके संिंध में लोगों के 

िीर् अफऱ्ाह फैल़ा रख़ा थ़ा, इसी के अंतगवत उनक़ा यह तथ़ाकबथत द़ाऱ्ा भी आत़ा ह ैबक य़ात्ऱा के दौऱान उसके 
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समक्ष भतू प्रकट हुआ, और  मकतूल (र्बधत) व्यबक्त के रक्त से एक पक्षी जन्म लेत़ा ह ैबजसे ह़ाम़ा (उल्ल)ू कह़ा 

ज़ात़ा ह,ै कुछ लोगों ने तो यह भी द़ाऱ्ा कर बदय़ा थ़ा बक उन्होंने बजन्न से ऱ्ात़ावल़ाप भी बकय़ा हैः  सही  

गलत। 

43- कुत्त़ा के भौंकने अथऱ्ा गध़ा के रेंकने के समय यह ऱ्ाक्य )خيًْا إن شاء الله(   (अगर अल्ल़ाह ने ऱ्ाह़ा तो 

िेहतर ही होग़ा) कहऩाः  ज़ायज ह ै ऩाज़ायज ह।ै 

44- बकसी त़ाऱा के बर्षय में कहऩाः )عود   ज़ायज ह ै :ै(यह भ़ाग्यश़ाली त़ाऱा ह)  )هذا نجم سعد السُّ

ऩाज़ायज ह।ै 

45- (शभु) शगुन कहते हैं:  केर्ल अच्छी ि़ात को  प्रत्येक सऱाहनीय र्ीज जो व्यबक्त को र्सु्त, स्फूतव तथ़ा 

बकसी क़ायव को करने के बलए सबक्रय एर्ं पे्रररत करे, अि ऱ्ाह ेर्ो कथन हो, कृत्य हो, अथऱ्ा बदखने य़ा सनु़ाई 

देने ऱ्ाली कोई र्स्तु। 

46- बकसी ने अपशगुन बलय़ा तथ़ा भय़ाक्ऱंात एर्ं व्य़ाकुल होते हुए और अपशगुन के प्रभ़ार्ी होने से डरते हुए भी र्ह 

क़ायव सम्पन्न कर बलय़ा, ऐस़ा करऩाः ( ज़ायज ह ै बशकव  -ए- अस़ग़र ह ै गुऩाह ह)ै, बकसी ने अपशगुन 

बलय़ा और फलस्र्रूप अपने क़ायव को स्थबगत कर बदय़ा, ऐस़ा करऩाः ( बशकव  -ए- अस़ग़र ह ै गुऩाह -ए- 

किीऱा ह।ै) 

ै कहऩा दश़ावत़ा ह (बनंदनीय शगुन) )الطِّيْة الِذمومة(   -47 बक कुछ शगुन सऱाहनीय भी होते हैं:  सही  

गलत। 

48- बकसी बर्शेष अंक, स्थ़ान य पद्धबत से घणृ़ा करऩाः  मिु़ाह (उबर्त) ह ै अपशगुन लेने क़ा एक प्रक़ार ह।ै 

49- बकसी ने बर्ऱ्ाह क़ा इऱाद़ा बकय़ा और इसक़ा बनणवय करने के बलये गुल़ाि क़ा फूल बलय़ा और उसकी पंखरुरयों 

को एक-एक करके इस प्रक़ार अलग करे बक कहःे बर्ऱ्ाह करूाँ ग़ा, बफर अगली पंखरुी को अलग करे और कहःे 

बर्ऱ्ाह नहीं करूाँ ग़ा, और ऐस़ा करते हुए अंबतम पंखरुी तक पहुाँर् ज़ाए, ऐस़ा करऩाः  शभु शगुन लेऩा ह ै 

अपशगुन लेने में श़ाबमल ह।ै 

50- कोई आदमी य़ात्ऱा करने को लेकर दबुर्ध़ा में तथ़ा अतएर् उसने कुरआन खोल कर देख़ा और रहमत ऱ्ाली 

आयत दृबिगोर्र हुई तो य़ात्ऱा के बलए बनकल पड़ा, ऐस़ा करऩाः  (शभु) शगुन लेऩा है  अपशगुन लेऩा ह।ै 

51- एक व्यबक्त ने य़ात्ऱा क़ा ढृ़ढ़ बनश्चय बकय़ा और म़ागव में बकसी को कहते हुए सनु बलय़ाः अल्ल़ाह आप को तौफ़ीक 

(स़ामर्थयव, देऱ्ानगु्रह) दे, यह सनु कर उसके अंदर और अबधक स्फूबतव उत्पन्न हो गई, ऐस़ा करऩाः  (शभु) 

शगुन लेऩा ह ै अपशगुन लेऩा ह।ै 

52- बकसी के बदल में अपशकुन लेने ऱ्ाल़ा बर्ऱ्ार आय़ा परंतु उस अपशकुन के बर्ऱ्ार ने उसे अपने क़ायव करने से 

नहीं रोक़ा और न ही र्ह भय़ाकुल हुआ, तो र्हः  गुऩाहग़ार ह ै उसके ऊपर कोई गुऩाह नहीं ह।ै 

53- बकसी के मन में अपशगुन लेने क़ा बर्ऱ्ार आय़ा परंतु र्ह उसकी ओर ध्य़ान न देते हुए अपने इऱादे पर अबडग 

रह़ा, तो उसनेः  बशकव  बकय़ा  बशकव  नहीं बकय़ा। 

54- अल्ल़ाह तआल़ा ने कुछ रोगों को संक्ऱामक तथ़ा छूत से फैलने ऱ्ाल़ा िऩाय़ा हःै  सही  गलत। 
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55- जो गै़रुल्ल़ाह से बकसी बर्षय में डरत़ा रहत़ा ह ैर्ह र्ीज उस पर ल़ाद दी ज़ाती है, यह अपशगुन लेने ऱ्ाले क़ा दंड 

हःै  सही  गलत। 

56- अत्य़ाबधक हसंने के पश्च़ात यह कहऩाः   )حك  अल्ल़ाह तआल़ा हमें हसंने की िुऱाई से) )الله يكفينا شََّ الضَّ

िऱ्ाने के बलये क़ाफी ह)ै:  ज़ायज है  ऩाज़ायज ह।ै 

57- बकसी ने इस्तेख़़ाऱा बकय़ा और सो गय़ा, और सपऩा में भयभीत करने ऱ्ाली कोई र्ीज देख ली अतएर् बजस 

क़ायव के बलये इस्तेख़़ाऱा बकय़ा थ़ा उसे स्थबगत कर बदय़ाः  यह अपशगुन लेने में श़ाबमल है  यह इस्तेख़़ाऱा 

क़ा नतीज़ा ह।ै 

58- दो र्ीजों के िीर् दबुर्ध़ा में फंस़ा हुआ व्यबक्तः  दआु करे  बर्ऱ्ार-बर्मशव करे  इस्तेख़़ाऱा करे  

कुरआ अंद़ाजी कर ले  प्रथम एर्ं बद्वतीय, और जि बकसी क़ायव क़ा इऱाद़ा करे तो इस्तेख़़ाऱा करे  उक्त 

सभी। 

59- बकसी ने इस्तेख़़ाऱा करने के पश्च़ात य़ात्ऱा आरंभ बकय़ा और य़ात्ऱा के दौऱान उसक़ा कपड़ा फट गय़ा तो उसने य़ात्ऱा 

स्थबगत कर बदय़ा, ऐस़ा करऩाः  अपशगुन लेऩा ह ै यह इस्तेख़़ाऱा क़ा पररण़ाम ह।ै 

60- बकसी एक बनबश्चत क़ायव क़ा इऱाद़ा कर लेने के पश्च़ात इस्तेख़़ाऱा होग़ा, इस कथनः « َذَا الْْمَْرِ فِ ه»  (इस म़ामले 

में) के आध़ार पर  सही  गलत। 

61- बजस क़ायव के बलए इस्तेख़़ाऱा बकय़ा थ़ा र्ह केर्ल शरई अथऱ्ा इिंीय क़ारण में होः  सही  गलत। 

62- यह आस्थ़ा रखऩा बक नक्षत्र र्ष़ाव होने क़ा क़ारण ह ैऔर ऱ्ास्तबर्क रूप में र्ष़ाव कऱाने ऱ्ाल़ा केर्ल अल्ल़ाह 

तआल़ा ही हःै  सही ह ै बशकव  -ए- अस़ग़र ह।ै 

63- ज़ाबहलीयत ऱ्ाले नक्षत्रों से संिंबधत आस्थ़ा क़ा स्थ़ान अि मौसम बर्ज्ञ़ान ने ले बलय़ा हःै  सही  गलत। 

64- सयूव को संिोबधत करते हुए यह कहऩाः (मेरी यह आय ुलेकर बर्ऱ्ाह ऱ्ाली आय ुऱ्ाबपस कर दे)  ज़ायज है 

 बशकव  ह।ै 

65- ऱ्ााँद के मंबजलों (ग्रहों) के बर्षय में उलेम़ा के बर्बभन्न संतुबलत ऱाय िऩाऩा उसी तरह से संभर् है बजस प्रक़ार 

हमने नशुऱा के अध्य़ाय में एक िीर् की ऱाह बनक़ाली थीः  सही  गलत। 

66- बर्न्ह एर्ं प्रतीक बजनसे म़ागवदशवन प्ऱाप्त होत़ा हैः  जमीनी होती हैं  आसम़ानी होती हैं  सही  उक्त 

सभी। 

حِم -67  कहते हैं:  सगे-संिंधी को  पबत-पत्नी के संिंबधयों को। (अल-रबहम)  الرَّ

68- ज़ाद ूदेखने ऱ्ालों को इस प्रक़ार मोहप़ाश में ि़ंाध लेत़ा है बक लकडी पर सोऩा क़ा आभ़ास होने लगत़ा हःै  

सही  गलत। 

69- र्ईद (धमकी) ऱ्ाली हदीस़ें जैसे अर्तररत हुई हैं उन्हें र्ैसे ही गुज़ार देऩा ऱ्ाबहए, न बक उसको दसूरे नसुसू 

(मग़बफरत क़ा ऱ्ाद़ा ऱ्ाले) से बर्रोधी म़ान करे दोनों के िीत संतुलन िऩाने क़ा प्रय़ास करऩा ऱ्ाबहए, त़ाबक लोगों 

के मन इसक़ा भय िऩा रहेः  सही  गलत। 

70- यद़ा-कद़ा शरीअत के नसुूस में अंक को बर्भ़ाजन एर्ं जोड तथ़ा ज्ञ़ान के एकबत्रत करके िय़ान करने के ढं़ग पर 
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िय़ान बकय़ा ज़ात़ा ह,ै क्योंबक इस प्रक़ार से समझ़ा एर्ं य़ाद रखऩा सरल हो ज़ात़ा हःै  सही  गलत। 

71- ज़ाबहबलयत ऱ्ाले यगु से संिंध जोडने क़ा उद्देश्य होत़ा हैः  उससे घणृ़ा उत्पन्न करऩा  यह अज्ञ़ानत़ा एर्ं 

मतुवखत़ा पणूव कृत्य ह ै उक्त सभी। 

72- निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम कभी-कभी ऐसी र्ीजों के बर्षय में सरू्ऩा देते हैं बजनक़ा अबस्तत्र् में आऩा 

अर्श्यंभ़ार्ी ह,ै बकंतु इसक़ा कद़ाबप यह अथव नहीं ह ैबक हम उसक़ा अपऩा लें, जैसे निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम क़ा यह कथनः «... كُونََّنَُّ « لََ يَتَُْ  (र्ो उन्हें नहीं छोडेंगे):  सही  गलत। 

73- किीऱा गुऩाह नेक अमल करने भर से म़ाफ नहीं होत अबपतु इसके बलए तौि़ा करऩा अपररह़ायव हैः  सही  

गलत। 

74- कुरआन के “करीम” होने क़ा अथव ह ैबक र्हः  अत्य़ाबधक द़ान करने ऱ्ाल़ा है  सुंदर एर्ं उत्तम ह ै उक्त 

सभी। 

75- (अल-मतुहहरून) क़ा अथव हःै  फररश्ते  कुरआन को केर्ल पबर्त्र व्यबक्त ही छूए। 

 

तृतीय प्रश्नाः समह  (क) के उबर्त ऱ्ाक्य क़ा बमल़ान समहू (ख) के उबर्त ऱ्ाक्य से करें: 

 क  ख 

 हम़ारे और उनके मध्य व्य़ाप़ार अथऱ्ा इस्ल़ाम सीखने के उद्देश्य से संबध हो।  الُِعاهد 1

يُّ  2 مِّ  ज़ाद ूएर्ं तंत्र-मंत्र बसबद्ध के उद्देश्य से भबूम पर रेख़ा खींर्े।  الذِّ

 हम़ारे और उनके मध्य न एक-दजूे न लडने की संबध हो।  الْبت 3

 जो बजजय़ा देने के क़ारण हम़ारे संरक्षण में हो।  الِستأمِن 4

ةُ  5 يََْ  ि़ााँटऩा और अलग-अलग करऩा।  الطِّ

 अपनी ि़ात को ऐसे सुंदर एर्ं मनोहर रूप में प्रस्तुत करने की कल़ा बक स़ामने  الْعَضْهُ  6

ऱ्ाल़ा मंत्रमगु्ध हो ज़ाये, तथ़ा उसके बर्ऱ्ार तक िदल ज़ायें। 

 यह क़ाबहन, नजुमूी तथ़ा रम्म़ाल समस्त के बलए एक आम संज्ञ़ा ह।ै  الكبيْة 7

 हरेक र्ह र्ीज बजस पर बनबश्चत दंड बनध़ावररत हो।  الْبَيَانُ  8

رْقُ  9  शगुन अथऱ्ा अपशगुन लेने के बलए पक्षी को उड़ाऩा।  الطَّ

افال 10  बदखन ेअथऱ्ा सनु़ाई दी ज़ान ेऱ्ाली, तथ़ा समय अथऱ्ा स्थ़ान स ेअपशकुन  عَرَّ

लेऩा। 

 प्रत्येक र्ह र्ीज बजसमें कोई भल़ाई न हो।  الْعِيَافَةُ  11
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31- अल्लाह तआला के फरमािाः   چ    ڇ   ڇ   ڇ   ڇ   ڍ   ڍ   ڌ  ﴿

 कुछ लोग ऐसे हैं जो दसूरो को अल्ल़ाह क़ा स़ाझी) ڌ   ڎ        ڎڈ    ﴾ الآيةََ   

िऩाते हैं और उनसे र्ैस़ा ही प्रेम करते हैं जैस़ा प्रेम अल्ल़ाह से करऩा ऱ्ाबहए) का अध्याय 

 

सातिााँ: वदलों के आमाल (9 अध्याय) 

अल्ल़ाह के बलये मोहब्ित 

करऩाः (ऱ्ाबजि ह)ै यह अल्ल़ाह 

पर ईम़ान रखने क़ा सऱ्ावबधक 

शबक्तश़ाली िंधन हःै 

नैसबगवक एरं् प्ऱाकृबतक 

मोहब्ितः (ज़ायज ह)ै जैसे 

संत़ान से मोहब्ित करऩा। 

अल्ल़ाह के स़ाथ-स़ाथ बकसी 

और से मोहब्ित करऩाः 

(बशकव  -ए- अकिर ह)ै। 

मोहब्ित के प्रकार: 

उस कमव को अंगीक़ार 

करने ऱ्ालों से मोहब्ित, 

जैसे अबम्िय़ा, रुसलु, 

फररश्ते, सह़ाि़ा 

रबजयल्ल़ाहु अन्हुम तथ़ा 

सभी मरु्बहहदीन। 

 

उस स्थ़ान से 

मोहब्ित रखऩा 

बजससे अल्ल़ाह 

मोहब्ित रखत़ा ह,ै 

जैसे मक्क़ा तथ़ा 

मदीऩा। 

 

उस समय तथ़ा यगु से 

मोहब्ित रखऩा बजससे 

अल्ल़ाह मोहब्ित 

रखत़ा ह,ै जैसे लैलतलु 

कि तथ़ा ऱात क़ा 

अंबतम तीसऱा पहर। 

 

उस कमव से मोहब्ित 

रखऩा बजससे 

अल्ल़ाह प्रसन्न होत़ा 

ह,ै और यह हरेक र्ह 

र्ीज ह ैबजसको लेकर 

शरीअत आई ह।ै 

दूसरी और तीसरी दलीलाः 

2- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै ﴿چ   چ  چ  ڇ  ڇ﴾  (आप कह दीबजये बक यबद 

तमु्ह़ारे बपत़ा और पतु्र) से लेकर  ﴿الْيَةَ ژ   ژ   ڑ   ڑ   ک ﴾.  (अल्ल़ाह और उसके 

रसलू की तलुऩा में अबधक बप्रय हैं) तक। 

3- अनस रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ायत ह ै बक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः « ََل 

«يُؤْمِنُ أَحَدُكُمْ حَتَّى أَكُونَ أَحَبَّ إلَِيْهِ مِنْ وَلَدِهِ وَوَالدِِهِ وَالنَّاسِ أَجََْعِينَ   “तुम म़ें से कोई उस 

िक़्त तक मोवमि िहीं हो सकता जि तक वक िह मुझे अपिी सतंाि, (माता) वपता एि ंसमस्त लोगों 

क़ी तुलिा म़ें अवधक वप्रय ि समझे”। इसको िखु़़ारी तथ़ा मबुस्लम ने ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 
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• हदीस़ क़ा संिंध स्पि ह,ै क्योंबक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम से मोहब्ित रखने क़ा मतलि अल्ल़ाह से 

मोहब्ि रखऩा ह,ै और निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम से बनम्ऩांबकत क़ारणों से मोहब्ित रखी ज़ायेगीः 

1- क्योंबक आप अल्ल़ाह के रसलू हैं, और यबद आपके समीप सिसे बप्रय अल्ल़ाह तआल़ा ह ैतो उसक़ा रसलू 

भी आपके नज़्दीक समस्त जीर् से िढ़कर बप्रय होऩा ऱ्ाबहए। 

2- क्योंबक आप ने अल्ल़ाह की उप़ासऩा अबत उत्तम ढं़ग से की और उसकी ररस़ालत को लोगों तक पहुाँऱ्ाय़ा। 

3- क्योंबक अल्ल़ाह ने आपको उच्र् बशि़ाऱ्ार, सत्र् गणु तथ़ा सदकमव के सर्ोच्र् स्थ़ान पर पद़ासीन बकय़ा ह।ै 

4- क्योंबक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम आपके म़ागवदशवन, बशक्ष़ा-दीक्ष़ा तथ़ा बहद़ायत क़ा क़ारण हैं। 

5- क्योंबक आप ने अल्ल़ाह के संदशे को लोगों तक पहुाँऱ्ाने के दौऱान लोगों की ओर से बमलने ऱ्ाले कि पर 

सब्र एरं् धैयव से क़ाम बलय़ा। 

6- क्योंबक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने अल्ल़ाह के कलम़ा एरं् दीन को फैल़ाने के बलए अपनी ज़ान, 
म़ाल को कुि़ावन कर बदय़ा तथ़ा इसके बलये  हरेक प्रक़ार के जतन बकये। 

निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के मतृ्य ुपश्च़ात बकस प्रक़ार आप से मोहब्ित रखी ज़ायेगी? 

आपकी सनु्नतों को सीख कर, उनके अनसु़ार कमव करके, उनकी ओर आमंत्रण दकेर, उनकी रक्ष़ा करके, आपके 

आदशे को समस्त लोगों के आदशे पर र्रीयत़ा प्रद़ान करके और आपके तरीकों क़ा अनुसरण करके।  

 इन लोगों की मोहब्ित इि़ादत ऱ्ाली मोहब्ित नहीं ह ैबकंत ुबफर भी ﴾...ڇ  ڇ ﴿:  •

उनकी मोहब्ित यबद अल्ल़ाह की मोहब्ित पर भ़ारी पड ज़ाये तो दडं क़ा क़ारण िन ज़ात़ा ह।ै 

« يُؤْمِنُ أَحَدُكُمْ لََ »: •  यह़ााँ मकुम्मल एरं् पणूव ईम़ान को नक़ाऱा गय़ा ह ै(मलू ईम़ान को नहीं) बसऱ्ाय 

इसके बक कोई ऐस़ा भी आदमी हो बजसके बदल में निी صلى الله عليه وسلم की मोहब्ित रत्ती भर भी न हो।  

वकसी चीज के इकंार क़ी वस्थवताः 

उसके सही होने क़ा इकं़ारः 

जैसे « َلََةَ بغَِيْْ لََ ص 

«طَهُورٍ   (पबर्त्रत़ा के बिऩा 

नम़ाज सही नहीं) और यबद 

इस अथव में भी बनध़ावरण संभर् 

न हो तो इसे इस अथव में लेंगेः 

उसके पणूव र् मुकम्मल 

होन ेक़ा इकं़ारः 

जैसे « َلََ صَلََة

ةِ طَعَامٍ    «بحَِضَُْ

(ख़ाऩा स़ामने रहते हुए 

नम़ाज नहीं)। 

अबस्तत्र् क़ा इकं़ारः 

बकसी र्ीज के इकं़ार क़ा मलू अथव यही 

होत़ा ह,ै उद़ाहरणस्र्रूपः لَ إيمَن » 

«لعابد صنمٍ   (मबूतवपजूक क़ा कोई ईम़ान 

नहीं) यबद इस अथव में बनध़ावरण असंभर् 

हो तो इसको हम इस अथव में लेंगेः 
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चार से छाः तक दलील़ें: 

4- िखु़़ारी तथ़ा मबुस्लम में अनस रबजयल्ल़ाहु अन्हु की ररर्य़ात ह ै बक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम ने फरम़ाय़ाः « ُولُهُ أَحَبَّ إلَِيْهِ مَِِّا ثَلََثٌ مَنْ كُنَّ فيِهِ وَجَدَ بِِنَِّ حَلََوَةَ الِإيمََنِ: أَنْ يَكُونَ اللهُ وَرَس

ا، وَأَنْ يُُِبَّ الْـمَرْءَ لََ يُُبُِّهُ إلََِّ للهِ، وَأَنْ يَكْرَهَ أَنْ يَعُودَ فِِ الْكُفْرِ بَعْدَ إذِْ أَنْقَ  ذَهُ اللهُ مِنهُْ؛ كَمََ يَكْرَهُ سِوَاهَُِ

«أَنْ يُقْذَفَ فِِ النَّارِ   “तीि गुण ऐसे हैं वक वजसम़ें िो पाये जाय़ें उिके कारण उसे ईमाि क़ी वमठास का 

अिुभि प्राि होगा, िह अल्लाह एि ं उसके रसलू को सिाववधक वप्रय रखे, वकसी से पे्रम करे तो 

अल्लाह के वलये करे तथा जि अल्लाह तआला िे उसे कुफ्र से िचा वलया है तो वफर पुिाः उसक़ी 

ओर ल़ौट जािे से ऐसे ही घृणा करे जैसे िह अवग्ि म़ें डाले जािे को अवप्रय समझता है”। और एक 

ररऱ्ायत में इस प्रक़ार हःै  «..لََ يََدُِ أَحَدٌ حَلََوَةَ الِإيمََنِ حَتَّى.» “कोई भी व्यवि ईमाि क़ी वमठास का 

अिुभि उस समय तक िहीं कर सकता जि तक वक िह ...”। 

5- अब्दलु्ल़ाह बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा फरम़ाते हैं: “जो (बकसी से) अल्ल़ाह के बलए पे्रम करे, 

अल्ल़ाह के बलए घणृ़ा करे, अल्ल़ाह के बलए बमत्रत़ा करे तथ़ा अल्ल़ाह के बलए ही शत्रतु़ा करे (तो ज्ञ़ात रह ेबक) 

इन्हीं कमों के द्व़ाऱा अल्ल़ाह की बर्ल़ायत और बमत्रत़ा प्ऱाप्त हो सकती ह,ै और कोई भी व्यबक्त इन कमों को बकए 

बिऩा कद़ाबप ईम़ान क़ा स्ऱ्ाद और उसकी बमठ़ास नहीं प़ा सकत़ा, यद्यबप अबधक़ाबधक नम़ाज पढ़ने ऱ्ाल़ा तथ़ा 

रोज़ा रखने ऱ्ाल़ा हो, आज स़ाध़ारणतः लोगों की बमत्रत़ा स़ांस़ाररक लोभ के बलए होती ह,ै जबब्क यह उन्हें कुछ 

भी ल़ाभ नहीं पहुाँऱ्ायेगी”। इसको इब्ने जरीर ने ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

6- और अब्दलु्ल़ाह बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा ने आयत ﴿  ہ  ہ  ھ﴾  (क़्य़ामत के 

बदन स़ारे म़ाध्यम गौण हो ज़ायेंगे) की तफ़्सीर में फरम़ाय़ा बक इससे अबभप्ऱाय हःै « ُة  बमत्रत़ा, पे्रम एरं्“  «الْـمَوَدَّ

आपसी संिंध”।  

अल्लाह तआला से पे्रम रखिे के सिंंध म़ें लोगों के चार प्रकार हैं: 

जो अंद़ाद 

(ग़ैरुल्ल़ाह) से 

अल्ल़ाह के सम़ान 

ही पे्रम रखते हैं, यह 

बशकव  -ए- अकिर ह।ै 

जो केर्ल अंद़ाद 

(ग़ैरुल्ल़ाह) से ही पे्रम 

रखते हैं और अल्ल़ाह 

से तबनक भी पे्रम नहीं 

रखते, यह बशकव  क़ा 

सिसे िरु़ा रूप ह।ै 

 

जो अंद़ाद 

(ग़ैरुल्ल़ाह) से 

अल्ल़ाह से भी 

िढ़ कर पे्रम रखते 

हैं, यह बशकव  -ए- 

अकिर ह।ै 

 

जो केर्ल अल्ल़ाह से पे्रम 

रखते हैं और अल्ल़ाह के 

बसऱ्ाय बकसी अन्य से पे्रम नहीं 

रखते, और इसी क़ा ऩाम 

इख़ल़ास ह।ै 
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• इनमें सर्ोत्तम सिसे पहल़ा ह,ै तथ़ा अन्य मिु़ाह एरं् ज़ायज हैं, बकंत ुयबद इसके संग ऐसी र्ीज श़ाबमल हो 

ज़ाये जो उप़ासऩा के सम़ाऩाथी हो तो बफर यह उप़ासऩा के र्गव में र्ली ज़ायेगी। 

 इससे अबभप्ऱाय हःै संतबुि, बर्श्व़ास, श़ांबत एरं् संतोष क़ा र्ह (ईम़ान की बमठ़ास)  «حَلََوَةَ الِإيمََنِ »: •

भ़ार् जो व्यबक्त अपने अंदर अनुभर् करत़ा ह।ै 

 बजससे अल्ल़ाह घणृ़ा करत़ा र्ह भी उससे घणृ़ा करत़ा ह,ै और बजससे अल्ल़ाह «مَنْ أَحَبَّ فِِ اللهِ»:  •

पे्रम करत़ा ह ैर्ह भी उससे पे्रम करत़ा ह।ै 

﴾ہ ﴿: •  र्ो समस्त म़ाध्यम कट गये बजनसे मबुिकीन अपऩा संिंध जोडते थे, और बजस पे्रम क़ा 

इज़्ह़ार र्ो मबूतवयों से करते थे। 

इिादत पर आधाररत मोहब्िताः 

र्ह मोहब्ित जो स्र्यं इि़ादत नहीं हःै 

• अल्ल़ाह के बलए मोहब्ित करऩाः जैसे नबियों एरं् रसलूों से 
मोहब्ित करऩा। 

• दय़ाभ़ार् एरं् कृप़ा ऱ्ाली मोहब्ितः जैसे संत़ान तथ़ा छोटे 
िच्र्ों से मोहब्ित ... । 

• आदर एरं् सत्क़ार ऱ्ाली मोहब्ितः जैसे बपत़ा तथ़ा बशक्षक से 

मोहब्ित करऩा ...। 

• नैसबगवक मोहब्ितः जैसे ख़ान-प़ान से मोहिब्त ... । 

र्ह मोहब्ित जो स्र्यं इि़ादत हःै 

इस प्रक़ार के इि़ादत ऱ्ाली 

मोहब्ित केर्ल अल्ल़ाह तआल़ा 

के बलए होगी, जो ऐसी बर्नम्रत़ा 

तथ़ा आदर को अपररह़ायव करती ह ै

बक बजसके क़ारण अल्ल़ाह के 

आदशेों क़ा प़ालन बकय़ा ज़ाए तथ़ा 

अर्ज्ञ़ा से िऱ्ा ज़ाए। 

विलायत (वमत्रता): 

िंदों की ओर से अल्ल़ाह के बलएः 

शरीअत के अनसु़ार ऐस़ा करऩा 

ऱ्ाबजि ह,ै अल्ल़ाह तआल़ा क़ा 

फरम़ान हःै ﴿  ئۆ ئۈ  ئۈ

﴾ئې  (जो अल्ल़ाह और उसके 

रसलू से बमत्रत़ा करेग़ा)।   

अल्ल़ाह की ओर से िंदों के बलएः 

ख़़ास (बर्शेष) कृप़ा, तौफ़ीक 

(दरे़्ानगु्रह) तथ़ा बहद़ायत 

(म़ादवशन) ऱ्ाली बर्ल़ायत, 

ये मोबमनों के बलये आरबक्षत 

ह।ै 

आम (स़ाम़ान्य) तदिीर एरं् 

फेर-िदल के अबधक़ार ऱ्ाली 

बर्ल़ायत, यह मोबमन एरं् 

क़ाबफर सभी को सबम्मबलत 

ह।ै 
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मसाइल: 

पहला: सरू़ा िकऱा की आयत  )﴾ چ    ڇ   ڇ   ڇ   ڇ   ڍ   ڍ   ڌ ﴿( की तफ़्सीर। 

दूसरा: सरू़ा िऱाअत (तौि़ा) की आयत (﴿چ   چ  چ  ڇ  ڇ﴾)  की तफ़्सीर। 

तीसरा: अपनी ज़ान, म़ाल तथ़ा सगे-संिंबधयों की मोहब्ित की तलुऩा में निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम 

की मोहब्ित (को प्ऱाथबमकत़ा दने़ा) ऱ्ाबजि ह।ै 

च़ौथा: बकसी क़ारणर्श ईम़ान क़ा इकं़ार करने क़ा यह अथव कद़ाबप नहीं ह ैबक र्ह व्यबक्त इस्ल़ाम से ि़ाहर हो 

गय़ा (बसऱ्ाय इसके बक बकसी क़ा हृदय निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की मोहब्ित से बिल्कुल ख़़ाली 

हो, तो ऐसी दश़ा में कोई संशय नहीं बक यह उसके मलू ईम़ान क़ा इकं़ार होग़ा)। 

पााँचिां: ईम़ान क़ा अपऩा एक स्ऱ्ाद होत़ा ह ैबजसक़ा कभी अनुभर् होत़ा ह ैऔर कभी नहीं। 

छठा: ऱ्ार ऐसे बदली कमव हैं बजनके बिऩा इसं़ान अल्ल़ाह की बमत्रत़ा नहीं प्ऱाप्त कर सकत़ा और न उनके बसऱ्ा 

ईम़ान क़ा स्ऱ्ाद ले सकत़ा ह ै(अल्ल़ाह के बलये बमत्रत़ा करे, अल्ल़ाह के बलये शत्रुत़ा करे, अल्ल़ाह के बलये 

पे्रम रखे तथ़ा अल्ल़ाह ही के बलये घणृ़ा करे)। 

सातिााँ: सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम ने ऱ्ास्तबर्कत़ा की कसौटी पर इसे परख बलय़ा थ़ा बक स़ाध़ारणतः आम 

लोगों बक बमत्रत़ा एरं् मेल-बमल़ाप स़ांस़ाररक लोभ के क़ारण होते हैं (यह बस्थबत उनके यगु में थी तो हम़ारे यगु 

में म़ामल़ा बकतऩा िरु़ा हो र्कु़ा होग़ा सहजत़ा के स़ाथ इसकी कल्पऩा की ज़ा सकती ह)ै। 

आठिााँ: आयत  ﴿ھ ہ ہ﴾ की तफ़्सीर (उद़ाहरणस्र्रूपः पे्रम रखने जैसे सिि र् 

म़ाध्यम)। 

ि़ौिााँ: कुछ मबुिकीन (िहुदरे्ऱ्ादी) ऐसे भी होते हैं जो अल्ल़ाह से घंघोर पे्रम करते हैं (बकतुं मोबमनों को उन 

पर इस अथव में प्ऱाथबमकत़ा एरं् र्रीयत़ा प्ऱाप्त ह ैबक उनक़ा अल्ल़ाह तआल़ा से पे्रम मबुिकीन के अपने मबूतवयों 

से पे्रम करने की तलुऩा में कहीं अबधक ह)ै।  

दसिााँ: आयत में उल्लेबखत आठ र्ीजें, बजसको अपने धमव से अबधक बप्रय हों उसके बलये भयंकर र्ेत़ार्नी 

एरं् धमकी। 

ग्यारह्ााँ: बकसी क़ा अपने बमथ उप़ास्य से अल्ल़ाह के सम़ान पे्रम करऩा बशकव  -ए- अकिर ह।ै  
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32- अल्लाह तआला के फरमािाः ﴿    ٿ   ٿ   ٿ     ٿ   ٹ     ٹ

يةََ الآ﴾ ٹ   ڤ   ڤ         ڤ   ٹ  (र्स्तुतः यह शतै़ान ह ैजो अपने बमत्रों से 

डऱात़ा ह,ै अतः यबद तमु मोबमन हो तो उनसे न डरो, मझु से ही डरो) का अध्याय   

लेखक महोदय मोहब्ित के िय़ान के पश्च़ात ख़ौफ क़ा िय़ान कर रह ेहैं, क्योंबक अल्ल़ाह की मोहब्ित 

दो र्ीजों पर बटकी हुई हैं: 

मोहब्िताः इसी के क़ारण आज्ञ़ाप़ालन होत़ा ह।ै ख़़ौफाः इसी के क़ारण अर्ज्ञ़ा से िऱ्ा ज़ात़ा ह।ै 

भय एि ंडर के प्रकार: 

इि़ादत, बर्नम्रत़ा, आदर तथ़ा समपवन क़ा भ़ार् बलये 

हुए (बछप़ा हुआ) भयः 

इसको अल्ल़ाह के बसऱ्ाय अन्य के बलये अंज़ाम 

दने़ा बशकव  -ए- अकिर ह,ै और इसमें लोग अबत, 

न्यनू तथ़ा संतबुलत तीन प्रक़ार के हैं। 

नैसबगवक एरं् प्ऱाकृबतक भय (ज़ायज): 

 जि मसू़ा अलैबहस्सल़ाम) ﴾تحبم بى بي تج﴿

र्ह़ां से भयभीत होकर दखेते-भ़ालते बनकल गये) 

भय क़ा यह प्रक़ार यबद ऱ्ाबजि छोडने अथऱ्ा हऱाम 

क़ायव करने के बलये प्रेररत करे तो हऱाम ह।ै 

  शैत़ान हरेक उस व्यबक्त को डऱात़ा ह ैजो ऱ्ाबजि अद़ा करने क़ा इऱाद़ा करत़ा ह।ै  ﴾ٿ   ٹ  ﴿: •

﴾ٹ   ٹ﴿: •  (उनसे डरो नहीं) िबल्क तमु्हें जो करने क़ा आदेश मैंने बदय़ा ह ैउसे कर ड़ालो, और 

जो बजह़ाद मैंने ऱ्ाबजि कऱार बदय़ा ह ैउस पर अमलकरो, उन लोगों से डरो नहीं, और बजसको अल्ल़ाह क़ा 

स़ाथ बमल ज़ाये उसे कोई पऱाबजत नहीं कर सकत़ा। 

दूसरी दलील: 

अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै ﴿   ڱ   ڱ   ں   ں   ڻ   ڻ      ڳ   ڱ   ڱ

 अल्ल़ाह की मबस्जदें र्ही लोग) ڻ   ڻ   ۀ   ۀ   ہ   ہ   ہ   ہھ ﴾ الْيَةَ. 

आि़ाद करते हैं जो अल्ल़ाह तथ़ा आबख़रत पर ईम़ान ल़ाये तथ़ा नम़ाज अद़ा बकय़ा और जक़ात बदय़ा और 

म़ात्र अल्ल़ाह तआल़ा से डरे)। 
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 िहुतेरे स्थ़ान पर अल्ल़ाह तआल़ा ने अल्ल़ाह पर ईम़ान रखने तथ़ा   ﴾ڱ   ں   ں  ﴿ : •

आबख़रत (परलोक) पर ईम़ान रखने को एक स़ाथ उल्लेख बकय़ा ह,ै क्योंबकः अल्ल़ाह पर ईम़ान रखऩा 

उम्मीद और आश़ा उत्पन्न करत़ा ह,ै जबब्क आबख़रत पर ईम़ान रखऩा अल्ल़ाह तआल़ा से डर उत्पन्न 

करत़ा ह।ै 

﴾ڻڻ    ﴿: •  (नम़ाज स्थ़ाबपत करत़ा ह)ै अथ़ावतः उसको पणूवरूपेण अद़ा करत़ा ह ैत़ाबक उसमें 

बकसी प्रक़ार की कोई कमी न रह ज़ाये, और नम़ाज स्थ़ाबपत (अद़ा) करने के दो रूप हैं: 

1- िाजिी रूपाः शतव, अरक़ान (स्तंभ) और ऱ्ाबजि़ात (अपररह़ायव) र्ीजों पर ही अमल करऩा। 

2- मुस्तहि रूपाः ऱ्ाबजि पर र्बृद्ध करऩा, अतः ऱ्ाबजि के स़ाथ-स़ाथ मसु्तहि क़ा भी ध्य़ान रखऩा। 

 अरिी भ़ाष़ा में प्रयोग होने ऱ्ाल़ा शब्द “ख़शीयत” उस भय एरं् डर को कहते हैं जो :﴿ہ   ہھ﴾ •

भयभीत करने ऱ्ाले के र्यबक्तत्र् की मह़ानत़ा एरं् पणूवरूपेण समथव होने के ज्ञ़ान के पश्च़ात उपज़ा हो, तथ़ा 

अरिी भ़ाष़ा ही के लगभग सम़ाऩाथी शब्द “ख़शीयत” एरं् “ख़ौफ” के मध्य सकू्षम अंतर बनम्ऩांबकत हःै 

1- भयभीत करने ऱ्ाले व्यबक्तत्र् के बर्षय में ज्ञ़ान होने तथ़ा उसके असल बस्थबत (सर्वशबक्तम़ान होने) 

क़ा िोध करते हुए डरऩा “ख़शीयत” कहल़ात़ा ह ैजबब्क “ख़ौफ” एक अिोध एरं् अज्ञ़ान की ओर से 

भी हो सकत़ा ह।ै 

2- बजस से डऱा ज़ा रह़ा ह ैयबद इस डर क़ा क़ारण उस व्यबक्तत्र् की मह़ानत़ा एरं् आदर के क़ारण हो तो 

यह “ख़शीयत” कहल़ात़ा ह,ै जबब्क डरने ऱ्ाले के अंदर व्य़ाप्त दिुवलत़ा के क़ारण प्रकट होने ऱ्ाले डर 

को “ख़ौफ” कहते हैं। 

 अब्दलु्ल़ाह बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा फरम़ाते हैं बकः “अल्ल़ाह (संभतः)  ﴾ې﴿: •

तआल़ा की तरफ से इस शब्द के प्रयोग -जोबक स़ाम़ान्य तौर पर बकसी संभ़ाबर्त घटऩा के ि़ारे में 

आंकलन करने के बलये होत़ा ह-ै क़ा अथव ह ैबक यह र्ीज बनबश्चत रूप से घबटत हो कर रहगेी, एरं् तरज्जी 

(आस एरं् आश़ा क़ा िोध कऱाने ऱ्ाली एक पररभ़ाष़ा) क़ा प्रयोग इसबलये बकय़ा गय़ा ह ैत़ाबक इसं़ान घमंड 

न करने लगे बक इस गुण से ससुबज्जत होने क़ा उसे बनबश्चत प्रम़ाण-पत्र बमल गय़ा ह”ै।  
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तीसरी दलील: 

अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै ﴿  ڇ    ڇ   ڇ   ڍ   ڍ   ڌ   ڌ   ڎ   ڎ   ڈ    ڈ    ڇ

﴾ الْيَةَ.ژ   ژ     ڑ   (कुछ लोग ऐसे भी हैं जो कहते हैं बक हम ईम़ान ल़ाये लेबकन जि अल्ल़ाह 

के ऱास्ते में पीड़ा दी ज़ाये तो लोगों से बमलने ऱ्ाली पीडी को अल्ल़ाह के अज़ाि की तरह समझते हैं)। 

• यह सर्वबर्बदत ह ै बक इसं़ान अल्ल़ाह के अज़ाि (य़ातऩा) से भ़ागत़ा ह ैअतः र्ह अल्ल़ाह तआल़ा क़ा 

आज्ञ़ाप़ालन करत़ा ह,ै और ऐसे इसं़ान को जि व्यबक्त बर्शेष की ओर से कोई कि पहुाँर्त़ा ह ैतो र्ह उसे 

अल्ल़ाह के अज़ाि की तरह समझत़ा ह ैअंततः लोगों के भय से उसके इच्छ़ानसु़ार क़ायव करऩा आरंभ कर 

दते़ा ह ैम़ानो र्ह उसे अज़ाि के सम़ान समझ लेत़ा ह ैऔर कभी-कभी तो र्ह उससे रै्से ही डरत़ा ह ैजैसे 

र्ह अल्ल़ाह से डरत़ा ह ै र्ह इस प्रक़ार बक र्ह म़ानर् की ओर से बमलने ऱ्ाली य़ातऩा को अल्ल़ाह 

तआल़ा क़ा अज़ाि के सम़ान समझ लेत़ा ह ैऔर फलस्र्रूप उससे िर्ने के बलये उसके उबर्त एरं् 

अनबुर्त सभी प्रक़ार की ि़ातों क़ा समथवन करने लगत़ा ह।ै 

• आयत में इस ि़ात से डऱाय़ा गय़ा ह ैबक इसं़ान र्ह न कह ेजो उसके बदल में न हो (अथ़ावत मूाँह में कुछ 

और जिु़ान पर कुछ और)। 

मबस्जद को त़ामीर (बनम़ावण) करने के रूप, और ह़ााँ त़ामीर क़ा बर्लोम तख़रीि है ﴿ ڄ

 उससे)  ﴾ڄ  ڄ  ڃ  ڃ   ڃ  ڃ  چ     چ  چ  چ  ڇ  ڇ 

िड़ा अत्य़ाऱ्ारी कौन हो सकत़ा ह ै जो अल्ल़ाह तआल़ा की मबस्जदों में लोगों को 

अल्ल़ाह क़ा बजक्र एरं् स्मरण करने से रोके और उनको ध्र्स्त करने क़ा प्रय़ास करे)    

दृश्य त़ामीर (बनम़ावण): भर्न बनम़ावण के द्व़ाऱा, फशव 

बिछ़ाकर, स्र्च्छत़ा क़ा ध्य़ान रखकर तथ़ा मरम्मत 

इत्य़ाबद कऱाकर, जबब्क इसक़ा बर्लोम दृश्य तख़रीि 

(बर्ऩाश) होग़ाः उसके भर्न को ध्र्स्त तथ़ा ख़ऱाि 

करके।  

अदृश्य त़ामीर (बनम़ावण): नम़ाज, बजक्र 

(स्मरण) तथ़ा कुरआन क़ा प़ाठ करने के 

द्व़ाऱा, और इसक़ा बर्लोम अदृश्य बर्ऩाश 

होग़ा मबस्जद को बशकव  र् बिदअत क़ा 

अड्ड़ा िऩा दने़ा।  
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 अथ़ावतः अल्ल़ाह से अबधक तमु लोगों से डरने लगो और उनको नसीहत :»أَنْ تُرْضَِِ النَّاسَ « •

(सदपुदशे, बहतोपदशे) करऩा छोड दो। 

مَدَهُمْ »: • «وَأَنْ تََْ  अथ़ावतः तमु आकंठ उसकी प्रशंस़ा में डूि ज़ाते हो और यह भलू ज़ाते हो बक 

मसुबब्िि (क़ारण एरं् म़ाध्यम िऩाने ऱ्ाल़ा) तो केर्ल अल्ल़ाह ह।ै 

هُمْ وَأَنْ تَذُ »: • «مَّ  अथ़ावतः यबद अल्ल़ाह ने इसे तमु्ह़ारे भ़ाग्य में बलख़ा होत़ा तो उसके बलये कोई न कोई 

म़ाध्यम अर्श्य िऩा दते़ा, अतः हरेक पररबस्थबत में अल्ल़ाह से प्रसन्न रहऩा जरूरी ह।ै 

पााँचिीं दलील: 

आयश़ा रबजयल्ल़ाहु अन्ह़ा से र्णवन ह ै बक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः  « ِمَن

الْتمََسَ رِضَا اللهِ بسَِخَطِ النَّاسِ؛ رَضَِِ الله عَنهُْ، وَأَرْضََ عَنهُْ النَّاسَ، وَمَنِ الْتمََسَ رِضَا 

 जो लोगों को अप्रसन्ि करके“ النَّاسِ بسَِخَطِ الله؛ِ سَخِطَ اللهُ عَلَيهِْ وَأَسْخَطَ عَلَيهِْ النَّاسَ «

अल्लाह को प्रसन्ि करिे का प्रयास करता है तो अल्लाह उससे प्रसन्ि हो जाता है तथा लोगों को 

भी उससे प्रसन्ि कर देता है, और जो लोगों को प्रसन्ि करिे के वलये अल्लाह को अप्रसन्ि करता है 

तो अल्लाह भी उससे अप्रसन्ि होता है और लोगों को भी उससे वखन्ि कर देता है”। इस हदीस़ को 

इम़ाम इब्ने बहब्ि़ान ने अपनी “सहीह” में ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

च़ौथी दलील: 

अि ूसईद ख़दुरी रबजयल्ल़ाहु अन्हु से मरफूअन र्बणवत ह ै बकः  َِِإنَِّ مِنْ ضَ ـُ عْفِ الْيقَِيِن أَنْ تُرْض«

ْ يُؤْتكَِ اللهُ، إنَِّ  هُمْ عَلََ مَا لََ مَدَهُمْ عَلََ رِزْقِ اللهِ، وَأَنْ تَذُ مَّ النَّ اسَ بسَِخَطِ اللهِ ، وَأَنْ تََْ

هُ كَرَاهِيةُ كَارِهٍ  هُ حِرْصُ حَرِيصٍ، وَلََ يَرُدُّ  ईमाि एि ंविश्वास क़ी दुिवलता“  «رِزْقَ اللهِ لََ يََُرُّ

यह है वक तुम अल्लाह को अप्रसन्ि करके लोगों को प्रसन्ि करो तथा अल्लाह के वदये हुये ररज़्क 

(जीविका) पर लोगों क़ी प्रशंसा करो और यवद अल्लाह तुम्ह़ें ि दे इस पर लोगों क़ी विंदा करो, 

याद रहे, अल्लाह के ररज़्क को वकसी लोभी का लोभ िहीं खींच सकता और ि ही वकसी घृणा 

करिे िाले क़ी घृणा उसे रोक सकती है”। 
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« مَنِ الْتمََسَ :»  • लोगों के भय से उसको प्रसन्न करने के बलये प्रय़ासरत रह,े और ऐस़ा करके उसने 

अल्ल़ाह के डर पर लोगों के डर को प्ऱाथबमकत़ा एरं् र्रीयत़ा दी। 

हदीस़ से चयवित फायदे: 

1. ऐसी र्ीजों के बलये प्रय़ासरत रहऩा ऱ्ाबहये बजससे अल्ल़ाह प्रसन्न हो यद्यबप इसं़ान उससे अप्रसन्न होत़ा 

हो तो हो, क्योंबक ल़ाभ-ह़ाबन क़ा म़ाबलक र् स्ऱ्ामी केर्ल अल्ल़ाह ही ह।ै 

2. लोगों को प्रसन्न करने के बलये अल्ल़ाह को अप्रसन्न करने ऱ्ाले क़ायव करऩा ऩाज़ायज (अनबुर्त) ह,ै ऱ्ाह े

र्ह व्यबक्त बकतने ही िडे पद क़ा अबधक़ारी क्यों न हो। 

3. अल्ल़ाह तआल़ा के बलये “रेज़ा (प्रसन्नत़ा)” तथ़ा “सख़्त (अप्रसन्नत़ा)” दोनों ऱ्ास्तबर्क गणुों क़ा प्रम़ाण, 

बकंत ुअल्ल़ाह के ये दोनों गणु मख़लूक (जीर्) के सम़ान नहीं ह।ै 

मसाईल: 

पहला: सरू़ा आले-इमऱान के आयत ﴿(  ٿ   ٿ   ٿ     ٿ   ٹ)﴾  की तफ़्सीर। 

दूसरा: सरू़ा िऱाअत (तौि़ा) के आयत  की तफ़्सीर।  (﴾ڳ   ڱ   ڱ   ڱ﴿)

तीसरा: सरू़ा अन्कितू के आयत (﴿  ڇ   ڇ    ڇ   ڇ   ڍ   ڍ﴾)  की तफ़्सीर। 

च़ौथा: ईम़ान कभी मजितू (ढृ़ढ़) और कभी कमजोर (क्षीण) होत़ा ह।ै 

पााँचिां: ईम़ान के कमजोरी की बर्न्हों में से यह तीन भी हैं (अल्ल़ाह को अप्रसन्न करके लोगों को प्रसन्न 

करऩा, अल्ल़ाह तआल़ा के बदये हुये ररज़्क (आजीबर्क़ा) पर लोगों की प्रशंस़ा करऩा, तथ़ा अल्ल़ाह ने जो 

भ़ाग्य में नहीं बलख़ा ह ैउस पर लोगों की बनंद़ा करऩा)। 

छठा: म़ात्र अल्ल़ाह से ही डरऩा, दीन के अबनऱ्ायव क़ायों में से ह।ै 

सातिााँ: बजसने ऐस़ा बकय़ा उसक़ा सऱ्ाि (पणु्य) (अल्ल़ाह उससे प्रसन्न हो ज़ात़ा ह ैऔर लोगों को भी उससे 

प्रसन्न कर दते़ा ह)ै। 

आठिााँ: बजसने ऐस़ा नहीं बकय़ा उसकी सज़ा र् दण्ड (अल्ल़ाह उससे अप्रसन्न होत़ा ह ैऔर लोगों को भी 

उससे अप्रसन्न कर दते़ा ह)ै। 
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33- अल्लाह तआला के फरमाि  ﴿ ی   ی      ی

 यबद तमु ईम़ान ऱ्ाले हो तो केर्ल)  ﴾ئج   ئح       ئم

अल्ल़ाह पर ही तर्क्कुल र् भरोस़ा करो) का अध्याय 

िक़ील ििािााः ऐस़ा कहऩा बकः (मैंने अमकू 

व्यबक्त पर भरोस़ा बकय़ा) य़ा (मैंने अल्ल़ाह पर 

बफर अमकू व्यबक्त पर भरोस़ा बकय़ा) सही नहीं 

ह,ै क्योंबक यह ह़ाबदवक क़ायव ह ै बजसे अल्ल़ाह 

के बसऱ्ा बकसी और के बलए अंज़ाम नहीं बदय़ा 

ज़ा सकत़ा, िबल्क ऐसे कहःे (मैंने अमकू 

व्यबक्त को अपऩा र्कील िऩाय़ा, अथ़ावत 

अपऩा म़ामल़ा उसके हऱ्ाले कर बदय़ा) य़ाद 

रह,े निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने कुछ 

सह़ाि़ा को अपने आम और बनजी म़ामलों क़ा 

र्कील िऩाय़ा ह।ै 

 

स़ाऱा म़ामल़ा पणूवरूपेण 

अल्ल़ाह को ही सौंप 

दने़ा और यह आस्थ़ा 

रखऩा बक ल़ाभ 

पहुाँऱ्ाने अथऱ्ा ह़ाबन 

दरू करने क़ा स़ामर्थयव 

केर्ल अल्ल़ाह के 

प़ास ह,ै इसको 

ग़ैरुल्ल़ाह के अंज़ाम 

दने़ा बशकव  -ए- अकिर 

ह।ै 

यबद आर्श्यकत़ा पबूतव 

क़ा भ़ार् रखते हुए बकसी 

जीबर्त पर भरोस़ा बकय़ा 

ज़ाए, तो यह बशकव  -ए- 

अस़ग़र ह,ै जैसे 

आजीबर्क़ा की आश़ा में 

बकसी जीबर्त को सिि 

(म़ाध्यम) से भी ऊपर 

म़ान कर उस पर भरोस़ा 

करऩा। 

 

तिक्कुल कहते हैं: अल्ल़ाह पर भरोस़ा करते हुये और ज़ायज म़ाध्यम 

अपऩाते हुये उसी पर ढृ़ढ़ बर्श्व़ास रखऩा, अतः अल्ल़ाह पर सच्ऱ्ा 

बर्श्व़ास रखऩा तथ़ा उपलब्ध ज़ायज म़ाध्यम अपऩाऩा अबत आर्श्यक 

ह,ै और इसके बनम्नबलबखत प्रक़ार हैं:  

• मोहब्ित तथ़ा ख़ौफ क़ा उल्लेख करने के कपश्च़ात लेखक रबहमहुल्ल़ाह ने यह़ााँ यह िय़ान बकय़ा ह ै बक 

ऱ्ांछनीय एरं् रुबर्कर र्ीजों को प्ऱाप्त करने तथ़ा अबप्रय एरं् अरुबर्कर र्ीजों से दरूी अपऩाने क़ा एकम़ात्र 

स़ाधन अल्ल़ाह पर तर्क्कुल र् भरोस़ा करऩा ह,ै और तर्क्कुल के बिऩा तौहीद को उसके ऱ्ास्तबर्क रूप 

में अपऩाऩा भी असंभर् ह ैयह (तर्क्कुल) िड़ा उच्र् स्थ़ान र् अबत िेष्ठ दज़ाव ह ैअतः इसं़ान पर ऱ्ाबजि ह ै

बक र्ह अपने प्रत्येक म़ामले में उस (अल्ल़ाह) को अपऩा बमत्र िऩाये रखे और उसक़ा स़ाथ न छोडे। 

 म़ामलू (कमव क़ारक) क़ा उल्लेख पहले करऩा सीबमत एरं् बनबश्चत करने क़ा  ﴾ی   ی   ی  ﴿: •

अथव दते़ा ह,ै जो दश़ावत़ा ह ै बक तर्क्कुल क़ा इकं़ार क़ाबमल ईम़ान क़ा इकं़ार ह,ै परंत ु यबद ऐस़ा हो बक 

बकसी व्यबक्त क़ा पणूव भरेस़ा ग़ैरुल्ल़ाह पर ही हो तो उस बस्थबत में यह बशकव  -ए- अकिर म़ाऩा ज़ायेग़ा। 
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दूसरी ि तीसरी दलील़ें: 

अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै ﴿ڦ ٹ   ٹ   ٹ   ڤ   ڤ   ڤ   ڤ    ڦ

ڦ ڦ ڄ  ڄ ڄ  ڄ ڃ  ڃ ڃ ڃ چ چ چ 

﴾چ  ڇ  (ईम़ान ऱ्ाले ऐसे होते हैं बक जि उनके समक्ष अल्ल़ाह तआल़ा क़ा बजक्र आत़ा ह ैतो 

उनके हृदय क़ााँप ज़ाते हैं, और जि अल्ल़ाह की आयतें (श्लोक) उनको पढ़ कर सुऩाई ज़ाती हैं तो र्ो आयतें 

उनके ईम़ान को और िढ़़ा दतेी हैं और र्ो लोग अपने रि पर तर्क्कुल र् भरोस़ा करते हैं, ये लोग बनयमबत 

रूप से नम़ाज अद़ा करते हैं तथ़ा जो कुछ धन हमने उन्हें बदय़ा ह ैउनमें से ख़र्व करते हैं)। 

3- एक अन्य स्थ़ान पर अल्ल़ाह तआल़ा ने फरम़ाय़ाः ﴿   ڃ  ڃ  ڃ   ڃ  چ  چ  چ

 ह ेनिी, (सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम) आप के बलये अल्ल़ाह क़ाफी र् पय़ावप्त ह ैऔर)   ﴾چ

उन मोबमनों को भी जो आपक़ा अनुसरण कर रह ेहैं)। 

• यद़ा-कद़ा उपरोक्त गणुों से सशुोबभत नहीं होने के ि़ार्जदू इसं़ान मोबमन होत़ा ह ैबकंत ुउसके स़ाथ मतुलक 

(मलू बकंत ुअपणूव) ईम़ान होत़ा ह ै (अथ़ावत मलू ि़ातों पर ईम़ान रखने के क़ारण र्ह मोबमन तो होत़ा ह ै

बकंत ुक़ाबमल र् पणूव ईम़ान ऱ्ाल़ा नहीं होत़ा, दसूरे शब्दों में कहें तोः र्ह ईम़ान रखने के क़ारण मोबमन 

होत़ा ह ैबकंत ुप़ाप एरं् कुकमव करने के क़ारण पणूव एरं् मुकम्मल ईम़ान ऱ्ाल़ा मोबमन नहीं कह़ा ज़ा सकत़ा, 

और इसक़ा यह अथव कद़ाबप नहीं ह ैबक उसके मोबमन होने क़ा ही इकं़ार कर बदय़ा ज़ाये) 

 ह ेनिी (सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् ﴾ڃ  ڃ  ڃ   ڃ  چ  چ  چ  چ  ﴿:  •

सल्लम) आप के बलये अल्ल़ाह ही क़ाफी र् पय़ावप्त ह,ै और आपकी पैरर्ी करने ऱ्ाले मोबमनों के बलये 

भी अल्ल़ाह क़ाफी र् पय़ावप्त ह,ै अतः आप और आप क़ा अनसुरण करने ऱ्ाले मोबमन केर्ल अल्ल़ाह 

पर ही तर्क्कुल भरोस़ा एरं् आसऱा रखें। 
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च़ौथी दलील: 

 अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै  ﴿   ہ   ہ   ھ   ھ   ھھ    ہ﴾ (जो कोई अल्ल़ाह तआल़ा 

पर तर्क्कुल र् भरोस़ा करेग़ा तो अल्ल़ाह तआल़ा उसके बलये क़ाफी र् पय़ावप्त होग़ा)।    

अथ़ावतः आयतों के अल्ल़ाह की मह़ानत़ा एरं् आदर पर आध़ाररत होने के 

क़ारण उनके हृदय क़ााँप ज़ाते हैं, अतः ईम़ान की बनश़ानी यह ह ै बक जि 

अल्ल़ाह क़ा बजक्र एरं् स्मरण हो तो डरे। 

 

अल्लाह तआला िे इस आयत तथा इसके िाद िाली आयत म़ें पणूव ि मुकम्मल ईमाि के 

वलये पााँच गुणों का उल्लेख वकया है 

ڤ   ڤ   ڤ   ڤ    ﴿

 ﴾ڦ

अथ़ावतः उसको सच्ऱ्ा म़ानते हुये और अपऩाते हुये, इससे यह भी प्रम़ाबणत 

होत़ा ह ैबक इसं़ान कभी-कभी स्र्यं कुरआन पढ़ने की तलुऩा में दसूरों को 

पढ़ते हुये सनु कर अबधक ल़ाभ़ांबर्त होत़ा ह।ै 

 

ڦ ڦ ڦ ﴿

 ﴾ڄ  ڄ ڄ

अथ़ावतः र्ह केर्ल अल्ल़ाह तआल़ा पर ही आसऱा र् भरोस़ा  रखते हैं न 

की अल्ल़ाह के बसऱ्ाय अन्य पर, इसके ि़ार्जदू र्ो लोग असि़ाि र् 

म़ाध्यम अपऩाते हैं, और यही इस आयत क़ा इस अध्य़ाय से संिंध बसद्ध 

करत़ा ह।ै 

 

ڄ ڃ   ﴿

 ﴾ڃ

अथ़ावतः नम़ाज को पणूवरूपेण एरं् उसके मलू रूप में उसको अद़ा करते हैं, 

और अरिी भ़ाष़ा क़ा शब्द “अल-सल़ात” (अथ़ावत नम़ाज) इस्म -ए- बजंस 

(ज़ाबतऱ्ार्क संज्ञ़ा) ह,ै जो सभी प्रक़ार के नम़ाज अथ़ावत फ़जव, नफ़्ल सभी 

को सम़ाबहत ह।ै  

 

ڃ چ  ﴿

 ﴾چ
 

 

अथ़ावतः यह प्रशंस़ा एरं् सऱाहऩा पूऱा ख़र्व (व्यय) करने ऱ्ाले तथ़ा कम ख़र्व 

करने ऱ्ाले दोनों के बलये ह,ै जो परू़ा ख़र्व करत़ा ह ैर्ह इस सऱाहऩा में उसी 

बस्थबत में सबम्मबलत हो सकत़ा ह ैजबब्क उसक़ा तर्क्कुल र् भरोस़ा केर्ल 

अल्ल़ाह पर ही हो।  

 

چ چ   ﴿

 ﴾ڇ
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• अथ़ावत उसके समस्त महत्र्पणूव एरं् महत्र्हीन सभी म़ामलों के बलये अल्ल़ाह क़ाफी होग़ा, एरं् उसके 
म़ामले को सहज कर दगे़ा, यद्यबप उसे कुछ किों क़ा स़ामऩा करऩा पड सकत़ा ह ै बकंत ुअल्ल़ाह उसके 

बलये क़ाफी होग़ा, निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम सैबयदलु मतुर्बक्कलीन (समस्त भरोस़ा करने ऱ्ालों 

के सरद़ार) थे बफर भी आपको दःुखों एरं् किों क़ा स़ामऩा करऩा पड़ा बकंत ुआपको कोई ह़ाबन नहीं हुई। 

• आयत क़ा (बर्परीत) अथव यह भी ह ै बक जो ग़ैरुल्ल़ाह पर भरोस़ा करत़ा ह ैअपम़ाबनत होत़ा ह,ै और 

अल्ल़ाह तआल़ा उसे छोड दते़ा ह।ै 

पााँचिीं दलील: 

अब्दलु्ल़ाह बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम फरम़ाते हैं बकः “इब्ऱाहीम अलैबहस्सल़ाम को जि आग में ड़ाल़ा 

गय़ा तो उन्होंने कह़ाः  َحَسْبُناَ اللهُ وَنعِْمَ الْوَكِيلُ ؛ قَالَِاَ إبِْرَاهِيمُ صلى الله عليه وسلم حِيَن أُلْقِيَ فِِ النَّارِ، وَقَالَِا«

دٌ  ئى ئى ی ی ی ی     ئج ئح ئم ئى  ﴿حِيَن قَالُوا: صلى الله عليه وسلم مُُمََّ

«﴾ئي بج بح    (अल्ल़ाह हम़ारे बलय क़ाफी ह,ै और इसी प्रक़ार से जि लोगों ने निी 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम से कह़ा बक (ये लोग आपके बर्रुद्ध इकत्र हो गये हैं अतः इनसे डरें, तो उनक़ा 

ईम़ान और िढ़ गय़ा और इन लोगों ने कह़ाः अल्ल़ाह हम़ारे बलये िस ह ै और अबत उत्तम क़ारस़ाज  

(यबुक्तपरू्वक क़ाम करने ऱ्ाल़ा ह)ै”। 

کو جب آگ میں ڈالا گیا تو انہوں نے )کہ اللہ ہمارے لیے کافی ہے اور وہ بہتر کارساز  ﷤: حضرت ابراہیم 

 لوگوں نے کہا سے یہ کہا کہ )وہ لوگ کہ جب ان سےصلى الله عليه وسلم ہے( کہا،اور اسی طرح جب لوگوں نے نبی اکرم 

 اس بات نے انہیں ایمان میں کہ کافروں نے تمہارے مقابلے پر لشکر جمع کر لیے ہیں، تم ان سے خوف کھاؤ تو

اور بڑھا دیا اور کہنے لگے ہمیں اللہ کافی ہے اور وہ بہت اچھا کارساز ہے(۔ اس حدیث کو بخاری نے روایت کیا 

 ہے۔

यह कथ़ा कुरआन में मौजदू ह ैबक, अि ूसबुफय़ान जि उहुद से ऱ्ापस आय़ा तो उसने अपने गमु़ान के अनुस़ार 

सोऱ्ा बक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम और उनके अनयु़ाबययों सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम पर पलटऱ्ार 

करके उनक़ा म़ामल़ा ही बनपट़ा द,े ऱास्ते में कुछ सऱ्ारों से भेंट हुई तो उनसे कह़ाः तमु लोग कह़ााँ ज़ा रह ेहो? 

उनलोगों ने उत्तर बदय़ा बकः हम मदीऩा ज़ा रह ेहैं, तो उसने उन सऱ्ारों से कह़ाः मोहम्मद (सल्लल्ल़ाहु अलैबह 

र् सल्लम) तथ़ा उनके स़ाबथयों को यह ित़ा दने़ा बक हम उनकी ओर पलट कर आ रहें हैं त़ाबक उनक़ा क़ाम 

तम़ाम कर दें, जि ये सऱ्ार मदीऩा पहुाँर्े तो स़ाऱा र्तृ्त़ांत कह सनु़ाय़ा, यह सनु कर निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम तथ़ा उनके स़ाबथयों ने कह़ाः ﴿ئى ئي بج بح﴾  (अल्ल़ाह हम़ारे बलये क़ाफी ह ै

और र्ह िहुत अच्छ़ा क़ारस़ाज ह)ै मसुलम़ान सत्तर (70) की संख्य़ा में बनकले यह़ााँ तक बक हमऱाअ असद 

ऩामक स्थ़ान पर पहुाँर्े, बफर अि ूसबुफय़ान ने अपऩा बर्ऱ्ार त्य़ाग बदय़ा और मक्क़ा लौट गय़ा, यह अल्ल़ाह 

क़ा अपने रसलू सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम तथ़ा मोबमनों के बलये क़ाफी होऩा ह ैजि उन्होंने अल्ल़ाह पर 

तर्क्कुल र् भरोस़ा बकय़ा। 
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चेताििी: 

बर्शेषज्ञ उलेम़ा के समीप यह ि़ात प्रर्बलत ह ै बक अब्दलु्ल़ाह बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा 

इस्ऱाईलीय़ात नकल करते हैं, जबब्क यह ि़ात आलोच्य (समीक्ष़ा बकये ज़ाने योग्य ह)ै क्योंबक अब्दलु्ल़ाह बिन 

अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा उन लोगों में से हैं जो िनी इस्त्ऱाईल से नकल करने से रोकते थे। 

िनी इस्त्ऱाईल से र्बणवत सरू्ऩा (इस्त्ऱाईलीय़ात) को हम सच्ऱ्ा म़ानें अथऱ्ा झठू़ा? 

1. यबद हम़ारी शरीअत में आय़ा हो बक यह सर् ह ैतो हम उसको सच्ऱ्ा म़ानेंगे। 

2. यबद हम़ारी शरीअत में आय़ा हो बक यह झठू ह ैतो हम उसको झठू़ा म़ानेंगे। 

3. यबद हम़ारी शरीअत में इसके सच्ऱ्ा अथऱ्ा झठू़ा होने के संिंध कोई सरू्ऩा उपलब्ध न हो तो हम र्पु्पी 

स़ाध लेंगे। 

मसाइल: 

पहला: अल्ल़ाह तआल़ा पर तर्क्कुल र् भरोस़ा करऩा ध़ाबमवक कतवव्य ह ै(क्योंबक अल्ल़ाह तआल़ा ने ईम़ान 

क़ा आध़ार इसी को कऱार बदय़ा ह)ै। 

दूसरा: तर्क्कुल करऩा ईम़ान की शतों में से ह।ै 

तीसरा: सरू़ा अंफ़ाल की आयत (﴿ٹ   ٹ   ٹ   ڤ   ڤ   ڤ   ڤ    ڦ﴾)  की 

तफ़्सीर। 

च़ौथा: सरू़ा अंफ़ाल की आयत के अंतबम ऱ्ाक्य (﴿  ڃ  ڃ  ڃ   ڃ﴾) की तफ़्सीर। 

पााँचिां: सरू़ा तल़ाक (﴿    ہ   ہ   ہ   ھ   ھ   ھھ﴾)  की आयत की तफ़्सीर। 

छठा: इससे इस ऱ्ाक्य की मह़ानत़ा एरं् महत्पणूव होने क़ा आभ़ास होत़ा ह ैबक अल्ल़ाह के दो ख़लीलों (बमत्रों) 

इब्ऱाहीम अलैबहस्सल़ाम तथ़ा मोहम्मद सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने घोर कि एरं् त्ऱासदी के समय यह 

कलम़ा (ऱ्ाक्य) पढ़़ा थ़ा (इस अध्य़ाय से जो प्रम़ाबणत होत़ा ह ैर्ह यह हैं: ईम़ान में िढ़ोतरी, आपबत्त एरं् कि 

के समय इसं़ान को म़ाध्यम एरं् सिि अपऩाते हुये अल्ल़ाह पर ही तर्क्कुल र् भरोस़ा करऩा ऱ्ाबहये, और यह 

भी बक अल्ल़ाह तआल़ा पर ईम़ान ल़ाने के स़ाथ-स़ाथ निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा अनुसरण करऩा 

भी िंदों के बलये अल्ल़ाह के क़ाफी र् पय़ावप्त होने क़ा क़ारण ह)ै।  
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34- अल्लाह तआला के फरमाि      ڃ   ڃ    چچ چ   چ     ڇ﴿

 ,क्य़ा ये लोग अल्ल़ाह के उप़ाय से बनभवय हो गये हैं) ڇ   ڇ     ڇ   ڍ﴾

अल्ल़ाह के द़ार् से र्ही लोग बनभीक होते हैं जो घ़ाट़ा उठ़ाने ऱ्ाले हों) का अध्याय 

• यह अध्याय आधाररत हैाः अल्ल़ाह के द़ार् से बनभवय हो ज़ाने तथ़ा अल्ल़ाह की रहमत से बनऱाश हो 

ज़ाने क़ा िय़ान पर, ये दोनों एक-दजूे के बर्लोम हैं, लेखक महोदय की इच्छ़ा  यह िय़ान करऩा ह ै बक 

मसुलम़ान को ऱ्ाबहये बक र्ह आश़ा तथ़ा भय के िीर् रह,े 

• आयत से र्यबनत ल़ाभः 

1. अल्ल़ाह की ओर से आने ऱ्ाली अनुग्रहों पर िंद ेको डरते रहऩा ऱ्ाबहये बक यह कहीं ढ़ील न हो। 

2. स्र्यं को अल्ल़ाह की तदिीर एरं् उप़ाय सरुबक्षत समझऩा हऱाम एरं् र्बजवत ह।ै 

दूसरी दलीलाः 

अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै ﴾ ڄ  ڄ  ڃ  ڃ  ڃ   ڃ  چ  چ﴿ (और गमुऱाह एरं् 

बदगरबमत लोग ही अल्ल़ाह की रहमत से बनऱाश होते हैं)। 

• आयत क़ा भ़ाऱ्ाथव यह ह ैबक अल्ल़ाह की रहमत (कृप़ा) से र्ही बनऱाश होत़ा ह ैबजसे बहद़ायत (म़ागवदशवन) 

न बमली हो और यूाँ भटक रह़ा हो बक बजसे म़ालूम ही न हो बक अल्ल़ाह के बलये क्य़ा ऱ्ाबजि ह,ै जबब्क 

अल्ल़ाह तआल़ा अबत बनकट ह,ै और अल्ल़ाह की रहमत से बनऱाश होऩा ज़ायज नहीं ह ै क्योंबक यह 

अल्ल़ाह से िरु़ा गमु़ान रखऩा ह,ै क्योंबकः 

1. यह अल्ल़ाह तआल़ा की कुदरत (स़ामर्थयव) में त़ाऩा दने़ा ह,ै क्योंबक बजसको यह ज्ञ़ात हो ज़ाये बक 

अल्ल़ाह तआल़ा हरेक र्ीज करने पर क़ाबदर एरं् समथव ह ैतो र्ह कोई भी क़ायव अल्ल़ाह के बलये 

असंभर् नहीं समझेग़ा। 

2. यह अल्ल़ाह तआल़ा की रहमत (कृप़ा, दय़ालुत़ा) में त़ाऩा दने़ा ह,ै क्योंबक जो यह ज़ान ले बक 

अल्ल़ाह तआल़ा रहीम (कृप़ालु, दय़ालु) ह ै र्ह इसको कद़ाबप असंभ नहीं समझेग़ा बक अल्ल़ाह 

तआल़ा उस पर रहम ऩा करे। 

तीसरी और च़ौथी दलीलाः 

अब्दलु्ल़ाह बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा से र्बणवत ह ैबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम से 

किीऱा गनु़ाह (मह़ाप़ाप) के बर्षय में पछू़ा गय़ा (बक र्ो क्य़ा-क्य़ा ह)ै? तो आपने फरम़ाय़ाः «رْكُ باِللهِ، ـلشِّ ا  
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सारांश: 

अल्ल़ाह तआल़ा की पथ पर र्लने ऱ्ाले पबथक को दो ही र्ीजों क़ा स़ामऩा करऩा पडत़ा ह ैजो उसे अपने रि 

से रोकते हैं, र्ो हैं: अल्ल़ाह के उप़ाय एरं् द़ार् से बनभवय हो ज़ाऩा तथ़ा अल्ल़ाह की रहमत र् कृप़ा से बनऱाश 

हो ज़ाऩा, जि उसको कोई कि पहुाँर्त़ा ह ैय़ा कोई ऱ्ांछनीय र्ीज नहीं बमल प़ाती ह ैऔर यबद उसक़ा रि 

इसक़ा बनऱ्ारण नहीं कर दते़ा तो उसके ऊपर बनऱाश़ा एरं् म़ायसूी छ़ा ज़ाती ह,ै र्ह दःुख दरू होने को असंभर् 

समझने लगत़ा ह ैऔर उसे दरू करने ऱ्ाले म़ाध्यमों को अपऩाने क़ा प्रय़ास नहीं करत़ा, और जह़ााँ तक ि़ात ह ै

अल्ल़ाह के उप़ाय से बनभवय हो ज़ाने की तो हम दखेते हैं बक म़ानर् अनगु्रहों (नेमत) की िहुलत़ा के ि़ार्जदू 

प़ापों में आकंठ डूि़ा रहत़ा ह ैऔर इसी कल्पऩा में आसक्त रहत़ा ह ैबक र्ूाँबक र्ह सत्य क़ा प़ालऩा कर रह़ा ह ै

इसी क़ारणर्श उसे ये नेमतें बमल रही हैं, ऐसी बस्थबत में कोई संशय ि़ाकी नहीं रहत़ा बक यह अल्ल़ाह तआल़ा 

की ओर से इबस्तदऱाज (ढ़ील दने़ा) ह।ै   

मसाईल: 

पहला: सरू़ा आऱाफ के आयत  ﴿(    ڃ   ڃ    چچ﴾)  की तफ़्सीर। 

दूसरा: सरू़ा बहज्र के आयत )﴾ڄ  ڄ  ڃ  ڃ  ڃ   ڃ  چ  چ﴿( की तफ़्सीर। 

तीसरा: अल्ल़ाह के उप़ाय एरं् तदिीर से बनभीक हो ज़ाने पर कडी र्ेत़ार्नी ह ै(बक र्ह किीऱा गुऩाह ह)ै। 

च़ौथा: अल्ल़ाह की दय़ा से बनऱाश हो ज़ाने पर भी कडी धमकी र् र्ेत़ार्नी ह।ै 
 

इससे अबभप्ऱाय बशकव «رْكُ باِللهِـلشِّ ا»:  •  -ए- अकिर तथ़ा बशकव  -ए- अस़ग़र दोनों हैं, और बशकव  -ए- 

अस़ग़र भी किीऱा गुऩाहों से िड़ा एरं् अबधक संगीन ह।ै 

 नेमत बमलने के ि़ाद भी अल्ल़ाह के आदशेों की अर्हलेऩा करत़ा रह।े :»وَالْمَْنُ مِنْ مَكْرِ اللهِ« •

 अल्ल़ाह के रहम र् कृप़ा तथ़ा ऱ्ांबछत र्ीजों की प्ऱाबप्त को असंभ समझे। :»وَالْقُنُوطُ مِنْ رَحََْةِ اللهِ« •

 मकरूह एरं् अऱ्ांछनीय र्ीजों के दरू होने को असंभर् समझे। :»وَالْيَأْسُ مِنْ رَوْحِ اللهِ«  •

अल्लाह तआला के साथ वशकव“ وَالْيَأْسُ مِنْ رَ وْحِ اللهِ، وَالْمَْنُ مِنْ مَكْرِ اللهِ«   करिा, अल्लाह क़ी 

रहमत (कृपा) से विराश हो जािा तथा अल्लाह के तदिीर एि ंदाि से विभवय हो जािा”। 

4- अब्दलु्ल़ाह बिन मसऊद रबजयल्ल़ाहु अन्हु ने फरम़ाय़ाः  ْاكُ باِللهِ ، وَالْمَْنُ مِن »أََكْبََُ الْكَبَائرِِ: الِإشََْ

 सिसे िडे़ गुिाह (महापाप) ये हैं: वकसी“ مَكْرِ اللهِ، وَالْقُنوُطُ مِنْ رَحََْةِ اللهِ، وَالْيَأْسُ مِنْ رَوْحِ اللهِ «

को अल्लाह के समतुल्य करार देिा, अल्लाह के उपाय एि ंदाि से स्ियं को सरुवक्षत समझिा तथा 

अल्लाह के दया से विराश हो जािा”। इस हदीस़ को अिदरुवज़्ज़ाक ने ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 
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35- अल्लाह के वलखे हुये तकदीर पर संतोर् करिा ईमाि का अंश है 

नेक क़ामों (सदकमों) पर सब्र 

करऩा यह़ााँ तक बक अद़ा कर 

बदय़ा ज़ाये, यह अल्ल़ाह के 

आदशेों क़ा प़ालन करऩा ह,ै 

जैसे नम़ाज र् रोज़ा। 

भ़ाग्य में बलखे हुये दःुखों पर सब्र 

र् धैयव रखऩाः जैसे मतृ्य ु बनकट 

दखे कर उस पर सब्र करऩा। 

 

गनु़ाह के क़ामों (कुकमव) ऩा 

करने पर सब्र करऩा, यह़ााँ तक 

बक िर् ज़ाये, जैसे बशकव  तथ़ा 

अन्य हऱाम र् र्बजवत क़ायों से 

िर्ऩा। 

 

नेक क़ामों क़ा सर्वप्रथम उल्लेख इसबलये बकय़ा गय़ा ह ै बक अर्श्यंभ़ार्ी ह ै तथ़ा इसक़ा संिंध करने से ह,ै 

तत्पश्च़ात गनु़ाह के क़ामों से सब्र क़ा उल्लेख बकय़ा ह ैक्योंबक इसक़ा संिंध न करने से ह,ै जह़ााँ तक तकदीर पर 

सब्र करने क़ा प्रश्न ह ैतो यह िंद़ा के िस से ि़ाहर की र्ीज ह,ै यह अलग ि़ात ह ै बक बजस (व्यबक्त) से यह 

संिंबधत होती ह ैउस आध़ार पर कभी-कभी बकसी के बलये गनु़ाह के क़ामों से सब्र करऩा नेक क़ामों पर सब्र 

करने की तलुऩा में अबधक दषु्कर होत़ा ह।ै 

 

सब्र के तीि भेद हैं: 

पीड़ा एि ंत्रासदी के समय लोगों के प्रकार: 

ऱाजी र् सहमत होने 

ऱ्ाले (यह मसु्तहि -

उबर्त- ह)ै: अपने रि 

र् प्रभ ु से पूणवरूपेण 

ऱाजी र् संतिु रहने के 

क़ारण, ऐसे लोगों के 

बनकट नेमत तथ़ा कि 

सम़ान होते हैं, इसके 

प्रबत उसक़ा दृबिकोण 

यह होत़ा ह ै बक यह 

उसके रि क़ा बनणवय ह ै

बजसे अंबगक़ार बकय़ा 

ज़ाऩा ऱ्ाबहये। 
 

ऩाऱाज एरं् क्रोबधत होने 

ऱ्ाले (यह किीऱा गुऩाह ह ै

और कभी-कभी कुफ्र तक 

पहुाँऱ्ा दते़ा ह)ै: बदल स े(रुि 

र् ऩाऱाज होते हैं) जिु़ान से 

(िकऱ्ास तथ़ा बर्ऩाश एरं् 

िि़ावदी की प्ऱाथवऩा करते हैं) 

तथ़ा श़ारीररक अंगों से (मुाँह 

पीटते, बगरेि़ान फ़ाडऩा तथ़ा 

ि़ाल नोर्ते हैं)। 

सब्र करने ऱ्ाले: 

(उलेम़ा क़ा इज्म़ा 

(एकमत) ह ैबक यह 

ऱ्ाबजि ह)ै: बदल, 

जिु़ान तथ़ा 

श़ारीररक अंगों 

द्व़ाऱा, यद्यबप यह 

उसके कबठन एरं् 

अबप्रय अर्श्य 

होत़ा ह ैतथ़ाबप र्ह 

सब्र एरं् धैयव से 

क़ाम लेत़ा ह।ै 

 

शकु्र अद़ा करने 

ऱ्ाले (यह सर्ोत्तम 

दज़ाव ह)ै: ऐसे लोगों 

क़ा म़ानऩा होत़ा ह ै

बक यह कि उनके 

गनु़ाहों क़ा बनऱ्ारण 

तथ़ा ईम़ान एरं् 

नेबकयों में िढ़ोतरी 

क़ा क़ारण ह,ै और 

इसके बसऱ्ा भी 

िड-िडे दःुख हैं 

(बजससे र्ह 

सरुबक्षत ह)ै। 
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 अल्ल़ाह तआल़ा उसे संतोष एरं् संतबुि दते़ा ह,ै और जि बदल को बहद़ायत र् ﴾ٹ   ڤ﴿:  •

म़ागवदशवन बमल ज़ाये तो श़ारीररक अंगों को भी बहद़ायत बमल ज़ाती ह।ै  

दूसरी दलील: 

सही मबुस्लम में अि ूहुरैऱा रबजयल्ल़ाहु अन्हु की ररऱ्ायत हबैक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फरम़ाय़ाः  » ِا بِِمِْ كُفْرٌ: الطَّعْنُ فِِ النَّسَبِ، وَالنِّياَحَةُ عَلََ الْـمَيِّت  लोगों“»اثْنتََانِ فِِ النَّاسِ هَُِ

म़ें दो िाते कुफ्र (अधमव) क़ी हैं: जावत म़ें व्यंग करिा तथा मरे हुये पर विलाप करिा”। 

عْنُ فِِ النَّسَبِ »: •  रं्श एरं् ज़ात-प़ात में ल़ांछन लग़ाऩा अथऱ्ा उसक़ा इकं़ार करऩा, यह क़ाबफऱाऩा  «الطَّ

अमल ह।ै 

 इसी ऱ्ाक्य क़ा असल संिंध इस अध्य़ाय से ह,ै अतः रुदन-कं्रदन एरं् बर्ल़ाप :»وَالنِّيَاحَةُ عَ لََ الْـمَيِّتِ « •

करऩा ऩाऱाजगी एरं् अप्रसन्नत़ा की दलील ह।ै 

तीसरी दलील: 

सही िखु़़ारी र् सही मबुस्लम में अब्दलु्ल़ाह बिन मसऊद रबजयल्ल़ाहु अन्हु से मरफूअन र्बणवत ह ैबकः  َلَيْس«

يَّةِ « 
بَ الْـخُدُودَ، وَشَقَّ الْـجُيوُبَ، وَدَعَا بدَِعْوَىَ الْـجَاهِلِ  िह हम म़ें से िहीं“ مِنَّا مَنْ ضَََ

जो (दुाःख एि ंकष्ट के समय) गाल पीटे, कपडे़ फाडे़ तथा जावहलीयत एि ंमुखवता क़ी िात़ें करे”। 

पहली दलील: 

अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै ﴿ٹ   ٹ   ٹ   ٹ   ڤڤ﴾  (जो अल्ल़ाह पर ईम़ान ल़ायेग़ा र्ह 

उसके बदल को बहद़ायत र् म़ागवदशवन दगे़ा), अलकम़ा रबहमहुल्ल़ाह कहते हैं:  :ُجُلُ )قَالَ عَلْقَمَة  هُوَ الرَّ

اَ مِنْ  ضََ وَيُسَلِّمُ تُصِيبُهُ الْـمُصِيبَةُ فَيَعْلَمُ أَنََّّ  इससे अबभप्ऱाय ऐस़ा व्यबक्त ह ैबजसे“  ( عِندِْ اللهِ؛ فَيَْْ

बर्पद़ा पहुाँर्े तो यह समझे बक यह अल्ल़ाह की ओर से ह,ै र्नु़ााँर्े र्ह उस पर प्रसन्न होत़ा ह ैतथ़ा सहृदय उसे 

स्र्ीक़ार करत़ा ह”ै। 
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يَّةِ »: •
«بدَِعْوَىَ الْـجَاهِلِ  हरेक र्ह र्ीज बजसक़ा बसऱा ज़ाबहलीयत ऱ्ाले यगु से ज़ा बमलत़ा हो, जैसे 

घरों को ध्र्स्त करऩा, ितवनों को पटकऩा, ख़ाऩा िि़ावद कर दने़ा, य़ा इस प्रक़ार के कृत्य करऩा, जैस़ाबक 

कुछ लोग बर्पबत्त के समय करते हैं। 

«إذَِا أَرَادَ اللهُ بعَِبْدِهِ »: •  स्र्यं िरु़ाई म़ात्र कद़ाबप अल्ल़ाह तआल़ा क़ा इऱाद़ा नहीं होत़ा ह ै निी 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के इस कथन के क़ारणः  « رُّ لايْسا إلِايْكا الشَّ «وا “िुराई तेरी ओर से िहीं 

है”, अल्ल़ाह तआल़ा बकसी बहकमत (तत्र्दबशवत़ा) के अंतगवत इस (िरु़ाई) क़ा इऱाद़ा फरम़ात़ा ह,ै ऐसी 

बस्थबत में बकसी बहकमत पर आध़ाररत होने के क़ारण र्ह िरु़ाई भी दसूरे अथों में भल़ाई ही होती ह।ै 

• हदीस़ क़ा उद्देश्य पीबडत एरं् दःुखी को तसल्ली एरं् स़ांत्र्ऩा दने़ा ह ैत़ाबक र्ह व्य़ाकुलत़ा एरं् अधीरत़ा क़ा 
प्रदशवन न करे, क्योंबक संभर् ह ैबक  यह कि उसके बलये भल़ाई क़ा म़ाध्यम हो, और ज्ञ़ात रह ेबक बकसी 

भी बस्थबत में आबख़रत के अज़ाि की तलुऩा में दबुनय़ा क़ा अज़ाि हल्क़ा ह,ै अतः उसे ऱ्ाबहये बक 

अल्ल़ाह की प्रशंस़ा र् सऱाहऩा करे बक उसने इस दडं को आबख़रत के बलये िऱ्ा कर नहीं रख़ा अबपतु 

दबुनय़ा ही में उसे दडं बमल गय़ा। 

पााँचिीं दलील: 

निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः « ََوَإنَِّ اللهَ تَعَال ،
ِ
 مَعَ عِظَمِ الْبَلََء

ِ
إنَِّ عِظَمَ الْـجَزَاء

خْطُ «  ضَا، وَمَنْ سَخِطَ فَلَهُ السُّ  िड़ी प्रताड़िा“ إذَِا أَحَبَّ قَوْمًا ابْتَلََهُمْ؛ فَمَنْ رَضَِِ فَلَهُ الرِّ

का िदला भी िड़ा होता है, अल्लाह तआला जि वकसी समुदाय से पे्रम करता है तो उसक़ी परीक्षा 

लेता है, और जो इस पर प्रसन्ि हो अल्लाह तआला उससे प्रसन्ि हो जाता है और जो इस पर 

अप्रसन्ि हो उससे अल्लाह अप्रसन्ि हो जाता है”। 

च़ौथी दलील: 

अनस रबजयल्ल़ाहु अन्हु से र्बणवत ह ैबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः « َإذَِا أَرَاد

؛ أَمْسَكَ عَنهُْ بذَِنْبهِِ  َّ نْياَ، وَإذَِا أَرَادَ بعَِبْدِهِ الشَّ لَ لَهُ الْعُقُوبَةَ فِِ الدُّ ؛ عَجَّ اللهُ بعَِبْدِهِ الْـخَيَْْ

«افَِِ بهِِ يَوْمَ الْقِياَمَةِ حَتَّى يُوَ   “अल्लाह तआला जि अपिे वकसी िंदा के साथ भलाई करिा 

चाहता है तो उसके पापों का दडं उसे शीघ्र ही इसी ससंार म़ें दे देता है, और जि अपिे वकसी िंदे के 

साथ िुराई का इरादा करता है तो उसके पाप के दडं को रोक लेता है तावक क़्यामत के वदि उसका 

पूरा-पूरा दडं देगा”। 
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• हदीस़ से र्यबनत कुछ फ़ायदःे 

1. परीक्ष़ा बजतनी कबठन होगी और इसं़ान उस पर सब्र करे तो उसक़ा प्रबतफल भी उतऩा ही बर्श़ाल 

होग़ा। 

2. अल्ल़ाह तआल़ा जि बकसी समदु़ाय से पे्रम करत़ा ह ैतो उसे शरई एरं् ब्रह्म़ांडीय रूप में बलखी हुई 

तकदीर के द्व़ाऱा ज़ााँर्त़ा एरं् आजम़ात़ा ह।ै 

3. अल्ल़ाह तआल़ा के बलये, “मोहब्ित”, “सख़्त (अप्रसन्नत़ा)” तथ़ा “रज़ा (प्रसन्नत़ा)” जैसे गणुों को 

स़ाबित करऩा, बिऩा सम़ानत़ा एरं् कैबफयत िय़ान बकये हुये। 

मसाइल: 

पहला: सरू़ा तग़़ािुन की आयत ﴿(ٹ   ٹ   ٹ   ٹ   ڤڤ)﴾  की तफ़्सीर। 

दूसरा: (अल्ल़ाह तआल़ा के बनणवय अथ़ावत भ़ाग में बलखे हुये पर सब्र एरं् संतोष करऩा भी) अल्ल़ाह तआल़ा 

पर ईम़ान रखने क़ा एक बहस्स़ा ह।ै 

तीसरा: बकसी के रं्श य़ा ज़ात-प़ात पर व्यंग कसऩा (उसमें कीड़ा बनक़ालऩा अथऱ्ा उसको नक़ारऩा कुफ्र -ए- 

अस़ग़र ह)ै। 

च़ौथा: ग़ाल पीटऩा, बगरेि़ान फ़ाडऩा तथ़ा ज़ाबहलीयत एरं् मखुवत़ा के िोल िोलने ऱ्ाले के बलये कडी 

र्ेत़ार्नी ह ै (क्योंबक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ऐस़ा करने ऱ्ालों से िऱाअत एरं् अलग़ार् ज़ाबहर 

बकय़ा ह)ै। 

पााँचिााँ: अल्ल़ाह तआल़ा अपने िंद ेसे भल़ाई ऱ्ाहत़ा ह ैइसकी क्य़ा बनश़ानी ह ै(बक अल्ल़ाह तआल़ा ऐसे 

िंदों को संस़ार ही में दडं द ेदते़ा ह)ै। 

छठा: और बजसके स़ाथ िरु़ाई ऱ्ाहत़ा ह ै उसक़ा बर्न्ह क्य़ा ह ै (बक अल्ल़ाह तआल़ा ऐसे िंदों के दडं को 

आबख़रत एरं् परलोक के बलये िऱ्ा कर रख लेत़ा ह)ै। 

सातिााँ: बजस िंद ेसे अल्ल़ाह तआल़ा पे्रम करत़ा ह ैउसकी बनश़ानी (अथ़ावतः उसकी परीक्ष़ा लेत़ा ह)ै। 

आठिााँ: अल्ल़ाह तआल़ा के बनणवय एरं् भ़ाग्य पर अप्रसन्नत़ा प्रकट करऩा हऱाम एरं् बनषेध ह ै(अथ़ावतः उन 

र्ीजों पर बजनके द्व़ाऱा िंदों की परीक्ष़ा होती ह)ै। 

ि़ौिााँ: ज़ााँर् एरं् बर्पद़ा पर प्रसन्न रहने क़ा सऱ्ाि र् प्रबतक़ार (अथ़ावतः अल्ल़ाह तआल़ा ऐसे िंदों से प्रसन्न 

हो ज़ात़ा ह)ै। 
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36- ररयाकारी (पाखण्ड) क़ी विंदा  

एक से तीि तक दलील़ें: 

1- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै .َتج   تح     تخ       تمتى﴾ الْيَة بج     بح   بخ       بم   بى   بي      ﴿ئي    

(आप कह दीबजये बक मैं तमु्ह़ारे सम़ान एक इसं़ान ह ाँ, (अलित्त़ा) मेरी ओर र्ह्य (प्रक़ाशऩा) की ज़ाती ह ैबक 

तमु सिक़ा म़ािदू र् पूज्य एक ही म़ािदू ह)ै। 

2- और अि ूहुरैऱा रबजयल्ल़ाहु अन्हु से मरफूअन र्बणवत ह ैबकः « ِعَن 
ِ
كَاء َ قَالَ اللهُ تَعَالََ: أَنَا أَغْنىَ الشُّ

كَهُ «   ي تَرَكْتُهُ وَشَِْ كَ مَعِي فيِهِ غَيِْْ كِ، مَنْ عَمِلَ عَمَلًَ أَشََْ ْ  अल्लाह तआला फरमाता हैाः मैं“ الشِّ

सभी सावझयों से िढ कर वशकव  से िेवियाज (विाःस्पृह) ह ाँ, जो कोई ऐसा कमव करे वजसम़ें िह मेरे साथ 

वकसी और को भी साझी ििाये तो मैं उसे और उसके वशकव  दोिों को छोड़ देता ह ाँ”। इसे मबुस्लम ने 

ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

3- तथ़ा अि ूसईद ख़दुरी रबजयल्ल़ाहु अन्हु से मरफूअन र्बणवत ह ैबकः كُمْ بمََِ هُوَ أَخْوَفُ عَلَيْكُمْ أَلََ »  أُخْبَُِ

جُلُ  ؛ يَقُومُ الرَّ رْكُ الْـخَفِيُّ الِ؟« قَالُوا: بَلََ يَا رَسُولَ اللهِ، قَالَ: »الشِّ جَّ عِندِْي مِنَ الْـمَسِيحِ الدَّ

क्या मैं तुम्ह़ें िह िात ि िताऊाँ“  فَيُصَلِّي فَيُزَيِّنُ صَلََتَهُ ؛ لِ ـمََ يَرَى مِنْ نَظَرِ  رَجُلٍ «   वजसका भय मुझे 

तुम पर कािे दज्जाल से भी अवधक है? सहािा रवजयल्लाहु अन्हुम िे कहााः क्यों िहीं हे अल्लाह के 

रसलू अिश्य िताय़ें, आपिे फरमायााः वशकव  -ए- ख़फ़ी (वछि), (िह इस प्रकार वक) कोई व्यवि 

िमाज के वलये खड़ा हो तथा ख़िू अच्छे ढंग से इसवलये िमाज पढे वक कोई उसे देख रहा है”। इसे 

अहमद ने ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 
 

 निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम को इस ि़ात क़ा आदशे बदय़ा गय़ा ह ैबक र्ह :﴿ئي    بج     بح   بخ   ﴾ •

लोगों को ित़ायें बक र्ह एक इसं़ान हैं, तथ़ा आपके इसं़ान होने की और अबधक त़ाकीद इस ऱ्ाक्य के द्व़ाऱा 

की हःै ﴾بم ﴿ (तमु्ह़ारे सम़ान – ही म़ानर् ज़ाबत से संिंध रखत़ा ह ाँ-), ह़ााँ अंतर यह ह ैबक उनकी ओर 

र्ह़्य (प्रक़ाशऩा) की ज़ाती ह,ै अतः उनक़ा आज्ञ़ाप़ालन आर्श्यक ह,ै लेबकन उनकी इि़ादत करऩा हऱाम 

ह।ै 

﴾ثى  ثي﴿: •  प्रसन्नत़ा तथ़ा नेमत (अनगु्रह) आध़ाररत भेंट केर्ल मोबमनों के बलये आरबक्षत ह,ै और 

इसी में आबख़रत (परलोक) में अल्ल़ाह क़ा दीद़ार भी सबम्मबलत ह।ै 

 ख़़ाबलस़ र् दरुुस्त (इख़ल़ास़, बनश्छलत़ा) एरं् अनसुरण)।  ﴾جم حج﴿: •

 :इसके दो अथव हैं  «أَنَا أَغْنىَ»: •

•  
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1. ऐस़ा अमल (कमव) ि़ाबतल एरं् िेक़ार ह ैबजसमें ररय़ा (प़ाखंड, बदख़ाऱ्ा) सम़ाबहत हो, और ररय़ाक़ारी 

करऩा हऱाम ह।ै 

2. अल्ल़ाह तआल़ा की िेबनय़ाजी (बनःस्पहृत़ा) एरं् उसके अबधक़ार के महत्र् क़ा िय़ान, और बकसी के 

बलये भी ज़ायज नहीं ह ैबक र्ह अल्ल़ाह के स़ाथ बकसी और को स़ाझी िऩाये। 

الِ :» • جَّ «الْـمَسِيحِ الدَّ  उसकी द़ाबहनी आाँख ममसहू अथ़ावत पोंछी एरं् धंसी हुई होगी। 

निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम अपनी उम्मत पर क़ाने दज्ज़ाल से भी अबधक ररय़ाक़ारी (प़ाखण्ड) क़ा 

भय क्यों ख़ाते थे? 

1. क्योंबक दज्ज़ाल क़ा बफत्ऩा स्पि होग़ा जबब्क ररय़ाक़ारी क़ा बफत्ऩा बछप्त होत़ा ह,ै और स्र्यं को ररय़ाक़ारी 

से िऱ्ाऩा िड़ा कबठन ह।ै 

2. क्योंबक दज्ज़ाल क़ा बफत्ऩा अंबतम युग में सीबमत ह ैजबब्क ररय़ाक़ारी क़ा बफत्ऩा हरेक स्थ़ान तथ़ा हरेक 
समय बर्द्यम़ान ह।ै 

बशकव  के दो भदे हैं: 

1. ख़फी (बछप्त): बजसक़ा संिंध हृदय से हो जैसे ररय़ाक़ारी, और इसको बशकव  अल-सऱाइर (बछप्त बशकव ) भी 

कह़ा ज़ात़ा ह।ै 

2. जली (स्पि): बजसक़ा संिंध ऱ्ाणी एरं् र्क्तव्य से हो जैसे, ग़ैरुल्ल़ाह की सौगंध लेऩा, अथऱ्ा कमव से हो 
जैसे अल्ल़ाह के अबतररक्त बकसी और के आगे झकुऩा र् शीश नऱ्ाऩा। 

इि़ादत सम़ाबप्त के पश्च़ात होः 

इसक़ा इि़ादत पर कुछ भी प्रभ़ार्ी नहीं पडत़ा ह ैबसऱ्ाय 

इसके बक इसमें बर्िोह बर्द्यम़ान हो, जैसे सदक़ा (द़ान) 

दनेे के पश्च़ात दःुख दने़ा एरं् उपक़ार बदख़ाऩा। 

मलू इि़ादत में होः 

यह इि़ादत को ि़ाबतल 

एरं् िि़ावद कर दते़ा ह।ै 

 

 

क्षबणक एरं् 

स़ामबयक होः 

इसमें तफ़्सील 

एरं् बर्स्त़ार हःै 

 

ररया कहते हैं: कोई कमव इसबलये करऩा बक लोग उसे दखेें अथऱ्ा सुनें, यह मनु़ाबफकों क़ा स्ऱ्ाभ़ार् थ़ा। 

इसक़ा भकु्तभोगी इसको दरू करने क़ा प्रय़ास करेः 

ऐस़ा करऩा उसपर ऱ्ाबजि ह ैऔर उसकी इि़ादत 

र् उप़ासऩा सही ह।ै 

 

 

उसी में लग़ा रहःे 

इसमें तफ़्सील एरं् बर्स्त़ार हःै 

 

 इि़ादत के प्ऱारंभ क़ा संिंध अंत से होः 

जैसे नम़ाज, ऐसी बस्थबत में परूी इि़ादत ि़ाबतल र् 

िेक़ार होगी। 

 

 

 

इि़ादत क़ा प्ऱारंभ उसके अंत से अलग होः 

जैसे जक़ात, ऐसी बस्थबत में केर्ल र्ह भ़ाग ि़ाबतल 

र् िेक़ार होग़ा बजसमें ररय़ाक़ारी सम़ाबहत हो। 
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ररयाकारी (पाखण्ड) का इलाज ि उपचार क्या है? 

1- तौहीद सीख कर एरं् उसको अंगीक़ार करके अल्ल़ाह क़ा आदर करऩा, क्योंबक इसं़ान यबद 

पणूवरूपेण अल्ल़ाह की त़ाजीम र् आदर करने लगे तो बफर र्ह बकसी अन्य की परऱ्ाह नहीं करेग़ा। 

2- ररय़ाक़ारी में पड ज़ाने के डर से अमल (सदकमव) करऩा नहीं छोडऩा ऱ्ाबहये, क्योंबक शैत़ान य़ा तो 

आपको ररय़ाक़ारी र् बदख़ाऱ्ा कऱाने क़ा प्रय़ास करेग़ा अथऱ्ा अल्ल़ाह के बसऱ्ाय अन्य से भयभीत 

कऱाने क़ा प्रय़ास करेग़ा। 

3- दआु र् प्ऱाथवऩा करऩा। 

4- ररय़ाक़ारी में पड ज़ाने के डर से अपने अमल को बछप्त र् गपु्त रूप में अंज़ाम दने़ा। 

5- शरीअत के बनदशे़ानुस़ार कबब्रस्त़ानों बक बजय़ारत र् दशवन करऩा, क्योंबक यह आबख़रत (परलोक) 

क़ा स्मरण कऱात़ा ह,ै और ररय़ाक़ारी क़ा संिंध स़ांस़ाररक मोहम़ाय़ा से ह।ै 

मसाईल: 

पहला: सरू़ा कहफ़ की आयत  )﴾ئي    بج     بح   بخ       بم   بى   بي﴿( की तफ़्सीर। 

दूसरा: नेक अमल (सदकमव) में यबद थोड़ा स़ा भी ग़ैरुल्ल़ाह क़ा अंश बमल ज़ाये तो र्ह व्यथव एंर् अस्र्ीक़ायव 

ह।ै 

तीसरा: बकसी सदकमव में यबद ग़ैरुल्ल़ाह को सबम्मबलत कर बलय़ा ज़ाये तो उसके व्यथव होने क़ा मलू क़ारण यह 

ह ैबक अल्ल़ाह इससे अत्यंत बनःस्पहृ (िेबनय़ाज) ह।ै 

च़ौथा: इस प्रक़ार के कृत्य के व्यथव होने के क़ारणों में से एक क़ारण यह भी ह ै बक अल्ल़ाह तआल़ा अपने 

स़ाझी िऩाये ज़ाने ऱ्ालों में से सर्ोच्र् एरं् मह़ान ह।ै 

पााँचिां: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम को अपने सह़ाि़ा (सहर्रों) रबजयल्ल़ाहु अन्हुम के बर्षय में 

ररय़ाक़ारी र् प़ाखण्ड क़ा भय थ़ा (तो उनके ि़ाद के लोगों पर यह भय और अबधक िढ़ ज़ात़ा ह)ै। 

छठा: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने ररय़ाक़ारी को इस प्रक़ार पररभ़ाबषत बकय़ा बक कोई व्यबक्त नम़ाज 

जैसे कमव को अल्ल़ाह के बलये अद़ा करत़ा हो बकंत ुउसको उत्तम ढं़ग से शोभनीय िऩाकर इसबलये पढ़त़ा ह ै

बक कोई उसे दखे रह़ा ह ै(इसी प्रक़ार ऱ्ाणी एरं् र्क्तव्य में भी बदख़ाऱ्ा करऩा भी ररय़ाक़ारी ह)ै। 
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• यह अध्य़ाय उन लोगों के बलये ह ैजो अपनी इि़ादत र् उप़ासऩा पर बकसी की सऱाहऩा नहीं ऱ्ाहते, प़ाखण्ड नही 
करते, िबल्क र्ह परूी िद्ध़ा एरं् बनश्छल भ़ार् से केर्ल अल्ल़ाह की ही उप़ासऩा करते हैं, बकंत ुइस उप़ासऩा के 

िदले में स़ांस़ाररक ल़ाभ ऱ्ाहते हैं, जैसे धन-दौलत, पद र् उच्र् िेणी, स्ऱ्ास्र्थय आबद, तो ऐस़ा व्यबक्त परलोक 

के सऱ्ाि एरं् पणु्य को भलु़ाकर म़ात्र स़ांस़ाररक ल़ाभ कम़ाने के बलये इि़ादत कर रह़ा ह।ै 

• इसमें कोई हजव नहीं बक इसं़ान नम़ाज में दआु करे तथ़ा अल्ल़ाह तआल़ा से धन-दौलत म़ांगे, बकंत ुइसी उद्देश्य से 

नम़ाज न पढे़, यह िडी घबटय़ा ि़ात ह ै बक आबख़रत में ल़ाभ़ांबर्त करने ऱ्ाले कमों के द्व़ाऱा इसं़ान स़ांस़ाररक 

क्षबणक ल़ाभ म़ांगे। 

• चेताििीाः कुछ लोग जि इि़ादत र् उप़ासऩा के बर्षय में कोई ि़ात करते हैं तो इसे स़ांस़ाररक ल़ाभ से जोड दतेे 
हैं, जबब्क होऩा तो यह ऱ्ाबहये बक हम स़ांस़ाररक ल़ाभ को ही मलू न म़ान लें। 

• यह म़ामल़ा ररय़ाक़ारी के म़ामल़ा से अबधक संगीन ह,ै क्योंबक संभर् ह ैबक ररय़ा केर्ल एक नम़ाज में हो, जबब्क 
आबख़रत(परलोक) ऱ्ाले कमव के द्व़ाऱा स़ांस़ाररक ल़ाभ ऱ्ाहऩा एक ऐस़ा खतऱा ह ैजो सभी इि़ादतों पर मंडऱात़ा 

रहत़ा ह।ै 

ज़ायज ह,ै जैसे कोई घर ख़रीदने के उद्देश्य से व्य़ाप़ार करे। 

इस अध्याय के आधार पर लोग पााँच प्रकार के होते हैं: 

स़ांस़ाररक कमव के द्व़ाऱा स़ांस़ाररक ल़ाभ ऱ्ाहऩाः  

 

यह मसु्तहि ह,ै जैसे कोई इसबलये खेती करे बक इसको 

सदक़ा (द़ान) करेग़ा। 

 

स़ांस़ाररक कमव के द्व़ाऱा आबख़रत में ल़ाभ 

ऱ्ाहऩाः  

 

यह सर्ोत्तम ह ैतथ़ा ऐसे व्यबक्त के बलये ख़शुख़िरी ह।ै 

 

आबख़रत ऱ्ाले कमव के द्व़ाऱा आबख़रत ऱ्ाहऩाः 

 

इस शतव के स़ाथ ज़ायज ह ै बक आबख़रत ऱ्ाले पहलू को 

प्ऱाथबमकत़ा द े ۈ ۇٴ ۋ ۋ  ۅ ۅ  ﴿

 ह ेहम़ारे रि, हमें इस लोक में नेकी)  ﴾ۉ ۉ
द ेतथ़ा परलोक में भी भल़ाई द)े। 

 

आबख़रत ऱ्ाले कमव के द्व़ाऱा आबख़रत एरं् दबुनय़ा 

दोनों ऱ्ाहऩाः 

 

यह बशकव  -ए- अस़ग़र ह,ै जैसे धन अबजवत  करने के बलये 

नम़ाज पढ़ऩा। 

आबख़रत ऱ्ाले अमल के जररये दबुनय़ार्ी फ़ायद़ा 

ऱ्ाहऩाः 

37- इसंाि का अपिे कमव से सांसाररक लाभ चाहिा वशकव  है 
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पहली दलील: 

अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै  ﴾ڃ   ڃ    ڃ   چ    چ   چ   چ   ڇ   ڇ   ڇ  ﴿

.الْيَتَيْنِ    (जो स़ांस़ाररक जीर्न तथ़ा उसकी शोभ़ा ऱ्ाहते हैं हम उसके कमों क़ा फल संस़ार में ही द ेदतेें ह)ै।    

इसको सरूह इसऱा (िनी इस्त्ऱाईल) की आयत से ख़़ास एरं् सीबमत कर बदय़ा गय़ा है ٻ   ٱ ٻ      ٻ ﴿

 बजसक़ा इऱाद़ा केर्ल)  ﴾ٻ پ پ پ پ ڀ ڀ ڀ ڀ ٺ ٺ ٺ ٺ ٿ

इस जल्दी ऱ्ाली दबुनय़ा की ही हो, उसे यह़ााँ हम बजतऩा और बजसके बलये ऱ्ाहें द ेदतेे हैं, और अंततोगत्ऱ्ा 

उसके बलये हम जहन्नम बनध़ावररत कर दतेे हैं जह़ााँ र्ह ददुवश़ा में दतु्क़ाऱा हुआ प्ररे्श करेग़ा), अतः म़ामल़ा 

अल्ल़ाह तआल़ा की मंश़ा के अंतगवत ह ैबक र्ह बकसे और बकतऩा दगे़ा।   

• कैसे पहचािा जायेगा वक उदे्दश्य आवख़रत कमािा है अथिा सांसाररक लाभ?  إِنْ أُعْطِي«

، وِإنِْ لََْ يُعْطَ سَخِطَ «   यबद उसको बदय़ा ज़ाये तो प्रसन्न रहत़ा ह ैऔर यबद नहीं बदय़ा ज़ाये तो) رَضَِِ

अप्रसन्न हो ज़ात़ा ह)ै। 

• बटप्पणीः कुछ लोग परीक्ष़ा के समय अत्य़ाबधक आस्थ़ा के स़ाथ इि़ादत करते हैं, परंत ुजि परीक्ष़ाफल 

घोबषत हो ज़ात़ा ह ैतो इिदत करऩा छोड दतेे हैं। 

दूसरी दलील: 

सहीह (िखु़़ारी) में अि ूहुरैऱा रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ायत ह ैबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फरम़ाय़ाः  ِْرْهَمِ، تَعِسَ عَبْدُ الْـخَمِيصَةِ، تَعِسَ عَبْدُ الْـخَمِيلَةِ، إن يناَرِ، تَعِسَ عَبْدُ الدِّ »تَعِسَ عَبْدُ الدِّ

، وِإنِْ لََْ يُعْطَ  سَخِطَ، تَعِسَ وَانْتَكَسَ، وَإذَِا شِيكَ فَلََ انْتَقَشَ ، طُوبَى لعَِبْدٍ آخِذٍ بعِِناَنِ  أُعْطِي رَضَِِ

رَاسَةِ، وَإِ  رَاسَةِ كَانَ فِِ الِْْ ةٍ قَدَمَاهُ، إنِْ كَانَ فِِ الِْْ نْ كَانَ فِِ فَرَسِهِ فِِ سَبيِلِ اللهِ، أَشْعَثَ رَأْسُهُ، مُغْبَََّ

اقَةِ كَانَ فِِ السَّ  عْ السَّ ْ يُشَفَّ ْ يُؤْذَنْ لَهُ، وَإنِْ شَفَعَ لََ « اقَةِ، إنِِ اسْتَأْذَنَ لََ  “दीिार के भि का िाश हो, 

वदरहम के भि का िाश हो, और चादर तथा कम्िल का िाश हो, यवद उसे वदया गया तो प्रसन्ि और 

िहीं वदया गया तो वखन्ि हो जाता है, िह िाश तथा औधंा हो जाये, और यवद उसे कााँटा चुभे तो ि 

विकाला जा सके, और धन्य है  िह िंदा जो अल्लाह के मागव म़ें अपिे घोडे़ क़ी लगाम थामे हुिा है, 

िाल विखरे हुये पााँि पर धूल, यवद िह पहरे पर है तो उसी म़ें लगा हुआ है, यवद सेिा के वपछले भाग 

म़ें है तो उसी म़ें है, यवद अिुमवत मााँगे तो ि वमले, और यवद वसफाररश करे तो अस्िीकार हो जाये”।  
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يناَرِ « नकुस़ान र् घ़ाट़ा उठ़ाने ऱ्ाल़ा। :»تَعِسَ «  •  नकदी सोऩा, उसको दीऩार क़ा भक्त इसबलये :»عَبْدُ الدِّ

कह़ा गय़ा ह ै बक उससे उसक़ा संिंध रै्से ही होत़ा ह ैजैसे िंद ेर् भक्त क़ा अपने रि र् प्रभ ु से होत़ा ह,ै 

उसक़ा एकम़ात्र उद्देश्य केर्ल रूपय़ा पैस़ा कम़ाऩा ही होत़ा ह ैऔर इसको अपने रि की िंदगी करने पर भी 

प्ऱाथबमकत़ा दते़ा ह।ै 

رْهَمِ «  •  नकदी ऱ्ााँदी। :»الدِّ

 जो ि़ाहरी र्ीजों एरं् स़ाज-सज्ज़ा के स़ाम़ान की बफक्र में लग़ा :»عَبْدُ الْـخَمِيلَةِ « ,:»عَبْدُ الْـخَمِيصَةِ « •

रहत़ा ह।ै 

 उसक़ा प्रसन्न एरं् अप्रसन्न होऩा केर्ल धन म़ात्र के बलये होत़ा ह,ै इसी बलये उसे :»إنِْ أُعْطيِ رَضَِِ « •

इसक़ा भक्त कह़ा गय़ा ह।ै 

 उसकी ऱ्ाहत के बर्परीत म़ामल़ा उलट ज़ात़ा ह ैइस अथव में बक र्ह जो करऩा ऱ्ाहत़ा ह ैर्ह :»وَانْتَكَسَ « •

कर नहीं प़ात़ा ह।ै 

 जि उसे कोई क़ााँट़ा र्भु ज़ाये तो र्ह उसे बनक़ालने की भी शबक्त नहीं रखत़ा :»وَإذَِا شِيكَ فَلََ انْتَقَشَ « •

ह।ै 

•  ये तीनों ऱ्ाक्य य़ा तो केर्ल सरू्ऩा भर हैं य़ा बफर उसके ऊपर िदु्दआ हैं। 

« طُوبَى»: •  अरिी भ़ाष़ा क़ा शब्द “तिू़ा” एक व्यबक्त की जो संभ़ाबर्त सर्ोत्तम बस्थबत हो सकती ह ै

उसको ित़ाने के बलये प्रयोग बकय़ा ज़ात़ा ह,ै यह भी कह़ा गय़ा ह ैबक यह जन्नत में एक पेड क़ा ऩाम ह,ै 

बकंत ुपहल़ा अथव अबधक उपयकु्त एरं् आम ह।ै 

« فِِ سَبيِلِ اللهِ:»  • इसक़ा बनयम यह ह ैबक यदु्ध केर्ल अल्ल़ाह तआल़ा के कलम़ा (दीन) को िलंुद करने 

के बलये करे ऩा बक स्ऱ्ाबभम़ान एरं् पक्षप़ात लेने के बलये। 

«أَشْعَثَ رَأْسُهُ :» •  अल्ल़ाह तआल़ा के ऱास्ते में पडने ऱ्ाले धलू के क़ारण, अल्ल़ाह के आज्ञ़ाप़ालन के 

म़ागव में अपने शरीर पर पडने ऱ्ाले धलू से अपने शरीर की सफ़ाई सुथऱाई क़ा ध्य़ान नहीं रखत़ा, उसके प़ााँर् 

अल्ल़ाह के ऱास्ते में बनकलने के क़ारण धलू-धसूररत हो ज़ाते हैं, और ज्ञ़ात रह ेबक बिऩा बकसी िऩार्ट के 

यबद िंद ेके शरीर पर अल्ल़ाह की इि़ादत क़ा प्रभ़ार् प्रकट हो तो िंद़ा को उसके क़ारण अज्र र् िदल़ा 

बदय़ा ज़ायेग़ा, जैस़ाबक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः “रोजेदार के मुाँह क़ी दुगंध”। 

اقَةِ :» • «السَّ (सेऩा की अंबतम पंबक्त में होत़ा ह)ै हदीस़ के इस ऱ्ाक्य के दो संभ़ाबर्त भ़ाऱ्ाथव हैं: 

1- र्ह इसकी बर्ंत़ा नहीं करत़ा बक उसे कह़ााँ रख़ा ज़ा रह़ा ह,ै र्ह सर्ोच्र् पद के बलये ल़ाल़ाबयत नहीं 

रहत़ा, उद़ाहरणस्र्रूप र्ह यह नहीं कहत़ा बक मझुे सिसे अगली पंबक्त में स्थ़ान दो। 

2- यबद र्ह पहरेद़ारी में होत़ा ह ैतो अपने कतवव्य क़ा बनर्वहन अच्छे ढं़ग से करत़ा ह,ै इसी प्रक़ार यबद 

सेऩा के अंबतम पंबक्त में रह ेतो र्ह़ााँ भी अपने कतवव्य क़ा बनर्वहन अच्छे ढं़ग से करत़ा ह।ै 
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« إنِِ اسْتَأْذَنَ :» •  लोगों के समीप उसकी कोई कि, आदर-सम्म़ान, सत्क़ार नहीं होत़ा, बकंत ुअल्ल़ाह के 

समीप (उसक़ा अपऩा एक बर्बशि स्थ़ान) होत़ा ह।ै 

• इस हदीस़ क़ा भ़ाऱ्ाथव यह ह ैबक कुछ लोग दबुनय़ा के उप़ासक होते हैं, उसी के बलये प्रसन्न तथ़ा अप्रसन्न 

होते हैं, और हदीस़ ने लोगों को बनम्ऩांबकत िेबणयों में बर्भ़ाबजत कर बदय़ा हःै 

1. बजसक़ा एकम़ात्र उद्देश्य दबुनय़ा कम़ाऩा होत़ा ह ैबक धन संर्य करके अपनी बस्थबत सधु़ारे, उसक़ा बदल 

इसी संस़ार क़ा भक्त हो ज़ात़ा ह ैजो उसके अल्ल़ाह क़ा स्मरण र् बजक्र करने संज्ञ़ाहीन एरं् ग़़ाबफल कर 

दतेी ह,ै और अि होत़ा यह ह ैबक म़ामल़ा उसके ऊपर उलट ज़ात़ा ह,ै और र्ह छोटे से छोटे कि स े

छुटक़ाऱा प़ाने क़ा स़ामर्थयव अपने अंदर नहीं प़ात़ा। 

2. उसक़ा मलू उद्देश्य आबख़रत र् परलोक होत़ा ह,ै र्ह उसके बलये िडी से िडी कबठऩाईय़ां अथ़ावत 

अल्ल़ाह के म़ागव में यदु्ध लडने जैसे कबठन क़ायव करत़ा ह,ै इस सि के ि़ार्जदू अपने उत्तरद़ाबयत्र् क़ा 

बनर्वहन भी अच्छे ढं़ग से करत़ा ह,ै और र्ूाँबक उसक़ा उद्देश्य लोगों को ल़ाभ़ांबर्त करऩा होत़ा ह,ै अतः 

लोगों की बसफ़ाररश भी करत़ा ह।ै 

मसाइल: 

पहला: इसं़ान क़ा आबख़रत ऱ्ाले कमव के िदले दबुनय़ा कम़ाने की ऱ्ाहत करऩा (बनंदनीय ह)ै। 

दूसरा: सरू़ा ह द के आयत (﴿ڃ   ڃ    ڃ   چ    چ   چ﴾)  की तफ़्सीर। 

तीसरा: (स़ांस़ाररक सखु-सबुर्ध़ा के बलये ल़ाल़ाबयत रहने ऱ्ाले) मसुलम़ान को رْهَمِ ) يناَرِ وَالدِّ عَبْدَ الدِّ

( وَالْـخَمِيصَةِ   (बदरहम र् दीऩार क़ा भक्त कह़ा गय़ा ह।ै 

च़ौथा: बदरहम, दीऩार, ऱ्ादर एरं् कपडे के भक्त को इस प्रक़ार पररभ़ाबषत बकय़ा गय़ा ह ै बक यबद उसे बदय़ा 

ज़ाये तो प्रसन्न हो ज़ात़ा ह ैअन्यथ़ा अप्रसन्न। 

पााँचिां: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के फरम़ान « َتَعِسَ وَانْتكََس»  क़ा भ़ाष्य एरं् व्य़ाख्य़ा (संभर् 

ह ैबक यह सरू्ऩा म़ात्र हो तथ़ा यह भी संभर् ह ैबक यह आप की ओर िदु्दआ एरं् श़ाप हो)। 

छठा: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के फरम़ान «شِيكَ فَلََ انْتقََشَ  وَإذَِا»  क़ा भ़ाष्य एरं् व्य़ाख्य़ा 

(संभर् ह ैबक यह सूर्ऩा म़ात्र हो तथ़ा यह भी संभर् ह ैबक यह आप की ओर िदु्दआ एरं् श़ाप हो)। 

सातिााँ: हदीस़ में र्बणवत गणुों से ससुबज्जत मजु़ाबहदों की प्रशंस़ा (ऱ्ास्तर् में यही लोग प्रशंसनीय हैं न बक 

बदरहम, दीऩार, कपड़ा तथ़ा स़ांस़ाररक पदों की ऱ्ाहत रखने ऱ्ाले)। 
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38- अल्लाह के हराम वकये हुये को हलाल तथा हलाल वकये हुये 

को हराम करिे म़ें वजसिे विद्वािों एिं प्रशासकों का आज्ञापालि 

वकया उसिे अल्लाह को छोड़ कर उसे अपिा रि ििा वलया 

अज्ञ़ानत़ार्श यह समझते हुये 

उसक़ा अनसुरण करे बक यही 

अल्ल़ाह क़ा आदशे ह,ै तो इसमें 

तफ्सील एरं् बर्स्त़ार हःै 

1- उसके बलये स्र्यं हक र् सत्य 

को ज़ानऩा सरल हो, ऐसी बस्थबत में 

र्ह कोत़ाही करने ऱ्ाल़ा म़ाऩा 

ज़ायेग़ा और गनु़ाहग़ार होग़ा। 

2- न तो र्ह ज्ञ़ानी हो और न ही 

उसके बलये सीखऩा र् ज्ञ़ान अबजवत 

करऩा संभर् हो, और र्ह उसकी 

तकलीद (अनकुरण) यह समझते 

हुये कर रह़ा हो बक यही हक ह,ै तो 

उस पर कोई हजव नहीं, र्ह बर्र्श 

एरं् असमथव म़ाऩा ज़ायेग़ा।  

 

कुफ्र -ए- अकिर हःै 

उसकी ि़ात स ेसहमत होते 

हुये और उसी को 

प्ऱाथबमकत़ा देते हुये तथ़ा 

अल्ल़ाह तआल़ा के 

आदशे स े असहमबत 

जत़ाते हुये उसकी ि़ात 

म़ाने, क्योंबक बजसने भी 

अल्ल़ाह के उत़ारे हुये को 

अबप्रय समझ़ा र्ह क़ाबफर 

ह,ै इसी प्रक़ार स े र्ह भी 

जो यह समझे बक उनक़ा 

आदशे अल्ल़ाह के 

आदशे के सम़ान अथऱ्ा 

उसस ेभी िहेतर ह।ै 

कुफ्र -ए- अस़ग़र र् िड़ा बर्ध्रं्सक 

एरं् संगीन ह,ै और संभर् ह ै बक 

ऐस़ा करने ऱ्ाल़ा कुफ्र -ए- अकिर 

में पड ज़ायेः  

अल्ल़ाह तआल़ा के आदशे से 

सहमत होते हुये और यह ज़ानते हुये 

बक अल्ल़ाह क़ा आदशे ही िंदों 

तथ़ा दशेों के सिसे उबर्त र् 

मनु़ाबसि ह,ै बकंतु र्ह उनकी ि़ात 

अपनी बकसी क़ामऩा की पबूतव के 

लोभ में म़ाने, जैसे इसक़ा उद्देश्य 

नौकरी ह़ाबसल करऩा हो, और यबद 

इसके क़ारण बकसी मबुस्लम क़ा हक 

म़ाऱा ज़ात़ा ह ैतो ज़ाबलम (भी) म़ाऩा 

ज़ायेग़ा। 

 

 

अल्लाह तआला क़ी अिज्ञा म़ें उलेमा या शासक के आज्ञापालि क़ी 

पररवस्थवत: 

पहली दलील: 

अब्दलु्ल़ाह बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा ने फरम़ाय़ाः  ، 
ِ
مََء  »يُوشِكُ أَنْ تَنْزِلَ عَلَيْكُمْ حِجَارَةٌ مِنَ السَّ

« ، وَتَقُولُونَ: قَالَ أَبُو بَكْرٍ وَعُمَرُ!صلى الله عليه وسلمأَقُولُ: قَالَ رَسُولُ   “(यबद तमु्ह़ाऱा यही ह़ाल रह़ा तो) बनकट 

भबर्ष्य में तमु पर आक़ाश से पत्थर की र्ष़ाव हो सकती ह,ै मैं कहत़ा ह ाँ बकः रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम ने फरम़ाय़ा, और तमु कहते होः अि ूिकर तथ़ा उमर रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा ने (ऐस़ा) कह़ा”। 
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दूसरी दलील: 

और अहमद बिन हिंल रबहमहुल्ल़ाह ने फरमय़ाः « ِتَهُ؛ يَذْهَبُونَ إلََِ عَج بْتُ لقَِوْمٍ عَرَفُوا الِإسْناَدَ وَصِحَّ

رَأْيِ سُفْيَانَ، وَاللهُ تَعَالََ يَقُولُ: ﴿ڑ  ک    ک  ک  ک   گ  گ  گ  گ  ڳ      

ءٌ مِنَ  هُ إذَِا رَدَّ بَعْضَ قَوْلهِِ أَنْ يَقَعَ  فِِ قَلْبهِِ شََْ ڳ  ڳ ﴾، أَتَدْرِي مَا الْفِتْنَةُ؟ الْفِتْنَةُ الشِّ ـرْكُ؛ لَعَلَّ

يْغِ فَيَهْلكَِ  « الزَّ  “मझुे उन लोगों पर िड़ा अर्रज होत़ा ह ैजो हदीस़ की सनद तथ़ा उसके सही होने क़ा ज्ञ़ान 

होने के ि़ाद भी सफुय़ान रबहमहुल्ल़ाह के बर्ऱ्ार को म़ानते हैं, जबब्क अल्ल़ाह तआल़ा फरम़ात़ा हःै (जो लोग 

निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के आदशेों क़ा बर्रोध करते हैं उन्हें डरऩा ऱ्ाबहये बक कहीं उन पर कोई 

बफत्ऩा य़ा भयंकर आपद़ा न आ ज़ाये), (और बफर पछू़ा) ज़ानते हो बफत्ऩा क्य़ा ह?ै इससे अबभप्ऱाय बशकव  ह,ै 

संभर् ह ैबक इसं़ान जि निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की बकसी ि़ात क़ा उल्लंघन करे तो उसके बदल में 

टेढ़़ापन (र्क्रत़ा) आ ज़ाये और अंततोगोत्ऱ्ा उसक़ा ऩाश हो ज़ाये”। 

 आदरणीय अि ूिकर र् उमर रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा के संिंध में यह प्रम़ाबणत «قَالَ أَبُو بَكْرٍ وَعُمَرُ!»:  •

नहीं ह ैबक उन्होंने अपनी ऱाय को कुरआन र् हदीस़ पर प्ऱाथबमकत़ा दी हो।   

 अथ़ावत निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के आदशे से िेपरऱ्ाही तथ़ा उस  ﴾ک  ک  ک ﴿: •

पर ध्य़ान न दतेे हुये उससे बर्मखुत़ा प्रकट करऩा। 

ज़ायज ( सिसे प्रिल एरं् सर्ोत्तम यही ह)ै 

आर्श्यकत़ा के समय तथ़ा स्र्यं बकसी म़ामले 

क़ा सटीक ज्ञ़ान अबजवत करने में अक्षम होने की 

बस्थबत में, उसे बजसके दीन र् ज्ञ़ान पर अबधक 

भरोस़ा हो उसकी तकलीद समस्त मसले में करे, 

तथ़ा आस़ाबनय़ां न ढ़ ाँढ़त़ा रह।े 

तकलीद ऱ्ाबजि ह ै

क्योंबक ऱ्ारों प्रबसद्ध इम़ामों 

के मतृ्य ु पश्च़ात अि 

इज्तेह़ाद क़ा दरऱ्ाज़ा िदं 

हो र्कु़ा ह।ै 

 

बिल्कुल हऱाम ह ै

क्योंबक इसमें उस 

व्यबक्त की ि़ात को 

म़ान लने़ा ह ै बजसकी 

ि़ात हुज्जत एर्ं 

दलील नहीं ह।ै 

तकलीद के सिंंध म़ें तीि विवभन्ि मत हैं: 

तीसरी दलील: 

अदी बिन ह़ाबतम रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ायत ह ै बक उन्होंने निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम को इस 

आयत क़ा प़ाठ करते हुये सनु़ाः ﴿الْيَة،  ﴾ۈۈۇٴۋ ۆ ۇۆ  
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مَ اللهُ  مُونَهُ، وَيُُلُِّونَ مَا حَرَّ مُونَ مَا أَحَلَّ اللهُ فَتُحَرِّ ا لَسْناَ نَعْبُدُهُمْ، قَالَ: »أَلَيْسَ يَُُرِّ قَالَ: فَقُلْتُ لَهُ: إنَِّ

 उन्होंने अपने प़ादररयों तथ़ा संतों को अल्ल़ाह तआल़ा) فَتُحِلُّونَهُ ؟«، فَقُلْتُ: بَلََ، قَالَ: »فَتلِْكَ عِبَادَتُُِمْ «  

के बसऱ्ा अपऩा रि र् प्रभ ुिऩा बलय़ा), तो र्ह कहते हैं बक मैंने आप से कह़ाः हम उनकी पजू़ा नहीं करते थे, 

तो रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरमय़ाः “वजस चीज को अल्लाह िे हलाल वकया है 

तुम उिके हराम करिे से क्या उसे हराम िहीं माि लेते थे, और वजस चीज को अल्लाह तआला िे 

हराम करार वदया है उिके द्वारा उसे हलाल करार देिे म़ें क्या तुम उिका अिुसरण िहीं करते थे, तो 

मैंिे कहााः हााँ, तो आपिे फरमायााः यही तो उिक़ी पूजा करिा है”। इसे इम़ाम अहमद तथ़ा बतबमवजी ने 

ररऱ्ायत बकय़ा ह ैतथ़ा इस हदीस़ को हसन (उत्तम) कह़ा ह।ै 

 अत्य़ाबधक ज्ञ़ान रखने ऱ्ाल़ा प्रक़ांड बर्द्व़ान।   ﴾ۆ﴿: •

﴾ۆ ﴿:  • तपस्र्ी एरं् स़ाधक तथ़ा इि़ादतगजु़ार। 

ا لَسْناَ نَعْبُدُهُمْ »: • «إنَِّ  अथ़ावतः हम उनके बलये रुकू र् सज्द़ा तथ़ा जब्ह (िबल) एरं् मन्नत नहीं म़ांगते थे, 

बकंत ुनिी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने उन्हें समझ़ाय़ा बक यह़ााँ इि़ादत र् स़ाधऩा से अबभप्ऱाय उनक़ा 

आज्ञ़ाप़ालन करऩा ह,ै अथ़ावत यह सीबमत रूप में उसकी स़ाधऩा करऩा ह।ै 

मसाइल: 

पहला: सरू़ा नूर की आयत  की तफ़्सीर।  ﴾ڑ  ک    ک  ک  ک ﴿

दूसरा: सरू़ा िऱाअत की आयत ﴿ۈ ۆ ۇۆ﴾  की तफ़्सीर। 

तीसरा: इि़ादत (रं्दऩा) के उस अथव क़ा र्णवन बजसक़ा अदी रबजयल्ल़ाहु अन्हु ने इकं़ार बकय़ा थ़ा (बक यह़ााँ 

इससे अबभप्ऱाय आज्ञ़ाप़ालन करके उनकी इि़ादत करऩा ह)ै। 
च़ौथा: अब्दलु्ल़ाह बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा ने अि ूिकर र् उमर रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा तथ़ा इम़ाम 

अहमद ने इम़ाम सफु़य़ान स़ौरी रबहमहुल्ल़ाह क़ा ऩाम पेश करने पर इकं़ार बकय़ा (बजससे पत़ा र्लत़ा ह ै बक 

निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के आदशे के समक्ष बकसी की ि़ात स्र्ीक़ायव नहीं)। 

पााँचिां: अि तो बस्थबत इतनी िदतर हो र्ुकी बक अबधकतर अऱ्ाम के बनकट संतों एरं् धमवगरुूओ ंकी रं्दऩा 

ही उत्तम कमव समझ़ा ज़ाने लग़ा तथ़ा इसे बर्ल़ायत क़ा ऩाम बदय़ा ज़ाने लग़ा, इसी प्रक़ार ज्ञ़ान तथ़ा धमविोध के 

ऩाम पर िबुद्धजीबर्यों की भी उप़ासऩा होने लगी, बफर बस्थबत में यह़ााँ तक पररर्तवन हुआ बक अल्ल़ाह के 

बसऱ्ाय उन लोगों की भी इि़ादत होने लगी जो नेक र् धम़ावऱ्ारी नहीं थे, यबद दसूरे अथों में कहें तो उनकी भी 

रं्दऩा होने लगी जो ज्ञ़ानी न होकर बनरे मखूव थे (अतः हमें डरते रहऩा ऱ्ाबहये, और हम भली भ़ांबत यह ज़ान लें 

बक अल्ल़ाह की शरीअत ही ऐसी र्ीज ह ैबजसकी रक्ष़ा करऩा और उसे अन्य र्ीजों के बमिण से िऱ्ाऩा हम़ारे 

ऊपर ऱ्ाबजि ह,ै स़ाथ ही स़ाथ यह भी बक अल्ल़ाह के हऱाम बकये हुय र्ीजों को हल़ाल करने तथ़ा अल्ल़ाह के 

हल़ाल बकये हुये र्ीजों को हऱाम करने में बकसी भी बस्थबत में बकसी की ि़ात स्र्ीक़ायव नहीं ह)ै। 
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39- अल्लाह तआला के फरमाि ﴿    ٱ   ٻ   ٻ   ٻ   ٻ   پ

ٺ   ٺ   ٺ   ٺ   ٿ     ٿ       پ   پ   پ   ڀ   ڀ   ڀ   ڀ   

ٿ   ٿ   ٹ   ٹ   ٹ   ٹ   ڤ   ڤ   ڤ     ڤ   ڦ  ﴾ الْيَاتِ  

 (क्य़ा आपने उन्हें नहीं दखे़ा जो यह द़ाऱ्ा तो करते हैं बक जो कुछ आप पर और जो 

कुछ आपसे पहले उत़ाऱा गय़ा उस पर उनक़ा ईम़ान ह,ै बकंतु र्ो अपने फैसले त़ाग़तू 

(ग़ैरुल्ल़ाह) के प़ास ले ज़ाऩा ऱ्ाहते हैं, ह़ाल़ंाबक उन्हें आदशे बदय़ा गय़ा ह ै बक उसक़ा 

इकं़ार करें, शतै़ान तो यही ऱ्ाहत़ा ह ैबक उन्हें सदुरू िहक़ा कर ड़ाल द)े का अध्याय 

• इस अध्य़ाय क़ा बपछले अध्य़ाय से िड़ा मजितू संिंध ह,ै क्योंबक बपछले अध्य़ाय में अल्ल़ाह के हऱाम 

बकये हुये र्ीजों को हल़ाल करने तथ़ा हल़ाल बकये हुये र्ीजों को हऱाम करने में िबुद्धजीर्ी तथ़ा प्रश़ासक 

के आज्ञ़ाप़ालन क़ा हुक्म िय़ान बकय़ा गय़ा थ़ा, जबब्क इस अध्य़ाय में उन लोगों क़ा इकं़ार ह ैजो अल्ल़ाह 

को छोड कर ग़ैरों के प़ास ज़ाकर फैसल़ा करऱ्ाने की इच्छ़ा रखते हैं। 

 यह प्रश्न ह ैबजसक़ा उद्देश्य उन लोगों की बस्थबत को स़ाबित करऩा और उन पर आश्चयव  ﴾ٱ   ٻ  ﴿: •

प्रकट करऩा ह,ै और संिोधन यह़ााँ निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम को ह।ै 

﴾ٻ    ﴿: •  (जो गमु़ान रखते हैं) यह नहीं फरमय़ाः )الَّذين آمنوا( (जो लोग ईम़ान ल़ाये) क्योंबक 

र्ो लोग ईम़ान नहीं ल़ाये थे िबल्क र्ो लोग ऐस़ा झठू़ा गमु़ान करते थे। 

 शैत़ान, यह़ााँ ज़ाबतऱ्ार्क संज्ञ़ा ह,ै जो इसं़ानी तथ़ा बजन्ऩाती (म़ानर्ी एरं् ﴾ٹ   ڤ ﴿:  •

द़ानर्ी) दोनों प्रक़ार के शैत़ानों को सबम्मबलत ह।ै 

 धीरे-धीरे हक (सत्य) से दरू करते हुये उसे िहुत दरू पहाँऱ्ा दते़ा ह।ै  ﴾ڤ   ڤ     ڤ   ڦ﴿: •

﴾چ چ﴿: •  जमीर (सर्वऩाम) के स्थ़ान पर इजह़ार (संज्ञ़ा) प्रयोग करने के तीन ल़ाभ हैं: 

1. ये लोग जो मोबमन होने क़ा गमु़ान रखते थे ऱ्ास्तर् में मनु़ाबफ़क थे। 

2. ऐसे कमव केर्ल मनु़ाबफ़क ही कर सकत़ा ह,ै क्योंबक मोबमन बकसी भी पररबस्थबत में बिऩा बकसी रोक-

टोक के आज्ञ़ाप़ालन करत़ा ह।ै 

• र्ेत़ार्नी दने़ा, क्योंबक ऱ्ाक्य की िणत यबद एक ही ढं़ग पर हो तो इसं़ान कभी-कभी अस़ार्ध़ान हो ज़ात़ा 

ह,ै लेबकन ऱ्ाक्य क़ा अंद़ाज जि िदल ज़ाये तो इसं़ान सतकव  हो ज़ात़ा ह।ै 
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दो से चार तक दलील़ें: 
2- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै﴾ک  گ  گ   گ  گ  ڳ  ڳ  ڳ  ڳ  ڱ  ڱ ﴿ 

(जि उनसे कह़ा ज़ात़ा ह ैधरती में उपिर् न करो तो कहते हैं बक हम तो केर्ल सधु़ार करते हैं)। 

3- एरं् उसक़ा कथन हःै ﴾ڭ  ڭ   ڭ    ڭ   ۇ   ۇ﴿ (धरती में सधु़ार के पश्च़ात अि बफर 

से बिग़ाड न उत्पन्न करो)। 

4- एक अन्य स्थ़ान पर अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै . الْيَةَ  ﴾ی    ی   ئجئح    ﴿  (तो क्य़ा बफर ये 

अंधक़ार युग क़ा बर्ध़ान ऱ्ाहते हैं)। 

• शैख़ुल इस्लाम रवहमहुल्लाह फरमाते हैं: अल्ल़ाह तआल़ा की बर्शेषत़ाओ ंमें हरे-फेर तथ़ा त़ार्ील 

करने ऱ्ालों के बलये यह आयत बिल्कुल सटीक ह,ै क्योंबक यह लोग कहते हैं: हम अल्ल़ाह और उसके 

रसलू पर ईम़ान ल़ाते हैं, और जि उनसे कह़ा ज़ात़ा ह ैबकः अल्ल़ाह तआल़ा के अपने रसलू पर उत़ारे हुये 

शरीअत की ओर आओ तो बर्मखुत़ा प्रकट करने लगते हैं तथ़ा मऩा करते हुये कहते हैं: हम अमकू-अमूक 

व्यबक्त के यह़ााँ ज़ा रह ेहैं, और जि इसक़ा बर्रोध बकय़ा ज़ात़ा ह ैतो कहते हैं: हम तौफ़ीक और एहस़ान 

ऱ्ाहते हैं, तथ़ा हम सनेु हुये प्रम़ाण तथ़ा िदु्धी द्व़ाऱा प्रम़ाबणत र्ीजों के मध्य संतलुन िऩाऩा ऱ्ाहते हैं। 

 :धरती पर फस़ाद एरं् उपिर् फैल़ाने के दो रूप हैं :﴿ ک  گ  گ   گ  گ  ڳ  ڳ ﴾  •

1. इदं्रीय तथा दृवष्टगोचर होिे िाला फसादाः जैसे घरों को ध्र्स्त करऩा तथ़ा म़ागों को ख़ऱाि करऩा। 

2. िैवतक फसादाः कुकमों के द्व़ाऱा, यह धरती के सिसे संगीन फस़ादों में से ह।ै 

﴾ڳ  ڱ  ڱ  ﴿: •  यह सिसे िोगस द़ार्ों में से एक ह,ै और अल्ल़ाह तआल़ा ने इसक़ा 

मकु़ािल़ा इससे भी िडी र्ीज से बकय़ा ह,ै बक ये लोग जो सधु़ार के ऩाम पर धरती में फस़ाद फैल़ा रह ेहैं 

ऱ्ास्तर् में यही लोग सिसे िडे फस़ादी र् उपिर्ी हैं न बक कोई और। 

 अथ़ावत मुसलेहीन (सधु़ारकों) द्व़ाऱा बकये गये सधु़ार के पश्च़ात, और इसी र्गव में :﴿ ۇ   ۇ﴾ •

आयेग़ा, ज्ञ़ाबनयों के आमंत्रण, सलफ की द़ार्त तथ़ा जो लोग शरीअत क़ा र्लन एरं् क़ाय़ावन्र्यन करते हैं 

उनके बर्रोध करऩा तथ़ा उसके बर्रुद्ध उठ खड़ा होऩा। 
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 इबस्तफ़्ह़ाम (प्रश्नऱ्ार्क संज्ञ़ा) यह़ााँ ड़ााँटने-फटक़ारने के बलये ह,ै बक क्य़ा :﴿ ی    ی   ئجئح  ﴾  •

ये लोग अंधक़ार यगु ऱ्ाले बनणवय ही की तल़ाश में नहीं रहते हैं। 

﴾ ئم ئى ئي بج بح ﴿: •  उससे िेहतर बनणवय बकसी क़ा नहीं हो सकत़ा, यह़ााँ ऱ्ाक्य की यह 

िणत र्ैलेंज तथ़ा र्नुौती के अथव में ह।ै 

पााँचिीं दलीलाः 

अब्दलु्ल़ाह बिन उमर रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा से र्बणवत ह ै बक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फरम़ाय़ाः » ِِلََ يُؤْمِنُ أَحَدُكُمْ  حَتَّى يَكُونَ هَوَاهُ تَبَعًا لَِِا جِئْتُ به« तमु में से कोई उस समय तक (पक्क़ा) 
मोबमन नहीं हो सकत़ा जितक उसकी इच्छ़ाए ंमेरे आदशेों के अधीन न हो ज़ायें। अल्ल़ाम़ा नौर्ी ने कह़ा ह ै

बकः यह हदीस़ सही ह,ै और इसको मैंने अपनी पसु्तक (अल-हुज्ज़ा) में सही सनद के स़ाथ ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

छठी दलीलाः 

श़ाअिी रबहमहुल्ल़ाह कहते हैं बक एक मनु़ाबफ़क (द्वयऱ्ादी) तथ़ा एक यह दी के िीर् झगड़ा हो गय़ा, र्ूाँबक 

यह दी ज़ानत़ा थ़ा बक मोहम्मद सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ररश्वत नहीं लेते (तथ़ा बनणवय में पक्षप़ात नहीं 

करते) अतः उसने कह़ा बक मोहम्मद (सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम) से बनणवय कऱा लेते हैं, तथ़ा मनु़ाबफ़क ने 

कह़ा बक यह द के प़ास र्लें क्योंबक र्ह ज़ानत़ा थ़ा बक यह द घूस लेते हैं, अंततः दोनों इस ि़ात पर सहमत हो 

गये बक िन ूजुहनै़ा के एक क़ाबहन से बनणवय कऱा लेते हैं, तो इस पर यह आयत उतरीः    ٱ   ٻ   ٻ   ٻ ﴿

 क्य़ा आपने उन्हें नहीं दखे़ा जो यह द़ाऱ्ा) ٻ   پ   پ   پ   پ   ڀ          ڀ   ڀ   ڀ   ٺ﴾ 

तो करते हैं बक जो कुछ आप पर और जो कुछ आपसे पहले उत़ाऱा गय़ा उस पर उनक़ा ईम़ान ह)ै। 

कुछ उलेम़ा ने कह़ा ह ैबक यह आयत उन दो व्यबक्तयों के संिंध में उतरही ह ैबजनक़ा आपस में बर्ऱ्ाद हो गय़ा 

थ़ा, तो एक ने कह़ा बक मोहम्मद सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के प़ास इस म़ामल़ा को लेकर र्लते हैं, दसूरे 

ने कह़ा नहीः क़ाि बिन अशरफ़ के प़ास र्लते हैं, बफर उमर रबजयल्ल़ाहु अन्हु के प़ास गये तथ़ा परू़ा र्तृ्त़ांत 

सनु़ाय़ा तो जो रसलूुल्ल़ाह के प़ास नहीं ज़ाऩा ऱ्ाह़ा थ़ा, उससे पछू़ाः क्य़ा ऐसी ही ि़ात ह,ै उसने कह़ाः ह़ााँ, तो 

उमर रबजयल्ल़ाहु अन्हु ने तलऱ्ार से उसकी हत्य़ा कर दी। 
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 अथ़ावतः पणूव ईम़ान, बसऱ्ाय इसके बक र्ह परूी तरह इससे बर्मखु हो तो (मलू) ईम़ान क़ा :»لََ يُؤْمِنُ  « •

इकं़ार होग़ा।  

• इस हदीस़ को उलेम़ा के एक समूह ने जईफ़ (कमजोर) कह़ा ह,ै बकंत ुअथव सही ह।ै 

«نَ الْـمُناَفِقِينَ مِ»: •  मनु़ाबफ़क कहते हैं जो, कुफ्र छुप़ाये रखे तथ़ा इसल़ाम क़ा बदख़ाऱ्ा करे। 

«الْيَهُودِ »: •  मसू़ा अलैबहस्सल़ाम के धमव क़ा अनसुरण करने ऱ्ालों को यह द कह़ा ज़ात़ा ह,ै और इस 

ऩामकरण के पीछे दो क़ारण हःै 

1. क्योंबक उन्होंने कह़ाः )ا هدنا إليك   ।(हम आपकी ओर पलट आये)  )إنَّ

2. य़ा अपने परू्वज यह ज़ा की ओर बनस्ित र् संिंध जोडते हुये। 

دٍ »: • «إلََِ مُُمََّ  आपको ररस़ालत ऱ्ाले गणु से ससुबज्जत नहीं बकय़ा, क्योंबक र्ो आप सल्लल्ल़ाहु अलैबह 

र् सल्लम की ररस़ालत पर ईम़ान नहीं रखते थे। 

شْوَةَ »: • «الرِّ  ररश्वत, बकसी र्ीज को प़ाने के बलये बदये ज़ाने ऱ्ाले धन को कहते हैं। 
मसाइल: 

पहला:  सरू़ा बनस़ा के आयत की तफ़्सीर तथ़ा त़ाग़तू के अथव की व्य़ाख्य़ा ह।ै ﴿(    ٱ   ٻ   ٻ   ٻ

 ٻ   پ   پ   پ   پ   ڀ   ڀ   ڀ   ڀ   ٺ﴾(.

दूसरा: सरू़ा िकऱा की आयत  की तफ़्सीर (इसमें इस ि़ात क़ा  ﴾ک  گ  گ   گ  گ  ڳ  ڳ ﴿

प्रम़ाण ह ैबक बनफ़़ाक धरती में फस़ाद फैल़ाने क़ा एक रूप ह ैक्योंबक यह आयत मुऩाबफ़कीन ही से संिंबधत ह,ै 

और फस़ाद हरेक प्रक़ार के गनु़ाह को कहते हैं)। 

तीसरा: सरू़ा िकऱा की आयत  की तफ़्सीर।  ﴾ڭ   ڭ   ڭ    ڭ   ۇ   ۇ ﴿

च़ौथा: सरू़ा िकऱा की आयत े की तफ़्सीर (ज़ाबहलीयत हरेक उस र्ीज को कहत  ﴾ی    ی   ئجئح   ﴿

हैं जो शरीअत के बर्रुद्ध हो, ज़ाबहलीयत से उसक़ा संिंध जोडने क़ा उद्देश्य इससे घणृ़ा उत्पन्न करऩा तथ़ा 

उसकी िरु़ाई िय़ान करऩा ह,ै और यह जह़ालत (अज्ञ़ानत़ा) तथ़ा गमुऱाही पर आध़ाररत होत़ा ह)ै। 

पााँचिां: पहली आयत की तफ़्सीर में श़ाअिी के कथन की व्य़ाख्य़ा। 

छठा: सच्र्े तथ़ा झठेू ईम़ान क़ा र्णवन (सच्ऱ्ा ईम़ान अल्ल़ाह और उसके रसलू के आदशेों को पणूवरूपेण 

स्र्ीक़ार करने, उसके आगे नतमस्तक होने तथ़ा बर्नम्रत़ा अपऩाने क़ा ऩाम ह ैजबब्क झठू़ा ईम़ान इसके बर्परीत 

ह)ै। 

सातिााँ: मनु़ाबफ़क के संग उमर रबजयल्ल़ाहु अन्हु क़ा ित़ावर्।  

आठिााँ: बकसी भी व्यबक्त को उस समय तक पणूव ईम़ान की प्ऱाबप्त नहीं हो सकती जितक उसकी समस्त 

इच्छ़ायें रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के आदशेों के अधीन न हों।  
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प्रथम प्रश्न: )) क़ा बर्न्ह उबर्त स्थ़ान पर लग़ायें अथऱ्ा ररक्त स्थ़ान पूणव करें: 
1- स़ातर्ें प़ाठ में पहले अध्य़ाय क़ा ऩाम “मोहब्ित से संिंबधत बर्षय” क़ा अध्य़ाय हःै  सही  गलत। 
2- कुछ इि़ादत करने ऱ्ाले र्ंद कब्रों क़ा ऐस़ा आदर और सम्म़ान करते हैं  जो अल्ल़ाह से मोहब्ित रखने क़ा सम़ान 

होत़ा ह,ै अथऱ्ा उससे भी अबधकः  सही  गलत। 
3- यबद बकसी क़ा बदल पणूवरूपेण निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के पे्रम से ख़़ाली हो तो र्हः  कमजोर 

ईम़ान ऱ्ाल़ा है  उसके अंदर ईम़ान ह ैही नहीं। 
4- संत़ान, म़ात़ा-बपत तथ़ा समस्त लोगों से िढ़ कर निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम से मोहब्ित होनी ऱ्ाबहयेः 

 सही  गलत। 
5- ईम़ान की बमठ़ास क़ा अनभुर् करने के क़ारणों में से एक क़ारण ह,ै मोहब्ित रखऩाः  अल्ल़ाह के बलये  

सगे-संबिबधयों के बलये। 

6- नह्य (इकं़ार) को सर्वफ्रथम इस अथव में बलय़ा ज़ायेग़ाः ..................................... अथऱ्ा ........................... 

..................................... अथऱ्ा ................................................................................................ 

7- र्ईद (धमकी) ऱ्ाले नुससू (दलील) के संिंध में अहले सनु्नत क़ा कहऩा है बकः .......................................... 

............................................................................................................................................... 

और क्य़ा इसक़ा यह अथव है बक हम कुरआन र् हदीस़ नहीं समझतेः  ह़ााँ  नहीं। 
8- बजनक़ा बर्ऱ्ार है बक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के आ ज़ाने के ि़ाद भी यह दी र् ईस़ाई अल्ल़ाह के 

समीप बप्रय अथऱ्ा स्र्ीक़ायव दीन पर हैं, तो र्ह कुरआन को झठुल़ाने ऱ्ाल़ा इस्ल़ाम से ख़़ाररज हैः  सही  
गलत। 

9- मसुलम़ान क़ाबफर को धोख़ा नहीं देत़ा र्रन र्ह उसको नसहीत करत़ा एर्ं समझ़ात़ा है बक मसू़ा और ईस़ा 

अलैबहमस्सल़ाम ने जो आदेश बदय़ा थ़ा उसके बर्परीत र्ह लोग बदगरबमत हैं:  सही  गलत। 
10- अल्ल़ाह के शत्रओु ंसे घणृ़ा क़ा कद़ाबप यह अथव नहीं ह ैबक हम उनसे बकये हुये ऱ्ाद़ा को तोड दें :  सही  

गलत। 

11- (जि मैं बकसी ईस़ाई को देखत़ा ह ाँ तो अपनी आाँखें भींर् लेत़ा ह ाँ,क्योंबक मझुे यह अबप्रय है बक मैं अपने र्क्षु से 

अल्ल़ाह के शत्रु को देखूाँ) यह कथन हःै  इम़ाम अहदमद क़ा  इब्ने तैबमय़ा। 

12- (जो मोबमन मुत्तकी (परहजेग़ार, बनग्रही) होग़ा र्ो अल्ल़ाह क़ा बमत्र होग़ा), यह कथन हःै  इब्ने तैबमय़ा क़ा 

 इब्नलु कैबयम क़ा। 
13- अल्ल़ाह की ओर से िंदों के आम बर्ल़ायत (बमत्रत़ा) मोबमन, क़ाबफर तथ़ा समस्त जीर् को सबम्मबलत हःै  

च़ौथे पाठ से परीक्षा (9 अध्याय) 
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सही  गलत। 
14- कोई व्यबक्त नम़ाज पढ़त़ा हो, रोज़ा रखत़ा हो, परंतु अल्ल़ाह के दशु्मनों से दोस्ती रखत़ा हो तो र्ह अल्ल़ाह की 

बर्ल़ायत र् दोस्ती क़ा प़ात्र नहीं हःै  सही  गलत। 
15- लेखक रबहमहुल्ल़ाह ने मोहब्ित के पश्च़ात ख़ौफ क़ा उल्लेख बकय़ा ह ैक्योंबक इि़ादत इन्हीं दो आध़ारों पर की 

ज़ाती हःै  सही  गलत। 
16- अल्ल़ाह तआल़ा से डरने के बर्षय में लोग अबत, न्यनू तथ़ा संतुबलत तीन प्रक़ार के हैं :  सही  गलत। 
17- उबर्त र् संतुबलत भय र्ह ह ैजो केर्ल अल्ल़ाह क़ा हऱाम बकये हुये र्ीजों से दरू कर दे, यबद इससे अबधक हो 

तो यह अल्ल़ाह से बनऱाश हो ज़ाने की ओर ले ज़ात़ा हःै  सही  गलत। 
18- प्रत्येक व्यबक्त जो अश्लीलत़ा तथ़ा िुऱाई के प्रऱ्ार-प्रस़ार में भ़ाग लेत़ा ह ैर्ह शैत़ान के दोस्तों में से हःै  सही 

 गलत। 
19- जो अल्ल़ाह से डरत़ा ह ैउससे स़ारी र्ीजें डरती हैं और जो अल्ल़ाह से िर्त़ा ह ैउससे स़ारी र्ीजें िर्ती हैं और 

जो गै़रुल्ल़ाह से डरत़ा ह ैर्ह स़ारी र्ीजों से डरत़ा हःै  सही  गलत। 
20- मबस्जद को आि़ाद करने क़ा अबभप्ऱाय उसको आि़ाद करऩा हैः  भौबतक रूप से (भर्न बनम़ावण करके)  

नैबतक रूप से (उसमें उप़ासऩा करके)  उक्त सभी। 

21- अल्ल़ाह तआल़ा अनेकों स्थ़ान पर अल्ल़ाह पर ईम़ान तथ़ा आबख़रत (परलोक) पर ईम़ान रखने को एक स़ाथ 

उल्लेख बकय़ा ह ैक्योंबक यह आज्ञ़ाप़ालन के बलये प्रेररत करत़ा हैः  सही  गलत। 
22- हम निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम से पे्रम क्यों करें? 1- ........................................ 2- 

............................ 3- .......................................... 4- ........................................................... 

23- निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के मतृ्य ु पश्च़ात आपसे पे्रम रख़ा ज़ायेग़ाः 1- .......................... 2- 

.............................. 

لَة(  -24  से आश्य हैः  ऱ्ाबजिी तौर पर अद़ा करऩा  मसु्तहि तौर पर अद़ा करऩा  उक्त  )أقام الصَّ

सभी। 

25- तर्क्कुल आध़ा दीन हैः  सही  गलत, यह कहऩा सही हःै  मैंने आप पर तर्क्कुल बकय़ा  मैंने 
आप को अपऩा र्कील िऩाय़ा  मैंने अल्ल़ाह पर तत्पश्च़ात आप पर तर्क्कुल बकय़ा  प्रथम के अबतररक्त 

सभी। 

26- तर्क्कुल कहते हैं : ........................................... और  इसके भेद हैं :  3  4  5 । 

27- मतृक अथऱ्ा अनपुबस्थत नेक लोगों पर भरोस़ा करऩा, बशकेः  अकिर है  अस़ग़र ह।ै 
28- आर्श्यकत़ापबूतव क़ा भ़ार् रखते हुये बकसी पर जीबर्क़ा के संिंध में भरोस़ा करऩाः  सही है  बशकव  -ए- 

अस़ग़र ह।ै 

29- रसलूलु्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम भरोस़ा करने ऱ्ालों के सरद़ार हैं इसके ि़ार्जदू आपको दःुख ( 
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झेलऩा पड़ा  नहीं झेलऩा पड़ा), बकंतु कोई ह़ाबन ( नहीं हुई  हुई), क्योंबक अल्ल़ाह तआल़ा आपके 

बलये क़ाफी थ़ा। 

30- कि एर्ं पीड़ा के समय क्य़ा कह़ा ज़ायेग़ा? ........................................................................................ 

31- इब्ने अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा उन लोगों में से हैं जो िनी इस्त्ऱाईल की ररऱ्ायतः  लेते हैं  नहीं लेते हैं। 
32- अल्ल़ाह की रहमत (कृप़ा) से बनऱाश होत़ा हःै  गुमऱाह  बजसे बहद़ायत न बमली हो  ऐसे ही भटकने 

ऱ्ाल़ा बजसे कुछ पत़ा नहीं हो  उक्त सभी। 
33- अल्ल़ाह के द़ार् एर्ं उप़ाय से बनभीक होने क़ा अथव ( भय  आश़ा) में ि़ाध़ा उत्पन्न होऩा है, और 

अल्ल़ाह के रहम से बनऱाश होने क़ा अथव ( भय  आश़ा) में बर्क़ार आऩा ह।ै 

34- गुऩाह -ए- किीऱाः ( गण्य, बगनने योग्य हैं  सीबमत ह)ै, और यह सभी एक ही दज़ाव में हैं : ( सही  
गलत) तथ़ा बशकव  -ए- अस़ग़र इसमें सिसे िड़ा हःै ( सही  गलत), और किीऱा गुऩाह के अपऱाधी क़ा 

हुक्मः ( कमजोर ईम़ान ऱ्ाल़ा मोबमन ह ै अपने ईम़ान के क़ारण मोबमन ह ैतथ़ा किीऱा गुऩाह के क़ारण 
फ़़ाबसक ह ै मोबमन है  क़ाबफर है  पहल़ा र् दसूऱा) और गुऩाह -ए- किीऱा अंज़ाम देने ऱ्ाले सेः ( 

प्रेम रख़ा ज़ायेग़ा  घणृ़ा बकय़ा ज़ायेग़ा  उसके ईम़ान के िऱािर उससे मोहब्ित रखी ज़ायेगी तथ़ा उसके 
बफ़स्क के सम़ान उससे घणृ़ा बकय़ा ज़ायेग़ा), क्य़ा गुऩाह ेकिीऱा नेक अमल (सदकमव) से म़ाफ हो ज़ाते हैं? ( 

ह़ााँ  नहीं), क्य़ा गुऩाह -ए- किीऱा अंज़ाम देते समय उसके समीप िैठ़ा ज़ायेग़ा? (( ह़ााँ  नहीं), और 

कुछ किीऱा गुऩाहों से तौि़ा करऩा सही हैः (( ह़ााँ  नहीं)। 
35- सब्र के भेद हैं :  3  4  5, िंदे से अल्ल़ाह के पे्रम की बनश़ानी उसकी परीक्ष़ा लेऩा हैः  सही  

गलत। 

36- सब्र क़ा सर्ोच्र् दज़ाव अल्ल़ाह के अर्ज्ञ़ा से सब्र करऩा हःै  सही  गलत। 
37- सब्र ऱ्ाले अध्य़ाय को य़ाद करने क़ा एक ल़ाभ दःुख एर्ं पीड़ा के समय तथ़ा दबुखत एर्ं पीबडत पर इसको पढ़ऩा 

भी हःै  सही  गलत। 
38- कुफ्र के दगुुवणों में से दो दगुुवणों क़ा बकसी मोबमन में प़ाये ज़ाने क़ा अथव ह ैबक र्ह क़ाबफर हःै  सही  गलत। 
39- ईम़ान के गुणों में से दो गुण जैसे लज्ज़ा क़ा बकसी क़ाबफर में प़ाये ज़ाने क़ा यह अथव नहीं है बक र्ह मोबमन हःै  

सही  गलत। 
40- कलम़ा एर्ं ऱ्ाक्य (कुफ्र) को नकऱा (अबनश्चयऱ्ार्क सर्वऩाम) क़ा प्रयोग ( प्रम़ाण है  प्रम़ाण नहीं ह)ै 

इस्ल़ाम से ख़़ाररज हो ज़ाने पर। 

41- बर्पबत्त के समय लोगों के प्रक़ार होते हैं :  5  4  3 । 

42- अल्ल़ाह तआल़ा से रुि (ऩाऱाज) होऩा कुफ्र तक पहुाँऱ्ा देत़ा हैः  सही  गलत। 
43- ऩाऱाजगी होती हःै  बदल, जिु़ान तथ़ा श़ारीररक अंगों से  जिु़ान तथ़ा श़ारीररक अंगों से। 
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44- सब्र करने, बनणवय पर संतोष करने तथ़ा दःुख के िोझ के मध्य अंतर हःै  सही  गलत। 
45- कभी-कभी बर्पबत्त के क़ारण िंदे के ईम़ान में र्बृद्ध होती हःै  सही  गलत। 
46- िुऱाई क़ा इऱाद़ा अल्ल़ाह तआल़ा बकसी बहकमत के अंतगवत करत़ा है, तथ़ा र्ह िुऱाई भी बहकमत आध़ाररत होने 

के क़ारण एक प्रक़ार से भल़ाई ही होती हैः  सही  गलत। 
47- क़्य़ामत को क़्य़ामत कहते हैं :  लोगों के अपने सम़ाबधयों से क़्य़ाम (उठ खडे होने) के क़ारण  गऱ्ाही 

क़ायम (बदये ज़ाने) के क़ारण  न्य़ाय क़ायम होने के क़ारण  उक्त सभी। 
48- शीघ्र ही दबुनय़ा ही में दंड बमल ज़ाऩा उसको आबख़रत तक िऱ्ा कर रखने से िेहतर हःै  सही  गलत। 
49- क़ााँट़ा र्भुने क़ा िदल़ा हड्डी टूटने के िदल़ा के सम़ान हैः  सही  गलत। 
50- (अल्ल़ाह तआल़ा के) समस्त बर्शेषत़ाओ ंमें  उसको प्रम़ाबणत करऩा आर्श्यक ह ै सम़ानत़ा अथऱ्ा 

कैबफयत िय़ान करने से िर्ऩा अपररह़ायव ह ै उक्त सभी। 

51- र्ंश-गोत्र, तथ़ा ज़ात-प़ात में व्यंग करने क़ा अथव हःै  उस पर ल़ंाछन लग़ाऩा  उसक़ा इकं़ार करऩा  

उक्त सभी। 

52- ररय़ाक़ारी (प़ाखण्ड) करऩा, बशकव  -ए-  अकिर ह ै अस़ग़र ह,ै बकंतु यद़ा-कद़ा कुफ्र -ए- अकिर तक 

पहुाँर् ज़ात़ा ह,ै तथ़ा ररय़ाक़ारी (बदख़ाऱ्ा) कहते हैं उस कृत्य को जो लोगों को बदख़ाने के बलये बकय़ा ज़ाये, परंतु 

लोगों को सनु़ाने के बलये बकय़ा ज़ाने ऱ्ाल़ा कृत्य ररय़ाक़ारी नहीं हःै  सही  गलत। 
53- ररय़ाक़ारी के उपऱ्ार क़ा एक तरीक़ा मौत तथ़ा मरऩासन्न ऱ्ाली बस्थबत क़ा स्मरण करऩा हःै  सही  

गलत। 

54- बकसी क़ा अपनी इि़ादत के बर्षय में लोगों को पत़ा र्ल ज़ाने के ि़ाद प्रसन्न होऩाः  ररय़ाक़ारी ह ै 
ररय़ाक़ारी नहीं ह।ै 

55- अल्ल़ाह के आदेशों क़ा प़ालन करने के ि़ाद लोगों क़ा प्रसन्न होऩाः  ररय़ाक़ारी ह ै ररय़ाक़ारी नहीं ह।ै 
56- बकसी व्यबक्त ने केर्ल अल्ल़ाह को प्रसन्न करने के बलये बनःकपट भ़ार् से बकसी को सदक़ा (द़ान) बदय़ा, बफर 

अल्ल़ाह तआल़ा ने मोबमनों के हृदय में उसके बलये पे्रम तथ़ा प्रशंस़ा क़ा भ़ार् उत्पन्न कर बदय़ा, ऐस़ा व्यबक्तः  

ररय़ाक़ारी है  ररय़ाक़ार नहीं ह।ै 
57- धन र्बृद्ध की आश़ा रखते हुये द़ान-पणु्य करऩा, म़ानोः  आबख़रत ऱ्ाले कमों के द्व़ाऱा स़ंास़ाररक ल़ाभ ऱ्ाहऩा 

ह ै आबख़रत ऱ्ाले कमों के द्व़ाऱा आबख़रत ही ऱ्ाहऩा ह।ै 

58- मसुलम़ान को जि प़ाखण्ड क़ा अंदेश़ा हो तो उसे कमव करऩा त्य़ाग देऩा ऱ्ाबहये, ऐस़ा करऩाः  ज़ायज ह ै 
बशकव  -ए- अस़ग़र ह।ै 

59- दीऩार क़ा भक्त कह़ा गय़ा हःै  उसकी उप़ासऩा के क़ारण  उसी बलये प्रसन्न तथ़ा अप्रसन्न होने के क़ारण 
जैसी बस्थबत एक उप़ासक की होती ह।ै 

 अथ़ावतः  एक व्यबक्त की जो सिसे उत्तम बस्थबत हो सकती ह ै स्र्गव में एक पेड क़ा ऩाम।   «طُوبَى» -60
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61- िंदे क़ा अपने (आबख़रत ऱ्ाले) कमव के द्व़ाऱा स़ंास़ाररक ल़ाभ ऱ्ाहऩा ररय़ाक़ारी से अबधक संगीन हःै  सही  
गलत। 

62- झगड़ा करने ऱ्ाले दो समूहों में से एक समहू क़ा न्य़ाय़ाधीश को कुछ देऩाः  यह कबमवयों को उपह़ार देने के 

सम़ान ह ै यह ररश्वत एर्ं घसू ह ै उक्त सभी। 

63- “ल़ा इल़ाह़ा इल्लल्ल़ाह” के इकऱार में बदख़ाऱ्ा करऩा तथ़ा द़ाने देने में बदख़ाऱ्ा करऩा दोनों सम़ान हैं :  सही 

 गलत। 
64- बदरहम कहते हैं नकदीः  ऱ्ााँदी को  सोऩा को। 
65- सऱाहनीय दौलतमंद तथ़ा उच्र् पदों ऱ्ाले हैं :  सही  गलत। 
66- यबद बकसी को कुछ दे बदय़ा ज़ाये तो प्रसन्न हो ज़ाये तथ़ा न बदय़ा ज़ाये तो अप्रसन्न हो ज़ाये, ऐसे स्ऱ्ाभ़ार् क़ा 

व्यबक्त दबुनय़ा क़ा ही भक्त होत़ा हःै  सही  गलत। 
67- उलेम़ा कहते हैं : ( क़ाय़ावन्र्यन तथ़ा ल़ागू करने क़ा अबधक़ार रखने ऱ्ाले को  म़ागवदशवन करने ऱ्ाले को) 

तथ़ा श़ासक इसके अबतररक्त होते हैं। 

68- आदरणीय अि ूिकर र् उमर रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा के बर्षय में यह प्रम़ाबणत नहीं ह ैबक उन्होंने म़ात्र अपनी ऱाय 

के द्व़ाऱा कुरआन र् हदीस़ क़ा बर्रोध बकय़ा होः  सही  गलत। 
69- अल्ल़ाह तआल़ा की अर्ज्ञ़ा में िुबद्धजीर्ी तथ़ा श़ासकों के आज्ञ़ाप़ालने के रूप हैं : 1- .................... इसक़ा 

हुक्मः ............................. 2- ............................................................ इसक़ा हुक्मः .................. 

3- ................................................................... इसक़ा हुक्मः .................................................. 

70- ध़ाबमवक कट्टरपन तथ़ा अंध अनसुरण (तकलीद) :  प्रशंसनीय है  बनंदनीय ह।ै 
71- ऱाबहि कहते हैं ( प्रक़ंाड बर्द्व़ान को  संत एर्ं तपस्र्ी को), तथ़ा हब्र दसूरे को कहते हैं :  सही  

गलत। 

72- अदी बिन ह़ाबतम रबजयल्ल़ाहु अन्हु ऱ्ाली हदीस़ में हल़ाल के हऱाम बकये ज़ाने को प्ऱाथबमकत़ा दी गई ह ैक्योंबक 

यह हऱाम को हल़ाल कऱार देने से ज़्य़ाद़ा संगीन है, जबब्क हऱाम एर्ं र्बजवत दोनों ही हैं :  सही  गलत, 
तथ़ा अल्ल़ाह तआल़ा की शरीअत की ( सहमबत में  बर्रोध में  दोनों में) अनसुरण करऩा ऱ्ास्तर् में 

उन्हें रि र् प्रभ ुिऩा लेऩा ह।ै 

73- बजसने अल्ल़ाह की उत़ारी हुयी शरीअत को ऩापसंद बकय़ा र्ह क़ाबफर ह ैतथ़ा उसक़ा कुफ्रः  अकिर ह ै 
अस़ग़र ह।ै 

74- अल्ल़ाह तआल़ा की उत़ारी हुई शरीअत के बर्रुद्ध ज़ाकर बनणवय लेने को ज़ायज होने क़ा अकीद़ा रखऩा, कुफ्रः 

 अकिर ह ै अस़ग़र ह।ै 

75- यह अकीद़ा रखऩा बक गै़रुल्ल़ाह क़ा हुक्म अल्ल़ाह के हुक्म के सम़ान य़ा उससे भी उत्तम है, कुफे्रः  अकिर है 
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 अस़ग़र ह।ै 
76- कोई यह आस्थ़ा रखे बक अल्ल़ाह क़ा हुक्म सभी हुक्मों से उत्तम एर्ं िढ़कर ह,ै बकंतु मदु्द़ालय के बर्रुद्ध द्वेष ने 

उसे अल्ल़ाह तआल़ा की उत़ारी हुई शरीअत बर्रुद्ध ज़ाकर बनणवय करने पर बर्र्श कर बदय़ा तो र्हः  क़ाबफर 

ह ै अत्य़ाऱ्ारी है  फ़़ाबसक ह।ै 

 शैत़ान ” यह़ााँ ज़ाबत ऱ्ार्क संज्ञ़ा है जो, सबम्मबलत हःै  म़ानर्ी शैत़ान को  “   ﴾ٹ  ڤ﴿ -77

द़ानर्ी शैत़ान को  उक्त सभी। 
78- र्ह गुम़ान करते हैं :  मोबमन होने क़ा जबब्क र्ो झठेू हैं  उनके क़ायवकल़ाप उनके र्क्तव्य क़ा खण्डन करते 

हैं  उक्त सभी। 

79- मसुीितः  शरई होती ह ै स़ंास़ाररक होती है  उक्त सभी। 

80- जो अल्ल़ाह तआल़ा और उसके रसलू के आदेशों के समक्ष नतमस्तक न हो तथ़ा उसमें ि़ाध़ा उत्पन्न करेः  

र्ह मोबमन ह ै र्ह मनु़ाबफ़क ह।ै 

81- धरती क़ा सिसे िड़ा फ़स़ादः  भौबतक फ़स़ाद ह ै नैबतक फ़स़ाद ह।ै 

82- सधु़ार के पश्च़ात फ़स़ाद फैल़ाऩा, सधु़ार के परू्व फ़स़ाद फै़ल़ाने की तुलऩा में अबधक संगीन ह,ै और बर्शेष रूप से 

उस समय जि उद्देश्य ही सुध़ार के पश्च़ात फ़स़ाद फैल़ाऩा होः  सही  गलत। 

83- ज़ाबहलीयत (अंधक़ार यगु) :  निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के दतू िऩाये ज़ाने के परू्व क़ा यगु है  

र्ह जह़ालत तथ़ा अज्ञ़ानत़ा ह ैबजसक़ा आध़ार ज्ञ़ान न हो  उक्त सभी। 

84- ररश्वत और घसू हऱाम ह ैयद्यबप उसे अपने अबधक़ार से र्ंबर्त कर बदय़ा गय़ा हो, और उस अबधक़ार को केर्ल 

ररश्वत के द्व़ाऱा ही प्ऱाप्त बकय़ा ज़ा सकत़ा हो, अथऱ्ा िुऱाई को दरू करने के उद्देश्य से ही क्यों न घसू बदय़ा ज़ा रह़ा 

होः  सही  गलत। 
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आठिााँ : त़ौहीद -ए- असमा ि वसफात (एक अध्याय) 

40- जो अल्लाह के वकसी िाम और विशेर्णों का इकंार करे 

झठुल़ाते हुये इकं़ार करऩा 

(यह बिऩा संदहे बशकव  ह)ै 

बजसने कुरआन र् हदीस़ 

से स़ाबित अल्ल़ाह 

तआल़ा के ऩाम अथऱ्ा 

बर्शेषत़ाओ ं में से बकसी 

ऩाम य़ा बर्शेषत़ा क़ा 

इकं़ारबकय़ा तो इस ि़ात 

पर उलेम़ा एकमत 

(इज्म़ा) हैं बक र्ह क़ाबफर 

ह,ै क्योंबक अल्ल़ाह 

तआल़ा और उसके रसलू 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम को झठुल़ाने 

ऱ्ाल़ा क़ाबफर ह ै उलेम़ा 

इस पर एकमत हैं। 

त़ार्ील (अथ़ावतः बकसी शब्द की मनम़ानी व्य़ाख्य़ा करऩा) करते हुये इकं़ार 

करऩाः उसक़ा इकं़ार तो नहीं करे बकंत ुउसकी त़ार्ील ऐसे अथों द्व़ाऱा करे जो 

उसके बर्परीत होः 

बजसकी गुंज़ाइश शब्दकोष में हो, र्ह 

क़ाबफर तो नहीं लेबकन िडे भयंकर एरं् 

संगीन मोड पर ऐस़ा व्यबक्त खड़ा ह,ै और 

हम उसक़ा खंडन करेंगेः 

जैसे कोई अल्ल़ाह तआल़ा के इस 

कथनः  िबल्क)  ﴾ئو  ئۇ  ئۇ  ﴿

अल्ल़ाह तआल़ा के दोनों ह़ाथ खलेु हुये 

हैं) के बर्षय में कह ेबक “यद” (ह़ाथ) से 

अबभप्ऱाय नेमत (अनुग्रह) ह,ै तो र्ह 

क़ाबफर नहीं होग़ा क्योंबक शब्दकोष में 

“यद” क़ा प्रयोग “नेमत” (अनगु्रह) के 

अथों में होत़ा ह,ै बकंत ुहम उसक़ा खण्डन 

बनम्म़ांबकत तरोकों से करेंगेः   

बजसकी गुंज़ाइश शब्दकोष 

में नहीं हो, यह भी क़ाबफर 

हःै 

जैसे कोई अल्ल़ाह तआल़ा 

के “यद” (ह़ाथ) से 

अबभप्ऱाय आक़ाश ह ैतो र्ह 

क़ाबफर ह ैक्योंबक शब्दकोष 

में इसकी कोई गुंज़ाइश नहीं 

ह,ै न ही इसक़ा शरीअत की 

ऱ्ास्तबर्कत़ा से कोई लेऩा 

दने़ा ह,ै अतः र्ह इकं़ार तथ़ा 

झठुल़ाने ऱ्ाल़ा म़ाऩा 

ज़ायेग़ा। 

 

1. यह कुरआन र् हदीस़ के स्पि दलीलों के बर्रुद्ध ह,ै और इसक़ा कोई प्रम़ाण नहीं ह।ै 

2. “यद” (ह़ाथ) के बलये ऐसी बर्शेषत़ाओ ंक़ा प्रयोग हुआ ह ैबजनक़ा प्रयोग नेमत य़ा कूर्त (स़ामर्थयव) की 

बर्शेषत़ा के रूप में करऩा असंभ ह,ै जैसे बद्वर्र्न, िहुर्र्न, पकडऩा, फैल़ाऩा, ये बर्शेषत़ाए ं नेमत 

(अनगु्रह) अथऱ्ा शबक्त की नहीं हो सकती। 

3. अल्ल़ाह तआल़ा ने आदम अलैबहस्सल़ाम पर इस प्रक़ार उपक़ार बकय़ा बक उन्हें अपने ह़ाथ से रऱ्ा र् पैद़ा 

बकय़ा तो “यद” (ह़ाथ) यबद कूर्त (शबक्त) अथऱ्ा नेमत के अथव में लें तो बफर समस्त जीर् पर आदम 

अलैबहस्सल़ाम बक बर्शेष प्ऱाथबमकत़ा नहीं िर्ती ह।ै 

अरिी शब्द “जुहूद” इकं़ार को कहते हैं, और इकं़ार की दो बकस्में हैं : 
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त़ौहीद -ए- असमा ि वसफाताः अल्ल़ाह ने अपने कुऱान में य़ा अपने रसलू के द्व़ाऱा अपऩा जो ऩाम य़ा 

बर्शेषत़ा ित़ाई ह,ै उन सि में अल्ल़ाह को अकेल़ा म़ानऩा, और र्ह इस प्रक़ार बक उसने अपने बलए जो 

स़ाबित बकय़ा ह ैउसको स़ाबित करऩा और बजसक़ा अपनी ओर से इकं़ार बकय़ा ह ैउसक़ा इकं़ार करऩा। बिऩा 

बकसी हरे-फेर, बनरबस्तकरण, कैबफयत एरं् सम़ानत़ा के। 

 

बिऩा बकसी (तहरीफ़ अथ़ावत हरे-फेर) के क्यों कह़ा, और (बिऩा त़ार्ील अथ़ावत मनम़ानी व्य़ाख्य़ा 

करऩा) क्यों नहीं कह़ा? 

1. क्योंबक कुरआन में ऐसे ही आय़ा ह,ै अतः हम इसके बर्रुद्ध नहीं ज़ा सकते। 

2. क्योंबक यही न्य़ायोबर्त ह,ै क्योंबक यह तहरीफ़ करने ऱ्ाले हैं न बक त़ार्ील करने ऱ्ाले। 

3. ऐस़ा करने ऱ्ालों के प्रबत लोगों के मन में घणृ़ा उत्पन्न करने के बलए, क्योंबक तहरीफ़ करने ऱ्ालों 

को यबद त़ार्ील करने ऱ्ाल़ा कह़ा ज़ाए तो र्े प्रसन्न हो ज़ाते हैं। 

4. हरेक प्रक़ार की त़ार्ील बनंदनीय नहीं ह,ै बजसके बलए प्रम़ाण उपलब्ध हो र्ह सही एरं् स्र्ीक़ायव ह,ै 

और बजसक़ा कोई स़ाक्ष्य नहीं हो र्ह फ़ाबसद िेक़ार तथ़ा अस्र्ीक़ायव ह,ै जबब्क सभी प्रक़ार की 

तहरीफ़ बनंदनीय ह।ै 

तमस़ील (बिल्कुल ह िह  म़ानऩा) क़ा इकं़ार क्यों बकय़ा गय़ा जबब्क तश्िीह (उपम़ा) क़ा इकं़ार क्यों 

नहीं बकय़ा गय़ा? 

1. क्योंबक तमस़ील कुरआन में अर्तररत हुआ ह ैतथ़ा तश्िीह के बर्परीत व्य़ापक एरं् आम रूप से 

इसक़ा इकं़ार नहीं बकय़ा गय़ा ह।ै 

2. क्योंबक तश्िीह क़ा व्य़ापक रूप से इकं़ार करऩा सही नहीं ह,ै क्योंबक दो मौजदू र्ीजों के मध्य 

सम़ानत़ा प़ाय़ा ज़ाऩा अर्श्यंभ़ार्ी ह ै बजसमें र्ो दोनों एक-दजूे के सम़ान हों, तथ़ा हरेक अपनी-

अपनी बर्शेषत़ाओ ंके क़ारण दसूरे से बभन्न बदख़ाई पडत़ा ह।ै 

3. तश्िीह के ऩामकरण में भी मतभदे ह,ै कुछ लोगों ने (अल्ल़ाह तआल़ा के) गणुों एरं् बर्शेषत़ाओ ंके 

स़ाबित करने को तश्िीह क़ा ऩाम बदय़ा ह।ै 

 क़ा यौबगक (इश्तेक़ाक) य़ा, तोः (अल-इस्म, ऩाम) الاسم

1.  
 
ُ से ह,ै जो िलंुदी तथ़ा ऊाँ (समुवू्र्) سُُ ऱ्ाई के अथव में ह,ै क्योंबक ऩाबमत अपने ऩाम के द्व़ाऱा दसूरों से 

अलग एरं् िलंुद होत़ा ह।ै 

 से जो बर्न्ह तथ़ा बनश़ानी के अथव में ह,ै क्योंबक ऩाबमत के बलए यह ऩाम एक बर्न्ह के (बसम्त) سِمت .2

सम़ान ह।ै 
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इस्म (ऩाम) तथ़ा बसफ़त (गणु) के िीर् अंतरः 

• बजनके द्व़ाऱा अल्ल़ाह क़ा ऩामकरण हुआ ह ैर्ो इस्म (ऩाम) हैं तथ़ा बजन गुणों एरं् बर्शेषत़ाओ ंसे अल्ल़ाह 

तआल़ा ससुबज्जत ह ैर्ो बस़फ़ात (गणु) हैं। 

हम तौहीद -ए- असम़ा र् बसफ़़ात क़ा पठन-प़ाठन क्यों करें? 

1. त़ाबक हम तौहीद को उसके ऱ्ास्तबर्क रूप में अपऩा सकें , िबल्क कोई भी व्यबक्त उस समय तक मोबमन 

नहीं हो सकत़ा जि तक र्ह तौहीद के तीनों भदे में अल्ल़ाह तआल़ा को अकेल़ा न म़ाने। 

2. क्योंबक इसमें बदलों क़ा जीर्न बर्द्यम़ान ह,ै और इस जीर्न के बलये सर्ोत्तम ज्ञ़ान तथ़ा सर्ोच्र् र्ीज 

अल्ल़ाह तआल़ा के संिंध में ज्ञ़ान अबजवत करऩा ह।ै 

3. यह जन्नत में प्ररे्श प़ाने क़ा क़ारण ह,ै जैस़ाबक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः للهِ »

 अल्लाह तआला के विन्याििे िाम हैं, वजसिे“   «تسِْعَةٌ وَتسِْعُونَ اسْمًَ مَنْ أَحْصَاهَا دَخَلَ الْْنََّةَ 

इि िामों का स्मरण एि ंकंठस्थ वकया िह जन्ित म़ें प्रिेश पाएगा”। 

4. क्योंबक यही र्ह मलू एरं् आध़ार स्तंभ ह ैबजस पर सलफ़ (नेक पूर्वज) अमल करते थे। 

5. त़ाबक हम बनरबस्तकरण तथ़ा सम़ानत़ा के फेर में न पड ज़ाए ंजैसे बक कुछ बदगरबमत समहू पड गए। 

6. त़ाबक हम इसके द्व़ाऱा अल्ल़ाह तआल़ा को पकु़ारें एरं् उसक़ा स्मरण करें जैस़ाबक अल्ल़ाह तआल़ा क़ा 

फरम़ान हःै  ﴿ڃڄ ڄ ڄ ڃ ڃ﴾ (अल्ल़ाह के िडे अच्छे-अच्छे ऩाम हैं अतः इन ऩामों 

के द्व़ाऱा अल्ल़ाह तआल़ा से दआु करे)। 

तहरीफ़ः बजसे अल्ल़ाह के बलये स़ाबित करऩा ह ैउसको िदल लेऩाः 

अथवगतः 

जैसे 

कहऩा बक 

“यद” 

(ह़ाथ) से 

अबभप्ऱाय 

नेमत ह।ै 

श़ाबब्दकः जैसे अल्ल़ाह तआल़ा के फरम़ानः  और)    ﴾ڃ چ چ  چ ﴿

अल्ल़ाह तआल़ा ने मसू़ा अलैबहस्सल़ाम से ऱ्ात़ावल़ाप बकय़ा) में शब्द (  अल्ल़ाहु) को ,اللهُ
 से िदल दने़ा, उन लोगोंके अपने गमु़ान के अनुस़ार उन्होंने अल्ल़ाह (अल्ल़ाह़ा ,اللهَ )

तआल़ा के बस़फ़त -ए- कल़ाम (ि़ात करने की बर्शेषत़ा) क़ा यह कहते हुये इकं़ार बकय़ा बक 

यह ऱ्ात़ावल़ाप केर्ल मूस़ा अलैबहस्सल़ाम की ओर से थ़ा, और उनक़ा खंडन हम उनसे यह 

पछूते हुये करेंगे बक बफर अल्ल़ाह तआल़ा के कथनः     ﴾ڃ چ چ  چ ﴿

(तथ़ा उनसे उनके रि ने ि़ात बकय़ा) क़ा क्य़ा अबभप्ऱाय ह,ै तो र्ो बनरुत्तर हो ज़ायेंगे तथ़ा उनसे 

कोई जऱ्ाि नहीं िन प़ायेग़ा।   
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त़ातीलः अल्ल़ाह तआल़ा के बलये ऱ्ाबजि ऩामों तथ़ा बर्शेषत़ाओ ंक़ा इकं़ार करऩाः 

कुल्ली त़ातील (पणूवरूपेण इकं़ार) :  जैसे जहबमय़ा 

करते हैं बक अल्ल़ाह तआल़ा को तम़ाम 

बर्शेषत़ाओ ंसे ख़़ाली (बनगुवण) कऱार दतेे हैं। 

जजु़्र्ी त़ातील (आंबशक इकं़ार) :  जैसे अश़ाइऱा 

करते हैं बक अल्ल़ाह तआल़ा के कुछ बर्शेषत़ाओ ं

को म़ानते हैं तथ़ा कुछ क़ा इकं़ार करते हैं। 

 

बछप्त रूप से अंतमवन मेः  

जैसे अपने मन में इस प्रक़ार की 

कोई कल्पऩा करे। 

 

उाँगबलयों द्व़ाऱा बलखते हुएः 

जैसे अपनी उाँगबलयों द्व़ाऱा 

अल्ल़ाह तआल़ा के बर्षय में 

इस प्रक़ार क़ा कुछ बलखे। 

 

जिु़ान से उच्ऱ्ारण करते हुएः 

जैसे अपनी जिु़ान द्व़ाऱा बकसी 

र्ीज से सम़ानत़ा ित़ाए। 

तकयीफ़ः शब्द “ कैफ़ ”  ( كيف،    कैसे) के द्व़ाऱा अल्ल़ाह तआल़ा के 

संिंध में प्रश्न बकय़ा ज़ाए, और यह होग़ाः 

इस्म (संज्ञ़ा) के दल़ाल़ात (संकेत, भ़ाऱ्ाथव) : 

दल़ालत -ए- इल्तेज़ामः 

यह अबनऱ्ायव रूप से बकसी ि़ाहरी 

अथव पर दल़ालत करत़ा ह।ै 

 

दल़ालत -ए- तजम्मनुः 

संज्ञ़ा के कुछ अथों पर 

दल़ालत करऩा। 

 

दल़ालत -ए- मतु़ािकतः 

पणूवरूपेण उसक़ा अह़ात़ा करते 

हुए उसके सम्पणूव अथों पर 

दल़ालत करऩा। 

इसक़ा उद़ाहरणः शब्द “ख़़ाबलक” अल्ल़ाह तआल़ा के अकेले होने पर ितौर मतु़ािकत दल़ालत कर रह़ा ह,ै 

और “ख़ल्क (पैद़ा करने)” की बर्शेषत़ा पर ितौर तजम्मनु दल़ालत कर रह़ा ह,ै जबब्क इल्म (ज्ञ़ान) और 

कुदरत (स़ामर्थयव) पर ितौर इल्तेज़ाम दल़ालत करत़ा ह,ै जैस़ाबक अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै ئى ئي    ﴿

بج  بح بخ بم بى بي تج تح تخ تم تى  تي ثج ثم ثى ثي جح جم حج 

ै अल्ल़ाह र्ह ह)  ﴾حم خج    خح خم बजसने स़ात आसम़ान िऩाए और इसी के सम़ान जमीन भी, 

उसक़ा आदशे इनके िीर् उतरत़ा ह ैत़ाबक तमु ज़ान लो बक अल्ल़ाह तआल़ा हर र्ीज पर क़ाबदर (स़ामर्थयव) ह ै

और बनःसंदेह अल्ल़ाह अपने इल्म से हरेक र्ीज पर ह़ार्ी ह)ै। 
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हम असम़ा र् बसफ़ात क़ा पठन-प़ाठन कैसे करें? 

1. इल्म (ज्ञ़ान) इि़ादत ह,ै अतः हमें भी उसी ढं़ग पर र्लऩा ऱ्ाबहए बजस पर रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह 
र् सल्लम और सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम र्लते थे। 

2. इस पठन-प़ाठन क़ा उद्देश्य केर्ल अल्ल़ाह तआल़ा क़ा आदर हो, और इसीबलये जि इम़ाम म़ाबलक 

रबहमहुल्ल़ाह से अल्ल़ाह तआल़ा के इबस्तऱ्ा (अशव पर िैठे होने की बस्थबत) के बर्षय में प्रश्न बकय़ा गय़ा 

तो उन्होंने अपने बसर को झकु़ा बलय़ा और उस पर पसीऩा की िूाँदें दृबिगोर्र होने लगीं (क्योंबक अबत 

गंभीर बर्षय के संिंध में प्रश्न थ़ा)। 

3. हम ऐसी र्ीजों के बर्षय में प्रश्न न करें बजनके बर्षय में सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम ने प्रश्न नहीं बकय़ा थ़ा। 

4. सर्वप्रथम दलील क़ा उल्लेख तत्पश्च़ात उसक़ा अकीद़ा रखऩा, जबब्क अहले सनु्नत के बर्रोबधयों की 

ह़ालत इसके बर्परीत ह ैर्ह पहले बकसी र्ीज क़ा अकीद़ा रखते हैं बफर उसके बलये दलीलें ढ़ ाँढ़ते हैं और 

जि कोई दलील नहीं बमलती ह ैतो अंड-िंड एरं् ऊलजलूल िकते हैं और बिदअत में पड ज़ाते हैं। 

5. इम़ाम श़ाफ़ई रबहमहुल्ल़ाह के ढं़ग को अंगीक़ार करें ( ِآمِنْ تَِْتَد)  (ईम़ान ले आओ बहद़ायत प़ा 

ज़ाओगे), अतः हम अल्ल़ाह तआल़ा पर और जो कुछ अल्ल़ाह की ओर से अर्तररत हुआ ह ैउस पर 

अल्ल़ाह की मरु़ाद के अनसु़ार ईम़ान ले आयें,तथ़ा रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम पर जो 

कुछ उनकी ओर से आय़ा ह ैउस पर रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की मरु़ाद के अनसु़ार 

ईम़ान ले आयें।  

असम़ा र् बसफ़ात से संिंबधत कुछ ि़ातें:  
1. अल्लाह तआला के िाम वकसी विवश्चत सखं्या म़ें सीवमत िहीं हैाः और इसकी दलील निी 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा यह फरम़ान हःै « ِاسْتَأْثَرْتَ بهِِ فِِ عِلْمِ الْغَيبِْ عِندَْكَ  أَو»   

(और जो कुछ तनेू अपने प़ास इल्मे ग़ैि में रख़ा ह)ै, रही ि़ात निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के इस 

फरम़ान की बकः « ًَإنَِّ للهِ تسِْعَةً وَتسِْعِيَن اسْم»    (अल्ल़ाह तआल़ा के बनन्य़ानरे् ऩाम हैं) तो इसक़ा 

यह अथव नहीं ह ै बक अल्ल़ाह तआल़ा के केर्ल यही बनन्य़ानरे् ऩाम हैं, िबल्क यह ऐसे ही ह ैजैसे कोई 

कहःे मेरे प़ास सौ घोडे हैं जो मैंने द़ान करने के बलये रख़ा ह ै(इसक़ा यह अथव नहीं बनकलत़ा ह ैबक उसके 

इस सौ के अबतररक्त घोडे नहीं हैं)। 

2. अल्लाह तआला के िाम, िाम भी हैं तथा उस िाम से सिंंवधत विशेर्ता का भी िास्तविक अथव 

अपिे अंदर रखते हैं : यह केर्ल ऩाम भर नहीं हैं, िबल्क अल्ल़ाह तआल़ा के अबस्तत्र् पर दल़ालत 

करने के आध़ार पर ऩाम तो हैं ही बकंत ुउस ऩाम से जडेु गणु पर दल़ालत करने के आध़ार पर बर्शेषत़ा भी 

हैं, हम़ारे ऩामों के बर्परीत क्योंबक ऐस़ा संभर् ह ैबक हम में से बकसी क़ा ऩाम “ अली ” (उच्र् पद एरं् गणु 

ऱ्ाल़ा) हो और ऱ्ास्तबर्क बस्थबत यह हो बक र्ह मह़ा घबटय़ा तथ़ा दगुुवण इसं़ान हो। 
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4. अल्लाह तआला के िाम समािाथी भी हैं और विपररताथी भीाः यह अल्ल़ाह तआल़ा के अबस्तत्र् 

पर दल़ालत करने के क़ारण सम़ाऩाथी हैं क्योंबक ये सभी एक मसुम्म़ा (ऩाबमत) पर दल़ालत करते हैं, 

उद़ाहरण स्र्रूप अल-समीअ, अल-िसीर, अल-हकीम, ये सभी एक ही ऩाबमत पर दल़ालत करती हैं, 

बकंत ुबर्परीत़ाथी अपने अथव के आध़ार पर हैं क्योंबक अल-हकीम क़ा अथव अल-समीअ से बभन्न ह।ै 

5. अल्लाह तआला के िाम अवस्तत्ि (जात) तथा अथव दोिों पर दलालत करते हैं: अतः हम़ारे बलये 

अपररह़ायव ह ैबक हम इस्म (ऩाम, संज्ञ़ा) पर ईम़ान ल़ायें, तथ़ा र्ह इस्म बजस बर्शेषत़ा से संिद्ध ह ैउस पर 

भी ईम़ान रखें, और यबद र्ह इस्म मतुअद्दी (सकमवक) हो तो बजस प्रभ़ार् तथ़ा हुक्म पर र्ह बसफत 

(बर्शेषत़ा) दल़ालत करती ह ैउस पर ईम़ान ल़ाए,ं उद़ाहरण स्र्रूप अल-समीअ (सनुने ऱ्ाल़ा) को लेते हैं, 

हम इस पर ईम़ान रखें बक अल्ल़ाह तआल़ा समीअ (सनुने ऱ्ाल़ा ह)ै, और यह अल-सम्अ (सनुने की 

योग्यत़ा) बर्शेषत़ा पर भी दल़ालत करत़ा ह,ै और इस समअ् क़ा अपऩा हुक्म और प्रभ़ार् यह ह ैबक र्ह 

इसके द्व़ाऱा सनुत़ा ह,ै लेबकन इस्म (ऩाम, संज्ञ़ा) यबद मतुअद्दी (सकमवक) न हो तो जैसे अल-अजीम, अल-

हयै्य, अल-जलील तो हम केर्ल इस्म और बसफत को स़ाबित करेंगे, कोई हुक्म उसकी ओर मतुअद्दी नहीं 

होग़ा। 

6. वस़फात के अंदर अस्मा (िाम) क़ी तुलिा म़ें अवधक विस्तार एि ंफैलाि हैाः क्योंबक हरेक इस्म, 
बसफ़त को सबम्मबलत ह,ै जबब्क हरेक बसफ़त, इस्म को सबम्मबलत नहीं ह,ै तो इस से यह स्पि हुआ बक 

अल्ल़ाह तआल़ा को कल़ाम तथ़ा इऱाद़ा के गणु से ससुबज्जत तो म़ाऩा ज़ायेग़ा बकंत ु इसके आध़ार पर 

उसक़ा ऩाम मतुकबल्लम और मरुीद नहीं रख़ा ज़ायेग़ा। 

7. हरेक र्ह गणु बजससे अल्ल़ाह तआल़ा ने स्र्यं को ससुबज्जत बकय़ा ह ैउसे ऱ्ास्तबर्क म़ाऩा ज़ायेग़ा बकंतु 

उसे सम़ानत़ा तथ़ा उसकी कैबफयत िय़ान करने से प़ाक समझ़ा ज़ायेग़ा। 

8.  

पहली दलीलाः 

अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै  ﴾ٹ   ٹ   ڤڤ ﴿ (और र्ो लोग रहम़ान क़ा इकं़ार करते हैं)।  

• कुफ्फ़ार -ए- कुरैश उस ऩाम क़ा इकं़ार करते थे ऩाबमत क़ा नहीं, क्योंबक र्ह उसक़ा इकऱार करते थे। 

• इससे प्रम़ाबणत होत़ा ह ैबक कोई यबद अल्ल़ाह के ऩामों में से बकसी ऩाम क़ा इकं़ार करत़ा ह ैतो र्ह क़ाबफर ह।ै 

दूसरी दलीलाः 

सही िखु़़ारी में आदरणीय अली रबजयल्ल़ाहु अन्हु क़ा कथन ह ैबकः « َثُوا النَّاسَ بمََِ يَعْرِفُونَ، أَتُرِيدُون حَدِّ

بَ اللهُ وَرَسُولُهُ؟!  लोगों से उनकी िबुद्ध एरं् ज्ञ़ान के अनसु़ार ि़ातें करो, क्य़ा तमु ऱ्ाहते हो बक“  «أَنْ يُكَذَّ

अल्ल़ाह तआल़ा तथ़ा उसके रसलू (सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम) को झुठल़ाय़ा ज़ाये?”।  
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• द़ाई (द़ार्त क़ा क़ायव करने ऱ्ाले) के ऊपर ऱ्ाबजि ह ै बक र्ह द़ार्त बदए ज़ाने ऱ्ाले लोगों की िबुद्ध एरं् 

समझ क़ा ध्य़ान रखे, प्रत्येक व्यबक्त को उसके सही स्थ़ान पर रखे, और लोगों से ऐसे अंद़ाज में ऱ्ात़ावल़ाप 

करे जो उनकी िबुद्ध में सम़ा सके, और इसक़ा तरीक़ा यह ह ैबक र्ह धीरे-धीरे द़ार्त क़ा क़ायव करे यह़ााँ तक 

बक बजनको द़ार्त बदय़ा ज़ा रह़ा ह ैजि र्ो आश्वस्त हो ज़ायें तथ़ा ि़ातों को स्र्ीक़ार करने लग ज़ायें, और 

ह़ााँ, ध्य़ान रह ेबक उन्हें ऐसी र्ीजों की द़ार्त न द ेजो उनकी िबुद्ध में सम़ा न सके जो उनकी समझ से ि़ाहर 

हो। 

तीसरी दलीलाः 

अिदरुवज़्ज़ाक ने म़ामर से, उन्होंने इब्ने त़ाऊस से, उन्होंने अपने बपत़ा त़ाऊस और उन्होंने आदरणीय 

अब्दलु्ल़ाह बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा से िय़ान बकय़ा ह ैबक इब्ने अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा ने एक 

व्यबक्त को दखे़ा बक जि उसने अल्ल़ाह के गणुों पर आध़ाररत हदीस़ सनुी तो क़ााँप गय़ा म़ानो उसे यह हदीस़ 

अच्छी न लगी हो, यह दृश्य दखे कर उन्होंने फरम़ाय़ाः « ُةً عِندَْ مُُكَْمِهِ، مَا فَرَقُ هَؤ ؟ يََِدُونَ رِقَّ
ِ
لََء

انْتَهَى.« وَيَُّْلِكُونَ عِندَْ مُتَشَابِِهِِ   “इनके भय क़ा क़ारण क्य़ा ह?ै मुहकम (ढृ़ढ़ आयतों) पर क़ााँप ज़ाते हैं 

तथ़ा मतुश़ािेह (अस्पि) आयतों को सनु कर (तथ़ा न म़ान कर) हल़ाक होते हैं”। (उनक़ा कथन सम़ाप्त हो 

गय़ा। 

« فَرَقُ مَا :» •  अथ़ावत इनके प़ास जि अल्ल़ाह तआल़ा के गणुों एरं् बर्शेषत़ाओ ं से पररपणूव आयतें 

बतल़ार्त की ज़ाती हैं तथ़ा उनक़ा प़ाठ बकय़ा ज़ात़ा ह ैतो ये भयभीत क्यों होते हैं? क्यों नहीं ये लोग इन 

गणुों तथ़ा बर्शेषत़ाओ ंको उसी प्रक़ार से प्रम़ाबणत करते हैं बजस प्रक़ार से अल्ल़ाह तआल़ा ने अपने बलये 

तथ़ा उसके रसलू सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने अल्ल़ाह तआल़ा के बलए प्रम़ाबणत बकय़ा ह।ै 
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कुरआि को इस प्रकार पररभावर्त वकया जायेगााः 

परू़ा क़ा परू़ा 

महुकम हःै 

पणूवत़ा तथ़ा 

अबत उत्तम 

होने के अथव 

में। 

परू़ा क़ा परू़ा 

मतुश़ािेह हःै 

इस अथव में बक सभी 

एक-दसूरे से बमलते 

जलुते हैं और सभी 

एक-दजूे को 

प्रम़ाबणत करते हैं।  

 

कुछ महुकम हैं और कुछ मतुश़ािेहः 

महुकमः 

बजसक़ा अथव 

स्पि हो।  

मतुश़ािेहः 

आंबशक एरं् 

अपेक्ष़ाकृतः 

बमल़ाकर पढ़ने 

के आध़ार पर। 

 

मतुलक एरं् 

व्य़ापकः 

ठहर कर पढ़ने के 

आध़ार पर। 

1. कुरआन को इस ढं़ग से पररभ़ाबषत करऩा बक र्ह परू़ा क़ा पूऱा महुकम ह,ै मतुश़ािेह क़ा उल्लेख बकये 

बिऩा, इसक़ा अथव होग़ा बकः इसमें कोई ख़लल कोई कमी नहीं ह,ै उसकी दी हुई सूर्ऩाए ंझठूी नहीं हैं, 

उसके ि़ातों तथ़ा आदशेों मों कोई अत्य़ाऱ्ार नहीं ह,ै जैस़ाबक अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै ﴿ 

 आपके रि -प्रभ-ु क़ा कल़ाम -ऱ्ाणी- सच्ऱ्ाई और न्य़ाय के)  ﴾ےھ ھ       ھ ھ  ے

आध़ार पर बिल्कुल क़ाबमल र् पणूव ह)ै। 

2. कुरआन को इस ढं़ग से पररभ़ाबषत करऩा बक र्ह परू़ा क़ा पूऱा मतुश़ािेह ह,ै महुकम क़ा उल्लेख बकये 

बिऩा, इसक़ा अथव होग़ा बकः क़ाबमल र् पणूव तथ़ा सुंदरत़ा के आध़ार सभी एक दसूरे के सम़ान हैं, और 

उसक़ा एक भ़ाग दसूरे भ़ाग को प्रम़ाबणत करत़ा ह ैऔर इसमें कोई बर्रोध़ाभ़ास नहीं ह,ै र्ुऩााँर्े अल्ल़ाह 

तआल़ा क़ा फरम़ान हःै  अल्ल़ाह तआल़ा ने सर्ोत्तम कल़ाम अर्तररत)   ﴾ٹ ٹ ڤ ڤ ڤ       ڤ ﴿

बकय़ा ह,ै र्ह ऐसी बकत़ाि ह ैबक आपस में एक दसूरे से बमलती जलुती ह)ै। 

3. कुरआन को इस प्रक़ार पररभ़ाबषत करऩा बक इसमें महुकम र् मतुश़ािेह दोनों हैं, ऐसी दश़ा में महुकम क़ा 

अथव होग़ा बकः बजसक़ा अथव स्पि एरं् खलु़ा हुआ हो, और मतुश़ािेह क़ा अथव होग़ाः बजसक़ा अथव 

अस्पि तथ़ा बछप्त हो, और इसके दो भदे हैं : मतुलक (व्य़ापक) तथ़ा बनस्िी (अपेक्ष़ाकृत अथऱ्ा आंबशक) 

अल्ल़ाह तआल़ा के फरम़ानः ﴿ ۆڭ ڭ ڭ ۇ ۇ﴾  (उसके ऱ्ास्तबर्क अथव को अल्ल़ाह 

तआल़ा के बसऱ्ाय कोई नहीं ज़ानत़ा) में बमल़ा कर पढ़ने तथ़ा ठहर कर पढ़ने की बस्थबत में जो अथव िनेग़ा 

र्ह इसी पर आध़ाररत होग़ाः  
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मसाइलाः 

पहलााः अल्ल़ाह तआल़ा के बकसी ऩाम अथऱ्ा बसफ़त क़ा इकं़ार करने से ईम़ान र्ल़ा ज़ात़ा ह ै(अथ़ावत ऐस़ा 

करने से ईम़ान क़ा इकं़ार होत़ा ह)ै। 

दूसरााः सरू़ा रअद की आयत ﴾ٹ   ٹ   ڤڤ ﴿ की तफ़्सीर। 

तीसरााः िोत़ा बजस ि़ात को समझनें में असमथव हो उसे छोड दने़ा ऱ्ाबहये (हम उनसे ऐसी ि़ातें करें जो उनकी 

समझ तथ़ा िबुद्ध के अनुकूल हो)। 

च़ौथााः उस क़ारण क़ा उल्लेख बजससे अल्ल़ाह तआल़ा तथ़ा उसके रसलू सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम को 

झठुल़ाय़ा ज़ात़ा ह ैयद्यबप इकं़ार करने ऱ्ाले क़ा उद्देश्य उसको झठुल़ाऩा न हो। 

पााँचिां: इससे इब्ने अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा क़ा यह कथन भी ज्ञ़ात हुआ बक बजसने अल्ल़ाह तआल़ा 

के ऩामों अथऱ्ा गणुों से बकसी एक क़ा भी इकं़ार कर बदय़ा र्ह उसके क़ारण ऩाश िि़ावद हुआ। 

 

च़ौथी दलीलाः 

और जि कुरैश ने निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम से, (अल्ल़ाह के ऩामों में से एक ऩाम) रहम़ान 

(दय़ाबनबध) की र्ऱ्ाव करते हुए सनु़ा तो इसक़ा इकं़ार बकय़ा, तो इस पर अल्ल़ाह तआल़ा ने यह आयत 

उत़ारीः ﴾ٹ   ٹ   ڤڤ ﴿  (र्ो रहम़ान क़ा इकं़ार करते हैं)। 

o मुतलक (व्यापक एि ं आम): बजसको अल्ल़ाह के बसऱ्ाय कोई नहीं ज़ानत़ा, जैसे बसफ़़ात 

(बर्शेषत़ाओ)ं की कैबफयत तथ़ा जन्नत में जो कुछ ह ैउसकी ऱ्ास्तबर्कत़ा। 

o विस्िी (अपेक्षाकृत अथिा आंवशक): बजसको प्रक़ांड बर्द्व़ान ज़ानते हैं, जबब्क अन्य के बनकट 

र्ह मतुश़ािेह होत़ा ह।ै 

कुरआन में ऐसी कोई र्ीज नहीं ह ैजो सभी लोगों के बलए समग्र रूप से अथव के आध़ार पर मतुश़ािेह हो, 

ह़ााँ समझने में त्रबुट हो ज़ाऩा संभर् ह,ै इसीबलए अब्दलु्ल़ाह बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा ने कह़ा थ़ाः 

“मैं उन दृढ़ ज्ञ़ानी तथ़ा प्रक़ांड बर्द्व़ानों में से ह ाँ बजन्हें त़ार्ील क़ा ज्ञ़ान बदय़ा गय़ा ह”ै, उन्होंने यह ि़ात 

केर्ल अपनी प्रशंस़ा के बलये नहीं कह़ा थ़ा िबल्क उद्देश्य यह थ़ा बक कुरआन में ऐसी कोई र्ीज नहीं 

बजसक़ा अथव पत़ा करऩा असंभर् हो, क्योंबक ऐस़ा होऩा ऩाममुबकन ह ै बक यह उम्मत निी सल्लल्ल़ाहु 

अलैबह र् सल्लम से ले कर अि तक कुरआन के अथव को परूी तरह ऩा समझ सकी हो और र्ो बस़फ़़ात 

(गणुों) ऱ्ाली आयतों को बिऩा समझे यों ही रट्ट  तोते की तरह केर्ल बकऱात (प़ाठ) करती रही हो।  
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प्रथम प्रश्नाः() बर्न्ह उबर्त स्थ़ान पर लग़ाए ंअथऱ्ा ऱ्ाक्य पणूव करें: 
1- अस्म़ा र् बसफ़़ात (ऩाम तथ़ा गुण) के इकं़ार के प्रक़ार हैं :  दो  तीन, इस्म और बसफ़त के िीर् अंतर यह है 

बक इस्म र्ह ह ैबजसके द्व़ाऱा अलल़ाह क़ा ऩाम रख़ा ज़ाए तथ़ा बसफ़त र्ह ह ैबजसके द्व़ाऱा अल्ल़ाह के गुण क़ा 

पत़ा र्ले। 

2- कुरआन र् हदीस़ में अर्तररत बकसी इस्म य़ा बसफ़त क़ा इकं़ार करऩा कुफे्र  अकिर हैं  अस़ग़र ह।ै 

3- इस्म मशु्तक़्क (यौबगक) हःै  सुमरू् तथ़ा िुलंदी से  बसम्त तथ़ा बर्न्ह से  उक्त सभी। 

4- अल्ल़ाह तआल़ा के ऩामः  आल़ाम (ऩाम) हैं  औस़़ाफ़ (गुण) हैं  ऩाम तथ़ा गुण दोनों हैं। 

5- िंदों के ऩामः  आल़ाम (ऩाम) हैं  औस़़ाफ़ (गुण) हैं  ऩाम तथ़ा गुण दोनों हैं। 

6- इस्म (ऩाम) के दल़ाल़ातः  दल़ालते मुत़ािकत  दल़ालते तजम्मनु  दल़ालते इल्तेज़ाम  उक्त सभी। 

7- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा ऩामः  सम़ाऩाथी हैं  बर्परीत़ाथी हैं  सम़ाऩाथी एर्ं बर्परीत़ाथी दोनों हैं। 

8- अल्ल़ाह तआल़ा के ऩामः ( बनबश्चत तथ़ा सीबमत हैं  अबनबश्चत तथ़ा असीबमत हैं) बकसी बनबश्चत संख्य़ा में। 

9- बसफ़़ात (गुणों) की संख्य़ा अस्म़ा (ऩाम) से अबधक ह ैक्योंबक हरेक इस्म बसफ़त को सबम्मबलत हःै  सही  

गलत। 

10- िहुतेरे ऐसे बसफ़ात हैं बजनक़ा प्रयोग अल्ल़ाह तआल़ा के बलये बकय़ा ज़ात़ा है बकंतु र्ो अल्ल़ाह के अस्म़ा में से 

नहीं हैं :  सही  गलत। 

11- तमस़ील क़ा इकं़ार करने से िेहतर तश्िीह क़ा इकं़ार कहऩा हःै  सही  गलत। 

12- अस्म़ा र् बसफ़़ात के पठन-प़ाठन के क़ारणः 1- ................................................ 2- ........................... 

3- .......................................... 4- ........................................... 5- ........................................ 

13- पठन-प़ाठन क़ा ढं़गः 1- ................................................ 2- ......................................................... 

3- ............................................................................ 4- ........................................................ 

14- हम ऐसी ि़ातें नहीं करेंगे जो लोगों की समझ से ि़ाहर हो यद्यबप लोगों को इसकी आर्श्यकत़ा ही क्यों न होः  

सही  गलत। 

 ........................................................................................... अथ़ावतः ﴿ٹ  ٹ  ڤڤ﴾  -15

आठि़ें पाठ से परीक्षा (एक अध्याय) 
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16- बसफ़़ात (बर्शेषत़ाओ)ं ऱ्ाले नसु़ूस (दलीलें) इस अथव में महुकम (ढृ़ढ़) हैं बक उनक़ा अथव स्पि ह,ै और मतुलक 

(व्य़ापक) तौर पर मतुश़ािेह इसबलये हैं बक उनकी कैबफयत अल्ल़ाह के बसऱ्ाय बकसी अन्य को म़ालूम नहीः  

सही  गलत। 

17- महुकम क़ा अथव होग़ा जि उसक़ा र्णवन अकेले बकय़ा ज़ायेः  बजसक़ा अथव स्पि हो  बजसमें कोई त्रबुट र् 

ख़लल न हो। 

18- मतुश़ािेह क़ा अथव जि उसक़ा उल्लेख अकेले बकय़ा ज़ाये बकः क़ाबमल र् पूणव होने तथ़ा सुंदर एर्ं अबत उत्तम 

होने के आध़ार पर सभी एक दसूरे के सम़ान हैं :  सही  गलत। 

19- तश़ािुह बनस्िी (अपेक्ष़ाकृत अस्पि) हरेक के बलये अस्पि होत़ा है, जबब्क मतुलक तश़ािुह (व्य़ापक रूप से 

अस्पि) बकसी के बलये अस्पि होत़ा है बकसी के बलये नहीः  सही  गलत। 

20- कुरआन में ऐसी कोई र्ीज नहीं ह ैबजसके अथव को समझऩा असंभर् होः  सही  गलत। 

21- द़ार्त देने क़ा क़ायव करने ऱ्ाले को ऱ्ाबहये बक द़ार्त बदये ज़ाने ऱ्ाले लोगों की समझ तथ़ा िुबद्ध क़ा ध्य़ान रखे 

और लोगों को उसक़ा उबर्त स्थ़ान देः  सही  गलत। 

22- कुरआन में ऐसी कोई र्ीज नहीं ह ैजो अथवगत रूप से हरेक के बलये मतुश़ािेह (अस्पि) होः ( सही  

गलत), और जह़ााँ तक हक़ाइक (ऱ्ास्तबर्कत़ा) क़ा प्रश्न है तो गै़िी म़ामलों के संिंध में अल्ल़ाह तआल़ा ने जो 

सरू्ऩा दी हैं र्ो मतुश़ािेह (अस्पि) हैं ( कुछ  समस्त) लोगों पर। 

23- अब्दलु्ल़ाह बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा ने यह क्यों कह़ा बकः मैं उन लोगों में से ह ाँ बजन्हें त़ार्ील क़ा इल्म 

बदय़ा गय़ा हैः .............................................................................................................................. 

24- बिदअबतयों (नऱ्ाऱ्ाररयों) की सऱ्ावबधक िुरी ि़ातों में से एक यह भी कहऩा ह ैबकः (बसफ़़ात (गुणों) ऱ्ाली आयतों 

क़ा अथव नहीं समझ़ा ज़ा सकत़ा), क्योंबक इस से निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम तथ़ा सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु 

अन्हुम को अज्ञ़ानी म़ानऩा, कुरआन को झठुल़ाऩा एर्ं फलसबफयों (द़ाशवबनकों) की ि़ातों को प्रबसद्धत़ा प्रद़ान 

करऩा अबनऱ्ायव हो ज़ात़ा हैः  सही  गलत। 

25- ि़ाबतल परस्तों की एक पहऱ्ान यह भी है बक र्ो महुकम को स्र्ीक़ार करते हैं बकंतु मतुश़ािेह क़ा इकं़ार करते हैं : 

 सही  गलत। 

26- अस्म़ा र् बसफ़ात के कुछ बनयमों क़ा उल्लेख करें : 1- ...................................................................... 

2- ................................................................... 3- ............................................................... 
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वद्वतीय प्रश्नाः त़ाबलक़ा (क) के उबर्त ऱ्ाक्यों को त़ाबलक़ा (ख) के उबर्त ऱ्ाक्यों स ेबमल़ाएं: 

क्र. क  ख 

1 तहरीफ़  यह इकं़ार को कहते हैं ओर इसके दो प्रक़ार हैं : झठुल़ाऩा और त़ार्ील करऩा। 

2 
त़ार्ील  जिु़ान स ेिोल कर, उाँगबलयों से बलख कर तथ़ा बदल स ेसोर् कर होग़ा। 

3 
त़ातील  क़ाबमल र् पणूव होने तथ़ा उत्तमत़ा एर्ं सुंदरत़ा में एक-दजूे के सम़ान ह ैऔर एक-दसूरे 

को प्रम़ाबणत करत़ा ह।ै 

4 
महुकम  बजसको अल्ल़ाह के बलये स़ाबित करऩा ह ैउसको िदल ड़ालऩा ऱ्ाह ेर्ह श़ाबब्दक 

हो अथऱ्ा अथवगत। 

5 
मतुश़ािहे  बजन ऩामों तथ़ा गणुों को अल्ल़ाह तआल़ा के बलए प्रम़ाबणत करऩा ऱ्ाबजि ह ैउनक़ा 

इकं़ार करऩा (पणूवरूपेण अथऱ्ा आंबशक)। 

6 
तकयीफ़  इसमें कोई त्रबुट नहीं, इसकी सरू्ऩाओ ंमें कोई झठू नहीं, और इसके अहक़ाम तथ़ा 

आदशे में कोई जलु्म एर्ं अत्य़ाऱ्ार नहीं।  

7 
जहु द 

(इकं़ार) 
 बजसकी दलील मौजदू हो र्ह स्र्ीक़ायव तथ़ा बजसकी दलील मौजदू न हो र्ह 

अस्र्ीक़ायव ह।ै 
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ि़ौिां: िवजवत ि वशकव  आधाररत शब्द तथा ििव्य (26 अध्याय)  

41- अल्लाह तआला के फरमािाः ﴾ک   ک   ک   ک   گ﴿

 का (ये लोग अल्ल़ाह की नेमतों को पहऱ्ानते हुए भी इकं़ार करते हैं)   الآيَةَ 
अध्याय 

(अल्लाह क़ी िेमतों (वियामतों, अिुग्रहों) का इकंार करिा वशकव  है) 

• पसु्तक क़ा यह सिसे लंि़ा अध्य़ाय है, क्योंबक लेखक रबहमहुल्ल़ाह क़ा यह स्ऱ्ाभ़ार् ह ैपहले सबंक्षप्त र्णवन 

तत्पश्च़ात बर्स्त़ार। 

• इस प़ाठ में र्बजवत शब्द, बशकव  आध़ाररत र्क्तव्य तथ़ा कुछ बशबकव य़ा कृत्यों क़ा र्णवन बकय़ा ह,ै तथ़ा बशकव  -ए- 

अस़ग़र को बर्स्त़ाररत रूप में र्णवन करने पर ध्य़ान कें बित बकय़ा ह ैक्योंबक यह बछप्त होत़ा ह,ै और इसी प्रक़ार 

कुफ्ऱान -ए- नेअमत (ईश्वर के प्रबत अकृतज्ञत़ा, अल्ल़ाह तआल़ा के अनगु्रहों की अर्हलेऩा) क़ा बर्स्त़ाररत 

उल्लखे पर ध्य़ान कें बित बकय़ा ह ैक्योंबक यह ि़ाहुल्यत़ा के स़ाथ प़ाय़ा ज़ात़ा है। 

• नेमत, आजम़ाइश (परीक्षण) ह ैबजसकी दलील अल्ल़ाह तआल़ा क़ा यह फरम़ान हःै ﴿  ی ئج

﴾ئح ئم  (हम आजम़ाइश की ग़रज से तमु में से हरेक को िरु़ाई र् भल़ाई में मबु्तल़ा करते हैं)। 

• ख़़ाबलक और पैद़ा करने ऱ्ाले की बनय़ामत क़ा संिंध बकसी और से जोडऩा ख़लल र् त्रबुट ह,ै तौहीद -ए-: 

1- रुिूवियत म़ें : क्योंबक इसमें सिि एरं् म़ाध्यम को ही क़ारक एरं् प्रभ़ार्ी समझऩा ह।ै 2- इिादत म़ें : 

क्योंबक उसने शकु्र नहीं अद़ा बकय़ा।  

 लोगों क़ा इस प्रक़ार िोलऩा बकः यबद अमकू न होत़ा तो ऐस़ा हो“  « يَقُولُونَ: لَوْلََ فُلََنٌ لََْ يَكُنْ كَذَا» •

ज़ात़ा”: यबद इससे अबभप्ऱाय सच्र्ी एरं् ऱ्ास्तबर्क घटऩा को ित़ाऩा तथ़ा घटऩा क़ा सटीक बर्त्रण करऩा 

हो तो इस प्रक़ार कहने में कोई हजव नहीं ह।ै 

(इस आयत की तफ़्सीर में) मजु़ाबहद रबहमहुल्ल़ाह ने कह़ा ह ैबकः “इसक़ा अथव यह ह ैबक जो इसं़ान कहत़ा ह ै

बक यह मेऱा धन ह ैमैं अपने ि़ाप-द़ाद़ा से इसक़ा उत्तऱाबधक़ारी हुआ ह ाँ”, तथ़ा औन बिन अब्दलु्ल़ाह ने कह़ाः 

“लोग कहते हैं बक यबद अमूक न होत़ा तो ऐस़ा न होत़ा”, तथ़ा इब्ने कुतैि़ा ने कह़ा बकः “लोग कहते हैं बक यह 

हम़ारे दरे्त़ाओ ंके बसफ़ाररश से हुआ ह”ै,  
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वियामत जि आजमाईश (परीक्षा) है तो वफर हम इससे कैसे िच़ें ? 

बनय़ामत बमलने के परू्वः 

आर्श्यक ह ैबक यह केर्ल अल्ल़ाह से ही म़ााँग़ा ज़ाये और इस संिंध में 

ह़ाबदवक संिंध केर्ल अल्ल़ाह से ही हो, कुछ लोगों क़ा यह प्रय़ास रहत़ा ह ै

बक उसको मंत्री, मखु्यमंत्री य़ा प्रध़ानमंत्री पहऱ्ाने तथ़ा उसको उपह़ार 

स्र्रूप कुछ द,े जबब्क होऩा यह ऱ्ाबहये बक बजस प्रक़ार से जन्नत केर्ल 

अल्ल़ाह तआल़ा से ही म़ााँगी ज़ाती ह ै उसी प्रक़ार ररज़्क (जीबर्क़ा) भी 

केर्ल अल्ल़ाह तआल़ा से ही म़ााँगऩा ऱ्ाबहये। 

 

बनय़ामत बमलने के पश्च़ातः 

आर्श्यक ह ै बक कृप़ा तथ़ा 

एहस़ान करने ऱ्ाले क़ा 

बदल, जिु़ान तथ़ा श़ारीररक 

अंगों द्व़ाऱा शकु्र अद़ा करे। 

 

 

सहीः इस तौर पर बक शरीअत 

अथऱ्ा इिंीय द्व़ाऱा प्रम़ाबणत 

बकसी सही सिि र् म़ाध्यम से 

उसक़ा संिंध जोडे, यह दो शतों 

के स़ाथ ज़ायज हःै 
 

बशकव  -ए- अस़ग़र: उसक़ा संिंध 

बकसी प्रकट एरं् ज़ाबहरी र्ीज से 

जोडे, बकंत ु शरई य़ा इिंीय तौर 

पर उसक़ा सिि र् म़ाध्यम होऩा 

स़ाबित न होः 

 

बशकव  -ए- अकिर: ऐस़ा बछप्त 

क़ारण हो बजसक़ा कहीं कोई 

प्रभ़ार् नहीं हो। 

वियामत के सिंंध वकसी से जोड़िे के मामले म़ें लोगों के प्रकाराः 

इऩाम करने ऱ्ाले (अल्ल़ाह तआल़ा) क़ा शकु्र अद़ा 

करऩा न भलेू। 
 

 

यह अकीद न रखे बक यह सिि एरं् म़ाध्यम स्र्यं 

अपने आप प्रभ़ार्ी ह।ै 
 

दूसरी दलीलाः 

शैख़लु इस्ल़ाम अिलु अब्ि़ास रबहमहुल्ल़ाह ने जैद बिन ख़़ाबलद की हदीस़ के ि़ाद कह़ा ह ैबजसमें यह ह ैबक 

(अल्ल़ाह तआल़ा फरम़ात़ा ह)ै: « ِنٌ بِِ وَكَافرٌِ...أَصْبَحَ مِنْ عِباَدِي مُؤْم»  (आज मेरे कुछ िंद ेमोबमन 

हो कर तो कुछ क़ाबफर हो कर सुिह बकय़ा) -पूर्व में इस हदीस़ क़ा र्णवन हो र्कु़ा ह-ै : “कुरआन र् हदीस़ में 

यह ि़ात कई ि़ार आई ह ैबक अल्ल़ाह तआल़ा उन लोगों बक बनंद़ा करत़ा ह ैजो उसके बनय़ामत एरं् प्रद़ानों को  
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उसके बसऱ्ा बकसी और से संिंध जोड दतेे हैं तथ़ा अल्ल़ाह तआल़ा के स़ाथ बशकव  करते हैं”। 

कुछ सलफ़ (नेक पूर्वज) कहते हैं बकः “यह ऐसे ही जैसे कुछ लोग कह देते हैं : ऱ्ाय ुिहुत अच्छी थी, म़ांझी 

(मल्ल़ाह) दक्ष थ़ा, य़ा इसी प्रक़ार की ि़ातें जो िहुत से लोग िोलते रहते हैं”। 

मसाइलाः 

पहलााः अल्ल़ाह तआल़ा की बनय़ामतों को पहऱ्ानने के ि़ाद उसक़ा इकं़ार करने की व्य़ाख्य़ा (अथ़ावत अपने 

इिंीय द्व़ाऱा पहऱ्ान तो लेते हैं बक यह अल्ल़ाह की ओर से ह,ै लेबकन उसक़ा इकं़ार इस अथव में करते हैं बक 

उसक़ा संिंध बकसी और से जोड दतेे हैं)। 

दूसरााः यह भी स्मरण रह ेबक अल्ल़ाह तआल़ा के बनय़ामतों के इकं़ार के ये रूप लोगों की जिु़ान पर रहते हैं 

अथ़ावत र्ो इस प्रक़ार की ि़ातें िोलते रहते हैं (उद़ाहरणस्र्रूपः हऱ्ाई जह़ाज के लैबण्डंग के समय भी लोग ऐस़ा 

करते हैं)। 

तीसरााः ऐसी ि़ातें करऩा अल्ल़ाह तआल़ा की बनय़ामतों क़ा इकं़ार करऩा ह ै (र्ह इसके द्व़ाऱा अल्ल़ाह के 

एहस़ान र् उपक़ार क़ा इकं़ार करते हैं उसके अबस्तत्र् क़ा इकं़ार नहीं करते हैं, क्योंबक र्ह उसे पहऱ्ानते हैं तथ़ा 

उसके अबस्तत्र् क़ा अनुभर् करते हैं)। 

च़ौथााः एक ही हृदय में दो प्रबतकूल तथ़ा बर्रोध़ाभ़ास क़ा एकत्र होऩा (अल्ल़ाह तआल़ा की बनय़ामतों को 

पहऱ्ानऩा बकंत ुबकसी और से इसक़ा संिंध जोड कर इसक़ा इकं़ार करऩा)। 
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42- अल्लाह तआला के फरमािाः  ﴾ ۈ   ۈ   ۇٴ   ۋ   ۋ    ۅ﴿ 

(अतः तमु ज़ानिझूकर बकसी को अल्ल़ाह तआल़ा क़ा स़ाझी न िऩाओ) का अध्याय   

 बकसी र्स्त ुके बछप़ार् एरं् गपु्तत़ा को ित़ाने के बलये यह अबत उत्तम ऱ्ाक्य ह,ै जि «...أَخْفَى مِنْ »:  •

म़ानर् ज़ाबत के हृदय में बशकव  इस से भी अबधक गपु्त ह ैतो हम अल्ल़ाह से दआु करते हैं बक इससे िर्ने में 

हम़ारी सह़ायत़ा करे। 

दूसरी दलीलाः 

उमर बिन ख़त्त़ाि रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ाय़ात ह ैबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः 

كَ «     वजसिे अल्लाह के अवतररि वकसी अन्य क़ी शपथ ली“ »مَنْ حَلَفَ بغَِيِْْ اللهِ فَقَدْ كَفَرَ أَوْ أَشََْ
उसिे कुफ्र अथिा वशकव  वकया”। इस हदीस़ को इम़ाम बतबमवजी ने ररऱ्ायत बकय़ा ह ैतथ़ा हसन कह़ा ह ैऔर 

इम़ाम ह़ाबकम ने इसे सही कह़ा ह।ै  

अब्दलु्ल़ाह बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा ने इस आयत की तफ़्सीर में फरम़ाय़ा बकः (बनद्द से अबभप्ऱाय 

बशकव  ह ैजो अाँधेरी ऱात में क़ाले पत्थर पर र्ींटी की ऱ्ाल से अबधक हल्की एरं् बछप्त ह,ै बशकव  यह होत़ा ह ैबक 

तमु इस प्रक़ार कहोः ( وَاللهِ وَحَيَاتكِِ يَا فُلََنَةُ،)   , अल्ल़ाह की कसम और तेरी बजंदगी की कसम), य़ा यह 

कहऩा ( ِِوَحَيَات , मेरी ज़ान की कसम), य़ा इस प्रक़ार कहऩाः ( لََ كُلَيْبَةُ هَذَا لْتََانَا اللُّصُوصُ لَوْ   , यबद यह 

कुबतय़ा न होती तो हम़ारे यह़ााँ र्ोर आ ज़ाते) य़ा इस प्रक़ार कहऩाः  ُارِ لْتََى اللُّصُوص  , لَوْلََ الْبَطُّ فِِ الدَّ

यबद घर में ित्तख़ न होती तो हम़ारे घर में र्ोर घुस ज़ाते) य़ा बकसी क़ा अपने स़ाथी से इस प्रक़ार कहऩाः ( مَا

 अल्ल़ाह तथ़ा , لَوْلََ اللهُ وَفُلََنٌ ) जो अल्ल़ाह ऱ्ाह ेऔर तमु ऱ्ाहो) य़ा इस प्रक़ार कहऩाः , شَاءَ اللهُ وَشِئْتَ 

अमकू आदमी न होत़ा ...) तमु इस प्रक़ार क़ामों में अल्ल़ाह तआल़ा के संग बकसी और को सबम्मबलत रखो, 

यह सि अल्ल़ाह के स़ाथ बशकव  करऩा ह)ै। इसको इब्ने अि ूह़ाबतम ने ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

• जि तमु ज़ानते हो बक रुिबूियत में उसके कोई समतलु्य तथ़ा स़ाझी नहीं ह ैतो बफर इि़ादत में क्यों उसक़ा 

बनद्द और शरीक ठहऱाते हो, यह आयत कुरआन की पहली आयत ह ै बजसमें तौहीद क़ा हुक्म (आदशे) 

और बनद़ा (पकु़ार) ह ैइसी प्रक़ार बशकव  से रोकने ऱ्ाली भी यह कुरआन की पहली आयत ह।ै 
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च़ौथी दलीलाः 

हुजैफ़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हु से र्बणवत ह ै बक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः ََل«

 जो अल्लाह चाहे तथा “ تَقُولُوا: مَا شَاءَ اللهُ وَشَاءَ فُلََنٌ ، وَلَكنِْ قُولُوا: مَا شَاءَ اللهُ ثُمَّ شَاءَ فُلََنٌ «

अमूक व्यवि चाहे, ऐसा ि िोलो, िवल्क इस प्रकार िोलोाः जो अल्लाह चाहे तत्पश्चात जो अमूक 

व्यवि चाहे ”। अि ूद़ाऊद ने इसको सही सनद के स़ाथ ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

पााँचिीं दलीलाः 

इब्ऱाहीम नख़ई क़ा कथन ह ैबकः( َِأَعُوذُ باِللهِ وَبك , मैं अल्ल़ाह की तथ़ा तेरी शरण ऱ्ाहत़ा ह ाँ) कहऩा अबप्रय 

तथ़ा ऩाज़ायज ह,ै परंत ु( َِباِلِله ثُمَّ بك , मैं अल्ल़ाह की तत्पश्च़ात तेरी शरण ऱ्ाहत़ा ह ाँ) कहऩा ज़ायज ह,ै इसी 

प्रक़ार (  ٌلَوْلََ اللهُ ثُمَّ فُلََن, यबद अल्ल़ाह बफर अमकू व्यबक्त न होत़ा तो ...) कह सकते हैं बकंत ु( ُلَوْلََ الله(

 यबद अल्ल़ाह तथ़ा अमकू व्यबक्त न होत़ा तो ...) कहऩा सही नहीं ह।ै ,وَفُلََنٌ  

 इस्ल़ामी शरीअत जि हऱाम क़ा दरऱ्ाज़ा िंद करती ह ैतो उसी के समतलु्य ज़ायज «لُوالَكِنْ قُووَ »:  •

ऱ्ाल़ा दरऱ्ाज़ा भी खोलती ह ैत़ाबक हऱाम को छोडऩा आस़ान हो ज़ाये, और हमें शरीअत की मह़ानत़ा 

तथ़ा सरलत़ा क़ा आभ़ास हो। 

كَ «  •  यबद यह अकीद़ा रखे बक महलूफ बिबह (बजसकी शपथ ली ज़ा रही ह)ै र्ह मह़ानत़ा :»كَفَرَ أَوْ أَشََْ

तथ़ा आदर में अल्ल़ाह तआल़ा के सम़ान ह ैतो बशकव  -ए- अकिर ह ैअन्यथ़ा बशकव  -ए- अस़ग़र ह।ै  

• अब्दलु्ल़ाह बिन मसऊद रबजयल्ल़ाहु अन्हु को न तो ग़ैरुल्ल़ाह की सच्र्ी शपथ लेऩा पसंद थ़ा और न ही 

अल्ल़ाह की झठूी कसम ख़ाऩा, िबल्क यह ित़ाऩा उद्देश्य थ़ा बक बशकव  की िरु़ाई झठू की िरु़ाई से गंभीर 

एरं् संगीन ह,ै क्योंबक बशकव  कभी म़ाफ़ नहीं बकय़ा ज़ायेग़ा। 

तीसरी दलीलाः 

अब्दलु्ल़ाह बिन मसऊद रबजयल्ल़ाहु अन्हु फरम़ाते हैं :  ْلَْنَْ أَحْلِفَ باِللهِ كَاذِبًا؛ أَحَـبُّ إلََِِّ مِـنْ أَن(

ـــادِقًا( هِ صَ ـــيِْْ ـــفَ بغَِ  मैं अल्ल़ाह की झठूी शपथ लूाँ यह मझुे इससे अबधक बप्रय लगत़ा ह ैबक मैं“ أَحْلِ

ग़ैरुल्ल़ाह की सच्र्ी शपथ लूाँ”।  
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मसाइलाः 

पहलााः अन्द़ाद (अल्ल़ाह के सम़ान समझे ज़ाने ऱ्ालों) से सम्िबन्धत सरू़ा िकऱा के आयत (32) की तफ़्सीर। 

दूसरााः सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम बशकव  -ए- अकिर (मह़ा बशकव ) के संिंध में उतरी आयतों की व्य़ाख्य़ा इस 

प्रक़ार करते थे बक र्ह बशकव  -ए- अस़ग़र (छोट़ा बशकव ) को भी अपने सम़ाबहत कर लेती थीं (क्योंबक बनद्दः 

सम़ानत़ा, समतलु्य तथ़ा समकक्ष होने के अथव में पणूवरूपेण अथऱ्ा आंबशक तौर पर श़ाबमल ह)ै। 

तीसरााः अल्ल़ाह तआल़ा के अबतररक्त बकसी अन्य की शपथ लेऩा बशकव  ह ै(जैसे इस प्रक़ार कहऩाः तेरे जीर्न 

की सौगंध, मेरे जीर्न की सौगंध, तेरे बजम्म़ा (उत्तरद़ाबयत्र्) की शपथ, मेरे बजम्म़ा (उत्तरद़ाबयत्र्) की शपथ, मेरे 

गदवन की कसम, मेरे द़ाढ़ी की कसम, मेरे मखु की सौगंध, निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की कसम, मेरे 

इज़्जत की कसम, क़ाि़ा की कसम, तेरे नम़ाज की कसम, तेरे रोजे की कसम, तेरे आय ुकी सौगंध, तेरे सह़ायत़ा 

की सौगंध, (बमट्टी की सौगंध) य़ा बफर अपने कसम में इस प्रक़ार कहःे यबद र्ह ऐस़ा करे तो र्ह यह दी य़ा 

ईस़ाई य़ा क़ाबफर ह)ै। 

च़ौथााः ग़ैरुल्ल़ाह के ऩाम की सच्र्ी शपथ, यमीन -ए- ग़मसू से िड़ा प़ाप ह ै(और यमीन -ए- ग़मसू यह ह ैबक 

इसं़ान अल्ल़ाह तआल़ा की झठूी कसम इस बलये ख़ाये बक इसके द्व़ाऱा बकसी मसुल़ान क़ा धन छीन ले)। 

पााँचिां: अरिी िणवमाला के एक व्यंजि “ िाि ”  (अथावताः और,  -एरं्, तथ़ा-) तथ़ा “ समु्म़ा ” 

(अथावताः तत्पश्च़ात, बफर) में अथवगत अंतर ह ै(क्योंबक “ ऱ्ार् ” सम़ानत़ा एरं् िऱािरी को दश़ावत़ा ह ैअतः यह 

बशकव  हो ज़ात़ा ह,ै जबब्क “ समु्म़ा ” क्रम-सरू्क ह ैअथ़ावत यह पूर्व उल्लेबखत के समक्ष तचु्छत़ा को दश़ावत़ा ह ै

अतः यह बशकव  नहीं होत़ा, जैसे कोई कहःे अल्ल़ाह की मेरी और तमु्ह़ारी कसम, मैं अल्ल़ाह के तथ़ा तमु्ह़ारी 

शरण में ह ाँ,  मेरे बलये केर्ल अल्ल़ाह तथ़ा आप हैं, मैं अल्ल़ाह तआल़ा पर और आप पर तर्क्कुल र् भरोस़ा 

करत़ा ह ाँ, यह अल्ल़ाह की ओर से तथ़ा आपकी ओर से ह,ै मेरे बलए आसम़ान में अल्ल़ाह तआल़ा तथ़ा 

जमीन पर आप हैं, मैं अल्ल़ाह तआल़ा के समक्ष तथ़ा आप के समक्ष तौि़ा करत़ा ह ाँ)। 
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43- जो अल्लाह के िाम क़ी कसम खाये जािे पर संतुष्ट ि हो  

कसम ख़ाने ऱ्ाले ने बजस र्ीज पर कसम ख़ाई ह ैउसको और अबधक प्ऱासंबगक तथ़ा स़ाथवक िऩाने के बलये 

ऐसी र्ीज की कसम ख़ात़ा ह ैबजसक़ा र्ह अत्य़ाबधक आदर करत़ा ह,ै अतः अल्ल़ाह के ऩाम की कसम ख़ाये 

ज़ाने पर भी संतुि न होऩा दश़ावत़ा ह ै बक उसके बनकट अल्ल़ाह तआल़ा के बलये आदर-भ़ार् में कमी ह,ै जो 

कम़ाल -ए- तौहीद (तौहीद क़ा उच्र्तम एरं् पणूव रूप) के बर्परीत ह।ै 

अल्लाह के िाम क़ी कसम पर सतुंष्ट होिे के प्रकाराः 

शरईाः जि मदु्द़ालय को 

कसम ख़ाने के बलये कह़ा 

ज़ाये और र्ह शरीअत के 

तक़ाज़ा के अनसु़ार 

अल्ल़ाह की कसम ख़ाये 

तो उस कसम स े ऱाजी र् 

सतंिु होऩा ऱ्ाबजि र् 

अबनऱ्ायव ह।ै 

इदं्रीयाः बजसके बलये कसम ख़ाई ज़ा रही ह ैउसकी प़ााँर् बस्थबत हो सकती हैः 

1. उसक़ा झठू होऩा बर्बदत हो, तो उसके प्रम़ाणत्र् की आर्श्यकत़ा नहीं ह।ै 

2. उसके झठेू होऩा के अबधक गमु़ान हो, तो उसके प्रम़ाणत्र् की आर्श्यकत़ा नहीं ह।ै 

3. दोनों गमु़ान सम़ान हों, तो उसको सच्ऱ्ा म़ानऩा आर्श्यक ह।ै 

4. उसके सच्ऱ्ा होने क़ा अबधक गमु़ान हो, तो उसको सच्ऱ्ा म़ानऩा आर्श्यक है। 

5. उसक़ा सच्ऱ्ा होऩा बर्बदत हो, तो उसको सच्ऱ्ा म़ानऩा आर्श्यक ह।ै 

पहली दलीलाः 

अब्दलु्ल़ाह बिन उमर रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा से ररऱ्ायत ह ै बक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फरम़ाय़ाः َضَ، وَمَنْ لََْ يَرْض لفُِوا بآِبَائكُِمْ، مَنْ حَلَفَ باِللهِ فَلْيَصْدُقْ، وَمَنْ حُلفَِ لَهُ باِللهِ فَلْيَْْ »لََ تََْ

 अपिे पूिवजों क़ी स़ौगंध ि खाओ, जो व्यवि अल्लाह क़ी कसम खाये िह सच“ فَلَيْسَ مِنَ اللهِ«،

िोले तथा वजसके वलये अल्लाह के िाम क़ी कसम खाई जाये िह माि ले तथा जो ि मािे उसका 

अल्लाह से कोई सिंंध िहीं”। इसे इब्ने म़ाज़ा ने हसन सनद से ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

मसाइलाः 

पहलााः परू्वजों के ऩाम की सौगंध की नह्य (र्जवऩा) (और यह नह्य हऱाम -बनषेध- कऱार दनेे के बलये ह)ै। 

दूसरााः बजसके बलये अल्ल़ाह के ऩाम की कसम ख़ाई ज़ाये उसे इसक़ा म़ान लेने क़ा आदशे। 

तीसरााः जो अल्ल़ाह के ऩाम की कसम पर संतिु न हो उसके बलये धमकी र् र्ेत़ार्नी। 

(च़ौथााः शपथ लेने ऱ्ाले को सर् िोलने क़ा आदशे, क्योंबक स़ाम़ान्य रूप में भी जि कसम की बस्थबत न हो ति 

भी सर् िोलने क़ा आदशे ह ैतो कसम ख़ाते समय यह और प्ऱासंबगक हो ज़ात़ा ह।ै) 
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44- (जो अल्लाह चाहे तथा जो आप चाह़ें) िोलिे का हुक्म 
पहली दलीलाः 

कुतैल़ा रबजयल्ल़ाहु अन्ह़ा से र्बणवत ह ै बक एक यह दी निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के प़ास आकर 

कहने लग़ाः كُمْ تُشْ  ِإ  صلى الله عليه وسلمرِكُونَ، تَقُولُونَ: مَا شَاءَ اللهُ وَشِئْتَ، وَتَقُولُونَ: وَالْكَعْبَةِ، فَأَمَرَهُمُ النَّبيُِّ ـنَّ

لِفُوا أَنْ يَقُولُوا: وَرَبِّ الْكَعْبَةِ، وَأَنْ يَقُولُوا: مَا شَاءَ اللهُ ثُمَّ  شِئْتَ    तमु (मसुलम़ान)“ إذَِا أَرَادُوا أَنْ يَُْ

लोग बशकव  करते हो जि तमु यों कहते होः जो अल्ल़ाह ऱ्ाह ेऔर तमु ऱ्ाहो, तथ़ा जि यों कहते होः क़ाि़ा की 

कसम, तो निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम को आदशे बदय़ा बकः शपथ 

लेिा हो तो कािा के स्थाि पर कािा के रि का शपथ लो तथा जो अल्लाह चाहे और आप चाह़ें 

कहिे के स्थाि पर, जो अल्लाह चाहे तत्पश्चात आप चाह़ें, कहो”। इसे नस़ाई ने ररऱ्ायत बकय़ा ह ैतथ़ा 

सही कह़ा ह।ै 

दूसरी दलीलाः 

सनुन नस़ाई ही में इब्ने अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा की ररऱ्ायत ह ै बक एक व्यबक्त ने कह़ाः  مَا شَاءَ الُله

ا؟! مَا شَاءَ اللهُ وَحْدَهُ «،    जो अल्ल़ाह ऱ्ाह ेतथ़ा आप ऱ्ाहें, तो आप ने“ وَشِئْتَ، فَقَالَ: »أَجَعَلْتَنيِ للهِ ندًِّ

फरम़ाय़ाः तमुने मझुे अल्ल़ाह क़ा शरीक िऩा बदय़ा, इस प्रक़ार कहोः जो केर्ल अकेल़ा अल्ल़ाह र्ह।े 

• यह दी को यह दी क्यों कहते हैं ?  

1. क्योंबक उन लोगों ने कह़ाः )هدنا إليك( (हम अल्ल़ाह की ओर लौटने ऱ्ाले हैं)। 

2. क्योंबक उनके परू्वज क़ा ऩाम यह ज़ा पुत्र य़ाकूि थ़ा। 

• प्रथम हदीस़ के कुछ फायदे विम्िवलवखत हैं : 

1. यद्यबप यह दी क़ा उद्देश्य बनंद़ा करऩा थ़ा तथ़ाबप रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने उसक़ा इकं़ार 
नहीं बकय़ा, क्योंबक उसने ि़ात बिल्कुल सही कही थी। 

2. हक (सत्य) को स्र्ीक़ार करने क़ा मशरूअ (शरीअत से स़ाबित) होऩा, यद्यबप हक की ओर ध्य़ाऩाकषवण 

कऱाने ऱ्ाल़ा स्र्यं हक पर र्लने ऱ्ाल़ा न हो। 

3. बकसी र्ीज को िदलते समय इसक़ा ध्य़ान रख़ा ज़ाये बक उसे बकसी बमलती जलुती (ज़ायज) र्ीज की 
ओर फेर बदय़ा ज़ाये। 

• इस अमल की ओर यह दी ने ही क्यों ध्य़ाऩाकषवण कऱाय़ा ? इसमें बहकमत उन यह बदयों क़ा परीक्षण र् 

आजम़ाइश ह ैजो स्र्यं तो बशकव  -ए- अकिर में बलप्त थे, बकंत ुमसुलम़ानों की आलोर्ऩा करते थे और 

अपऩा दोष उन्हें बदख़ाई नहीं दते़ा थ़ा। 
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 निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने उनक़ा म़ागवदशवन ऐसी र्ीज की ओर बकय़ा :»مَا شَاءَ اللهُ وَحْدَهُ «  •

जो बशकव  से पणूवरूपेण दरू कर द,े आपने उनक़ा म़ागवदशवन यह कहने की ओर (ما شاء الله ثمَّ شئت , बक 

जो अल्ल़ाह ऱ्ाह ेतत्पश्च़ात आप ऱ्ाहें) कहने की ओर इस बलए नहीं बकय़ा त़ाबक बशकव  तक पहुाँर्ने क़ा हर 

र्ोर दरऱ्ाज़ा िंद हो ज़ाये, और ऐस़ा आप सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने र्मन -ए- तौहीद की रक्ष़ा 

तथ़ा अल्ल़ाह तआल़ा के आदर क़ा ध्य़ान रखते हुए बकय़ा। 

तीसरी दलीलाः 

इब्ने म़ाज़ा में आइश़ा रबजयल्ल़ाहु अन्ह़ा  के सौतेले भ़ाई तफैु़ल रबजयल्ल़ाहु अन्हु कहते हैं बक मैंने सपऩा दखे़ा 

बक मैं कुछ यह बदयों के प़ास से गजुऱा तो मैंने कह़ाः तमु अच्छे लोग हो यबद उजैर अलैबहस्सल़ाम को अल्ल़ाह 

क़ा पतु्र न कहो, तो उन्होंने भी कह़ाः तमु लोग भी अच्छे हो यबद ( دٌ   जो अल्ल़ाह , مَا شَاءَ اللهُ وَشَاءَ مُُمََّ
ऱ्ाह ेऔर महुम्मद (सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम) ऱ्ाहें न कहो, उसके ि़ाद मैं ईस़ाईयों के बनकट से गजुऱा तो 

मैंने कह़ाः तमु िेष्ठ लोग हो यबद (ईस़ा) मसीह अलैबहस्सल़ाम को अल्ल़ाह क़ा िेट़ा न कहो, तो उन्होंने भी 

कह़ाः तमु लोग भी अच्छे हो यबद ( دٌ   जो अल्ल़ाह ऱ्ाह ेऔर महुम्मद (सल्लल्ल़ाहु , مَا شَاءَ اللهُ وَشَاءَ مُُمََّ

अलैबह र् सल्लम)) ऱ्ाहें न कहो, जि सरे्ऱा हुआ तो कुछ लोगों को मैंने अपऩा यह स्र्प्न सुऩाय़ा, बफर निी 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के प़ास आय़ा तथ़ा आप को इस के संिंध में सरू्ऩा दी तो आपने फरम़ाय़ाः 

क्य़ा बकसी को इस के बर्षय में कुछ ित़ाय़ा ह ै? मैंने कह़ाः ह़ााँ, र्ह कहते हैं बफर (निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम ख़तु्ि़ा -भ़ाषण- दनेे के बलये खडे हुये) अल्ल़ाह तआल़ा बक प्रशंस़ा करने के पश्च़ात फरम़ाय़ाः « ا أَمَّ

كُمْ قُلْ  ا مَنْ أَخْبَََ مِنكُْمْ، وَإنَِّ تُمْ كَلمَِةً كَانَ يَمْنعَُنيِ كَذَا وَكَذَا أَنْ بَعْدُ؛ فَإنَِّ طُفَيْلًَ رَأَى رُؤْيا أَخْبَََ بَِِ

دٌ، وَلَكنِْ قُولُوا: مَا شَاءَ اللهُ وَحْدَهُ «  तुफैल िे एक “ أَنَّْاَكُمْ عَنهَْا، فَلََ تَقُولُوا: مَا شَاءَ اللهُ وَشَاءَ مُُمََّ

सपिा देखा वजसके िारे म़ें तुम लोगों को सवूचत वकया, और हााँ, तुम लोग कुछ ऐसे िाक्यों का 

प्रयोग करते हो वजससे अमूक-अमूक िातों िे मुझे तुमको मिा करिे से रोक वदया था, अताः (अि) 

यह ि कहो वकाः जो अल्लाह तआला तथा मुहम्मद (सल्लल्लाहु अलैवह ि सल्लम) चाह़ें, िवल्क 

इस प्रकार कहोाः जो अकेला अल्लाह चाहे ”। 

 लज्ज़ा निी  :(अमकू-अमकू ि़ातों ने मझुे तमुको मऩा करने से रोक बदय़ा)  «يَمْنَعُنيِ كَذَا وَكَذَا»: •

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम को लोगों को इस प्रक़ार िोलने से मऩा करने से रोकती थी बकंत ु यह 

ि़ाबतल क़ा इकं़ार करने के र्गव से नहीं थ़ा, आप सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम को इससे मऩा करने से जो 

र्ीज रोकती थी र्ह यह थ़ा बक अभी अल्ल़ाह की ओर से इस संिंध में कोई आदशे अर्तररत नहीं हुआ 

थ़ा, मबदऱा (शऱाि) के सम़ान यह़ााँ भी आप मौन ध़ारण बकये रह ेयह़ााँ तक बक अल्ल़ाह तआल़ा ने इसे 

हऱाम (बनषेध) घोबषत कर बदय़ा।  
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मसाइलाः 

पहलााः यह दी बशकव  -ए- अस़ग़र से भली-भ़ांबत पररबर्त थे। 

दूसरााः इसं़ान की इच्छ़ा हो तो र्ह सत्य असत्य की खोजिीन करत़ा ह।ै 

तीसरााः (आगंतकु ने जिः जो अल्ल़ाह ऱ्ाह ेऔर आप ऱ्ाहें, कह़ा तो) निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फरम़ाय़ाः ( ا؟!»  «أَجَعَلْتَنيِ للهِ ندًِّ तमुने मझुे अल्ल़ाह क़ा स़ाझी िऩा बदय़ा) तो उसको क्य़ा कह़ा ज़ायेग़ा 

बजसने यों कह़ाः ( ... مَالِِ مَنْ أَلُوذُ بِهِ سِوَاكَ  , ह ेअल्ल़ाह के रसलू आप के बसऱ्ाय कोई नहीं मैं बजसकी 

शरण में ज़ाऊाँ ) तथ़ा इसके ि़ाद की दो अबतररक्त पंबक्तय़ााँ, इसक़ा सहज ही अंद़ाज़ा लग़ाय़ा ज़ा सकत़ा ह?ै (यह 

कुफ्र तथ़ा अबतश्योबक्त की पऱाक़ाष्ठ़ा ह)ै। 

च़ौथााः (जो अल्ल़ाह तआल़ा ऱ्ाह ेऔर आप ऱ्ाहें), इन जैसे ऱ्ाक्य बशकव  -ए- अकिर नहीं हैं (अन्यथ़ा आप 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम इससे रोक दतेे) और यों नहीं कहतेः ( «يَمْنعَُنيِ كَذَا وَكَذَا»  तमु्हें इससे 

रोकने में मझुे बहर्बकऱ्ाहट थी)। 

पााँचिां : अच्छ़ा ख़्ऱ्ाि भी र्ह्य (प्रक़ाशऩा) की एक बकस्म ह ै(शूभ सपऩा भी एक प्रक़ार की प्रक़ाशऩा ह)ै। 

छठााः अच्छ़ा सपऩा कभी-कभी बकसी ध़ाबमवक बर्बध (अहक़ाम) के बनध़ावरण क़ा क़ारण हो ज़ात़ा ह ै(और ऐस़ा 

होऩा केर्ल निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के यगु में आपके जीबर्त रहने तक ही संभर् थ़ा)। 

 

वजसको सोिे िाला देखता है उस (सपिा) के प्रकाराः 

परेश़ान ख़्ऱ्ाि (आत्मप्रत़ारण़ा) 

 

रोज़ाऩा की गबतबर्बधय़ां ख़्ऱ्ाि एरं् सपऩा 
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45- समय एिं युग को अपशब्द कहिा दरअसल अल्लाह को पीड़ा 

देिा है (घटिा का संिंध वकसी काल से जोड़ देिा) 

जमािा को अपशब्द कहिे के प्रकाराः 

बशकव  -ए- अकिर हःै यबद 

इस आध़ार पर जम़ाऩा को 

ग़ाली द ेबक र्ही ऱ्ास्तबर्क 

क़ारक एरं् इसको करने 

ऱ्ाल़ा ह,ै जैसे यह आस्थ़ा 

रखे बक म़ामलों को िरु़ाई 

एरं् भल़ाई की ओर पलटने 

ऱ्ाल़ा स्र्यं जम़ाऩा ही ह।ै 

हऱाम (बनषेध) हःै यबद जम़ाऩा को 

अपशब्द तो कह ेपरंत ुयह आस्थ़ा 

न हो बक ऱ्ास्तबर्क क़ारक र्ही 

ह,ै िबल्क यह आस्थ़ा रखते हुए 

बक ऱ्ास्तबर्क क़ारक (करने 

ऱ्ाल़ा) तो केर्ल अल्ल़ाह ही ह,ै 

परंत ु जम़ाऩा को अपशब्द 

इसबलये कह े बक इसमें अबप्रय 

घटऩा घटी ह।ै 

 

ज़ायज हःै यबद इसके द्व़ाऱा उद्देश्य 

केर्ल सरू्ऩा दने़ा भर हो बनंद़ा 

करऩा नहीं, जैसे कोई कहःे हम 

आज तेज गमी से परेश़ान हो गये, 

और इसी अथव में अल्ल़ाह क़ा यह 

फरम़ान हःै   ﴾ڱ  ں ں﴿

(आज क़ा बदन िडी मसुीित क़ा 

बदन ह)ै। 

पहली और दूसरी दलीलाः 

1- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै  ﴿ڤ   ڤ   ڤ    ڦ       ڦ   ڦ    ڦ   ڄ   ڄ   ڄ       ڄ   ڃڃ﴾ الْيَةَ   

(उन्होंने कह़ा बक हम़ाऱा स़ांस़ाररक जीर्न ही एकम़ात्र जीर्न ह,ै हम जीते हैं तथ़ा मरते हैं और जम़ाऩा ही हम़ाऱा 

ऩाश करत़ा ह)ै। 

2- और सहीह (िखु़़ारी) में अि ूहुरैऱा रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ायत ह ैबक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम 

ने फरम़ाय़ाः » َيْلَ وَالنَّهَار هْرُ: أُقَلِّ بُ اللَّ هْرَ ، وَأَنَا الدَّ  »قَالَ اللهُ تَعَالََ: يُؤْذِينيِ ابْنُ آدَمَ، يَسُبُّ الدَّ

“अल्लाह तआला फरमाता हैाः आदम का पुत्र जमािा को अपशब्द कह कर मुझे पीड़ा देता है, 

क्योंवक मैं ही जमािा ह ाँ : वदि तथा रात को मैं ही िदलता ह ाँ”। 

और एक ररऱ्ायत में इस प्रक़ार हःै » ُهْر هْرَ ؛ فَإنَِّ اللهَ هُوَ الدَّ  जमािा एि ंकाल को“ »لََ تَسُبُّوا الدَّ

अपशब्द ि कहो इसवलये वक अल्लाह तआला ही जमािा है”।  

«فَقَدْ آذَى اللهَ»:   •  पीड़ा दनेे क़ा कद़ाबप यह अथव नहीं ह ैबक उसको ह़ाबन भी हो, इसं़ान कभी-कभी िरुी 

ि़ातों को सनु कर भी पीड़ा क़ा अनभुर् करत़ा ह ै बकंत ु इससे उसको कोई ह़ाबन नहीं होती, इसीबलये 

अल्ल़ाह तआल़ा ने कुरआन में अपने बलये पीड़ा को तो स़ाबित बकय़ा ह ैबकंत ुइसक़ा इकं़ार बकय़ा ह ैबक 

कोई र्ीज उसको ह़ाबन पहुाँऱ्ा सकती ह।ै 
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क्या “दह्र” ( ہرد , जमािा) अल्लाह तआला के िामों म़ें से एक िाम है ?  

“दह्र” अल्ल़ाह तआल़ा के ऩामों में से एक ऩाम नहीं ह,ै बनबम्नबलबखत क़ारणों सेः 

1. बजस प्रसंग में यह आयत ह ैर्ह इसक़ा खंडन करत़ा ह,ै क्योंबक “दह्र” यबद अल्ल़ाह तआल़ा क़ा ऩाम 

होत़ा अहले ज़ाबहलयत क़ा इस प्रक़ार क़ा अकीद़ा रखऩा सही होत़ा। 

2. हदीस़ बजस संदभंव में ह ैउससे भी इसक़ा खंडन होत़ा ह।ै 

3. बजसने कह़ा बक “दह्र” ही अल्ल़ाह ह ैउसने मख़लूक (रर्ऩा) को ही ख़़ाबलक (रर्ऩाक़ार) म़ान बलय़ा। 

4. अल्ल़ाह तआल़ा के समस्त ऩाम हुस्ऩा (अच्छे तथ़ा सुंदर) हैं जो सुंदरत़ा एरं् पररपणूवत़ा में अपनी अंबतम 

हद को पहुाँर्े हुए हैं, बजसक़ा अपऩा एक बर्शेष अथव होत़ा ह,ै जबब्क “दह्र” में कोई सुंदरत़ा कोई अच्छ़ाई 

नहीं ह।ै 

5. अल्ल़ाह तआल़ा के सभी ऩाम मशु्तक (यौबगक) हैं, जबब्क “दह्र” इस्मे ज़ाबमह (रूबढ़) ह।ै 

6. पशओु,ं ऱ्ाय ुतथ़ा िखु़़ार (ज्ऱ्ार) को भी (जम़ाने ही की तरह) ग़ाली दनेे से रोक़ा गय़ा ह।ै  

  अथ़ावत अबस्तत्र् तथ़ा जीर्न जो कुछ ह ैसि यही ह,ै आबख़रत कोई र्ीज नहीं ह।ै ﴾ڦ   ڦ ﴿:  •

 ,अथ़ावत हम़ाऱा ऩाश अल्ल़ाह के आदशे और उसके कुदरत से नहीं होती :﴿ ڄ   ڄ       ڄ   ڃڃ﴾ •

िबल्क बजसकी आयु अबधक हो ज़ाये उसकी मतृ्य ुअबधक आयु हो ज़ाने के क़ारण होती ह ैतथ़ा बजसकी 

अल्प आय ुमें मतृ्य ु हो ज़ाये उसकी मतृ्य,ु रोग, दःुख तथ़ा शोक के क़ारण होती ह,ै स़ाऱांश यह ह ै बक 

उनक़ा म़ानऩा यह थ़ा बक उनको ऩाश करने ऱ्ाल़ा जम़ाऩा एरं् क़ाल ही होत़ा ह।ै 

 अथ़ावत अल्ल़ाह तआल़ा को पीड़ा होती ह,ै और अल्ल़ाह के बलए पीड़ा क़ा सितू :»يُؤْذِينيِ ابْنُ آدَمَ « •

मौजदू ह,ै अतः हम़ारे बलये ऱ्ाबजि र् अपररह़ायव ह ै बक हम उस र्ीज (पीड़ा) को अल्ल़ाह के बलए 

प्रम़ाबणत करें जो अल्ल़ाह तआल़ा ने अपने बलए प्रम़ाबणत बकय़ा ह ै क्योंबक हम अल्ल़ाह तआल़ा के 

बर्षय में अल्ल़ाह तआल़ा से अबधक नहीं ज़ानते हैं, बकंत ुयह पीड़ा मख़लूक (जीर्) की पीड़ा के सम़ान 

नहीं होती। 

هْرَ « •  अथ़ावत उसको ग़ाली दते़ा ह,ै अपशब्द एरं् िरु़ा-भल़ा कहत़ा ह,ै और ल़ानत-मल़ामत :»يَسُبُّ الدَّ

करत़ा ह,ै और दह्र युग, क़ाल, जम़ाऩा तथ़ा समय को कहते हैं।  

هْرُ »:  •  ,मैं ही जम़ाऩा ह ाँ” क़ा अथव ह,ै जम़ाऩा की तदिीर, उप़ाय एरं् दखे-भ़ाल करने ऱ्ाल़ा“ «وَأَنَا الدَّ

उसको उलटने-पलुटने ऱ्ाल़ा और उसे आदशे दनेे ऱ्ाल़ा अल्ल़ाह तआल़ा ही ह,ै जैसे हऱ्ा (ऱ्ाय)ु इत्य़ाबद। 
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 मसाइलाः 

पहलााः जम़ाऩा को ग़ाली दनेे को र्बजवत कऱार दने़ा (जैसे यह कहऩाः ह़ाय जम़ाने के दःुख, अथऱ्ाः जम़ाऩा 

िरु़ा ह,ै अथऱ्ाः जम़ाऩा ग़द्द़ार ह)ै। 

दूसरााः जम़ाऩा को िरु़ाःभल़ा कहने को रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने अल्ल़ाह तआल़ा क़ा 

पीड़ा पहुाँऱ्ाने क़ा ऩाम बदय़ा ह।ै 

तीसरााः निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के फरम़ानः هْرُ »  अल्ल़ाह तआल़ा ही)  « فَإنَِّ اللهَ هُوَ الدَّ

जम़ाऩा ह)ै में गहन सोर् बर्ऱ्ार करऩा ऱ्ाबहए (अथ़ावत इसक़ा अबभप्ऱाय यह ह ैबक अल्ल़ाह तआल़ा ही जम़ाऩा 

में हरे-फेर करने ऱ्ाल़ा इसको उलटने-पलुटने ऱ्ाल़ा तथ़ा इसकी तदिीर एरं् उप़ाय करने ऱ्ाल़ा ह)ै। 

च़ौथााः इसं़ान कभी-कभी ग़ाली िोल िैठत़ा ह ैयद्यबप बदल से इसक़ा इऱाद़ा नहीं होत़ा ह।ै 

(पााँचिां : सरू़ा ज़ाबस़य़ा की आयत ﴾ڄ   ڄ       ڄ   ڃڃ ﴿ की तफ़्सीर।) 
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46- काजी अल-कुजात (सिोच्च न्यायाधीश) आवद िाम रखिा 

 

पहली दलीलाः 

सही (मबुस्लम) में अि ू हुरैऱा रबजयल्ल़ाहु अन्हु की ररऱ्ायत ह ै बक निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फरम़ाय़ाः »ُى مَلكَِ الَْ مْلَكِ ، لََ مَالكَِ إلََِّ الله  अल्लाह के“ »إِنَّ أَخْنَعَ اسْمٍ عِنْدَ اللهِ: رَجُلٌ تَسَمَّ

विकट सिसे घवटया ि पवतत िाम िह है वक कोई अपिे आपको राजाओ ंका राजा (महाराजा) 

कहलाये, अल्लाह तआला के वसिा कोई अवधपवत (महाराजा) िहीं”। सफुय़ान रबहमहुल्ल़ाह ने हदीस़ 

में अर्तररत शब्द मबलकुल अमल़ाक क़ा अनरु़्ाद (श़ाहों के श़ाह) शहशं़ाह से बकय़ा ह।ै और एक ररऱ्ायत में 

यह भी आय़ा ह ैबकः » ُأَغْيَظُ رَجُلٍ عَلََ اللهِ يَوْمَ الْقِيَامَةِ وَأَخْبَثُه« “क़्यामत के वदि अल्लाह के समीप 

सिाववधक क्रोध का पात्र तथा पवतत पुरूर् िह होगा जो अपिे आपको महाराजा कहलिाये”। और 

हदीस़ में अर्तररत अरिी शब्द ( « أَخْنَعُ »  अख़नअ क़ा अथव हःै मह़ा घबटय़ा)। 

• अथ़ावत कोई अपऩा यह ऩाम रखले, अथऱ्ा कोई दसूऱा उसे इस ऩाम से पुक़ारे तो उसे प्रसन्नत़ा हो। 

क़ाजी अल-कुज़ात (सर्ोच्र् न्य़ाय़ाधीश) की उप़ाबध ध़ारण करने क़ा हुक्म ?  
• गनु़ाह -ए- किीऱा ह,ै यबद उसक़ा उद्देश्य केर्ल यह उप़ाबध ध़ारण करऩा म़ात्र हो। 

• बशकव  -ए- अकिर ह,ै यबद यह आस्थ़ा रखे बक र्ह तम़ाम न्य़ायक़ाररयों से उच्र् यह़ााँ तक बक अल्ल़ाह 

तआल़ा से भी िढ़ कर क़ाजी (न्य़ाय़ाधीश) ह।ै 

• ज़ायज ह,ै यबद इसको बकसी बर्शेष समहू, दशे अथऱ्ा समय के स़ाथ सीबमत कर बदय़ा ज़ाये, बकंत ुिेहतर 

यही ह ैबक इस प्रक़ार की उप़ाबध ध़ारण करने से िर्े। 

 उसकी इच्छ़ा (स्र्यं को सम्म़ाबनत करऱ्ाने) के बर्परीत (उसको अपऩाबमत करने) के द्व़ाऱा :»أَخْنعََ «  •

उसको दबंडत बकय़ा गय़ा, और इसी र्बजवत र्गव में र्ह समस्त र्ीजें आ ज़ायेंगी जो त़ाकत, ग़लि़ा 

(प्रभतु्र्) तथ़ा आदर क़ा अथव अपने अंदर रखती हों। 

ै इसमें अल्ल़ाह तआल़ा की एक बर्शेषत़ा ग़ैज (क्रोध, प्रकोप) क़ा प्रम़ाण ह :»أَغْيَظُ «  • और यह 

बर्शेषत़ा अल्ल़ाह तआल़ा के बलये उसी रूप में हम प्रम़ाबणत करते हैं जो अल्ल़ाह की मह़ानत़ा के 

अनरुूप हो, और स्पितय़ा यह शब्द » ُأَغْيَظ« “अग़यज”ू अत्य़ाबधक क्रोध तथ़ा ऩाऱाजगी को दश़ावत़ा ह।ै 
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मसाइलाः 

पहलााः बकसी को ऱाज़ाओ ंक़ा ऱाज़ा (मह़ाऱाज़ा) कहने की र्जवऩा। 

दूसरााः जो भी ऩाम इस अथव में हों र्ो इसी प्रक़ार अरै्ध हैं, जैस़ाबक सबुफय़ान रबहमहुल्ल़ाह ने उद़ाहरण दकेर 

स्पि बकय़ा ह ै(जैसे क़ाजी अल-कुज़ात (सर्ोच्र् न्य़ाय़ाधीश), ह़ाबकम अल-हुक्क़ाम (मह़ा ह़ाबकम), सलुत़ान 

अल-सल़ातीन (मह़ा श़ासक) आबद उप़ाबध ध़ारण करऩा)। 

तीसरााः इन जैसे शब्दों के अबप्रय होने में गहन सोर्-बर्ऱ्ार करऩा ऱ्ाबहए, यद्यबप बदल में इन शब्दों को इनके 

ऱ्ास्तबर्क अथों में प्रयोग करने क़ा इऱाद़ा ऩा हो ति भी। 

च़ौथााः यह भी समझऩा ऱ्ाबहए बक ऐसे उप़ाबधयों को केर्ल अल्ल़ाह तआल़ा की मह़ानत़ा एरं् आदर क़ा 

ध्य़ान रखते हुये बनषेध बकय़ा गय़ा ह।ै 
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47- अल्लाह तआला के िामों का आदर तथा इसके कारण िामों को िदल देिा 

पहली दलीलाः 

अि ुशरैुह रबजयल्ल़ाहु अन्हु से र्बणवत ह ै बक उनकी कुन्नीयत (उप़ाबध) अि ूहकम थी तो निी सल्लल्ल़ाहु 

अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः « ُفَقَالَ: إنَِّ قَوْمِي إذَِا «إنَِّ اللهَ هُوَ الْـحَكَمُ، وَإلَِيهِْ الْـحُكْم ،

 أَتَوْنِِّ فَحَكَمْتُ بَيْنهَُمْ، فَرَضَِِ كِلََ الْفَرِيقَ 
ٍ
ء ، فَقَالَ: اخْتَلَفُوا فِِ شََْ مَا أَحْسَنَ هَذَا، فَمََ »يْنِ

يْحٌ، وَمُسْلِمٌ، وَعَبْدُ اللهِ، قَالَ: «لَكَ مِنَ الْوَلَدِ؟ هُمْ؟»، قُلْتُ: شََُ ، قُلْتُ: «فَمَنْ أَكْبََُ

يْحٌ، قَالَ:  يْحٍ »شََُ «فَأَنْتَ أَبُو شََُ  “हकम (शासक) तो केिल अल्लाह तआला है तथा हुक्म 

(शासि) भी केिल उसी का चलता है, उन्होंिे कहााः मेरी जावत के लोगों के िीच जि वकसी िात पर 

मतभेद हो जाता है तो िे मेरे पास आते हैं और मैं उिके मध्य विण्यव कर देता ह ाँ वजस पर दोिों पक्ष 

प्रसन्ि हो जाते हैं, ििी सल्लल्लाहु अलैवह ि सल्लम िे फरमायााः यह तो िड़ी अच्छी िात है, वफर 

पूछााः तुम्हारा कोई पुत्र है ? मैंिे कहााः (हााँ हैं, वजिके िाम इस प्रकार हैं) शुरैह, मुवस्लम तथा 

अब्दुल्लाह, आपिे पूछााः इसम़ें सिसे िड़ा क़ौि है ? मैि़ें कहााः शुरैह, तो आप सल्लल्लाहु अलैवह 

ि सल्लम िे फरमायााः (वफर तो आज से) तुम अिू शुरैह हो”। 

अल्लाह तआला के िामों के प्रकाराः 

बर्शेष (आरबक्षत): जो केर्ल अल्ल़ाह के 

बलए ही सही ह,ै इसके द्व़ाऱा अल्ल़ाह के 

बसऱ्ा बकसी और क़ा ऩाम नहीं रख़ा ज़ायेग़ा 

और यबद रख बदय़ा ज़ाये तो उसको िदलऩा 

ऱ्ाबजि ह,ै जैसेः अल्ल़ाह, अल-रहम़ान, 

रब्िलु आलमीन, तथ़ा इन जैसे अन्य ऩाम। 

स़ाम़ान्य (अऩारबक्षत): बजससे अल्ल़ाह के बसऱ्ा अन्य क़ा 

ऩाम रखऩा भी सही हो, जैसेः अल-रहीम, अल-समीअ, 

अल-िसीर, यबद इसमें बर्शेषत़ा एरं् गणु प़ाये ज़ाने की 

शंक़ा हो तो र्बजवत होग़ा, और यबद बर्शेषत़ा प़ाये ज़ाने क़ा 

संदहे न हो तो इस के द्व़ाऱा ऩाम रखऩा इस आध़ार पर 

ज़ायज होग़ा बक यह केर्ल अलम (संज्ञ़ा) म़ात्र हैं। 
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 कुन्नीयत (उप़ाबध, उपऩाम) उस को कहते हैं बजसके पहले अि (बपत़ा) अथऱ्ा उम्म (म़ात़ा) अथऱ्ा अम्म 

(ऱ्ाऱ्ा) अथऱ्ा ख़़ाल (म़ामूाँ) लग़ा हुआ हो, और र्ूाँबक उस सह़ािी के ऩाम में अल्ल़ाह की एक बर्शेषत़ा जो 

बक “हकम” ह ैउसक़ा संदहे हो रह़ा थ़ा इस आध़ार पर यह अल्ल़ाह तआल़ा के ऩाम के सम़ान एरं् समकक्ष हो 

रह़ा थ़ा, और यह केर्ल अलम (संज्ञ़ा) भर होने के क़ारण नहीं थ़ा िबल्क र्ह संज्ञ़ा बजस बर्शेषत़ा ऱ्ाले अथव 

को अपने अंदर सम़ाबहत बकए हुई थी इस क़ारण थ़ा, तो इस तरह यह एक प्रक़ार से अल्ल़ाह तआल़ा के स़ाथ 

सम़ानत़ा थी, इसी बलए निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने उनके बलये एक उबर्त उप़ाबध क़ा र्यन बकय़ा 

और इसे ध़ारण करने के बलये कह़ा, और ह़ााँ आपने उनको बफर से अकीक़ा करने क़ा आदशे नहीं बदय़ा। 

मसाइलाः 

पहलााः अल्ल़ाह तआल़ा के ऩामों तथ़ा बर्शेषत़ाओ ंक़ा संपणूव आदर यद्यबप दसूरों के बलये इसे प्रयोग करते 

समय इसक़ा अथव अबभपे्रत न हो (अथ़ावतः र्ह ऩाम जो अल्ल़ाह तआल़ा के बलए आरबक्षत हैं य़ा बजसमें 

बर्शेषत़ा में सम़ानत़ा र् समतलु्यत़ा प़ाए ज़ाने क़ा संदहे हो)। 

दूसरााः अल्ल़ाह तआल़ा के ऩामों क़ा आदर करते हुए (बशकव  आध़ाररत तथ़ा ग़लत) ऩामों को िदल दने़ा (इसी 

प्रक़ार यबद ऩाम क़ा अथव भी अनबुर्त हो तो उसको िदल दने़ा ऱ्ाबहए)। 

तीसरााः कुबनयत तथ़ा उप़ाबध ध़ारण करते समय सिसे ज्येष्ठ पतु्र के ऩाम पर उप़ाबध ध़ारण करऩा ऱ्ाबहए 

(कुबनयत रखऩा ज़ायज तथ़ा मिु़ाह ह,ै और ह़ााँ, ज्ञ़ात रह ेबक मबुिक के ऩाम पर उप़ाबध नहीं रखी ज़ायेगी)। 
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48- अल्लाह तआला, कुरआि तथा रसलुूल्लाह का उपहास उड़ािे िाले का हुक्म   

• उपह़ास उड़ाने ऱ्ाल़ा कुफ्र -ए- मआुरज़ा क़ा अपऱाबध ह,ै यह उससे अबधक िरु़ा ह ैजो केर्ल मबूतव को पजूत़ा 

ह,ै यह मसल़ा िड़ा गंभीर ह,ै कुछ कलम़ा क़ा इकऱार करने ऱ्ाले (मसुलम़ान) बिऩा बकसी बर्रे्क के ऐस़ा 

ऱ्ाक्य िोल ज़ात़ा ह ैबजसके क़ारण र्ह बर्पबत्त में िबल्क स्र्यं क़ा ऩाश कर लेत़ा ह,ै इसं़ान कभी-कभी बिऩा 

परऱ्ाह बकये अल्ल़ाह को क्रोबधत करने ऱ्ाले ऱ्ाक्य िोल ज़ात़ा ह ैऔर जहन्नम क़ा भ़ागी हो ज़ात़ा ह।ै 

बजसने नम़ाज क़ा -यद्यबप नफ़्ल नम़ाज ही क्यों न हो- य़ा जक़ात क़ा, य़ा रोज़ा क़ा, य़ा हज क़ा उपह़ास 

उड़ाय़ा तो उलेम़ा क़ा इस ि़ात पर इज्म़ा (एकमत) ह ैबक र्ह क़ाबफर ह,ै इसी प्रक़ार बजसने अल्ल़ाह तआल़ा 

की बनश़ाबनयों क़ा मज़ाक िऩाय़ा जैसे कहःे गमी के मौसम में ठंड क़ा प़ाय़ा ज़ाऩा मखुवत़ा ह,ै य़ा यों कहःे 

ज़ाडे के मौसम में गमी क़ा होऩा मखुवत़ा ह,ै तो इस्ल़ाम से ख़़ाररज क़ाबफर ह,ै क्योंबक अल्ल़ाह तआल़ा के 

सभी बनणवय बहकमत (तत्र्दबशवत़ा) पर आध़ाररत होते हैं, हम उसकी बहकमत क़ा कद़ाबप कोई अंद़ाज़ा एरं् 

अनमु़ान नहीं लग़ा सकते हैं। 

• जो अल्ल़ाह अथऱ्ा उसके रसलू य़ा उसकी बकत़ाि को अपशब्द कह,े उसक़ा तौि़ा (पश्च़ात़ाप) स्र्ीक़ायव ह ै
य़ा नहीं इस संिंध में उलेम़ा के दो मत हैं:  

• जो अल्ल़ाह तआल़ा क़ा अथऱ्ा उसके शरई य़ा ब्रह्म़ांडीय आयतों (श्लोकों, बनश़ाबनयों) य़ा उसके रसलू 

क़ा उपह़ास करे र्ह कुफ्र -ए- अकिर क़ा अपऱाबध क़ाबफर ह,ै क्योंबक उपह़ास उड़ाने ऱ्ाले के ईम़ान क़ा 

इकं़ार बकय़ा गय़ा ह,ै और कुफ्र के दो भदे हैं :  

ऐअऱाज (बर्मखुत़ा) आध़ाररत कुफ्रः न तो 

अल्ल़ाह के दीन में सबम्मबलत हो और न ही 

मसुलम़ानों के बर्रुद्ध षडयंत्र करे य़ा युद्ध लडे। 

 

मआुरज़ा (बर्रोध) आध़ाररत कुफ्रः यह सिसे गंभीर 

तथ़ा संगीन ह,ै जैसे अिू जहल एरं् अि ू लहि क़ा 

कुफ्र। 

उसक़ा तौि़ा अस्र्ीक़ायव ह,ै तथ़ा तत्क़ालीन 

श़ासक उसे कत्ल करेग़ाः 

न उस पर जऩाज़ा की नम़ाज पढ़ी ज़ायेगी, न 

रहमत की दआु की ज़ायेगी, उसको 

मसुलम़ानों के कबब्रस्त़ान से दरू दफन बकय़ा 

ज़ायेग़ा, यद्यबप र्ह यह द़ाऱ्ा ही क्यों न करे 

बक उसने तौि़ा कर बलय़ा ह,ै क्योंबक इबतवद़ाद 

(बर्धमी हो ज़ाऩा) अत्यंत संगीन म़ामल़ा ह ै

बक इसमें तौि़ा भी कुछ ल़ाभ नहीं पहुाँऱ्ा 

सकत़ा ह।ै 

कुछ शतों के स़ाथ स्र्ीक़ायव हःै 

1- उसके तौि़ा की सच्ऱ्ाई पत़ा र्ल ज़ाये। 2- अल्ल़ाह 

तआल़ा की प्रशंस़ा करे। 3- अपनी कही हुई ि़ात से िऱाअत 

र् अलग़ाप प्रकट करे। 

लेबकन निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम को ग़ाली दनेे 

ऱ्ाले क़ा तौि़ा स्र्ीक़ार बकय़ा ज़ायेग़ा तथ़ा तत्क़ालीन 

श़ासक के ऊपर ऱ्ाबजि ह ैबक उसे निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह 

र् सल्लम की हक की ख़ाबतर कत्ल करे, और कत्ल के ि़ाद 

उसको नहल़ा कर, कफन पहऩा कर तथ़ा उस पर जऩाज़ा की 

नम़ाज पढ़ कर मसुलम़ानों के स़ाथ दफन बकय़ा ज़ायेग़ा। 
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पहली ि दूसरी दलीलाः 

1- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै ﴾ الْيَةَ ڍ   ڌ    ڌ   ڎ   ڎ   ڈ   ڈ﴿  

(और यबद आप उनसे पूछें तो स़ाफ कहेंगे बक हम तो योंही आपस में हसं-िोल रह ेथे)। 

2- अब्दलु्ल़ाह बिन उमर रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा, महुम्मद बिन क़ाि, जैद बिन असलम तथ़ा कत़ाद़ा 

रबहमहुमलु्ल़ाह से र्बणवत ह ै -इनकी ररऱ्ाय़ात आपस में बमल गई हैं- (इनके शब्द थोडे-थोडे बभन्न हैं बकंतु 

भ़ाऱ्ाथव यह ह ैबक): “तिकू के ग़जऱ्ा (यदु्ध) मैं एक मनु़ाबफ़क ने कह़ाः  َأرغَب 
ِ
ائِنا هَؤلَء مَا رَأَيْنا مِثْلَ قُرَّ

 
ِ
سُولَ  -بُطونًا، ولَ أَكْذَبَ ألَسُناً، ولَ أجْبَنَ عندَ اللِّقاء اءَ  صلى الله عليه وسلميَعني الرَّ ، فقالَ له -وأَصْحَابَهُ القُرَّ

نَّ  ، فَذَهبَ عوْفٌ إلَ رَسُولِ الِله صلى الله عليه وسلم رَسُولَ اللهِ عَوْفُ بنُ مالكٍ: كَذَبْتَ؛ ولَكِنَّكَ مُناَفقٌِ، لْخُْبََِ

جُلُ إلَِ رَسُولِ اللهِ  صلى الله عليه وسلم هُ، فَوجَدَ القُرْآنَ قَدْ سَبَقَهُ، فَجَاءَ ذَلَكَ الرَّ لَ، وَرَكِبَ  صلى الله عليه وسلمليُِخْبََِ وَقَدْ ارْتَََ

ثُ حَدِ  كْبِ، نَقْطَعُ بهِِ عَنَّا ناقَتَهُ، فقالَ: يا رَسُولَ اللهِ! إنَّمَ كُنَّا نَخُوضُ ونَلْعَبُ ونَتَحَدَّ يثَ الرَّ

قً  رِيقِ، قَالَ ابْنُ عُمَر: كَأَنِِّّ أَنْظُرُ إلَِيْهِ متعلِّ ، وإِنَّ الِْجَارةَ تَنْكُبُ صلى الله عليه وسلما بنِسِْعَةِ ناقَةِ رَسولِ الِله الطَّ

ژ   ڑ   ڑ     ﴿: صلى الله عليه وسلمرِجْلَيْهِ، وَهُوَ يَقُولُ: إنَِّمَ كُنَّا نَخُوضُ ونَلْعَبُ، فيقولُ لَهُ رسولُ اللهِ 

﴾، مَا يَلْتَفِتُ إلِيهِ، ومَا يَزِيدُهُ عَلَيْهِ ک   ک    ک  हमने पेट के पजु़ारी, जिु़ान के झठेू 

तथ़ा यदु्ध के समय क़ायरत़ा बदख़ाने ऱ्ाले इन ज्ञ़ाबनयों से िढ़ कर नहीं दखे़ा, उसक़ा आश्य निी सल्लल्ल़ाहु 

अलैबह र् सल्लम तथ़ा आपके सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम से थ़ा, तो औफ़ बिन म़ाबलक रबजयल्ल़ाहु अन्हु ने 

उससे कह़ाः तमु झठेू हो िबल्क ऱ्ास्तबर्कत़ा तो यह ह ै बक तमु मुऩाबफ़क (द्वयऱ्ादी) हो, मैं इसकी सरू्ऩा 

रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम को अर्श्य दूाँग़ा, तदोपऱांत औफ़ रबजयल्ल़ाहु अन्हु इसकी सूर्ऩा 

दनेे के बलये निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के प़ास आए तो दखे़ा बक आप पर र्ह़्य (प्रक़ाशऩा, 

आक़ाशऱ्ाणी) उतर र्कुी थी, र्ह व्यबक्त आप के प़ास आय़ा जबब्क आप ऊाँ टनी पर सऱ्ार हो र्केु थे और 

कहने लग़ाः अल्ल़ाह के रसलू हम तो मन िहल़ा रह े थे तथ़ा सऱ्ारों जैसी ि़ातें कर रह े थे त़ाबक ऱास्ते की 

थक़ान दरू हो ज़ाये, इब्ने उमर रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा ने फरम़ाय़ाः म़ानो मैं स़ाक्ष़ात दखे रह़ा ह ाँ बक र्ह आपकी 

ऊाँ टनी के प़ाल़ान की रस्सी के स़ाथ बर्मट़ा हुआ ह ैतथ़ा पत्थर उसके प़ााँर् को रोक रह ेहैं और र्ह कह रह़ा हःै 

हम तो िस बदल्लगी तथ़ा योंही ऱ्ात़ावल़ाप कर रह ेथे, और रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम फरम़ा 

रह ेहैं : (क्य़ा तमु अल्ल़ाह तथ़ा उसकी आयतों एरं् उसके रसलूों के स़ाथ पररह़ास कर रह े थे) आप न तो 

उसकी ओर दखे रह ेथे और न ही इससे अबधक कुछ िोल रह ेथे”। 
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ائِنا»: •  इससे अबभप्ऱाय निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम तथ़ा आपके सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम  «قُرَّ

थे, और अल्ल़ाह की कसम र्ह झठू़ा थ़ा। 

 इससे पत़ा र्ल़ा बक जो सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम को ग़ाली द ेअपशब्द कह ेर्ह  «ولَكِنَّكَ مُناَفقٌِ »: •

क़ाबफर ह,ै क्योंबक उन पर ल़ांछन लग़ाऩा म़ानो अल्ल़ाह, उसके दीन एरं् उसके रसलू पर पर ल़ांछन 

लग़ाऩा ह।ै 

 यह उस िेल्ट तथ़ा रस्सी को कह़ा ज़ात़ा ह ैबजससे प़ाल़ान को ि़ााँध़ा ज़ात़ा ह।ै  «نسِْعَةِ بِ »: •

 उसक़ा प़ााँर् बघसट रह़ा थ़ा।  «تَنكُْبُ رِجْلَيْهِ »: •

• हदीस़ के फायदेाः 

1- भबर्ष्य में क्य़ा होग़ा इसक़ा ज्ञ़ान केर्ल अल्ल़ाह को ह,ै जो हो र्कु़ा तथ़ा जो भबर्ष्य में होने ऱ्ाल़ा हो 

सभी क़ा ज्ञ़ान केर्ल अल्ल़ाह के प़ास ह।ै 

2- निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम अल्ल़ाह द्व़ाऱा अर्तररत की गई शरीअत के अनुस़ार बनणवय करते थे। 

3- अल्ल़ाह क़ा, उसकी आयतों क़ा तथ़ा उसके रसलू क़ा उपह़ास उड़ाऩा िडे कुफ्र में से ह।ै 

4- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा उपह़ास उड़ाने ऱ्ाल़ा क़ाबफर है। 

5- बस्थबत के अनुस़ार कड़ाई से भी पेश आऩा ऱ्ाबहए। 

6- पररह़ास करने ऱ्ाले क़ा तौि़ा सशतव स्र्ीक़ायव बकय़ा ज़ायेग़ा। 

 

 चेतािवियााँ: 

1- जो ऐसे स्थ़ान पर उबस्थत हो जह़ााँ अल्ल़ाह तआल़ा य़ा उसके दीन य़ा उसके रसलू सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम को ग़ाली दी ज़ा रही हो अथऱ्ा अपशब्द कह़ा ज़ा रह़ा हो तो र्ह य़ा तो उसक़ा खंडन करे अथऱ्ा उस 

स्थ़ान से बनकल ज़ाये, अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै ې ې ى ى  ئا ئا ئە ئە ﴿

﴾یئو ئو ئۇ ئۇ ئۆ   ئۆ ئۈ  ئۈ ئې ئې ئې ئى ئى ئى    (और 

अल्ल़ाह तआल़ा तमु्ह़ारे प़ास अपनी बकत़ाि में यह आदशे उत़ार र्कु़ा ह ै बक तमु जि बकसी मजबलस 

(संगोष्ठी) ऱ्ालों को अल्ल़ाह तआल़ा की आयतों के स़ाथ कुफ्र करते तथ़ा पररह़ास करते हुए सनुो तो उस 

मजम़ा (संगोष्ठी) में उस समय तक न िैठो जि तक र्ह इसके अबतररक्त कोई और ि़ात न करने लगें)। 
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मसाइलाः 

पहलााः इस अध्य़ाय से एक अत्यंत महत्र्पणूव मसल़ा यह स़ाबित हुआ बक जो व्यबक्त रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु 

अलैबह र् सल्लम क़ा य़ा सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम क़ा उपह़ास करे र्ह क़ाबफर ह ै (अथ़ावतः र्ह अल्ल़ाह 

तआल़ा, उसकी आयतों तथ़ा उसके रसलू क़ा इकं़ारी ह)ै। 

दूसरााः जो भी ऐस़ा करे, ऱ्ाह ेर्ह कोई भी हो, इस आयत के आध़ार पर उस पर हुक्म लग़ाय़ा ज़ाएग़ा (बक र्ह 

मनु़ाबफ़क ह ैअथऱ्ा ग़ैर मनु़ाबफ़क)। 

तीसरााः र्गु़ली (बपशनुत़ा) और अल्ल़ाह तआल़ा तथ़ा उसके रसलू सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के बलए 

नसीहत, ख़ैरख़्ऱ्ाही तथ़ा शुभबर्ंत़ा में अंतर ह ै(क्योंबक नसीहत तथ़ा शभुबर्ंत़ा क़ा उद्देश्य अल्ल़ाह तआल़ा के 

शआइर (अनषु्ठ़ान, ध़ाबमवक संस्क़ार, रस्मो ररऱ्ाज) क़ा आदर करऩा होत़ा ह)ै। 

च़ौथााः क्षम़ा करने क़ा र्ह रूप बजसे अल्ल़ाह तआल़ा पसंद करत़ा ह ै(र्ह ह ैबजसक़ा उद्दश्य इस़ल़ाह र् सधु़ार 

हो) तथ़ा अल्ल़ाह के शत्रओु ंके स़ाथ कड़ाई के स़ाथ पेश आने में अंतर ह ै (बकंत ुयबद द़ार्त के क़ायव तथ़ा 

त़ालीफ -ए- कल्ि (सह़ानुभतूी तथ़ा बदल जोडने) के उद्देश्य से नम्रत़ा अपऩाय़ा ज़ाये िेहतर ह)ै। 

पााँचिां: कुछ तकव  ऐसे होते हैं बजन्हें स्र्ीक़ार नहीं बकय़ा ज़ा सकत़ा (जि यह ज्ञ़ात हो बक यह तकव  बमर्थय़ा एरं् 

िऩार्टी तथ़ा गढ़़ा हुआ ह)ै। 

2- लोगों को हसं़ाने के उद्देश्य से कुरआन र् हदीस़ क़ा उल्लेख करने से आर्श्यक रूप से िर्ऩा ऱ्ाबहये और 

इन दोनों के उल्लेख के समय भयभीत होऩा ऱ्ाबहए।  

3- ऱ्ाणी तथ़ा र्क्तव्य में यबद ग़ाली एरं् अपशब्द क़ा संदहे हो तो कहने ऱ्ाले को इस ओर ध्य़ान बदल़ाय़ा 

ज़ायेग़ा, यबद र्ह तौि़ा करले तो ठीक ह ैअन्यथ़ा र्ह उपह़ास उड़ाने ऱ्ाल़ा म़ाऩा ज़ाएग़ा। 

4- आत्मगु्धत़ा तथ़ा घमण्ड से िर्ऩा ऱ्ाबहये, क्योंबक जह़ााँ नेकी जन्नत में ले ज़ाने क़ा सिि ह ैर्हीं िरु़ाई 

जहन्न में ड़ाले ज़ाने क़ा, यह आदमी निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के संग तिकू (यदु्ध लडने) के बलये 

बनकल़ा बकंत ुअंततोगोत्ऱ्ा पररण़ाम क्य़ा बनकल़ा यह हदीस़ से स्पि ह।ै 
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49- अल्लाह तआला के फरमािाः ژ   ڑ   ڑ   ک   ک   ک   ﴿

الآيَةَ  ﴾ک   گ    گ   گ   گ  (और यबद दःुख के पश्च़ात हम उसे 

अपनी दय़ा क़ा अनभुर् कऱाते हैं तो र्ह कहत़ा ह ैबक यह मेरे बलये ह)ै का अध्याय  

मजु़ाबहद रबहमहुल्ल़ाह ने इसकी तफ़्सीर में कह़ा ह ैबकः  यह धन-दौलत)   «هٰذا بعَِمَلَ، وأَنا مَُقْوقٌ بهِ »

तो मेरे पररिम तथ़ा कमव के क़ारण ह ैतथ़ा मैं इसके योग्य ह ाँ)। और इब्ने अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हु ने कह़ा बकः  

  ।ै(इसक़ा अथव यह ह ैबक र्ह कहत़ा हःै यह मेरे प़ास से ह)   «دُ من عِندْييري»

इसं़ान जि बनय़ामत की बनस्ित अपनी कम़ाई तथ़ा कमव की ओर करत़ा ह ैतो इससे तौहीद -ए- रुिबूियत में 

एक प्रक़ार से स़ाझी होने क़ा भ़ार् उत्पन्न होत़ा ह,ै और जि बनय़ामत क़ा संिंध तो अल्ल़ाह से ही जोडत़ा ह ै

परंत ुयह गमु़ान रखत़ा ह ैबक र्ह इसके योग्य तथ़ा अल्ल़ाह तआल़ा ने उसे जो कुछ बदय़ा ह ैर्ह केर्ल उसकी 

कृप़ा म़ात्र नहीं ह ैर्रन र्ह उसकी योग्यत़ा रखत़ा ह ैतो ऐसी बस्थबत में उिूबदयत र् उप़ासऩा की ओर से एक 

प्रक़ार की बर्मखुत़ा, अपने आपको िड़ा समझने, अहकं़ार तथ़ा घमण्ड क़ा भ़ार् प्रकट होत़ा ह।ै  

दूसरी ि तीसरी दलीलाः 

2- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै ٻ       ٻ   ٻ   ٻ      پپ ﴾      र्ह -क़ारून- कहत़ा ह ैबकः मझुे) ﴿ ٱ   

अपने ज्ञ़ान के क़ारण यह बमल़ा ह)ै, इस आयत की तफ़्सीर में कत़ाद़ा रबहमहुल्ल़ाह फरम़ाते हैं: عَلََ عِلْمٍ » 

«مَكَاسِبِ ـمِنِّي بوِجُوهِ الْ   (र्ह कहत़ा ह ैबकः कम़ाई क़ा ढं़ग ज़ानने तथ़ा ज्ञ़ानी होने के क़ारण बमल़ा ह)ै, कुछ 

दसूरे उलेम़ा यों कह़ा हःै  अल्ल़ाह के यह ज़ानने के क़ारण मझु बमल़ा ह ैबक)  «عَلَ عِلْمٍ مِنَ اللهِ أنِِّّ لَهُ أهْلٌ »

मैं इसके योग्य ह ाँ) और मजु़ाबहद रबहमहुल्ल़ाह के कथन क़ा भी यही आश्य ह ैबकः فٍ »   यह) «أُوتيِتُهُ عَلََ شَََ

धन-दौलत मझुे मेरे कुलीन होने तथ़ा मेरी मय़ावद़ा के क़ारण बमल़ा ह)ै। 

3- अिू हुरैऱा रबजयल्ल़ाहु अन्हु क़ा र्णवन ह ैबक उन्होंने रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम को फरम़ाते 

हुए सनु़ाः “ििी इस्राईल म़ें तीि आदमी थे, वजिम़ें एक कोढी, दूसरा गंजा तथा तीसरा अंधा था। 

अल्लाह तआला िे उिक़ी परीक्षा लेिा चाहा तो उिक़ी ओर एक फररश्ता भेजा। िह फररश्ता कोढी 

के पास आया और उससे पूछााः तुम्ह़ें क़ौि सी चीज सिसे वप्रय है ? उसिे कहााः सुदंर रंग तथा सुदंर  
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चमड़ी, तथा मुझसे यह रोग दूर हो जाये वजसके कारण लोग मुझसे वघि कर रहे हैं, आप िे फरमायााः 

तदोपरांत फररश्ते िे उसके वसर पर हाथ फेर वदया तथा उसका रंग एि ंचमड़ी सुदंर हो गई, फररश्ते िे 

पुिाः प्रश्न वकयााः तुम्ह़ें वकस प्रकार का धि सिसे वप्रय है ? उसिे कहा ऊाँ ट अथिा गाय – हदीस़ के 

रािी एि ंिाचक इस्हाक रवहमहुल्लाह को दोिों शब्दों के विधावरण म़ें सशंय हो गया – तो उसे दस 

महीिे क़ी गावभि ऊाँ टिी दी गई, और फररश्ते िे दुआ देते हुए कहााः अल्लाह तेरे वलए इसम़ें िरकत 

दे। 

आप िे फरमायााः वफर िह फररश्ता गंजे के पास आया तथा कहााः तुम्ह़ें सिसे वप्रय क्या लगता है ? 

उसिे कहााः सुदंर िाल तथा मुझसे यह रोग दूर हो जाये वजसके कारण लोग मुझ से घृणा कर रहे हैं, 

तो फररश्ते िे उसके वसर पर हाथ फेरा वजससे उसका रोग दूर हो गया तथा उसे सुदंर िाल प्रदाि कर 

वदया गया, वफर फररश्ते िे पूछााः तुम्ह़ें वकस प्रकार का धि सिसे अवधक वप्रय है ? उसिे कहााः गाय, 

तो उसे एक गावभि गाय दे दी गई, फररश्ते िे उसके वलये दुआ करते हुए कहााः अल्लाह तआला तुझे 

इसम़ें िरकत दे। ”। 

फररश्त वफर अंधा के पासा आया और पूछााः तुम्ह़ें सिाववधक वप्रय क्या चीज लगती है ? उसिे कहााः 

अल्लाह तआला मेरी आाँख मुझे ल़ौटा दे और मैं इससे लोगों को देखिे लगूाँ। फररश्ते िे उस पर हाथ 

फेरा तथा उसक़ी आाँख उसको वमल गई, फररश्ते िे पुिाः प्रश्न वकयााः तुम्हारा सिसे वप्रय धि क़ौि सा 

है ? उसिे कहााः िकरी, तो उसे एक गावभि िकरी दे दी गई, कुछ समय िीता और ऊाँ टिी, गाय तथा 

िकरी सभी िे िच्चा वदया, और अि इसके पास एक िादी ि तराई ऊाँ टों से भर गई, तो दूसरे क़ी 

गाय से और तीसरे क़ी भी एक िादी िकररयों से भर गई। 

आप िे फरमायााः वफर (िही फररश्ता) अपिे उसी रूप तथा िेश-भूर्ा म़ें कोढी के पास आया और 

कहााः मैं एक गरीि आदमी ह ाँ, मेरी यात्रा का साधि समाि हो गया है और मैं आज अल्लाह क़ी वफर 

उसके िाद तेरी सहायता के वििा अपिे गंतव्य को िहीं पह ाँच सकता, तुमसे मैं उस अल्लाह का 

िास्ता देकर मााँगता ह ाँ वजसिे तुझे सुदंर रंग तथा सुदंर चमड़ी एि ंधि वदया वक मुझे एक ऊाँ ट दे दो 

वजस पर यात्रा कर सकूाँ । उसिे कहााः मेरी अपिी आिश्यकताए ंिहुत अवधक हैं, तो इस पर फररश्ते 

िे कहााः ऐसा प्रतीत होता है वक मैं तुम्ह़ें पहचािता ह ाँ, क्या तुम कोढी िहीं थे ? तुमसे लोग वघि करते 

थे, तुम विधवि थे तो अल्लाह तआला िे तुम्ह़ें धििाि ििा वदया,  इस पर उसिे कहााः मैं अपिे िशं 

एि ंपूिवजों से इस धि का उत्तरावधकारी ििा ह ाँ। फररश्ते िे कहााः यवद तू झूठ िोल रहा है तो अल्लाह 

तुझे तेरी पहली दशा पर ल़ौटा दे। आपिे फरमायााः वक वफर िह फररश्ता गंजे का पास आया उसी 

रूप म़ें आया और उससे िैसा ही कहा जो उसिे कोढी से कहा था और उसिे िैसा ही उत्तर वदया 

जैसा उस कोढी िे वदया था। तो फररश्ते िे उससे कहााः अल्लाह तआला तुझे तेरी पहली दशा पर 

िापस ल़ौटा दे। आपिे फरमायााः वफर िह फररश्ता अंधा के पास उसी रूप तथा िेश-भूर्ा म़ें आया 

और कहा वक मैं एक गरीि यात्री ह ाँ, मेरी यात्रा का साधि समाि हो गया है, और अपिे गंतव्य तक 
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पह ाँचिे के वलये मेरा सहारा केिल अल्लाह तथा उसके िाद तुम हो, मैं तुमसे उस अल्लाह को 

माध्यम ििा कर वजसिे तुमको पुिाः आाँखे दी हैं वििेदि करता ह ाँ वक मुझे एक िकरी दे दो वजससे मैं 

अपिी यात्रा पूरी कर लूाँ, उसिे कहााः (हााँ) मैं िेत्रहीि था तो अल्लाह िे मेरी दृवष्ट मुझे ल़ौटा दी, तुम 

जो चाहो ले लो जो चाहो छोड़ दो, अल्लाह क़ी कसम आज अल्लाह के िाम पर तू जो कुछ ले जाए 

मैं तुमसे कुछ िहीं कह ाँगा, तो फररश्ते िे कहााः तुम अपिा धि अपिे पास रखो, तुम्हारी परीक्षा ली 

जा रही थी तो अल्लाह तुमसे प्रसन्ि हो गया तथा तुम्हारे अन्य दोिों सावथयों से अप्रसन्ि हुआ। इस 

हदीस़ को इम़ाम िखु़़ारी तथ़ा मबुस्लम ने ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै   

• इस हदीस़ में अनेकों सदपुदशे हैं, बजनमें से कुछ बनम्नबलबखत हैं :  

1- कुरआन र् हदीस़ में र्बणवत कथ़ाओ ंक़ा उद्देश्य लोगों को नसीहत तथ़ा उपदशे दने़ा होत़ा ह।ै 

2- अल्ल़ाह तआल़ा की कुदरत एरं् स़ामर्थयव क़ा िख़ान बक, म़ात्र फररश्ते के छूने भर से कोढ़ी, गंज़ा तथ़ा अंध़ा 

तीनों ठीक हो गये। 

3- फररश्ते यद़ा-कद़ा म़ानर् रूप भी ध़ारण कर लेते हैं बकंत ुऐस़ा अल्ल़ाह के आज्ञ़ा से होत़ा ह।ै 

4- फररश्ते ि़ाक़ायद़ा शरीर रखते हैं, र्ह केर्ल प्ऱाण, शबक्त य़ा म़ात्र एक अथव भर नहीं ह।ै 

5- ऱार्ी (ऱ्ार्क) क़ा हदीस़ के शब्दों को ज्यों क़ा त्यों िय़ान करने क़ा ध्य़ान रखऩा। 

6- इसं़ान क़ा, बलये ज़ा र्केु बनणवय से सहमत होऩा आर्श्यक नहीं ह,ै बकंतु र्ह कज़ा एरं् बनणवय जो अल्ल़ाह 

क़ा अमल (कमव) ह ैउससे प्रसन्न होऩा आर्श्यक ह,ै अल्ल़ाह तआल़ा के अमल तथ़ा बलये ज़ा र्केु बनणवय के 

मध्य अंतर ह,ै मकजी (बकय़ा ज़ा र्कु़ा फै़सल़ा) के दो प्रक़ार हैं : दःुख एरं् बर्पबत्त बजससे प्रसन्न होऩा 

आर्श्यक नहीं ह,ै तथ़ा शरई अहक़ाम र् आदशे बजससे प्रसन्न एरं् सहमत होऩा अपररह़ायव ह।ै 

7- बकसी र्ीज को बकसी अन्य पर आध़ाररत करते हुये दआु करऩा ज़ायज ह।ै 

8- झगड़ा करने ऱ्ाल़ा जो बकसी ि़ात को नहीं म़ान रह़ा हो उसक़ा मुाँह िंद करने तथ़ा बनरुत्तर करने के बलये 

थोड़ा नीर्े हो ज़ाऩा ज़ायज ह।ै 

9- अल्ल़ाह तआल़ा के िरकत की कोई सीम़ा नहीं ह,ै इसी क़ारण उसके ऊाँ टों से तऱाई एरं् ऱ्ादी भर गई। 

10- अल्ल़ाह तआल़ा बक बनय़ामतों क़ा शकु्र उसकी मह़ानत़ा के सम़ान ही अद़ा बकय़ा ज़ायेग़ा। 

11- अपने असली रूप के बर्परीत स्र्यं को बकसी और रूप में बदखल़ाऩा (भषे धरऩा) ज़ायज ह।ै 

12- परीक्षण कभी खलेु आम तथ़ा प्रकट रूप से होत़ा ह,ै इन लोगों क़ा बकस्स़ा प्रबसद्ध ह।ै 

13- र्रअ (ध़ाबमवकत़ा) एरं् जहुद  (र्ौऱाग्य) की फ़जीलत र् प्रध़ानत़ा, बक यह अपने अपऩाने ऱ्ाले को अच्छे 

अंज़ाम तक ले ज़ात़ा ह।ै 

14- बपछली उम्मतों में भी बर्ऱासत (उत्तऱाबधक़ार) क़ा प्रम़ाण। 

15- रज़ा (प्रसन्नत़ा) तथ़ा सख़्त (अप्रसन्नत़ा) अल्ल़ाह तआल़ा की दो बर्शेषत़ाएं हैं, तो हम इसे अल्ल़ाह 

तआल़ा के बलये र्ैसे ही स़ाबित करें जो उसकी र्ैभर्त़ा के सम़ान हो। 
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16- सोहित (संगत) शब्द क़ा प्रयोग कभी-कभी बकसी र्ीज में सम़ानत़ा प़ाए ज़ाने क़ा क़ारण भी बकय़ा ज़ात़ा 

ह,ै इसके बलये श़ारीररक से स़ाथ होऩा आर्श्यक नहीं ह।ै 

17- अल्ल़ाह तआल़ा िंदों को बनय़ामत दकेर बफर उसे आजम़ात़ा ह।ै 

18- स्मरण करऩा अथऱ्ा य़ाद बदल़ाऩा कभी ऱ्ाणी के द्व़ाऱा होती ह ैतो कभी कमव के द्व़ाऱा। 

 

मसाइलाः 

पहलााः सरू़ा फुबस्सलत की  आयत की तफ़्सीर।  ﴾(ژ   ڑ   ڑ   ک   ک   ک   ک   گ  )﴿

दूसरााः ﴿  گ   گ   گ﴾  क़ा क्य़ा अथव ह ै(अथ़ावतः मैं इसके योग्य ह ाँ)। 

तीसरााः ﴿     ٻ  ٻ   ٻ   ٻ      پپ﴾  क़ा क्य़ा अथव ह।ै 

च़ौथााः इन तीन लोगों के बकस्से में जो बशक्ष़ायें हैं उनकी ओर इश़ाऱा (जैसेः कोढ़ी, गंजे तथ़ा अंधे में अंतर बक 

कोढ़ी और गंजे ने अल्ल़ाह की बनय़ामत बमलने के ि़ाद उस बनय़ामत क़ा अल्ल़ाह की ओर से होने क़ा इकं़ार 

कर बदय़ा, तथ़ा बनय़ामत बमलने से पहले की बस्थबत में अपऩा संिंध अल्ल़ाह से नहीं जोड़ा, जबब्क अंधे ने 

पहले की बस्थबत तथ़ा ि़ाद की बनय़ामत दोनों क़ा संिंध अल्ल़ाह से जोड़ा, इब्नलु कैबयम रबहमहुल्ल़ाह कहते 

हैं : “कोई व्यबक्त घमण्ड एरं् अहकं़ार करते हुए यह न कह ेबकः (मैं ऐस़ा ह ाँ, यह मेऱा ह,ै मेरे प़ास यह र्ीजें हैं,, 

इन ऱ्ाक्यों के द्व़ाऱा इब्लीस, बफ़रऔन तथ़ा क़ारून को आजम़ाय़ा गय़ा थ़ा, तो इब्लीस ने कह़ाः ﴿   ڀ  ڀ

﴾ڀ  (मैं उससे िेहतर ह ाँ) और बफ़रऔन ने कह़ाः  और क़ारून ने ै(बमस्र मेऱा ही ह)   ﴾چ  چ  چ ﴿

कह़ाः  (अऩा अथ़ावत मैं أنا) ै(मझुे यह मेरे ज्ञ़ानी होने के क़ारण बदय़ा गय़ा ह)   ﴾ٻ      ٻ  ٻ  ٻ     پپ﴿

के सर्ोत्तम प्रयोग गुऩाहग़ार, प़ापी तथ़ा अपऱाधी जो अपने जमुव को स्र्ीक़ार करत़ा हो, तथ़ा (ِل ली, मेऱा) क़ा 

सर्ोत्तम प्रयोग इन ऱ्ाक्यों में हो सकत़ा हःै मेऱा गनु़ाह, मेऱा प़ाप, मेऱा जमुव, मेरी दीनत़ा एरं् बनधवन होऩा, मेरी 

असह़ायत़ा और बर्नम्रत़ा, तथ़ा (عندي इदंी, मेरे प़ास, क़ा सर्ोत्तम प्रयोग यह कहऩा हःै ي » اغْفِرْ لِِ جِدِّ

(«خَطَئيِ وَعَمْدِي، وَكُلُّ ذَلكَِ عِندِْيوَهَزْلِِ وَ   (ह ेअल्ल़ाह, त ूमेरे सोर्-बर्ऱ्ार कर बकये गये गनु़ाह तथ़ा 

बिऩा सोर्-ेबर्ऱ्ारे बकये गये गनु़ाह, मेरे ज़ानिझूकर तथ़ा अंज़ाने में बकये गये गनु़ाह, सिको म़ाफ करद,े ये सि 

मेरी ओर से हैं)”।   
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50- अल्लाह तआला के फरमािाः گ   ڳ      ک   گ   گ   گ ﴿

الآيَةَ  ﴾ڳ     ڳڳ  (जि अल्ल़ाह तआल़ा ने उन्हें स्र्स्थ बशश ुबदय़ा तो उन्होंने 

इस कृप़ा में दसूरों को अल्ल़ाह क़ा शरीक (स़ाझी) िऩा बदय़ा) का अध्याय  

दूसरी दलीलाः 

इब्ने हज़्म रबहमहुल्ल़ाह ने कह़ा हःै “मसुलम़ानों क़ा इस ि़ात पर इज्म़ा (एकमत) ह ैबक बजस ऩाम में अल्ल़ाह 

के बसऱ्ाय अन्य की द़ाबसत़ा क़ा भ़ार् हो र्ह हऱाम र् र्बजवत ह,ै जैसे अब्द ेअम्र (उमरद़ास) अब्द ेक़ाि़ा 

(क़ाि़ाद़ास) तथ़ा जो इसके सम़ान हो, अब्दलु मतु्तबलि (मतु्तबलिद़ास) इससे अलग ह ै(क्योंबक इसक़ा अथव 

द़ास अथ़ावत ग़लु़ाम ह,ै यह़ााँ यह शब्द उन अथों में प्रयोग नहीं हुआ ह ै बजससे अबभप्ऱाय अल्ल़ाह की िंदगी 

होती ह)ै।”। 

• अल्ल़ाह तआल़ा के अबतररक्त बकसी अन्य के बलये द़ाबसत़ा और िंदगी सूर्क ऩामों क़ा प्रयोग ऩाज़ायज 

ह,ै और बजन लोगों ने निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के इस फरम़ानः  मैं)   «أَنَا ابْنُ عَبْدِ الُِْطَّلبِْ »

मतु्तबलि के द़ास क़ा पतु्र ह ाँ) से दलील लेने की कोबशश की ह ैहम उसक़ा खंडन बनम्ऩांबकत बर्बधयों से 

करेंगेः 

1- यह मतुश़ािेह हदीस़ों में से ह ैजबब्क हम़ारे प़ास इसके बर्रूद्ध स्पि एरं् महुकम नसुूस (प्रम़ाण) 
उपलब्ध हैं जो इसक़ा खंडन करते हैं। 

2- यह हदीस़ सरू्ऩा दनेे के र्गव से ह ैइसक़ा इकऱार करने और म़ान लेने के र्गव से नहीं ह।ै 

बशकव  -ए- अस़ग़रः यबद बशशु 

के स्र्स्थ तथ़ा बनरोग होने क़ा 

संिंध डॉक्टरों से जोडे, क्योंबक 

उसने बनय़ामत की बनस्ित 

क़ारण िऩाने ऱ्ाले (मसुबब्िि) 

को छोड कर क़ारण (सिि) की 

ओर कर बदय़ा। 

 

बशकव  -ए- अकिरः यबद यह अकीद़ा 

रखे बक अमूक पीर य़ा संत ने मझुे 

यह िच्ऱ्ा बदय़ा य़ा इसी प्रक़ार क़ा 

कोई और अकीद़ा रखे, क्योंबक ति 

उसने पैद़ा करने ऱ्ाल़ा अल्ल़ाह के 

बसऱ्ाय बकसी अन्य को समझ़ा। 

बशकव  -ए- अस़ग़रः उिबूदयत 

(स़ाधऩा) में, र्ह इस प्रक़ार 

बक उस बशश ु की मोहब्ित 

अल्ल़ाह की मोहब्ित पर 

भ़ारी हो ज़ाये और उसे 

इि़ादत से दरू कर द,े यह 

कैसे संभर् ह ै बक हम इस 

बशश ू को मोहब्ित में 

अल्ल़ाह के समकक्ष िऩा दें। 
 

 

आयत म़ें उल्लेवखत वशकव  के प्रकाराः 
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तीसरी दलीलाः 

इब्ने अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा ने आयत « َاهَ ـل ا إبِْلِيسُ، فَقَالَ: إنِِِّّ مََّ تَغَشَّ لَتْ، فَأَتَاهَُِ ا آدَمُ حَََ

ذِي أَخْرَجْتُكُمََ مِنَ الْـجَنَّةِ؛ لَتُطِيعُنِّي أَوْ لََْ  لٍ، فَيَخْرُجَ مِنْ بَطْنكِِ صَاحِبُكُمََ الَّ جْعَلَنَّ لَهُ قَرْنَِّْ أَيِّ

فُهُمََ،  ؛ يََُوِّ هُ، وَلَْفَْعَلَنَّ وَلَْفَْعَلَنَّ يَاهُ عَبْدَ الْـحَارِثِ، فَأَبَيَا أَنْ يُطِيعَاهُ، فَخَرَجَ مَيِّتًا، ثُمَّ حَََلَتْ فَيَشُقَّ سَمِّ

ا فَذَكَرَ لَُِ  ا، فَقَالَ مِثْلَ قَوْلهِِ؛ فَأَبَيَا أَنْ يُطِيعَاهُ، فَخَرَجَ مَيِّتًا، ثُمَّ حَََلَتْ فَأَتَاهَُِ مََ، فَأَدْرَكَهُمََ حُبُّ فَأَتَاهَُِ

يَاهُ عَبْدَ الْـحَارِثِ، فَذَلكَِ قَوْلُهُ تَعَالََ: ﴿گ   گ   ڳ   ڳ     ڳڳ ﴾«  जि आदम)“ الْوَلَدِ، فَسَمَّ

तथ़ा हव्ऱ्ा (अलैबहमस्सल़ाम) आपस में बमले तो हव्ऱ्ा को गभव ठहर गय़ा) की तफ़्सीर में कह़ा ह ैबकः उन दोनों 

के प़ास इब्लीस आय़ा तथ़ा कह़ा बक मैं तमु्ह़ाऱा र्ही स़ाथी ह ाँ बजसने तमु दोनों को स्र्गव से बनकलय़ा थ़ा, मेरी 

ि़ात म़ानो अन्यथ़ा मैं इसके बसर पर दो सींग िऩा दूाँग़ा और र्ह तमु्ह़ारे पेट को र्ीर कर ि़ाहर बनकलेग़ा, और  

  

3- निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने इस ऩाम से बकसी क़ा ऩामकरण नहीं बकय, और न अपने 

सह़ाि़ा में बकसी को ऐस़ा ऩाम रखने की अनमुती प्रद़ान की और न इसक़ा इकऱार बकय़ा। 

4- निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम इसी ऩाम से प्रबसद्ध थे, यबद आप यों कहतेः (इब्ने अब्दलु्ल़ाह, 

अब्दलु्ल़ाह क़ा पतु्र) तो लोग आपको पहऱ्ान नहीं प़ाते। 

5- निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ऐसी र्ीज के संिंध में ित़ा रहें हैं जो परू्व में घबटत हो र्कुी, 

गजुर कर सम़ाप्त हो र्ुकी, क्योंबक अिदलु मतु्तबलि की मतृ्य ुहो र्कुी थी। 

6- अब्दलु मतु्तबलि उनक़ा ऩाम नहीं र्रन उप़ाबध (लकि) ह,ै उनक़ा ऩाम शैि़ा अल-हम्द थ़ा, उनके 

बपत़ा क़ा ऩाम ह़ाबशम थ़ा, ह़ाबशम ने उनको अपने म़ामूाँ िन ूनज्ज़ार के प़ास ि़ाल्य़ार्स्थ़ा में मदीऩा 

भजे बदय़ा थ़ा त़ाबक र्हीं आयु िढ़ने के स़ाथ-स़ाथ बशक्ष़ा-दीक्ष़ा भी प्ऱाप्त करें, जि उनके ऱ्ाऱ्ा 

मतु्तबलि मदीऩा आए तो अपने स़ाथ शैि़ा अल-हम्द को भी अपने स़ाथ लेते हुए आगए, जि र्ह 

मक्क़ा पहुाँर्े तो लम्िी य़ात्ऱा के क़ारण उनक़ा रंग िदल र्कु़ा थ़ा, लोगों ने यह दखे कर पछू़ाः यह 

अब्द (गलु़ाम, द़ास) कौन ह ै? तो उत्तर बमल़ा बकः अब्दलु मत्तबलि (मतु्तबलि क़ा द़ास) (और ज्ञ़ात 

रह ेबक गलु़ामी ऱ्ाली द़ाबसत़ा में कोई दबुर्ध़ा नहीं ह)ै, अतः यह उप़ाबध उनसे बर्मट कर रह गय़ा, 

और इसक प्रक़ार स़ारे रम दरू हो ज़ाते हैं। 

 



 

 
 

शैख़ हैस़म विि मुहम्मद जमील सरहाि 

 

258 

 

لٍ » :  • «قَرْنَِّْ أَيِّ यह पह़ाडी िकऱा को कहते हैं।  

«عَبْدَ الْـحَارِثِ »:  •  र्ूाँबक शैत़ान क़ा ऩाम ह़ाररस़ ह,ै इसीबलए उसने इस ऩाम क़ा र्यन बकय़ा, और उद्देश्य 

यह थ़ा बक उन दोनों से अपनी उप़ासऩा करऱ्ाए। 

• यह वकस्सा कई कारणों से वमर्थया एि ंआधारहीि हैाः  

1. इस बर्षय में निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम से कोई सही हदीस़ स़ाबित नहीं ह,ै तथ़ा इस बकस्स़ा 

क़ा संिंध में इब्न हज़्म कहते हैं बकः “यह बकस्स़ा झठू़ा मनगढ़त ह”ै। 

2. यह ि़ात बकसी भी रूप में स्र्ीक़ायव नहीं बक अल्ल़ाह तआल़ा उनके गनु़ाह क़ा तो उल्लेख करे बकंत ु

तौि़ा क़ा उल्लेख न करे। 

3. इस ि़ात पर उलेम़ा एकमत (मतु्तबफ़क) हैं बक अबम्िय़ा बशकव  से प़ाक एरं् पबर्त्र हैं। 

4. क्य़ामत के बदन लोग आदम अलैबहस्सल़ाम के प़ास आयेंगे तो र्ह र्बजवत पेड से ख़ा लेने ऱ्ाले अपने 

गनु़ाह को य़ाद करके अपनी बर्र्शत़ा प्रकट करेंगे, यबद उनसे बशकव  हुआ होत़ा तो उस समय अपने 

इस गनु़ाह को य़ाद करके म़ाजेरत ऱ्ाहऩा अबधक मनु़ाबसि एरं् उबर्त थ़ा। 

5. शैत़ान ने उन दोनों से कह़ाः  मैं तमु्ह़ाऱा र्ही स़ाथी ह ाँ बजसने तमु्हें जन्नत से)  «إنِِِّّ صَاحِبُكُمََ »

बनकलऱ्ाय़ा थ़ा) जबब्क कोई यबद बकसी को िहक़ाऩा ऱ्ाह ेतो इस प्रक़ार क़ा आर्रण कभी नहीं 

करेग़ा। 

 

मैं ऐस़ा-ऐस़ा करूाँ ग़ा, इस प्रक़ार की ि़ातें करके उन दोनों को ख़िू डऱाय़ा धमक़ाय़ा और कह़ा बकः इसक़ा ऩाम 

अब्दलु ह़ाररस़ रख दो, उन दोनों ने उसकी ि़ात म़ानने से इकं़ार कर बदय़ा और िच्ऱ्ा मतृ पैद़ा हुआ, बफर गभव 

ठहऱा तो इब्लीस उनके प़ास आकर रै्सी ही ि़ातें करने लग़ा और उन दोनों ने बफर इकं़ार कर बदय़ा, बफर िच्ऱ्ा 

मदु़ाव पैद़ा हुआ, पुनः एक ि़ार बफर उन्होने गभवध़ारण बकय़ा तो इब्लीस बफर आकर रै्सी ही ि़ातें करने लग़ा तो 

इस ि़ार बशश ुपे्रम उनके ऊपर बर्जयी हुआ और उन्होंने उस बशश ुक़ा ऩाम अब्दलु ह़ाररस़ रख बदय़ा, यही इस 

आयत क़ा अथव ह,ै इसे इब्ने अबि ह़ाबतम ने ररऱ्ायत बकय़ा ह”ै। 

तथ़ा इब्ने अबि ह़ाबतम ही ने सही सनद से कत़ाद़ा से उनक़ा कथन ररऱ्ायत बकय़ा ह ै बकः “उन्होंने इत़ाअत 

(अनपु़ालन) में स़ाझी िऩाय़ा इि़ादत (उप़ासऩा) में नहीं”। 

एरं् उन्होंने ही मजु़ाबहद से अल्ल़ाह तआल़ा के फरम़ानः  के संिंध में उनक़ा कथन   ﴾ژ   ژ   ڑ﴿

नकल बकय़ा ह ैबकः “उन दोनों को यह भय थ़ा बक कहीं ऐस़ा न हो बक हम़ाऱा िच्ऱ्ा इसं़ान न हो”। 

इसी से बमलत-जलुत़ा कथन हसन तथ़ा सईद आबद से भी नकल बकय़ा गय़ा ह।ै 
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मसाइलाः 

पहलााः हरेक र्ह ऩाम बजसमें अल्ल़ाह के बसऱ्ा बकसी अन्य की द़ाबसत़ा क़ा भ़ार् एरं् अथव हो र्ह हऱाम एरं् 

अरै्ध ह ै(यह़ााँ तक बक अब्दलु मतु्तबलि भी)। 

दूसरााः सरू़ा आऱाफ की आयत  की  (﴾ک   گ   گ   گ   گ   ڳ   ڳ     ڳڳ )﴿

तफ़्सीर। 

तीसरााः उपरोक्त कथ़ा में बजस बशकव  क़ा उल्लेख ह ैर्ह केर्ल ऩाम रखने की हद तक थ़ा, ऱ्ास्तबर्क बशकव  -

ए- अस़ग़र न थ़ा (िबल्क सही ि़ात यह ह ैबक यह बशकव  ऱ्ास्तबर्क थ़ा तथ़ा आदम अलैबहस्सल़ाम की संत़ान 

में से बकसी ने बकय़ा थ़ा, आदम तथ़ा हव्ऱ्ा अलैबहमस्सल़ाम ने नहीं)। 

च़ौथााः बकसी के यह़ााँ स्र्स्थ पुत्री क़ा जन्म लेऩा यह भी अल्ल़ाह की िहुत िडी बनय़ामत र् कृप़ा ह ै(क्योंबक 

कुछ लोगों क़ा म़ानऩा थ़ा बक लडक़ा पैद़ा होऩा सज़ा एरं् दडं की बनश़ानी ह,ै जबब्क पतु्र एरं् पतु्री दोनों ही इस 

आध़ार पर िऱािर हैं बक दोनों ही अल्ल़ाह तआल़ा की बनय़ामत एरं् कृप़ा हैं)। 

पााँचिां: सलफ़ (नेक परू्वज) इि़ादत (उप़ासऩा) में बशकव  करने तथ़ा इत़ाअत (अनपु़ालन) में बशकव  करने के 

िीर् अंतर करते थे (क्योंबक आदम अलैबहस्सल़ाम तथ़ा हव्ऱ्ा अलैहस्सल़ाम ने शैत़ान की केर्ल इत़ाअत 

(अनपु़ालन) की थी उसकी इि़ादत (उप़ासऩा) नहीं की थी, और यह भी उस समय जि हम यह म़ान लें बक यह 

बकस्स़ा सही ह ै-जबब्क यह बकस्स़ा झूठ़ा एरं् मनगढ़त ह-ै)।   

6. यह संभर् नहीं ह ैबक र्ो दोनों शैत़ान की इस ि़ात को सर् म़ान लें बक र्ह उनके पेट में पह़ाडी िकरे 

के दो सींग उग़ादगे़ा, क्योंबक यह रुिबूियत में बशकव  करऩा ह।ै 

7. आयत में  )يُشكون( (र्ो लोग बशकव  करते हैं) िहुर्र्न ह,ै इस आयत क़ा संिोंधन यबद आदम 

एरं् हव्ऱ्ा अलैबहमस्सल़ाम से होत़ा तो आयत )يشكان((र्ो दोनों बशकव  करते हैं) बद्वर्र्न के 

स़ाथ अर्तररत होती। 

8. इस आध़ार पर इस आयत क़ा संिोंधन आदम की र्ो संत़ान हैं बजन्होंने ऱ्ास्तबर्क रूप में बशकव  को 

अंज़ाम बदय़ा, क्योंबक उनमें कुछ मरु्बहहद (एकेश्वरऱ्ादी) होते हैं तो कुछ मबुिक (अनेकेश्वरऱ्ादी)। 
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• इस अध्य़ाय में उनलोगों क़ा खंडन ह ैजो कहते हैं बकः “बकत़ाितु तौहीद” में केर्ल तौहीद -ए- उलूबहयत 

क़ा ही र्णवन ह।ै 

 तौहीद क़ा तरीक़ा यह़ााँ ख़िर को पहले बजक्र करऩा ह,ै क्योंबक बजसको ि़ाद में बजक्र करऩा ﴾ڄ   ﴿ :  •

ऱ्ाबहये उसको पहले बजक्र करऩा सीबमत करने (हस़्र) क़ा अथव दते़ा ह।ै 

 अथ़ावतः सुंदरत़ा, उत्तमत़ा तथ़ा अच्छ़ाई की पऱाक़ाष्ठ़ा को पहुाँऱ्ा हुआ, हर ओर से क़ाबमल ﴾ڄ   ﴿ :   •

र् पणूव, बजसमें बकसी प्रक़ार की कोई त्रबुट नहीं ह।ै  

﴾ڃ   ڃڃ    ﴿: •  अल्ल़ाह तआल़ा क़ा ऩाम लेकर उससे दआु करने के दो अथव हैं: 

इब्ने अिी ह़ाबतम ने अब्दलु्ल़ाह बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा से ररऱ्ायत बकय़ा ह ै बकः आयत 

كُونَ » ﴾:چ  چ  چڇ﴿ « يُشِْ  में इल्ह़ाद क़ा अथव बशकव  ह।ै तथ़ा उन्हीं क़ा कथन ह ैबकः وُا » سَمَّ

ى مِنَ الْعَزِيزِ  تَ مِنَ الِإلَهِ، وَالْعُزَّ -मबुिकीन ने “इल़ाह” से ल़ात तथ़ा “अल-अजीज” से अल“   «اللََّ

उज़्ज़ा िऩाय़ा ह”ै। और आमश रबहमहुल्ल़ाह क़ा कथन ह ैबकः «يُدْخِلُونَ فيِهَا مَا لَيْسَ مِنْهَا»  (उसमें र्ो ऐसे 

ऩामों को भी द़ाबख़ल कर दतेे हैं जो उसके हैं ही नहीं)। 

51- अल्लाह तआला के फरमािाः ڄ   ڄ   ڄ   ڃ   ڃڃ   ڃ  ﴿

-और अल्ल़ाह तआल़ा के अच्छे) چ   چ   چ    چڇ﴾ الآيةَ   

अच्छे र् शभु ऩाम हैं, अतः तमु उसे उन्हीं ऩामों के द्व़ाऱा पकु़ारो तथ़ा उन्हें छोड दो 

जो उसके ऩामों में इल्ह़ाद (कजी, ऩाबस्तकत़ा) करते हैं) का अध्याय  

दआु -ए- इि़ादत (उप़ासऩा ऱ्ाली प्ऱाथवऩा): उन 

ऩामों के भ़ार्ों क़ा ध्य़ान रखते हुए अल्ल़ाह की 

इि़ादत करे, जैसे अल्ल़ाह तआल़ा “िसीर” 

(दखेने ऱ्ाल़ा) ह ै तो उसकी िस़ारत (र्क्ष)ु क़ा 

ध्य़ान रखते हुये इि़ादत की ज़ाये बक र्ह आपको 

कोई ऐस़ा कृत्य करते हुये न दखेे बजसको र्ह 

ऩापसंद करत़ा हो। 

दआु -ए- मसअल़ा (म़ांगने ऱ्ाली प्ऱाथवऩा): उन ऩामों 

क़ा र्सील़ा एरं् ऱ्ास्त़ा पकडते हुए अपनी 

आर्श्यकत़ाओ ं को उसके समक्ष रखे, जैसे 

कहःे فاغفر لِ مغفرةً من عندك وارحَني؛ إنَّك )

حيم(  े अपनी ओर से म़ाफी दते) أنت الغفور الرَّ

हुए मझुे म़ाफ कर द,े मेरे ऊपर रहम फरम़ा तू 

अत्य़ाबधक म़ाफ करने ऱ्ाल़ा रहम करने ऱ्ाल़ा ह)ै।  
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मसाइलाः 

पहलााः अल्ल़ाह तआल़ा के बलये ऩाम होने क़ा प्रम़ाण (जहमीय़ा तथ़ा कट्टर मोअतबजल़ा के बर्परीत)। 

दूसरााः अल्ल़ाह तआल़ा के सभी ऩाम अच्छे एरं् शुभ हैं (अथ़ावतः क़ाबमल र् पणूव हैं तथ़ा उत्तमत़ा एरं् सुंदरत़ा 

की पऱाक़ाष्ठ़ा को पहुाँर्े हुये हैं)। 

तीसरााः अल्ल़ाह तआल़ा के अस्म़ा -ए- हुस्ऩा (अच्छे र् प्य़ारे ऩाम) के द्व़ाऱा दआु म़ांगने क़ा हुक्म (दआु -ए- 

इि़ादत एरं् दआु -ए- मसअल़ा दोनों, और दोनों ही के संिंध में यह आदशे बदय़ा गय़ा ह ैबक अल्ल़ाह तआल़ा 

से उन्हीं ऩामों के द्व़ाऱा दआु म़ांगी ज़ाये)। 

च़ौथााः जो मखूव तथ़ा ऩाबस्तक उनक़ा इकं़ार करें उनसे ऱ्ाद-बर्ऱ्ाद न बकय़ा ज़ाये (अथ़ावत हम उसके पीछे न 

पडे रहें, बकंत ुइसक़ा कद़ाबप यह अथव नहीं ह ैबक हम उनको द़ार्त न दें, उनके समक्ष इसक़ा िख़ान न करें, और 

इस आयत में धमकी एरं् र्नुौती भी ह)ै। 

पााँचिां: अल्ल़ाह तआल़ा के ऩामों में इलह़ाद करने क़ा क्य़ा अथव ह।ै 

छठााः इलह़ाद करने ऱ्ालों के बलये धमकी एरं् र्ेत़ार्नी।  

असम़ा र् बसफ़़ात में इलह़ाद करऩाः इसके कई भेद हैं: 

1- समस्त अथऱ्ा कुछ असम़ा (ऩामों) क़ा इकं़ार करे, जैसे जहमीय़ा करते 

हैं। 

2- इस्म (ऩाम) को स़ाबित करे तथ़ा बसफ़त (बर्शेषत़ा) क़ा इकं़ार करे, जैसे 

कह ेर्ह समीअ (सुनने ऱ्ाल़ा) तो होत़ा ह ैबकंत ुसनुत़ा नहीं ह।ै 

3- उनको सम़ानत़ा क़ा भ़ार् उत्पन्न करने ऱ्ाल़ा समझे जैसे मशुबब्िह़ा करते 

हैं। 

4- अल्ल़ाह के ऩामों को लेकर उससे ितुों क़ा ऩामकरण करे, जैसे “अल-

अजीज” से उज़्ज़ा िऩा द।े 

5- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा ऐस़ा ऩाम रखे जो स्र्यं उसने अपऩा ऩाम नहीं 

रख़ा ह,ै जैसे कहःे अल्ल़ाह तीन (उप़ास्यों) में से एक (उप़ास्य) ह,ै य़ा र्ह 

अबर्ष्क़ार करने में सक्षम ह।ै 

 

आयतों में इलह़ाद करऩाः 

ऱ्ाह ेर्ह आयतेः 

1- शरई हों: जौसे कोई 

कहःे कुरआन मख़लूक ह।ै 

2- क़ौिी (ब्रह्ांडीय) हों: 

जैसे कोई कहःे प्ऱाकृबत ही 

र्ीजों को पैद़ा करती ह।ै 

इलह़ादः बजस र्ीज क़ा अकीद़ा रखऩा ऱ्ाबजि ह ैउसको छोड कर कहीं दसूरी ओर 

मडु ज़ाऩा, और इलह़ाद के दो प्रक़ार हैं:  
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प्रथम प्रश्नाः() बर्न्ह को उबर्त स्थ़ान पर लग़ायें अथऱ्ा ररक्त स्थ़ान पूणव करें: 

1- नौऱ्ंा प़ाठ पसु्तक क़ा सिसे लंि़ा प़ाठ हःै  सही  गलत। 

2- लेखक रबहमहुल्ल़ाह ने बशकव  -ए- अस़ग़र पर अबधक ध्य़ान इसबलये कें बित बकय़ा ह ैक्योंबक यह बछप्त एर्ं गुप्त 

होत़ा हःै  सही  गलत। 

﴾ک ک ﴿ -3   एकर्र्न ह ैबकंतु इससे अबभप्ऱाय िहुर्र्न ह ै एक र्र्न ह।ै 

4- नेमत (बनय़ामत) होती हःै  मनपसंद र्ीजें दे कर  ऩापसंद र्ीजें दरू करके  उक्त सभी के द्व़ाऱा। 

﴾ک گ ﴿ -5   उसके अबस्तत्र् क़ा इकं़ार करके  उसक़ा संिंध अल्ल़ाह से ज़ाडने क़ा इकं़ार 

करके। 

6- फल़ाइट लैंबडंग के समय त़ाली िज़ा कर प़ायलट को धन्यऱ्ाद देऩाः  ज़ायज है  ऩाज़ायज ह।ै 

7- बनय़ामत क़ा संिंध गै़रुल्ल़ाह से जोडऩा बशकव  -ए- :  अकिर ह ै अस़ग़र ह।ै 

8- बशकव  म़ानर् ज़ाबत के बदलों में :  अंधेरी ऱात में क़ाले पत्थर पर क़ाली र्ूाँटी की ऱ्ाल से भी अबधक बछप्त एर्ं 

गुप्त ह ै स्पि एर्ं प्रकट ह।ै 

9- अल्ल़ाह की झठूी कसम ख़ाऩाः  बशकव  -ए- अस़ग़र ह ै गुऩाह -किीऱा ह ै हऱाम ह ै इसमें तफ़्सील 

एर्ं बर्स्त़ार ह।ै 

10- गै़रुल्ल़ाह की सच्र्ी कसम ख़ाऩाः  बशकव  -ए- अस़ग़र ह ै गुऩाह -किीऱा है  हऱाम है  इसमें तफ़्सील 

एर्ं बर्स्त़ार ह।ै 

11- बशकव  को अल्ल़ाह तआल़ा कभी म़ाफ नहीं करेग़ा यद्यबप बशकव  -ए- अस़ग़र ही क्यों न होः  सही  गलत। 

12- अब्दलु्ल़ाह बिन मसऊद रबजयल्ल़ाहु अन्हु के बलये अल्ल़ाह की झठूी कसम ख़ाऩा गै़रुल्ल़ाह की सच्र्ी कसम 

ख़ाने की तुलऩा में अबधक आस़ान ह ै( सही  गलत), और इब्ने मसऊद रबजयल्ल़ाहु अन्हु न तो इसे पसंद 

करते थे और न उसे ( सही  गलत)। 

13- यह कहऩा बकः मैं तुम्ह़ारे बलये बकस र्ीज की सौगंध उठ़ाऊाँ  बक तुम मझुे सच्ऱ्ा समझोः  ज़ायज ह ै 

ऩाज़ायज ह।ै 

 कहने ऱ्ाल़ा यबद यह आस्थ़ा रखत़ा हो बक अमकू (जो अल्ल़ाह ऱ्ाह ेतथ़ा आप ऱ्ाहें ,ما شاء الله وشاء فلَنٌ ) -14

व्यबक्त ख़़ाबलक (अल्ल़ाह) से अबधक मह़ान य़ा आदर के योग्य ह ैअथऱ्ा अल्ल़ाह के सम़ान है तो यह बशकव  -ए- 

: ( बशकव  -ए- अकिर ह ै बशकव  -ए- अस़ग़र ह)ै और यबद यह आस्थ़ा रखे बक अल्ल़ाह से कम ह ैतो यह 

ि़ौि़ें पाठ से प्रथम परीक्षा (11) अध्याय 
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बशकव  -ए- : ( बशकव  -ए- अकिर  बशकव  -ए- अस़ग़र ह)ै। 

15- (तेरे अम़ान की कसम) य़ा (अम़ानतद़ारी की कसम) कहऩाः  बशकव  -ए- अस़ग़र ह ै गुऩाह -ए- किीऱा है 

 ज़ायज ह।ै 

16- बशकव  के बर्षय में ज्ञ़ान अबजवत करऩा ऱ्ाबजि ह ैत़ाबक इसं़ान इसमें पडने से िर्ेः  सही  गलत। 

17- बशकव  -ए- अकिर के बर्षय में अर्तररत आयतों की सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम ऐसी व्य़ाख्य़ा करते थे बक यह 

बशकव  -ए- अस़ग़र को भी सम़ाबहत हो ज़ाती थीः  सही  गलत। 

18- यमीन -ए- ग़मसू कहते हैं बक अल्ल़ाह की कसम ख़ायेः  झठूी  त़ाबक इसके द्व़ाऱा बकसी मबुस्लम क़ा धन 

हडप ले। 

‘‘ واو’’ -19 “ऱ्ार्” ऱ्ाहत़ा हःै ( तरतीि -क्रमऱ्ार- को  िऱािरी एर्ं सम़ानत़ा को) अतः यह ( बशकव  होग़ा 

 ज़ायज होग़ा)। 

20- यबद अल्ल़ाह के ऩाम की कसम ख़ाने ऱ्ाल़ा सच्ऱ्ा तथ़ा बर्श्व़ास प़ात्र न हो तोः ( आपको अबधक़ार ह ै 

आपको अबधक़ार नहीं ह)ै बक उसकी कसम से सहमत होने से इकं़ार कर दें। 

21- निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की, य़ा म़ात़ा के जीर्न की, य़ा बजम्मेद़ारी की, य़ा अपने गदवन की, य़ा अपने 

आदर अथऱ्ा तेज की कसम ख़ाऩाः  उन र्ीजों मे से हैं बजनमें लोग स़ाम़ान्य रूप से बलप्त हैं  बशकव  -ए- 

अस़ग़र ह।ै 

 .................................................................................................... अथ़ावतः  «نعَُنيِ كَذَا وَكَذَايَمْ » -22

23- इस कसम पर केर्ल यह दी ने ही क्यों ध्य़ाऩाकषवण करऱ्ाय़ा ? ................................................................ 

24- यह दी कहते हैं जो ( ईस़ा अलैबहस्सल़ाम  मसू़ा अलैबहस्सल़ाम) की शरीअत से संिंध रखत़ा हो, तथ़ा इस 

ऩामकरण क़ा सिि हःै ( उनक़ा यह कथन ﴿ ڀ  ڀ ڀ﴾   क्योंबक उनके परू्वजों क़ा ऩाम यह ज़ा थ़ा 

 उक्त सभी)। 

25- निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा अपने इस कथन ا» में बशकव   «أَجَعَلْتنَيِ للهِ ندًِّ  -ए- अस़ग़र पर बशकव  -ए- 

अकिर के द्व़ाऱा दलील लेऩाः ( सही ह ै गलत ह)ै, और निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने उनक़ा 

म़ागवदशवन ऐसी र्ीज की ओर बकय़ा जोः ( उनसे बशकव  के हरेक स़ाधनों क़ा क़ाट दे ऱ्ाह ेर्ो दरू क़ा ही क्यों न 

हो  बशकव  छुड़ा दे)। 

26- जि कोई व्यबक्त सल़ाम करते हुए आप के बलए झकेुः (उसक़ा इकं़ार बकय़ा ज़ाये  इसमें कोई हजव नहीं ह ै 

यबद इससे मऩा करने से लज्ज़ा ि़ाध़ा िने तो कोई हजव नहीं), और यबद आप इसको नक़ारते नहीं हैं तो आपः 

( त़ाग़ूत हैं  मरु्बहहद हैं)। 

27- निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की प्रशंस़ा ऐसे शब्दों के द्व़ाऱा करऩा जो उनके अल्ल़ाह तआल़ा के सम़ान 

होने के भ़ार् रखत़ा होः  बशकव  -ए- अकिर  इसक़ा आध़ार नीयत पर ह,ै यबद इससे अबभप्ऱाय आदर एर्ं 
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सम्म़ान देऩा ह ैतो बफर कोई हजव नहीं। 

28- यह दी के कुकमव तो िहुतेरे हैं बकंतु उनक़ा  कहने को इसबलये (उजैर अल्ल़ाह के पतु्र हैं)  ﴾ڱ  ں ں ﴿

बर्शेष रूप से उल्लेबखत बकय़ा गय़ा है क्योंबक यह उनके बनकट सिसे प्रबसद्ध तथ़ा सऱ्ावबधक संगीन थ़ाः  सही 

 गलत। 

«يَمْنعَُنيِ كَذَا وَكَذَا»:  -29   लज्ज़ा ि़ाबतल क़ा इकं़ार करने में ि़ाध़ा थी  अल्ल़ाह के आदेश के बिऩा उससे 

रोकने से। 

30- सही यह हःै  सर्वप्रथम इबस्तदल़ाल (दलील म़ालमू करऩा) तत्पश्च़ात एतक़ाद (उसकी आस्थ़ा रखऩा)   

सर्वप्रथम एतक़ाद रखऩा तत्तपश्च़ात दलील म़ालमू करऩा। 

31- निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के बलये आदर एर्ं सम्म़ान की ि़ात ह ैबक आपः  अल्ल़ाह के िंद़ा तथ़ा 

रसलू हैं  मुहम्मद बिन अब्दलु्ल़ाह हैं। 

32- अच्छ़ा सपऩा कहते हैं :  जो सधु़ार आध़ाररत हो  जो व्यर्बस्थत तरीके से बदख़ाई दे  उक्त सभी। 

33- सपऩा यबद अव्यर्बस्थत ह ैतो यह उलझनों ऱ्ाल़ा परेश़ान ख़्ऱ्ाि हैः  सही  गलत। 

34- दःुस्र्प्न शैत़ान की और से होते हैं : ( सही  गलत) और सनु्नत यह ह ैबक इसेः ( त़ािीर ित़ाने ऱ्ाले के 

प़ास िय़ान करे  अपनी ि़ाई ंऔर तीन ि़ार थकेू तथ़ा शैत़ान से अल्ल़ाह की शरण म़ंागे)। 

35- यबद यह अनुम़ान हो बक सपऩा शरीअत बर्रोधी है तोः  इसको आध़ार िऩाय़ा ज़ायेग़ा  इसक़ा कोई 

एति़ार नहीं। 

36- अपनी पत्नी से यों कहऩाः (मेरे जीर्न क़ा सिसे क़ाल़ा बदन मेरे बर्ऱ्ाह क़ा बदन है):  ज़ायज ह ै 

ऩाज़ाजयज ह।ै 

37- सही यह है बकः  पीड़ा से ह़ाबन होऩा जरूरी नहीं ह ै पीड़ा से ह़ाबन होऩा आर्श्यक ह।ै 

38- अल्ल़ाह तआल़ा के समस्त ऩाम अच्छे तथ़ा शभु हैं जबब्क “दह्र (जम़ाऩा)” इस्म ज़ाबमद (रूबढ़) ह ैबजसक़ा कोई 

बर्शेष अथव नहीं ह ैबसऱ्ाय इसके बक यह समय एर्ं क़ाल क़ा एक ऩाम हःै  सही  गलत, तथ़ा “मैं ही दह्र 

(जमािा) ह ाँ” अथ़ावतः .................................................................................................................. 

39- (जम़ाऩा ग़द्द़ार ह)ै कहऩाः  हऱाम ह ै ज़ायज ह ैक्योंबक यह केर्ल सरू्ऩा देऩा भर ह।ै 

40- (अमकू व्यबक्त सखु़ाड ऱ्ाले र्षव में पैद़ा हुआ) कहऩाः  हऱाम ह ै ज़ायज है क्योंबक यह केर्ल सरू्ऩा देऩा 

भर ह।ै 

41- (ह ेधरती, अपने ऊपर के ऱ्ाबसयों की रक्ष़ा करऩा) कहऩाः  यह गै़रुल्ल़ाह से दुआ करऩा (बशकव ) ह ै ज़ायज 

ह।ै 

42- जम़ाऩा को ग़ाली देने के प्रक़ारः 1- ............................................. इसक़ा हुक्मः ........................... 

2- ............................ इसक़ा हुक्मः ............................... 3- ....................... इसक़ा हुक्मः ....... 

43- (प्ऱाकृबत िडी आश्चयवजनक तथ़ा रहस्यमयी ह)ै कहऩा, य़ा (यह प्ऱाकृबत क़ा क़ाम ह)ै कहऩाः  सही ह ै 
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गलत ह।ै 

44- क़ाजी (न्य़ाय़ाधीश) ल़ाबजम करने तथ़ा फ़त्ऱ्ा देने के िीर् संतुलन िऩाते हुए र्लेग़ाः  सही  गलत। 

45- (स़ातर्ीं शत़ाब्दी के सर्ोच्र् न्य़ाय़ाधीश) कहऩाः  ज़ायज ह ै ऐस़ा न िोलऩा िेहतर ह।ै 

46- शैख़लु इस्ल़ाम अथ़ावतः  र्ह शैख़ तथ़ा ज्ञ़ाबन जो इस्ल़ाम क़ा आिय ह ै मजुबद्दद -ए- दीन तथ़ा बजन्होंने 

इस्ल़ाम की रक्ष़ा में महत्र्पणूव बकरद़ार अद़ा बकय़ा। 

47- ( उबर्त ह ै अनबुर्त ह)ै बक बकसी बर्शेष उप़ाबध से सम्म़ाबनत आत्ममगु्धत़ा तथ़ा अहकं़ार में पड ज़ाये। 

48- अल्ल़ाह तआल़ा के बनकट सिसे बप्रय ऩाम र्ह है जो बर्नम्रत़ा तथ़ा कमतर होने क़ा भ़ार् रखत़ा हो, जैसेः ( 

शहशं़ा  अब्दरुवहम़ान) और अल्ल़ाह के बनकट सिसे घबटय़ा एर्ं पबतत ऩाम र्ह ह ै जोः ( शबक्त  

अहकं़ार  मह़ानत़ा  सभी) क़ा भ़ार् प्रकट करत़ा हो, और इसीबलये उसकी इच्छ़ा के उलट उसक़ा अपम़ान 

करके उसको दंड बदय़ा गय़ा ( सही  गलत)। 

49- मबलक अल-अमल़ाक (मह़ाऱाज़ा) तथ़ा क़ाजी अल-कुज़ात (सर्ोच्र् न्य़ाय़ाधीश) ऩाम रखऩाः  ज़ायज है 

 हऱाम ह ै गुऩाह -ए- किीऱा ह।ै 

50- कुबनयत र्ह बजसके पहलेः (अि, बपत़ा) य़ा (उम्म, म़ात़ा) य़ा (अख़, भ़ाई) य़ा (अम्म, ऱ्ाऱ्ा) य़ा (ख़़ाल, म़ामूाँ) 

लग़ा हुआ हो, और यह होत़ा हैः  सऱाहऩा के बलये  बनंद़ा के बलये  बकसी र्ीज की अबनऱ्ायवत़ा थ़ा 

परूक होने क़ा ित़ाने के बलये  अलम (संज्ञ़ा) के बलये  उक्त सभी। 

51- ऐसे भी सह़ािी थे बजनक़ा ऩाम हकीम य़ा हकम थ़ा लेबकन निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने उनको नहीं 

िदल़ा, क्योंबक उनक़ा उद्देश्य केर्ल संज्ञ़ा म़ात्र थ़ाः ( सही  गलत) अल्ल़ाह तआल़ा के ऐसे ऩामों के द्व़ाऱा 

ऩामकरण करऩा र्बजवत है जो ( उसी के बलये आरबक्षत हो  बजसमें बर्शेषत़ा क़ा भ़ार् एर्ं अथव अबभपे्रत 

हो  उक्त सभी)। 

52- कुबनयत रखने क़ा हुक्मः  मिु़ाह है  मसु्तहि ह।ै 

53- (बजसने बकसी ऐसी र्ीज क़ा उपह़ास उड़ाय़ा बजसमें अल्ल़ाह क़ा य़ा कुरआन क़ा य़ा रसूल क़ा बजक्र हो) और 

रसलू से अबभप्ऱाय हैं :  महुम्मद सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम  समस्त रसूल गण। 

54- उपह़ास करने ऱ्ाले के ईम़ान को नक़ारऩा िड़ा संगीन इकं़ार ह,ै और यह कल्पऩा नहीं की ज़ा सकती बक एक 

मसुलम़ान इसकी गंभीरत़ा को न ज़ानत़ा होः  सही  गलत। 

55- उपह़ास करने ऱ्ाले को तौि़ा की शतें : 1- .................................................................................... 

2- .............................................................. 3- .................................................................. 

56- उपह़ास के अध्य़ाय में ढृ़ढृत़ा एर्ं ज़ानिूझकर ऐस़ा बकय़ा गय़ा हो इसक़ा प़ाय़ा ज़ाऩा आर्श्यक हैः  सही  

गलत। 

57- कुछ ऐसे लोग भी हैं जो अल्ल़ाह को ग़ाली देने ऱ्ालो क़ा समथवन करते हैं बकंतु जि उसकी अपनी म़ात़ा को 
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ग़ाली दी ज़ाये तो उसके अंदर आत्मसम्म़ान क़ा भ़ार् ज़ाग ज़ात़ा हःै  सही  गलत। 

58- आर्श्यक ह ैबक लोगों के स़ामने यह स्पि बकय़ा ज़ाये बक यह इस्ल़ाम से ख़़ाररज कर देने ऱ्ाल़ा कुफ्र है और हम 

इस प्रबतक्ष़ा में न रहें बक जि लोग ग़ाली देने लगेंगे ति हम उसको ित़ाएंगेः  सही  गलत। 

59- कुछ लोग कहते हैं बकः हम ग़ाली देने ऱ्ाले और उपह़ास करने ऱ्ाले से पछूेंगे बक उसक़ा उद्देश्य ग़ाली देऩा थ़ा य़ा 

नहीं, उनक़ा ऐस़ा कहऩाः  सही ह ै िकऱ्ास ह।ै 

60- ख़़ाबलक पर मख़लकू के हक र् अबधक़ार के आदर की दलील यह कहऩा ह ै बक ग़ाली देने ऱ्ाले को क्रोध के 

क़ारण बर्र्श समझ़ा ज़ायेग़ा, जबब्क ऱाष्र अध्यक्ष अथऱ्ा ि़ाप को ग़ाली देने य़ा नोट फ़ाड देने के समय उसे 

बर्र्श नहीं समझ़ा ज़ायेग़ाः  सही  गलत। 

61- कुछ देशों में ग़ाली देने पर कडे प्रबतिंध लग़ाऩा फबलत हुआ जबब्क कुछ दसूरे देशों में इसमें ससु्ती करने क़ा 

पररण़ाम यह बनकल़ा बक िडे-छोटे सभी बनडर होकर ग़ाली देने लगेः  सही  गलत। 

62- उपह़ास करने ऱ्ाल़ा, मबूतव को सज्द़ा करने ऱ्ाले से अबधक िुऱा हैः  सही  गलत। 

63- ऐस़ा िहुत संभर् ह ैबक आप यह बद अथऱ्ा ईस़ाई को नहीं सुनेंगे बक र्ह रि अथऱ्ा मसू़ा अलैबहस्सल़ाम य़ा ईस़ा 

अलैबहस्सल़ाम को य़ा धमव को अपशब्द कहत़ा हो, लेबकन जो दीन (-ए- इस्ल़ाम) के द़ार्ेद़ार हैं उनको आप 

अपशब्द कहते हुये सनुेंगेः  सही  गलत। 

64- ऱ्ास्तबर्क मोबमन के स़ामने जि कुरआन र् हदीस़ क़ा बजक्र होत़ा ह ैतो र्ह डरत़ा ह ैऔर उसके ईम़ान में र्बृद्ध 

होती ह,ै जबब्क मनु़ाबफ़क हसंी ठठ्ठ़ा खेल-कूद तथ़ा उपह़ास करत़ा ह ैऔर लोगों को हसं़ाने ऱ्ाली ि़ातें करत़ा हःै 

 सही  गलत। 

65- ऐसी र्ीबडयो बजसमें आपकी म़ात़ा जी को अपशब्द कहे गये हों, क्य़ा आप उसको सनुेंगे अथऱ्ा शेयर करेंगे ? तो 

बफर आप कैसे उस र्ीबडयो के फैल़ाएंगे बजसमें तम़ाम मोबमनों की म़ात़ा को ग़ाली दी गई हो?  ह़ााँ  नहीं।  

66- बजसके प़ास ऐसी ऑबडयो य़ा र्ीबडयो बजसमें ग़ाली गलोर् हो, उस पर ऱ्ाबजि हःै  सनुऩा और शेयर करऩा 

 फौरन उसी समय बडलीट कर देऩा। 

67- ऐसी फ़ाइलें जम़ा करऩा बजसमें ग़ाली तथ़ा उपह़ास स़ामग्री हो, य़ा ढं़ग हैः  सलफ़ क़ा  मुऩाबफ़को क़ा। 

68- ग़ाली अथऱ्ा उपह़ास करके मतुवद हो ज़ाऩा िड़ा संगीन म़ामल़ा ह,ै कुछ उलेम़ा ने कह़ा है बक ऐसे व्यबक्त क़ा तौि़ा 

स्र्ीक़ायव नहीं और अपररह़ायव है बक तत्क़ालीन श़ासक उसक़ा बसर धर से अलग कर दे, और उसकी न तो 

जऩाज़ा पढ़ी ज़ायेगी, न उसके बलये रहमत की दआु की ज़ायेगी और न ही उसके मसुलम़ानों के स़ाथ दफ़न बकय़ा 

ज़ायेग़ाः  सही  गलत। 

69- ग़ाली देने ऱ्ाल़ा यबद कह ेबक उसने तौि़ा कर बलय़ा ह ैतथ़ा बफर ग़ाली दे तो यह उसके झठू़ा होऩा क़ा प्रम़ाण हैः 

 सही  गलत। 

70- मनु़ाबफ़क जि ग़ाली देत़ा ह ैतो कहत़ा है बक मेऱा यह उद्देश्य नहीं थ़ा, यह तो िस एक जिु़ानी र्क्तव्य थ़ाः  

सही  गलत। 
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71- उपह़ास करने ऱ्ाले के सच्ऱ्ा तौि़ा की दलील यह कहऩा ह ै बकः ग़ाली देऩा और उपह़ास करऩा कुफ्र ह,ै और 

ऐस़ा करने ऱ्ाले से िऱाअत र् अलग़ार् ज़ाबहर करेः  सही  गलत। 

72- जो ग़ाली य़ा उपह़ास क़ा इकं़ार न करे य़ा र्ह़ााँ से उठ कर न र्ल़ा ज़ाये तो उसक़ा हुक्म उपह़ास करने ऱ्ाले के 

सम़ान हःै  सही  गलत। 

73- शैत़ान कभी-कभी लोगों को कुफ्र में ड़ालने के बलये भल़ाई क़ा दरऱ्ाज़ा खोलत़ा ह,ै जैसे यह आदमी तिूक में 

श़ाबमल थ़ाः  सही  गलत। 

74- इबस्तहज़ा (उपह़ास) ऱ्ाली हदीस़ से पत़ा र्लत़ा ह ैबक सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम को ग़ाली देने ऱ्ाल़ा क़ाबफर है 

( सही  गलत) क्योंबक उन पर ल़ंाछन लग़ाऩा म़ानो ( अल्ल़ाह  रसलू  दीन  सह़ाि़ा  

उक्त सभी) पर ल़ंाछन लग़ाऩा ह।ै 

75- बजसके क्षम़ा कर देने क़ा उद्देश्य सधु़ार के स्थ़ान पर बिग़ाड उत्पन्न करऩा हो र्ह अपने इस क्षम़ा के क़ारणः ( 

गुऩाहग़ार होग़ा  गुऩाहग़ार नहीं होग़ा)। 

76- इसं़ान जि बनय़ामत क़ा संिंध अपने ज्ञ़ान अथऱ्ा कम़ाई से जोडे तो यह ( रुिूबियत में  उिूबदयत में) बशकव  

करऩा ह,ै और जि उसक़ा संिंध अल्ल़ाह से तो जोडे बकंतु यह गुम़ान रखे बक र्ह उसके योग्य है तो इसमें एक 

प्रक़ार क़ा अहकं़ार, िडप्पन तथ़ा आत्ममुग्धत़ा क़ा भ़ार् प़ाय़ा ज़ात़ा हःै ( सही  गलत)। 

77- र्ह कज़ा (फैसल़ा) जो अल्ल़ाह क़ा अमल (कमव) है उससे ऱाजी रहऩा ( ऱ्ाबजि ह ै ऱ्ाबजि नहीं ह)ै और 

मकजी (बजसक़ा बनणवय हो र्कु़ा ह)ै यबद मसुीित हो तो उससे ऱाजी होऩा ल़ाबजम नहीं हःै ( सही  गलत)। 

78- अंध़ा, गंज़ा तथ़ा कोढ़ी क़ा फररश्ते से म़ंागने में कोई अंतर नहीं थ़ाः सही  गलत। 

79- अब्दलु मुत्तबलि ऩाम रखऩाः  ज़ायज ह ै ऩाज़ायज ह।ै 

80- फूल की एक प्रज़ाबत क़ा ऩाम अब्ि़ादशु शम्स (सयूव क़ा भक्त) रखऩाः  ज़ायज ह ै ऩाज़ायज ह।ै 

81- जो ऩाम रखऩा सही ह ै उसके आस-प़ास गोल घेऱा  िऩायें : (अब्दलु मतु्तबलि – अब्दलु क़ाि़ा – अब्दे 

मनु़ाफ़ – अब्दलु हुसैन – अब्दुंनिी – अब्दलु ह़ाररस़ – बफ़रऔन – बख़बन्जि – आबस़य़ा (अर्ज्ञ़ाक़ारी के अथव 

में) – श़ासकों क़ा श़ासक मह़ा श़ासक – सैयेदनु्ऩास (लोगों क़ा सरद़ार) – ग़ुल़ाम अली – रब्िुल आबलमीन – 

अरवहम़ान – अल-ख़़ाबलक – अब्दसु सत्त़ार – अब्दनु्नरू – पोतरस (िुतरस) – जॉजव – सैबयदसु्स़ाद़ात (सरद़ारों क़ा 

सरद़ार मह़ा सरद़ार) – बसत्तुंबनस़ा – अब्दुन्ऩाबसर)। 

82- ऱाबफ़बजयों के ग़ुलू (अबतश्योबक्त) में से जो र्ीजें मुसलम़ानों में आ गई हैं उनक़ा एक उद़ाहरण िंदगी प्रकट करते 

हुये अपने िच्र्े क़ा ऩाम (ग़ुल़ाम अली) अथ़ावत (अली क़ा िंद़ा) रखऩा ह,ै यह गै़रुल्ल़ाह के बलये िंदगी प्रकट 

करऩा ह ैजो बशकव  हैः  सही  गलत। 

83- जो व्यबक्त बकसी दसूरे के धन में उपभोग क़ा अबधक़ार नहीं रखत़ा हो, उसक़ा यह कहऩाः (मैं हुक्म क़ा ग़ुल़ाम ह ाँ): 

 ज़ायज ह ै ऩाज़ायज ह।ै 
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84- आदम र् हव्ऱ्ा अलैबहमस्सल़ाम क़ा बकस्स़ाः  सही है  ि़ाबतल र् िकऱ्ास ह।ै 

85- शैत़ान ने अब्दलु ह़ाररस़ ऩाम क़ा र्यन इसबलये बकय़ा बकः  यह उसक़ा ऩाम ह ै यह सही नहीं ह ैक्योंबक 

“ह़ाररस़” सिसे सच्ऱ्ा ऩाम ह।ै 

86- “ह़ाररस़” ऩाम रखऩाः  ज़ायज ह ै ऩाज़ायज ह।ै 

87- उलेम़ा इस ि़ात पर मुत्तबफ़क (एकमत) हैं बक अबम्िय़ा बशकव  से प़ाक र् पबर्त्र हैं, और जो व्यबक्त उनके बर्षय में 

अऩाप-शऩाप िोले य़ा उनसे होने ऱ्ाली ि़ातों को तल़ाश करे, तो र्हः  मनु़ाबफ़क ह ै मरु्बहहद ह।ै 

88- अल्ल़ाह के ऩामों से दआु करऩा, दआु -ए- :  इि़ादत ह ै मसअल़ा है  उक्त सभी। 

89- “बकत़ािुत तौहीद”  तौहीद की तीनों भेदों को अपने अंदर सम़ाबहत बकये हुये ह ै इसमें केर्ल तौहीद -ए- 

इि़ादत क़ा उल्लेख ह।ै 

90- (अल्ल़ाह के ऩाम) असम़ा में इलह़ाद (ऩाबस्तकत़ा, कजी) के प्रक़ार हैं :  दो  प़ााँर्। 

91- अथ़ावतः  हम न तो उसको द़ार्त देंगे और न ही उनके स़ामने कुछ िय़ान करेंगे  उनके पीछे नहीं पडेंगे। 

92- असम़ा र् बसफ़़ात में इलह़ाद (ऩाबस्तकत़ा, कजी) के प्रक़ार हैं : 1- ..................................................... 

2- .......................................................................... 3- ...................................................... 

4- ......................................................................... 5 - ...................................................... 
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52- “अस्सलामु अलल्लाह” िहीं कहा जायेगा (ऐसा कहिा हराम है) 

• अस्सलाम, स़ितूी सलिी संज्ञ़ा ह,ै सलिी इस अथव में ह ैबक अल्ल़ाह की ओर से हरेक उस दोष, कमी 

तथ़ा त्रबुट को नक़ाऱा ज़ायेग़ा बजसकी कल्पऩा मबस्तष्क में की ज़ा सकती ह ैय़ा िबुद्ध द्व़ाऱा बर्ऱ्ार बकय़ा ज़ा 

सकत़ा ह,ै अल्ल़ाह तआल़ा को उसकी ज़ात (अबस्तत्र्) बस़फ़़ात (बर्शेषत़ाओ)ं य़ा अफ़आल (कमव) य़ा 

अहक़ाम (आदशे) में बकसी प्रक़ार क़ा कोई दोष छू भी नहीं सकत़ा। और स़ितूी इस अथव में ह ैबक इससे 

अबभप्ऱाय अल्ल़ाह के बलये इस ऩाम को स़ाबित करऩा ह ैऔर इस ऩाम से संिंबधत सभी बर्शेषत़ाओ ंको 

भी अथ़ावत “अस्सल़ाम़ा” (सल़ामती, श़ांबत, सरुक्ष़ा आबद)। 

• और अल-सलाम के कई अथव हैं: 

पहली दलीलाः 

सही (िखु़़ारी) में अब्दलु्ल़ाह बिन मसऊद रबजयल्ल़ाहु अन्हु से र्बणवत ह ैर्ह कहते हैं बक जि हम नम़ाज में 

निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के स़ाथ होते थे तो हम कहते थेः ( ُلََم لََمُ عَلََ اللهِ مِنْ عِبَادِهِ، السَّ السَّ

 अल्ल़ाह तआल़ा पर उसके िंदों की ओर से सल़ाम हो, अमकू-अमकू व्यबक्त पर“  ( عَلََ فُلََنٍ وَفُلََنٍ 

सल़ाम हो, तो निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः َلََمُ عَلََ الله؛ِ فَإنَِّ اللهَ هُو »لََ تَقُولُوا: السَّ

لََمُ  .«السَّ  “अल्लाह पर सलामती हो ि कहा करो, क्योंवक अल्लाह तआला तो स्ियं “अल-

सलाम” (सलामती िाला) है”। 

क्योंबक यह ऱ्ास्तबर्कत़ा के बिल्कुल बर्परीत 

ह,ै अल्ल़ाह तआल़ा के बलये दआु करने के 

स्थ़ान पर अल्ल़ाह तआल़ा से दआु म़ांगी 

ज़ायेगी, र्ह हम से िेबनय़ाज (बनःस्पहृ) ह,ै बकंतु 

बसफ़त -ए- कम़ाल (पणूव सदगणुों) के द्व़ाऱा 

उसकी प्रशंस़ा एरं् सऱाहऩा की ज़ायेगी। 
 

क्योंबक इस प्रक़ार से दआु करऩा यह रम उत्पन्न करत़ा 

ह ै बक उसके अंदर कोई कमी य़ा त्रबुट ह,ै क्योंबक बकसी 

के बलये सल़ामती, श़ांबत तथ़ा सुरक्ष़ा के बलये उसी समय 

दआु की ज़ायेगी जि र्ह उसक़ा जरूरतमंद होग़ा, 

जबब्क अल्ल़ाह तआल़ा हरेक प्रक़ार के दोष, कमी तथ़ा 

त्रबुट से दोषमकु्त, पबर्त्र एरं् प़ाक ह।ै 

“अल-तहीय़ा” (सल़ाम), 

जैसे बकसी को कह़ा 

ज़ात़ा ह ै बकः अमूक 

व्यबक्त को सल़ाम करो। 

“अस्सल़ाम” 

अल्ल़ाह तआल़ा के 

ऩामों में से एक ऩाम 

ह।ै 

दोष, कमी, त्रबुट तथ़ा बर्पबत्त से संरक्षण की दआु, 

जैसे हम़ाऱा कहऩाः ا لَم عليك أيُُّّ )السَّ

) े ह)  النَّبيُّ निी, आप पर सल़ामती हो)। 

हो)। ) ا النَّبيُّ لَم عليك أيُُّّ )اے نبی ، )السَّ

۔آپ پر سلامتی ہو(صلى الله عليه وسلم   

क्यों ?  
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मसाइलाः 

पहलााः अल-सल़ाम, की व्य़ाख्य़ा (बक यह अल्ल़ाह तआल़ा क़ा एक ऩाम ह ैबजसक़ा अथव हःै हरेक प्रक़ार के 

दोष, कमी एरं् त्रबुट से दोषमकु्त, पबर्त्र एरं् प़ाक)। 

दूसरााः यह कलम़ा (सल़ाम) मसुलम़ानों क़ा एक-दजूे के बलये उपह़ार ह।ै 

तीसरााः इस शब्द (सल़ाम) क़ा प्रयोग अल्ल़ाह तआल़ा के बलए करऩा उबर्त नहीं ह ै(और जि यह अल्ल़ाह 

तआल़ा के बलए प्रयोग करऩा अनबुर्त ह ैतो इसक़ा मतलि ह ैबक यह हऱाम ह)ै। 

च़ौथााः अल्ल़ाह तआल़ा के बलये इस शब्द के प्रयोग न करने क़ा क़ारण र् सिि पत़ा र्ल़ा (र्ह यह ह ैबक 

अल्ल़ाह तआल़ा स्र्यं “अल-सल़ाम” (सल़ामती ऱ्ाल़ा) ह)ै। 

पााँचिां: उस तहीय़ा (अबभऱ्ादन) की बशक्ष़ा जो अल्ल़ाह तआल़ा के बलये उबर्त र् मनु़ाबसि ह ै (अथ़ावतः 

तशहहुद मेः अत्तबहय़ात ु बलल्ल़ाबह र्स्सलऱ्ात ु ... कहऩा, अतः मख़लूक (जीर्) के बलये “तहीय्य़ाती” नहीं 

कह़ा ज़ायेग़ा)। 
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هُمَّ اغْفِرْ لِِ إنْ شِئْتَ ) -53  कहिे (हे अल्लाह यवद तू चाहे तो मुझे क्षमा कर दे)  (اللَّ

का हुक्म (इस प्रकार से अल्लाह क़ी इच्छा पर छोड़ते हुये दुआ करिा हराम है) 

दआु -ए- इबस्तख़़ाऱा में अल्ल़ाह की इच्छ़ा पर जो बनभवरत़ा जत़ाई गई ह ैर्ह बनभवरत़ा अल्ल़ाह की मशीअत र् 

ऱ्ाहत से संिंबधत नहीं ह ैिबल्क र्ह हम़ारे बनकट अस्पि तथ़ा अनबभज्ञ र्ीज से संिंबधत ह,ै हम नहीं ज़ानते 

बक हम़ारे बलये क्य़ा िेहतर ह ै? और इसी प्रक़ार से इस हदीस़ः « ِا لِِ أَحْيِن «ي مَا كَانَتِ الْْيَاَةُ خَيًْْ  (जि 

तक जीबर्त रहऩा मेरे बलये िेहतर हो मझुे जीबर्त रख) क़ा म़ामल़ा भी बिल्कुल रै्स़ा ही ह ै

पहली दलीलाः 

सही (िखु़़ारी) में अि ूहुरैऱा रबजयल्ल़ाहु अन्हु की ररऱ्ायत ह ैबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फरम़ाय़ाः َّهُمَّ اغْفِرْ لِِ إنِْ شِئْتَ ، اللَّهُمَّ ارْحََ نيِ إنِْ شِئْتَ، ليَِعْزِمِ الْـمَسْأَلةَ؛ فإن »لََ يَقُلْ أَحَدُكُمْ: اللَّ

«اللهَ لََ مُكْرِهَ لَهُ   “कोई यह ि कहे वकाः हे अल्लाह, यवद तू चाहे तो मुझे क्षमा कर दे, हे अल्लाह, यवद 

तू चाहे तो मुझ पर दया कर, िवल्क दृढ संकल्प के साथ अल्लाह तआला से दुआ करे क्योंवक कोई 

अल्लाह तआला को वििश करिे िाला या दिाि डालिे िाला िहीं है”। 

और मबुस्लम की ररऱ्ायत ह ैबकः « ُءٌ أعْطَاه غْبَةَ؛ فَإنَِّ اللهَ لَ يَتَعَاظَمُهُ شََْ «وَلْيُعَظِّمِ الرَّ “और चावहये वक 

िड़ी-िड़ी कामिाए ंकरे क्योंवक अल्लाह तआला के वलये कुछ भी प्रदाि करिा कोई िड़ी िात िहीं 

है”। 

यह अध्य़ाय अल्ल़ाह तआल़ा के पूणव श़ासन और उसके कृप़ा र् एहस़ान क़ा िख़ान करत़ा ह,ै और उपरोक्त 

ऱ्ाक्य क़ा प्रयोग करने पर जो बर्ऱ्ार मन में उभरत़ा ह ैर्ह यह बकः 

इससे यह आभ़ास होत़ा ह ै बक 

इसं़ान अल्ल़ाह तआल़ा से 

िेबनय़ाज (बनःस्पहृ) ह,ै जो बकसी 

भी रूप में उबर्त नहीं ह ैऔर यह 

बशि़ाऱ्ार के भी बर्रुद्ध ह।ै  

 

इससे यह आभ़ास होत़ा ह ै बक 

अल्ल़ाह तआल़ा पर कोई दि़ार् 

ड़ालने ऱ्ाल़ा ह ैजबब्क ऐसी कोई 

ि़ात नहीं ह।ै 

इससे यह आभ़ास होत़ा ह ै बक 

यह म़ामल़ा अल्ल़ाह तआल़ा 

के बलए िहुत िड़ा ह ैजो उसको 

बर्र्श तथ़ा असह़ाय कर दनेे 

ऱ्ाल़ा ह ैजबब्क ऐसी कोई ि़ात 

नहीं ह।ै 
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मसाइलाः 

पहलााः दआु करते समय म़ामल़ा को अल्ल़ाह की इच्छ़ा पर छोड दनेे की बनबषद्धत़ा (अथ़ावतः इस प्रक़ार नहीं 

कहऩा ऱ्ाबहये बकः ह ेअल्ल़ाह, यबद त ूऱ्ाहत़ा ह ैतो मझुे म़ाफ़ कर द)े। 

दूसरााः अल्ल़ाह तआल़ा की इच्छ़ा पर बनभवरत़ा की र्जवऩा क़ा क़ारण भी ित़ाय़ा गय़ा ह।ै 

तीसरााः निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा फरम़ान बकः  अल्लाह तआला से“   «ليَِعْزِمِ الْـمَسْأَلَةَ »

पूणव विश्वास तथा दृढ सकंल्प के साथ मांगो तथा दुआ करो” (अथ़ावतः जि अल्ल़ाह तआल़ा से दआु 

करे तो बदल में बिऩा बकसी बहर्बकऱ्ाहट के इस बर्श्व़ास से दआु करे बक अल्ल़ाह तआल़ा उसकी दआु र् 

प्ऱाथवऩा को अर्श्य स्र्ीक़ार करेग़ा)। 

च़ौथााः अल्ल़ाह तआल़ा के समक्ष िडी-िडी क़ामऩाए ंकी ज़ाये (अथ़ावत जो भी म़ांगऩा हो अल्ल़ाह तआल़ा 

से म़ांगे क्योंबक बकसी भी म़ांग को पूऱा करऩा अल्ल़ाह के बलये तबनक भी कबठन य़ा असंभर् नहीं ह)ै। 

पााँचािां: अल्ल़ाह तआल़ा के समक्ष िडी-िडी अबभल़ाष़ाए ंतथ़ा क़ामऩाए ंकरने के आदशे क़ा क़ारण भी 

पत़ा र्ल़ा (1- शरीअत की िलंुदी एरं् सर्ोच्र्त़ा ित़ाने के बलये। 2- इसं़ान को और अबधक बनबश्चंत करने के 

बलये। 3- जि अहक़ाम से संिंबधत कोई मसल़ा पेश आज़ाए तो क़्य़ास को स़़ाबित र् प्रम़ाबणत करने के बलये)। 
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54- अब्दी ि अमती कहिे क़ी िजविा 

अब्दी (मेरा भि, दास) ि अमती (मेरी भवििी, दासी) कहिे का हुक्माः 

इसकी बनस्ित बकसी दसूरे की ओर करेः जैसे कहःे 

(अमकू व्यबक्त क़ा -अब्द- द़ास) य़ा (अमकू व्यबक्त 

की -अमत़ा- द़ासी) यह ज़ायज ह।ै 

इसकी बनस्ित स्र्यं अपनी ओर करेः इसके दो 

प्रक़ार हैं :  
 

यह बनद़ा (पकु़ार) के द्व़ाऱा होः जैसे कहःे (ह े

मेरे अब्द -द़ास-) तो यह र्बजवत ह।ै 

 

 

यह ख़िर (सरू्ऩा) के द्व़ाऱा होः जैसे कहःे (मैंने अपने अब्द 

-द़ास- को ख़ाऩा बखल़ाय़ा) य़ा (मैंने अपने अब्द -द़ास- को 

आज़ाद र् स्र्तंत्र कर बदय़ा) इसमें बर्स्त़ार र् तफ़्सील हःै 

 

 

 

यदी इस शब्द क़ा प्रयोग अब्द य़ा अमः (द़ास य़ा द़ासी) की उपबस्थबत में 

कह े तो दखे़ा ज़ायेग़ा बक क्य़ा इसक़ा कोई िरु़ा प्रभ़ार् पड रह़ा ह ै क्य़ा ? 

बजसक़ा संिंध द़ास य़ा द़ासी से ह,ै यबद इसक़ा कोई िरु़ा प्रभ़ार् बदख़ाई द ेतो 

र्बजवत होग़ा अन्यथ़ा ज़ायज होग़ा। 

यबद यह शब्द अब्द य़ा 

अमः (द़ास य़ा द़ासी) की 

अनपुबस्थबत में कह े तो 

ज़ायज  ह।ै 

पहली दलीलाः 

सही (िखु़़ारी) में अि ूहुरैऱा रबजयल्ल़ाहु अन्हु बक ररऱ्ायत ह ैबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फरम़ाय़ाः ْئْ ربَّكَ، وَلْيقَُلْ: سَيِّدِي وَمَوْلَي، وَلََ يَقُل »لََ يَقُلْ أَحَدُكُمْ: أَطْعِمْ رَبَّكَ، وضِّ

 तुम म़ें से कोई यह ि कहे वक अपिे“ أحَدُكُم: عَبدِي وَأَمَتي، وَلْيقَُلْ: فَتاَيَ وفَتَاتِِ وَغُلََمِي« 

रि (पोर्क) को भोजि करा दो, अपिे रि (पोर्क) को िजूु करा दो, उसे मेरा सैवय्यद (स्िामी) तथा 

मेरा म़ौला (रक्षक, आका) कहिा चावहये, तथा कोई मेरा अब्द (भि, दास)  तथा मेरी अमाः 

(भवििी, दासी) ि कहे िवल्क मेरा सेिक तथा सेविका कहिा चावहये”।  

ئْ ربَّكَ »: •  क्योंबक इसमें एक प्रक़ार से रुिबूियत ऱ्ाली  «لََ يَقُلْ أَحَدُكُمْ: أَطْعِمْ رَبَّكَ، وضِّ

सीम़ा को ल़ांघ ज़ाने क़ा अथव प़ाय़ा ज़ात़ा ह।ै 
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 यह संिोधन अब्द (द़ास, सेर्क) को ह,ै और यह र्जुिू (अपररह़ायव होने)  «وَلْيَقُلْ: سَيِّدِي وَمَوْلَي»: •

के बलये नहीं ह,ै िबल्क यह मिु़ाह (ज़ायज) तरीके की ओर म़ागवदशवन करऩा ह,ै क्योंबक उलेम़ा कहते हैं 

बकः अम्र (आदशे, हुक्म) जि बकसी र्बजवत र्ीज की तलुऩा में उसके बर्रुद्ध आये तो र्ह इि़ाहत (ज़ायज 

कऱार दनेे) के बलये होत़ा ह,ै जैसे अल्ल़ाह तआल़ा के इस फरम़ान में हःै ﴾ۇٴ ۋ ۋ ﴿  (और 

जि तमु (हज के क़ायों को अंज़ाम द ेकर) हल़ाल हो ज़ाओ तो बशक़ार करो)। 

 नह्य (र्जवऩा) य़ा तो तहरीम (बनषेध कऱार दनेे) के बलये ह ैअथऱ्ा कऱाहत (अबप्रय :»وَلََ يَقُلْ أحَدُكُم« •

ित़ाने) के बलये, त़ाबक यह रम पैद़ा न हो बक यह़ााँ र्ही उिबूदयत, िंदगी और भबक्त अबभपे्रत ह ै जो 

अल्ल़ाह तआल़ा के बलये बर्शेष एरं् आरबक्षत ह।ै  » عَبدِي«: (मेऱा िंद़ा, द़ास, भक्तनी) यरु्क एरं् सेर्क 

के बलये।  »وَأَمَتي«:  (मेरी िंदी, द़ासी, भक्तनी) युर्ती तथ़ा सेबर्क़ा के बलये। 

 यह संिोधन स्ऱ्ामी तथ़ा आक़ा को, इससे यह प्रम़ाबणत होत़ा ह ैबक «وَلْيَقُلْ: فَتَايَ وفَتَاتِِ وَغُلََمِي»:  •

शरीअत जि हऱाम र्ीजों क़ा दरऱ्ाज़ा िंद करती ह ैतो उसकी तलुऩा में ज़ायज र्ीजों क़ा भी दरऱ्ाज़ा 

खोलती ह,ै इसमें शब्दों के र्यन में भी तौहीद के ऱ्ास्तबर्क रूप क़ा ध्य़ान रखने की ओर र्ेत़ाय़ा गय़ा ह।ै 

मसाइलाः 

पहलााः )ِعَبْدِي وَأَمَتي(  मेऱा भक्त (द़ास) र् मेरी भक्तनी (द़ासी) जैसे शब्दों क़ा प्रयोग करऩा र्बजवत ह।ै 

दूसरााः कोई सेर्क अपने स्ऱ्ामी को )  न कह,े और न बकसी सेर्क को इस प्रक़ार से ु(मेऱा प्रभ) )رَبِِّ

संिोबधत बकय़ा ज़ाये बकः  ।(अपने प्रभ ुको भोजन कऱाओ)   )أَطْعِمْ رَبَّكَ(

तीसरााः म़ाबलक र् स्ऱ्ामी को यह बशक्ष़ा दी गई ह ैबक र्ह   )ِعَبْدِي وَأَمَتي( (मेऱा भक्त, मेरी भक्तनी) कहने 

के स्थ़ान पर )فَتَايَ وَفَتَاتِِ وَغُلََمِي( (मेऱा सेर्क, मेरी सेबर्क़ा, मेऱा ग़लु़ाम) जैसे शब्दों क़ा प्रयोग करे। 

च़ौथााः सेर्क को यह बशक्ष़ा दी गई ह ै बक र्ह अपने स्ऱ्ामी को  मेऱा सरद़ार, मेऱा)   )سَيِّدِي وَمَوْلََيَ(

आक़ा) जैसे श्ब्दों से संिोबधत करे। 

पााँचिां: इसक़ा मलू उद्देश्य यह ह ैबक तौहीद क़ा अकीद़ा बिल्कुल पक्क़ा हो यह़ााँ तक बक शब्दों के र्यन में 

भी तौहीद क़ा ध्य़ान रखते हुए स़ार्ध़ानी िरतनी ऱ्ाबहये। 
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55- अल्लाह के िाम पर मांगिे िालों को ख़ाली हाथ ि 

ल़ौटाया जाए (यह तहरीम या कराहत के वलए है) 

पहली दलीलाः 

अब्दलु्ल़ाह बिन उमर रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा से र्बणवत ह ै बक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फरम़ाय़ाः ََمَنِ اسْتَعَاذَ باِللهِ فَأَعِ يذُوهُ، وَمَنْ سَأَلَ باِللهِ فَأَعْطُوهُ ، وَمَنْ دَعَاكُمْ فَأَجِيبُوهُ، وَمَنْ صَنع«

ْ تََِدُوا مَا تُكَافئُِوهُ فَادْعُوا لَهُ، حَتَّى تَرَوْا أَنَّكُمْ قَدْ كَافَ   जो“   «أْتَُوُهُ إلَِيْكُمْ مَعْرُوفًا فَكَافئُِوهُ، فَإنِْ لََ

अल्लाह के िाम पर शरण मांगे उसे शरण दो, और जो अल्लाह के िाम पर मांगे उसक़ी मााँग पूरी 

करो, और कोई तुम्ह़ें न्योता दे तो उसे स्िीकार करो, जो तुम्हारे साथ उपकार करे तुम भी उसके िदले 

उपकार करो, और यवद िदला चुकािे के वलये तुम्ह़ें कुछ ि वमले तो उसके वलये इतिी दुआ करो वक 

तुम्ह़ें यक़ीि हो जाये वक तुमिे उसका िदला चुका वदया”। इस हदीस़ को अिू द़ाऊद तथ़ा नस़ाई ने सही 

सनद के स़ाथ ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

क्या वकसी इसंाि के वलये अल्लाह का िाम ले कर मांगिा जायज है 

?  

 

अल्ल़ाह तआल़ा की अर्तररत की हुई शरीअत के 

अंतगवत म़ांगने क़ा क़ायव करेः अथ़ावत उस ढं़ग से म़ांगे 

बजसको शरीअत ने ज़ायज कऱार बदय़ा ह,ै जैसे 

फ़कीर (बनधवन, बभक्षुक) सद़क़ा (द़ान, बभक्ष़ा) म़ांगे। 
 

िज़ाप्ते “अल्ल़ाह” शब्द क़ा प्रयोग करते हुए 

म़ांगेः जैसे कोई कहःे मैं अल्ल़ाह के ऩाम क़ा 

ऱ्ास्त़ा द ेकर आप से म़ााँगत़ा ह ाँ। 

अल्लाह के िाम पर मांगिे के प्रकाराः 

बिऩा बकसी आर्श्यकत़ा र् जरूरत के म़ांगऩा स्र्यं अपने आप में हऱाम य़ा मकरूह ह,ै इसीबलए सह़ाि़ा 

रबजयल्ल़ाहु अन्हुम ने निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम से िैअत (संकल्प) बकय़ा थ़ा बक र्ह बकसी इसं़ान 

से कुछ नहीं म़ांगेंगे, अि जह़ााँ तक प्रश्न ह ैम़ांगने ऱ्ाले की आर्श्यकत़ापबूतव की तो म़ांगने ऱ्ाले (बभक्षकु) की 

बनम्ऩांबकत दो बस्थबत हो सकती हःै  

सऱ्ाल म़ात्र होः जैसे कहःे (ह े

अमकू मझुे कुछ द)े यबद उसने ऐसी 

र्ीज क़ा प्रश्न बकय़ा ह ै बजसे 

शरीअत ने ज़ायज कऱार बदय़ा ह ैतो 

उसकी म़ांग परूी कर द।े 

अल्ल़ाह क़ा ऩाम लेकर म़ांगऩाः तो उसे बदय़ा ज़ायेग़ा क्योंबक यद्यबप 

र्ह उसके योग्य नहीं भी होग़ा बफर भी, र्ूाँबक उसने सर्ोच्र् मह़ान 

व्यबक्तत्र् क़ा ऩाम लेकर म़ांग़ा ह,ै अतः उस व्यबक्तत्र् क़ा आदर 

करते हुए उसकी म़ांग परूी की ज़ायेगी, बकंत ु यह म़ांग यबद बकसी 

गनु़ाह क़ा हो अथऱ्ा म़ांग परूी करने में, म़ांग परूी करने ऱ्ाले को ह़ाबन 

होने क़ा अंदशे़ा हो तो बफर उसकी म़ांग परूी नहीं की ज़ाएगी। 
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« فَأَعِيذُوهُ  » : •  यबद बकसी ऐसी र्ीज के संिंध में शरण म़ांगे जो उस पर ऱ्ाबजि ह,ै अथऱ्ा गुऩाह य़ा 

उपिर् के बलये पऩाह म़ांगे तो पऩाह नहीं बदय़ा ज़ायेग़ा।  

• न्योत़ा स्र्ीक़ार करऩा अल्ल़ाह के अबधक़ार के क़ारण ह ैय़ा म़ानर् के? यह आदमी क़ा हक र् अबधक़ार 

ह,ै इसीबलये यबद मेजि़ान (अबतथेय) से ख़ाने और कैलूल़ा (बदन के ख़ाने के पश्च़ात थोडी दरे बर्ि़ाम) की 

अनमुबत म़ांगे और र्ह अनमुबत ददे ेतो र्ह़ााँ कैलूल़ा करने में कोई गुऩाह नहीं ह,ै बकंत ुयह अल्ल़ाह के 

आदशे के क़ारण ऱ्ाबजि ह,ै परंत ुमेजि़ान यबद लोकल़ाज के डर से बखल़ाने तथ़ा कैलूल़ा करऱ्ाने से मऩा 

न कर सके िबल्क यों ही द़ार्त ददे ेतो ऐसी पररबस्थबत में उसकी द़ार्त ख़ाऩा अनबुर्त ह।ै   

«فَأَجِيبُوهُ » : •  इससे अबभप्ऱाय र्ह द़ार्त ह ैजो आदर-सत्क़ार के बलये हो बदख़ाऱ्ा के बलये नहीं, जम्ह र 

(अबधक़ांश) उलेम़ा क़ा कहऩा ह ै बक न्योत़ा स्र्ीक़ार करऩा मसु्तहि ह,ै बसऱ्ाय र्लीम़ा के न्योत़ा के, 

र्लीम़ा की द़ार्त को स्र्ीक़ार करऩा छः शतों के स़ाथ ऱ्ाबजि हःै 

1. द़ार्त दनेे ऱ्ाल़ा व्यबक्त ऐस़ा न हो बजससे दरू रहऩा ऱ्ाबजि य़ा सनु्नत हो। 

2. द़ार्त ऱ्ाले स्थ़ान पर मनु्कर (र्बजवत क़ायव) न बकय़ा ज़ा रह़ा हो, बकंत ुयबद र्ह़ााँ मनु्कर बकय़ा ज़ा रह़ा 
हो और यह व्यबक्त उस मनु्कर को रोकने में सक्षम हो तो द़ार्त स्र्ीक़ार करने तथ़ा मनु्कर को रोकने के 

बलये र्ह़ााँ उपबस्थत होऩा ऱ्ाबजि ह।ै 

3. न्योत़ा दनेे ऱ्ाल़ा मुसलम़ान हो, अन्यथ़ा द़ार्त स्र्ीक़ार करऩा ऱ्ाबजि नहीं होग़ा (अथ़ावत यबद र्ह इस 
द़ार्त को अस्र्ीक़ार करत़ा ह ैतो उसे गनु़ाह नहीं होग़ा)। 

4. मेजि़ान (अबतथेय) की कम़ाई हऱाम र् अरै्ध न हो। 

5. न्योत़ा स्र्ीक़ार करऩा बकसी ऱ्ाबजि क़ायव से रोक दनेे क़ा क़ारण न िने, य़ा बकसी ऐसी र्ीज से रोकने 
क़ा क़ारण न िने जो द़ार्त से भी िढ़ कर ऱ्ाबजि ह।ै 

6. न्योत़ा स्र्ीक़ार करने के क़ारण उसे कोई ह़ाबन होने क़ा अंदशे़ा न हो, जैसे सुदरू य़ात्ऱा करके ज़ाऩा पडे, 
य़ा उसके घरऱ्ाले बजन्हें उसकी आर्श्यकत़ा ह ैउनको छोड कर ज़ाऩा पडे। 

• क्य़ा ि़ांट़ा ज़ाने ऱ्ाल़ा आमंत्रण पत्र आमने स़ामने न्योत़ा दनेे के सम़ान ह?ै यबद यह बर्बदत हो अथऱ्ा यह 

गमु़ान हो बक बजसने यह आमंत्रण पत्र भजे़ा ह ैउसक़ा उद्देश्य र्ही ह ैजो स़ामने आकर न्योत़ा दनेे ऱ्ाले क़ा 

होत़ा ह ैतो इसक़ा हुक्म स़ामने आकर न्योत़ा दनेे ऱ्ाले के सम़ान होग़ा। 

«فَكَافئُِوهُ » : •  िदल़ा र्कु़ाने के दो ल़ाभ हैं :  

1. भल़ाई करने ऱ्ाले (परोपक़ारी) को और अबधक परोपक़ार करने के बलये प्रेररत करऩा। 

2. इसके द्व़ाऱा इसं़ान लज्ज़ा की उस रेख़ा को ल़ांघत़ा ह ैबजससे उसके स़ाथ बकसी के परोपक़ार करने के 
पश्च़ात उसे जझूऩा पडत़ा ह।ै 
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मसाइलाः 

पहलााः जो कोई अल्ल़ाह क़ा ऩाम ले कर शरण म़ााँगे उसे शरण बदय़ा ज़ाये (जो व्यबक्त अल्ल़ाह क़ा ऩाम लेकर 

पऩाह म़ााँगे उसको पऩाह दने़ा ऱ्ाबजि ह,ै यह अलग ि़ात ह ै बक यबद र्ह ऐसी र्ीज से पऩाह म़ााँगे बजसक़ा 

करऩा य़ा न करऩा ऱ्ाबजि हो, ऐसी बस्थबत में उसे पऩाह नहीं दी ज़ायेगी)। 

दूसरााः जो अल्ल़ाह तआल़ा क़ा ऩाम ले कर म़ााँगे उसे कुछ न कुछ दने़ा ऱ्ाबहये। 

तीसरााः न्योत़ा स्र्ीक़ार करने क़ा हुक्म। 

च़ौथााः बकसी के उपक़ार क़ा िदल़ा र्कु़ा दने़ा ऱ्ाबहये (अथ़ावतः जो आप के स़ाथ भल़ाई र् उपक़ार करे आप 

भी उसके स़ाथ भल़ाई र् उपक़ार करें)। 

पााँचिां: जो उपक़ार क़ा िदल़ा र्कु़ाने में अक्षम हो र्ह उपक़ार करने ऱ्ाले के बलये दआु करे (क्योंबक ऐसी 

बस्थबत में यही उपक़ार क़ा िदल़ा र्कु़ाऩा ह,ै तथ़ा ऐसी र्ीजों में बकये गये उपक़ार क़ा भी बजनक़ा आदत़ानसु़ार 

बकसी स़ाम़ान के द्व़ाऱा िदल़ा नहीं र्कु़ाय़ा ज़ात़ा)। 

छठााः निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा फरम़ान बकः  उपकार“  «حَتَّى تَرَوْا أَنَّكُمْ قَدْ كَافَأْتَُوُهُ »

करिे िाले के वलये इतिी दुआ करिा वक यह आभास होिे लगे वक अि उसका िदला चुका वदया” 

(उपक़ार करने ऱ्ाले के बलये दआु करने में कमी न करे िबल्क उस समय तक दआु करत़ा रह ेजितक यह 

यकीन हो ज़ाये य़ा यह गमु़ान होने लगे बक अि उसने िदल़ा र्कु़ा बदय़ा ह)ै। 
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56- अल्लाह का िास्ता देकर केिल जन्ित मााँगी जाये 

 इसमें अल्ल़ाह तआल़ा के बलये र्ज्ह (मखु) क़ा प्रम़ाण ह,ै और यह कुरआन, हदीस़ तथ़ा  «وَجْهِ اللهِبِ »: •

इज्म़ा (सर्वमत) से प्रम़ाबणत ह,ै अल्ल़ाह के प़ास ऱ्ास्तबर्क मखु ह ैजो मख़लूक के सम़ान नहीं ह।ै 

पहली दलीलाः 

ज़ाबिर रबजयल्ल़ाहु अन्हु से र्बणवत ह ैबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः لََ يُسْأَلُ »

« إلََِّ الْـجَنَّةُ وَجْهِ اللهِ بِ   “अल्लाह तआला का िास्ता देकर केिल जन्ित के वसिाय कुछ और ि 

मााँगा जाए”। इस हदीस़ को अि ूद़ाऊद ने ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

इसमें अल्ल़ाह के र्ज्ह (मखु, र्ेहऱा) क़ा आदर ह ैबक उसके र्ज्ह -ए- करीम क़ा ऱ्ास्त़ा दकेर केर्ल जन्नत ही 

म़ांगी ज़ाये अथऱ्ा र्ह र्ीज जो जन्नत तक ले ज़ाने ऱ्ाली हो। 

 

मसाइलाः 

पहलााः अल्ल़ाह तआल़ा क़ा ऱ्ास्त़ा दकेर सिसे िडे लक्ष्य एरं् मह़ानतम उद्देश्य (जन्नत) के अबतररक्त कुछ 

और न म़ााँग़ा ज़ाये (अदि क़ा तक़ाज़ा यह ह ैबक अल्ल़ाह क़ा ऱ्ास्त़ा दकेर र्ही र्ीज म़ााँगी ज़ाए बजसक़ा संिंध 

आबख़रत (परलोक) से हो जैसे जन्नत में प्ररे्श अथऱ्ा जहन्नम से िऱ्ार्)। 

दूसरााः अल्ल़ाह तआल़ा के बलये “र्ज्ह” (मखु, र्ेहऱा) क़ा प्रम़ाण ह।ै 

दुआ -ए- वस़फत का हुक्माः 

दआु -ए- बस़फ़त ज़ायज नहीं ह,ै जैसे कहऩाः (ة الله  य़ा रहमतल्ल़ाह, य़ा ( يا رحَة الله، يا وجه الله، يا عزَّ

र्ज्हल्ल़ाह, य़ा इज़्जतल्ल़ाह, ये सि िऩाई हुई दआु (बिदअत) ह,ै बजसक़ा न तो कुरआन र् हदीस़ में कोई 

उल्लेख ह ैऔर न ही सलफ़ से स़ाबित ह,ै और शैख़लु इस्ल़ाम रबहमहुल्ल़ाह कहते हैं : (ऐस़ा कहऩा कुफ्र ह)ै।  

अथऱ्ाः अल्ल़ाह क़ा ऱ्ास्त़ा दकेर अल्ल़ाह तआल़ा से 

जि भी कुछ म़ांगो तो जन्नत ही म़ांगो, स़ांस़ाररक ल़ाभ 

की र्स्तएु ंन म़ांगो। 

 

अथ़ावतः बकसी मख़लूक (जीर्) से जन्नत न 

म़ांगो, क्योंबक जन्नत दने़ा मख़लूक के स़ामर्थयव से 

ि़ाहर ह।ै 

अध्याय के शीर्वक का अथवाः 
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57- “ल़ौ” (यवद, अगर) कहिे का हुक्म (इसम़ें तफ़्सील है) 

“ल़ौ” (यवद, अगर) शब्द प्रयोग करिे के प्रकार मय हुक्माः 

ڍ   ڍ     ڌ   ڌ   ڎ   ڎ﴾   मनु़ाबफ़कों ने निी :﴿ ڇ   ڇ         ڇ   

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की शरीअत पर आपबत्त जत़ाते हुए 

कह़ा बकः यबद यह लोग हम़ारी ि़ात म़ान लेते और हम़ारी तरह ऱ्ापस 

लौट ज़ाते तो कत्ल नहीं होते, अथ़ावत हम़ाऱा मत र् बर्ऱ्ार निी 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की शरीअत से िेहतर ह।ै 

हऱाम ह ै और कभी-कभी कुफ्र 

तक ज़ा पहुाँर्त़ा हःै यबद इसक़ा 

प्रयोग शरीअत पर आपबत्त जत़ाने 

के बलये बकय़ा ज़ाये। 

 र्ो लोग यबद हम़ारी ि़ात म़ान लेते तो) :﴿ ڎ   ڎ   ڈ   ڈژ﴾ 

कत्ल न बकए ज़ाते), इस प्रक़ार उन्होंने अल्ल़ाह की तकदीर पर 

आपबत्त  जत़ाय़ा। 

हऱाम हःै यबद इसक़ा प्रयोग 

तकदीर (भ़ाग्य) पर आपबत्त जत़ाने 

के बलये बकय़ा ज़ाये। 

 
“यवद मैं यों करता तो ऐसा-ऐसा हो जाता”: क्योंबक अफसोस, 

दःुख एरं् कर्ोट क़ा क़ारण ह,ै जबब्क अल्ल़ाह तआल़ा ऱ्ाहत़ा ह ैबक 

हम बनबश्चंत रहें। 

 

 

हऱाम हःै यबद इसक़ा प्रयोग 

बनऱाश़ा तथ़ा अफ़सोस प्रकट 

करने के बलये हो। 
 

 

 यह ि़ाबतल ह,ै और तकदीर से ﴾ٿ  ٿ ٿ ٿ ٹ﴿: 

हुज्जत पकडऩा ज़ायज ह ै यबद यह केर्ल बर्पबत्त ित़ाने के बलये हो 

उसको दोषयकु्त करने के बलये नहीं, और इसकी पहऱ्ान यह ह ै िंद़ा 

गनु़ाह से रुक ज़ाये तथ़ा तौि़ा र् पशऱ्ात्त़ाप करे।  

हऱाम हःै यबद इसक़ा प्रयोग बकसी 

कुकमव को ज़ायज ठहऱाने के बलये 

भ़ाग्य को हुज्जत िऩाने की 

ख़़ाबतर हो। 
 

“यबद मेरे प़ास धन होत़ा तो मैं ऐस़ा-रै्स़ा करत़ा” यह ख़ैर र् भल़ाई की 

आरज ूह,ै और निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः “िह 

अपिी िीयत पर है, और दोिों का अज्र (पुण्य) समाि है”, और 

बजसने िुऱाई की आरज ूकी उसके ि़ारे में निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम ने फरम़ाय़ाः “िह अपिी िीयत पर है, और दोिों का गुिाह 

(पाप) समाि है”  
 

यबद यह ख़ैर र् भल़ाई के बलये 

हो तो िेहतर ह ैऔर यबद शरव र् 

िरु़ाई को बलये हो तो िरु़ा हःै 

अगर इसक़ा प्रयोग तमन्ऩा र् 

अबभल़ाष़ा के बलये हो। 

 

 
“जो िात मुझे अि ज्ञात हुई है यवद पहले से पता होती तो मैं 

कुिाविी के पशु साथ ि लाता” यह सरू्ऩा म़ात्र ह ै क्योंबक निी 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ऐसी बकसी र्ीज की आरज ूनहीं कर 

सकते जो अल्ल़ाह की तकदीर के बर्रुद्ध हो, यह ऐसे ही ह ैजैसे कोई 

कहःे यबद मैं प़ाठ में उपबस्थत रहत़ा तो ल़ाभ़ांबर्त होत़ा। 

ज़ायज हःै यबद इस क़ा प्रयोग 

म़ात्र सरू्ऩा भर दनेे के बलये हो। 
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एक से तीि तक दलील़ें: 

1- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै  َڇ   ڇ   ڇ         ڇ   ڍ   ڍ     ڌ   ڌ   ڎ   ڎ﴾الْيَة ﴿ 

(ये लोग कहते हैं यबद हम़ारे िस में कुछ होत़ा तो हम यह़ााँ म़ारे नहीं ज़ाते)। 

2- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै  َڍ   ڍ   ڌ         ڌ   ڎ   ڎ   ڈ   ڈژ﴾ الْيَة﴿ 

(ये र्ो लोग हैं जो स्र्यं भी िैठे रह ेतथ़ा अपने भ़ाइयों के संिंध में कह़ा बक यबद र्ो हम़ारी ि़ात म़ान लेते तो 

कत्ल नहीं बकये ज़ाते)। 

3- तथ़ा सही (मबुस्लम) में अि ूहुरैऱा रबजयल्ल़ाहु अन्हु की ररऱ्ायत ह ैबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम ने फरम़ाय़ाः َاحْرِصْ عَلََ مَا يَنفَْعُكَ، وَاسْتَعِنْ باِللهِ، وَلََ تَعْجَ ـِ زَن، وَإنِْ أَصَابَك«

رَ اللهُ، وَمَا شَاءَ فَعَلَ،  ءٌ فَلََ تَقُلْ: لَوْ أَنِِّّ فَعَلْتُ كَذَا لَ كَانَ كَذَا وَكَذَا؛ وَلَكِنْ قُلْ: قَدَّ شََْ

يطَْانِ   लाभदायक चीजों के वलये लालावयत रहा करो, तथा केिल“   «فَإنَِّ لَوْ تَفْتَحُ عَمَلَ الشَّ

अल्लाह तआला से सहायता मााँगो, और वििश हो कर ि िैठ जाओ, और यवद तुम्ह़ें कोई दुाःख ि 

विपवत्त पहुाँचे तो यों ि कहोाः यवद मैं ऐसा कर लेता तो ऐसा-िैसा हो जाता, िवल्क इस प्रकार कहोाः 

अल्लाह का फैसला है उसिे जो चाहा सो वकया, क्योंवक “ल़ौ (यवद, अगर, मगर आवद)” का प्रयोग 

करिा शैतािी कमव के द्वार खोलता है”। 

 यह मुऩाबफ़कों की ओर से शरीअत :﴿ ڇ   ڇ   ڇ         ڇ   ڍ   ڍ     ڌ   ڌ   ڎ   ڎ﴾  •

पर आपबत्त जत़ाऩा थ़ा, उन्होंने निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम से इस ि़ात के बलये अप्रसन्नत़ा जत़ाई 

बक आप सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम उनकी सहमबत बलए बिऩा ही लड़ाई के बलये बनकल पडे।  

• संभर्तः यह तकदीर पर भी आपबत्त हो सकती ह ैइस अथव में बकः (हम म़ारे ज़ाने के बलये नहीं बनकले हैं)। 

 इसमें मोबमनों पर, अल्ल़ाह के फैसले :﴿ڍ   ڍ   ڌ         ڌ   ڎ   ڎ   ڈ   ڈژ﴾ •

पर तथ़ा तकदीर पर आपबत्त जत़ाऩा ह,ै और बजह़ाद से िजुबदली बदख़ाऩा ह।ै 

• बजसने तकदीर (भ़ाग्य) पर आपबत्त जत़ाय़ा तथ़ा उससे अप्रसन्नत़ा प्रकट बकय़ा र्ह अल्ल़ाह तआल़ा को 

अपऩा रि (प्रभ,ु प़ालनह़ार) म़ानने पर संतिु र् सहमत नहीं हुआ और न ही उसने तौहीद -ए- रुिबूियत को 

महुक़्कक बकय़ा अथ़ावत उसे उसके ऱ्ास्तबर्क रूप में नहीं अपऩाय़ा। 
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मसाइलाः 

पहलााः सरू़ा आल -ए- इमऱान की दो आयतों की तफ़्सीर (पहली आयत में शरीअत पर आपबत्त क़ा र्णवन ह ै

जबब्क दसूरी आयत में तकदीर पर आपबत्त जत़ाने क़ा उल्लेख ह)ै। 

दूसरााः बकसी बर्पबत्त और दःुख के समय (यबद मैं ऐस़ा कर लेत़ा तो ऐस़ा-रै्स़ा हो ज़ात़ा ...) कहने की र्जवऩा। 

तीसरााः “लौ” (“अगर, यबद”) कहने क़ा बनबषद्ध होने के क़ारण क़ा उल्लेख बक इससे शैत़ानी कमव क़ा द्व़ार 

खलुत़ा ह ै(बजससे इसं़ान को बनऱाश़ा एरं् अफसोस के अबतररक्त कुछ नहीं बमलत़ा)। 

च़ौथााः अच्छी ि़ात र् र्क्तव्य «( َّرَ اللهُ، وَمَا شَاءَ فَعَلَ قَد)»   (बक अल्ल़ाह तआल़ा ने जो ऱ्ाह़ा -अच्छ़ा 

ही- बकय़ा) की ओर म़ागवदशवन 

पााँचिां: ल़ाभद़ायक र्ीजों की ल़ालस़ा र् अबभल़ाष़ा तथ़ा उसको प़ाने के बलये अल्ल़ाह तआल़ा से सह़ायत़ा 

म़ांगने क़ा आदशे। 

छठााः इसके बर्परीत बर्र्श होकर िैठ ज़ाने की र्जवऩा (अथ़ावत बकसी क़ायव से ससु्ती, आलस्य, तथ़ा 

बशबथलत़ा प्रकट करऩा, क्योंबक इसं़ान के र्श में िस इतऩा ही ह ैबक र्ह प्रय़ासरत रह)े।  

• इस हदीस़ से स़ाबित होत़ा ह ैबकः 

1- ल़ाभद़ायक र्ीजों के बलये प्रय़ासरत रहऩा और ह़ाबनक़ारक र्ीजों से दरू रहऩा ऱ्ाबहये। 2- अल्ल़ाह 

तआल़ा की सह़ायत़ा म़ााँगऩा। 3- बकसी र्ीज को प़ाने के बलये अनर्रत प्रय़ासरत रहऩा तथ़ा बर्र्श हो 

कर िैठ नहीं ज़ाऩा ऱ्ाबहये, और इसके भी कई दजे हैं। 4- यबद कोई र्ीज ऐसी पेश आ ज़ाये जो आपकी 

मंश़ा के बर्परीत हो तो इसमें आपक़ा कोई दोष नहीं यह अल्ल़ाह की ओर से बलख़ा हुआ भ़ाग्य ह,ै अतः 

म़ामल़ा अल्ल़ाह तआल़ा को सोंप दें। 
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58- िायु एिं आधंी को गाली देिे क़ी विवर्द्ता (भाग्य से सतुंष्ट रहिा) 

पहली दलीलाः 

उिइ बिन क़ाअि रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ायत ह ै बक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फरम़ाय़ाः ،ِيح يحَ ؛ فَإذَِا رَأَيْتُمْ مَا تَكْرَهُونَ فَقُولُوا: اللَّهُمَّ إنَِّا نَسْأَلُكَ مِنْ خَيِْْ هَذِهِ الرِّ »لََ تَسُبُّوا الرِّ

يحِ، وَشََِّ  «مَا فيِهَا، وَشََِّ مَا أُمِرَتْ بهِِ وَخَيِْْ مَا فيِهَا، وَخَيِْْ مَا أُمِرَتْ بهِِ، وَنَعُوذُ بكَِ مِنْ شََِّ هَذِهِ الرِّ  

“हिा को गाली ि दो तथा जि ऐसी िात देखो जो तुमको िरुी लगे तो कहोाः हे अल्लाह, हम इस 

िायु क़ी भलाई तथा जो उसके भीतर है उसक़ी भलाई, तथा वजस भलाई का इसे आदेश वदया गया 

है उस भलाई क़ी तुझसे मााँग करते हैं, और तुझसे इस िायु क़ी िुराई तथा जो इसके भीतर है उसक़ी 

िुराई से एि ंवजस िुराई का इसे आदेश वदया गया है उसक़ी िुराई से तेरी शरण चाहते हैं”। इस हदीस़ 

को बतबमवजी ने सही कह़ा ह।ै 

• ऱ्ाय ुतथ़ा आंधी को ग़ाली दनेे क़ा र्ही हुक्म ह ैजो परू्व में जम़ाऩा एरं् क़ाल को ग़ाली दनेे से संिंबधत 

अध्य़ाय में बर्स्त़ार से र्णवन बकय़ा ज़ा र्कु़ा, लेखक महोदय ने सम़ाज में िहुलत़ा के स़ाथ इस कृत्य के 

प़ाए ज़ाने के क़ारण इसे अलग से उल्लेबखत बकय़ा ह,ै रै्से स़ाम़ान्य रूप से भी ल़ानत-मल़ामत करने तथ़ा 

अपशब्द कहने की र्जवऩा इसल़ाम में मौजदू ह,ै र्नु़ााँर्े निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फरम़ाय़ाः  لَيْ »
ِ
انِ وَلََ الْفَاحِشِ وَلََ الْبَذِيء انِ وَلََ اللَّعَّ  मोवमि कटाक्ष करिे“   «سَ الُِْؤْمِنُ باِلطَّعَّ

िाला, लाित करिे (वधक्कारिे) िाला, अश्लील तथा अवशष्ट िहीं होता”, इसके अबतररक्त निी 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा यह फरम़ान भी हःै انُونَ » عَّ شُفَعَاءَ وَلََ شُهَدَاءَ يَوْمَ لََ يَكُونُ اللَّ

 लाित करिे िाला क़्यामत के वदि ि तो वसफाररशी होगा और ि गिाही देिे िाला”।“   «الْقِيَامَةِ 

• और मोबमन को ग़ाली दनेे के संिंध में निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः سِبَابُ الُِْسْلمِِ »

 मोवमि को गाली देिा वफस्क (दुराचार) है और उिसे युद् लड़िा कुफ्र“  «فُسُوقٌ، وَقِتَالُهُ كُفْرٌ 

है”। 

•  तथ़ा मतृकों को ग़ाली दनेे के बर्षय में आप सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः لََ تَسُبُّوا »

مُوا مُْ قَدْ أَفْضَوْا إلََِ مَا قَدَّ  मुदों को गाली ि दो, उन्होंिे जो वकया उसका िदला“  «الْْمَْوَاتَ؛ فَإنََِّّ

उन्ह़ें वमल चुका”। 
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मसाइलाः 

पहलााः हऱ्ा को ग़ाली दनेे की बनबषद्धत़ा (यह हऱाम ह ैक्योंबक हऱ्ा और आंधी को ग़ाली देऩा दरअसल उसके 

पैद़ा करने ऱ्ाले तथ़ा उसे भजेने ऱ्ाले को ग़ाली दने़ा ह)ै। 

दूसरााः इसमें इस ि़ात की ओर म़ागवदशवन बकय़ा गय़ा ह ैबक इसं़ान जि कोई अबप्रय र्ीज दखेे तो ल़ाभद़ायक 

ि़ात िोले य़ा कमव करे (जैस कहःे ऐ अल्ल़ाह, मैं तझुसे म़ााँगत़ा ह ाँ ..., तथ़ा इिंीय म़ाध्यम अपऩाये, जैसे आंधी 

के रे्ग एरं् िुऱाई से िर्ने के बलये दीऱ्ार क़ा सह़ाऱा ले)। 

तीसरााः इसमें यह उपदशे भी ह ैबक हऱ्ा अपने आप नहीं र्लती िबल्क यह अल्ल़ाह तआल़ा के आदेश़ाधीन 

ह।ै 

च़ौथााः इसमें यह भी र्णवन  ह ैबक कभी उसे भल़ाई क़ा आदशे होत़ा ह ैऔर कभी िुऱाई क़ा। 

(स़ाऱांश यह ह ै बक इसं़ान पर ऱ्ाबजि र् अबनऱ्ायव ह ै बक र्ह अल्ल़ाह के फै़सले और तकदीर पर आपबत्त न 

जत़ाए, और न ही उसे ग़ाली द ेर् अपशब्द कह ेिबल्क बजस तरह से र्ह अल्ल़ाह तआल़ा के शरई फै़सलों को 

बिऩा बकसी आपबत्त के म़ान लेत़ा ह ै रै्से ही अल्ल़ाह तआल़ा के कौनी (ब्रह्म़ांडीय) फैसलों को भी बिऩा 

आपबत्त के म़ान लेऩा ऱ्ाबहए, क्योंबक यह मख़लूक (जीर्) स्र्यं अपने आप कुछ भी करने में असमथव ह ै

बसऱ्ाय इसके बक बजस र्ीज क़ा अल्ल़ाह तआल़ा उसे हुक्म द)े। 

• तथ़ा पशओु ंक़ा ग़ाली दनेे के संिंध में आप क़ा कथन ह ैबकः  हमारे“  «لََ تُصَاحِبُناَ نَاقَةٌ عَلَيْهَا لَعْنَةٌ »  

साथ ऐसी ऊाँ टिी िहीं रहेगी वजसपर लाित भेजा गया हो”। 

• और िखु़़ार (ज्ऱ्ार-त़ाप) को ग़ाली दनेे के संिंध में फरम़ाय़ाः ى»   िुख़ार को गाली ि“ «لََ تَسُبُّوا الُْْمَّ

दो”। 
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59- अल्लाह तआला के फरमाि   ٺ   ٿ   ٿ    ٿ   ٿ   ٹٹ ﴿

 र्ो)  الآيَةَ  ﴾ٹٹ   ڤ   ڤ   ڤ   ڤ   ڦڦ    ڦ   ڦ    ڄ   ڄ         ڄ

अल्ल़ाह तआल़ा के ि़ारे में ज़ाबहलीयत यगु के सम़ान बमर्थय़ा ध़ारण़ा रखते हैं, और 

कहते हैं क्य़ा हमें भी बकसी र्ीज क़ा अबधक़ार ह,ै आप कह दीबजये हरेक प्रक़ार 

क़ा अबधक़ार केर्ल अल्ल़ाह के प़ास ह)ै का अध्याय 

पहली दलीलाः 

अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै  َڱ      ڱ  ں  ںڻ  ڻ  ڻ  ڻۀ﴾ الْيَة ﴿ (जो 

लोग अल्ल़ाह तआल़ा के ि़ारे में िरु़ा गमु़ान रखेत थे र्ो स्र्यं िरु़ाई के फेरे में आ गये)।  

 यह ज़ाबहलीयत के समदु़ायों के सम़ान गमु़ान ह ैबजसमें (अथ़ावतः मनु़ाबफ़कीन) :﴿ٺ   ٿ﴾  •

गमु़ान करने ऱ्ाल़ा अल्ल़ाह की मह़ानत़ा से भबल-भ़ांबत परीबर्त नहीं होत़ा, अतः अज्ञ़ानत़ा आध़ाररत 

ि़ाबतल गमु़ान ह,ै और अल्ल़ाह तआल़ा से गमु़ान रखने के दो रूप हैं :  

1)  अल्लाह तआला से अच्छा गुमाि रखे, और इससे संिंबधत दो र्ीजें हैं: 

क- जो र्ह इस क़ायऩात में कर रह़ा ह ैउससे संिंबधतः इस के बर्षय में अल्ल़ाह तआल़ा से अच्छ़ा 

गमु़ान रखऩा ऱ्ाबजि ह।ै 

ख- जो र्ह बर्शेष रूप से कर रह़ा ह ैउससे संिंबधतः इस बर्षय में अल्ल़ाह तआल़ा से सिसे अच्छ़ा 

गमु़ान रखऩा ऱ्ाबजि ह ैिशते बक आप के प़ास र्ह र्ीज हो जो इस हुस्न -ए- जन्न (अच्छे 

गमु़ान को ऱ्ाबजि करे जो अल्ल़ाह तआल़ा के बलये इख़ल़ास़ (बनःकपटत़ा) तथ़ा निी 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा अनसुरण ह।ै 

2) अल्लाह तआला से िुरा गुमाि रखे: जैसे उसके बकसी कृत्य को मखुवत़ा, य़ा अत्य़ाऱ्ार य़ा इसके 

सम़ान बकसी और र्ीज पर आध़ाररत समझे यह हऱाम क़ायों में सऱ्ावबधक िरु़ा तथ़ा गनु़ाहों में सिसे 

संगीन ह,ै जैस़ाबक मनु़ाबफ़क ऩाहक इस तरह क़ा गमु़ान रखते थे। 

• इससे अबभपे्रत मनु़ाबफ़क और मबुिक लोग हैं बक िरु़ाई उन्हें ऱ्ारों ओर से घेरे हुए ह।ै 
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इब्ने कैबयम रबहमहुल्ल़ाह कहते हैं (उपरोक्त आयत में बजस अंधक़ार यगु ऱ्ाले बमर्थय़ा गमु़ान क़ा र्णवन ह ैर्ह 

यह ह ैबक) र्ो यह गमु़ान करने लगे थे बक अल्ल़ाह तआल़ा अपने रसलू की सह़ायत़ा नहीं करेग़ा तथ़ा उसकी 

द़ार्त शीघ्र ही सम़ाप्त हो ज़ायेगी, और र्ो लोग यह गमु़ान करने लगे थे बक मसुलम़ानों पर जो बर्पबत्त आई ह ै

र्ह अल्ल़ाह की तकदीर तथ़ा बहकमत के अंतगवत नहीं थी, इस प्रक़ार भी र्णवन बकय़ा गय़ा ह ै बक ये लोग 

अल्ल़ाह की तकदीर, बहकमत (दरूदबशवत़ा) और रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की सफलत़ा क़ा 

इकं़ार करते हैं और यह गमु़ान करते हैं बक यह (इस्ल़ाम) धमव समस्त धमों पर बर्जयी नहीं होग़ा। मनु़ाबफ़कों एरं् 

मबुिकीन क़ा यही र्ह िरु़ा गमु़ान ह ैबजसक़ा उल्लेख सरू़ा फ़त्ह की आयत में हुआ ह,ै क्योंबक यह ऐस़ा गमु़ान 

ह ैजो अल्ल़ाह तआल़ा की मह़ानत़ा एरं् श़ान के बर्रुद्ध ह,ै अतः जो यह गमु़ान करे बक अल्ल़ाह तआल़ा 

ि़ाबतल (असत्य) को हक (सत्य) पर स्थ़ायी प्रभतु्र् दगे़ा बजसके क़ारण सत्य बमट ज़ायेग़ा, य़ा जो यह गमु़ान 

करे बक यह बनणवय अल्ल़ाह के कज़ा र् कदर से नहीं हुआ, य़ा जो यह गुम़ान करे बक अल्ल़ाह तआल़ा की 

तकदीर सऱाहनीय सम्पणूव बहकमत (तत्र्दबशवत़ा) पर आध़ाररत नहीं ह ै िबल्क यह गमु़ान करे बक यह म़ात्र 

उसकी मशीयत र् ऱ्ाहत से हुआ, यही क़ाबफरों क़ा गमु़ान ह ैऔर उनके बलए जहन्नम क़ा अज़ाि ह,ै और 

िहुतेरे लोग अपने तथ़ा अन्य लोगों से संिंबधत क़ायों में अल्ल़ाह तआल़ा के ि़ारे में िुऱा गमु़ान रखते हैं, इस 

िरेु गमु़ान से केर्ल र्ही लोग सरुबक्षत हैं जो अल्ल़ाह तआल़ा, उसके असम़ा र् बसफ़़ात तथ़ा उसकी बहकमत 

एरं् प्रशंस़ा के क़ारणों की पहऱ्ान रखते हों। अतः प्रत्येक िबुद्धजीर्ी जो स्र्यं क़ा शुभबर्ंतक हो उसे ऱ्ाबहये 

बक र्ह उपरोक्त समस्त ि़ातों क़ा ध्य़ान रखे, अल्ल़ाह से क्षम़ा य़ार्ऩा करे, और उसके समक्ष अपने इस िुरे 

गमु़ान के बलये पश्च़ात्त़ाप करे, और यबद आप लोगों की ि़ातों पर ध्य़ान दें तो दखेेंगे बक अबधक़ांश लोग तकदीर 

के बर्षय में बशक़ायत क़ा पहलू अपऩाए हुए हैं, और भ़ाग्य क़ा रोऩा रोते हुए कहते हैं बक यह क़ायव ऐसे सम्पन्न 

होऩा ऱ्ाबहए तो अमकू क़ायव रै्से, स्र्यं को बमलने ऱ्ाली र्ीजों को कुछ लोग कम समझते हैं तो कुछ ज़्य़ाद़ा, 

आप भी अपने अंतमवन में झ़ांकें  बक क्य़ा आप इससे िर्े हुए हैं अथऱ्ा आप भी इसी में बलप्त हैं ?  

«(خـَالُـكَ نَاجِيًافَإنِْ تَنجُْ مِنهَْا تَنجُْ مِنْ ذِي عَظِيمَةٍ      وَإلََِّ  فَإنِِِّّ لََ إِ )   

यबद आप इससे सरुबक्षत हैं तो एक िडी ि़ात से सरुबक्षत हैं  अन्यथ़ा मैं आप को सरुबक्षत नहीं समझत़ा। 

 

• यह ि़ात इम़ाम इब्नलु कैबयम रबहमहुल्ल़ाह ने अपनी पसु्तक “ज़ाद अल-मआद” में उहुद यदु्ध के र्णवन 

के पश्च़ात, इसमें बछप्त बहकमतें (तत्र्दबशवत़ा, दरूदबशवत़ा) तथ़ा उद्देश्य, शीषवक के अंतगवत बकय़ा ह,ै िरु़ा 

गमु़ान रखने के बर्षय में उन्होंने जो ि़ातें कही हैं उनक़ा स़ाऱांश यह ह ैबकः 

1- यह गमु़ान रखे बक अल्ल़ाह तआल़ा ि़ाबतल (असत्य) को हक (सत्य) पर ऐस़ा प्रभतु्र् दगे़ा बक 

बजसके क़ारण हक सम़ाप्त हो ज़ायेग़ा। 
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2- जो हुआ र्ह अल्ल़ाह तआल़ा के कज़ा र् कदर से हुआ इसक़ा इकं़ार करे, उसके स्ऱ्ाबमत्र् में कोई 

घटऩा कैसे घट सकती ह ैजो उसकी इच्छ़ा के बर्रुद्ध हो!। 

3- इसक़ा इकं़ार करे बक अल्ल़ाह तआल़ा की तकदीर प्रशंसनीय मुकम्मल र् पणूव बहकमत पर 

आध़ाररत ह।ै 

• िरु़ा गमु़ान रखने के संिंध में उन्होंने जो उपऱ्ार ित़ाय़ा ह ै बक उसक़ा स़ाऱांश बनम्ऩांबकत हःै 

1. अल्ल़ाह तआल़ा के असम़ा र् बसफ़़ात की ऱ्ास्तबर्क पहऱ्ान, तहरीफ़ (हरे-फेर), त़ार्ील (अपनी 

ओर से मंगढ़त व्य़ाख्य़ा करऩा) आध़ाररत पहऱ्ान नहीं। 

2. िबुद्धजीर्ी उपरोक्त ि़ातों क़ा ध्य़ान रखे त़ाबक यह उसे अल्ल़ाह तआल़ा से अच्छ़ा गमु़ान रखने के 

बलये पे्रररत करे, िरु़ा गमु़ान य़ा ज़ाबहलीयत (अंधक़ार) यगु ऱ्ाल़ा गमु़ान नहीं। 

3. अल्ल़ाह के समक्ष अपने गुऩाहों से तौि़ा करते हुये अल्ल़ाह की ओर पलट कर आज़ाये, और तौि़ा र् 

इबस्तग़फ़ार करे। 

4. आप स्र्यं अपने ि़ारे में िरु़ा गमु़ान रखें (यह अल्ल़ाह से िरु़ा गमु़ान रखने की तलुऩा में िेहतर ह)ै 

क्योंबक म़ानर् भलू-र्कू, िरु़ाई तथ़ा त्रुबट क़ा पतुल़ा ह।ै 

मसाइलाः 

पहलााः सरू़ा आले इमऱान की )﴾ٺ   ٿ   ٿ    ٿ  ٹ ﴿  और इसमें जमीर (सर्वऩाम) मनु़ाबफ़कों के 

बलये ह(ै आयत की तफ़्सीर। 

दूसरााः सरू़ा फ़त्ह की आयत  और इसमें जमीर (सर्वऩाम) मनु़ाबफ़कों  (﴾ڱ      ڱ  ں  ںڻ  ﴿

के बलये ह(ै की तफ़्सीर। 

तीसरााः इससे यह भी प्रम़ाबणत होत़ा ह ैबक िदगमु़ानी की िहुतेरे प्रक़ार हैं बजसकी गणऩा नहीं की ज़ा सकती 

(और इसक़ा बनयम यह ह ैबक अल्ल़ाह तआल़ा से ऐस़ा गमु़ान रखऩा जो उसकी मह़ानत़ा तथ़ा आदर भ़ार् के 

बर्रुद्ध हो)। 

च़ौथााः इस िदगमु़ानी से र्ही सरुबक्षत रह सकत़ा ह ैजो अल्ल़ाह तआल़ा के असम़ा र् बसफ़़ात की पहऱ्ान के 

स़ाथ-स़ाथ स्र्यं की भी पहऱ्ानने क़ा गणु रखत़ा हो (उसके बर्षय में गहन सोर्-बर्ऱ्ार करे, ऱ्ास्तबर्कत़ा तो 

यह ह ैबक इसं़ान कबमयों और िरु़ाइयों क़ा पतुल़ा ह,ै जबब्क अल्ल़ाह रब्िलु आलमीन हरेक प्रक़ार की पणूवत़ा 

एरं् कम़ाल से ससुबज्जत ह ैबजसको बकसी भी प्रक़ार की कमी र् त्रबुट छू भी नहीं सकती)। 
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60- तकदीर का इकंार करिे िालों का हुक्म (कुफ्र -ए- अकिर है) 

• तकदीराः यह अल्ल़ाह तआल़ा क़ा उसकी मख़लूक में एक भदे और ऱाज ह,ै हम इसको घबटत हो ज़ाने के 

ि़ाद ही ज़ान प़ाते हैं, इसक़ा संिंध तौहीद -ए- असम़ा र् बसफ़ात से ह ैऔर बर्शेष रूप से तौहीद -ए- 

रुिबूियत से ह,ै तकदीर पर ईम़ान रखने के संिंध में लोगों के तीन प्रक़ार हैं :  

1) जिरीयााः तकदीर क़ा स़ाबित करने में अबतश्योबक्त की पऱाक़ाष्ठ़ा कर दी यह़ााँ तक बक िंद ेसे उसकी 
शबक्त, स़ामर्थयव और अबधक़ार ही छीन बलय़ा और कह़ा बकः इसं़ान के प़ास कोई अबधक़ार, शबक्त र् 

स़ामर्थयव नहीं। 

2) कदरीया और मोअतवजलााः िंद ेकी शबक्त, स़ामर्थयव और अबधक़ार को स़ाबित करने में अबतश्योबक्त 

की पऱाक़ाष्ठ़ा कर दी, और यह़ााँ तक कह बदय़ा बकः िंद े के कमव में अल्ल़ाह तआल़ा की मशीयत 

(ऱ्ाहत) अथऱ्ा ख़ल्क (पैद़ा करने) की कोई भबूमक़ा नहीं ह।ै 

3) तीसरा समूह अहले सनु्ित िल जमात का हैाः बजन्होंने सभी दलीलों को एक स्थ़ान पर एकत्र 
बकय़ा तथ़ा उनके िीर् संतलुन िऩाते हुए सर्विेष्ठ बमल्लत (संप्रद़ाय) ऱ्ाल़ा ऱास्त़ा अपऩाय़ा, अतः 

उन्होंने अल्ल़ाह तआल़ा के कज़ा र् कदर (फै़सल़ा एरं् भ़ाग्य) पर भी ईम़ान रख़ा, और िंद ेके बलये 

भी अल्ल़ाह की मशीयत (ऱ्ाहत) के अंतगवत आने ऱ्ाली मशीयत को स़ाबित बकय़ा। 

कज़ा र् कदर (बनणवय एरं् भ़ाग्य) पर ईम़ान रखने के िडे ल़ाभ हैं, बजनमें से कुछ बनम्ऩांबकत हैं:  
1- यह तौहीद -ए- रुिबूित को मकुम्मल र् पणूव करने में से ह।ै 

2- यह अल्ल़ाह तआल़ा पर सच्ऱ्ा एतम़ाद र् भरोस़ा को ऱ्ाजबि करत़ा ह।ै 

3- यह बदल में इत्मीऩान एरं् संतबुि को ऱ्ाबजि करत़ा ह,ै जि आपको यह बर्श्व़ास हो ज़ाये बक जो (दःुख 

इत्य़ाबद) आपको पहुाँर्ी र्ह टल नहीं सकती थी और जो आप तक नहीं आई र्ह कभी आप तक पहुाँर् 

नहीं सकती थी, तो ल़ाभद़ायक म़ाध्यमों को अपऩा लेने के पश्च़ात आप को जो बमलेग़ा आप उस पर संतिु 

रहेंगे। 

4- सऱाहनीय क़ायव करने के पश्च़ात इसं़ान को अहकं़ार में पड ज़ाने से रोकऩा बक ऱ्ास्तर् में अल्ल़ाह ही ह ै
बजसने उस पर यह कृप़ा की ह।ै 

5- जो दःुख एरं् बर्पबत्त उस पर आयेगी उसक़ा शोक न मऩाऩा बक जि यह अल्ल़ाह तआल़ा की ओर से ह ै

तो बनबश्चत रूप से रहमत, कृप़ा, तथ़ा बहकमत आध़ाररत ही होग़ा। 

6- इसं़ान असि़ाि (म़ाध्यम) अपऩात़ा ह ैक्योंबक र्ह अल्ल़ाह तआल़ा की बहकमत पर ईम़ान रखत़ा ह ैऔर 

र्ह बकसी र्ीज की तकदीर क़ा आध़ार उससे संिंबधत म़ाध्यमों पर रखत़ा ह।ै 
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पहली दलीलाः 

अब्दलु्ल़ाह बिन उमर रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा फरम़ाते हैं : “उस की कसम बजसके ह़ाथ में इब्ने उमर की ज़ान ह,ै 

यबद बकसी के प़ास उहुद पह़ाड के तलु्य सोऩा हो और र्ह उसे अल्ल़ाह के म़ागव में ख़र्व (व्यय) करे तो उसक़ा 

यह कृत्य अल्ल़ाह के समीप उस समय तक स्र्ीक़ायव नहीं जि तक र्ह तकदीर पर ईम़ान न रखे। बफर उन्होंने 

निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के इस कथन को प्रम़ाणस्र्रूप प्रस्ततु बकय़ाः يمََنُ: أنْ تُؤْمِنَ باِللهِ » الْإِ

هِ «  ईमाि यह है वक तुम अल्लाह“ وَمَلَئكَِتهِِ وَكُتُبهِِ وَرُسُلهِِ وَاليَومِ الْخِرِ، وَتُؤمِنَ باِلقَدَرِ خَيِْْ هِ وَشََِّ

पर ईमाि रखो, तथा उसके फररश्तों, उसक़ी वकतािों, उसके रसूलों, आवख़रत के वदि (अंत वदिस) 

एि ंतकदीर के अच्छे ि िुरे होिे पर ईमाि लाओ””। इसे मबुस्लम ने ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

ईमािाः जिु़ान से इकऱार करऩा (कथन), बदल से बर्श्व़ास रखऩा, शरीर के अंगों से उसके अनसु़ार कमव 

करऩा, ईम़ान सकुमव से िढ़त़ा ह ैऔर कुकमव से घटत़ा ह।ै और इसके छः अरक़ान (स्तंभ) हैं, ईम़ान रखऩाः 

 

 :अल्ल़ाह पर ईम़ान ल़ाने से बनम्ऩांबकत र्ीजे ल़ाबजम आती हैं  «للهِأنْ تُؤْمِنَ باِ»:

 तौहीद -ए- 

उलूबहयत 
अल्ल़ाह के अबस्तत्र् पर ईम़ान, और यह 

प्रम़ाबणत होग़ा बनम्ऩांबकत र्ीजों के द्व़ाऱाः 

 

 

तौहीद -ए- 

रुिबूियत 

 

 

तौहीद -ए- 

असम़ा र् बसफ़ात 

 

 

तकदीर के 

अच्छे और िरेु 

होने पर 

 

 

 

अल्ल़ाह पर 

 

 

फररश्तों पर बकत़ािों पर रसलूों पर 
आबख़रत के 

बदन पर 

इदं्रीय द्वारा 

जि आप बकसी तक्लीफ 

य़ा पीड़ा में होते हैं तो 

ह़ाथों को आक़ाश की 

ओर उठ़ाकर कहते हःै ह े

मेरे रि, ति अल्ल़ाह के 

आज्ञ़ा से यह पीड़ा दरू हो 

ज़ाती ह।ै जैसे उहुद के 

समय निी सल्लल्ल़ाहु 

अलैबह र् सल्लम ने 

दआु बकय़ा थ़ा। 

 

 

शरीअत द्वारा 

इब्ने कबय्यम 

रबहमहुल्ल़ाह ने 

बलख़ा ह ै बक 

कुरआन में एक 

भी ऐसी आयत 

नहीं ह ै बजसमें 

अल्ल़ाह के 

एक र् अकेल़ा 

होने की दलील 

मौजदू न हो। 

 

 

प्राकृवत द्वारा 

निी صلى الله عليه وسلم ने फरम़ाय़ाः 
 علی کل مولود يولد 

 प्रत्येक)  ۃالفطر
िच्ऱ्ा प्ऱाकृबतक एरं् 

स्ऱ्ाभ़ाबर्क रूप से इस्ल़ाम 

पर पैद़ा होत़ा ह)ै, बफर 

उसके म़ात़ा-बपत़ा उसे 

यह दी, ईस़ाई य़ा मजूसी 

िऩा दतेे हैं। 

 

 

अक़्ल (िुवद्) द्वारा 

िबुद्ध कभी भी यह नहीं 

म़ान सकती बक सबृि कत़ाव 

के बिऩा सबृि की रर्ऩा हो 

ज़ाए, ڤ  ڤ  ڤ    ڤ  ﴿ 

﴾ڦ ڦ ڦ  ڦ  
(क्य़ा रे् बिऩा बकसी 

ख़ाबलक के पैद़ा हो गए हैं 

य़ा रे् स्र्यं ख़़ाबलक हैं)। 
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«وَمَلَئكَِتهِِ »:  • फररशते ग़ैि की (अनदखेी दबुनय़ा) दबुनय़ा से संिंध रखते हैं, अल्ल़ाह ने उन्हें नरू से पैद़ा 

बकय़ा ह,ै र्ह अल्ल़ाह के आज्ञ़ाप़ालन में लगे रहते हैं तथ़ा उसकी अर्ज्ञ़ा नहीं करते, उनके प़ास रूह 

(आत्म़ा) ह,ै ﴿ئۆ  ئۆ﴾  और शरीर भी ﴿ ہ ہ ہ ہ ھ ھھ ھ  ۀ ۀ

﴾ے ے ۓ ۓ  हृदय एरं् िबुद्ध भी ﴿  ڀ  ڀ  ڀ  ڀ   ٺ  ٺ  ٺ  ٺ  ٿ﴾  हम उन पर 
और उनके उन ऩामों पर भी ईम़ान रखते हैं जो अल्ल़ाह ने हमें ित़ा बदय़ा ह ै (जैसे बजब्रील, मीक़ाईल, 

इस्ऱाफील) उनके गणुों पर भी ﴿ ى  ئا  ئا  ئە  ئە  ئو  ئو  ئۇ﴾  एरं् उनके क़ायों पर (जैसे 
अशव को उठ़ाने ऱ्ाले फररश्ते) तथ़ा उनके बर्षय में जो खिरें हम तक पह ाँर्ी हैं मोटे तौर पर य़ा बर्स्ततृ रूप 

से, हम सिपर ईम़ान रखते हैं। 

ै यह ईम़ान रखऩा ऱ्ाबजि ह «وَكُتُبهِِ »:     • बक कुरआन अल्ल़ाह क़ा ऱ्ास्तबर्क कल़ाम (कथन) ह,ै तथ़ा 

अल्ल़ाह की ओर से उत़ाऱा गय़ा ह,ै पैद़ा नहीं बकय़ा गय़ा, और प्रत्येक रसलू के स़ाथ अल्ल़ाह ने एक बकत़ाि 

उत़ारी, हम उन बकत़ािों पर तथ़ा अल्ल़ाह तआल़ा ने उनमें से बजनके ऩाम ित़ाए हैं और जो ख़िरें उन में हैं 

तथ़ा उनमें गैर मन्सखू़ (प्रर्बलत) जो अहक़ाम हैं सि पर ईम़ान रखते हैं (मोटे तौर पर भी तथ़ा बर्स्ततृ रूपसे 

भी), यह भी ईम़ान रखते हैं बक कुरआन ने पूर्व की तम़ाम बकत़ािों को मंसखू (रद्द) कर बदय़ा ह ैजो बक यह हःै 

तौऱात, इजंील, जिरू तथ़ा इब्ऱाहीम र् मसू़ा -अलैबहमस्सल़ाम- के सहीफे। 

 इस ि़ात पर ईम़ान ल़ाऩा जरूरी ह ैबक तम़ाम रसलू इसं़ान हैं, उनमें रुिबूियत क़ा कोई भी गणु «وَرُسُلِهِ »:   •

नहीं ह,ै र्ो सभी िंद ेहैं उनकी इि़ादत (उप़ासऩा) नहीं की ज़ा सकती, अल्ल़ाह ने उन्हें रसलू िऩाकर भजे़ा 

और उनकी ओर र्ह्य (प्रक़ाशऩा) उत़ारी तथ़ा बनश़ाबनयों एरं् मोअबजज़ा (र्मत्क़ारों) के द्व़ाऱा उनकी मदद 

की, रे् अम़ानत को पणूवरूपेण अद़ा कर र्केु, उम्मत की खैरख्ऱ्ाही (बहतबर्ंत़ा) की और दीन पह ाँऱ्ा बदय़ा 

तथ़ा अल्ल़ाह के ऱास्ते में बजह़ाद क़ा हक अद़ा कर बदय़ा, हम उन पर तथ़ा जो कुछ भी अल्ल़ाह ने हमें उनके 

ऩामों, गणुों र् ह़ालतों के बर्षय में मोटे तौर पर य़ा बर्स्ततृ रूप से ित़ाय़ा हैं हम उन सि पर ईम़ान रखते हैं, 

और यह भी की पहले निी आदम  हैं, पहले रसलू नूह  तथ़ा अंबतम निी मोहम्मद  हैं, यह भी 

बक परू्व की तम़ाम शरीअतें मोहम्मद सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की शरीअत के द्व़ाऱा मंसखू़ (सम़ाप्त) कर 

दी गई हैं तथ़ा अज्म ऱ्ाले रसलू प़ााँर् हैं बजनक़ा उल्लेख सरूः शरू़ा तथ़ा अहज़ाि में हुआ ह ैऔर र्ह यह हःै 

(मोहम्मद सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम, नहू, इब्ऱाहीम, मसू़ा तथ़ा ईस़ा अलैबहमसु्सल़ाम)। 

«وَاليَومِ الْخِرِ »: •  इसमें हर उस र्ीज पर ईम़ान ल़ाऩा श़ाबमल ह ै बजसके बर्षय में निी सल्लल्ल़ाहु 
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अलैबह र् सल्लम ने खिर बदय़ा ह ैबक र्ह मतृ्य ुपश्च़ात होने ऱ्ाली ह,ै जैसेः कब्र क़ा बफतऩा, सरू फूाँ क़ा ज़ाऩा, 

लोगों क़ा कब्रों से उठ खड़ा होऩा, मीज़ान, आम़ाल ऩाम़ा, कौसर ऩामक हौज, शफ़ाअत, जन्नत, जहन्नम, 

मोबमनों क़ा क़्य़ामत के बदन र् जन्नत में अपने रि क़ा दीद़ार करऩा तथ़ा इसके अल़ाऱ्ा अन्य ग़ैिी र्ीजें। 

ै की पनुऱार्बृत्त की ह )تُؤمِنَ ( यह़ााँ फेअल (बक्रय़ा) :»وَتُؤمِنَ باِلقَدَرِ « • क्योंबक तकदीर पर ईम़ान 

रखऩा अत्यंत महत्र्पूणव ह,ै और इसकी ऱ्ार िेबणय़ां हैं : 

(وَخَلْقُهُ وَهُو إيََْادٌ وَتَكْوِيْنُ     ⁕⁕⁕    ةُ مَولََنَا، مَشِيْئَتُهعِلْمٌ، كِتابَ )  

इल्म (ज्ञ़ान), बकत़ाित (बलखऩा), उसकी मशीयत और  पैद़ा करऩा जोबक अबर्ष्क़ार तथ़ा िऩाने के अथव में ह।ै 

ख़ल्क (पैदा करिा) 

यह ईम़ान रखऩा बक िंद़ा 

तथ़ा उसके समस्त 

बक्रय़ाकल़ाप अल्ल़ाह ने 

पैद़ा बकए हैं, इसी प्रक़ार 

समस्त ब्रह्म़ांड भी, 

बजसकी दलील अल्ल़ाह 

क़ा यह फरम़ान हःै  
 ک ک ک}

{  گگ  (अल्ल़ाह 

तआल़ा प्रत्येक र्ीज को 

पैद़ा करने ऱ्ाल़ा ह)ै 
 ۇ ڭ ڭ}

{ ۇ  (अल्ल़ाह ने 

तमु्हें तथ़ा तमु्ह़ारे कमों 

को पैद़ा बकय़ा ह)ै। 

 

मशीयत (चाह) 

यह ईम़ान रखऩा बक 

अल्ल़ाह जो ऱ्ाहत़ा ह ै

र्ह होत़ा ह,ै जो नहीं 

ऱ्ाहत़ा ह ैनहीं होत़ा ह,ै 

और िंद ेक़ा भी इऱाद़ा 

होत़ा ह ै बकंत ु र्ह 

अल्ल़ाह तआल़ा के 

इऱाद े के अधीन ह।ै 

बजसकी दलील 

अल्ल़ाह तआल़ा क़ा 

यह फरम़ान हःै {ئو 

 ئۆ ئۇ ئۇ ئو

 और तमु नहीं)  {ئۆ

ऱ्ाह सकते मगर यह 

बक अल्ल़ाह तआल़ा 

ऱ्ाह)े। 

 

वकताित (वलखिा) 

यह ईम़ान रखऩा बक 

क्य़ामत तक घबटत 

होने ऱ्ाली सभी र्ीजों 

की तकदीर अल्ल़ाह ने 

बलख बदय़ा ह।ै बजसकी 

दलील अल्ल़ाह 

तआल़ा क़ा यह 

फरम़ान हःै {ئى ئى 

 ی ی ی

 ئم ئح ئج ی

 आसम़ान र्)  { ئى

जमीन में कोई पोशीद़ा 

(बछप्त, गपु्त) र्ीज ऐसी 

नहीं जो रौशन और 

खलुी (स्पि) बकत़ाि 

में न हो)। 

 

 

 

 

इल्म (ज्ञाि) 

इस पर ईम़ान रखऩा बक 

अल्ल़ाह तआल़ा 

प्रत्येक र्स्त ुको परू्व से 

ही संबक्षप्त एरं् बर्स्ततृ 

तौर पर ज़ानत़ा ह।ै 

बजसकी दलील 

अल्ल़ाह तआल़ा क़ा 

यह फरम़ान हःै  ۅ}

 ې ۉ ۉ ۅ

 र्ह ज़ानत़ा) {ې

ह ै जो कुछ उनके आगे 

तथ़ा जो कुछ उनके 

पीछे ह)ै। 
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दो से चार तक दलील़ें: 

2- उि़ाद़ा बिन स़़ाबमत रबजयल्ल़ाहु अन्हु से र्बणवत ह ैबक उन्होंने अपने िेटे से कह़ाः َ؛ إنَّكَ لَنْ تَِدَ طَعْم يَا بُنيَّ  :

ْ يكُنْ ليُِصِيبَكَ ، سَمِعْتُ رَسُولَ الِله  يْمََنِ حَتَّى تَعْلَمَ أَنَّ مَا أَصَابَكَ لََْ يَكُنْ ليُِخْطِئَكَ، وَمَا أخْطأَكَ لََ الْإِ

لَ مَا خَلَ »يَقُولُ: صلى الله عليه وسلم  ! وَمَاذَا أَكْتُبُ؟ قَالَ: اكْتُبْ مَقَادِيرَ  لَ:، فَقَالَ لَهُ: اكْتُبْ، فَقَاقَ اللهُ القَلَمُ إنَّ أَوَّ رَبِّ

اعَةُ «، يا بُنَيَّ سَمِعْتُ رَسُولَ اللهِ صلى الله عليه وسلم يقولُ: »مَنْ مَاتَ عَلََ غَيِْْ هَذَا فَلَيْسَ   حَتَّى تَقُوْمَ السَّ
ٍ
ء كُلِّ شََْ

 ह ेमेरे पतु्र, तमु ईम़ान क़ा स्ऱ्ाद ति तक नहीं प़ाओगे जि तक यह बर्श्व़ास न रखो बक जो (दःुख) तमुको“ مِنِّي«

पहुाँऱ्ा र्ह तमुसे र्ूक नहीं सकत़ा थ़ा तथ़ा जो तमुसे र्कू गय़ा र्ह कभी तमु तक पहुाँर् नहीं सकत़ा थ़ा, मैंने 

रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम को फरम़ाते हुए सनु़ा ह ैबकः अल्लाह तआला िे सिवप्रथम कलम 

को पैदा वकया तथा उसे वलखिे का आदेश वदया, उसिे कहााः हे मेरे रि, मैं क्या वलखूाँ ? अल्लाह 

तआला िे फरमायााः क़्यामत तक घवटत होिे िाली सभी चीजों क़ी तकदीर वलख। ह े मेरे पुत्र, मैंने 

रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम को फरम़ाते हुए सुऩा बकः जो इसके अवतररि वकसी अन्य अक़ीदा 

पर मरा िह मेरी उम्मत म़ें से िहीं”। और अहमद की एक ररऱ्ायत में इस प्रक़ार हःै « ََلَ مَا خَلَقَ اللهُ تَعَال إنَِّ أَوَّ

اعَةِ بمََِ هُوَ كَائنٌِ إلََ يَوْمِ القِيَامَةِ القَلَمُ  «، فَقَالَ لَهُ: اكْتُبْ، فَجَرَى فِِ تلَِكَ السَّ  “सिवप्रथम अल्लाह 

तआला िे कलम को पैदा वकया और उसे वलखिे का आदेश वदया, तो उसिे उसी क्षण क़्यामत तक 

घवटत होिे िाली हरेक िात वलख दी”। 

3- तथ़ा इब्ने र्हि की ररऱ्ायत के शब्द हैं बक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरमय़ाः فَمَنْ لََْ »

هِ؛ أحْرَقَهُ اللهُ بالنَّارِ «  जो व्यवि भाग्य के अच्छे ि िुरे होिे पर ईमाि िहीं“  يُؤمِنْ بالقَدَرِ خَيِْهِ وشَِّ

लाया, अल्लाह तआला उसे िरक क़ी अवग्ि म़ें जलायेगा”। 

3- एरं् “मसुनद” तथ़ा “सनुन” में इब्ने दलैमी की ररऱ्ायत ह ैर्ह कहते हैं बकः ءٌ مِنَ القَدَرِ ـِنَفْس فِِ    मैं“   ...ي شََْ

आदरणीय उिैय बिन क़ाि के  प़ास आय़ा और कह़ाः मेरे मन में तकदीर के संिंध में कुछ शंक़ा ह,ै आप कोई 

हदीस़ िय़ान करें बजससे संभर्तः अल्ल़ाह तआल़ा मेरे बदल से उस शंक़ा क़ा बनऱ्ारण कर द।े तो उिैय बिन क़ाि 

रबजयल्ल़ाहु अन्हु ने फरम़ाय़ाः यबद तमु उहुद पह़ाड के सम़ान भी सोऩा द़ान करो तो तमु्ह़ारी ओर से अल्ल़ाह 

तआल़ा इसे उस समय तक स्र्ीक़ार नहीं  करेग़ा जि तक तमु यह यकीन न रखो बक जो बर्पबत्त तमु पर आई र्ह 

तमुसे टल नहीं सकती थी, और जो नहीं आई र्ह कभी तमु तक पहुाँर् नहीं सकती थी। यबद तमु्ह़ारी आस्थ़ा 

(अकीद़ा) इसके बर्रुद्ध हुआ तो और तमु इसी पर मर गये तो तमु जहन्नमी हो गये”। इब्ने दलैमी कहते हैं इसके 

पश्च़ात मैं अब्दलु्ल़ाह बिन मसऊद, हुजैफ़़ा बिन यम़ान तथ़ा जैद बिन स़़ाबित रबजयल्ल़ाहु अन्हुम के प़ास गय़ा 

(और उनको अपनी शंक़ा से अर्गत कऱाय़ा) तो उन्होंने भी इसी के सम़ान निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की 

हदीस़ िय़ान की। यह हदीस़ सही ह,ै इसे ह़ाबकम ने अपनी सही में ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 
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अल्ल़ाह तआल़ा ने अपने इस कथन में इसी अथव को दश़ावय़ा हःै :»حَتَّى تَعْلَمَ «  • ﴿ے  ۓ    ۓ  ڭ  

ۅ  ۉ  ۉ  ې  ې      ې    ۅڭ  ڭ  ڭ  ۇ  ۇ  ۆ  ۆ  ۈ    ۈ  ۇٴ  ۋ  ۋ

﴾ئې ئۇ   ئۆ  ئۆ  ئۈ            ئۈ  ئې    ئۇې   ى  ى  ئا  ئا  ئە    ئە  ئو  ئو   

(न कोई मसुीित दबुनय़ााँ में आती ह ैन (बर्शेष) तमु्ह़ारी ज़ानों में मगर इससे पहले बक हम इसको पैद़ा करें 

र्ह एक बर्शेष बकत़ाि में बलबखत ह,ै यह (क़ायव) अल्ल़ाह तआल़ा पर (बिल्कुल) आस़ान ह।ै त़ाबक तमुसे 

जो र्ीज र्कू गई उसपर शोक न मऩाओ और ऩा ही बमली हुई र्ीज पर इतऱाओ, और इतऱाने एरं् डींग 

ह़ांकने ऱ्ालों को अल्ल़ाह तआल़ा पसंद नहीं करत़ा ह)ै। 

 इसमें उपदशे दतेे समय संत़ानों के संग नम्रत़ा एरं् कोमलत़ा से पेश आने क़ा प्रम़ाण ह,ै और  «يَا بُنيَّ »: •

िच्र्ों को अहक़ाम (इसल़ाम धमव से संिंबधत आदशे) को प्रम़ाण सबहत ित़ाऩा ऱ्ाबहएः 1- त़ाबक िच्र्े 

दलीलों क़ा अनसुरण करने के अभ्यस्त हों। 2- त़ाबक िच्र्ों की परर्ररश रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह 

र् सल्लम से मोहब्ित करने पर हो। 

ءٌ ـِفِِ نَفْس»: • «ي شََْ  दलैमी के बदल में जो शंक़ाए ंउत्पन्न हुई थीं र्ो उन बिदअबतयों के संग िैठने क़ा 

भयंकर पररण़ाम हैं जो तकदीर में शक बकय़ा करते थे, और शिुह़ा (शंक़ा) क़ा सम़ाध़ान नसुसू (कुरआन र् 

हदीस़) के द्व़ाऱा बकय़ा ज़ायेग़ा त़ाबक यह पणूवरूपेण सम़ाप्त हो ज़ाये। 

«القَلَمُ :» •  इसमें “पेश” और “जिर” के स़ाथ दो ररऱ्ायतें हैं :  

1- “पेश” के स़ाथः अथव होग़ा बक बजन मख़लूक़ात (जीर्) क़ा हम अर्लोकन करते हैं जैसे आसम़ान तथ़ा 

जमीन उसकी तलुऩा में अल्ल़ाह तआल़ा सर्वप्रथम कलम को पैद़ा फरम़ाय़ा, तो यह प्ऱाथबमकत़ा 

तलुऩात्मक ह,ै इब्ने कैबयम रबहमहुल्ल़ाह फरम़ाते हैं : 

 وَالنَّاسُ مُُتَْلِفُونَ فِِ الْقَلَمِ الَّذِي

 

انِ   يَّ  كُتبَِ الْقَضَاءُ بهِِ مِنَ الدَّ

وْ هُوَ بَعْدَهُ هَلْ كَانَ قَبْلَ الْعَرْشِ أَ    

 

 قَوْلََنِ عِنْدَ أَبِِ الْعَلََ الِْمََذَانِِّ  

 وَالْْقَُّ أَنَّ الْعَرْشَ قَبْلُ لِْنََّهُ  

 

 قَبْلَ الْكِتَابَةِ كَانَ ذَا أَرْكَانِ  

 कलम बजसके द्व़ाऱा अल्ल़ाह की ओर से फैसले बलखे गये उसके संिंध में लोगों में मतभदे ह ैबक र्ह अशव 

(बसंह़ासन) से पहले पैद़ा हुआ य़ा ि़ाद में, अिलु अल़ा अल-हमद़ानी से दोनों प्रक़ार के कथन नकल बकये 

गये हैं, बकंत ुसही ि़ात यह ह ैबक अशव, बकत़ाित से पहले ही स्तंभों ऱ्ाल़ा मौजदू थ़ा। 

2- “जिर” के स़ाथः अथव होग़ा बक अल्ल़ाह तआल़ा ने कलम को पैद़ा करते ही सर्वप्रथम बलखने क़ा आदशे 

बदय़ा। 
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मसाइलाः 

पहलााः तकदीर पर ईम़ान ल़ाऩा फजव ह।ै 

दूसरााः तकदीर पर ईम़ान ल़ाने की कैबफयत क़ा र्णवन (बक हम ईम़ान की ऱ्ारों िेबणयों पर ईम़ान रखें)। 

तीसरााः तकदीर पर ईम़ान न रखने ऱ्ाले व्यबक्त के पणु्य कमव िि़ावद हो ज़ाते हैं (क्योंबक र्ह कुफ्र -ए- अकिर 

को अंज़ाम दनेे ऱ्ाल़ा अपऱाधी ह)ै। 

च़ौथााः बजस व्यबक्त क़ा तकदीर पर ईम़ान न हो, र्ह ईम़ान क़ा स्ऱ्ाद नहीं ले सकत़ा। 

पााँचिां: उस र्ीज क़ा र्णवन बजसे अल्ल़ाह तआल़ा ने सर्वप्रथम पैद़ा बकय़ा (इसमें कोई संशय नहीं बक कलम 

को अशव के ि़ाद पैद़ा बकय़ा गय़ा, बकंत ुबजन र्ीजों क़ा हम अर्लोकन करते हैं उनकी तलुऩा में कलम सिसे 

पहले पैद़ा बकय़ा गय़ा, अथ़ावत उसकी प्ऱाथबमकत़ा तलुऩात्मक ह)ै। 

छठााः इसक़ा र्णवन बक कलम ने उसी क्षण क़्य़ामत तक घबटत होने ऱ्ाली सभी घटऩाओ ंको बलख बदय़ा (इसमें 

बनजीर् र्स्तओु ंसे भी अल्ल़ाह तआल़ा के ऱ्ात़ावल़ाप करने क़ा प्रम़ाण ह,ै और यह भी बक र्ह अल्ल़ाह के 

आदशे को समझत़ा ह,ै क्योंबक अल्ल़ाह तआल़ा ने कलम को जि आदशे बदय़ा तो उसने उसे समझ़ा और 

आज्ञ़ाप़ालन बकय़ा)।    

सातिााँ: तकदीर पर ईम़ान न रखने ऱ्ालों से निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा बर्मखुत़ा प्रकट करऩा 

(र्ह ऐसे कुफ्र क़ा अपऱाधी ह ैजो इस्ल़ामी बमल्लत से बनष्क़ाबसत कर दते़ा ह)ै। 

आठिााँ: इससे यह भी प्रम़ाबणत हुआ बक शंक़ा के बनऱ्ारण के बलये सलफ़ (नेक परू्वज) उलेम़ा एरं् 

धमवश़ाबस्त्रयों से उसके संिंध में पछू़ा करते थे (इसमें अनेक उलेम़ा से पछूने के ज़ायज होने क़ा भी प्रम़ाण ह ै

बकंत ुयह और अबधक संतबुि प्ऱाप्त करने की नीयत से हो न बक आस़ानी खोजने के बलये)। 

ि़ौिााँ: उलेम़ा ने हरेक प्रक़ार के शुिहों क़ा उत्तर दकेर उसक़ा बनऱ्ारण कर बदय़ा ह ैऔर अपनी दलीलों को निी 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम से जोड बदय़ा ह ै(इसके द्व़ाऱा शंक़ाओ ंक़ा पणूवरूपेण बनऱ्ारण हो ज़ात़ा ह,ै और 

इसमें कोई हजव नहीं बक बर्रोधी संतुि करने तथ़ा समथवक के अबतरक्त बनबश्चत्त़ा के बलये इसके बसऱ्ा भी अन्य 

िोबद्धक तथ़ा इिंीय दलीलों क़ा प्रयोग करे, और इसके अबतररकत एक र्ौथी दलील और भी ह ै जो बक 

“नैसबगवक एरं् प्ऱाकृतक दलील” ह।ै 
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61- वचत्रकारों के संिंध म़ें (कड़ी चेताििी) 
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एक से पााँच तक दलील़ें: 

1- अि ूहुरैऱा रबजयल्ल़ाहु अन्हु से र्बणवत ह ैबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः قَالَ »

ةً، أَوْ لِ ـْ يَخْلُقُوا حَبَّةً، أَوْ لِ ـْ يَخْلُقُوا  لُقُ كَخَلْقِي، فَلِ ـْ يَخْلُقُوا ذَرَّ اللهُ تَعَالََ: وَمَنْ أَظْلَمُ مَِِّنْ ذَهَبَ يََْ

 अल्लाह तआला फरमाता हैाः उससे िड़ा अत्याचारी क़ौि होगा जो मेरी रचिा के समाि“ شَعِيَْةً «

(कुछ) रचिे का प्रयास करता है, यह लोग एक कण अथिा एक दािा अथिा एक ज़ौ ही ििाकर 

वदखाए”ं। इस हदीस़ को इम़ाम िखु़़ारी र् मबुस्लम ने ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

2- तथ़ा िखु़़ारी र् मबुस्लम ही में आइश़ा रबजयल्ल़ाहु अन्ह़ा की एक ररऱ्ायत में ह ै बक रसलूुल्ल़ाह 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः  ِذِينَ يُضَاهِئُونَ بخَِلْق »أَشَدُّ النَّاسِ عَذَابًا يَوْمَ الْقِيَامَةِ : الَّ

«اللهِ  “क़्य़ामत के बदन सिसे िडी य़ातऩा उन लोगों को होगी जो पैद़ा करने तथ़ा िऩाने में अल्ल़ाह तआल़ा 

क़ा मकु़ािल़ा करने क़ा प्रय़ास करते हैं”। 

3- और सही िखु़़ारी र् मबुस्लम ही में अब्दलु्ल़ाह बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा से र्बणवत ह ै बक मैंने 

रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम को फरम़ात़ा हुए सुऩाः ِّرٍ فِِ النَّارِ ؛ يَُْعَلُ لَهُ بكُِل »كُلُّ مُصَوِّ

بُ بَِِا فِِ جَهَنَّمَ  رَهَا نَفْسٌ يُعَذَّ «صُورَةٍ صَوَّ  “प्रत्येक वचत्रकार (एि ं मूवतवकार) जहन्िम म़ें जाएया, 

उसक़ी ििाई हुई हरेक आकृवत के िदले एक आकृवत ििाई जायेगी वजससे उस को िरक म़ें दडं 

वदया जायेगा”। 

4- सही िखु़़ारी र् मबुस्लम ही में अब्दलु्ल़ाह बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा से मरफूअन र्बणवत ह ै

बकः » ٍِوحَ، وَلَيْسَ بنِاَفخ نْيَا؛ كُلِّفَ أَنْ يَنفُْخَ فيِهَا الرُّ رَ صُورَةً فِِ الدُّ  जो ससंार म़ें कोई वचत्र“ »مَنْ صَوَّ

(अथिा प्रवतमा) ििाएगा कयामत के वदि उस पर भार डाला जाएगा वक िह उसम़ें प्राण डाले, परंतु 

िह उसम़ें प्राण डालिे म़ें असमथव होगा”। 

5- तथ़ा मबुस्लम में अिलु हयै़ाज की ररऱ्ायत ह ैबक आदरणीय अली रबजयल्ल़ाहु अन्हु ने मझु से कह़ाः أَلََ )

فًا إلََِّ  ا مُشِْ أَبْعَثُكَ عَلََ مَا بَعَثَنيِ عَلَيْهِ رَسُولُ اللهِ صلى الله عليه وسلم؟: »أَنْ لََ تَدَعَ صُورَةً إلََِّ طَمَسْتَهَا، وَلََ قَبًَْ

يْتَهُ  «(سَوَّ  क्य़ा मैं तझुे उस क़ायव के बलये न भजेूाँ बजसके बलये मझुे रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम 

ने भजे़ा थ़ाः “वक जो भी वचत्र देखूाँ उसे वमटा दूाँ तथा जो भी उाँची कब्र देखूाँ उसे समतल कर दूाँ”।  

1- र्ूाँबक बर्त्र िऩाने में भी एक प्रक़ार से रर्ऩा एरं् सजृनत़ा होती ह,ै अतः इस दृबिकोण से दखेें तो 

बर्त्रक़ार अल्ल़ाह तआल़ा क़ा मुक़ािल़ा करने क़ा प्रय़ास करत़ा ह।ै 

2- इस भबूम पर उत्पन्न होने ऱ्ाले सर्वप्रथम बशकव  क़ा क़ारण बर्त्रक़ारी तथ़ा मबूतवक़ारी ही थी। 
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• वचत्रकार (और मूवतवकार) का दडंाः 1- उसे सऱ्ावबधक किद़ायक दडं बदय़ा ज़ाएग़ा, य़ा र्ह सऱ्ावबधक 

किद़ायक य़ातऩा झेलने ऱ्ालों में से होग़ा। 2- र्ह मलऊन (बधक्कृत) ह।ै 3- अल्ल़ाह तआल़ा प्रत्येक 

बर्त्र के िदले एक ज़ान िऩाएग़ा बजसके द्व़ाऱा उसे अज़ाि (य़ातऩा) दगे़ा। 4- र्ह नरक की अबग्न में 

जलेग़ा। 5- उसको ि़ाध्य बकय़ा ज़ाएग़ा बक र्ह उसमें प्ऱाण ड़ाले बजसमें र्ह असमथव होग़ा। 6- इस र्गव में 

उससे िड़ा ज़ाबलम र् अत्य़ाऱ्ारी कोई नहीं अथऱ्ा र्ह अत्य़ाऱ्ार की पऱाक़ाष्ठ़ा पर ह।ै 

 ,यबद र्ह रंगीन हो तो उस पर दसूऱा रंग फेर कर उसकी बनश़ाबनयों को बमट़ा बदय़ा ज़ायेग़ा :»طَمَسْتَهَا«    •

यबद प्रबतम़ा हो तो उसक़ा बसर अलग कर बदय़ा ज़ाएग़ा, यबद गड्ढ़ा हो तो उस पर बमट्टी ड़ाल कर उसको 

भर बदय़ा ज़ाएग़ा त़ाबक उसक़ा बनश़ान सम़ाप्त हो ज़ाए, अथ़ावत उसको बमट़ाने के बभन्न रूप हो सकते हैं, 

और हदीस़ क़ा ज़ाबहरी अथव यह ह ैबक यद्यबप उसकी पजू़ा हो रही हो अथऱ्ा नहीं सि सम़ान हैं। 

يْتَهُ :» • «سَوَّ  िलंुद, ऊाँ र्ी।  «:فًا   : इसके दो अथव हैं  «مُشِْ

1- शरीअत की मंश़ा के अनसु़ार उसको िेहतर कर बदय़ा ज़ाये। 2- उसके आस-प़ास की कब्र को 

िऱािर कर बदय़ा ज़ाए। 

वचत्र एकत्र करिे के उदे्दश्य एि ंरूपाः 

1- वचत्र म़ें विद्यमाि व्यवि का आदर करिे के वलयेाः यह बिऩा बकसी संशय के हऱाम ह,ै क्योंबक शबक्त 

एरं् श़ासन रखने ऱ्ाले लोगों क़ा आदर करने के बलये उनकी बर्त्रों को एकत्र करऩा तौहीद -ए- रुिबूियत 

में बर्क़ार क़ा घोतक ह,ै जबब्क पजू्य की बर्त्रों को एकत्र करने के द्व़ाऱा उनक़ा आदर करऩा तौहीद -ए- 

उलूबहयत में बर्क़ार क़ा घोतक ह।ै 

2- उसक़ी ओर देख-देख कर आिंद लेिे के वलयेाः इसमें बफतऩा क़ा डर होने के क़ारण हऱाम ह।ै 

3- मोहब्ित एि ंपे्रम क़ी स्मृवत के रूप म़ें: जैसे र्ो लोग जो िच्र्ों के बर्त्र िऩाते हैं, यह हऱाम ह।ै 

4- वजि वचत्रों को एकत्र करिा वििशता होाः जैसे नोट और क़ाडव इत्य़ाबद पर बर्द्यम़ान बर्त्र, इसमें कोई 

गनु़ाह नहीं ह ैक्योंबक इससे िर्ऩा असंभर् ह।ै 

5- ऐसे वचत्र जो वकसी और चीज से सिंंवधत हों: जैसे पबत्रक़ाओ ंएरं् अख़ि़ारों में मौजदू बर्त्र, इसमें 

कोई हजव नहीं ह,ै बकंत ुबिऩा बकसी कि के यबद इसको बमट़ाऩा संभर् हो तो िेहतर ह ैबक इसे बमट़ा द।े 

6- अपमावित करिे के वलये होाः जैसे र्ह बर्त्र जो डस्टबिन में हो, य़ा बिछ़ाने अथऱ्ा रौंदने के स्थ़ान पर 

हो तो इसमें कोई हजव नहीं ह,ै बकंत ुर्ह र्स्त्र बजसमें बर्त्र हो उसक़ा हुक्म इससे बभन्न र् अलग ह।ै  
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मसाइलाः 

पहलााः बर्त्रक़ारों के बलये कडी र्ेत़ार्नी एरं् धमकी ह।ै 

दूसरााः इसक़ा क़ारण यह ह ै बक यह अल्ल़ाह तआल़ा के स़ाथ अबशि़ा एरं् िेअदिी ह,ै जैस़ाबक अल्ल़ाह 

तआल़ा क़ा फरम़ान हःै َّنْ ذَهَبَ يََْلُقُ كَخَلْقِي»  उससे िड़ा अत्य़ाऱ्ारी कौन हो)  «وَمَنْ أَظْلَمُ مِِ

सकत़ा ह ैजो मेरी रर्ऩा के सम़ान रर्ने क़ा प्रय़ास करे) (र्ह रै्से ही अल्ल़ाह के स़ाथ अबशित़ा कर रह़ा होत़ा 

ह ैजैसे कोई उसकी उत़ारी हुई शरीअत में उससे प्रबतयोबगत़ा करने लगे, अतः उससे िड़ा अत्य़ाऱ्ारी और कोई 

नहीं ह)ै। 

तीसरााः इसमें अल्ल़ाह तआल़ा की कुदरत एरं् स़ामर्थयव तथ़ा मख़लूक की असमथवत़ा क़ा र्णवन ह ै

बकः ةً أَوْ شَعِيَْةً »  ं(ये लोग, एक कण, एक द़ाऩा अथऱ्ा एक जौ ही िऩा कर बदख़ाए)  «فَلْيَخْلُقُوا ذَرَّ

(क्योंबक अल्ल़ाह तआल़ा ने इससे भी िडी एरं् मह़ान र्ीजें पैदी की हैं जबब्क ये लोग एक कण अथऱ्ा जौ भी 

पैद़ा कर सकने में असमथव हैं)। 

च़ौथााः इसक़ा स्पि र्णवन बक बर्त्रक़ार को कठोरतम दडं बदय़ा ज़ाएग़ा। 

पााँचिां: अल्ल़ाह तआल़ा उसकी िऩाई हुई हरेक बर्त्र के िदले एक ज़ान पैद़ा करेग़ा बजनके द्व़ाऱा बर्त्रक़ार 

को नरक में दबंडत बकय़ा ज़ायेग़ा। 

छठााः बर्त्रक़ार के द्व़ाऱा िऩाई हुई बर्त्र में प्ऱाण फूाँ कने के बलये उसे ि़ाध्य बकय़ा ज़ायेग़ा (यह कठोरतम दडंों में 

से एक होग़ा)। 

सातिााँ: इसमें यह भी िय़ान ह ैबक बर्त्र जह़ााँ भी बमले उसे बमट़ा बदय़ा ज़ाए (इसमें तम़ास़ील -मबूतव एरं् प्रबतम़ा- 

तथ़ा कब्र के बफत्ऩा को एक स़ाथ उल्लेख बकय़ा गय़ा ह ैक्योंबक इनमें से हरेक बशकव  तक पहुाँर्ने क़ा क़ारण ह,ै 

इसमें कय़ामत के बदन दडं बदये ज़ाने क़ा प्रम़ाण ह,ै इससे यह भी प्रम़ाबणत होत़ा ह ैबकः  الْزاء من جنس

 होत़ा ह,ै स़ाथ-स़ाथ यह भी प्रम़ाबणत (ैअल जज़ाउ बमन बजंबसल अमल (जैसे को तैस़ा बमलत़ा ह)) العمل

होत़ा ह ै बक आबख़रत में दडं दनेे क़ा एक रूप यह भी ह ै बक उसे ऐस़ा क़ायव करने को ि़ाध्य बकय़ा ज़ाएग़ा 

बजसको करने में र्ह असमथव होग़ा)। 
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62- अत्यावधक कसम खािा (अल्लाह के आदर के कारण इस पर चेताििी 

है) 

पहली दलीलाः 

अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै   ।(और तमु अपने कसमों की रक्ष़ा करो)  ﴾ئى    ی﴿ 

ग़ैरुल्ल़ाह 

की कसम 

न ख़ाऩा। 
 

मध्य में इसकी सुरक्ष़ा 

करऩाः कसम को न तोड 

कर, बसऱ्ाय उसके बजसको 

इससे अलग बकय़ा गय़ा हो। 
 

अंत में इसकी सरुक्ष़ा करऩाः 

कसम तोड दनेे के ि़ाद इसक़ा 

कफ्फ़ाऱा (प्ऱायबश्चत्त) अद़ा 

करऩा। 
 

आरंभ में ही इसकी 

सरुक्ष़ा करऩाः 

अत्य़ाबधक कसम न 

ख़ाकर। 

स़ौगंध क़ी रक्षा करिे क़ी िेवणयााँ: 

दो से छाः तक दलील़ें: 

2- अि ू हुरैऱा रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ायत ह ै बक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः 

لْعَةِ، مَِحَْقَةٌ للِْكَسْبِ «    कसम से स़ौदा विकता तो है परंतु उसक़ी िरकत चली“ »الْـحَلفُِ  مَنفَْقَةٌ للِسِّ

जाती है”। इस हदीस़ को िखु़़ारी और मबुस्लम ने ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

3- सलम़ान रबजयल्ल़ाहु अन्हु से र्बणवत ह ैबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः ثَلََثَةٌ »

، وَرَجُلٌ جَعَلَ اللهَ   يهِمْ، وَلَِمُْ عَذَابٌ أَليِمٌ: أُشَيْمِطٌ زَانٍ، وَعَائلٌِ مُسْتَكْبٌَِ لََ يُكَلِّمُهُمُ اللهُ، وَلََ يُزَكِّ

ي إلََِّ  بيَِمِينهِِ، وَلََ يَبيِعُ إلََِّ بيَِمِينهِِ «   तीि प्रकार के लोग हैं वजिसे अल्लाह“ بضَِاعَتَهُ؛ لََ يَشْتََِ

तआला ि तो िात करेगा और ि उन्ह़ें पवित्र करेगा, तथा उिके वलए अत्यंत पीड़ादायक यातिा हैाः 

िूढा व्यवभचारी, अहकंारी फक़ीर (वभक्षकु) तथा िह व्यवि वजसिे अल्लाह को ही अपिी पूाँजी 

ििाया हुआ है वक कसम से ही क्रय करता (ख़रीदता) है तथा कसम से ही विक्रय करता (िेचता) 

है”। इस हदीस़ को तिऱानी ने सही सनद के स़ाथ ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

4- और सही (मबुस्लम) में इमऱान बिन हुसै़न रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ायत ह ै बक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु 

अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः ذِينَ يَلُونََّمُْ » ذِينَ يَلُونََّمُْ، ثُمَّ الَّ تيِ قَرْنِِّ، ثُمَّ الَّ قَالَ عِمْرَانُ:  -خَيُْْ أُمَّ

تَيْنِ أَوْ ثَلََثًا!   هَدُونَ،، ثُمَّ إنَِّ بَعْدَكُمْ قَوْمًا يَشْهَدُونَ وَلََ يُسْتَشْ -فَلََ أَدْرِي أَذَكَرَ بَعْدَ قَرْنهِِ مَرَّ

مَنُ «  मेरी उम्मत का िेष्ठतम युग“  وَيََُونُونَ وَلََ يُؤْتََنَوُنَ، وَيَنذُْرُونَ وَلََ يُوفُونَ ، وَيَظْهَرُ فيِهِمُ السِّ

मेरा युग है, तत्पश्चात जो मेरे िाद होगा, तत्पश्चात उसके िाद, -इमऱान रबजयल्ल़ाहु अन्हु कहतेः मैं नहीं 

ज़ानत़ा बक आप ने अपने यगु के पश्च़ात दो यगुों क़ा उल्लेख बकय़ा अथऱ्ा तीन यगुों क़ा- वफर उसके िाद 
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 अथ़ावतः कम़ाई योंही िेक़ार र्ली :» مَِحَْقَةٌ « अथ़ावतः सौद़ा को र्लन में ल़ाने क़ा क़ारण ह।ै :» مَنفَْقَةٌ «  •

ज़ाती ह ै(और िरकत ख़तम हो ज़ाती ह)ै। 

يهِمْ »: • «وَلََ يُزَكِّ  कय़ामत के बदन न तो उसकी पबुि करेग़ा, न समत़ा करेग़ा और न ही उसके ईम़ान की 

गऱ्ाही दगे़ा। 

ु अत्य़ाबधक आय  «أُشَيْمِطٌ »: • हो ज़ाने के क़ारण क़ाले केश सफेद होने लगे हों, तथ़ा ऱ्ासऩा एरं् 

क़ाम़ारे्ग ठंड़ा पड र्कु़ा हो। :« ٌِعَائل»  फ़कीर एरं् बनधवन। :« ٌَِمُسْتَكْب»  हक (सत्य) से (मुाँह मोड कर) 

तथ़ा जीर् के स़ामने अहकं़ार बदख़ात़ा ह।ै  

ي إلََِّ  بِ يَمِينهِِ « •  यों अबधकत़ा के स़ाथ कसम ख़ाऩा उसके समीप कसम के अऩादर तथ़ा उसे :»لََ يَشْتََِ

हलक़ा समझने क़ा प्रम़ाण ह।ै 

«وَلََ يُسْتَشْهَدُونَ »: •  य़ा तो गऱ्ाही दनेे में जल्दि़ाजी (आतरुत़ा) करते हैं अथऱ्ा झठूी गऱ्ाही दतेे हैं। 

 लोगों के उस पर कम भरोस़ा करने के क़ारण र्ो कसम ख़ा कर -1 :»تَسْبقُِ شَهَادَةُ أَحَدِهِمْ يَمِينَهُ «  •

गऱ्ाही देंगे। 

2- अथऱ्ा यह इस ि़ात क़ा संकेत ह ैबक ये लोग कसम ख़ाने और गऱ्ाही दनेे की कोई परऱ्ाह नहीं करेंगे।  

ऐसे लोग होंगे जो वििा मांगे गिाही द़ेंगे, विश्वासघात कऱेंगे तथा अमाितदार (विश्वस्त) िहीं होंगे, 

मन्ित माि़ेंगे तो परूी िहीं कऱेंगे तथा उिम़ें मोटापा होगा”। 

5- सही मबुस्लम ही में अब्दलु्ल़ाह बिन मसऊद रबजयल्ल़ाहु अन्हु से र्बणवत ह ैबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु 

अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः ٌذِينَ يَلُونََّمُْ، ثُمَّ يََيِءُ قَوْم ذِينَ يَلُونََّمُْ، ثُمَّ الَّ »خَيُْْ النَّاسِ قَرْنِِّ، ثُمَّ الَّ

 िेष्ठतम लोग मेरे युग के हैं, वफर जो उिके िाद“  تَسْبقُِ شَهَادَةُ أَحَدِهِمْ يَمِينهَُ، وَيَمِينهُُ شَهَادَتَهُ «

होंगे, तत्पश्चात जो उिके िाद होंगे, उसके िाद ऐसे लोग आएगें वक उिक़ी गिाही शपथ से पहले 

तथा शपथ गिाही के पहले होगी”। 

6- इब्ऱाहीम नख़ई रबहमहुल्ल़ाह कहते हैं: “ि़ाल्य़ार्स्थ़ा में हमें हम़ारे िुजगुव गऱ्ाही दनेे तथ़ा र्र्न दनेे पर 

म़ाऱा करते थ”े। 
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मसाइलाः 

पहलााः सौगंधों की रक्ष़ा करने पर िल बदय़ा गय़ा ह।ै 

दूसरााः यह सरू्ऩा ह ैबक सौगंध ख़ाने से सौद़ा बिकत़ा तो ह ैबकंत ुउसकी िरकत (बर्भबूत) र्ली ज़ाती ह।ै 

तीसरााः जो व्यबक्त म़ाल िेर्ते और ख़रीदते समय ख़़ामख़़ाह कसम ख़ाये उसके बलए कडी र्ेत़ार्नी ह।ै 

च़ौथााः इसमें यह भी र्ेत़ार्नी ह ैबक गनु़ाह के क़ारण यद्यबप छोटे हों बकंत ुअक़ारण इसको अंज़ाम दने़ा उसे 

िड़ा िऩा दते़ा ह।ै 

पााँचिां: इसमें उन लोगों की बनंद़ा ह ैजो बिऩा म़ााँगे ही कसम ख़ाने लगते हैं (यबद आर्श्यकत़ा हो अथऱ्ा 

बकसी बहत के अंतगवत कसम ख़ाय़ा ज़ाए तो कोई हजव नहीं)। 

छठााः निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने तीन अथऱ्ा ऱ्ार यगुों (शत़ाबब्दयों) की प्रशंस़ा तथ़ा इसके ि़ाद 

जो घबटत होग़ा उसकी भबर्ष्ऱ्ाणी की। 

सातिााँ: इसमें उन लोगों बक बनंद़ा ह ै जो गऱ्ाही म़ााँगे बिऩा गऱ्ाही दनेे के बलये तैय़ार हो ज़ाते हैं (और 

बर्श्व़ासघ़ात करतें हैं, और अम़ानतद़ार नहीं होते, और मन्नत म़ााँगते हैं तो उसे परू़ा नहीं करते,  और जो मोट़ाप़ा 

िढ़़ाने ऱ्ाली र्स्तओु ंक़ा प्रयोग करते हैं तथ़ा ईम़ान र् इल्म (ज्ञ़ान) से दरू हो कर बदल के मोट़ा हो ज़ाने से 

बनबश्चत एरं् असऱ्ाध़ान हो ज़ाते हैं)। 

• आठिााँ: सलफ़ अपने िच्र्ों को गऱ्ाही तथ़ा र्र्न दनेे पर म़ाऱा करते थे (र्र्न बनभ़ाने तथ़ा गऱ्ाही दनेे 

की महत्त़ा को ित़ाने के बलये जो इस ि़ात क़ा प्रम़ाण ह ै बक र्ो अपने िच्र्ों के प़ालन-पोषण एरं् 

प्रबशक्षण क़ा बकतऩा ध्य़ान रखते थे, िच्र्ों को म़ारऩा ज़ायज ह ैबकंत ुकुछ शतों के स़ाथः 
1. र्ह िच्ऱ्ा अदि बसख़ाए ज़ाने के योग्य हो, जो छोट़ा िच्ऱ्ा म़ारने क़ा अथव एरं् उद्देश्य न समझत़ा हो 

उसे म़ाऱा नहीं ज़ायेग़ा। 

2. अदि बसख़ाने के बलय म़ारने क़ा यह क़ायव उनकी ओर से हो जो उसक़ा अबभभ़ार्क हो। 

3. म़ारने की म़ात्ऱा, कैबफयत, प्रक़ार य़ा स्थ़ान में अबत करने से िर्े। 

4. िच्र्े की ओर से ऐसी कोई गलती हुई हो बजसके क़ारण र्ह म़ार ख़ाने क़ा हकद़ार हो। 

5. इस म़ार क़ा उद्देश्य अदि र् बशि़ाऱ्ार बसख़ाऩा हो न बक अपऩा इतंक़ाम (प्रबतशोध) लेऩा, अन्यथ़ा 

अपने अहकं़ार के क़ारण िदल़ा लेने ऱ्ाल़ा म़ाऩा ज़ायेग़ा)।  



 

 
 

शैख़ हैस़म विि मुहम्मद जमील सरहाि 

 

300 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

63- अल्लाह तथा उसके ििी क़ी जमाित देिे का अध्याय (इख़लास़ एिं अिुसरण) 

अल्ल़ाह तआल़ा के ऩाम पर बकये गये ऱ्ाद़ा को परू़ा न करऩा उसकी श़ान में कमी तथ़ा तौहीद में बर्क़ार ह,ै 

अतः लोगों से म़ामल़ा करते समय भी अल्ल़ाह क़ा आदर करऩा ऱ्ाबजि ह ैयद्यबप र्ो कुफ्फ़ार ही क्यों न हों, 

ऱ्ाह ेबजह़ाद जैसी संगीन पररबस्थबत ही क्यों न हो, अल्ल़ाह की शरीअत क़ा बक्रय़ान्र्यन तथ़ा उसके निी की 

जम़ानत क़ा आदर बकय़ा ज़ायेग़ा। 

पहली ि दूसरी दलीलाः 

1- अल्ल़ाह तआल़ा क़ा फरम़ान हःै گ   گ   گ    گ    ﴿ڑ  ک   ک   ک   ک 

े जि अल्ल़ाह से अहद (प्रबतज्ञ़ा) करो तो उस)  الْيَةَ. ﴾ڳ परू़ा करो और जि पक्की कसमें 

ख़ाओ तो उसे न तोडो)। 

2- तथ़ा िरैुद़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हु से र्बणवत ह ैबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम जि बकसी िडी 

सेऩा अथऱ्ा छोटी टुकडी क़ा बकसी को सेऩापबत िऩाते तो उसे अल्ल़ाह से डरने और अपने स़ाथ के 

मसुलम़ानों के संग अच्छे स्र्भ़ार् के स़ाथ पेश आने की त़ाकीद करते, और फरम़ातेः  

لََ سْمِ اللهِ، قَاتلُِوا فِِ سَبيِلِ اللهِ مَنْ كَفَرَ باِللهِ، اغْزُوا وَلََ تَغُلُّوا، وَلََ تَغْدِرُوا، وَلََ تَُثَِّلُوا، وَ ااغْزُوا بِ »

كيَِن فَ  كَ مِنَ الْـمُشِْ تَهُنَّ  -أَوْ: خِلََلٍ  –ادْعُهُمْ إلََِ ثَلََثِ خِصَالٍ تَقْتُلُوا وَليِدًا، وَإذَِا لَقِيتَ عَدُوَّ فَأَيَّ

 ادْعُهُمْ أَجَابُوكَ فَاقْبَلْ مِنهُْمْ، وَكُفَّ عَنهُْمْ، ثُمَّ ادْعُهُمْ إلََِ الِإسْلََمِ، فَإنِْ أَجَابُوكَ فَاقْبَلْ مِنهُْمْ، ثُمَّ 

لِ مِنْ دَارِهِمْ إلََِ دَارِ الْـمُ  مُْ إنِْ فَعَلُوا ذَلكَِ فَلَهُمْ مَاإلََِ التَّحَوُّ هُم أَنََّّ للِْـمُهَاجِرِينَ،  هَاجِرِينَ، وَأَخْبَِْ

مُْ يَكُونُونَ كَأَعْ  هُمْ أَنََّّ لُوا مِنهَْا؛ فَأَخْبَِْ رَابِ وَعَلَيْهِمْ مَا عَلََ الْـمُهَاجِرِينَ، فَإنِْ أَبَوْا أَنْ يَتَحَوَّ

ءٌ؛ إلََِّ أَنْ يََُاهِدُوا  حُكْمُ  الْـمُسْلمِِيَن، يََْرِي عَلَيْهِمْ   شََْ
ِ
اللهِ تَعَالََ، وَلََ يَكُونُ لَِمُْ فِِ الْغَنيِمَةِ وَالْفَيْء

جِزْيَةَ، فَإنِْ هُمْ أَجَابُوكَ فَاقْبَلْ مِنْهُمْ وَكُفَّ عَنْهُمْ، فَإنِْ هُمْ ـمَعَ الْـمُسْلمِِيَن، فَإنِْ هُمْ أَبَوْا فَاسْأَلِْمُُ الْ 

ةَ نَبيِِّهِ؛  ةَ اللهِ وَذِمَّ عَلَ لَِمُْ ذِمَّ تَ أَهْلَ حِصْنٍ فَأَرَادُوكَ أَنْ تََْ أَبَوْا فَاسْتَعِنْ باِللهِ وَقَاتلِْهُمْ، وَإذَِا حَاصََْ

ةَ أَصْحَابكَِ، فَإنَِّ كُمْ إنِْ تَُّْفِرُوا ذِمَِكَُمْ  تَكَ وَذِمَّ ةَ نَبيِِّهِ ، وَلَكنِِ اجْعَلْ لَِمُْ ذِمَّ ةَ اللهِ وَذِمَّ عَلْ لَِمُْ ذِمَّ فَلََ تََْ

ةَ اللهِ  ةَ أَصْحَابكُِمْ؛ أَهْوَنُ مِنْ أَنْ تَُّْفِرُوا ذِمَّ تَ أَهْلَ حِصْنٍ فَأَرَادُوكَ أَنْ  وَذِمَّ ةَ نَبيِِّهِ، وَإذَِا حَاصََْ وَذِمَّ

نْزِلِْمُْ عَلََ حُكْمِكَ؛ فَإنَِّكَ لََ تَدْرِي تُنزِْلَِمُْ عَلََ حُكْمِ الله؛ِ فَلََ تُنزِْلِْمُْ عَلََ حُكْمِ اللهِ، وَلَكنِْ أَ 

  ،«أَتُصِيبُ حُكْمَ اللهِ فيِهِمْ أَمْ لََ 
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“अल्लाह के मागव म़ें अल्लाह का िाम लेकर लड़ो और हरेक उस व्यवि से लड़ो जो अल्लाह को 

िकारता है, लड़ाई करिा तथा ख़्याित (विश्वासघात, अपभेग) ि करिा, िचि ि तोड़ो, मुस़्ला (मृतक 

के अंग-भंग) ि करिा और ि िच्चों को कत्ल करिा, जि अपिे मुविक शतु्र से तुम्हारा सामिा हो तो 

उन्ह़ें तीि िातों का प्रस्ताि दो, यवद िह उि म़ें से एक भी िात माि ल़ें तो उसे स्िीकार कर लो तथा 

युद् से रुक जाओाः सिवप्रथम उन्ह़ें इस्लाम क़ी दाित देिा यवद िो इसे माि ल़ें तो उसे स्िीकार कर 

लेिा और उन्ह़ें कुफ्र िाले स्थाि से इस्लाम िाले स्थाि क़ी ओर पलायि क़ी दाित देिा, और उन्ह़ें 

ितािा वक यवद िो वहजरत कऱेंगे तो उन्ह़ें िह समस्त अवधकार प्राि होंगे जो मुहावजरीि को प्राि हैं 

और जो मुहावजरीि को िदावश्त करिा पड़ता है उन्ह़ें भी िदावश्त करिा पडे़गा, और यवद िो वहजरत 

करिे से इकंार कऱें तो उन्ह़ें ितािा वक िे ग्रामीण मुसलमािों के समाि होंगे वजि पर अल्लाह का 

आदेश लागू होता है, वकंतु उन्ह़ें गिीमत अथिा फैय से कोई वहस्सा िहीं वमलेगा वसिाय इसके वक 

िो मुसलमािों के साथ वमल कर लड़़ें, यवद िह इस्लाम धमव अपिािे से इकंार कर द़ें तो वफर उिसे 

वजजया (रक्षाकर) मांगो और यवद वजजया देिे पर राजी हो जाय़ें तो स्िीकार कर लेिा तथा लड़ाई से 

रुक जािा, और यवद िह वजजया देिे से भी इकंार कऱें तो अल्लाह तआला क़ी सहायता मााँग कर 

उिसे लड़ाई करिा, और जि तुम वकसी वकला (गढी) को घेर लो और िो लोग तुमसे अल्लाह 

तआला और उसके रसलू क़ी जमाित मााँगे तो ऐसा कदावप मत करिा िवल्क अपिे तथा अपिे 

सावथयों क़ी जमाित दो, क्योंवक यवद तुम अपिा या अपिे सावथयों क़ी जमाित तोड़ दो तो यह 

अल्लाह तथा उसके रसलू क़ी जमाित को तोड़िे से सरल होगा, और जि तुम वकला म़ें िंद अपिे 

वकसी शतु्र को घेर लो और िो चाह़ें वक तुम उन्ह़ें अल्लाह के आदेश पर उतारो तो ऐसा भी कदावप ि 

करिा क्योंवक तुम िहीं जािते वक उसके सिंंध म़ें अल्लाह के फैसला को सटीक रुप से पा सकोगे 

या िहीं”। इसे इम़ाम मबुस्लम ने ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 
 

 ऱ्ार सौ से अबधक सेऩा ऱ्ाली टुकडी को जैश कहते हैं।  «جَيْشٍ »: •

ةٍ »: • يَّ «أَوْ سَِْ  बजसमें ऱ्ार सौ से कम सेऩा हो उसको सरीय्य़ा कहते हैं। 

«سْمِ اللهِ ااغْزُوا بِ »: •  1- अल्ल़ाह से सह़ायत़ा म़ााँगते हुए। 2- अल्ल़ाह क़ा ऩाम लेकर लड़ाई आरंभ 

करो। 

 इसमें नीयत और अमल (कमव) दोनों श़ाबमल हैं। «فِِ سَبيِلِ اللهِ »:  •

«مَنْ كَفَرَ باِللهِ»: •  पक्षप़ात, दशे अथऱ्ा समदु़ाय के बलये न लडो िबल्क उन्हीं के बहत अथ़ावत उन्हें 

जहन्नम से िऱ्ाने के बलये उनसे लड़ाई करो, और ज्ञ़ात रह ेबक कुफ्र क़ा आध़ार दो र्ीजें हैं: इकं़ार करऩा 

तथ़ा अपने आपको मह़ान समझऩा। 

 ग़नीमत के धन से कुछ छुप़ा कर अपने बलये न रख ले। «وَلََ تَغُلُّوا»:  •
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ै र्र्न दनेे के ि़ाद हम धोख़ा नहीं दें, बकंत ुयबद र्र्न न बदय़ा हो तो धोख़ा दने़ा ज़ायज ह «وَلََ تَغْدِرُوا»:  •

क्योंबक यदु्ध ऩाम ही ह ैधोख़ा क़ा। 

«وَلََ تَُثَِّلُوا»: •  अऩार्श्यक बकसी अंग को क़ाट कर उसे क्षत-बर्क्षत कर दने़ा, क्योंबक यह अनबुर्त 

प्रबतशोध ह,ै बकंत ुयबद उन्होंने हम़ारे स़ाथ ऐस़ा बकय़ा हो तो बफर दसूरी ि़ात ह।ै 

 िच्र्ों, िढू़ों, मबहल़ाओ,ं स़ाधकों एरं् संतों तथ़ा रोबगयों को कत्ल नहीं बकय़ा ज़ायेग़ा, परंतु  «وَليِدًا»: •

यबद र्ो लडने में श़ाबमल रह ेहों य़ा लोगों को लडने के बलये पे्रररत कर रह ेहों य़ा लड़ाई में कोई ऱाय द ेरह े

हों तो बफर अलग ि़ात ह।ै  

كَ »:  •  ,यह उनसे लडने के बलये प्रोत्स़ाबहत करऩा ह,ै और स्मरण रह ेबक शत्रु आपक़ा अपम़ान करऩा «عَدُوَّ

आप से दरू रहऩा तथ़ा आप पर अत्य़ाऱ्ार करऩा ऱ्ाहत़ा ह।ै 

«الْغَنيِمَةِ »: •  कुफ्फ़ार के र्ह धन जो लड़ाई अथऱ्ा इसके समतलु्य जो हो उसके द्व़ाऱा अबजवत हुआ हो। 

• :« 
ِ
«وَالْفَيْء  (अल-फैय) जो िैतलुम़ाल के बलये अलग बकय़ा ज़ाये, जैसे ग़नीमत क़ा धन, बख़ऱाज और 

बजजय़ा क़ा प़ााँर्ऱ्ां भ़ाग। 

«إلََِّ أَنْ يََُاهِدُوا»: •  जि र्ो इस्ल़ाम स्र्ीक़ार कर लें और यदु्ध लडें तो उन्हें भी आम मसुलम़ानों के सम़ान 

ग़नीमत और फैय में से बहस्स़ा बमलेग़ा। 

 मसुलम़ानों के िीर् रहने तथ़ा उनकी रक्ष़ा हते ुग़ैर मबुस्लमों की ओर से बदये ज़ाने (बजजय़ा)  «جِزْيَةَ ـالْ »: •

ऱ्ाले धन को कहते हैं, और इसमें यह दी, ईस़ाई तथ़ा मजसूी के अबतररक्त अन्य लोगों से भी बजजय़ा लेने 

क़ा प्रम़ाण ह।ै 

यबद संबध करने में हमें दबुर्ध़ा 

हो तो र्ह संबध हम लौट़ा 

देंगेः ڱ ں ں     ﴿ 

   ﴾ڻ ڻ ڻ ڻ

(यबद बकसी समदु़ाय से तझुे 

बर्श्व़ासघ़ात क़ा भय हो तो 

उनकी संबध उन्हें लौट़ा दो)।  

 

यबद र्ो लोग संबध तोड दें तो 

समझौत़ा सम़ाप्त हो ज़ायेग़ा तथ़ा 

उनसे लडऩा ज़ायज 

होग़ाः ہ ہ   ہ ﴿

 यबद ये)  ﴾ھ ھ ھ

लोग संबध के ि़ाद भी अपऩा ऱ्ाद़ा 

तोड दें)।  

जि तक र्ो लोग संबध क़ा प़ालन 

करते रहें हम पर भी उसक़ा प़ालन 

करते रहऩा ऱ्ाबजि हःै ٺ    ﴿

ٺ ٿ ٿ 

 जि तक र्ो लोग तमुसे)  ﴾ٿٿ

ऱ्ाद़ा बनभ़ाए ंतमु भी उनसे र्फ़ाद़ारी 

करो)।  

सवंध वकये हुए लोगों के सगं हमारा व्यिहाराः 
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कुफ्फ़ार मबुस्लमों से लड़ाई के समय क्य़ा करते हैं मसुलम़ान कुफ्फ़ार से बजह़ाद के समय क्य़ा करते हैं 

िच्र्ों, मबहल़ाओ,ं स़ाधकों और रोबगयों को 

कत्ल करते हैं 

िच्र्ों, मबहल़ाओ,ं स़ाधकों और रोबगयों को कत्ल करऩा 

हऱाम है 

उनक़ा लडऩा दबुनय़ा के बलये होत़ा है 

उनसे लडऩा उन्हीं के बहत के बलये होत़ा ह ै(उन्हें नरक से 

िऱ्ाऩा) 

अबधकतर संबध तोड दतेे हैं उनसे बकये गये संबध क़ा प़ालन करते हैं 

जि मसुलम़ानों की ओर से ऐस़ा कुछ हो तो र्ो 

स़ार्ध़ान नहीं करते हैं 

जि कुफ्फ़ार र्र्न तोडे तो लडने के पूर्व उनको स़ार्ध़ान 

करते हैं बक हम़ाऱा संबध सम़ाप्त हो र्ुक़ा 

धोख़ा दतेे हैं धोख़ा नहीं दतेे हैं 

उनके मतृकों के स़ाथ ऐस़ा न बकय़ा गय़ा हो बफर 

भी ऐस़ा करते हैं 

मतृकों के अंग भगं नहीं करते बसऱ्ाय इसके बक यबद उसके 

मतृकों के स़ाथ ऐस़ा बकय़ा गय़ा हो 

मलू रूप से उनके यह़ााँ ऐसी कोई र्ीज ह ैही नहीं 

इस्ल़ाम य़ा बजजय़ा में र्यन क़ा अबधक़ार बदये बिऩा नहीं 

लडते 

उनके फैसले अत्य़ाऱ्ार आध़ाररत होते हैं न्य़ायपणूव फै़सल़ा करते हैं अत्य़ाऱ्ार नहीं करते 

निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने अपने ह़ाथ 

से केर्ल एक आदमी को कत्ल बकय़ा 

निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की निरू्त से लेकर तम़ाम 

यदु्धों में मतृकों की संख्य़ा एक हज़ार से अबधक नहीं है 

इसमें बकसी िच्ऱ्ा, िढू़़ा अथऱ्ा मबहल़ा को कत्ल नहीं 

बकय़ा गय़ा 

मसाइलाः 

पहलााः अल्ल़ाह तथ़ा उसके रसलू एरं् मसुलम़ानों की बजम्मद़ारी में अंतर। 

दूसरााः दो ि़ातों में से जो कम खतरऩाक हो उसको अपऩाऩा ऱ्ाबहए। 

तीसरााः निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा फरम़ाऩाः  अल्लाह के“   «اُغْزُوا باِسْمِ اللهِ فِِ سَـبِيلِ اللهِ»

मागव म़ें अल्लाह का िाम लेकर लड़ो” (लड़ाई के समय इख़ल़ास़, शरीअत के अनसु़ार तथ़ा अल्ल़ाह से 

सह़ायत़ा म़ााँगते हुए लडऩा ऱ्ाजबि ह)ै। 

च़ौथााः आपक़ा फरम़ाऩा बकः ــاللهِ» ــرَ بِ ــنْ كَفَ ــاتِلُوا مَ  उससे लड़ो वजसिे अल्लाह के साथ कुफ्र“   «قَ

वकया” (उनसे लडने क़ा क़ारण कुफ्र ह)ै। 

पााँचिां: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा फरम़ानः  अल्लाह से सहायता“   «اللهِ وَقَـاتِلْهُمْ اسِْتَعِنْ بِ »

मााँगो तथा उिसे लड़ो” (इसं़ान केर्ल अपनी शबक्त पर भरोस़ा न करे)। 

छठााः अल्ल़ाह के बनणवय एरं् उलेम़ा र् ज्ञ़ाबनयों के बनणवय में अंतर ह।ै 

सातिााँ: आर्श्यकत़ानसु़ार सह़ािी यबद कोई फैसल़ा करें तो र्ह भी नहीं ज़ानते बक यह फैसल़ा अल्ल़ाह के 

आदशे़ानसु़ार ह ैय़ा नहीं (और यह केर्ल सह़ािी के स़ाथ नहीं ह ैिबल्क ि़ाद के लोग भी इसमें श़ाबमल हैं)। 
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64- अल्लाह तआला पर कसम खािा 

पहली और दूसरी दलीलाः 

1- जनु्दिु बिन अब्दलु्ल़ाह  रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ायत ह ैबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने 

फरम़ाय़ाः َذِي يَتَأَلََّ عَلَََّ أَنْ لََ أَغْفِر »قَالَ رَجُلٌ: وَاللهِ لََ يَغْفِرُ اللهُ لفُِ لََنٍ، فَقَالَ اللهُ ´ : مَنْ ذَا الَّ

 एक व्यवि िे कहााः अल्लाह क़ी कसम, अल्लाह“ لفُِلََنٍ؟ إنِِِّّ قَدْ غَفَرْتُ لَهُ، وَأَحْبَطْتُ عَمَلَكَ «

अमूक व्यवि को क्षमा िहीं करेगा, तो अल्लाह तआला िे फरमायााः यह क़ौि होता है जो मुझ पर 

कसम खाता है वक मैं अमूक को क्षमा िहीं करंुगा, मैंिे उसको क्षमा कर वदया और तेरे कमों को िाश 

कर वदया”। इस हदीस़ को इम़ाम मबुस्लम ने ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

2- तथ़ा अिू हुरैऱा रबजयल्ल़ाहु अन्हु बक हदीस़ में ह ैबकः ( ٌِأَنَّ الْقَائِلَ رَجُلٌ عَابد “ऐस़ा कहने ऱ्ाल़ा व्यबक्त, 

आबिद (स़ाधक एरं् तपस्र्ी) थ़ा”), अि ूहुरैऱा रबजयल्ल़ाहु अन्हु कहते हैं बकः مَ بكَِلِمَةٍ أَوْبَقَتْ دُنْيَاهُ » تَكَلَّ

 उसने म़ात्र एक ऐस़ा शब्द िोल बदय़ा बजसने उसकी दबुनय़ा र् आबख़रत (लोक-प्रलोक) दोनों को“  «وَآخِرَتَهُ 

ति़ाह बकर बदय़ा”। 

बजसने अल्ल़ाह पर कसम ख़ाई उसने अल्ल़ाह क़ा अऩादर बकय़ा, अल्ल़ाह के फ़ज़्ल (कृप़ा) को रोक़ा और 

अल्ल़ाह के स़ाथ िरु़ा गमु़ान रख़ा और यह सि कम़ाल -ए- तौहीद के बर्रुद्ध ह,ै और कभी-कभी ऐस़ा करऩा 

मलू तौहीद के बर्रुद्ध भी हो ज़ात़ा ह,ै क्योंबक जो मह़ान ह ैउस पर कसम ख़ाऩा उसकी श़ान (र्ैभर्, प्रत़ाप) में 

अबशित़ा एरं् धिृत़ा करऩा ह।ै 

ज़ायज हःै बजसके ि़ारे में अल्ल़ाह 

तआल़ा और उसके रसलू ने सबूर्त 

बकय़ा ह ै ऱ्ाह े र्ह इकऱार में हो य़ा 

इकं़ार में, उस पर अल्ल़ाह की कसम 

ख़ाऩा, यह उसके यकीन की दलील ह,ै 

(जैसे कोई कहःे अल्ल़ाह की कसम, 

क़्य़ामत के बदन अल्ल़ाह मख़लूक के 

बर्षय में अपने निी की बसफ़ाररश को 

अर्श्य़ार्श्य स्र्ीक़ार करेग़ा)। 
 

 

ज़ायज हःै अपने रि पर 

दृढ़ बर्श्व़ास और अच्छ़ा 

गमु़ान रखते हुये कसम 

ख़ाये, िशते बक उसके 

प़ास बकये गये नेक अमल 

(सदकमव) मौजदू हों, जैसे 

अनस बिन नज़्र 

रबजयल्ल़ाहु अन्हु के 

बकस्स़ा में ह।ै 

 

हऱाम ह,ै और संभर् ह ैबक ऐस़ा 

करने ऱ्ाले के कमव अक़ारत हो 

ज़ाए:ं जि ऐस़ा करऩा उसे 

आत्ममगु्धत़ा एरं् अहकं़ार के 

बलए पे्रररत करे, और र्ह 

अल्ल़ाह तआल़ा से िदगमु़ानी 

रखते हुये उसके फ़ज़्ल को 

रोकने क़ा प्रय़ास करे। 

अल्लाह तआला पर कसम खािे के प्रकाराः 
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 ऐस़ा कहऩाः अल्ल़ाह की रहमत से बनऱाश़ा, तथ़ा अल्ल़ाह के िंदों को हयेदृबि  «اللهُ لفُِلََنٍ لََ يَغْفِرُ »: •

से दखेने तथ़ा आत्ममगु्धत़ा, अहकं़ार एरं् घमंड क़ा घोतक ह।ै 

 मेरे फ़ज़्ल, कृप़ा एरं् बनय़ामत को रोके बक मेरे बजन िंदों ने प़ाप बकय़ा ह ैमैं उनको क्षम़ा :»يَتَأَلََّ عَلَََّ « •

नहीं करूाँ ग़ा। 

मसाइलाः 

पहलााः अल्ल़ाह तआल़ा पर कसम ख़ाने से भयभीत करऩा। 

दूसरााः जहन्नम इसं़ान के जतूे के फीते से भी अबधक बनकट ह।ै 

तीसरााः तथ़ा जन्नत भी ऐसे ही समीप ह।ै 

च़ौथााः इस हदीस़ से निी सल्लल्ल़ाहु अलबैह र् सल्लम के बनम्ऩांबकत हदीस़ को समथवन एर्ं िल बमलत़ा 

हःै جُلَ لَيَتكََلَّمُ باِلكَلمَِةِ إنَِّ ال»  इसंाि कभी-कभी ऐसा िाक्य िोल जाता है“   إلََِ آخِرِهِ « ...رَّ

वजससे उसक़ी दुविया एिं आवख़रत दोिों ििावद हो जाते हैं”। 

पााँचिां: कभी-कभी बकसी व्यबक्त को ऐस ेक़ारण से म़ाफी बमल ज़ाती ह,ै जो उसके समीप सऱ्ावबधक 

अबप्रय होत़ा ह।ै  
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65- अल्लाह तआला को वसफाररशी के रूप म़ें मख़लूक के समक्ष पेश 

िहीं वकया जा सकता (अल्लाह के अत्यंत महाि होिे के कारण)  

पहली दलीलाः 

जिैुर बिन मतुइम रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ायत ह ैबक एक देह़ाती निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के प़ास 

आय़ा और कहने लग़ाः يَا رَسُولَ اللهِ نَُِّكَتِ  الْنَْفُسُ، وَجَاعَ الْعِيَالُ، وَهَلَكَتِ الْمَْوَالُ، فَاسْتَسْقِ لَنَا 

ا نَسْتَشْفِعُ باِللهِ عَلَيْكَ ، وَبكَِ عَلََ اللهِ، فَقَالَ النَّبيُِّ صلى الله عليه وسلم: »سُبْحَانَ اللهِ!، سُبْحَانَ اللهِ!«، فَمََ  رَبَّكَ، فَإنَِّ

كَ أَتَدْرِي مَا الله؟ُ إنَِّ شَأْنَ اللهِ أَعْظَمُ »هِ أَصْحَابهِِ، ثُمَّ قَالَ: زَالَ يُسَبِّحُ حَتَّى عُرِفَ ذَلكَِ فِِ وُجُو وَيَُْ

هُ لََ يُسْتَشْفَعُ باِللهِ عَلََ أَحَدٍ... ، وَذَكَرَ الْـحَدِيثَ «مِنْ ذَلكَِ، إنَِّ  “हे अल्लाह के रसलू, प्रावणयों का 

िाश हो गया, िच्चे भूखे हो गये, धि ििावद हो गया, आप हमारे वलये अपिे रि (प्रभु) से िर्ाव क़ी 

दुआ कऱें, हम आप को अल्लाह के पास तथा अल्लाह को आप के पास वसफाररशी ििाते हैं, तो 

ििी सल्लल्लाहु अलैवह ि सल्लम उसक़ी िात सिु कर िारंिार सबु्हािल्लाह (अल्लाह पाक एिं 

पवित्र है) दोहरािे लगे, यहााँ तक वक इसका प्रभाि आपके सहािा के मुखों म़ें भी स्पष्ट रूप से 

वदखाई देिे लगा, वफर आपिे फरमायााः तेरा िुरा हो, क्या तुम जािते हो वक अल्लाह क्या है ? 

(अथावत उसक़ी माि-मयावदा वकया है ?) अल्लाह तआला क़ी मयावदा इससे कहीं िढ कर महाि है, 

अल्लाह को वकसी के सामिे वसफाररशी ििा कर िहीं पेश वकया जा सकता”, और बफर परूी हदीस़ 

िय़ान की। इस हदीस़ को अि ूद़ाऊद ने ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै  

मख़लूक (जीर्) के समक्ष अल्ल़ाह तआल़ा को बसफ़ाररशी के रूप में पेश करऩा उसके प्रत़ाप, तेज एरं् श़ान में 

अबशि़ा क़ा पररर्य दने़ा ह,ै क्योंबक ऐस़ा करके बजस व्यबक्त के समक्ष र्ह अल्ल़ाह को बसफ़ाररशी िऩा कर 

पेश कर रह़ा ह ैउसने अल्ल़ाह की स़ाख एरं् प्रबतष्ठ़ा उस व्यबक्त से भी कम कर दी। 

«نَُِّكَتِ »: •  कमजोर र् दिुवल हो गये।  :« ُوَهَلَكَتِ الْمَْوَال» र्ष़ाव तथ़ा हररय़ाली की कमी के क़ारण। 

 आप हम़ारे बलये अल्ल़ाह तआल़ा से र्ष़ाव बक दआु कर दें, और ऐस़ा व्यबक्त बजसकी दआु :»فَاسْتَسْقِ « •

अल्ल़ाह के यह़ााँ स्र्ीक़ायव होने की आश़ा हो उससे दआु र् प्ऱाथवऩा करऱ्ाऩा ज़ायज ह ैइस शतव के स़ाथ बक 

उस पर ही आबित रहने क़ा भ़ार् मन में उत्पन्न न हो तथ़ा एक प्रक़ार की असह़ायत़ा क़ा प्रदशवन भी न हो।  
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 अथ़ावतः हम अल्ल़ाह तआल़ा को, आपके तथ़ा अल्ल़ाह तआल़ा के मध्य :»نَسْتَشْفِعُ باِللهِ عَلَيْكَ «  • 

ऱ्ास्त़ा िऩाते हैं बक आप हम़ारे बलये अल्ल़ाह से दआु करें, इसक़ा अथव यह ह ैबक उस व्यबक्त ने अल्ल़ाह 

क़ा दज़ाव निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के दज़ाव से भी नीर्े कर बदय़ा, जोबक मनु्कर (आपबत्तजनक) 

एरं् अत्यंत िरु़ा ह।ै 

«انَ اللهِ!سُبْحَانَ اللهِ!، سُبْحَ »: •  इस र्क्तव्य की भय़ार्हत़ा एरं् संगीनी क़ा अंद़ाज़ा करते हुए तथ़ा 

इसक़ा इकं़ार करते हुए, और अल्ल़ाह तआल़ा की प़ाकी एरं् पबर्त्रत़ा क़ा स्मरण करते हुए। 

 मझुे तमु्ह़ारे ऊपर दय़ा आती ह ैऔर मैं तेरे ऊपर तरस ख़ात़ा ह ाँ। «وَيَُْكَ »:  •

मसाइलाः 

पहलााः निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम नेः « َنَسْتَشْفِعُ باِللهِ عَلَيْك»  (हम अल्ल़ाह तआल़ा को 

आपके समक्ष बसफ़ाररशी के रूप में पेश करते हैं) कहने ऱ्ाले दहे़ाती की ि़ात पर अप्रसन्नत़ा प्रकट की और 

इसक़ा इकं़ार बकय़ा। 

दूसरााः आपके तेर्र इस प्रक़ार से िदल गये बक इसक़ा प्रभ़ार् सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम के मखुों से भी 

प्रकट होने लग़ा। 

तीसरााः रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने दहे़ाती की ि़ात क़ा दसूऱा भ़ाग बकः نَسْتَشْفِعُ بكَِ »

«عَلََ اللهِ  (हम आपको अल्ल़ाह तआल़ा के प़ास बसफऱाररशी के रूप में पेश करते हैं) क़ा इकं़ार नहीं बकय़ा। 

च़ौथााः  )ِسُبْحَانَ الله( सबु्ह़ानल्ल़ाह (अल्ल़ाह प़ाक एरं् पबर्त्र ह)ै के अथव क़ा र्णवन। 

पााँचिां: यह भी प्रम़ाबणत हुआ बक मसुलम़ान (सह़ाि़ा रबजयल्ल़ाहु अन्हुम) रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह 

र् सल्लम के प़ास आकर आपसे ि़ाररश की दआु कऱाय़ा करते थे (अथ़ावत निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम के जीर्न क़ाल में)। 

(इससे यह भी प्रम़ाबणत होत़ा ह ैबक बकसी र्ीज की म़ााँग करते समय इसं़ान उसे ऐसी बर्शेषत़ाओ ंसे संिोबधत 

करे जो दय़ालुत़ा एरं् कृप़ा क़ा भ़ार् उत्पन्न करे)। 
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66- ििी सल्लल्लाहु अलैवह ि सल्लम का त़ौहीद क़ी रक्षा करिा 

तथा वशकव  के दरिाजों को िदं करिा (यहााँ तक वक शब्दों म़ें भी) 

पहली और दूसरी दलीलाः 

1- अब्दलु्ल़ाह बिन बशख़्ख़ीर रबजयल्ल़ाहु अन्हु क़ा र्णव ह ै बकः انْطَلَقْتُ فِِ وَفْدِ بَنيِ عَامِرٍ إلََِ النَّبيِِّ » 

يِّدُ اللهُ تَبَارَكَ وَتَعَالََ «، قُلْناَ: وَأَفْضَلُناَ فَضْلًَ، وَأَعْظَمُناَ طَوْلًَ،  صلى الله عليه وسلم، فَقُلْناَ: أَنْتَ سَيِّدُنَا، فَقَالَ: »السَّ

يْطَانُ «   मैं िन ूआबमर के प्रबतबनबध“ فَقَ الَ: »قُولُوا بقَِوْلكُِمْ، أَوْ بَعْضِ قَوْلكُِمْ، وَلََ يَسْ تَجْرِيَنَّكُمُ الشَّ

मंडल में रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के प़ास आय़ा, तथ़ा हमने कह़ाः आप हम़ारे सैबय्यद 

(अबधपबत) हैं तो आपने फरम़ाय़ाः सैवय्यद तो अल्लाह तआला है, हमने कह़ाः आप हम सिमें सिसे उत्तम 

तथ़ा हममें सऱ्ावबधक कृप़ालु हैं, तो आप सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः इस प्रकार क़ी (जायज 

और उवचत) िात कहा करो, और ध्याि रहे वक शैताि कहीं तुम्ह़ें अपिे फंदे म़ें ि फंसाले”। इस हदीस़ 

को इम़ाम अि ूद़ाऊद ने जैबय्यद सनद के स़ाथ ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

2- अनस रबजयल्ल़ाहु अन्हु से र्बणवत ह ैबक कुछ लोगों ने कह़ाः نَا،   نَا، وَابْنَ خَيِْْ يَا رَسُولَ اللهِ، يَا خَيَْْ

دٌ  يْطَ انُ، أَنَا مُُمََّ َا النَّاسُ؛ قُولُوا بقَِوْلكُِمْ، وَلََ يَسْتَهْوِيَنَّكُمُ الشَّ وَسَيِّدَنَا، وَابْنَ سَيِّدِنَا، فَقَالَ: »يَا أَيُُّّ

تيِ أَنْزَلَنيَِ اللهُ ´«  े ह ेअल्ल़ाह के रसलू, ह“ عَبْدُ اللهِ وَرَسُولُهُ، مَا أُحِبُّ أَنْ تَرْفَعُونِِّ فَوْقَ مَنزِْلَتيِ الَّ

हम में सर्ोत्तम, हम में से सर्विेष्ठ के पतु्र, हम़ारे सैबय्यद (अबधपबत) तथ़ा हम़ारे सैबय्यद के पुत्र, तो आप 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः हे लोगों, तुम िही िात़ें करो जो तुम करते हो, शैताि कहीं 

तुम्ह़ें िहका ि दे, मैं मुहम्मद (صلى الله عليه وسلم) अल्लाह का िंदा (भि) तथा रसलू (सदेंशिाहक) ह ाँ, मैं िहीं 

चाहता वक तुम मुझे मेरे उस पद से ऊाँ चा उठाओ वजस पर अल्लाह तआला िे मुझे रखा है”। इस 

हदीस़ को नस़ाई ने जैबय्यद और उत्तम सनद से ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै  

يِّدُ اللهُ«  •  ,अल- सय्यद, अल्ल़ाह तआल़ा के ऩामों में से एक ऩाम ह ैजो (अल-समद) (िेबनय़ाज :»السَّ

बनःस्पहृ) के अथव में ह,ै निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने उन्हें इस बलये रोक़ा बक शैत़ान कहीं उन्हें 

िहक़ा न द,े और शब्द “सय़ादत, सरद़ारी” जो लोगों के बलये बर्शेष अथों में प्रयोग बकय़ा ज़ात़ा ह ैकहीं 

यह अल्ल़ाह के बलये आम एरं् व्य़ापक अथों में प्रयोग होने ऱ्ाले अथव के दज़ाव तक न पहुाँऱ्ा द।े  
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मसाइलाः 

पहलााः लोगों को ग़लुू (अबतश्योबक्त) से रोकऩा। 

दूसरााः बजस व्यबक्त को यह (आप हम़ारे सय्यद -अबधपबत) हैं) कह़ा ज़ाये उसे क्य़ा कहऩा ऱ्ाबहये (अथ़ावतः 

र्ह यह कह े बक सय्यद -सरद़ार- तो अलल़ाह ह,ै इससे यह भी प्रम़ाबणत हुआ बक फ़़ाबसक, क़ाबफर और 

मनु़ाबफ़क को सरद़ार िऩाऩा ज़ायज नहीं ह,ै ऱ्ाह ेर्ह परूुष हो अथऱ्ा मबहल़ा)। 

तीसरााः उनलोगों ने यद्यबप ि़ात तो सर् कही थी तथ़ाबप आप सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः « ََل

يطَْانُ   शैताि कहीं तुम्ह़ें फंसा ि ले”।“  «يَسْتَجْرِيَنَّكُمْ الشَّ

च़ौथााः रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के कथनः   «رْفَعُونِِّ فَوْقَ مَنزِْلَتيِمَا أُحِبُّ أَنْ تَ »

“मैं नहीं ऱ्ाहत़ा बक तमु मझुे मेरे पद से ऊाँ ऱ्ा उठ़ाओ”। (और अल्ल़ाह तआल़ा ने आपको जो पद बदय़ा ह ैर्ह 

उिबूदयत (भबक्त) और ररस़ालत (संदशेऱ्ाहक होने) क़ा ह)ै। 

 शैत़ान तमु्हें कहीं िहक़ा कर के र्ह़ााँ तक न पहुाँऱ्ा द ेबक तमु मनु्कर (िरुी ि़ात) :»وَلََ يَسْ تَجْرِيَنَّكُمُ «  •

कहने लगो, तो निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने उनक़ा म़ागवदशवन उबर्त क़ायव की ओर बकय़ा त़ाबक 

तौहीद में बकसी प्रक़ार बक कमी न हो य़ा उसको सम़ाप्त कर दनेे ऱ्ाली र्ीजों से िऱ्ा ज़ाये। 

نَا»:  • نَا»: रं्श, स्थ़ान तथ़ा बस्थबत के आध़ार पर। «يَا خَيَْْ :«وَابْنَ خَيِْْ  केर्ल रं्श के आध़ार पर 

स्थ़ान य़ा बस्थबत के आध़ार पर नहीं। 

 ऐस़ा न हो बक शैत़ान तमु्हें िहल़ाये और तमु उसकी ि़ात म़ानने लगो तथ़ा उसके :»وَلََ يَسْتهَْوِيَنَّكُمُ «  •

ढं़ग के अनुस़ार कमव करने लगो यह़ााँ तक बक तमु ग़लुू (अबतश्योबक्त) करने लगो। 
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दसिााँ: समावि (एक अध्याय) 

लेखक रबहमहुल्ल़ाह ने पसु्तक को इस अध्य़ाय के स़ाथ संभर्तः -ि़ाबक अल्ल़ाह िेहतर ज़ानत़ा ह-ै इसबलए 

सम़ाप्त बकय़ा ह ैबकः 

1- त़ाबक हम मबुिकों की तरह न हो ज़ायें जो ख़़ाबलक और पैद़ा करने ऱ्ाले क़ा आदर नहीं करते। 

2- त़ाबक हम अपने अमल (कमव) से धोख़ा न ख़ायें, क्योंबक इसं़ान के कमव में अपणूवत़ा तथ़ा कमी की सद़ा 

संभ़ार्ऩा िनी रहती ह,ै अतः हम बकसी भी प्रक़ार की बस्थबत में अल्ल़ाह के बलये बर्नम्रत़ा एरं् बर्र्शत़ा क़ा 

भ़ार् िऩाये रखें। 

3- इम़ाम िखु़़ारी रबहमहुल्ल़ाह क़ा अनसुरण करते हुये बजन्होंने अपनी बकत़ाि की सम़ाबप्त इस हदीस़ के द्व़ाऱा 

की हःै « ثَقِيلَتَانِ فِِ الِْيِزَانِ »  (तऱाज ूमें अत्य़ाबधक भ़ारी होंगे), म़ानो र्ह अल्ल़ाह तआल़ा से दआु कर रह ेहैं 

बक इस पसु्तक के म़ाध्यम से उन जीर्ों के सम़ान ही इनके भी तऱाज ूको नेबकयों के द्व़ाऱा भ़ारी कर द,े तथ़ा 

अपनी भलू-र्कू के बलये अल्ल़ाह से क्षम़ा य़ार्ऩा कर रह ेहैं। 

67- अल्लाह तआला के फरमािाः   ې   ې   ى   ى   ئا    ئا   ئە   ئە ﴿

े और उन्होंन) ئو   ئو   ئۇ    ئۇ   ئۆئۆ   ئۈ   ئۈ   ئې   ئې  ﴾ 

अल्ल़ाह क़ा जैस़ा आदर होऩा ऱ्ाबहये थ़ा रै्स़ा आदर नहीं बकय़ा, समस्त भबूम कय़ामत के बदन 

उसकी मटु्ठी में होगी और स़ाऱा आक़ाश उसके द़ाबहन ेह़ाथ में लपेट़ा हुआ होग़ा, र्ह प़ाक और पबर्त्र 

ह ैतथ़ा मबुिकीन बजन र्ीजों क़ा उसक़ा स़ाझीद़ार िऩाते हैं र्ह उससे िढ़कर ह)ै।  का अध्याय   

• जमीर (सर्वऩाम), मबुिकों की ओर लौट रही ह ै बजन्होंने अल्ल़ाह तआल़ा क़ा जैस़ा होऩा ऱ्ाबहये रै्स़ा 

आदर नहीं बकय़ा इस अथव में बक उन्होंने उसकी मख़लूक एरं् रर्ऩा को ही उसक़ा स़ाझीद़ार िऩा बदय़ा, 

जबब्क र्ह हरेक प्रक़ार की कमी र् त्रबुट एरं् दोष से दोषमकुत एरं् प़ाक र् पबर्त्र ह,ै उसक़ा बनद्द और स़ाझी 

िऩाने से भी उसे प़ाक समझऩा ऱ्ाबहये, अतः उन्होंने यबद अल्ल़ाह तआल़ा क़ा रै्स़ा आदर बकय़ा होत़ा 

जैस़ा होऩा ऱ्ाबहये तो र्ह अल्ल़ाह को छोड कर बकसी अन्य क़ा आज्ञ़ाप़ालन तथ़ा इि़ादत एरं् उप़ासऩा 

नहीं करते। 

दूसरी दलीलाः 

अब्दलु्ल़ाह बिन मसऊद रबजयल्ल़ाहु अन्हु से ररऱ्ायत ह ैबक एक यह दी बर्द्व़ान निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम के प़ास आकर कहने लग़ाः   مَوَاتِ عَلََ إصِْبَعٍ، وَالْْرََ ضِيَن عَلُ السَّ ا نَجِدُ أَنَّ اللهَ يََْ دُ، إنَِّ يَا مُُمََّ    
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جَرَ عَلََ  إِصْبَعٍ، وَالْـمََءَ عَلََ إصِْبَعٍ، وَالثَّرَى عَلََ إصِْبَعٍ، وَسَائرَِ الْـخَلْقِ عَلََ  عَلََ إصِْبَعٍ، وَالشَّ

، ثُمَّ  إصِْبَعٍ، فَيَقُولُ: أَنَا الْ ـمَلكُِ، فَضَحِكَ النَّبيُِّ صلى الله عليه وسلم حتَّى بَدَتْ نَوَاجِذُهُ؛ تَصْدِيقًا لقَِوْلِ الِْْ ـَـبَِْ

ې   ې   ى   ى   ئا    ئا   ئە   ئە   ئو   ئو﴾ الْيَةَ   ह ेमहुम्मद“ قَرَأَ : ﴿ 

(सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम) हम (अपनी बकत़ाि में यह बलबखत) प़ाते हैं बक अल्ल़ाह तआल़ा कय़ामत 

(मह़ाप्रलय) के बदन स़ारे आक़ाश को एक ऊाँ गली पर, समस्त भबूम को एक उाँगली पर, सभी र्कृ्षों को एक 

उाँगली पर, प़ानी (जल) को एक उाँगली पर, कीर्ड (प़ात़ाल) को एक उाँगली पर, तथ़ा शेष समस्त सबृि को 

एक उाँगली पर रख लेग़ा और कहगे़ाः मैं ही ऱाज़ा ह ाँ। निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम उसकी यह ि़ात सुन 

कर उस बर्द्व़ान के द्व़ाऱा कही गई ि़ात की पबुि के बलये हसं पडे यह़ााँ तक बक आपके ड़ाढ़ (कें र्लुी के द़ााँत) 

बदख़ाई दनेे लगे, तत्पश्च़ात आपने इस आयत की बतल़ार्त फरम़ाईः(और उन्होंने अल्ल़ाह क़ा जैस़ा आदर 

होऩा ऱ्ाबहये थ़ा रै्स़ा आदर नहीं बकय़ा, समस्त भबूम कय़ामत के बदन उसकी मटु्ठी में होगी)”। इस हदीस़ को 

इम़ाम िखु़़ारी र् मबुस्लम ने ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै 

तथ़ा मबुस्लम की एक ररऱ्ायत में हःै جَرَ عَلََ إِ » بَالَ وَالشَّ هُنَّ فَيَقُولُ: أَنَا الْـمَلِكُ، أَنَا وَالِْْ صْبَعٍ، ثُمَّ يَُُّزُّ

 अल्लाह तआला पिवत एि ंिकृ्ष को एक उाँगली पर रखेगा वफर उिको वहलाकर कहेगााः मैं ही“  « اللهُ

िादशाह ह ाँ, मैं अल्लाह ह ाँ”। और िुख़़ारी की एक ररऱ्ायत में इस प्रक़ार हःै مَوَاتِ عَلََ إصِْبَ » عَلُ السَّ عٍ، يََْ

« ، وَسَائرَِ الْـخَلْقِ عَلََ إِصْبَعٍ ، وَالثَّرَى عَلََ إصِْبَعٍ  وَالْـمََءَ   “आसमािों को एक उाँगली पर, जल एिं 

क़ीचड़ (पाताल) को एक उाँगली पर तथा शेर् सवृष्ट को एक उाँगली पर (रखेगा)”। 

ا نَجِدُ «  भी कह़ा ज़ात़ा ह।ै "بحر"  प्रक़ांड बर्द्व़ान को कहते हैं, उसको िह़्र :»حِ ـَـبٌَْ «  •  अथ़ावतः तौऱात   :»إنَِّ

में। 

• इसमें अल्ल़ाह तआल़ा के बलये उाँबगलयों क़ा प्रम़ाण ह,ै ऐसी ऱ्ास्तबर्क उाँगबलय़ां जो उसके प्रत़ाप एरं् 

रै्भर् के समतलु्य हो, बजस प्रक़ार से उसके प़ास ऐसे ऱ्ास्तबर्क ह़ाथ हैं जो उसी के ल़ायक र् योग्य ह।ै 

तीि से पााँच तक दलील़ें: 

3- मबुस्लम में अब्दलु्लल़ाह बिन उमर रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा से मरफूअन र्बणवत ह े बकः يَطْوِي اللهُ »

مَوَاتِ يَوْمَ الْقِيَامَةِ، ثُمَّ يَأْخُذُهُنَّ بيَِدِهِ الْيُمْنىَ، ثُمَّ يَقُولُ: أَنَا الْـمَلكُِ، أَيْنَ الْـجَبَّا رُونَ؟ أَيْنَ السَّ

بْعَ، ثُمَّ يَأْخُذُهُ نَّ بشِِمََلهِِ، ثُمَّ يَقُولُ: أَنَا الْـمَلكُِ، أَيْنَ  ونَ؟ ثُمَّ يَطْوِي الْْرََضِيَن السَّ ُ الْ ـمُتَكَبَِّ

 الْـجَبَّارُونَ؟ أَيْنَ 
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ونَ؟« ُ  अल्लाह तआला कयामत के वदि सारे आकाशों को लपेट कर अपिे दावहिे हाथ“  الْ ـمُتَكَبَِّ

म़ें लेगा और फरमायेगााः मैं ही िादशाह ह ाँ, (जमीि पर) उपद्रि तथा उत्पात मचािे िाले कहााँ हैं ? 

अहकंारी लोग कहााँ हैं ? ”। वफर सातों जमीिों को लपेटेगा, वफर उन्ह़ें िाए ंहाथ म़ें लेगा तत्पश्चात 

फरमायेगााः (जमीि पर) उपद्रि तथा उत्पात मचािे िाले कहााँ हैं ? अहकंारी लोग कहााँ हैं ? 

अब्दलु्ल़ाह बिन अब्ि़ास रबजयल्ल़ाहु अन्हुम़ा कहते हैं: بْعُ فِِ كَفِّ »  بْعُ وَالْرََضُونَ السَّ مَوَاتُ السَّ مَا السَّ

حْ  «مَنِ؛ إلََِّ كَخَرْدَلَةٍ فِِ يَدِ أَحَدِكُمْ ـالرَّ  “स़ातों आक़ाश तथ़ा स़ातों धरती अल्ल़ाह तआल़ा की हथेली में 

ऐसे होंगी जैसे तमु्ह़ारे ह़ाथ में ऱाई क़ा द़ाऩा होत़ा ह”ै।   ،  

5- इब्ने जरीर कहते हैं मझुसे यनुसु ने िय़ान बकय़ा बक मझुे इब्ने र्हि ने ख़िर बदय़ा बक, मझुसे इब्ने जैद ने 

कह़ा बक मझुसे मेरे बपत़ा ने िय़ान बकय़ा बक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः مَا »

؛ إلََِّ كَدَرَاهِمَ سَبْ  بْعُ فِِ الْكُرْسِِِّ مَوَاتُ السَّ  सातों आकाश कुसी क़ी तुलिा“  «عَةٍ أُلْقِيَتْ فِِ تُرْسٍ السَّ

म़ें ऐसे हैं जैसे वकसी िे सात वदरहम एक ढाल म़ें डाल वदये हों”। और अि ूजरव रबजयल्ल़ाहु अन्हु कहते हैं, 

मैंने रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम को फरम़ाते हुये सनु़ाः لََّ كَحَلْقَةٍ مَا الْكُرْسُِِّ فِِ الْعَرْشِ إِ »

«مِنْ حَدِيدٍ، أُلْقِيَتْ بَيْنَ ظَهْرَيْ فَلََةٍ مِنَ الْرَْضِ   “अल्लाह तआला क़ी कुसी उसके अशव क़ी 

तुलिा म़ें यों है जैसे लोहे का एक छल्ला वकसी चवटयल मैदाि म़ें डाल वदया गया हो”।  

 मैं ही ह ाँ बजसक़ा सम्पणूव अबधक़ार तथ़ा ि़ादश़ाहत ह,ै बजसमें कोई मेऱा मकु़ािल़ा नहीं :»أَنَا الْـمَلكُِ «  •

कर सकत़ा। 

«أَيْنَ الْـجَبَّارُونَ؟»: •  यह इबस्तफ़ह़ाम (प्रश्न ऱ्ार्क संज्ञ़ा) र्ुनौती दनेे के बलये ह,ै अथ़ावत कह़ााँ हैं र्ो ऱाज़ा 

बजनक़ा दबुनय़ााँ में ऱाज-प़ाट थ़ा और जो अल्ल़ाह के िंदों पर अहकं़ार करते हुए अत्य़ाऱ्ार करते थे ? और 

उस समय उनकी बस्थबत कण एरं् द़ाऩा के सम़ान होगी बजसको लोग रौंदेंगे। 

«بشِِمََلهِِ »: •  यह र्बृद्ध श़ाज अथ़ावत बर्रल (ग़लत) ह,ै और यबद इसे हम महफू़ज अथ़ावत सही म़ान लें तो 

इससे अबभप्ऱाय दसूऱा ह़ाथ होग़ा, और यह उस हदीस़ के बर्रुद्ध नहीं ह ैबजसमें ह ैबकः   «كِلْتَا يَديه يَمِين»

“अल्लाह तआला के दोिों हाथ दावहिे हैं” क्योंबक यह मख़लूक (जीर्) के सम़ान ह़ाथ नहीं ह ैजो 

द़ाबहने की तलुऩा में कमतर होत़ा ह।ै 

«كَخَرْدَلَةٍ »: •  यह िहुत ही छोटे एरं् सकु्ष्म कण को कहते हैं, और यह अल्ल़ाह तआल़ा के मह़ानत़ा की 

दलील ह ैबक बकसी भी र्ीज क़ा इल्म उसक़ा इह़ात़ा और सम़ाबर्ि नहीं कर सकत़ा। 

«الْكُرْسِِِّ »: •  अल्ल़ाह तआल़ा के प़ााँर् रखने क़ा स्थ़ान। :« ٍتُرْس»  (ढ़़ाल) र्मड़ा अथऱ्ा लकडी की एक  
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र्स्त ुबजसक़ा प्रयोग यदु्ध के समय बकय़ा ज़ात़ा ह ैबजसके द्व़ाऱा तलऱ्ार य़ा िरछी इत्य़ाबद के ऱ्ार से िऱ्ा 

ज़ात़ा ह।ै 

«الْعَرْشِ »: •  (अशव) र्ह बर्श़ाल मख़लूक (रर्ऩा) बजस पर अल्ल़ाह तआल़ा बर्ऱाजम़ान ह,ै बजसके कि 

एरं् बर्श़ालत़ा क़ा अनमु़ान अल्ल़ाह के बसऱ्ाय कोई नहीं लग़ा सकत़ा।  

• र्ूाँबक यह हदीस़ अल्ल़ाह तआल़ा की मह़ानत़ा को प्रम़ाबणत करती ह,ै अतः अध्य़ाय में उल्लेबखत आयत 

की तफ़्सीर के बलए एक दम सटीक ह।ै 

छठी और सातिीं दलीलाः 

6- अब्दलु्ल़ाह बिन मसऊद रबजयल्ल़ाहु अन्हु से र्बणवत ह ै बकः تيِ تَلِيهَا خََْسُمَِئَةِ » نْيَا وَالَّ  الدُّ
ِ
مََء بَيْنَ السَّ

ابعَِةِ وَالْكُرْسِِِّ خََْسُمَِئَةِ عَامٍ، وَبَيْنَ   السَّ
ِ
مََء  خََْسُمَِئَةِ عَامٍ، وَبَيْنَ السَّ

ٍ
 الْكُرْسِِِّ عَامٍ، وَبَيْنَ كُلِّ سَمََء

، وَاللهُ فَوْقَ الْعَرْشِ، لََ وَا
ِ
 خََْسُمَِئَةِ عَامٍ، وَالْعَرْشُ فَوْقَ الْـمََء

ِ
ءٌ مِنْ أَعْمََلكُِمْ  لْـمََء «يََْفَى عَلَيْهِ شََْ  

“पहले तथ़ा दसूरे आक़ाश के िीर् की दरूी प़ााँर् सौ र्षव की दरूी ह,ै इसी प्रक़ार प्रत्येक आक़ाश से दसूरे 

आक़ाश की दरूी प़ााँर् सौ र्षव के सम़ान ह,ै  स़ातर्ें आसम़ान तथ़ा कुसी के िीर् की दरूी प़ााँर् सौ र्षव ह,ै तथ़ा 

कुसी एरं् प़ानी के िीर् प़ााँर् सौ स़ाल की दरूी ह,ै एरं् अल्ल़ाह तआल़ा क़ा अशव (बसंह़ासन) प़ानी के ऊपर ह ै

तथ़ा अल्ल़ाह तआल़ा अशव के ऊपर (बर्ऱाजम़ान) ह,ै और तमु्ह़ाऱा कोई भी कमव उससे छुप़ा हुआ नहीं ह”ै। इस 

हदीस़ को इब्ने महदी ने हम्म़ाद बिन सलम़ा से और उन्होंने आबसम से, उन्होंने बजरव तथ़ा उन्होंने अब्दलु्ल़ाह 

बिन मसऊद से ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै और इसी प्रक़ार की एक ररऱ्ायत मसऊदी ने आबसम से, उन्होंने अि ूऱ्ाइल 

से और उन्होंने अब्दलु्ल़ाह बिन मसऊद से िय़ान बकय़ा ह।ै तथ़ा ह़ाबफ़ज जहिी रबहमहुल्ल़ाह कहते हैं: “इस 

हदीस़ की और भी अनेक सनद हैं”।  

7- तथ़ा अब्ि़ास बिन अब्दलु मतु्तबलि रबजयल्ल़ाहु अन्हु की ररऱ्ायत ह ैबक रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह 

र् सल्लम ने फरम़ाय़ाः  وَالْرَْضِ؟»
ِ
مََء بَيْنهَُمََ » وَرَسُولُهُ أَعْلَمُ، قَالَ: ، قُلْناَ: اللهُ«هَلْ تَدْرُونَ كَمْ بَيْنَ السَّ

 مَسِيَْةُ خََْسِمَِئَةِ  مَسِيَْةُ خََْسِمَِئَةِ 
ٍ
 مَسِيَْةُ خََْسِمَِئَةِ سَنَةٍ، وَكِثَفُ كُلِّ سَمََء

ٍ
 إلََِ سَمََء

ٍ
سَنَةٍ، وَبَيْنَ كُلِّ سَمََء

ابعَِةِ وَالْعَرْشِ بَحْرٌ بَيْنَ   السَّ
ِ
مََء  وَالْرَْضِ، وَاللهُ تَعَالََ  أَسْفَلهِِ وَأَعْلََ سَنَةٍ، وَبَيْنَ السَّ

ِ
مََء هُ كَمََ بَيْنَ السَّ

ءٌ مِنْ أَعْمََلِ بَنيِ آدَمَ  «فَوْقَ ذَلكَِ، وَلَيْسَ يََْفَى عَلَيْهِ شََْ  “क्या तुम जािते हो वक आकाश तथा धरती 

के िीच वकतिी दूरी है ? हमिे कहााः अल्लाह तथा उसके रसलू अवधक जािते हैं। आपिे फरमायााः 

दोिों के िीच पााँच स़ौ िर्व क़ी दूरी है, तथा प्रत्येक आसमाि क़ी दूरी दूसरे आसमाि से पााँच स़ौ िर्व 

के समाि है, तथा प्रत्येक आकाश क़ी मोटाई पााँच स़ौ िर्व के समाि है, साति़ें आकाश तथा अशव के 

िीच एक समुद्र है वजसके ऊपर तथा तले भागों के मध्य भी उतिी ही दूरी है वजतिी आकाश तथा 

धरती के मध्य दूरी है, और अल्लाह तआला उसके ऊपर है, और आदम क़ी सतंाि का कोई कमव 

उससे छुपा िहीं रहता है”। इस हदीस़ को अि ूद़ाऊद आबद ने ररऱ्ायत बकय़ा ह।ै  
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 यह अल्ल़ाह तआल़ा की ज़ात (अबस्तत्र्) एरं् बस़फ़़ात (बर्शेषत़ाओ)ं की  «وَاللهُ فَوْقَ الْعَرْشِ »: • 

िलंुदी और ऊाँ ऱ्ाई को प्रम़ाबणत करने ऱ्ाली स्पि दलील ह।ै 

ءٌ مِنْ أَعْمََلكُِمْ  لََ »: • «يََْفَى عَلَيْهِ شََْ  ऱ्ाह ेर्ह कमव ह़ाबदवक हों अथऱ्ा श़ारीररक अंगों से संिंध 

रखने ऱ्ाले, बदख़ाई दनेे ऱ्ाले हों अथऱ्ा सनु़ाई दनेे ऱ्ाले, अल्ल़ाह के इल्म की व्य़ापकत़ा एरं् बर्स्त़ार के 

र्लते र्ह अल्ल़ाह से छुपे हुए नहीं हैं, और इसको अल्ल़ाह तआल़ा की िलंुदी एरं् ऊाँ ऱ्ाई क़ा उल्लेख 

करने के पश्च़ात यह ित़ाने के बलये ल़ाए हैं बक उसक़ा िलंुद एरं् ऊाँ ऱ्ा होऩा अल्ल़ाह क़ा हम़ारे कमों से 

अर्गत होने में कोई ि़ाध़ा नहीं उत्पन्न करत़ा ह,ै और अल्ल़ाह तआल़ा के ज़ात (र्जदू, अबस्तत्र्) की 

िलंुदी एरं् ऊाँ ऱ्ाई को स्पि रूप से दश़ावत़ा ह।ै 

 :यह इबस्तफह़ाबमय़ा (प्रश्न ऱ्ार्क संज्ञ़ा) ह,ै और इससे दो र्ीजें अबभपे्रत हैं  «هَلْ »: •

1- उल्लेख की ज़ाने ऱ्ाली र्ीज के बलये ल़ालस़ा एरं् रुबर् उत्पन्न करऩा। 2- उल्लेबखत होन ेऱ्ाली र्ीज 

के बलये र्ेत़ाऩा एरं् स़ार्ध़ान करऩा। 

«اللهُ وَرَسُولُهُ أَعْلَمُ »: •  (अल्ल़ाह तथ़ा उसके रसलू ज़्य़ाद़ा ज़ानते हैं): ऐस़ाः 1- केर्ल निी 

सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के जीर्नक़ाल में कह़ा ज़ात़ा थ़ा। 2- उन शरई म़ामलों में कह़ा ज़ायेग़ा जो 

निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने हमें बसख़ाए हैं। 

• इसमें अल्ल़ाह तआल़ा के आदर क़ा उल्लेख तथ़ा उसके बर्परीत से डऱाऩा ह,ै क्योंबक र्ह हम़ारे ऊपर 

िलंुदी पर ह ैऔर उसक़ा फैसल़ा हमें र्हुाँ ओर से घेरे हुए ह।ै 

मसाइलाः 

पहलााः अल्ल़ाह तआल़ा के फरम़ान  की तफ़्सीर।  ﴾ئا   ئە   ئە   ئو   ئو﴿

दूसरााः इस हदीस़ में उल्लेबखत तथ़ा इस जैसी अन्य ि़ातें निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के यगु तक 

यह बदयों में शेष थीं, र्नु़ााँर्े उन्होंने न तो इन ि़ातों को नक़ाऱा और न कोई उनकी त़ार्ील की (जैसे यह कहते 

बकः यह दी इसमें हरे-फेर करने ऱ्ालों से िेहतर हैं क्योंबक उन्होंने न तो इसको झठुल़ाय़ा और न मनगढ़त त़ार्ील 

की)। 

तीसरााः यह दी बर्द्व़ान ने जि रसलूुल्ल़ाह सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम के समक्ष इन ि़ातों की र्ऱ्ाव की तो 

आपने उसकी पबुि की तथ़ा और अबधक पबुि के बलये कुरआन भी अर्तररत हुआ। 

च़ौथााः यह दी बर्द्व़ान ने जि इस मह़ा ज्ञ़ान क़ा उल्लेख बकय़ा तो आप हाँस बदये। 

पााँचिां: अल्ल़ाह तआल़ा के दो ह़ाथों क़ा र्णवन और यह बक अल्ल़ाह के द़ाबहने ह़ाथ में आक़ाश तथ़ा दसूरे 

ह़ाथ में धरबतय़ााँ होंगी (अल्ल़ाह तआल़ा के प़ास दो ह़ाथों क़ा होऩा कुरआन, हदीस़ तथ़ा इज्म़ा (सलफ के 

एकमत होने) से स़ाबित ह)ै। 
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م س ائ لِ، ح م د  للهِ ر بِّ ال ع ال م ين .والله أسأل أن يختم لي ولكم بالتوحيد،   ه ذ ا آخ ر  الأ ب و ابِ و ال ـ  و ال ـ

छठााः अल्ल़ाह तआल़ा के प़ास ि़ाय़ााँ ह़ाथ होने क़ा स्पि र्णवन (यह ररऱ्ायत श़ाज अथ़ावत स्र्ीक़ार करने योग्य 

नहीं ह)ै।  

सातिााँ: अल्ल़ाह तआल़ा क़ा उस समय िडे-िडे उपिबर्यों तथ़ा अहकं़ार करने ऱ्ालों को पकु़ारऩा। 

आठिााँ: निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा फरम़ान बकः  अल्लाह“  «كَخَرْدَلَةٍ فِِ كَفِّ أَحَدِكُمْ »

तआला के हाथ क़ी तुलिा म़ें धरती तथा आकाश ऐसे होंगे जैसे वकसी के हाथ म़ें राई का दािा होता 

है”। 

ि़ौिााँ: आक़ाश की तलुऩा में अल्ल़ाह तआल़ा की कुसी िडी ह ै(ऐसे ही जैसे स़ात बदरहम बकसी ढ़़ाल में रख 

बदये गये हों)। 

दसिााँ: कुसी की तलुऩा में अल्ल़ाह तआल़ा क़ा अशव बर्श़ाल ह ै(ऐसे ही जैसे बकसी र्बटयल मैद़ान में कोई 

अाँगठूी पडी हुई हो)। 

ग्यारह्ााँ: अशव तथ़ा कुसी दोनों अलग-अलग हैं। 

िारह्ााँ: प्रत्येक दो आक़ाशों के िीर् की दरूी (प़ााँर् सौ र्षव के सम़ान ह)ै। 

तेरह्ााँ: स़ातर्ें आक़ाश तथ़ा कुसी के िीर् की दरूी (प़ााँर् सौ र्षव के सम़ान ह)ै। 

च़ौदह्ााँ: कुसी तथ़ा प़ानी के िीर् के दरूी (प़ााँर् सौ र्षव के सम़ान ह)ै। 

पंद्रह्ााँ: अल्ल़ाह तआल़ा क़ा अशव प़ानी के ऊपर ह।ै 

सोलह्ााँ: अल्ल़ाह तआल़ा अशव के ऊपर (बर्ऱाजम़ान) ह।ै 

सत्रह्ााँ: आक़ाश तथ़ा धरती के िीर् बकतनी दरूी ह ै(प़ााँर् सौ र्षव के सम़ान)। 

अट्ठारह्ााँ: प्रत्येक आक़ाश की मोट़ाई प़ााँर् सौ र्षव के सम़ान ह।ै 

उन्िीसिााँ: आक़ाशों के ऊपर जो समुि ह ैउसके ऊपर तथ़ा नीर्े के भ़ागों के मध्य भी प़ााँर् सौ र्षव की दरूी ह,ै 

( علم أوالله  , अल्ल़ाह िेहतर ज़ानत़ा ह)ै (इस अध्य़ाय के हदीस़ से र्यबनत कुछ फ़ायदःे 

1- अल्ल़ाह के आदशेों की अर्हलेऩा करने से भयभीत करऩा। 

2- म़ानर् ज़ाबत क़ा कोई भी कमव अल्ल़ाह तआल़ा से छुप़ा हुआ नहीं ह।ै 

دٍ  علم،أوالله  صلى الله عليه وسلموالْمد لله ربِّ العالِين، وصلََّ الله وسلَّم علَ نبيِّنا مُُمَّ  

(अल्ल़ाह तआल़ा िेहतर ज़ानत़ा ह,ै और समस्त प्रक़ार की प्रशंस़ा अल्ल़ाह के बलए ह,ै तथ़ा दरूद र् सल़ाम 

अर्तररत हो हम़ारे निी महुम्मद सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम पर)। 

मैं अल्ल़ाह तआल़ा से प्ऱाथवऩारत ह ाँ एरं् दआु करत़ा ह ाँ बक हम़ाऱा एरं् आपक़ा अंत तौहीद पर हो। आमीन। 
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प्रथम प्रश्नः  क़ा बर्न्ह उबर्त स्थ़ान पर लग़ाए ंअथऱ्ा ररक्त स्थ़ान पणूव करें: 
1- (अस्सल़ाम ुअलल्ल़ाह) कहने क़ा हुक्मः  मकरूह ह ै हऱाम ह ै ज़ायज ह।ै 

2- (अस्सल़ाम) अल्ल़ाह तआल़ा क़ाः  सिूती ऩाम ह ै  सलिी ऩाम ह,ै  दोनों, और अल्ल़ाह तआल़ाः 

 से दआु बकय़ा ज़ायेग़ा  के बलये दआु की ज़ायेगी। 

3- (अस्सल़ाम) के द्व़ाऱा बकसी भी र्ीज के बलये उस समय तक दआु नहीं बकय़ा ज़ायेग़ा जि तक बक र्ह उससे 

ससुबज्जत होने योग्य न होः  सही   गलत। 
4- (ऐ अल्ल़ाह यबद तू ऱ्ाह ेतो मझुे म़ाफ करदे) कहने क़ा हुक्मः  मकरूह ह ै हऱाम ह ै ज़ायज ह।ै 

5- दआु में इबस्तस़ऩा करऩा ज़ायज हःै  सही  गलत, और इबस्तस़ऩा शतव को कहते हैं :  सही  गलत। 

6- इसं़ान जि बकसी र्ीज के प्रबत दबुर्ध़ा क़ा बशक़ार हो तो उसे ऱ्ाबहये बक र्ह दआु करे तथ़ा उस दआु को 

अल्ल़ाह की इच्छ़ा पर छोड देः  सही  गलत। 

7- िंद़ा जि अल्ल़ाह तआल़ा से दआु करे तो जो भी म़ंागऩा हो म़ंागे क्योंबक कोई भी र्ीज अल्ल़ाह तआल़ा के 

बलये कबठन अथऱ्ा अंभर् नहीं हःै  सही  गलत। 

8- (ह ेअल्ल़ाह मैं तुझसे दआु करत़ा ह ाँ बक मैं जन्नत के द्व़ार क़ा दरि़ान िन ज़ाऊाँ ) इस प्रक़ार की दआु करऩाः  

ज़ायज ह ै ऩाज़ायज ह।ै 

9- (ऐ अल्ल़ाह, मैं तुझसे तेरे बनणवय को ट़ालने की दआु तो नहीं करत़ा बकंतु तुझसे कृप़ा एर्ं दय़ा की दआु करत़ा ह ाँ) 

इस प्रक़ार की दआु करऩाः  ज़ायज ह ै ऩाज़ायज ह।ै 

10- आप अल्ल़ाह तआल़ा से क्य़ा म़ााँगेंगेः  जन्नत  जन्नत में भी बफरदौस -ए- आल़ा। 

11- दआु -ए- इबस्तख़़ाऱा में दआु को अल्ल़ाह के इच्छ़ा परः  बनभवर रहऩा ह ै नहीं रहऩा ह।ै 

12- (अमकू व्यबक्त क़ा अब्द -भक्त, द़ास- य़ा अमत़ा -भक्तनी, द़ासी-) कहने क़ा हुक्मः  ज़ायज ह ै हऱाम ह।ै 

13- सय्यद (स्ऱ्ामी) क़ाः (ह ेमेरे अब्द -भक्त, द़ास- अमकू र्स्तु लेकर आओ) कहने क़ा हुक्मः  ज़ायज ह ै 

हऱाम ह।ै 

14- (मेऱा सेर्क तथ़ा मेरी सेबर्क़ा) कहने से तौहीद की ऱ्ास्तबर्कत़ा की रक्ष़ा हतेु मऩा बकय़ा गय़ा हःै  सही  

गलत। 

15- बिऩा आर्श्यकत़ा तथ़ा जरूरत के म़ााँगऩा य़ा तो हऱाम ह ैअथऱ्ा मकरूहः  सही  गलत। 

16- जो आपसे नकदी रूपय़ा पैस़ा म़ााँगे बक र्ह उससे कोई हऱाम र्ीज जैसे मबदऱा ख़रीदेग़ाः  उसकी म़ााँग परूी की 

ज़ायेगी  उसकी म़ााँग परूी नहीं की ज़ायेगी। 

17- जो अल्ल़ाह तआल़ा क़ा ऩाम लेकर म़ााँगे, उसकी म़ााँग परूी करने क़ा हुक्मः  मसु्तहि ह ै ऱ्ाबजि ह।ै 

18- हदीस़ में अर्तररत शब्दः « ُمَنْ دَعَاكُمْ فَأَجِيبُوه»  “जो तुम्ह़ें न्योता दे तुम उसक़ी न्योता को स्िीकार करो” 

यह़ााँ न्योत़ा क़ा अबभप्ऱाय हःै  आदर सत्क़ार के बलये बदय़ा ज़ाने ऱ्ाल़ा न्योत़ा  योंही म़ात्र पकु़ार तथ़ा 

िुल़ाऱ्ा। 

19- न्योत़ा स्र्ीक़ार करऩाः  स़ाम़ान्यतः ऱ्ाबजि ह ै मसु्तहि ह ैबसऱ्ाय र्लीम़ा ऱ्ाली न्योत़ा के। 

20- जो बकसी ऱ्ाबजि के करने अथऱ्ा छोडने पर शरण म़ााँगे उसको शरणः  बदय़ा ज़ायेग़ा  नहीं बदय़ा ज़ायेग़ा। 

शेर् ि़ौि़ें पाठ तथा समावि से परीक्षा (16 अध्याय) 
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كُمْ قَدْ كَافَـأْتَُوُهُ » -21  उसके वलये दुआ करो यहााँ तक वक तुम्ह़ें यह आभास होिे“ «فَادْعُوا لَهُ حَتَّى تَرَوْا أَنَّ

लगे वक तुमिे उसका िदला उतार वदया”, अथ़ावतः  एक ि़ार दआु करो  दआु करने में कोई कमी न 

करो। 

 ,”अल्लाह तआला का िास्ता दे कर केिल जन्ित ही मााँगी जायेगी“  «لََ يُسْأَلُ بِوَجْـهِ اللهِ إلََِّ الَْْنَّـةُ » -22

अथ़ावतः  बकसी मख़लकू से अल्ल़ाह क़ा ऱ्ास्त़ा दे कर कुछ न म़ााँगो  अल्ल़ाह क़ा ऱ्ास्त़ा देकर अल्ल़ाह 

से केर्ल जन्नत ही म़ााँगो  उक्त सभी। 

23- अल्ल़ाह तआल़ा के बलये “र्ज्ह (र्ेहऱा, मखु)” स़ाबित हःै  कुरआन से  हदीस़ से  इज्म़ा से  उक्त 

सभी। 

24- (ह ेअल्ल़ाह, मैं तुझसे तेऱा ऱ्ास्त़ा दे कर म़ााँगत़ा ह ाँ बक मझुे कुरआन बहफ़्ज र् कंठस्थ करने की तौफ़ीक दे) इस 

प्रक़ार दआु करऩाः  हऱाम ह ै ज़ायज ह,ै और (ह ेअल्ल़ाह, में तेऱा ऱ्ास्त़ा दे कर जहन्नम से तेरी पऩाह 

ऱ्ाहत़ा ह ाँ) कहरन क़ा हुक्मः  ज़ायज ह ै हऱाम ह।ै 

25- (ह ेअल्ल़ाह मैं तुझसे तेऱा ऱ्ास्त़ा देकर म़ााँगत़ा ह ाँ बक तू मझुे उत्तम स़ाम़ान दे) ऐस़ा कहऩाः  ज़ायज ह ै हऱाम 

ह।ै 

26- (यबद तुमने मेरी ि़ात म़ान कर यह य़ात्ऱा न की होती तो यह घटऩा न होती) ऐस़ा कहऩाः  ज़ायज ह ै हऱाम 

ह।ै 

27- (यबद मैं य़ात्ऱा नहीं करत़ा तो मझुे यह ल़ाभ प्ऱाप्त हो ज़ात़ा) ऐस़ा कहऩाः  ज़ायज ह ै हऱाम ह।ै 

28- (यबद अल्ल़ाह ऱ्ाहत़ा तो मैं झठू नहीं िोलत़ा) कहने क़ा हुक्मः  ज़ायज ह ै हऱाम ह।ै 

29- (यबद मेरे प़ास अमकू व्यबक्त के सम़ान धन होत़ा द़ान करत़ा) कहने क़ा हुक्मः  ज़ायज ह ै मसु्तहि ह ै 

हऱाम ह।ै 

30- यबद मैं प़ाठ में उपबस्थत रहत़ा तो ल़ाभ़ंाबर्त होत़ा) कहने क़ा हुक्मः  ज़ायज ह ै हऱाम ह।ै 

31- बजसमें कोई ल़ाभ न हो िुबद्धजीबर् को अपऩा प्रय़ास ऐसे स्थ़ान परः  करऩा ऱ्ाबहये  नहीं करऩा ऱ्ाबहये। 

32- जो र्ीज इसं़ान के स़ामर्थयव से ि़ाहर हो उसमें तकदीर से हुज्जत पकडऩाः  पकडऩा ऱ्ाबहये  नहीं पकडऩा 

ऱ्ाबहये। 

33- तकदीर से हुज्जत पकडऩा सही हःै  बर्पबत्त पर बकंतु दोष़ारोपण के बलये नहीं  इसके बर्परीत। 

34- ऱ्ाय ुतथ़ा आंधी को ग़ाली देऩाः  हऱाम ह ै मकरूह ह,ै तथ़ा (ि़ाररश िरस़ाने ऱ्ाली हऱ्ा र्ली) कहने क़ा 

हुक्मः  ज़ायज ह ै हऱाम ह।ै 

35- (मेऱा रि मझुसे पे्रम करत़ा ह)ै कहऩा, उस व्यबक्त के बलये ज़ायज ह,ै बजसको बनय़ामत बमली होः  सही  

गलत। 

36- जि कोई व्यबक्त बकसी फ़़ाबसक धनऱ्ान को देखे तो कहःे (यह व्यबक्त इस धन को प़ाने के योग्य नहीं ह)ै, उसक़ा 

ऐस़ा कहऩाः  ज़ायज ह ै हऱाम ह।ै 

37- इसं़ान जि ऱ्ाबजि क़ायों में कोत़ाही करने ऱ्ाल़ा तथ़ा हऱाम क़ायों में बलप्त हो, और इसके ि़ार्जदू अल्ल़ाह 

तआल़ा से अच्छ़ा गुम़ान रखे, तो यह ऱ्ास्तर् में :  अल्ल़ाह तआल़ा से िुऱा गुम़ान रखऩा ह ै अल्ल़ाह 

तआल़ा से अच्छ़ा गुम़ान ही रखऩा ह।ै 

38- कुछ लोगों क़ा यह गुम़ान हो बक यबद र्ह मशरूअ ढं़ग से दआु करेंगे तो उनकी दआु अल्ल़ाह तआल़ा स्र्ीक़ार 

नहीं करेग़ा, तो यह ऱ्ास्तर् में अल्ल़ाह तआल़ा सेः  िुऱा गुम़ान रखऩा ह ै अच्छ़ा गुम़ान रखऩा ह।ै 
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39- (अल्ल़ाह तआल़ा आज्ञ़ाप़ालन करने ऱ्ाले अज़ाि तथ़ा गुऩाहग़ार को सऱ्ाि र् पणु्य दे) ऐस़ा कहऩा, अल्ल़ाह 

तआल़ा सेः  िुऱा गुम़ान रखऩा ह ै अच्छ़ा गुम़ान रखऩा ह।ै 

40- (मैं अमकू पद क़ा बकसी अन्य की तुलऩा में अबधक योग्य ह ाँ), ऐस़ा कहऩाः  अल्ल़ाह तआल़ा से िुऱा गुम़ान 

रखऩा ह ै अल्ल़ाह तआल़ा से अच्छ़ा गुम़ान रखऩा ह।ै 

41- रोगी से यों कहऩाः (िेऱ्ाऱा) और (आपके स़ाथ ऐस़ा नहीं होऩा ऱ्ाबहये थ़ा) औ (यबद म़ामल़ा मेरे ह़ाथ में होत़ा 

तो आपके स़ाथ ऐस़ा नहीं होत़ा), ऐस़ा कहऩाः  अल्ल़ाह तआल़ा से िुऱा गुम़ान रखऩा ह ै अल्ल़ाह 

तआल़ा से अच्छ़ा गुम़ान रखऩा ह।ै 

42- (म़ामल़ा यबद मेरे ह़ाथ में होत़ा तो मैं अमकू को मफु्ती िऩा देत़ा), ऐस़ा कहऩाः  ज़ायज ह ै हऱाम ह।ै 

43- (सल़ामती क़ा ऱास्त़ा) ऐस़ा कहऩा ऱ्ास्तर् में अल्ल़ाह तआल़ा से िुऱा गुम़ान रखऩा हःै  सही  गलत। 

44- (हम को रोग नहीं लगऩा ऱ्ाबहये तथ़ा हम़ारे ररज़्क में िढ़ोतरी होनी ऱ्ाबहये), ऐस़ा कहऩा अल्ल़ाह तआल़ा सेः 

 िुऱा गुम़ान रखऩा ह ै अच्छ़ा गुम़ान रखऩा ह।ै 

45- आर्श्यक ह ैबक इसं़ान स्र्यं अपने ि़ारे में :  िुऱा गुम़ान रखे  अच्छ़ा गुम़ान रखे। 

46- इसं़ान के बलये जरूरी ह ैबक र्ह अपने आपके संिंध में िुऱा गुम़ान रखे त़ाबक र्ह अपने आप से धोख़ा न ख़ायेः 

 सही  गलत। 

47- कंजसूी एर्ं अत्य़ाऱ्ार हरेक प्रक़ार की िुऱाई क़ा बठक़ाऩा नफ्स (इबंिय) हःै  सही  गलत। 

48- कज़ा र् कदर की िेबणय़ााँ हैं :  ऱ्ार  प़ााँर्  तीन। 

49- जो कज़ा र् कदर क़ा इकं़ार करेः  र्ह इस्ल़ामी बमल्लत से ख़़ाररज ह ै र्ह इस्ल़ामी बमल्लत से ख़़ाररज नहीं 

ह।ै 

50- (मेरे बदल में तकदीर के संिंध में कुछ ह)ै अथ़ावतः  शक एर्ं दबुर्ध़ा  इकं़ार। 

51- (मेरे बदल में तकदीर के संिंध में कुछ ह)ै अथ़ावतः ................................................., और क्य़ा र्ह इसके 

क़ारण क़ाबफर समझ़ा ज़ायेग़ाः ........................................................................................................ 

52- कलमः  सर्वप्रथम रर्ऩा ह ै बजसक़ा हम अर्लोकन करते हैं उसकी तुलऩा में सर्व प्रथम पैद़ा की गई ह।ै 

53- सलफ़ की यह आदत रही ह ैबक र्ह शंक़ा के बनऱ्ारण के बलयेः  उलेम़ा से  इि़ादगुज़ारों से, पछूते रह ेहैं। 

54- अनेक उलेम़ा से पछूऩा ज़ायज ह,ै िशते बक यहः  संतुबि तथ़ा इत्मीऩान के बलये हो  अपनी सबुर्ध़ा 

खोजने के बलये हो  उक्त सभी। 

55- शंक़ा क़ा पणूवरूपेण बनऱ्ारण हो ज़ात़ा ह ैयबद उसे सौंप बदय़ा ज़ायेः  अल्ल़ाह और उसके रसलू को  उलेम़ा 

को। 

56- शंक़ाओ को सनुने से िर्ऩा ऱ्ाबजि ह ैक्योंबक यह कभी-कभी मबस्तष्क में बर्पक कर रह ज़ात़ा हःै  सही  

गलत। 

57- शिुहु़ात एर्ं शंक़ाओ ंको सनुने तथ़ा उसे फैल़ाने के म़ामले में अबधक़ंाश लोग निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् 

सल्लम के आदेश क़ा उल्लंघन करते हैं :  सही  गलत। 

58- तौऱात और इजंील को पढ़ऩा ज़ायज नहीं, और इन दोनों के अबतररक्त बकसी अन्य को पढ़ऩा तो और अबधक 

ज़ायज नहीं हःै  सही  गलत। 

59- (बर्त्रक़ारों से संिंबधत र्ीजों क़ा िय़ान) इसे बकत़ािुत तौहीद में उल्लेख करऩा कुछ बलबपक़ारों की गलती ह,ै 

क्योंबक इसक़ा इस बकत़ाि से कोई लेऩा-देऩा नहीं ह,ै िबल्क इसक़ा संिंध बफ़क़्ह से हःै  सही  गलत। 

60- बर्त्रक़ारों के दंड के र्गव हैं : ( 5  4  3 । 
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61- बर्त्र िऩाऩा एक प्रक़ार से पैद़ा करने र् अबर्ष्क़ार करन के सम़ान ह ैतो इस आध़ार पर बर्त्रक़ार म़ानो अल्ल़ाह 

तआल़ा क़ा मकु़ािल़ा करने क़ा प्रय़ास करत़ा हःै  सही  गलत। 

62- बर्त्र िऩाऩा किीऱा गुऩाह ह,ै क्योंबक ( इसमें कुफ्फ़ारों की नकल करऩा ह ै इसमें अपव्यय (फुजलू ख़र्ी) 

ह ै  अल्ल़ाह तआल़ा से पैद़ा करने में मकु़ािल़ा करऩा ह।ै 

63- पेड, पर्वत, नदी तथ़ा ऩाले क़ा बर्त्र िऩाऩाः  ज़ायज ह ै हऱाम ह।ै 

64- बर्त्र को बमट़ाने के रूप इस प्रक़ार हैं :  बकसी दसूरे रंग से उसकी बनश़ाबनयों को बमट़ा देऩा  मबूतव के बसर 

तोड देऩा  यबद गड्ढे़ के रूप में हो तो उसको प़ाट देऩा  समस्त, पररबस्थबत के अनसु़ार जो उबर्त हो र्ह 

बकय़ा ज़ाये। 

65- मशुररफ़ (ऊाँ र्ी तथ़ा अलग कब्र), अथ़ावः  बजस पर बनश़ाबनय़ंा लगी हुई हों  बजस पर बनम़ावण बकय़ा गय़ा 

हो  बजसको रंग़ा गय़ा हो  जो बमट्टी य़ा पत्थर के क़ारण दसूरों से बभन्न हों  उक्त सभी। 

66- कब्र को िऱािर कर देऩा अथ़ावतः  उसको सनु्नत के अनसु़ार कर देऩा  उसके आस-प़ास को िऱािर कर 

देऩा  उक्त सभी। 

67- बर्त्र में बर्द्यम़ान व्यबक्त के आदर के बलये बर्त्र एकत्र करऩाः  ज़ायज ह ै हऱाम ह।ै 

68- जो अत्य़ाबधक सौगंध लेत़ा ह,ै र्हः  अल्ल़ाह क़ा आदर करने ऱ्ाल़ा होत़ा ह ै अल्ल़ाह क़ा अऩादर करने 

ऱ्ाल़ा होत़ा ह।ै 

69- हरेक बकस्म की, प्रथम, मध्य तथ़ा अंबतम तीन बस्थबत होती हःै  सही  गलत। 

70- ऐस़ा मोट़ाप़ा जो इसं़ान के र्श से ि़ाहर हो, र्हः  बनंदनीय ह ै बनंदनीय नहीं ह।ै 

71- असि़ाि एर्ं क़ारणों के कमजोर होने के ि़ाद भी कुकमव करऩा, उसकी भय़ार्हत़ा को और िढ़़ा देत़ा हःै  सही 

 गलत। 

72- बकसी आर्श्यकत़ा के अंतगवत सौगंध लेऩाः  ज़ायज ह ै ऩाज़ायज ह।ै 

73- िच्र्े क़ा म़ारऩा-पीटऩाः  स़ाम़ान्यतः ज़ायज ह ै कुछ शतों के स़ाथ ज़ायज ह।ै 

74- िंदों पर अल्ल़ाह क़ा हक र् अबधक़ार यह ह ैबकः  उसकी इि़ादत करने तथ़ा उसके संग बकसी को स़ाझीद़ार न 

िऩायें  जो उसके संग बकसी को स़ाझीद़ार न िऩाये र्ह उसे अज़ाि न दे। 

75- जैश उस सेऩा को कहते हैं बजसके फौबजयों की संख्य़ाः ( 400 हो  1000 ह)ै और सरीय्य़ा इसके 

बर्परीत ह।ै 

76- अल्ल़ाह के ऱास्ते में लडऩाः  नीयत के स़ाथ ख़़ास ह ै कमव के स़ाथ ख़़ास ह ै नीयत और कमव दोनों को 

सबम्मबलत ह।ै 

77- हम क़ाबफरों से लड़ाई उनके बहत के बलये ही करते हैं जोबक उनको नरक से िऱ्ाऩा हःै  सही  गलत। 

78- ग़ुललू और ख़्य़ानत कहते हैं : ग़नीमत के म़ाल में कोई र्ीज छुप़ा कर अपने बलये ख़़ास कर लेऩाः ( सही  

गलत) और इस ख़्य़ानत (बर्श्व़ासघ़ात) क़ा हुक्मः ( ज़ायज ह ै हऱाम ह ै किीऱा गुऩाह ह।ै 

79- कुफ्फ़ार के िच्र्ों, मबहल़ाओ,ं स़ाधकों एर्ं तपबस्र्यों को कत्ल करऩा ज़ायज नहीं हःै  सही  गलत। 

80- मतृक क़ा मसु़ल़ा (अंग-भंग) करऩा, ख़्य़ानत (बर्श्व़ासघ़ात), ग़द्द़ारी, िच्र्ों को कत्ल करऩाः  ज़ायज ह ै 

ऩाज़ायज ह।ै 

81- बजजय़ा बलय़ा ज़ायेग़ाः  यह दी, ईस़ाई तथ़ा मजसूी से  समस्त क़ाबफरों से। 

82- (अल्ल़ाह तआल़ा तुम्ह़ारे तौि़ा को कद़ाबप स्र्ीक़ार नही करेग़ा) कहने क़ा हुक्मः  ज़ायज ह ै किीऱा गुऩाह 

ह।ै 
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83- (अल्ल़ाह की कसम, अल्ल़ाह तआल़ा बशकव  करने ऱ्ालों को कभी म़ाफ़ नहीं करेग़ा), कहने क़ा हुक्मः  

ज़ायज ह ै किीऱा गुऩाह ह।ै 

84- बकसी बनबश्चत व्यबक्त पर हुक्म लग़ाते हुए जिु़ान की बफसलन से िर्ऩाः  ज़ायज ह ै मिु़ाह ह ै ऱ्ाबजि 

ह।ै 

85- (अल्ल़ाह तआल़ा अमकू जीबर्त व्यबक्त को म़ाफ़ नहीं करेग़ा) कहने की र्जवऩाः  केर्ल गुऩाहग़ार मसुलम़ानों 

के बलये ह ै मबुस्लम और क़ाबफर दोनों को सबम्मबलत ह।ै 

86- मनु्कर (र्बजवत) यह कहऩा हःै (हम बसफ़ाररशी िऩाते हैं ...):  अल्ल़ाह को आप पर  आप को अल्ल़ाह 

तआल़ा पर। 

ــكَ » -87 ــاللهِ عَلَيْ  ”हम आपको अल्लाह तआला के पास वसफाररशी के रूप म़ें पेश करते हैं“   «نَسْتَشْــفِعُ بِ

अथ़ावतः .................................................................................................................................... 

88- निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा रक्ष़ा करऩा ( एक स्थ़ायी अध्य़ाय ह ै दोहऱाय़ा हुआ ह)ै और इसमें 

निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम ने तौहीद की रक्ष़ा की हःै ( कमव में भी  शब्दों में भी)। 

89- अल-सय्यद (अबधपबत):  अल्ल़ाह तआल़ा के ऩामों में से ह ै अल्ल़ाह के ऩामों में से नहीं ह।ै 

90- अल-सय्यद, अल-समद (िेबनय़ाज, बन-स्पहृ) के अथव में हःै  सही  गलत। 

91- शब्द बसय़ादत (सरद़ारी) क़ा प्रयोग उसके व्य़ापक एर्ं आम अथों में न करके सीबमत अथों में करऩा ज़ायज हःै 

 सही  गलत। 

92- निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम की सर्ोत्तम एर्ं सऱ्ावबधक अच्छ़ा गुण यह ह ैबक आपः  अल्ल़ाह के िंदे 

और रसलू हैं  महुम्मद पतु्र अब्दलु्ल़ाह हैं। 

93- यह दी उन लोगों से िेहतर हैं जो बसफ़़ात (बर्शेषत़ाओ)ं क़ा इकं़ार करते हैं और इस बर्षय में मनगढ़त त़ार्ील से 

क़ाम लेते हैं, तथ़ा र्ो उनकी तुलऩा में अल्ल़ाह को अबधक ज़ानने ऱ्ाले हःै  सही  गलत। 

94- अशवः ................................................................... कुसीः ........................................................... 

95- बकत़ािुत तौहीद के अंत में लेखक रबहमहुल्ल़ाह म़ानो यह दआु कर रह ेहैं बक अल्ल़ाह तआल़ा इस बकत़ाि के 

द्व़ाऱा उनको नेबकयों ऱ्ाले पलडे को र्ैसे ही भ़ारी कर दे जैसे आक़ाश, अशव तथ़ा कुसी भ़ारी हैं : ( सही  

गलत) और इस ि़ात की ओर र्ेत़ाय़ा ह ैबक क़ाबफरों ने अल्ल़ाह तआल़ा क़ा जैस़ा आदर होऩा ऱ्ाबहये र्ैस़ा 

आदर नहीं बकय़ा, अतः तुम उनके सम़ान न हो ज़ाओ, िबल्क अल्ल़ाह तआल़ा की तौहीद को अपऩा कर उसक़ा 

आदर करोः ( सही  गलत)। 

96- अनेकों सलफ़ ने सही अकीद़ा के बलये िहुतेरे ऩामों क़ा प्रयोग बकय़ा ह ैबजनमें से कुछ बनम्ऩंाबकत हैं : 

 सनु्नत  शरीअत  तौहीद  बफकह -ए- अकिर  उक्त सभी। 
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पहल़ाः प्रस्त़ार्ऩा (5 अध्य़ाय) बकत़ािुत तौहीद ................................................................... 12 
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  64- अल्ल़ाह तआल़ा पर कसम ख़ाऩा .............................................................. 303 

  65- अल्ल़ाह तआल़ा को बसफ़ाररशी के रूप में मख़लूक के समक्ष पेश नहीं बकय़ा ज़ा सकत़ा (अल्ल़ाह के 

अत्यंत मह़ान होने के क़ारण) ........................................................................... 305 

  66- निी सल्लल्ल़ाहु अलैबह र् सल्लम क़ा तौहीद की रक्ष़ा करऩा तथ़ा बशकव  के दरऱ्ाजों को िंद करऩा 
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